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Tiirk edebiyatinda sanatin ve estetik anlayisin tarih iginde gelisim ve
degisimini gosteren Onemli kaynaklardan biri olan mecmualar, genellikle
miirettiplerinin sahsi zevklerine gore muhtelif sair/yazarlarin farkli nazim sekilleriyle
kaleme aldiklar1 manzum-mensur metinlerin derlenmesiyle olusturulur. Calismamizin
konusu ise Yap1 Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi Y-619 numarada kayith
manzum-mensur karisik metinlerden olusan siir mecmuasidir. Cogunlugu sayfa
kenarlarinda bulunan siirlerin dili Arapga, Farsca ve Tiirk¢edir. Mecmuada XVII.
yiizyilda yasamis Abi (6. 1077/1666-67)’nin Miinse dt’1 da yer almaktadir.

Calismamizin amacit mezk(ir mecmuayi ilim alemine tanitarak igerisindeki
Tiirkce siirler ile bu siirlerin nesre ¢evirilerini ortaya koymaktir. Mecmuay1 nazim
sekilleri, nazim tiirleri, vezinleri, kafiye-redifleri, siiri/siirleri yer alan sairleri,
stirlerdeki sosyal hayati, atasdzleri ve deyimleri yonlerinden incelemektir. Calismamiz
inceleme ile metin ve nesre ¢eviri olmak iizere iki kisimdan olusmaktadir. ilk kisimda
genel olarak mecmuadan ve daha Onceki mecmua calismalarindan bahsedilmistir.
Ardindan tezimize konu olan mecmua, sekil ve muhteva agisindan irdelenmistir.
Sonraki kisimda ise metin ve nesre g¢evirisine yer verilmistir. Calismamizda toplam
262 Tiirkge siir bulunmaktadir. 65 saire ait 164 siir tespit edilmistir. Mecmuada en ¢ok
gazel, matla ve beyit nazim sekilleri kullanilmistir.

Calismamiz sonucunda Y-619 numarali mecmuada Nesib Dede’nin 1 nazmina,
Uskiidarli Sirri’nin 1 lugazina, Seyyid Vehbi’nin ve Nedim’in 1’er beytine



v

calisilan/yayimlanan divanlarinda rastlanmamistir. Ayrica XVIIL yiizyil sairlerinden
Bahir’in 13 ve Vakif'in 29 miistakil siiri bulunmaktadir. Boylece XVIIIL. yiizyilda
yasamis iki sairin siirleri ile divanlara bilinmeyen sebeplerle dahil edilmeyen siirlerin
birkac1 giin yiiziine ¢ikarilip edebi sahaya kazandirilmistir. Kazanilan bu veriler hem
klasik Tiirk edebiyat1 i¢cin kaynak hem de donemin kiiltiirel yapisini, sanat anlayisini
ve edebi zevkini anlamaya katki saglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Yap: Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi, Mecmua,
Tiirkge Siir, XVIL. yiizyil, XVIIL. yiizyil, Klasik Tiirk Edebiyati.



q‘) T.C. 5’«* '
C\ NECMETTIN ERBAKAN UNIVERSITES] %RN«,
Sosyal Bilimler Enstitiisii Midiirliigii SOSYAL BILIMLER
KONYA ENSTITUSU
ABSTRACT

Name and Surname Sema ERDOGDU

Student Number 18810701007

Department Turkish Language and Literature

Master’s Degree (M.A.) X

Study Programme

Author’s

Doctoral Degree (Ph.D.)

Supervisor Dog. Dr. Fatih BASPINAR

TURKISH POEMS IN THE JOURNAL REGISTERED UNDER
NUMBER Y-619 AT YAPI KREDI SERMET CIFTER
RESEARCH LIBRARY

Title of the
Thesis/Dissertation

Journals (mecmua) are one of the important sources that demonstrate the
development and transformation of art and aesthetic understanding in Turkish
literature throughout the history and are generally created with the compilation of
poetic/prosaic texts that are written by various poets/authors with different styles of
verses according to the personal preferences of the typesetters. The subject of our study
is the poetry journal comprised of poetic/prosaic texts that is registered under number
Y-619 at Yap1 Kredi Sermet Cifter Research Library. The language of the poems that
are generally found on the page margins is Arabic, Persian and Turkish. The journal
also includes the Anthology (Miinge df) of Abi (d. 1077/1666-67) who lived in the
17th century.

The purpose of our study to introduce the aforesaid journal to the scientific
world and to present the Turkish poems within the journal and their prosaic
translations. Another purpose is to review the journal in terms of styles and types of
verse, poetics, rhymes/radifs, poets that have their poems included in the journal, the
social life in the poems, and the proverbs and idioms. Our study is comprised of two
sections: the review, and the translation of the text and prose. The first section explains
the journal itself in general and the previous journal works. Afterwards, the aforesaid
journal is reviewed in terms of form and contents. The next section includes the
translation of the text and prose. There are a total of 262 Turkish poems in our study.
164 poems of 65 poets were identified. Ghazal, matla and couplet verse forms are the
most used forms in the journal.
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As a result of our study, 1 verse of Nesibe Dede, 1 riddle of Uskiidarl Sirri,
and 1 couplet of Seyyid Vehbi and Nedim in the journal number Y-619 were not
identified in the studied/published divans. In addition, 18th century poets Bahir has 13
and Vakif has 29 individual poems in the journal. Thus, the poems of the two poets
who lived in the 18th century and some of the poems that were not included in the
divans for some unknown reason were unearthed for the field of literature. Such data
contributes to understanding the period's cultural structure, artistic understanding and
literary taste as well as becomes a source for the classical Turkish literature.

Keywords: Yapi Kredi Sermet Cifter Research Library, Journal, Turkish Poem, 17th
century, 18th century, Classical Turkish Literature.
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ON SOZ

Mecmualar edebiyat tarihimiz i¢in yeni bilgiler katan, yaklagik alt1 asirlik
sliregte sanatin ve estetik anlayigin gelisimini ve degisimini gosteren Osmanli ilim,
kiltir ve edebiyatinda yaygin telif tiirii haline gelen antolojik mahiyette onemli
kaynaklardan biridir. Genellikle farkli sair veya yazarlarin farkli nazim sekilleriyle
farkli dilde/ dillerde kaleme aldiklar1 manzum-mensur irinlerin derlenmesiyle
olusturulur. Caligmamizin kaynagi, igerisinde miingeat da barindiran ancak siirlerin
coklugundan dolay1 siir mecmuasi olarak nitelendirebilecegimiz bir siir mecmuasidir.
Siir mecmualar1 gerek donemin kiiltiir ve sanat anlayisini yansitan gerekse edebiyat
tarihine kaynak olabilecek eserlerdendir. Ayn1 zamanda kaynaklarda adi gegmeyen
sair ve siirlere rastlanmasi, divanlardaki eksikleri tamamlayarak tenkitli nesir imkani
saglamasi, donemin siir ve sair tercihlerini, estetik algilayislarini ve sairlerin
kimlerden etkilendiklerinin anlasilmasi gibi bir¢ok agidan 6nemli bir kaynak teskil

eder.

Calismamizin amaci Yap1 Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi Tiirkge
Yazmalar1 Koleksiyonunda Y-619 arsiv numarasiyla kayith olan mecmuadaki Tiirkce
siirlerin trankribe edilerek nesre gevrilmesi ve hem sekil hem de igerik bakimidan
incelenmesidir. Boylece edebiyat tarihine kiigiik de olsa katkida bulunmaktir. Muhteva
kisminin detayli incelenmesiyle de calismanin sozlik gibi kullanilmasi amaci

giidiilmiigtiir.

Tezimizin giris kisminda genel anlamda mecmualar hakkinda bilgiler verilmis
ve belli baghh nazire mecmualar1 belirtilmistir. Birinci kisimda mecmua sekil ve
muhteva bakimindan incelenmistir. Ikinci kisim olan metin ve nesre ceviri kisminda
metin kurulurken izlenen yontem ve mecmuadaki Tiirkge siirlerin transkripsiyonlu hali

ile nesre cevirisi yer almaktadir. Son boliimde ise sonug ve kaynakg¢a bulunmaktadir.

Egitim hayatim boyunca ve en 6nemlisi yiiksek lisans ders ve tez donemimde
kiymetli bilgilerinden istifade ettigim, ufkumu agan biitiin hocalarima tesekkiir ederim.
Bugiine kadar yanimda olan, her anlamda dualarin1 ve desteklerini hissettigim, bana

giivenen ve inanan, sevgili ve saygideger aileme minnettarim.



XX

Bu ¢alismanin hazirlanmasinda ¢ok biiyiik emege sahip olan, her daim ilgisini
ve destegini esirgemeyen, titizlik ve samimiyetiyle yardim eden, engin bilgi ve
tecriibeleriyle bana yol gosteren, hatalarimi sabirla diizelten, giiler ylzli ve
hossohbetiyle degerli goriislerini benimle paylasan, sevgi ve saygi duydugum, pek
kiymetli hocam Dog. Dr. Fatih BASPINAR’a en giizel ve en igten tesekkiirlerimi

sunarim.
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GIRIS

Mecmua sozliikklerde foplanip biriktirilmis ve tanzim ve tertip edilmis seyler
(Sami, 1317: 1293), bir araya getirilmis, toplanmis (Uzun, 2003: 265), foplanip
biriktirilmis, tertip ve tanzim edilmis seylerin hepsi, secilmis yazilardan meydana
getirilen kitap (Devellioglu, 2013: 689) seklinde gegmektedir. Edebiyatimizda terim
anlami kazanarak genelde bir veya daha fazla yazar yahut saire ait cesitli sekil ve
hacimlerdeki dini, din dis1 nesir ya da siirlerden olusan derleme kitap (Uzun, 2003:
265) anlamna gelmistir. Ik baslarda conklerde oldugu gibi ayetler, hadisler, fetvalar,
dualar, siirler, ilahiler, sarkilar, mektuplar, latifeler, lugaz ve muammalar, ilag tarifleri,
faydali bilgiler, tarihi belge ve kayitlarin derlendigi sahsi not defterleri halindeyken
zamanla gelisip diizenli bir tertip ve sekle kavusarak tiirlerine gore bazi farkliliklar
bulunduran bir telif veya kitap 6zelligi kazanmistir. Gelisimini tamamladiktan sonra
kitap hiiviyetindeki teliflerden bir farki kalmamistir (Uzun, 2003: 265). Bu mecmualar
miirettiplerin sahsi zevklerine gore derlenmis farkli tiir ve sekillerdeki nazim veya

nesir edebi Urlinler barindiran eserlerdir.

Kiiltlir hazinesi olan mecmualar edebiyat tarihimiz acgisindan dénemin edebi
zevki ile sosyal ve kiiltiirel yapis1 hakkinda bizlere 6nemli veriler sunmaktadir.
Boylece bu mecmualar sayesinde donemin meshur sair ve siirleri goriilmektedir.
Ayrica sairlerin cesitli sebeplerle divanlarina almadiklar1 siirlerini veya heniiz
bilinmeyen sairlerin varligini giin yiiziine c¢ikarabilir. Sairlerin edebi kisilikleri

hakkinda da bilgi sahibi olabiliriz.

Herhangi bir nazim tiirli veya sekil birligi olmadan derlenen manzum metinleri
muhtevi derlemelere siir mecmuasit denir (Kaplan, 2018: 402-403). Bu derlemelerin
tertibinde belli bir kural olmadig1 i¢in mecmua miirettibi igerik, tasarim vb. konularda
sahsi tasarrufta bulunur (Giirbiiz, 2013: 316). Bu dogrultuda olusan farkliliklar sekil
ve muhteva acisindan tasnif edilmistir (Kaplan, 2018: 403). Mecmualarin
siiflandirilmasinda farkli goriisler vardir. Bir goriise gore cilt ve tertip hususiyetleri
bakimindan (conkler, mecmualar), sekil bakimindan (manzum-mensur metin
mecmualar1), dil bakimindan (Arapga-Farsca-Tiirk¢e), muhteva bakimindan (din,

tasavvuf, fal, hikaye/ latife, hiciv, edviye, mlsiki, hat ve kitabet), sahislarin tertip ettigi



veya sahislar i¢in tertip edilen mecmualar seklinde siniflandirilmistir (Kilig, 2012: 80-
95). Diger bir goriise gore ise siirlerin sekil Ozelliklerine gore olusturulan siir
mecmualar1 (kaside mecmualari, matla mecmualari, beyit mecmualar1 vb.), siirlerin
konu ozelliklerine gore olusturulan siir mecmualar1 (tarih mecmualari, lugaz
mecmualari, methiye mecmualari), nazire mecmualari, sairlerin aidiyeti/ mensubiyeti
esasina gore hazirlanan mecmualar, bir mensubiyet iliskisi gbzetmeksizin belirli
sairlerin divanlarini/ siirlerini bir araya getirmeyi amaglayan mecmular seklinde tasnif

edilmistir (Giirbiiz, 2012: 108-112).

Eski edebiyatimizda pek ¢ok siir mecmuasi vardir. Bunlarin arasinda sairlerin
birbirlerine ayn1 vezin ve kafiyede benzer bir sekilde yazdiklar1 nazirelerin toplanip
bir araya getirilmesiyle olusan mecmualar da bulunmaktadir. Ancak titizlikle
hazirlanmis nazire mecmualar1 sinirhi sayidadir. Bilinen nazire mecmualarini su

sekilde siralayabiliriz:

1. Omer b. Mezid tarafindan H.918/ 1437°de derlenen Mecmu ‘atii’n-
Nezairdir. Mecmua, XV. yiizyilin ortasina kadar yetismis 84 saire ait 397 siir

icermektedir.

2. Egridirli Hact Kemal’in H.918/ 1512-13"de derledigi Camiii’n-Nezair adli

mecmuada, 266 saire ait, 3140 siir bulunmaktadir.

3. Edirneli Nazmi tarafindan H.930/ 1524°de derlenen Mecma ii’'n-
Nezayirdir. Hacimli olan bu mecmuada 357 saire ait 5527 siir yer almaktadir. 37

murabba digerleri gazel olan mecmuanin 7 niishas1 bulunmaktadir (Isen vd., 2003: 29).

4. Pervane b. Abdullah tarafindan H.968/ 1560’ta derlenen Pervane Bey
Mecmuasrnin tek niishas1 Topkap1 Sarayr Kiitiiphanesi Bagdat Nu. 406°da kayithidir
(Giynas, 2013: 4). 643 varaktan olusan mecmuada (Giynas, 2013: 40) toplam 8172 siir
yer almaktadir (Giynas, 2013: 7).

5. Siileymaniye Kiitiiphanesi Hasan Hiisnii Pasa 1031 numarada kayith
nazireler mecmuasi olan Mecmii ‘a-i Neza ‘ir, muhtemelen XVI. asirda veya XVII.

asrin baslarinda istinsah edilmistir. Mevcut niisha talik hatla yazilmig 250 yapraktan



olusmaktadir. Tespit edildigi kadariyla 264 saire ait 1500 civarinda gazel
bulunmaktadir (Ziilfe, 2011a: 152-153).

6. Nuruosmaniye Kiitliphanesinde 4252-4253 numaralarda kayithi olan ve
Budinli Hisali’nin yiizlerce sairin matlalarin1 toplayarak olusturdugu Metali’ii 'n-
Neza ir isimli mecmua, toplamda 670 varak ve iki cilttir. Mecmuanin 1. cildi 285, II.
cildi 385 varaktir. 1. ciltteki beyit sayis1 11.941, II. ciltteki beyit sayis1 15.369’dur.
Mecmuada Hisali’nin de yaklasik 3.000 matla beyti vardir (Kalyon, 2011: 25).

Bu alanda yapilmis 6nemli aragtirmalar Kamil Ali Giynas’in Pervane Bey
Mecmuasi, Mehmet Gilirbliz’tin Kabili’nin Sultin-1 Hibina Miindsib Es‘ari ve
Edirneli Nazmi’nin Mecma ‘u’n-Neza’ir inin Mehmet Fatih Koksal, Cumhur Un gibi
arastirmacilar tarafindan ¢alisilan 6rnekleri verilebilir. Mustafa Canpolat tarafindan
hazirlanan Omer b. Mezid’in Mecmii ‘atii 'n-Neza ‘ir’i ve bir diger mecmua ise Abuzer
Kalyon ve Bilge Kaya’nin doktora tezi olarak ¢alistigi Budinli Hisali’nin Metdli i n-
Nezd’iri de kaynak olmasi agisindan Onemlidir. Ayrica Nuruosmaniye
Kiitiiphanesi’ndeki Iffetnur Giilhan, Sahinalp Sahin, Hamdi Ilhan, Aysenur Ozbéliik
ve Serife Sar1 tarafindan ¢alisilan 4957 numarali siir mecmuasi ve Zeynep Agdas ve
Asiye Atalay’mn ¢alismis oldugu 4968 numarali siir mecmuasi da kaynak teskil
edebilir. Bir baska kaynak olabilecek calismalar1 Sibel Y1ldirim Demir, Ilknur Ozer ve
Ahmet Kemal Gilimiis, Siileymaniye Kiitliphanesi Hasan Hiisnii Paga 1031 numarada
kayith Mecmii ‘a-i Nez4 ‘ir isimli mecmua iizerine gergeklestirmistir. Bu ¢alismalarin
yani sira metin ve ¢eviri olarak hazirlanan caligmalar da vardir. Bunlar arasinda Ahmet
Kemal Gilimiis’iin Camiii’n-Nezair isimli nazire mecmuasi lizerine yaptigi ¢alisma

ornek olarak verilebilir.



I. BOLUM: INCELEME

Calismamiza konu olan mecmua, Yapit Kredi Sermet Cifter Arastirma
Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalar1 Koleksiyonunda Y-619 arsiv numarasiyla kayithdir.
Mecmua igerisinde Mecmii’a-i Es’ar ve Fevad’id ile Miinse’at adli iki kisim
bulunmaktadir. Mecmua toplamda 102 varaktan miitesekkil olup eserin i¢inde satir
sayilar1 degisiklik gosterir. Cogunlugu sayfa kenarlarinda yer alan siirlerin dili Tiirkge,
Farsca ve Arapcadir. 619/1 arsiv numarasiyla kayitl olan Mecmii’a-i Es’4r ve Feva’id
adl kismin miirettibi Nefeszade ibrahim b. Mustafa (6. 1060/ 1650)’dir. 619/2 arsiv
numarastyla kayitl olan Miinse 4t ise Abi (6. 1077/ 1666-67) nindir. Mecmua Seki/
Incelemesive Muhteva Incelemesi olmak iizere iki ayr1 boliimde incelendi. Ardindan
Metin ve Nesre Ceviri kisminda mecmuada bulunan Tiirkce siirler transkripsiyonlu

olarak Latin esash Tiirk alfabesine aktarildi ve metin nesre ¢evrildi.

Y-619 Numarali Mecmuanin Sekil Incelemesi
I.1. Sekil incelemesi

I.1.1. Mecmuanin Tanitilmasi

Yap1 Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitliiphanesi Tiirk¢e Yazmalari
Koleksiyonunda Y-619 arsiv numarasiyla kayith olan Mecmii’a-i Es’ar ve Feva’idile
Miinge’4t adli kisimlar, toplamda 102 varaktan miitesekkil olup eserin i¢inde bulunan

siirlerin satir sayilar1 muhteliftir. Istinsah tarihleri ve miistensihleri belli degildir.

619/1 arsiv numarasiyla kayith olan Mecmii’a-i Es’ar ve Feva’id isimli kismin
miirettibi kayitlara gére Nefeszade Ibrahim b. Mustafa (6. 1060/ 1650)’dir. 1a-32b
sayfalarindan olusan kisim 192x126-146x83 mm. dlgiilerinde, talik hatla aharli kagida
yazilmistir. Cildi olmayan eserin 8a sayfasindan itibaren biitiin yapraklar1 yaldiz
cetvellidir. Kimi zaman basliklar (2b, 8a, 8b, 11a, 12a, 14b, 17b) kimi zaman siirler
(9a, 14a) kirmiz1 miirekkeple yazilmistir. Sayfa numaralart hem kirmizi miirekkep
kullanilarak eski rakamlarla hem de yeni rakamlarla verilmistir. Eski rakamlarla
verilen numaralandirmada 30a sayfasindan sonra tekrar 29a sayfasi gelmektedir. Bu
yiizden 30a sayfasindan itibaren 30 sayisini takiben yeniden numara verme durumunda

kaldik. Ayrica hicbir sayfada ¢oban bulunmamaktadir. 32b sayfasinda kiitiiphane



miihrii vardir. 619/1 arsiv numarasiyla kayitli olan bu kisim 223 Tiirkce, 156 Farsca
ve 18 Arapea siir ihtiva etmektedir.

619/2 arsiv numarasiyla kayitlhi kissmda Miinse’4t yer almaktadir. Miiellifi
kayitlara gore Abi (6. 1077/ 1666-67)dir. 33a-94a sayfalarindan olusan bu kisim
192x126-134x75 mm. Olciilerinde talik hatla aharli kagida yazilmistir. 21 satir
bulunmaktadir. Metin boyunca kirmizi miirekkep basliklarda ve birtakim
isaretlemelerde kullanilmistir. Bu kismin 94b-101b arasi sayfalarinda (95a, 98a, 98b
ve 99a harig) Tiirkce siirler yer almaktadir. Miinse ‘4t adli kismin 33b, 34b, 35b, 36b,
37b, 38b, 39D, 40b, 41b, 42b, 43b, 44D, 45b, 46b, 47b, 48b, 49b, 50b, 51b, 52b, 53b,
54b, 55b, 56b, 57b, 58b, 59b, 76b ve 80b yapraklarinda ¢oban bulunmaktadir. 59b
sayfasinda bulunan ¢oban ile 60a sayfasindaki ilk kelime eslesmedigi i¢in eserin en az
bir sayfasinin eksik oldugu anlasilmaktadir. Bunun disinda 60b sayfasindan 95a
sayfasina kadar olan yazinin sayfaya oraniyla 33a ile 60a arasindaki yazinin sayfaya
oranindan daha fazla olmas1 farkli zamanlarda yazildig: gibi farkli metinler oldugunu
da diislindiiriir. 60b sayfasina baska bir baglikla baglanmasi da 6nceki metnin devami
olabilecegini gosterir. 34b, 35a, 35b, 36a sayfalariin kenarinda Ishak’a ait bir kaside
bulunmaktadir. Yer yer sayfa kenarlarinda (43a, 43b, 55b, 56a, 57b, 60a, 60b, 61a,
63a, 64b, 65a, 66a, 80b, 88b, 91a, 93b) Arapga, Fars¢ca ve Tiirkce metinler vardir.
619/2 arsiv numarasiyla kayitli olan bu kisimda 39 Tiirkge, 5 Farsca ve 3 Arapca
manzum metin bulunmaktadir. Mecmuada ise toplamda 262 Tiirkge, 161 Farsca ve 21
Arapea siir yer almaktadir. Farsca siirler Asim Sehri, Baba Dervis Mazlim, Baba
Figani, Cafer-i Sadik, Cami, Eba Tiirab, Feyzi-i Hindi, Gazali-i Meshedi, Hace Hafiz,
Haékani, Hayri, Katibi, Kelim, Kemal, Lisani, Mirza Feyzi, Mirza Mehmed Vahid,
Mirza Sami, Nabi, Nasir Ali, Nazif, Orfi, Pir Cafer, Pir Nevres, Sa’ib, Sadim, Selim
Muhammed Kuli, Siddik, Sevket, Talib-i Amiili, Vahid, Vasik ve Ziyaeddin mahlash

sairlere aittir.

Siirlerin basliklarinda c¢ogunlukla sairin mahlasi vardir. Sairin mahlas1
olmayan siirlerin bir kisminda /ehu ileve lehu ibareleri yer alir. Laedri basliklr siirler
de bulunmaktadir. Mecmuada 26a ve 29a sayfalarinda fetimme ibaresi kullanilmistir.
Siirlerin sonuna genellikle tek mim (#) harfi konulmustur ancak nadiren de olsa mimin

ticlii sekline de rastlanmistir.



I.1.2. Mecmuada Yer Alan Siirlerin Nazim Sekilleri

Mecmuada toplam 1 kaside, 94 gazel, 1 miistezad, 18 kit’a, 18 nazm, 2 rubai,
3 mesnevi, 3 misra, 50 beyit, 69 matla ve 1 miiseddes nazim sekliyle yazilmis siir
vardir. Yalnizca 28 ve 29. siirlerin nazim sekli tespit edilememistir. Mecmuada yer

alan nazim sekilleri klasik divan tertibindeki siraya gore incelenmistir.

I.1.2.1. Kaside
Mecmuada 57 beyitten olusan 1 kaside bulunmaktadir. ishak’m olan kaside
mecmuada Ishikbashigiyla yer alirken, ishak’in Divan’inda Kaside-i Esbiyebashgiyla
(Dogan, 1997: 178) yer almaktadir. Mecmuadaki kaside ile ishak’in Divdn’indaki
kaside arasinda bir¢ok fark vardir. ishak’in Divdn’inda yer alan kasidenin 2, 25, 31,
41, 43,44 ve 56. beyitlerine bakilarak donemin padisahi olan III. Ahmed’e sunuldugu
sOylenebilir. Ancak mecmuadaki kasidenin ayni beyitlerine bakildiginda kasidenin III.
Ahmed’in damadi olan Nevsehirli Damat ibrahim Pasa’ya sunuldugu anlasiimaktadir:
Habbeza zib-dih-i sadr-1 semend-i ikbal
Ciinbis-efza-y1 bihin esheb-i re’fet-rani (M. 224/2)!

Habbeza zib-dih-i zin-i semend-i ikbal
Ciinbis-efza-y1 bihin esheb-i re’fet-rani (D. k.17/2)?

Ziver-i zin-i sadaret ki inan-1 tanzim
Der-kef-i penge-i hlirsidves-i fermani (M. 224/25)

Ziver-i zin-i Hilafet ki inn-1 tanzim
Der-ket-i penge-i hlirsidves-i ferman1 (D. k.17/25)

Esheb-i devletine olsa miicevher efsar
Vasf-1 ddmad-1 gehengéh-1 cihan erzani (M. 224/31)

Esheb-i devletine olsa miicevher efsar
Vasf-1 sultdn-1 selatin-i cihan erzani (D. k. 17/31)

! Paragraf iginde siirlerin &rnekleri 6nce siir numarasi ardindan varsa beyit numarasi yazilarak bu
sekilde verilecektir. Belirtilen siir 6rneginde “M.” siirin mecmuadaki halini ifade edecektir.

2 Bu siir 6rneginde ve bundan sonraki érneklerde “D.” siirin sairin Divdn 1ndaki halini ve “k.” ise kaside
olan nazim seklini kisaca temsil edecektir.



Kasidenin farkli zamanlarda sunulmus olmasi muhtemeldir. Bu baglamda

sunulan kisinin farkli olmasi1 dolayisiyla da farklar gosterilmemistir.

Nesib boliimiinii olusturan 1-19. beyitler araliginda binicilikle ilgili tasvirler

yapilarak kasideye baglanmistir. Daha sonra 20. beyitle:

Rakib-i ciid-1 rikabi-i seref-aver ¢iin kim

Afia taviis-1 irem dirler ise erzani (224/20)

nesib boliimiinden methiyeye gegilir. 21-49. beyitler arasinda Sadrazam ibrahim Pasa
oviiliir. 50. beyitte:

Ziver-i zin-i semend-i kerem 1 ihsana

Ey olan kuhl-i cila gerd-i stim-i yekrani (224/50)

denilerek fahriyeye gecis yapilir. 51-54. beyitler arasi fahriye kismidir. Sair
mahlasinin da bulundugu 55. beyitte:

Yiter itnab-1 siihan vakt-i du‘adir ishak

Eyle meydan-1 du‘asinda dahi ptiyani (224/55)
diyerek dua boliimiine baslar ve 57. beyit ile kasideyi noktalar.

I.1.2.2. Mesnevi

Mecmuada 3 tane mesnevi vardir. Konusu Allah’a 6vgii olan 122 siir numarali
ilk mesnevi alt1 beyitten olugsmaktadir. Herhangi bir baslig1 yoktur. 219 siir numarali
ikinci mesnevi iki beyittir. Kdmi Efendibaslikli bu mesnevinin muhtevasinda mahlasi
Enveri, tarz1 Konevi olan, Aydin Dede’nin Alevi kardesinden bahsedilir ve nazim tiirti
lugazdir. 222 siir numarali sonuncu mesnevi ise dort beyitten olusur. Lugaz-1 Sirri

basligindan da anlagilacagi gibi bu mesnevi de lugaz nazim tiiriiyle yazilmistir.

I1.1.2.3. Miiseddes

Mecmuada alt1 bendden olusan 134 siir numarali bir tane miitekerrir miiseddes
yer almaktadir. Nesib Dede’ye ait olan bu miiseddes Divdn’da terci-bend basligiyla
gecmektedir (Hidayetoglu, 1996: 243). Fakat bir siirin terci-bend olmasi i¢in vasita ile
ilk bend arasinda kafiye birligi olmamas1 gerekir. ilk bendin biitiin misralarmin

kafiyeli olmas1 durumu siirin miitekerrir miiseddes oldugunu gdosterir (Kurnaz ve



Celtik, 2013: 302). Boylece mecmuadaki siir Allah’a 6vgii konulu bir miitekerrir

museddestir.

1.1.2.4. Gazel

Mecmuada 94 Tiirkce gazel yer almaktadir. Bes beyitli gazeller cogunlugu
olusturur. Daha sonra yedi beyitli, alt1 beyitli, dokuz beyitli, sekiz beyitli ve on beyitli
gazeller gelmektedir. Beyit sayilarina gore gazel miktarlar1 ve siir numaralar1 su

sekildedir:

1. 5 beyitli 42 gazelin siir numaralar1 soyledir: 23, 50, 52, 54, 56, 59, 61, 64,
65, 67,72,73,74,75, 88, 95,96,97, 115, 128, 132, 175, 185, 187, 188, 189, 191, 192,
197, 198, 206, 227, 240, 241, 245, 247, 252, 253, 254, 256, 260, 262.

2. 6 beyitli 13 gazelin siir numaralar1 sdyledir: 66, 90, 92, 93, 94, 112, 116,
125, 130, 133, 186, 190, 204.

3. 7 beyitli 24 gazelin siir numaralar1 soyledir: 51, 63, 91, 126, 131, 184, 193,
194, 225, 228, 229, 230, 231, 232, 233, 237, 238, 239, 243, 249, 250, 255, 259, 261.

4. 8 beyitli 6 gazelin siir numaralar1 soyledir: 68, 89, 129, 242, 251, 257.

5. 9 beyitli 7 gazelin siir numaralart séyledir: 127, 155, 172, 226, 234, 235,
258.

6. 10 beyitli 2 gazelin siir numaralar1 soyledir: 124, 236.

Elifbanin on iki harfiyle gazel yazilmistir. En ¢ok gazel yazilan harf 4 harfidir.
Ardindan gazel sayisina gore nin ve hd harfleri de tercih edilmistir. Harfler ve yazilan
gazel sayilan soyledir: E/if3, t43, 1426, z47, sin4, kdf'l, ket]1, mim 2, niin 18, viv
1, hd 17, yas.

1.1.2.5. Miistezad
Gazelin 6zel bir bi¢imidir ve uzun dizelere kisa dize eklenerek olusturulur.
Mecmuada Akif’e ait 35 siir numarali 8 beyitten olusan bir adet miistezad

bulunmaktadir.



[.1.2.6. Kit’a

Mecmuada 18 kit’a bulunmaktadir. 45, 80, 81, 82, 83, 87, 117, 118, 137, 138,
139, 140, 141 ve 248. siirler toplamda 14 tanedir ve iki beyitten olusur. Iki beyitten
uzun kit’alara kit ’a-1 kebire denildigine gore mecmuada 4, 7, 98 ve 195 numarali siirler
sirastyla ti¢, dort, sekiz ve on iki beyitten olusan 4 tane kif’a-1 kebiredir. Kit’alar

genellikle tarihlerde kullanilir. Mecmuadaki 4, 7, 98 ve 195. kit’alar ise tarihtir.

Kit’alarda genellikle mahlas bulunmamaktadir. Ancak c¢ogunlukla uzun
kit’alarda olmakla beraber kisa kit’alarda da kullanilmistir (isen vd., 2003: 263).
Mecmuada yer alan 98, 139, 140 ve 195. kit’alarda mahlas yer almaktadir. Seyyid
Vehbi’ye ait olan iki beyitli 248. kit’anin memcuadaki bashigina bakildiginda

tamamlanmamis oldugu anlasilir. Divdn’da da kit’a ii¢ beyitten olugmaktadir.

Muhtemelen ¢agdas olan Diirri, Macid ve Sakib arasinda yazilan nazire
niteliginde 5 kit’a bulunmaktadir. 137. kit’anin bashg1 Diirri, 138. kit’anin bashgi
Sakib, 139. kit’anin baslig1 Cevab, 140. kit’anin baslig1r Cevab-1 Diirrive 141. kit’anin
basligi Maiciddir. Gerek baslhiklar1 gerekse anlamlari 137, 139 ve 140. siirlerin

Diirri’ye, 138. siirin Sakib’a, 141. siirin Macid’e ait oldugunu gosterir.

1.1.2.7. Nazm

Nazm, ilk beyti musarra olan kit’alara denir (Dilgin, 2016: 202). Mecmuada 18
nazm bulunmaktadir. Nazmlarin siir numaralan soyledir: 15, 18, 19, 26, 38, 49, 55,
76, 77, 78, 119, 121, 176, 181, 200, 203, 205 ve 221. Bunlardan sadece 15. siir ii¢
beyitle yazilmistir. 181. siirde mahlas vardir. 15, 19, 38, 49, 77, 78, 176 ve 221.
nazmlar ise bashklidir. Seyyid Vehbi’ye ait olan iki beyitli 77 ve 78. nazmlar,

Divam da rubailer kisminda yer almaktadir.

1.1.2.8. Rubai
Mecmuada 2 tane rubai vardir. Her iki rubai de ahreb kalibiyla yazilmistir. 213
siir numaral1 ilk rubainin kime ait oldugu bilinmemektedir. 246 siir numarali diger

rubai ise Seyyid Vehbi’ye aittir.
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1.1.2.9. Matla
Mecmuada 69 tane matla vardir. 142. siirle baglayan ve 171. siire kadar olan
kisimdaki matla ve beyitlerde ¢esitli mesleklerden bahsedilmistir. 217, 218 ve 223.

matlalar ise muammadir.

Baglikli olan matlalar soyledir:13, 22, 53, 69, 103, 106, 107, 108, 110, 163,
164, 165, 209, 210, 217, 218, 220, 223.

Basliksiz olan matlalar soyledir: 2, 9, 10, 17, 20, 21, 33, 37, 39, 47, 48, 57, 58,
60, 70,71, 79, 85, 86, 114, 120, 142, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 153,
158, 159, 160, 161, 162, 166, 167, 168, 169, 171, 173, 174, 177, 182, 183, 202, 211,
215, 216.

1.1.2.10. Beyit

Mecmuada beyit halinde yazilan 50 siir bulunmaktadir. Beyitlerden bazilari
gazellerden alinmustir. Ornegin 12, 14 ve 214. beyitler N&’ili’nin Divadn indaki
gazellerden, 31. beyit Nabi’nin Divdn’indaki gazelden, 156. beyit Ahmed Pasa’nin,
157. beyit Necati’nin Divdn indaki gazellerden, 199. beyit Bosnal1 Alaeddin Sabit’in
Divanindaki gazelden, 201. ve 207. beyit ise Seyyid Vehbi’nin Divdn inda yer alan
bir gazelden alintidir. Bunun disinda 136. beyit Tezkire-i Suard-y1 Mevieviyyedeki
dordiincii beyittir. 135. beyit ise Nef’1’nin Divadn indaki kasideden bir beyittir.

Beyit nazim sekliyle yazilan baglikli siirler soyledir: 1, 5, 6, 8, 11, 12, 14, 24,
27,30, 31,41, 42, 43,99, 100, 101, 102, 104, 105, 135, 136, 156, 157, 178, 196, 199,
201, 207, 212, 214, 244.

Beyit nazim sekliyle yazilan basliksiz siirler soyledir: 3, 16, 25, 34, 36, 44, 62,
84,109, 111, 113, 123, 143, 154, 170, 179, 180, 208.

1.1.2.11. Misra

Mecmudaki 32, 40 ve 46. siirler misra nazim sekliyle yazilmistir.

I.1.3. Mecmuada Yer Alan Siirlerin Vezinleri
Mecmuada bulunan tiim siirlerde aruz vezni kullanilmistir. Bu vezinlerden en

cok hezec, remel ve muzari bahirleri tercih edilmistir. 213 ve 246. siirlerde ahreb
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kaliplar1 kullanilmistir. Ayrica miistezad nazim sekliyle yazilan 35. siirdeki

ziyadelerin vezni birlikte gosterilmistir.

Mecmuada kullanilan bahir, kaliplar ve kullanim adetleri su sekildedir:
BIRINCI DAIRE (DAIRE-I MU*TELIFE)
Bahr-i Hezec

Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin®: 59 kez.

e Ly e S

Mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘tliin®: 7 kez.

T

Mef*alii mefa‘ilii mefa‘ili fe‘tliin’: 25 kez.

B L R
Bahr-i Recez

Miistef*iliin miistef*iliin miistef*iliin miistef*iliin®: 2 kez.
LT AT Sy s iy SR
Miifte‘iliin mefa‘iliin miifte‘iliin mefa‘iliin’: 1 kez.

e s T A S A ey e S A

3 Bahr-i Hezec bahrinin s6z konusu vezniyle yazilan siirlerin numaralar1 sdyledir: 25, 27, 29(?), 32, 33,
39, 41, 42, 43, 46, 48, 50, 60, 64, 85, 89, 90, 95, 101, 112, 113, 114, 119, 120, 128, 130, 131, 132, 136,
151, 163, 164, 165, 166, 167,173, 174,175, 176, 177, 178, 180, 192, 194, 195, 202, 203, 205, 208, 209,
210, 217, 239, 240, 242, 254, 256, 259.

4 Bahr-i Hezec bahrinin séz konusu vezniyle yazilan siirlerin numaralari sdyledir: 16, 17, 98, 121, 218,
222,223.

5 Bahr-i Hezec bahrinin s6z konusu vezniyle yazilan siirlerin numaralar sdyledir: 11, 21, 34, 35, 36,
51, 55, 57, 66, 71, 77, 78, 104, 105, 118, 125, 127, 152, 198, 201, 207, 227, 241, 250, 252.

35. siir olan miistezadda kullanilmustir.

6 Bahr-i Recez bahrinin sz konusu vezniyle yazilan siirlerin numaralari soyledir: 2, 4.

7 Bahr-i Recez bahrinin sz konusu vezniyle yazilan siirlerin numaralari sdyledir: 96.
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Bahr-i Remel

Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin®: 33 kez.

T T T AU iy S

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin®: 53 kez.

A A E ) (T

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin'®: 3 kez.

++ -/t -+
IKINCi DAIRE (DAIRE-I MUHTELIFE)
Bahr-i Muzari

Mef*alii fa‘ilati mefa‘ilii fa‘ilin'!; 48 kez.

T S N Sy S

Miistef¥iliin fe‘Qliin miistef*iliin fe‘aliin!?: 1 kez.

-+ -+ -/ -+ -+ -

8 Bahr-i Remel bahrinin s6z konusu vezniyle yazilan siirlerin numaralar sdyledir: 7, 10, 13, 18, 19, 22,
23, 31, 38, 53, 69, 74, 88, 108, 111, 126, 143, 154, 157, 158, 171, 181, 193, 199, 220, 233, 234, 244,
245, 247, 253, 255, 260.

® Bahr-i Recez bahrinin s6z konusu vezniyle yazilan siirlerin numaralari sdyledir: 5, 8, 26, 28, 37, 44,
58, 65, 70, 72, 73, 75, 76, 79, 86, 99, 109, 110, 115, 133, 135, 137, 138, 139, 140, 141, 142, 145, 146,
147, 148, 149, 153, 155, 159, 161, 162, 168, 169, 170, 172, 182, 183, 189, 196, 206, 211, 215, 216, 224,
257, 258, 261.

10 Bahr-i Recez bahrinin sz konusu vezniyle yazilan siirlerin numaralar séyledir: 49, 117, 219.

11 Bahr-i Muzari bahrinin séz konusu vezniyle yazilan siirlerin numaralar sdyledir: 9, 12, 15, 20, 40,
47,52, 54,59, 61, 62, 63, 67, 84, 92, 93, 94, 97, 103, 106, 107, 116, 129, 134, 144, 160, 179, 184, 185,
187, 188, 190, 197, 200, 204, 212, 214, 228, 229, 231, 232, 235, 236, 237, 238, 243, 249, 251.

12 Bahr-i Muzari bahrinin s6z konusu vezniyle yazilan siirlerin numaralar1 sdyledir: 156.



Bahr-i Miictes

13

Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin!3: 22 kez.

R e e e B s A s s

UCUNCU DAIRE (DAIRE-I MUTENEVVI‘A)

Bahr-i Cedid

Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin!4: 5 kez.

++ -/t -+ -+ -

Ahreb Kaliplarn

Miilk-i dili yagmalad: ‘agkifi hayli

Cikdi felege velvele-i vaveyli

Bir sih-1 siyeh-gerdeye divane olup ah

Lebriz-i ciintin itdi dil-i vaveyli (213)"°

Mef li mefa‘ili mefa‘ilin fa

A ST Sy [

Mef uli mefa‘ili mefa‘ilin fa

& T S S

Mef il mefa‘ili mefa‘ili faal

--t+/t - -t/ - -+ -

Mef uli mefa‘ili mefa‘ilin fa

N S S

13 Bahr-i Miictes bahrinin s6z konusu vezniyle yazilan siirlerin numaralar1 sdyledir: 1, 14, 24, 30, 45,
56, 68, 87, 91, 100, 102, 123, 124, 150, 186, 191, 221, 225, 226, 230, 248, 262.
14 Bahr-i Cedid bahrinin séz konusu vezniyle yazilan siirlerin numaralar: sdyledir: 80, 81, 82, 83, 122.

15 Rubai nazim sekliyle yazilan siirdir.



Geri felegifi vaz‘1 degil sencide

Andan degilim lik felaket-dide

Ciin gevher-i abdar hemvare beni

Hemvaraligimdir eyleyen galtide (246)'°

Mef tli mefa‘ili mefa‘ilin fa
B T S A S
Mef tli mefa‘ili mefa‘ilin fa

A N S S
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Mef*0li mefa‘ilin mefa‘ila fa‘al

-t/ -+t - -+t

& e S S

I.1.4. Mecmuada Yer Alan Siirlerin Kafiye ve Redifleri

Mef il mefa‘ilin mefa‘ilin fa

Kafiye/Redif Siir Numarasi Nazim Sekli

1 -a/a 70-148 Matla

2 -ah safa 261 Gazel

3 -ar olmaz bafia 74 Gazel

4 -at-asina/et-asina 116 Gazel

5 -efa/afa 2-106 Matla

6 -ab 121 Nazm

7 -evadur hep 203 Nazm

8 -an-1 hasret/en-i hasret 127 Gazel

9 -at 222 Mesnevi
10 -at/et 98 Kit’a

11 dost 97 Gazel
12 -et 182 Matla
13 -u sikest 243 Gazel
14 -ad 134 Miiseddes
15 -ed 57 Matla
16 -ablar 129 Gazel
17 -adediir 15 Nazm
18 -adirdiir/adirdur der 189 Gazel

16 Rubai nazim sekliyle yazilan siirdir.
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19 -alarindandur 130-131 Gazel
20 -alik eyler 222 Mesnevi
21 -an ‘aceb midiir 229 Gazel
22 -an arar 231-232 Gazel
23 -an birer birer 54 Gazel
24 -an ¢ekiliir 221 Nazm
25 -an eyler/an eyler 119 Nazm
26 -andur 90-176 Gazel
27 -anediir/a nediir 234 Gazel
28 -an1 yok mudur 233 Gazel
29 -ar 35 Miistezad
30 -ar 86 Matla
31 -are/ara gor 253 Gazel
32 -ar1 var 184 Gazel
33 -asteler/esteler 187 Gazel
34 -atdiir 210 Matla
35 -ati vardur/eti vardur 66 Gazel
36 -ay1 yetisdiriir 59 Gazel
37 -az ister 73 Gazel
38 -azimdur/azimdiir 117 Kit’a
39 -dur 35 Miistezad
40 -dur/diir 69 Matla
41 -endiir 112 Gazel
42 -er ¢ekilmisdiir 248 Kit’a
43 -er mi/ar m1 var 204 Gazel
44 -er-bar/er bar 250 Gazel
45 -i bahar 122 Mesnevi
46 -i°diir 68 Gazel
47 -inidiir 67 Gazel
48 -ir 198 Gazel
49 -is/is degildiir 227 Gazel
50 ka’ildiir 262 Gazel
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51 olmak var 205 Nazm
52 -Uur 78 Nazm
53 -Uir ider 63 Gazel
54 -urfur geh artar geh 249 Gazel
eksilitir

55 -abuz/ebiiz 88 Gazel
56 -am ideriiz 110 Matla
57 -an olmaz 225 Gazel
58 -ar olmaz 89 Gazel
59 -ara yer kalmaz 175 Gazel
60 -arifi olmasun dimeziiz 230 Gazel
61 -ariimiiz/arumuz 126 Gazel
62 -az/az 134 Miiseddes
63 -et gelmez 75 Gazel
64 -an virmis 64 Gazel
65 -anile soyles 252 Gazel
66 -en olmazmis 128 Gazel
67 -1r imis 45 Kit’a
68 kalmamis 52 Gazel
69 -af/ef 134 Miiseddes
70 -ah eyleyecek 115 Gazel
71 -akmasak mi1 gerek 186 Gazel
72 -am eyleyebilsek 51 Gazel
73 -ana/ane dek 251 Gazel
74 -anum diyerek 206 Gazel
75 -ar olduk 55 Nazm
76 -ar olduk 91 Gazel
77 -at/et itmezdiik 239 Gazel
78 -in gdrdiik 56 Gazel
79 -adenif 144-171 Matla
80 -anii 177 Matla
81 -edenii 219 Mesnevi
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82 -etifl 108 Matla
83 -al 134 Miiseddes
84 -ar1 degiil 80-81 Kit’a
85 degiil 83 Kit’a
86 -1 degiil 82 Kit’a
87 -ul 120 Matla
88 -l 218 Matla
89 -a gorellim 133 Gazel
90 -ad/ad eyle sultanum 192 Gazel
91 -agum 21 Matla
92 -em 222 Mesnevi
93 -eniim 168 Matla
94 -i diyeliim 76 Nazm
95 -al iden 235 Gazel
96 -al olsun 114 Matla
97 -alin/elin 65 Gazel
98 -al-i rizeden 23 Gazel
99 -aman/eman 9 Matla
100 -an 103 Matla
101 -ane oldum ben 240 Gazel
102 -aneler resk eylesiin 247 Gazel
103 -anindan 50 Gazel
104 -ar olsun olmasun 228 Gazel
105 -ardan 134 Miiseddes
106 -ariy/erin 155 Gazel
107 -agin 33 Matla
108 -avn/evn 122 Mesnevi
109 -a-y1 hiisn 236 Gazel
110 -az/az itdiren 193 Gazel
111 -azifidan 37 Matla
112 -eceksin 118 Kit’a
113 gordiin dideler riisen 259 Gazel
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114 -idesin 92-93-94 Gazel
115 -ir olsun 95 Gazel
116 -ir/1r igiin 191 Gazel
117 -nan/nan 19 Nazm
118 -t iden 226 Gazel
119 -lin 122 Mesnevi
120 -isi/usin 172 Gazel
121 -ardan simdengirii 260 Gazel
122 -U 18-181 Nazm
123 -aba tevecciih 241 Gazel
124 -a ne/-ane 10 Matla
125 -abda 197 Gazel
142-145-146-147-149-
166-167-169
127 -adeye 158 Matla
128 -aliimde 39 Matla
129 -am lizre 194 Gazel
130 -ama/ame hacet ne 256 Gazel
131 -ana 159 Matla
132 -ar icre 87 Kit’a
133 -ar ile 185 Gazel
134 -arda 7 Kit’a
135 -arma/ar1 ne 237-238 Gazel
136 -arile 200 Nazm
137 -asa/ese 188 Gazel
138 -at/et-name 257-258 Gazel
139 -aya 211 Matla
140 -a-y1 ma‘reke 96 Gazel
141 -emde 174 Matla
142 -erde 173 Matla
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143 -eve 38 Nazm
144 -ide 246 Rubai
145 -ihe/iha 4 Kit’a
146 -ire 72 Gazel
147 -U Ustiine 255 Gazel
148 -tilarla 132 Gazel
149 -lly-1 canana 209 Matla
150 -liliine/uluna 124 Gazel
151 -addan gayri 242 Gazel
152 -aleyi 245 Gazel
153 -ami1 202 Matla
154 -an1 217 Matla
155 -an1/ani 224 Kaside
156 -anumi 20 Matla
157 -ar itdi 60 Matla
158 -ar1 137-138-139-140-141 Kit’a
159 -ary/ari 183 Matla
160 -ay1 125 Gazel
161 -ayina/ayina gimdi 254 Gazel
162 -ayi/ay1 195 Kit’a
163 -ayli/eyli 213 Rubai
164 -ehi 220 Matla
165 -eni 215 Matla
166 -esi 216 Matla
167 -evi 219 Mesnevi
168 -tin itdi beni 77 Nazm
169 -iile Allah emaneti 190 Gazel




1.2. Muhteva Incelemesi

I.2.1. Mecmuada Siiri Bulunan Sairler ve Kisa Biyografileri

1.2.1.1. Mecmuada Siiri Bulunan Sairler
Tabloda goriildiigii iizere toplam 65 saire ait 164 siir bulunmaktadir. Mahlas

veya saire ait bir isaret olmayan 98 siirin de sairi tespit edilememistir.

20

Sair Mecmslfﬁgid Siir Siir Numaralar

1 Avrif Efendi 2 13-130?

2 Abdi 1 131

3 Ahmed Pasa 1 156

4 Akif 1 35

5 Al 1 61

6 Ali Can 1 196
95-96-97-98-112-

7 Bahir 13 115-116-129-184-
185-190-191-194

8 Brusevi 1 8

9 Cazim 1 23

10 Cevri 1 252

11 Diirri 1 137

12 Edirneli Kami 1 40

13 Emri 1 19

14 Es’ad Efendi 3 93-150-154

15 Fa’iz 2 132-133

16 Fasth 1 3

17 Fehim 1 69

18 Gazi 1 64

19 Hasimi 1 22

20 Hayli 3 34-72-105

21 Hudayi 3 102-103-104

22 Ikbal 4 80-81-189-195

23 Ishak 1 224
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24 [sma’il-zade 1 221

25 Ismeti 1 50

26 Kadri 1 56

27 Kami Efendi 1 219

28 Kelim 1 1

29 Keyfi 1 33

30 Lem’i 3 204-242-243
31 Macid 1 141

32 Mesami 1 101

33 Na’ili 4 12-14-88-214
34 Nabi 7  gsvgveae
35 Nahifi 1 212

36 Nazim 54

37 Necati 1 157

38 Nedim 3 3817-92-188
39 Nefi 2 126-135

40 Nesib Efendi 3 90-134-181'8
41 Nev’i 1 198

42 Orfi 1 41

43 Resim 1 259

44 Rihi 1 193

45 Sa’di 1 91

46 Sabit Efendi 4 111-186-199-209
47 Sabri 2 59-106

48 Sahib 2 73-178

49 Sakib 1 138

50 Salik 5 15-53-82-136-210
51 Salim 1 89

1" Mecmuadaki 38. siir olan nazmin ilk beyti ile Nedim Divdni’ndaki 8. nazm olarak gegen siirin ilk
beyti aynidir. Nazmin ikinci beyti Nedim’in Divdn 'inda bulunmamaktadir.
18 Nesib Dede Divdni’nda bu siire rastlanmamustir.
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52 Sirrl 2 24-22219

53 Sahin Giray 1 99

54 Sevki 1 144

55 Seyh Enis 1 128

56 Talib 1 206

57 Umidi 1 197

58 Unsi/ Enisi 1 27

59 Vahid 3 163-164-165

30-51-52-67-68-74-

94-225-226-227-
228-229-230-231-

60 Vakif 29 233-234-235-236-
238-239-240-241-
253-254-255-258-

260-261-262
61 Vasik 1 63
77-78-124-125-127-

201-207-232-237-

62 Vehbi (Seyyid) 19 244-245-246-247-
248-249-250-251-

256-257

63 Veysi 2 43-192

64 Yahya 1 87

65 Zeki 3 4-5-6

Mecmuada en cok siiri bulunan sairler asagidaki tabloda gosterilmistir.

Tabloda da goriildiigii tizere toplam 29 siirle en ¢ok siiri olan sair Vakif’tir. Daha sonra

Vehbi’nin 19, Bahir’in 13, Nabi’nin 7, Salik’in 5 siiri ile ikbal, N&’ili ve Sabit

Efendi’nin 4’er siiri bulunmaktadir. Siir sayis1 dortten az olan sairler tabloya

eklenmemistir.

19 Bu lugaz Divdn’da yer almamaktadir.



23

En Cok Siiri Bulunan Sairler

35
29
30
25
19
20
15 13
10 7
5 4 4 4
5 i =
. H B B
Vakif Vehbi Bahir Nabi salik ikbal N&'ilf Sabit
Efendi

1.2.1.2. Mecmuada Siiri Bulunan Sairlerin Kisa Biyografileri

Mecmuada XVII ve XVIIIL. ylizyillar arasinda ve daha Oncesinde yasayan
sairlerin siirleri yer almaktadir. Siirlerden yola ¢ikarak sairlerin hayati1 hakkinda bilgi
edinebildiklerimizin kisa biyografilerini TEIS (Tiirk Edebiyat1 Isimler Sozliigii)’i
kaynak alarak asagida belirttik. Ayn1 donemde yasamis ayn: mahlasa ve ayni isme
sahip birgok sair oldugu i¢in divanlar taranarak mecmuadaki siir hangi divanda
bulunduysa siirin o saire ait oldugunu kabul ettik. Divan1 bulunmayan ya da hayati
hakkinda yeterli ve kesin bilgi elde edemediklerimizin biyografilerine hem yanlis
bilgilendirmemek hem de gereksiz uzatmamak amaciyla yer verilmemistir. Ancak
mecmuadaki siirlerin muhtemel sairi/ sairleri hakkinda 6zlii bilgiler ve kesin olmama

sebepleri dile getirilmistir.

Abdi (d. 1699-1700/ 1111 — 6. 1764/ 1178): Mecmuada gazel nazim sekliyle
yazilan 1 adet siiri yer alan Abdi, XVIIL yiizy1l sairlerinden biridir. Istanbul’da
dogmus ve daha ¢cok Miihiirdar Hac1 Abdi adiyla taninmistir. Babas1 Hocapasali Haci
Mustafa Aga’dir. Damat Ibrahim Paga’ya divitdar ve miihiirdar olan Abdi, daha
sonrasinda kayinpederine vekaleten yaklasik ii¢ yil reisiilkiittaplik yapmistir. Bu gorev
disinda kiiciik evkaf muhasebecisi, tezkire-i sani, tophane naziri, tezkire-i evvel vekili,
tezkire-i evvel, reisiilkiittap, ruznameci, sikk-1 evvel defterdarhigi gibi gorevlerde

bulunmustur.
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Abdi’nin siir ve ingadaki basarisindan s6z eden Fatin, sairin herhangi bir

eserinin varligiyla ilgili bilgi vermez (Kaplan, 2020a).

Ahmed Paga (d. 1426? / 830 — 6. 1496-97/ 902): Ahmed Pasa’nin Divdn’inda
gazel olarak yer alan siirden mecmuada beyit halinde 1 adet siiri bulunmaktadir. Sairin
asil adi Ahmed olup Sultan II. Murad devrinin taninmis kazaskerlerinden Veliyliddin
bin Ilyas’in ogludur. Sultan II. Murad devrinde Osmanli Devleti’nin baskenti olan
Edirne’de tahsil goren Ahmed Pasa, iyi bir medrese egitimi gormiistiir. Arapga, Farsca
ve devrin gegerli ilimlerini 6grenmistir. Fatih Sultan Mehmet devrinde ise yazdigi
siirlerle padisahin ilgisini kazanmistir. Anadolu’da Su/fdnii’s-Su ardunvaniyla taninan
Ahmed Pasa yasadigi zamanin biiylik sairlerinden olmustur. XV. yilizyill Osmanl
siirini etkisi altina alarak siirin gelismesinde 6nemli rol oynayan Ahmed Pasa, edebi
sohbetler tertipleyerek devrin sair ve yazarlarini bir araya getirerek sairlerin
yetismesine katkida bulunmustur. Sairlik yetenegini ve kudretini gerek tarih
disiirmede gerek kasidede gerekse gazelde sergileyerek usta sair olarak kabul

gormiistiir (Karabey, 2020).

Ali (d. 1541/ 948 - 6. 1600/ 1008): Ali mahlasini kullanan sair, dogdugu yer
olan Gelibolu ile mahlasi birlestirilerek anilmistir. Babasi Hoca Ahmed, annesi
Ummiihani, dedesi Abdullah’tir. Egitim hayatinda ailesinin maddi durumunun iyi
olmasi ve yetenegi sayesinde kisa zamanda ilerlemeler kaydetmistir. Egitimini
tamamladiktan sonra devletin ¢esitli kademelerinde gorevler almistir. Ancak devletin
¢oziilmeler yasadigi donemde tayin ve azillerle karsilasan sair, bu haksiz tutumlar
karsisinda devir ve topluma dair karamsar duygulara kapilarak eserlerinde zamana ve
yonetime kars1 sikdyetini dile getirmistir. Nihayetinde Cidde sancakbeyligi
gorevindeyken vefat etmistir (Aksoyak ve Isen, 2020).

Ik siirlerinde Cesmi mahlasini kullanmistir. Daha sonra yiice, degerli
anlaminda A/7 mahlastyla siirler yazmistir (Aksoyak, 2018: 3-4). Ali, tarihgiliginin
yant sira hem XVI. yiizyilin hem de Tiirk Edebiyat tarihinin en iiretken
sahsiyetlerinden biri olmustur (Aksoyak, 2018: 11).

Bahir (d. 1688-1689/ 1100 - 6. 26 Temmuz 1746/ 7 Recep 1159): Istanbul’da

dogmustur. {lmiye siifina mensup Arap-zide olarak taninan siilaleden biri olan sair
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Istanbul Sehzade Cami imami1 Arab-zade Ali Efendi’nin ogludur. Bu sebepten Arab-
zade Abdurrahman Bahir Efendi olarak bilinmektedir. Medrese 6grenimi goren sair
hem caligkanlig1 ve {istiin kabiliyeti sayesinde devrin {inlii bilginleri arasinda yerini
almis hem de musikiyle ilgilenmistir. Bahir, sesinin giizelligi dolayisiyla III. Ahmet
tarafindan imam-1 sultanilige getirilmistir. Daha sonra miiderrislik, kadilik,

kazaskerlik gibi gorevlerde bulunmustur.

Tiirkce, Arapga, Farsca siirler yazan sair, giizel ahlakli, miitevazi bir sahsiyete
sahiptir. Heniiz siirlerini topladig1 divana rastlanmasa da Arapca tarihler yazdig
bilinmektedir. Devrin masikisinaslarindan olan Bahir, bir¢ok eser bestelemesinden
ziyade kendi siirlerine yaptig1 bestelerle ve hanendelik vasfiyla taninmistir (Kesik,

20204a).

Cazim (6. 1725-26/ 1138): Asil ad1 Seyyid Mehmed olan sairin babas1 Zeyrek-
zade (Seyrek-zade) Seyyid Ahmed Efendi’dir. Ogrenimini tamamladiktan sonra
miilazimlik ve miiderrislik goérevlerinde bulunmustur. Fatin sairin gazellerindeki
kafiye kusurlarini elestirirken Salim ve Ramiz, onun siir ve insadaki giicilini

methetmiglerdir.

Tek eseri olan Divdn’inin li¢ yazma niishas1 bulunmaktadir. Divdn’1 iizerine
Ahmet Ozbek tarafindan 2000 yilinda yiiksek lisans tez ¢calismasi gerceklestirilmistir
(Kaplan, 2020b).

Cevri (d. 1595? / 1005 - 6. 1654/ 1065): Asil ad1 Ibrahim olan ve esetlerinde
Cevri mahlasini kullanan sairin ailesi ve dogum yeri hakkinda kesin bir bilgi yoktur.
Ancak iyi bir tahsil gordiigiine dair kaynaklarda bilgiler yer almaktadir. Mevlevi olan
Cevri, baz1 kaynaklara gore hem hattat hem katip bazi kaynaklara gore ise sadece
hattattir. Birgok eser yazdigi belirtilen Cevri’nin hattatlikta ¢ok iyi ve giivenilir oldugu

ifade edilmistir.

Cevri, hem doneminde hem de sonraki donemlerde yazilan biyografilerde
adindan soz ettiren, takdir edilen ¢cok yonlii bir sahsiyet olmustur. Donemin siir
zevkine uygun, arifane, dil ve estetik yonden kuvvetli siirler yazan sairin, 6zellikle

Rahi-i Bagdadi’nin terkib-bendine yazdigi naziresi ¢ok meshur olmustur. Birgok eser



26

veren Cevri’nin kaside ve tarih bakimindan zengin Divdn’ia 1981 yilinda Hiiseyin
Ayan tarafindan ¢alisilmistir. Daha sonra Haluk Aydin 2010 yilinda Cevri Divani ‘nin
Tahlili ismiyle doktora tezi hazirlamistir (Atik, 2020).

Diirri (6. 1722-23/ 1135): Diirrl ve Vafi mahlasin1 kullanan sairin asil adi
Ahmed’dir. Bir goziinii kaybetmesi sebebiyle Yek-cesm olarak bilinen sair
yetenegiyle kisa zamanda devlet adamlarin ilgisini ¢cekmistir. Katiplik ve elgilik

gorevlerinde bulunmustur.

Farscay1 c¢ok iyi bilen sairin, siirde ve nesirde yetenekli oldugu donem
kaynaklarinda belirtilmistir. Ozellikle olaylara ve yapilara tarih diisiirmede 6ne
cikmistir. Oyle ki Divam'min yartya yakmini devrin sultan ve sehzadeleri, devlet
adamlarinin paye elde edisi, basarilar1 ve 6liimleri, bu donemde olusturulan binalar ve

denizcilik iizerine yazdig tarih kitalari teskil etmektedir (Oztiirk, 2020).

Edimeli Kami (d. 1649-50/ 1059 - 6. 22 Temmuz 1724/ 10 Zilkade 1136): Asil
ad1 Mehmed, mahlas1 KAmi’dir. Babas1 Giilsent tarikati seyhlerinden Dervis Ibrahim-
i Giilseni’dir. Ilim tahsiline genc yasta baslamis, edebiyat ve Farsca dersleri almistir.
Hem medrese tahsili gérmiis hem de babas1 gibi Giilseni tarikatine intisap ederek
tasavvufi terbiye almistir. Miilazimlik, miiderrislik, fetva eminligi, kadilik ve evkaf

miifettisligi gorevlerinde bulunmustur (Yazici, 2020).

Kami, ailesinden gelen tasavvuf ve edebiyat kiiltiiriiyle yetismistir. Gelistirdigi
siir dili ile devrin suara tezkiresi yazarlari ve sairleri tarafindan takdir edilmistir.
Kéami’nin siirleri nazikane, zarifaine, muhayyel, rengin, 1siltili ve niikteli olarak
degerlendirilmistir. Ayrica alimligi ve miinsiligi ile de methedilmistir. Arapca ve
Farsca’ya siir sOyleyecek kadar hakimdir. Kdmi’nin siirleri sade, akici ve hic
zorlanmadan sOylenmis izlenimi veren rahat ve dogal bir soOyleyis Ozelligi
gostermektedir. Giinliik konusma diline, halk soyleyislerine, tasavvufi terimlere,
atasozleri ve deyimlere siirinde bolca yer veren sair, kimi zaman devrin toplumsal
aksakliklarina da yer vermistir. Tirkiye ve Tiirkiye disindaki kiitliphanelerde 21
niishas tespit edilen Divan'1 iizerine Kezban Ozyilmaz (1994) tarafindan bir yiiksek

lisans, Ali Yildirim (1995) ve Giilgiin Erisen Yazic1 (1998) tarafindan iki doktora tezi
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hazirlanmistir. Divdn ayrica Ali Yildirim (2009) ve Giilgiin Yazici (2010) tarafindan
yayimlanmistir (Yazici, 2020).

Emri (6. Eyliil-Ekim 1702/ Cemaziyelevvel 1114): Asil adi Emrullah, babasinin
adi Nasihi-zade’dir. Larende’de dogmustur. Istanbul’a gelerek miilazimlik,
miiderrislik, kadilik, gérevlerinde bulunmustur. Siir ve insayla taninan sair, Arapca ve

Farsgaya hakimdir (Aksoyak, 2020a).

Es’ad Efendi (6. 1766-67/ 1180): Asil ad1 Es’ad olan Miiezzinzade Es’ad Efendi
olarak bilinen sairin babasi Manisa kadis1t Mehmed Fikri Efendi’dir. Babas1 gibi
kadilik gérevinde bulunmustur (Toptas, 2020).

F&’iz (6. 1717-18/ 1130): Asil ad1 Mustafa olan sair Borekcizade ve Miiderris
Mustafa Efendi olarak taninmistir. Edirne’de dogmustur ve babas1 Miiderris Hasan
Efendi’dir. Kaynaklardan iyi bir egitim aldig1 anlasilan F&’iz, egitimini tamamladiktan

sonra dnce miilazim ardindan bir¢ok yerde miiderris olarak gérevde bulunmustur.

Hem sair hem de miinsi olan Fa’iz, ayn1 zamanda alim bir sahsiyettir (Aksoyak,
2020b). Divam'ina 2006 yilinda Tarik Demir tarafindan Edirneli Faiz Divéani Inceleme-

Metin-Dizin isimli yiiksek lisans tezi hazirlanmistir (Demir, 2006).

Fasih (6. 1699/ 1111): Asil adi Ahmed olan Fasih, Mevlevi bir sairdir.
Siirlerinin ac¢ik ve anlasilir olmasindan dolayr Fasth mahlasini kullanmistir.
Dukakinzade ailesine mensup oldugu kabul edilen Fasih’in babasi Mehmet Efendi
biiyiikk dedesi Dukakinzade Mehmet Bey olarak bilinir. Iyi bir egitim gordiigii
eserlerinden anlasilir. Arapga, Farsca ve Tiirk¢eye hakim, siir ve insada usta olan sair,
hat ve resimde de yeteneklidir. Hazine katipligi gorevinde bulunmustur. Bu
gorevdeyken Galata Mevlevihanesi seyhi Gavsi Dede’ye intisap ederek Mevlevi
tarikatina girmek icin gorevini terk etmistir. Daha sonra burada bin bir giin ¢ilesini
tamamlayarak Dede unvanina sahip olmustur. Sanatiyla gecimini saglayan Fasih’in

oliimii biiylik yanki uyandirmastir.

Fasih, belagat ehli, irfan sahibi, siir ve insada kendisini iyi yetistirmis bir
sahsiyettir. Divan’'ina 1995 yilinda Mustafa Cipan tarafindan doktora tezi
hazirlanmistir (Unal, 2020).
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Fehim (d. 1627/ 1037 - 6. 1647/ 1057): Asil adi Mustafa olan sair aslen Halepli,
Arap kokenli bir aileye mensuptur. Babasinin un tiiccar1 olmasindan dolay1 Uncuzade
olarak bilinmistir. Fakat yasadigi ge¢im sikintilart onun iyi gelirli bir tiiccarin oglu
oldugunu gdstermez. Sultan IV. Murad ve 1. Ibrahim devirlerinde yasayan Fehim,
Arap kokenli olmasinin etkisiyle ¢cok iyi derecede Arapga ve Farsca bilmektedir. Sair,
Dakiki mahlasini kullandigr ilk divanimi yakarak Fehim mahlasiyla yeni divan tertip
etmistir. Belli ve diizenli bir egitim goérme imkani olmamasinin yani sira diizenli
egitime uygun tabiatta biri degildir. Fakat zeka ve yetenegiyle dikkat ¢eken Fehim,
heniiz on sekiz yasmdayken divan tertip etmistir. Bdylece Fehim, Tahir Uzgor’iin
ifadesiyle Osmanli edebiyatinin Aarika ¢ocugu olarak nitelenebilir (Uzgor, 1991: 4).
Bir siire katiplik yapan Fehim, Kahire’ye giderek Misir Valisi Eyyiip Pasa’nin
himayesine girmistir. Bir siire sonra muhtemelen iftira atilarak hamisinin géziinden
diisiiriilmiistiir. Hamisinin goziinden diisen Fehim’in hem i¢ huzursuzlugu devam
etmis hem de gurbet ¢ekmistir. Istanbul’a donmek i¢in Misir Kalesi Dizdar1 Mehmet
Aga’ya kaside sunmus ve kabul gormiistiir. Kafileyle Istanbul’a déniis yolundayken

Konya’da daha yirmili yaslarinda hayatin1 kaybetmistir.

Fehim kekeme ve sasi oldugunu kendi siirlerinde ifade etmistir. Siirlerinde
belagatli, lirik, usta ve ince sOyleyis hakimdir. Gurbet, vatandan ayrilis, felekten
sikayet siirinin ortak konularinmi teskil eder. Zeki, hossohbet, rint tabiath olan sair,
kaliplara sigmayan bir ruh hali i¢inde eserler vermistir. Gelenekten beslenmis ve bu
estetik anlayis ¢cercevesinde siirler yazmis olsa da yasadig1 devrin de etkisiyle gelenegi
zorlamis ve gelenegin disina ¢ikmaya calismistir. Hayattan memnun olmayan, s6zden
Ote anlama Onem veren sair, siirlerindeki istirap ve miibalaga ile Sebk-i Hindi
temsilcilerinden biri olmustur. Maddi beklenti i¢in siir yazilmamasi gerektigini
savunmustur. Siirlerine nazireler yazilan Fehim, Enclimen-i Suard’dan biri olma
ozelligine de sahiptir. Divdn’1 1934 yilinda Sadettin Niizhet Ergun ve 1991 yilinda
Tahir Uzgér tarafindan yaymmlanmistir (Yildiz, 2020a).

Hagimi (6. 1641°den sonra/ 948): Bakkalzade Seyyid Mehmed Celebi olarak
bilinmektedir ve babast Bakkalzade Ali Edibi Efendi’dir. Hasimi mahlasimi

peygamber soyundan geldigi i¢in kullanan sair, egitimli insanlarmn hak ettigini
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gormedigi disilincesiyle ticarete atilarak saraclik yapmistir. Ancak bazi kaynaklarda
kadilik gorevinde bulundugu da belirtilmistir. Bayramiyye tarikatina mensup olan sair,

Sultan I. Ahmed ve damadi Nasuh Pasa’nin yakinindaki sairlerden olmustur.

Uzun yillar hayat siirdiigli tahmin edilen Hasimi, ta’lik yazida, muammada ve
tarih diisiirmede 6zel bir yetenege sahiptir. Divdn’1 iizerine iki yiiksek lisans tez
calismasi hazirlanmistir. {1ki 1993 yilinda Ayse Bulan tarafindan, ikincisi 1995 yilinda
Oktay Selim Karaca tarafindan gerceklestirilmistir (Y1ldiz, 2020b).

Hayli (6. 09 Aralik 1630/ 1040): As1l adi Ahmet, babasinin ad1 ibrahim Bey’ dir.
Ogrenimini tamamladiktan sonra sipahi olmustur. Bir hikayeciyi 6ldiirdiigii i¢in hapse
giren Hayli, Ahmed Pasa’nin Kerem Kasidesr'nin bir beytini tazmin ve tahmis ederek
kadirya sunmus ve hapisten kurtulmustur. Sonrasinda Istanbul’da sipahi katipligi

gorevinde bulunmustur.

Siirleri temiz, mazmun bulmada usta ve selis bir sair oldugundan
bahsedilmektedir. Tek eseri olan Divdn’inin heniiz hi¢bir nilishasina rastlanmamustir.
Ancak biyografik kaynaklardan ve mecmualardan hareketle Hayli’ye ait siirler

Ramazan Ekinci tarafindan bir araya getirilerek 2020 yilinda yayimlanmistir (Kaplan,

2020c).

Ishak (d. 1678-79/ 1090 - 6. 1734/ 1147): Asil adi Ishak’tir. Sair Istanbul’da
dogmustur. Devrin meshur alimlerinden biri olan ve seyhiilislamlik yapmis Ismail
Efendi’nin ogludur. Egitimini tamamlayan Ishak, miilazimlik, miiderrislik, kadilik gibi
gorevlerde bulunmustur. Patrona Halil Isyam akabinde gorevinden azledilmis ve
Sadrazam Ibrahim Pasa’nin liimiiyle de inzivaya cekilmistir. Ardindan kazaskerlik
gorevine getirilmistir. Ancak kisa zaman sonra gorevinden azledilerek siirgiine
gonderilmistir. Yillar sonra Rumeli sadaretine getirilen Ishak son olarak seyhiilislam

olmustur.

Tezkire yazarlarina gore giizel yaradiligh, iyi ahlak sahibi, emsali olmayan,
faziletli, adaletli, ¢cok sevilen ve fikrine danisilan bir kimsedir. Divam’ina Muhammet
Nur Dogan, 1987 yilinda doktora tezi hazirlamistir. 1997 yilinda ise Divan’in tenkitli
metnini yayimlamistir (Tan, 2020).
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Ismeti (d. 1611-1613/ 1020-1022 - 6. 1665/ 1076): Ismeti Mehmed Celebi’nin
Istanbul’da dogdugu tahmin edilmektedir. K&klii bir aileye mensup olan Ismeti, Sultan
I. Mustafa donemi seyhlerinden Seyh Fazlullah Efendi’nin oglu, meshur alim Birgivi
Mehmed Efendi’nin torunudur. lyi bir egitim goren Ismeti uzun yillar kadilik,

miiderrislik ve kazaskerlik gorevlerinde bulunmustur.

Kaynaklardaki bilgilere gore Ismeti, naziklik, iyi huyluluk, hossohbet gibi
olumlu o6zelliklere sahip bir sahsiyettir. Yiiksek makamlarda bulunmasina ragmen
kibre kapilmamis ve bdylece takdir gérmiistiir. Cok az siir sOylemis olsa da devrin
sairleri arasina girmistir. Hatta siirlerine nazireler yazilmistir. Tezkire yazarlarina gore
siirleri gonle hos gelen, hayale dayali, benzersiz niteliktedir. Divdn’inin tenkitli

metnine 1974 yilinda Haluk Ipekten tarafindan calisilmistir (Kilig, 2020).

Keyfi (6. III. Mehmed dénemi (1595-1603) / ? ): Hayat1 hakkinda sinirli bilgiye
sahip oldugumuz Keyfl, gece giindiiz ¢alisarak ilim tahsil etmistir. Fazilet ve marifet
ehlinin sohbetlerinden istifade eden Keyfi, daha sonra Rumeli Beylerbeyi’nin
hizmetine girerek sipahi olmustur. III. Mehmed doneminin baslarinda hayatini

kaybetmistir.

Kaynaklarda herhangi bir eserinin varlig ile ilgili bilgi yoktur. Ancak ¢esitli
mecmualarda siirleri yer almaktadir. Mahlasina uygun nitelikte afyon ve sarapla ilgili

siirler yazmistir. Ahdi’ye gore mutsuz ve giigsiiz bir sairdir (Kaplan, 2020¢).

Macid (6. 1719-20’den sonra/ 1132): Asil adi Mustafa olup Macid Mustafa
Celebi olarak tanmmistir. Istanbul’da dogmustur. Reisiilkiittap kalemi katiplerinden
biri olan sair, Bogdan voyvodasinda divan katibi olarak gorev yapmistir. Mécid, tarih
diistirmede usta, hiciv ve mizaha egilimli bir sairdir. Eserleriyle ilgili heniiz bir bilgiye

rastlanmamistir (Kesik, 2020b).

Mesami (6. 1585/ 993): Konya’da dogmustur. Babasi Kanuni Sultan
Siileyman’in veziriazami Riistem Pasa’nin kethiidas1 Mustafa Celebi’dir. Bir miiddet
zeamet sahibi olan Mesadmi bu zeametten vazgecerek tasavvufa yonelmistir. Bazi

kaynaklara gore Mevlevi oldugu s6ylenmektedir.



31

Mesami’nin sairligini 6ven tezkireciler, onun ilim ve marifet sahibi, géze ve
gonle ferahlik veren, asikane ve arifane siirler yazdigini soylerler. Gelibolulu Ali de
az ve 0z soyledigi i¢cin onu ovgiiye layik gormektedir. Herhangi bir eserinin varligina
dair kaynaklarda bilgiye rastlanmamistir. Fakat c¢esitli mecmualarda siirleri
bulunmaktadir. Bu siirlerden bazilari Emine Yeniterzi tarafindan 2001 yilinda

derlenerek yayimlanmistir (Kaplan, 2020d).

Na’ili (6. 1666/ 1077): Asil adi Mustafa’dir. Devlet memuriyeti gibi bir gérevde
bulunmayan ancak sairligiyle 6n plana c¢ikan Na’ili, sanat1 ile kalict olmay1
basarmistir. Tezkireden edinilen bilgiye gore babasi Pirl Halife’dir ve babasiyla
meslektastir. Hatta babasi sayesinde maden katipligi gorevine getirilen Na’ili’nin hem
kaynaklarda hem de kendi siirlerinde fiziki agidan direncsiz ve hastalia meyyal

yapisindan bahsedilir.

Siirlerinde Sebk-i Hindi 6zellikleri bulunsa da onun siiri yeni ve orijinal
anlamlar igeren, kendine has bir iislubuyla daha 6nce hi¢ sdylenmemis siirlerdir. Hatta
kendi siir iislubunun Onciisii ve temsilcisi olarak en giizel 6rneklerini verdigi i¢in
kendinden sonra gelen ve bu tarzi deneyenler taklitci veya hirsiz olmaktan Gteye

gecememislerdir (Senddeyici, 2020).

Nabi (d. 1642/ 1052 - 6. 1712/ 1124): Asil ad1 Yasuf’tur. Urfa’da dogmustur.
Babas1 Seyyid Mustafa, dedesi Seyyid Mahmud’dur. Bazi rivayetlere gore tasavvufa
yonelen Nabi, intisap ettigi seyhin tesvikiyle Istanbula’a gitmis, baz1 rivayetlere gore
ise arzuhalcilik isindeyken bir mutasarrifin telkiniyle Istanbula’a gitmistir. Ilk
yillarinda sikint1 geken saire Musahip Mustafa Paga ile tanistiktan sonra divan katipligi
gorevi verilmistir. VI. Mehmet’in yaninda Edirne sarayna gitmis, av partilerine
katilmistir. Padisahin rahat etmesi i¢in verdigi fermanla hacca gitmistir. Ardindan
Mustafa Pasa’ya kethiida olmustur. Ancak pasanin 6liimii izerine Halep’e yerlesen ve
burada evlenen sairin Ebulhayr adinda bir oglu olmustur. Vali Silahdar Ibrahim
Pasa’nin himayesine girmis ve onun gayretiyle divan tertip etmistir. II. Mustafa’nin
tahta ¢ikmasini bir ciilus kasidesi yazarak tebrik etmesine ragmen II. Siileyman ve II.
Ahmed’in tahta ¢ikmalarina sessiz kalmistir. Nihayetinde Halep Beylerbeyi olarak

atanan Baltaci Mehmed Pasa ile Istanbul’a dénmiistiir. Burada darphane eminligi ve
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ardindan bagmukabelecilik gorevlerinde bulunmustur. Kisa zaman sonra vefat

etmistir.

Melikii’s-suara olarak gosterilen Nabi, divan sairlerinin 6nde gelen
isimlerinden biri olmustur. Hatta birgok kaynakta divan edebiyatinin son biiyiik
temsilcisi olarak bahsedilmektedir. Tezkireciler tarafindan ise kusursuz ve giizel s6z
sOyleyen, hossohbet, niiktedan, olgun, ilim ve irfan sahibi biri olarak dvgliyle s6z
edilmistir. Kolayca siir nazmeden Nabi, daha ¢ok gazellerinde gercek Kkisiligini
yansitmistir. Kasidelerinde hakli ve ahlaki gormedigi abartmalara yer vermemis,
methiyyeleri samimi bir anlatimla kaleme almis ve fahriyyeleri kisa tutmustur.
Gazellerinde donemin toplum yapisini anlatan Nabi, siirlerinde bazen isyankar, bazen
duygulu bazen de kanaatkar bir tutum sergilemistir. Sosyal, ahlaki ve didaktik konular1
isleyerek yasadigi cevredeki haksizliklari, sorunlari, kusurlari dil ve icerik bakimindan
kendine has bir iislupla elestirmistir. Bu durum doneme nipetle yenilik olarak
algilanmigtir. Bir¢ok niishast buluna Divdm’'1 1997 yilinda Ali Fuat Bilkan tarafindan
calisilmistir (Erkal, 2020).

Nahifi (d. 1665-66/ 1076 - 6. 1738/ 1151): Asil adi Siilleyman olan ve
Istanbul’da dogan sairin dedesi Abdurrahman b. Salih, babasi Abdurrahman b.
Muhyi’dir. Ogrenim hayatina erken yaslarda baslayan Nahifi, Hifiz Osman’dan nesih
ve siiliis mesk etmistir. Talik hatta da ustadir. Hem hattatllk hem de memuriyet
hizmetinde bulunmustur. Hizmet i¢in Misir’a giderken Konya’da Mevlevilige intisap
eden Nahifi, daha sonra katip olarak Iran’a gitmistir. Bir miiddet sonra Istanbul’a
doniince divan efendisi olmustur. Ancak bu gorevden ayrilan Nahifi, Pasarofca
Antlagsmas1  icin Macaristan’a  gider. DoOndiiglinde basarilarindan  dolay1
basmukataacilik gorevine getirilir. Sonrasinda ise emekli olarak bir daha memuriyet
gorevinde bulunmaz. III. Ahmed ve Damad Ibrahim Pasa’nin biiyiikk yardim ve
yakinliklarini gérmiis ve onlarin istegi iizerine Mesnev7yi terciime etmistir. Omriiniin

son yillarinda uzlete ¢ekilerek ibadetle mesgul olmustur.

Alim ve sairligi ile devrin énemli isimlerinden biridir. Gazellerinde yer yer
halk soyleyisine yer veren Nahifi'nin dili sadedir. Asikane ve tasavvufi sdyleyiste

basarili olmasinin yani sira hikemi soyleyiste de basarilidir. Hatta bestelenen siirleri
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de vardir. Sebk-i Hindi’'nin etkileri goriilmektedir. Atasozlerini ve deyimleri
kullanmay1 seven sairin siirlerinde Istanbul Tiirkcesinin 6zellikleri goriiliir. Nabi,
Fuzili, Nedim, Baki gibi sairlerin tesiri altinda kalan sair, Molla Cami gibi Iran
sairlerinin bazi siirlerine de tahmis yazmistir. Arapga ve Fars¢a siirler de barindiran ve
¢ok hacimli bir eser olan Divan’1 dini ve din dis1 siirler olarak ayr1 ayr1 diizenlenerek
ortaya konmustur. Cok sayida na’t, tarih manzumesi ve kaside yer alan Divdn’inda
konu genellikle ask, sarap ve dini konulardir. Ozellikle rubaileri iinlii olan sair, aruzun
hemen her bahrinde ve gazelleri neredeyse her harften yazmistir. Divdn’inin tenkitli
metnine 1992 yilinda A. irfan Aypay tarafindan doktora tezi hazirlanmistir
(Karavelioglu, 2020).

Necati (d. 1443-14467? / 847-850? - 6. 1509/ 914): Edirne’de dogan Necati’nin
asil adi Isa’dir. Yoksul bir aileye sahip oldugu veya Edirneli yasl bir hanim tarafindan
once kole olarak alindigi sonra evlat edinilerek terbiye ve egitim verildigi
bilinmektedir. Genglik yillarinda siir ve nesirle ilgilenen sair, Kastamonu’ya giderek
orada hatla mesgul olmustur. Siirleriyle taninmaya baslayan sairin iinii Bursa’da
bulunan Ahmed Pasa’ya kadar ulagmis hatta begenisine mazhar olmustur. Daha sonra
yazdiklariyla Fatih Sultan Mehmed’in de ilgisini ¢eken Necati, sultana sitaiyye ve
bahariyye sunarak divan katipligi gérevine getirilmistir. Fatih’in vefatiyla Istanbul’da
kalan sair II. Bayezid’in de takdirini kazanarak padisahin biiyiik oglu Sehzade
Abdullah’t Karaman sancagina tayin ettiginde ona da divan Kkatipligi gorevini
vermistir. Ancak sehzadenin Gliimiiyle gorevi sona ermistir. Bu durumdan dolay1
padisaha mersiye sunmustur. O donemdeki devlet erkanina, ileri gelenlere, {inlii
kisilere de kasideler sunan sair, bir siire sonra arac1 sayesinde Manisa sancagina tayin
edilen diger sehzadenin yanina nisancilik gorevi ile gonderilmistir. Bundan sonra bey
nispesi ile anilmistir. Sehzadenin 6limii sonrasinda derin keder duyan Necati
Istanbul’a dénmiis fakat ugursuzluk oldugu diisiincesiyle yeni bir devlet gorevi kabul

etmemistir. Hayatinin kalanini ilim ve sanat sohbetleri diizenleyerek gecirmistir.

Tezkireciler onun siirinin son derece giizel, incelikli, renkli, temiz, insana ruh
veren, hepsi bir elden ¢ikmis gibi ve her beyti bir atasdziinii andiran siirler oldugundan

bahsederler. Oyle ki el degmemis hayalleri ve tatli manalar1 ile Rum (Anadolu)’da
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siire ilk olarak Irem bagini haset ettirecek derecede feyizli, mesut bir kdsk meydana
getirerek temel atmistir. Kaynaklarin da belirttigi {izere iislubu sade, ¢ok giiclii ve
etkileyici olan sairin siirleri zengin hayallerle siislii, mahalli renkler ve 6zellikler
barindirmaktadir. Osmanli siir dilinin kurucu isimlerinden, yasadigi dénemden
itibaren siirimizin belli bashi ustalarindan biri olarak kabul edilmektedir. Hem
cagdaslart tizerinde hem de sonraki yiizyillarda yasayan sairler lizerinde bir hayli etkisi
olmustur. Necati kendi cagdaslarin1 ve kendinden 6nceki bir¢ok sairi begenerek tanzir
ettigi gibi onun siirlerini de tanzir veya tahmis etmislerdir. Tek eseri olan Divdn’ina
Ali Nihat Tarlan tarafindan 1963 yilinda yirmi niisha karsilagtirilarak nesri
hazirlanmistir (Kaya, 2020).

Nedim (d. 1681/ 1092 - 6. 1730/ 1143): Istanbullu olan Nedim’in asil adi
Ahmed’dir. Kadi Mehmed Efendi’nin oglu, Sultan Ibrahim devri kazaskerlerinden
Merzifonlu Mustafa Efendi’nin torunudur. lyi bir egitim gérmiis, klasik ilimleri,
Arapga ve Farscayi siir yazacak kadar iyi 6grenmistir. Ogrenimini tamamladiktan
sonra bir medresede miiderrislik yapmistir. Daha sonra Damat Ibrahim Pasa’nin
sadarete gelmesiyle baslayan ve Lale Devri (1718-1730) olarak adlandirilan donem
baslamistir. Bu donemde Nedim, hamisinin her faaliyetinden ovgiiyle bahsetmistir.
Kadi naibi, hafiz-1 kiitiib ve naiplik gorevlerinde de bulunan Nedim, miiderrisken
Patrona Halil Isyan1 sirasinda bir rivayete gore korkudan evinin damma ¢ikip oradan
diiserek oldiigii ya da intihar ettigi bir rivayete gore ise titreme hastaligindan dolay1

oldigii belirtilmektedir.

Nedim siirde soyleyisindeki miikemmellik, yerlilik arzusu ile kendine has
Nedimane denilen bir tarz olusturmustur. Dili kullanmadaki ustaligi onun giiciinii
gosterir. Ciinkii siirlerinde konusma dilinden gelen sdyleyisi kullanmadaki kabiliyeti
ve ahengi saglamadaki titizligi onu hem c¢agdaslarindan ayirmis hem de siirlerinin
bestelenmeye elverisli olmasini saglamistir. Ayrica zaman zaman Tiirkce kelime ve
eklerle redif ve kafiye olusturmasi daha Once az rastlanan bir dogallik katmuistir.
Siirlerinde giinliik hayattan sahnelere, gercek hayattan alinan unsurlara, giinliik dilden
gelen konugma kaliplarina ve deyimlere yer vermistir. Yurti¢i ve yurtdisinda pek ¢ok

niishas1 bulunan Divdn’1ina, Muhsin Macit tarafindan 1994 yilinda bilinen biitiin yazma
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niishalar degerlendirilmek suretiyle tenkitli metni doktora tezi olarak hazirlanmistir

(Macit, 2020).

Nef’1 (d. 15727 /980? - 6. 1635/ 1044): Erzurum’un Hasankale ilgesinde dogan
Nef’i’nin asil adi Omer’dir. Mehmed Bey’in oglu, Mirza Ali Pasa’nin torunudur.
Soylu aileden gelen Nef'i’nin babasi ve dedesi sancakbeyligi yapmustir. lyi bir
medrese egitimi gordiigli Arapgayi, Farscayr ve Fars edebiyatin1 iyi bilmesinden
anlasilmaktadir. Siire geng yasta baslayan Nef’1’nin iizerinde babasinin ve Gelibolulu
Ali’nin 6nemli etkisi vardir. Ilk dénem Darri mahlasini kullanmis sonrasinda Ali
tarafindan Nef’i mahlasiyla degistirilmistir. istanbul’a gelerek I. Ahmed’e sundugu
kasidelerle padisahin takdirini kazanmigtir. Padisaha her firsatta minnet duygularini
ifade etmis ve donemin 6nde gelen isimlerine methiyeler yazarak iltifat ve takdirlerini
kazanmistir. Maden mukataaciligl, maden katipligi, miitevellilik ve muhasebecilik
gorevlerinde bulunmustur. Sert mizaca sahip olan ve sohretinden ileri gelen kendine
asir1 giiveni Nef’’nin yerli yersiz satagsmalarina, kisilerin makam, mevkiini ve
onurunu hice sayarak sovgli derecesinde iislupla hicvetmesine yol agmistir. Boylece
hem iltifat hem de azil ve sikintilar ¢cekmesine sebep olmustur. Ancak ¢izgisinden

vazge¢memis ve bu dl¢iisiiz sdylemleri sonucu dilinin kurban1 olmustur.

Ovgii, 6viinme ve yergide smir tanimayan Nef’i, évdiigiinii goklere ¢ikarip
yerdigini yerin dibine sokan bir {isluba sahiptir. Arap ve Iran sairlerinden etkilenmistir.
Nef’i gerek Ozgiin dil ve islubu ile kasidede ¢igir agmasiyla gerek miikemmel
tasvirleriyle gerekse yasadigi donemden itibaren takip edilerek takdir edilen bir sair
olmasiyla Klasik siirin en giiclii seslerinden biri olmustur. Kasidelerindeki kendinden
emin, tok ve giir Uslubun aksine gazellerinde daha yumusak bir soyleyis
hissedilmektedir. 7iirkge Divam’in karsilastirmali metni Metin Akkus tarafindan 1991
yilinda hazirlanmistir. 1993 yilinda yayimlanan baskisina eklemeler yapilmistir.
Ayrica F. Tulga Ocak tarafindan 1980 yilinda dogentlik calismast ve Bahir Selgcuk
tarafindan 2004 yilinda ahenk wunsurlar1 bakimindan tahlil g¢alismasi

gergeklestirilmistir (Selcuk, 2020).

Nesib Efendi (d. 1632/ 1042 - 6. 1712/ 1124): Asil ad1 Yusuf olan sair,
Konya’da dogmustur. Babasi Konyali Seyh Omer isminde bir zattir. Konya’da
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egitimini tamamladiktan sonra Istanbul’a gitmistir. Burada bazi vezirlerin himayesine
giren sair, sadrazam Siyavus Pasa’nin hocasi olmustur. Daha sonra Siyahi Mustafa
Dede’ye intisap ederek Mevlevi olan Nesib, bir donem seyhlik yaptiktan sonra
Konya’ya donerek Mesnevihan olmustur. Ardindan farkli mevlevihanelerin
mesihatinde bulunmustur. Tekrar Konya’ya davet edilerek sertariklik vazifesi

verilmistir.

Nesib Dede arifane ve hakimane siirler kaleme almistir. Divan’ina 1996 yilinda

Selahattin Hidayetoglu tarafindan doktora tezi hazirlanmistir (Ceyhan ve Duru, 2020).

Nev’i (d. 1533-34/ 940 - 6. 1599/ 1007): Asil ad1 Yahya, babasinin adi Pir
Ali’dir. Annesi Muhammediye yazar1 Yazicioglu Mehmed’in soyundan gelen bir
hanimdir. ik egitimini tasavvufta ehil olan babasindan almistir. Daha sonra
Istanbul’da Sahn Medresesi’'ndeki derslerle egitimine devam etmistir. Burada
gelecegin Onemli sair ve simalartyla tanisma ve arkadashik firsati bulmustur.
Miilazimlik, miiderrislik ve son olarak Bayezid, Osman ve Abdullah isimli sehzadelere

hocalik yapmustir.

Kaynaklarin verdigi bilgilere gore ilim ve fazilet sahibi olan Nev’1, rind edali,
dervis-mesreb, tasavvufa, ziihd ve takvaya meyilli biridir. Fakat mutasavvif degil
tasavvufun anlama kattig1 zenginligi siirlerinde iyi kullanan bir sairdir. Babasinin
yonlendirmesiyle kii¢iik yaslarda zikre baslamistir. Arapga, Farsca ve Tiirkgeye
hakim, atasozlerini ve deyimleri aruz veznine ustalikla uygulayan sair sanat gosterme
endisesi yasamamaktadir. Ciinkii li¢ dile hakim olmasi, kii¢lik yasta 6grendigi tasavvuf
bilgileri ve Allah vergisi sairlik giiciiniin buna etkisi biiyliktiir. Nev’i, XVI. yilizy1l
divan siirinin zirveye ulastig1 bir donemde 6nemli, saygin ve bilgin sahsiyetlerden
biridir. Nev’i’nin eserleri, konu ve dil cesitliligi bakimindan alim-sair vasfini
hakederken, siirleri ise dil bakimindan sade ve kiilfetsizdir. Istanbul kiitiiphanelerinde
bulunan bazi yazma divan niishalari ile Abdullah Oztemiz Hacitahiroglu niishas1 ve
Istanbul kiitiiphanelerindeki siir mecmualarinda yer alan Nev’i’ye ait siirler
karsilastirilarak 1977 yilinda Mertol Tulum ve M. Ali Tanyeri tarafindan
karsilastirilmis ve Istanbul’da yayimlanmistir. Divan'1 iizerine dort lisans, ii¢ yiiksek

lisans ve ii¢ doktora tezi hazirlanmistir (Sefercioglu, 2020).
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Orfi (6. 1591/ 999): Asil adi Cemaleddin Muhammed olan Orfi, Siraz’da
dogmustur. Orfi mahlasini babasi Zeynelabidin Ali Belevi’nin idari ve hukuki
gorevlerinden dolayr almustir. Siraz’da 6grenim géren Orfi, siire olan ilgisi ile siir
meclislerine katilarak siir yetenegini gelistirmis ve hat ile masikide ustalasmistir. Orfi,
bir yandan gururlu, sert ve uyusmaz mizacindan dolay1 ¢evresiyle iyi gecinemeyen
diger yandan yakalandigi bir hastaliktan otiirii yliziinde olusan sekil bozuklugu
sebebiyle lilkesinden ayrilmak zorunda kalmistir. Ekber Sah’a ve Sehzade Selim’e
yakinlik saglayan Orfi, Ekber Sah’a Kesmir seferi igin sundugu kasideyle hayatinin

sonuna kadar sarayda yasamaistir.

Siirlerinde tip, mantik ve felsefe ilmine de agina oldugu goriillen ve Sebk-i
Hindi’nin ilk temsilcilerinden biri olan Orfi, devrinin Enveri, Hakani gibi 6nemli
sairlerini hafife almistir. Ayrica Sa’di-i Sirazi’nin Divdm’in istinsah etmis ve ondan
etkilenmigtir. XVII. ylizyilin ikinci yarisindan itibaren Tiirk sairlerince taninmaya
baslanan ve Nabi, Nedim, Nef’7 gibi sairler tarafindan évgiiyle bahsedilen Orfi, Tiirk
edebiyatinda etkili olmustur. Siirlerinin bazilar1 serh edilmis, bazilar1 tahmis edilmistir

(Kurtulus, 2007: 96).

Sabit Efendi (6. 5 Eyliil 1712/ 11 Saban 1124): Bosna vilayetine bagli Ozice
kasabasinda dogmustur. Asil ad1 Alaaddin veya Ali’dir. Ik tahsilini memleketindeki
onemli bir alimden almistir. Daha sonra Istanbul’a gelerek orada Kaptan-1 derya
Seydi-zade Mehmed Pasa’ya kasideler sunarak ona intisap etmistir. Ardindan ilk resmi
gorevle imam olarak atanmistir. Miilazimlik, miiderrislik, kadilik ve nihayetinde
mevleviyet gorevlerinde bulunmustur. Sabit, ilmiye sinifina mensubiyeti dolayisiyla

hayatinin biiylik kisminda atama ve aziller yagamistir.

Siirlerinden dolay1 doneminde en etkili ve sevilen sairlerden biri olarak taninan
Sabit, cagdaslan tarafindan ovgliyle bahsedilmistir. Divan siiri gelenegi icerisinde
farkl siir tarzlarini mizaci, zekasi, yetenegi ve hayat algis1 dogrultusunda basarili
sekilde harmanlayarak kendine has bir iislup gelistirmistir. Halk diline yerlesmis s6z
kaliplarini, deyim ve atasdzlerini estetik unsur olarak kullanmistir. Giindelik hayatin
olumlu ve olumsuz yonlerini son derece gercekei bir bakisla islemistir. Boylece siirlere

konu olan klasik siirin gii¢lii sembollerinin bile tasavvuftan ve idealizmden uzak bir
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yaklasimla mizahi ve realist ¢ergevede ele alindigin1 gostermistir. Yurtici ve
yurtdisinda pek c¢ok niishasi bulunan Divdn’'1 1991 yilinda Turgut Karacan tarafindan
calistimistir (Ozyildirim, 2020).

Sabri (6. 1645/ 1055): Edirne’de dogmustur ve bir kad1 ailesinin ¢cocugudur.
Kaynaklara gore asil adi Mehmed Serif, mahlas1 Sabri, babasinin adi Ilmi-i Nazik
Ahmed Celebi, dedesinin ad1 Lutfi Celebi’dir. Babas1 kadi1 ve sair, dedesi kadidir.
Egitimini tamamlayarak ilmiye smifina dahil olur. Alim, fazil ve her fennin neticesine
vasil olan Sabri, Rumeli sadaretini yiiriiten Yahya Efendi’nin miilazzmi olmustur.
Ayrica miiderrislik ve kadilik gorevlerinde de bulunmustur. Istanbul’a geldiginde artik
tinlii sair ve miingi olan Sabri, IV. Murad’in nedimleri arasina girmistir. Boylece

padisaha ve devlet erkanina hayli yakindir.

Kaynaklara gore benzersiz mazmunlar olusturmada yetenekli, siirleri mana ve
fesahat yoniinden gii¢lii, zarif ve orijinal bir tisluba sahiptir. Belagatte usta kabul edilen
Sabri, bilgili, hossohbet biri olarak taninmigtir. Doneminde iyi taninan ve edebi
eserlerde adi gecen kiymetli sairlerden biridir. Bir¢ok yazma niishast bulunan
Divam’inin tenkitli metni ve tahlili tizerine Mehmet Korkut Cecen tarafindan 2010

yilinda doktora tez ¢aligmasi hazirlanmistir (Cegen, 2020).

Salik (6. 1625-26 veya 1722-23/ 1035 veya 1135): Asil adi Halil’dir. Kasimpasa
Mevlevihanesi’nde seyhlik yapmis olan seyh Es-seyyid Muhammed Efendi’nin oglu,
kerametleri ve faziletleri ile meshur Es-seyyid Halil Dede’nin torunudur. Babasi vefat

ettikten sonra Mevlevihanede seyhlik yapmustir.

Salik’in siirleri selis, abdar, suh, muhayyel ve rengin olarak nitelendirilmistir

(Duru, 2020).

Salim (d. 1688/ 1099 - 6. 1743/ 1156): X VIII. yiizyilin alim, sair ve yazari olan
Mirzazade Mehmed Salim Efendi’nin babasi Seyhiilislam Mirza Mustafa Efendi’dir.
Pek ¢cok 0zel hocadan ve babasindan farkli alanlarda dersler almistir. Hocalik, kadilik

ve kazaskerlik yapmistir. Hayat1 atama ve azillerle ge¢mistir.

Siirleri divan edebiyatinin genel karakterine sahiptir ancak kendine has bir

tislubu bulunmamaktadir. Her sozliikte bulunmayan kelimeleri kullanan, zincirleme



39

tamlamalar olusturan Salim’in dili yalin degildir. Diger taraftan tezkiresinde sairler
arasindaki latifeleri aktararak devrin mizah anlayisinin bugiine yansitmistir.
Tezkiresinde heniliz tamamlamadiini ifade ettigi Divdn’iin tenkitli metni 1994
yilinda Adnan Ince tarafindan yaymmlanmustir. Hiiseyin Giifta ise karsilastirmali

metnini 1995 yilinda doktora tezi olarak hazirlamistir (Ayan Nizam, 2020).

Sirrf (6. 1699/ 1111): Mahlas1 Sirri olan ve Uskiidarli Sirri olarak taninan sairin
asil adi Ibrahim Suti’dir. Maliye kaleminde tarihgilikle ugrasmistir. Zamanin
sadrazamlarina kasideler sunmasina ragmen sairin sikintili hayatindan kurtulamadig:

siirlerinden anlasilmaktadir.

Uskiidarli Sirri’nin siirleri déneminde ve sonrasinda da sevilerek okunmus
tistelik bir kismi1 da bestelenmistir. Ondan bahseden kaynaklar sairi ve siirini ovgiiyle
anmiglardir. Nef’1’yi Ornek alan sair onun gibi dogrudan konuya girerek siirler
yazmigtir. Gazel havasinda yazdig: iki kasidesi sekil ve konu bakimindan gelenege
uymayan yenilik gostermektedir. Sebk-i Hindi’den etkilense de siire aksettirdigi
istirap Sebk-i Hindi’ye ait bir 6zellik olmayip kendi hayatinin ve mizacinin
yansimasidir. Sakact mizaca sahip olmasina ragmen siirlerindeki 1stirap kisiligiyle
tezat olusturmustur. Bu da heccav yanin1 ortaya ¢ikarmaktadir. Pek ¢ok yazma niishasi
bulunan Divan’t 2003 yilinda Sevkiye Kazan tarafindan yiliksek lisans tezi olarak

calisilmistir (Kazan, 2020).

Sevki (?): 1II. Ahmed doneminde (1703-1730) yasayan sair Mehmed Sevki
Efendi, Sadrazam Koca Ragib Pasa’nin katipligini yapmustir. Kaynaklarda herhangi

bir eserinin varligina dair bilgi bulunmamaktadir (Atik Giirbiiz, 2020a).

Talib (6. 1706/ 1118): Asil adi Mehmed Télib’tir. Diyarbakir veya Bursa’da
dogdugu sdylenmistir. Kiirt Mustafa Efendi’nin ogludur. Iyi bir medrese egitimi alan

Talib, sirasiyla haric, miiderris ve kadilik gorevlerinde bulunmustur.

Sair Tiirkge siirlerinde Talib mahlasini kullanirken Farsca siirlerinde Azim
mahlasin1 kullanmigtir. Siirleri hikemi tarzda olup Sebk-i Hindi o6zellikleri de

goriilmektedir. Uzun tamlamalar ve hayal derinligi siirlerinin temel 6zelliklerinden
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biridir. Masiki ile de ilgilenmistir. Bilinen tek eseri olan Divdm’ina 1994 yilinda

Melike Erdem tarafindan yiiksek lisans tez ¢alismasi hazirlanmigtir (Tugluk, 2020).

Umidi (6. 1571/ 979): Istanbul’da dogan Umidi’nin asil adi Ahmed’dir.
Egitimini hocasmna miilazim olarak tamamlamistir. ilk olarak Sidki mahlasini
kullandig1 ifade edilmektedir. Hastaliklara kars1 zayif ve naif bir biinyeye sahip

oldugunu hem kendi siirlerinden hem de devrin kaynaklarindan anlasgilmaktadir.

Yazdig siirlerde Baki’yi 6rnek alan Umidi, tevriye ve iham sanatlarini siklikla
kullanmustir. Asikane gazeller ve siirlerinde parlak manalar bulmada usta olmasina
karsin Baki’nin her siirine nazire yazmasi sebebiyle kendi edasini yitirmis ve sohret
kazanamamustir. Bilinen tek eseri olan Divdn’ma 2008 yilinda Muhammed Selvi, 2009

yilinda Ibrahim Etem Buyruk yiiksek lisans ¢alismasi hazirlamistir (Kaplan, 2020f).

Vahid (6. 1732-33/ 1145): Istanbul’da dogan sairin asil adi Mehmed, babasinin
adi Mustafa’dir. Mehmed Mahtimi Aga olarak tanmmmaktadir. Egitimini
tamamladiktan sonra on yil kadar ¢avusluk yapmis daha sonra gedikliler arasina
katilmistir. Ardindan hazine agalig1 yapan sair, binicilik, kili¢ kullanma, cirit atma, saz
calip tiirkii ve tekerleme sdylemedeki maharetiyle donemin padisahi III. Ahmed’in
ilgisine mazhar olmustur. Bdylece silahtarlik ve hazine agaligi gorevlerine
getirilmistir. Ancak dénemin sadrazami Nevsehirli Damat Ibrahim Pasa ile olan
anlasmazligindan veya ihanet iddialarindan dolay1 azledilerek siirgiin edilmistir.
Timar sebebiyle Rumeli’ye gegen sair, donemin kiiltiir merkezi olan Yenisehir’de siir
meclisleri kurdu. Sultan I. Mahmud’un tahta ge¢gmesiyle yeniden silahtarlik gorevi

verildi.

Bir¢ok eser veren sairin Divan’ 1 iizerine Bahattin Kahraman tarafindan 1995

yilinda doktora tezi hazirlanmistir (Kesik, 2020c¢).

Vakif (6. 1737-38/ 1150): Asil adi Yahya’dir. Istanbul Kasimpasa’da
dogmustur. Babas1 Seyyid Abdurrahim Esad Faiz Efendi, annesi Rumeli Kazaskeri
Abdulbaki Arif Efendi’nin kizidir. Vakif, 6grenimini tamamladiktan sonra Once
miilazim sonra miiderris olmustur. Dedesinin vasiyeti iizerine Eyiip’te bina edilen

medreseye atanmustir. Bir siire sonra Istanbul askeri kassamligina getirilmistir. Azline
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kadar miiderrislik gérevinde bulunmustur. Babasinin Misir’a kadi olarak atanmasiyla
Vakif da Kahire nakibiilesrafligina getirilmistir. Babasinin 6liimiiyle vekaleten kadilik
yapmustir. Sonraki gorevi ise Halep kadiligidir (Kaplan, 2020g). Bu goreve giderken
yol {izerindeki menziller hakkinda bilgi vermek amaciyla Halep Menzilndmesi isimli

bir eser kaleme almistir (Kaplan, 2020e: 218).

[lk olarak dedesi Abdulbaki Arif Efendi’den talik yaziy1 mesk eden Vakif, daha
sonra babasindan da meskler alarak hat sanatinda ustalasmistir. Hem iyi bir hattat hem
de siir ve insadaki basarisiyla adindan s6z ettirmistir. Salim, Vakif’in maarif ehlinden
biri ve yeni tarzlarda hos siirler yazan iyi bir sair oldugunu dile getirmistir (Kaplan,

2020g).

Kaynaklar Vakif’in miirettep Divan’1 oldugundan bahsetse de eser heniiz ele
geememistir (Bagpmar ve Erdogdu, 2020: 401). Fakat sairin kaside nazim sekliyle
yazdigr Halep Menzilndmesi isimli eserini miistakil ya da Divdm’a dahil olarak
degerlendirmek miimkiindiir (Baspimnar ve Erdogdu, 2020: 436). Diger taraftan
Vakif’in ¢esitli siir mecmualarinda ve biyografik kaynaklarda kayitli olan
manzumeleri 2020 yilinda Fatih Bagpmar ve Sema Erdogdu tarafindan bir araya

getirilerek yayimlanmistir (Kaplan, 2020g).

Viasik (6. 1751-52/ 1165): Istanbul’da dogan Vasik’m asil adi Mehmed
Emin’dir. Annesi ilahizade lakabiyla taninan Bagdat Mollas1 Abdullah Efendi’nin
kiz1, babas1 miiderrislik ve kadilik yapmis Kiitahyali Madrib Emin Yasuf Efendi’dir.
Siiliis, nesih ve talik hatta icazet alansair, miiderrislik, kadi naipligi ve kadilik

gorevlerinde bulunmustur.

Vasik, kaynaklardan ve siirlerden anlasildigi tizere Mevlevi’dir. Marifet ehli,
hossohbet, olgun, asil, namuslu, akilli bir kisi oldugu belirtilmektedir. Cagdaslari
arasinda yer alan Salim Efendi, Re’fet, Zeyni Efendi gibi pek cok sairle nazirelesen
sair, alimane ve beligane siirler yazdig1 ifade edilmistir. Genel anlamda Sebk-i
Hindi’yi takip eden sair, pek ¢ok saire nazireler yazmistir. Ancak Baki’nin siirlerini
nazireyi asan bigimde taklit etmistir. Bilinen tek eseri olan Divdn’inin iki niishasi

vardir. Miiellif hatt1 olan Divdn’1 2011 yilinda Incinur Atik Giirbiiz tarafindan klasik
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anlayistan farkli olarak siirlerin sekillerine gore degil iceriklerine gore tertip edilerek

yayima hazirlanmistir (Atik Giirbiiz, 2020b).

Vehbi (Seyyid) (d. 1674?/1085? - 6. 1736/ 1149): Asil adi Hiiseyin olan Vehbi,
Istanbul’da dogmustur. Babas1 Yenisehir-Fener kazasindan ma‘zilen dlen Imam-zade
Mehmed Efendi’nin kethudast Hact Ahmed Efendi’dir. Ehl-i Beyt’e dayanan
ecdadindan dolay1 Seyyid Vehbi ve imamzade unvanlarini kullanmistir. Déneme gére
cok iyi bir egitim gdrmiis ve zamanin taninan bilginlerinden dersler almistir. Hat
dersleri de alan Vehbi, sairlik yetenegiyle gen¢ yasta taninmistir. Miilazim ve haric
medresesi payesine getirilmistir. Yazdig siilerle III. Ahmed’in takdirine ve ilgisine
mazhar olmustur. Derecesi gittikce yiikselen Vehbi, Damad Ibrahim Pasa’nin
kadirsinasligr sayesinde miiderris ve sonra Sahn-1 Seman miiderrisligine terfi
edilmistir. Bir ara Halep naipligi ve Tebriz kadilig1 gorevlerinde de bulunmustur.
Tespit edilemeyen sebeple azle ugramistir. Nerede bagladigi kesin olarak bilinmeyen

bir hastaliktan dolay: Istanbul’da vefat etmistir.

Ik siirlerinde HiisAmi mahlasini kullanan sair, daha sonra hocast Mirzazade
Ahmed Neyli’nin ona uygun gordiigii Vehbi mahlasini1 kullanmistir. Vehbi kendine
Once Nabi’yi istat olarak se¢mis daha sonra Nedim’den etkilenmistir. Tiirk
edebiyatina dil, tslup, ifade ve bulug bakimindan esasli bir yenilik getirdigi
sOylenemese de farkli konularda basarili kasideler ve gazeller yazmis, 6zellikle nesir
alaninda saglam bir beyan {islubuyla fikirlerini miikemmel bir seklide dile getirerek
kalemine tamamen hakim bir sanatkar olmustur. Pek ¢ok niishas1 bulunan Divin’inin
tenkitli metnini 1991 yilinda Hamit Dikmen doktora tezi olarak hazirlamistir (Arslan,

2020).

Zeki (6. Haziran-Temmuz 1711/ Cemaziyelevvel 1123): Asil adi Ali olup
Bosna’da dogmustur. Kimya/ simya ile ilgilenen Zeki, Istanbul’a gelerek devlet
biiyiiklerinin sohbetine katilmig ve daha once seyhiilislamlik yapmis birine kethiida
olmustur. Hamisinin yardimiyla mukataacilik, divan mansipligt ve hocalik
gorevlerinde bulunmustur. Ancak onun 6liimiiniin ardindan evine ¢ekilerek kimya ile

vaktini ge¢irmis ve ileri bir yasta vefat etmistir.
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Safayi’ye gore Zeki’nin hem alisilmis tarzda hem de sira dis1 tarzda siirleri
vardir. Salim’e gore ise tezkiresine siirlerini almayacak kadar onun siirleri koti ve
yavandir. Genel anlamda siirleri basarisiz bulunsa da Zeki, muamma ve diistirdigii

tarihlerle {in kazanmistir. Divan tertip ettigine dair bir bilgi yoktur (Aksoyak, 2020c).

[.2.1.2.1. Mecmuada Siiri Bulunan Ancak Kesinligi Tespit Edilemeyen Sairler

Mecmuada siiri bulunan sairleri tespit ederken ¢esitli sebeplerden dolayi sairler
kesinlik kazanmamistir. Zira mecmuada XV-XVIII. yiizyll araligindaki cesitli
sairlerin siirleri yer almaktadir. Kesin bir yiizy1l araligi olmamasi, istinsah tarihi ve
mistensihinin  belirsizligi nedeniyle sairler hakkinda kesin bilgi vermek
giiclesmektedir. Diger taraftan sairlerin eserlerinin mevcut olmamasi veya var olan
eserlerin heniiz ¢alisilmamis olmasi1 ya da ayni/ farkli donemde yasamis birden fazla
ayni isimli sairin mevcut eserlerinde mecmuadaki siire rastlanmamasi sair hakkinda
kesin yargiya varmaktan kaginmamiza sebep olmustur. Fakat bahsi gegen sairler

yiizyila gore tasnif edilerek belirtilmistir.

Arif Efendi: X V1. yiizyildaki sair: Arif Mehmed Efendi (6. 1563/ ?).

XVII. yiizyildaki sairler: Abdiilbaki Arif Efendi (d. 1642-43/ 1052 - 6. 1713-
14/ 1125), Mehmed Arif Efendi (?), Arif Ali Efendi (6. 1688/ 1100), Mustafa Arif
Efendi (6. 1672-73/ 1083), Seyyid Mehmed Arif Efendi (6. 1714-15/ 1126).

XVIII. yiizyildaki sairler: Calkandi-zdde Mustafa Arif Efendi (6. 1771-72/
1185), Seyh Arif Efendi (6. 1725-26/ 1138), Hac1 Arif Efendi (?), Arif Isa-zade
Mehmed Emin Efendi (6. 1771-72/ 1186), Arif Mehmed Efendi (6.1 Mart 1813/ 27
Safer 1228), Arif Mehmed Efendi (?), Mustafa Arif Efendi (6. 1762-63/ 1176), Arif
Efendi Zarif (d. 1738-39/ 1151 - 6. 1825-26/ 1241).

Akif: XVIIL. yiizyildaki sairler: Ebabekir Pasa-zide Mehmed Akif Bey (6.
1766 sonlar/ 1180 baslar1), Iydi-zade Mustafa Akif Efendi (6. 1759-60/ 1173),
Liitfullah Akif Efendi (6. Temmuz-Agustos 1787/ Sevval 1201), Mehmed Akif (6.
1761-62/ 1175), Miralem Mehmed Bey-zade Enderunlu Mehmed Akif Bey (?), Yahya
Bey-zade Akif Bey (?),
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Ali Can: XVII. yiizyildaki sair Ali, Ali Can Bey (6. 1703/ 1115) ve XVIII.
yiizyildaki sair Ali, Canbaz-zade Ali Efendi (?).

Gazi: XVIL yiizyildaki sairler: Gazi Beydili (?), Gazi (6. 1665/ 1075 sonlar),
Gazi Evranos-zade/ Seyh-zade, Mehmed Efendi (6. 1640/ 1055), Abdiilkerim Gazi (6.
1665-66/ 1076), Gazi, Sehsiivar Beyzade Mehmed Pasa (6. 1660-61/ 1071).

XVIIL yiizyildaki sairler: Enderunlu Gazi Pasa (?), Gazi Muhammed (6. 1817-
18/ 1233).

Hudayi: XVI. yiizyildaki sairler: Hiidayi-i Kadim (6. 1584/ 991), Okgu-zade
Hudayi (6. 1571-72/ 978).

XVIL ylizyildaki sair Ahi-zade Hiiseyin Efendi (d. 1572/ 980 - 6. 1634/ 1043)
ve XVIIL. ylzyildaki sair Sekbanbasi-zade Adiilkerim Hiidayi Bey (?).

Ikbal: X VII. yiizyildaki sair Ikbali/ Mefttni, Sultan II. Mustafa (d. 1664/ 1074-
75 - 6. 1703/ 1114-15) ve XVIII. yiizyildaki sair Seyyid Mehmed Efendi ikbal/ Seref
(0. 1736-37/ 1149).

Kadri: XVI. yilizyildaki sairler: Kadri Bey (?), Kadri Celebi (?), Kadri Dede (?),
Kadri (6. 1604/ 1013), Kadri, Sulidi-zade Seyyid Abdiilkadir Efendi b. Mir Hasan-
zade Sulidi Mehmed Efendi (d. 1572/ 980 - 6. 1596/ 1004), Kadri Zeyni-zade (?).

XVIL yiizyildaki sairler: Kadri Abdiilkadir Celebi (6. 1671/ 1082), Kadri (?),
Kadri Receb Efendi (6. 1683/ 1094).

Kami Efendi: XVI. yiizyildaki sairler: Kami Edirneli (6. 1579/ 987), Kami
Hasan Celebi (6. 1544/ 951), Seyyid Kami Mehmed Efendi (6. 1545-46/ 952),

Tezkireci Hiiseyin Pasa-zdde Kami Hasan Bey (?).

XVIL yiizyildaki sairler: Kdmi Yahya Efendi (6. 1716/ 1128), Mustafa Kam1
Celebi (6. 1673-1674/ 1084), Muharrem Kami Efendi (?), Ahmed Kéami (6. 1688/
1100).
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XVII. yiizyildaki sairler: Edirneli Mehmed Kami Efendi (d. 1649-50/ 1059 - 6.
22 Temmuz 1724/ 10 Zilkade 1136), Kami Efendi (6. 1767/ 1180), Kami Hiiseyin
Efendi (d. 1741-1742den 6nce/ 1154 - 6. 1819/ 1234), Kami Yahya Efendi (?).

Kelim: XVII. yiizyildaki sairler Seyyid Misa Efendi Kelimi (6. 1644/ 1054
baslar1), Ahmed Kelimi (6. 1647/ 1057) ve XVIII. yiizyildaki sair Seyyid Kelim Efendi
(0. 1738-39-1740/ 1151-1152).

Lem’l: XVL yiizyildaki sairler: Abdulllah Lem’i Efendi (6. 1552-53/ 960),
Lem’1, Lami’i-zade Dervis Mehmed Celebi (6. 1550/ 957).

Nazim: XVIII. yiizyildaki sairler: Nazim, Ishak (Sun’ullah Efendi-zade) Efendi
(6. 6 Subat 1800/ 1214), Nazima Rahmetullah Efendi (6. 1752-52/ 1165).

Restm: XVII. ylizyildaki sair Resim/ Rasim, Hac1t Mustafa (6. 1717-18/ 1130)
ve XVIIIL. ylizyildaki sairler Kilisli Hiiseyin Resim Efendi (6. 9 Agustos 1765/ 21 Safer
1179), Seyh Ahmed Resima Efendi (6. 1803-04/ 1218).

Rhi: XV. yiizyildaki sair: Rihuddin Rahi Celebi (?).

XVI. ylizyildaki sairler: Rthi (?), Mahmid Rhi Celebi (?), Rthi, Miifti-zade
(d. 1505-06/ 911 - 6. 1521-22/ 928), Mustafa Ruhi Celebi (6. 1552/ 960), Omer Riihi
Celebi (6. 1609-10/ 1018), Riihi Celebi (?), Zenbilli Ali Efendi-zade Fazil Rhi Celebi
(d. 1505-06/911 - 6. 1521-22/ 928).

XVIL ylizyildaki sairler: Mehmed Rthi Bey (?), Sadreddin-zade Rahulldh
Mehmed Efendi (d. 1602/ 1011 - 6. 1660/ 1071).

XVIIIL ylizyildaki sairler: Mustafa Ruhi (d. 1720-21/ 1133 - 6. 1798-99/ 1213),
Mustafa Riihi Efendi (6. 1761-62/ 1175), Rhi Efendi (6. 1754-55/ 1168), Suayb Ruhi
Efendi (?).

Sa’di: XVIIIL. yiizyildaki sairler: Ebubekir Sa’d1 (6.1722-23/ 1135’ten sonra),
Abdulvaki Sa’di (6. 1748-49/ 1161).
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Sahib: XVII. yiizyildaki sair Salih Dede Sahib (6. 1718-19/ 1131) ve XVIIL.
yiizyildaki sairler Piri-zade Osman Sahib Efendi (d. 1710-11/ 1122 - 6. 2 Mart 1770/
5 Zilkade 1183), Hammami-zade/ Hact Mehmed Aga-zade Seyh Ismail Dede (6. 1727-
28 veya 1736-37/ 1140 veya 1149 ?).

Sakib: XVII. yiizyildaki sairler Sakib-1 Diger, Istanbuli (?), Sakib Dede-zade
Mehmed Muhlis Dede (6. 1712-13/ 1124) ve XVIIL. ylizyildaki sair Sakib, Hizir
Efendi (6. 1817-18/ 1233).

Séahin Girdy: X VII. ylizyildaki sair Sahin Giray, Sahi (6. 1712/ 1124) ve XVIIIL.
yiizyildaki sair Sahin Giray (d. 1745/ ? - 6. 1787/ 7).

Seyh Enis: XVIII. yiizyildaki sair: Bandirmali-zade Seyh Seyyid Enis Efendi
(7).

Unsi/ Enisi: XVI. yiizyildaki sair: Enisi, Yol Kulu Beg Samlu (?).

XVIL ylizyildaki sairler Kelemser-zdde Mehmed Enis Efendi (6. 1694-95/
1106), Abdiillatif Unsi (6. 8 Aralik 1664/ 19 Cemaziyelevvel 1075) ve XVIII.
yiizyildaki sair: Nu‘man Enisi Efendi (6. 1766-67/ 1180).

Veysi: XVIL. yiizyildaki sairler Dervis Uveys (8. 1669/ 1080), Uveys Celebi,
Uveys b. Mehmed (d. 1561/ 969 - 6. 1628/ 1037) ve XVIIL. yiizyildaki sair Uveysi
Kadi Seyyid Osman Efendi (6. 1724-25? / 1137?).

1.2.2. Mecmuada Yer Alan Siirlerin Nazim Tiirleri
Mecmuada fahriye, lugaz, methiye, muamma, miinacat, nazire ve tarih tiirtine
ait siir 6rnekleri yer almaktadir. Bu bolimde mecmuada yer alan nazim tiirleriyle ilgili

bilgiler mecmuadan 6rneklerle beraber aktarilacaktir.

1.2.2.1. Fahriye

Sairlerin tiirlii nazim sekilleriyle kendilerini dvmek icin kaleme aldiklar
siirlere denir (Dil¢in, 2016: 266). Mecmuada toplam 14 fahriye tespit edilmistir.
Mecmuadaki fahriyelere genellikle gazellerin mahlas beyitlerinde rastlamaktayiz.

Fahriye nazim tiiriiyle yazilan gazellerin siir ve beyit numaralar1 sdyledir: 73/5, 94/6,
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96, 126/7, 133/6, 137/2, 193/7, 194/7, 225/7, 233/7, 242/7, 251/8, 256/5. Bunlar
disindaki son fahriye beyit nazim sekliyle yazilan 8. siirdir.

1.2.2.2. Lugaz

Manzum bir bilmece olan ve yazarinin imzasinmi tasiyan lugaz, edebi terim
olarak insan ismi disinda kalan seylerin cesitli 6zelliklerini sdyleyip kendisini
gizlemek anlamina gelmektedir (Isen vd., 2017: 298). Mecmuada Sirri’nin ve Kami
Efendi’nin birer lugaz1 bulunmaktadir. 219 numaral siir Kdm/7 Efendi, 222 numarali

siir Lugaz-1 Sirrf baslhiklidir. Iki lugaz da mesnevi nazim sekliyle yazilmistir.

1.2.2.3. Methiye

Kimi zaman padisah, vezir, seyhiilislam gibi devlet biiytiklerini kimi zaman da
dort halife, din ve tarikat ulularim1 6vgli amaciyla yazilan siirlere methiye denir.
Genellikle kaside nazim bicimiyle yazilir ancak baska nazim bicimleriyle de
yazilmistir (Dilgin, 2016: 263). Mecmuada donemin devlet biiyiiklerinden olan
Sadrazam Ibrahim Pasa icin Ishak tarafindan kaleme alinmus bir kaside yer almaktadir.
Kasidenin 21-49. beyitleri arasinda memduhun methiyesi ifade edilmistir. Ayrica
Salik isimli sairin kiraati kutlanarak tarih diistiriildiigii 98. siirde de saire methiye

vardir.

1.2.2.4. Muamma

Divan edebiyatinda sadece bir kimsenin ismini buldurmak icin sdylenen
bilmece anlamina gelmektedir. Mecmuada muamma nazim tlriinde 4 siir
bulunmaktadir. 217 ve 218 numaral siirler Be-ndm-1 Ali baghgin1 tasimaktadir. 220

numarali muammanin baghg1 Bi-ismihi Hasan, 223 numarali muammanin baslig1 ise

Be-ism-i AIf Riisdi-zade /... ] “dir.

1.2.2.5. Miinacat

Mecmuada, kelime anlami kulaga fisildamak, Allah’a yalvarmak, dua etmek
olan, edebi terim anlami ise Allah’a yalvarip yakarmak, niyaz ve dua etmek amaci
giiden miinacat nazim tiiriiyle (isen vd., 2017: 302) yazilan 5 siir yer almaktadir. 134.
siir miitekerrir miiseddes, 122. siir ise mesnevi nazim sekliyle yazilmistir. Diger iki

siir gazellerin igerisinde yer almaktadir. 98. gazelin 7. beyti ve 259. gazelin 4. beyti
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miinacattir. Son olarak 122. siir matla nazim sekliyle yazilmis olup konusu Allah’a
ovgiidiir. Yazilan siirlerde sairin kendi varligmin zayiflifi ve caresizligine karsin

Allah’1n azizligi ve yiiceligi belirtilmektedir (Isen vd., 2017: 303).

1.2.2.6. Nazire

Nazirenin kelime anlami, benzetilerek gerceklestirilen davranig, soz
anlamlarina gelmektedir. Edebi terim anlami ise bir sairin manzum bir eserine ayni
vezin, kafiye, konu ve anlam bakimindan benzer yazilan manzume demektir.

Mecmuada toplamda 33 nazire bulunmaktadir. Bu nazirelerden kit’a nazim
sekliyle yazilan siirlerin numaralar1 s6yledir: 137, 138, 139, 140, 141. Diirri, Méacid ve
Sakib arasinda kaleme alinan bu nazireler ayn1 vezin, kafiye ve konudadir.

27 nazire ayn1 konu ve anlam cergevesinde olup 12 tanesi ayni vezinde, 24
tanesi matla nazim sekliyle yazilmistir. Bu nazirelerin siir numaralar1 da sdyledir: 142,
143, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 153, 154, 158, 159, 160, 161, 162,
163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 171. Konularim ¢esitli mesleklerden verilen
bilgi ve benzetmeler olusturmaktadir.

Son iki nazire ise 61. siirin 1. beyti ve 62. siirdir. Beyit nazim sekliyle yazilan
62. siir, 61. gazelin 1. beytine hem vezin hem kafiye hem de konu bakimindan uygun

niteliktetir.

1.2.2.7. Tarih

Edebi terim olarak tarih, bir olaymm olus zamanini bildirmek i¢in ebcet
hesabiyla s6ylenen manzum eserlerdir. Mecmuada tarih nazim tiiriiyle yazilan 7 siir
yer almaktadir. Bunlardan dordii kit’a, kalan {i¢ii de beyit nazim bi¢imiyle kaleme
alimmustir. 7. tarihin kim ve ne i¢in sdylendigi bilinmemekle birlikte 3 ve 4. tarih
Nesati’nin, 5 ve 6. tarih N&’ili’nin 6liimiine, 98. tarih Salik’in kiraatini kutlamaya, 195.

tarih ise Seyh Seyyid Nesiba i¢in sdylenmistir.

1.2.3. Mecmuada Yer Alan Siirlerde Sosyal Hayat

Kiiltiir tarihimizin azzmsanamayacak kismini olusturan Klasik Tiirk edebiyati,
yaklasik yedi ylizyll boyunca pek cok eser vermistir. Bu eserler iizerine yapilan
caligmalar gosteriyor ki sairler, toplumu iyi gdzlemleyen, siirlerinde sosyal hayata

sikca deginen, bayram, diigiin ve eglence meclislerinden ortak mekanlara, halkin
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inaniglarindan yiyecek, icecek ve giyime kadar yazildiklar1t donemin i¢timai hayatini

basarili bir sekilde yansitmiglardir.

Mecmuadaki siirlerde de sosyal hayatin Ogelerine rastlanmaktadir. Tespit
edilen bu sosyal hayatin dgeleri Arapea Ifadeler, Av/ Avcilik, Bayramlar, Baz1 Kisiler
ve Eserler, Calgi Aletleri ve Miisiki, Cesitli Meslekler/ Bazi Tipler, Degerli Madenler/
Paralar, Deniz Adlari, Din ve Egitim Gorevlileri/ Dini Kimlikler, Esyalar, Giyecekler
ve Kumaslar, Milletler, Oyun, Savas Aletleri, Ulkeler/ Sehirler/ Yerlesim Yerleri/
Mekanlar ve Yiyecekler ve Igecekler basliklar: altinda belli kisimlara ayrilmistir. Bu
kisimlarda dgeler beyitlerle aciklanmaya calisilmustir. Ornek siitlerin yanina siir ve

varsa beyit numaralar1 verilmistir. Tlgili kelime egik olarak belirtilmistir.

1.2.3.1. Arapga ifadeler
Mecmuada 7 farkh siirde 6 farkli Arapga ifade bulunmaktadir. Bu ifadelerden

biri ayettir.

a. Barekallah

Bdrekalih, sozlikte miibarek ola, Allah miibirek etsin, hayirli ve bereketli
olsun!(Devellioglu, 2013: 80) anlamina gelmektedir. Sair bu kelimeyi ne hos, ne giizel
gibi bir anlamda kullanarak sadrazami vmiistiir. Oyle ki sadrazamn atinin ayagmin
tozu bile goze siirme olarak yetmektedir:

Barekallah zihi sadr-1 kerem-ferma kim

Kuhl-i cesm olmadadur gerd-i siim-i yekrani (224/44)

b. Bi-hamdillah

Bi-hamdillih ifadesinin sozliik anlam1 A//ah’a siikiirler olsun! (Devellioglu,
2013: 114)dur. Iki siirde de ayn1 anlamda kullanilmistir. Ilkinde sair ayriligin karanlik
gecesinden kurtulup kavugma sabahinin 1s181m1 gordiigii icin, diger siirde ise bir baska
sair o varlig kiirstide gordiigi i¢in Allah’a siikriinii dile getirmislerdir:

Bi-hamdillah seb-i deyciir-1 firkat irdi encama

Fiirtig-1 subh-1 vasl-1 yar1 gordiifi dideler rasen (259/4)

Bi-hamdiliah ki Bahir ol viictid1
Goriip kiirside oldum piir-besaret (98/7)
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c. Bi-hamdillahi ve’l-mennih

Allah’a hamd ve minnet ile manasindadir. Sair, bu ifadeyi siirde Allah’a hamd
ve minnet ile sevgilinin devleti i¢in gece giindiiz her an dua ederek Allah’tan sevgilinin
yliziinii gérmeyi istedigini sdylemek i¢in kullanmistir:

Bi-hamdillahi ve’l-mennih du‘a-i devlete mesgul

Hemana riiz [u] seb Hakdan cemalif gérmediir mes’tl (120)

¢. Billah

Sozlik anlami1 A/lah igin (Devellioglu, 2013: 119) olan ifade siirde de ayni1
dogrultuda gecmektedir. Gonle seslenen sair sevgilinin yanagini atlasa, siyah tliylerini
de samura benzetmis ve samurun pembe atlasa A//ah igin yakistigini sdylemistir:

Gelmis hat-1 siyah ruhuna billah ey goiiil
Semmiir hos yakismis o giil-penbe atlasa (188/4)

d. Kasemna

Kur’an-1 Kerim’de Zuhruf suresinin 32. ayetinde gecen Kasemnai ibaresine
Diyanet Isleri Baskanliginin hazirlamis oldugu Kur’an-1 Kerim 3.0 programma gore
biz paylastirdik anlam1 verilmistir. Siirde de Allah’1 hatirlatma ve yoneltme amaciyla
ayete iktibas edilmistir:

Bil lutf-1 Hakki lahn-i kasemnay1 eyle yad

Tefviz idiip Hudaya umiriii kil istinad

Teslim idiip mukaddere itme sakin ‘inad

Rezzak-1 ‘aleme eger itdiifise i‘timad

Itse nukiid-1 ‘6mrifi fakr u fena telef

‘Anka-y1 Kaf-1 himmet olup agma gayra kef (134/11)

e. Kesirii‘l-‘avn
Yardimi ¢cok olan anlamindadir. Siirde iki diinyada da beliren her seyin
renginin, yardimi ¢ok olan Allah’1in sanatinin eseri oldugu vurgulanmstir:

Eseri sun‘if ey kesirii ‘I-‘avn

Old1 reng-i ta‘ayyiinat-1 dii kevn (122/6)
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1.2.3.2. Av/ Avcilik ve Av Hayvanlari

Tiirk kiltiirtiniin 6nemli bir kismini olusturan av ve avcilik siirlere de sikga
konu olmustur. Mecmuada ¢esitli benzetmeler ve av kiiltiiriine ait 6rnekler av/ aveilik
ve av hayvanlariyla ilgili kavramlarla birlikte ele alinmistir. S6z konusu av/ avcilik ve
av hayvanlariyla ilgili kavramlart ise biz aslan (sir), av (sayd/ sikdr), ceylan (gazal/
ahi), keklik (kebk) ve kartal, kus (murg), sahin (sehbdz/ dogan), tuzak (dam)basliklart

altinda inceledik.

a. Aslan (Sir)

Aslan, pengesi giiclii, aveilikta hiinerli ve yirtict bir hayvandir. Edebiyatimizda
da bu yonleriyle benzetmelerde genellikle dviilen igin sifat olarak kullanilir. Siirde
sevgilinin ahliya benzeyen giizel gozleri, aslana benzeyen goénlii ¢calmaya ya da
avlamaya yettigi seklinde tesbih edilmistir:

Gozleriin gofliim alup yir komadi tedbire

Iki ahii bes imis padisehiim bir size (72/1)

Hayvanlarin atesi gordiiklerinde korktuklari ve atese yaklasamadiklari bilinir.
Siirde de bu duruma deginilmistir. Saire gore keder askeri aslan gibi giiglii olsa da
korkmamali ¢iinkii aleve benzeyen kadehi, etrafinda dolastirarak koruyucu tabur
yapilmalidir:

Ceys-i gam girolsa da havf itme devr-i cam ile

Eyle tabiir-1 tahassun su‘le-i cevvaleyi (245/4)

b. Av (Sayd/ Sikar)

Mecmuada avlanma ile ilgili farkli tasavvurlar vardir. Bazen denizin dalgalarla
kumu agiga c¢ikarmasinin, giimiis renkli balig1 avlamak i¢in yem doktigi seklinde
hayal edilmistir:

Mevec rikin zahir itdi sanma dam u danediir

Saydigiin ol mahi-i simini derya yem doker (53)

Bazen de inleyen goniil kusu sevgilinin sag¢inin teline diigimlenerek onun

askinin tuzagina av olmustur veya aklini basindan almaigstir:
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Dolagd1 murg-1 dil-i zar tar-1 ziilfiine ah
Heniiz damgeh-i ‘askina sikarolduk (91/2)

Sikenc-i turra-i Ahmed gofiiil murgin sikaritdi

Ugcurdi fikret {i ‘aklum seriimden tarumar itdi (60)

c. Ceylan (Gazal/ Ahq)

Ceylan, gizel gozli, giizel kokulu, iirkek olmasi sebebiyle sevgiliye
benzetilmesi ve bu sevgilinin asla ele gegmemesi yani av hayvani olmasina ragmen
avlanamamasi, Cin ve Hoten gibi lilkelerde yasamasi ve misk elde edilmesi ile siirlere
konu olmustur. Mecmuada yer alan iki siirde sevgiliye benzeyen ceylani, bu diinyada
avlayabilme ya da en azindan bir kere tuzaga diisiirme hayali s6z konusu edilmistir:

Ol ahiry1 dest-i harem-i nazi cihanda
Bir hal ile iiftade-i dam eyleyebilsek (51/6)

Bu piiyegehde o vahsi gazah bu dil-i zar
Fiitade eylese bir kerre dama ka’ildiir (262/3)

Bir bagka benzetme misk hasil etmesi ile ilgilidir. Siire gore bahg¢ivan igin
stimbiil olan asik i¢in sevgilinin omza ddkiilen sagidir. Misk, ceylana gerekliyse asiga
da koku gerekmektedir:

Bagban siinbiil okur biz dahi gist diyeliim

Nafe ahitya gerekse bize de bu diyeliim (76/1)

¢. Keklik (Kebk) ve Kartal

Bir av kusu olan keklik genellikle sahin, dogan, kartal gibi kuslarla birlikte
anilir. Divan siirinde sesinin, gorlinlimiiniin giizelligi ve yiiriiyiisii ile ele alinir. Kartal
ise siirlerde yine yirtict olmasi ve insani kapmasi ile s6z konusu edilmistir.
Mecmuadaki siirde Seyfizade, sevgilinin keklige benzeyen gonliinii avlamak i¢in
ucarken kartalin pencgesine yakalanarak av oldugu diistiniilm{istiir.

Kebk-i dil saydina pervaz ider iken der-heva
Pence-i kartal hayfa diisdi Seyfi-zademiiz (143)
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d. Kus (Murg)

Divan siirinde murg, sevgiliye veya asiga ait kimi 6zellikleri belirtmek igin
kullanilir. As1gin gozii, gonlii, bakisi, cani veya sairin kendisi kusa benzetilir. En ¢ok
gonill kusu benzetmesi kullanilmistir. Goniil kusu sairin ya da sevgilinin saginin
kivrimina av olmus, aklin1 bagindan almis hatta agkin tuzagina diismiistiir:

Sikenc-i turra-i Ahmed goniil murgin sikar itdi

Ugurd fikret i ‘aklum seriimden tarumar itdi (60)

Dolasd1 murg-1 dil-i zar tar-1 ziilfiine ah
Heniiz damgeh-i ‘askifa sikar olduk (91/2)

Siirde, ayrilik acisina sabredip, goniil kusunu hasretle inlettiren kisinin safaya
dost olacagi diigiintilmiis:

Safa-enisdiir ol sabr-1 renc-i firkat iden

Hemise murg-1 dilin nale-senc-i hasret iden (226/1)

Goniil kusunun, as18in ah1 olmadan gokte ugamayacagi ve onun ugmasini
saglayan seyin ah ile ¢ikan hava oldugu hayal edilmistir.

Ahsiz dil bir nefes kiiyufida cevlan eylemez

Murga te’sir-i hevadur gokde pervaz itdiren (193/3)

Siirde kus, bela ve eziyete benzetilmektedir. Onceden sevgili, asigmin
basindan kus ucurmazken yani higbir seye firsat vermezken simdi asigin basina bela
ve eziyet kusunun toplandig: ifade edilmistir:

Murgan-1 bela vii sitemi bagima lisdi

Evvel kus ucurmazdi o afet {izertiimden (104)

Hayale benzetilen kusun, sevgilinin saginin kivrimi gibi yiiksek bir mekéana

yuva yapmasina sasilmayacag ifade edilmistir:

‘Aceb mi murg-1 hayal asiyane-saz olsa

Sikenc-i ziilfi gibi miirtefi‘ mekan olamaz (225/4)
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e. Sahin (Sehbaz/ Dogan)

Sahin, yirtict ve av kusudur. Avlanmadaki ustaligindan dolay1
evcillestirilmistir. Avlanmaya giderken elde tasinir. Kimi zaman gozleri baglanir.
Divan siirinde as18in géniil kusunu avlayan, sevgilinin sahine benzeyen gozii, gamzesi
veya siyah sacidir (Pala, 2013: 418). Padisaha seslenen sair, dogan kusu gibi
kendisinin el iistiinde tutulmasina karsin onun sehrinde gozii bagli misafir oldugunu
sOylemektedir:

Ey seh n’ola seh-barsifat tutsan el lizre

Sehrinde biziz simdi gozi bagli misafir (198/3)

As1gin goniil kusu konmak igin basi yiiksek bir fidana benzeyen yani gamzesi
dogan gibi olan birine avlanmak ister:

Murg-1 dil konmaga bir nahl-i ser-efraz ister

Ya‘ni sayd olmaga bir gamzesi seh-baz ister (73/1)

Siirde giizel sevgilinin kin dolu gozleri, kaslarin1 ¢atarak uyumaya gitmistir.
Sair bu durumu vahsi dogan kusunun kanatlarini basma ¢ekerek uyumasina
benzetmistir:

O stuhufi h¥aba varmis ¢esm-i piir-hismi catup kasin

Uyur seh-baz1 vahsidiir kanadina ¢ekiip basin (33)

Sahinin gozleri ¢ok keskindir. Ayrica kimi zaman gozleri de baglanmaktadir.
Siirde kendini naz doganina benzeten sevgili, limit goziiniin dikili oldugunu soyler.
Goziinii diken ise hasret ignesine benzeyen kendi kirpikleridir:

Seh-baz1 gamim duhtediir gesm-i timidiim

Tar-1 nigehe old1 miijem siizen-i hasret (127/6)

Ucurma kelimesi i¢in, mecazen 6diil, hediye anlaminin yan1 sira avci kusunu
ava alistirmak i¢in ugurulan evcillestirilmis av kusu veya avci kus icin verilen 6diil
anlami verilmektedir (Ziilfe, 2011b: 216). Siire baktigimizda ise ezel avcisinin,
avlanmay1 6gretmek i¢in sahine benzeyen yaradilisina, Cebrail’i ugurma yani 6diil/ av

kusu olarak verir:
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Sahin-i tab‘ima sayyad-1 ezel Cibrili

Ta‘lim-i sayd-1 sikar itmege ugurma virtir (8)

f. Tuzak (Dam)

Divan siirinde genellikle sevgilinin sa¢inin kivrimi, asigin goniil kusunu
avlamak icin tuzaktir. Farkli benzetmeler de s6z konusudur. Daha onceki basliklarda
da bahsedildigi gibi dalganin kiyiya ¢ikardigi kumlar glimiis renkli baliklar1 avlamak
icin tuzaga benzetilmistir. Tuzak kelimesi bir diger 6rnekte asigin inleyen gonliiniin
meydanda ceylani bir kere bile olsa tuzakla yakalayabilme istegi ile islenmistir. Ayrica
ilgili baslikta tekrar deginilecek olan bir diger benzetme, alev siiliiniinii avlamak icin
olusturulan kara dumanin, tuzaga benzetilmesidir. Asagidaki oérnekte ise gam, tuzaga
benzetilmistir. Siirde gam tuzagina diismiis olanlar1, Allah’in mutlaka amaglanan yola
iletecegi ifade edilmistir:

Olur hadi reh-i maksiida bir giin Hazret-i Bari

Bu yad illerde kalmaz damgah-1 gam giriftari (85)

1.2.3.3. Bayramlar

Divan siirinde asik icin bayram, sevgilinin yiizlinii gérmek yani vuslata
ermektir. Asik sevgiliden bayramlik olarak buse ister. Mesela siirde sevgiliden bir
Opiictik alan asik, bunu kendine bayram sayar. Boylece bir daha almak i¢in ugrasarak
yilda iki kere bayram edecegini diisiiniir:

Birin aldik dahi1 bir biiseye ikdam idertiz
Biz de bu ‘aklile yilda iki bayram ideriiz (110)

Bayramda insanlar neselidir. Siirde de bayram nesesiyle asigin gonlii
sevinmistir. Ancak bayram kutlamasinin amansiz firtinas1t o sevinci hemen yok
etmistir:

Dilsad-1 “id olurd: goiiiil lik bi-aman

Tes‘id-i “d firtinas1 61diiriir heman (9)

Sevgilinin ylizlinii gérmek pek miimkiin degildir. Ciinkii sevgili cok nazlhidir,
yiizlinli gostermek istemez. Sadece bayramlarda gezmeye ¢ikar ya da onun goriindiigii

zaman asik i¢in bayramdir. Bu ylizden asigin sevgilisini bayramda gorme ihtimali
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vardir. Siirde de bazi asiklar sevgilinin sadece yiizlinii gormeye razi olurken, ¢aresiz
veya yeni aska diisen biri 0pmeye ve kucaklamaya heveslenmistir:

‘Idicre gorse ka’il iken ry-1 dilberi
Bi-gare diisdi h¥ahis-i bis u kenaria (238/6)

a. Ramazan Bayrami

Id-1 said tabiriyle de zikredilen Ramazan bayrami, Hicri 9. ay olan Ramazan
ayinin sonuna, Hicri 10. ay olan Sevval aymin ilk {i¢ giinline denk gelir. Boylece
Sevval hilalinin goériinmesiyle bayramin geldigi anlasilir. Bu hilal siirde atin nalina
benzetilmistir. Mecmuadaki tek ve memduhu sadrazam olan kasidede bu durum
birbiriyle anlam biitiinliigli olusturacak sekilde bes beyitte konu edilmistir. Beyitlere
gore sadrazam Oyle giizel 6yle hostur ki onun atinin toynaginin tozu goze siirme
olmaktadir. O atin hareket etmesi Oyle niteliklidir ki bayram yerini, bu nazli hareketine
layik edince, nalinin yansimasi tipki Sevval hilali gibi, hilali gézleyen halkin gézlerine
nurani bir sekilde goriinmiistiir. Ozellikle Ramazan bayramini kutlamak icin san
saraymin avlusunda ona bakanlarin goézlerindeki bakis kumasi, sadrazamin atinin
ayagina serildigi seklinde tasvir edilmistir:

Barekallah zihi sadr-1 kerem-ferma kim

Kuhl-i cesm olmadadur gerd-i siim-i yekrani (224/44)

Ciinbis-i edhem-i ‘azminde ne halet var kim
Idicek “dgehi cilvesine erzani (224/45)

‘Aks-i na‘li goriniir gurre-i Sevval-asa

A‘ylin-i climle-i nuzzara o dem niirani (224/46)

Siyyema tehniyet-i ‘7d-i sa Id itmekigiin

Cilvegah eyleyicek sahn-1 saray-1 san1 (224/47)

Kadem-i rahgina ferside olur nuzzarifi
Kale-i basira-i dide-i istihsani (224/48)

1.2.3.4. Baz1 Kigiler/ Eserler
Divan siiri, kiiltiirel ve edebi bakimdan ¢ok zengin unsurlar icermektedir.

Sairler, bu kiiltiirel ve edebi unsurlar1 basta telmih olmak {izere, ¢esitli sanatlar
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kullanarak sairin kendinden 6nce yasamis ve/veya ¢agdasi olan kisi ve eserleri edebi
ustalikla siirlerinde islemislerdir. Mecmuada yer alan siirlerde karsilastigimiz bazi
kisiler/ eserleri Bihzad, Cem/ Cemsid, Ferhid, Giilistan, Hitem, Hipokrat, Hz. Isa, Hz.
Muhammed, Hz. Siileyman, Hz. Yakidp ve Hz. Yisuf, Keyhiisrev, Leyla ve Mecnun
(Kays), Mani ve Engelyun, Mevlani, Nemrud, Orfi-i Sirdzi ve Riistem basliklari

altinda inceledik.

a. Bihzad

Bihzad, blyiik bir Tlrk minyatiir ressamidir (Pala, 2013: 72). Mecmuada yer
alan siirde Bihzad’in hiinerli, marifetli bir sanatkdr olduguna deginilmistir. Sair
biiyiicii bir at hakkinda bilgisini gosteren marifetli sanatkarlari, hiinerin Bihzad tabiatl
kisilerine benzeterek islemistir:

Ma'‘rifetkaran-1 Bihzadi-nihadan-1 hiiner
Itmede izhar-1 fen bir esb-i cadi iistine (255/5)

b. Cem/ Cemsid

Pigdadiyan siilalesinin dérdiincii hiikiimdar1 olan Cem, iran mitolojisine gére
uzun yillar yagsamistir. Efsaneye gore diinyay1 dolasirken Azerbaycan’a gelen Cem,
buray1 ¢ok begenerek miicevherlerle siislii tahtin1 buraya koydurmustur. Kendisi de
giinesin dogusuna yakin miicevher islemeli kaftanini giyerek tahta oturmus ve giinesin
dogusuyla beraber kaftan, taht ve tag parlamaya baglamistir. Bunu goren halk ise o giin
icin nevruz, Cem i¢in de Cemsid (Isik sah1) demislerdir. Birgok sanati icat ettigine
inanilan Cem’in, sarabin da mucidi oldugu sdylenir (Pala, 2013: 86-87). Oyle ki

siirlerde genellikle cdm, mey, bezm, kadeh gibi kelimelerle birlikte ele alinmistir.

Mecmuada yer alan siirde Cem’in tacindan séz edilmistir. Askin sarabini igen
kimselerin Cem’in tacina meyletmeyip, kadehiyle yetinecek kadar tokgdzlii olduklar:
ifade edilmistir:

Cemiii tacina ragbet itmeyiip camin murad itmek

Mey-asaman-1 ‘askufl fart-1 istignalarindandur (130/3)
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Bir diger benzetmede sair meyhanecinin bir elinde divan, diger elinde kadehe
benzettigi gozliikle divanin icerisinde Cem’i anlatan goniil alict bir gazel aradigim
hayal etmistir:

Divan be-dest ‘aynek-i cam ile pir-i mey
Evsaf-1 Cemde bir gazel-i dil-sitan arar (232/2)

[lk zamanlar Idris peygamberin seriatina gére hareket eden Cem, ululuguna
giivenerek tanrilik iddiasinda bulunmus ancak halk ondan yiiz ¢evirince Dahhak onun
yerine gelerek sah olmustur. Cin’e kacan Cem ise orada olmiistiir (Pala, 2013: 87).
Siirde de meyhane eglencesinin yiyip icme vaktinin elbet bir giin Cem gibi sonlanacag1
ima edilir:

Safa-y1 meykedeniifi ‘isret i demin gordiik

Hezar mastaba-i devletiin Cemin gordiik (56/1)

c. Ferhad

Ferhad, edebiyatimizda mesnevilere konu olan Ferhdd ile Sirin hikayesinin
kahramanlarindan biridir. Hikaye 6zetle sOyledir: Mehin Banu ile Sirin adli iki kiz
kardes babalarindan kalan hiikiimdarligi devralmislardir. Mehin Banu, kiiclik kiz
kardesine bir kosk yaptirir. Kogskii giizel resimlerle bezeyen Bihzad ve mimar-
miithendis olan oglu Ferhadd babasina yardim etmek icin kdskte calisir. Boylece
birbirlerini géren Ferhad ve Sirin asik olurlar. Sirin agkini ispatlamasi i¢in Ferhad’dan
sehrin diginda bulunan bir pinarin kdske baglanmasini ister ancak arada Bisiitun dag:
bulunmaktadir. Ferhad bu dag: delmek {iizere eline kiiliingiinii alarak yola koyulur. Bu
sirada Hiisrev’in babasi Hiirmiiz, Sirin’i Ferhad’a almak i¢in Mehin Banu ile
savasacaktir. Fakat Hiisrev, Sirin’e asik olur ve yataga diiser. Tam dag1 delecek ve
amacina ulasacakken Hiisrev’in dadisi, Sirin’in 6ldiigii yalanim1 Ferhad’a sdyler.
Ferhad bir ah ¢ekerek kiiliingilinli basina vurur ve oracikta 6liir. Bunu duyan Sirin de
Ferhdd’in cansiz bedeninin basinda hangerle kendi canina kiyar. Dadiy1 da dagdan

inen bir aslan parcalar (Pala, 2013: 152).
Ferhad, divan siirinde gerceklesmesi gii¢ isleri sevgiliye kavusmak i¢in goze
almasiyla konu edilmistir. Tam dagi delecek, istedigine yani sevgilisine agkin

kanitlayip ona kavusacakken sevdiginin 6liim haberiyle kendini 6ldiirmiistiir. Bu
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duruma telmihen sair kendini ask vadisi icinde basini terk eden asiklara benzetir. Tipki
Ferhad gibi istedigi isi sonlandiramazsa buna sasilmayacagini ifade eder:

Vadi-i ‘ask icre terk-i ser kilan ‘asiklaruz
Cikmasa Ferhadves basa ‘aceb mi karimuz (126/4)

Aski kazmaya, Bisiitun dagini kedere benzeten sair, kazmayla dagi delmenin
zorluguna tahammiil edip Ferhad’dan bagka kimsenin bu ise basvuramayacagini dile
getirir:

Tahammiil Bi-siitin-1 gamda giigdiir tise-i ‘aska

Bu kara kimse bas urmaz ser-i Ferhaddan gayr1 (242/2)

¢. Giilistan

Giilistan, Sadi-i Sirdzi’nin manzum-mensur karigik meshur eseridir. Didaktik
ve ahlaki hikayeler barindiran eser, orijinal fikirlerin ve yillarca siliren deneyimin
yogunlagmasinin iiriiniidiir. Eseri, yiizyillarca Islam edebiyatlarnin klasigi ve aym
zamanda diinya capinda bilinen bir kitab1 haline getiren sey, soyleyisteki ustalik,
siirdeki 6zgiir diislince, kelimelerdeki veciz etki ve modern zevk anlayisidir (Pala,
2013: 174). inceledigimiz beyitte Vehbi, biilbiilii kendi sairlik yetenegine benzetir.
Biilbiile ders vermese yani yetenegini gelistirmese, biilbiiliin heves ilminde Sadi’nin
Giilistan’1 kadar meshur olamayacagini ifade eder:

Ders almasaydi benden eger Vehbiya hezar
Fenn-i hevada ¢ikmaz idi Giilsitana dek (251/7)

d. Hatem

Peygamberimiz zamaninda yagamis ve Arap kabileleri arasinda comertligi ile
taninmistir (Pala, 2013: 198). O kadar comerttir ki kendi siirlerinde bu konudaki
asiriligl yiizinden yaninda kaldigi dedesinin kendisine kizarak onu terk ettigini
sOylemistir (Tiltct, 1997: 472). Edebiyatimizda da comertligi ile siirlere konu
olmustur. Mecmuadaki siirde, bir insan ne kadar ¢ok comertlikle nam salmis olursa
olsun, hatta o kisi Hatem de olsa, zamane insanlarindan bir sey istenmeyecegini, bos

yere dilenci olarak anilmamak gerektigini sdyler. Diger taraftan fakirlik Omiir
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sermayesini bitirse bile Kaf daginin Anka’s1 olmak gerektigini yani bagkalara el
acmamanin daha dogru oldugunu belirtmistir:

Ebna-y1 dehre sdyleme halifi reca ile

Fi’l-climle s6hreti dah1 varsa ‘ata ile

Bihiide kendi namufi1 takdirma sa’ile

Hatem dahi olursa karinif seha ile

ftse nuktid-1 ‘6mrifii fakr u fena telef

‘Anka-y1 Kaf-1 himmet olup agma gayra kef (134/111-4)

e. Hipokrat

Tip ilmini icat eden ve doktorlarin piri olarak bilinen Hipokrat (Onay, 2016:
94), siirlerde elinin veya parmaginin dokunusuyla iyilesen hastalar ile konu olmustur.
Mecmuada yer alan siire gore miijdeler veren yolun topragini goze slirme edince
Hipokrat’in sifa veren eli, glizel kokular getiren riizgardan dolay1 acilmistir:

Acild1 dest-i Bukratis bad-1 buy-averden
Idince siirme ¢esme gerd-i rah-1 miijde-peymayi (195/11)

f. Hz. isa

Israilogullarinin son peygamberi olan Hz. I[sa, edebiyatta nefesi ile korlerin
gormesini saglamas1 ve hastalar1 iyilestirmesi, oOliileri diriltmesi, 6lmeyip goge
cekilmesi gibi bircok yonden sdz konusu edilmistir (Pala, 2013: 235). Sair, Hz. Isa’nin
nefesindeki sirrin etkisinin gelisini, Istanbul’da bir semt olan Yenikapi’da olanlarin
yeni bir can bulmalarina baglamistir:

N’ola bab-1 cedidifi ehli nev can bulsalar zira

K’irisdi makdem-i asar-1 sirr-1 nefh-i Zsdyi (195/8)

Gizel bir delikanli olan nergis, asktan anlamaz biriymis ve onu seven kimseleri
derdinden perisan edermis. Bunun iizerine seven kimseler tanriya sikayette
bulunmuslar ve tanrilar cezasini kendisinin deredeki yansimasini goriince kendine asik
ederek vermislerdir. Oyle asik olmustur ki kendine, yansimasini izlerken dereye
diiserek bogulmustur. Viicudunun ¢iiriidiigii yerde, biitiin giizellere hayran hayran
bakan gbze benzer bir cicek bitmistir. Boylece siirlerde sevgilinin asigina hayran bir

sekilde bakmasi buna tesbih edilmistir (Pala, 2013: 356). Diger taraftan siirlerde
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nergisin kendini goriince asik olmasi ve sonunda Olmesi bir hastalik olarak
diistiniilmiistir. Siirde de nergis ile géz goze gelen kimsenin, Mesih’in yardimi
olmasina ragmen sagligina kavusamayacagi ifade edilmistir:

Bir kez o nergis ile nigah-asina olan

Olmaz Mesih olursa eger sihhat-asina (116/2)

g. Hz. Muhammed

Islamiyetin son peygamberidir. Hz. Muhammed, risaleti ve tevazu sahibi,
sefkatli, merhametli, en ¢ok seven ve sevilen olmas1 gibi pek cok 6zellikleri ile siirlere
konu olmustur (Pala, 2013: 330-331). Mecmuada yer alan siirde Hz. Muhammed’i
sevmenin gizli tutulmasi gerektigi aksi halde dillere diisecegi sdylenmistir. Akl {istadi
Peygamber asigina eger onu seviyorsa ask sirrini agiga ¢ikarmamasini 6giitler:

Pir-i hired nasihat idiip gofiliime didi

Fas itme raz-1 ‘ask1 seversen Muhammedi (107)

g. Hz. Siileyman

Niibiivvetle saltanati1 birlestiren peygamberlerden olan Hz. Sileyman, Davud
peygamberin ogludur. Allah tarafindan kendisine pek ¢ok mucizeler verilen Hz.
Siileyman, kuslar ve hayvanlarla konusur, onlarin dilini anlar ve cinlerle riizgarlara
hilkkmedermis. Ism-i A’zam yazili miihiirlii yiiziigii sayesinde kuslar ve vahsi
hayvanlar ona itaat ederlermis. Genellikle iktidar ve giiciin timsali Hz. Siileyman,
aczin sembolil ise karincadir. Hz. Siileyman bir giin ordusuyla sefere giderken vadiye
ulagtiklarinda karinca beyinin diger karincalara kagmasini emrettigini duyar ve Hz.
Siileyman bu duruma giilerek onu yanina davet eder. Karinca, kendisi i¢in pek kiymetli
olan cekirge budu ile davete icabet eder. Hz. Siileyman buta dua ederek onu
bereketlendirir ve biitiin ordusu o butun yarimiyla doyar. Diger yarisin1 da karincaya
iade eden Hz. Siileyman, ondan 6giit ister. Sonrasinda bir peygamber oldugunu ve
karmcalar1 ezebilecegini nasil olur da diisiinebildigini sorar. Bunun iizerine karinca,
onun debdebesine dalarak tembihini unutmasinlar diye ikazda bulundugunu soyler
(Pala, 2013: 411-412). Mecmuadaki siirde de bu duruma telmih vardir. Sair, asig1

karincaya benzetir. Sevgili ise zamanm Hz. Siileyman’t gibidir. Asik, sabir



62

sermayesini tipki ¢cekirge ayagi/ butu gibi, zamanin Siileyman’1 olan sevgilinin ayagina
sacmaya getirmigtir:

Getlirdiim nakd-i sabrum nime-i ricl-i cerad-asa

Nisara sen Siileyman-1 zamanuf payina simdi (254/2)

h. Hz. Yakip ve Hz. Ytisuf

Ishak peygamberin oglu olan Hz Yakiip’un ikisi ayn1 anneden dogan 12 oglu
vardir. Ken’an ilinde ailesiyle yasamakta olan Hz. Yakap, oglu Hz. Yisufu ¢ok sever.
Bu yiizden bir rivayete ona siitannesi tutmustur ancak anne kendi evladini birakarak
geldigi i¢cin Hz. Yakip’a evladindan ayrilmasi i¢in beddua etmistir. Bu sevgiyi
kiskanan diger kardesleri Ylsuf’u kuyuya atarlar. Hz. Yak{p, onun hasretiyle Beytii’l-
ahzen yani hiiziinler evi denilen kuliibesinde yillarca aglayarak gézyasi dokmiis ve
aglamaktan gozleri kor olmustur. Yillar sonra en kiiglik oglu Blinyamin, Hz. Yasuf un
gomlegini babasina getirmistir. Boylece Hz. Yak(p’un gozleri agilmistir. Son
zamanlar1 ogluyla beraber gecirmistir (Pala, 2013: 478). Siirimize de bu olaylara
telmih edilerek konu olmustur. Ornek siirde asik Hz. Yakip’a, sevgili de Hz. Yisuf’a
benzetilmistir. Sair, giizelligi ile Hz. Yusuf’a benzeyen sevgilinin ayriligiyla Hz.
Yakiip’a donen as18a, Allah’1in o sevgiliyi yine gosterdigini ve gozlerinin aydin olmasi
gerektigini, Hz. Yak{p’un gozlerinin agilmasini da ¢agristirarak ifade eder:

O Yasuftal‘atui hicri ile Ya ‘kdba donmiisdin

Yine gosterdi yari Bari gordiifi dideler raisen (259/5)

Hz. Ytsuf’a Allah tarafindan peygamberlik ve biiylik devlet verilecegi bir riiya
ile bildirilmistir. Onu kuyuya atan kardesler, babalarina onu kurdun yedigini
sOylemisler ancak Hz. Ytsuf’u bir kervana satmiglardir. Kervanla Misir’a giden
Yisuf’u, oranin azizi almistir. Hz. YGsuf benzersiz bir giizellige sahiptir. Azizin karis1
Ziileyha’nin da dikkatini cekmis ve Ziileyha ona tekliflerde bulunmus ancak Hz. Y@suf
teklifleri reddetmistir. Yine bir giin Ziileyha, Hz. Ylsuf'un odasmna girmistir. Hz.
Yisuf’un gomlegi ondan kagarken yirtilmistir. Hz. Ytsuf ile kapida karsilasan aziz,
Zileyha’'nin, Hz. Ylsuf’un kendine saldirdigi sdylemine inanarak Hz. Ytsuf’u
zindana attirmistir. Zindanda iki kolenin gordiigii riiyay1 yorumlayan Hz. Yisuf’un

sOyledigi gibi olmasi iizerine Misir hiikkiimdarinin riiyasin1 da dogru yorumlamaistir.
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Boylece zindandan ¢ikarilmistir. Hz. Ydsuf Misir’da yasamaya baslamis ve tarimi
geligtirerek yedi yillik kithik icin zahire biriktirmistir. Hz. Y0suf, ondan zahire
istemeye gelen kardeslerini tanimigtir. Daha sonrasinda kardeslerine kendini tanitmas,
kardesleri araciligiyla da gomlegini babasina ulastirinca babasinin gozleri agilmustir.
Biitiin ailesiyle beraber Misir’da yasamiglardir. Divan siirinde en ¢ok konu edilen
peygamberlerden biridir. Giizelligi ile sevgiliye benzetilir. Kuyuya atilmasi,
gomleginin yirtilmasi, zindana atilmasi, riiya tabir etmesi, Hz. Yakip’tan ayr1 olmasi,
koleyken Misir’a sultan olmasi gibi pek ¢ok sekilde siirlere konu olmustur (Pala, 2013:
483-484). Bu konular mecmuada yer alan siirlere de yansimustir. Sevgiliyi Hz. Yasuf’a
benzeten sair, onu bir an bile gormese diinyasinin basina zindan olacagini sdyler:

Sen Yisuf1 melahati bir dem ki gérmeyem

‘Alem olursa basuma zindan ‘aceb midiir (229/3)

Naz tilkesinin/ Misir’inin basindaki kisi, giil gomlekli Yisuf’a benzetilerek ona
asik olanlarin yani diinyanin bela kuyusuna diisecegi diistiniilmiistiir:

Ey Misr-1 naza Yasuf1 giil-pirehen seniifi
Cah-1 bela-y1 ‘askuna ‘alem flitadediir (15/2)

Riiya tabir etmesine ve Hz. Ylisuf’ un riilyasinda gordiigii aya telmihen sevgiliye
seslenen asik, Hz. YOsuf un riiyasinda onun giizelligine benzer bir ay gormedigini,
boylece aya benzeyen glizelligini tabir etmesinin miimkiin olmadigini ifade etmistir:

Gormedi Hazret-i Yiasufbu cemali diisde
Hiisniifi ey mah nice kabil [ola] ta‘bire (72/4)

1. Keyhiisrev

[ran’in Keyaniyan siilalesinden Keykavus’un torunu ve Siyavus’un ogludur.
[ran hiikiimdarlarindan olan Keyhiisrev, siirlerde genellikle yiiceligi ve yonettigi iilke
ile s6z konusu olmustur. Mecmuadaki siirde de bu baglamda goniil, sevgilinin miske
benzeyen kara sac¢ina Oylesine tutulmustur ki, o sevgilinin yiiziindeki bir siyah beni
bile Keyhiisrev’in iilkesine degismez:

Ziilf-i miisginine dil soyle giriftar oldi kim

Virmezem hal-i siyahi kisver-i Keyhiisreve (38/2)
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i. Leyla ve Mecnun (Kays)

Leyla ile Mecnun kissas1 edebiyatimizda onemli bir yere sahiptir. Mecnun,
Beni Amir kabilesinden olan sair Kaystir (Pala, 2013: 300). Ley/a ise yine ayni
kabileden olup Kays’in akrabasidir. Hikdyeye gore Kays ve Leyla daha ¢ocukken
birbirlerini severler. Ancak dedikodulardan rahatsiz olan Leyla’nin annesi onu ¢adira
kapatir. Leyla’y1 géremeyen Kays, liziintiiyle aklini kaybeder ve ¢ollere diiser. Daha
sonra Kays, Mecnun yani deli olarak anilir. Kays’in babasi Leyla’y1 ister fakat deli
oldugu icin vermezler. Mecnun ise ¢dllerde hayvanlarla dostluk kurar hatta basina
kuslar yuva yapmistir. Sonrasinda Leyla’y1 baskasiyla evlendirseler de Leyla onu
kandirir. Mecnun’un beddualariyla da adam 6liir. Leyla Mecnun’u aramak i¢in ¢ollere
gider ve onu bulur. Ancak Mecnun artik maddi varliklarla ilgisini kesmis, manevi agka
yonelmistir. Leyla bu {liziintliye daha fazla dayanamayarak 6liir. Bunu duyan Mecnun,
Leyla’nin mezar1 baginda 6lmek i¢in dua eder. Duasi kabul olur ve son nefesinde Leyl/a
diyerek can verir (Pala, 2013: 288-289).

Edebiyatimizda bu kissaya pek cok telmihte bulunulmustur. Genellikle
Mecnun’un ¢ollere diismesi, hayvanlarla arkadaslik etmesi, basina kuslarin yuva
yapmast, askindan aklini yitirmesi gibi yonleriyle siirlere konu olmustur. Mecmuadaki
siirlerde de bu kissadan parcalara rastlamaktayiz. Sair, tecelli ve Eymen vadisi ile Hz.
Musa’nin Tur daginda Allah’in tecellisine mazhar olmasina telmihte bulunmustur. Bu
tecellinin gilizelligini Leyla’ya, kervanbagint da Mecnun’a benzetmistir. Sair, ¢collerde
dolastiklarini da hatirlatarak Leyla ve Mecnun’un ayak izlerini o vadinin etegi olarak
hayal etmistir:

Biz ol Mecniin-1 ser-kervan-1 Leyla-yi tecelliyiiz

Ki naks-1 payimuzdur damen-i sahra-y1 Eymendiir (112/5)

Diger siirde daha once de degindigimiz gibi Mecnun’un basina kuslarin yuva
yapmis olmasi s6z konudur. Kuslari, Kays’in sa¢larinin karisikligina veya zihnindeki
karigik diisiincelere benzeten sair, kuslarin yuvasimi da Kays’in basi olarak
diistinmistiir:

Kaysuii serinde siir geh artar geh eksiliir
Ol lanede tuyiir geh artar geh eksiliir (249/1)
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j. Méani ve Engelyun

Mani, Cinli bir nakkastir. Zerdiist diniyle Hristiyanlig1 birlestirerek yeni bir din
olan Maniheizmi kurmustur. Maniheistlerin dini eserleri ¢ok giizel yaz1 ve
minyatiirlerle siisliidiir. Bu ylizden Mani’nin nakkas oldugu diisiiniilmiistiir. Ayrica
resim mecmuast da Engelyun, Erjeng, Erteng gibi isimlerle anilmistir (Onay, 2016:
285). Edebiyatimizda genellikle asiga benzetilmistir. Ayrica yaptig1 giizel resimlerle
de sanat1 ve mecmuasi siirlere s6z konusu olmustur. Mecmuada bu baglamda Allah’in
yaratmadaki iistiinliigii, zeval bulmayan sanat ressaminin fir¢asina benzetilmistir. Bu
firga ile benzersiz bir kemer yapilmis ve zamanin ya da o donemin resmi/ gériiniimii
Engelyun, zeminin naksi bukalemun gibi olmustur. Kemer ile gokyiizii, zemin ile
yerylizii kastedilmigtir. Goglin naksinin aksettigi zemin de bukalemun olarak hayal
edilmistir:

Tarh idiip bu revak-1 bi-bedeli

Kilk-i ressam-1 sun‘-1 lem-yezeli (122/4)

Itdi resm-i zamam Engelyiin
Kild1 naks-1 zemini bukalemiin (122/5)

Sair i¢in sevgilinin gorlinlimii dylesine giizeldir ki onun giizelligini Mani’nin
nadir seyler resmeden kalemi bile naksedemez, tasvir edemez:

Hub-stretligi ol riitbe ki tasvir idemez
Naks-1 hiisniin kalem-i nadire-resm-i Mani (224/15)

k. Mevlana

Mevliana, 604/1207 yilinda Horasan’in Belh sehrinde diinyaya gelmistir.
Egitim Ogretimle ugrasan babasi Bahadeddin, ailesiyle birlikte Sultan Aldeddin
Keykubad’in daveti lizerine Konya’ya yerlesmistir. Yedi yildan fazla medrese egitimi
alan Mevlana, babasi1 Bahaeddin’in 6liimiinden sonra onun yerine gecerek miiderrislik
yapmistir. Donemin mutasavviflariyla yakinlik kurmustur. Seyyid Burhaneddin 6lene
kadar onun miiridi olmustur. Yaklasik bes yil sonra Sems-i Tebrizi ile karsilasan
Mevlana, biitiin vaktini onunla sohbet ederek gecirmistir. Aralarinda biiytik bir dostluk
olusmustur (Ongéren, 2004: 441-443). Mevleviyye tarikatimin kurucusu olan

Mevlana, mutasavvif, alim ve sair bir kimlige sahiptir. Mesnevi, Divdn-1 Kebir, Fihi
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ma fih, Mektibat gibi eserler veren Mevlana, 672/ 1273 yilinda vefat etmistir
(Ongdren, 2004: 445-447). Mecmuadaki siirde sair, sevgiliyi ve 4s131 Mevlana ile
Sems’e benzetmistir. Mevlana ile Sems kelimeleri beraber kullanilarak aralarindaki
sevgi ve yakinliktan s6z edilmis, iham-1 tenasiip ile de giines anlami ¢agristirilmistir.
Saire gore Mevlana’ya benzetilen asik, sevgilisinin giizel yiizlinde, tipk1 Mevlana’nin
Sems’i gordiigiindeki o parlakligi ve alninda Peygamber ailesinin tertemiz nurunu
gordiiglinii ifade etmistir:
Miilemma‘ riy-1 zibasinda tab-1 sems-i Mev/ana

Miisa‘sa‘ cebhesinde niir-1 pak-i al-i Tahayi (195/6)

1. Nemrud

Babil iilkesinin kurucusu ve Babil Kulesi’ni yaptiran kraldir (Pala, 2013: 356).
Nemrud, o dénem halkinin taptig1 putlara Hz. Ibrahim tapmadigi i¢in onu igine atmak
tizere biiylik bir ates yaktirarak cezalandirmak istemistir. Mancinik ile atese atilan
Ibrahim’i Allah’in emriyle Cebrail tutarak istegini sormustur. Ibrahim ise O’nun kulu
oldugunu, O ne dilerse yapmasin istedigini sdylemistir. Bdylece Ibrahim giinlerce
yanan atesin igindeki giil bahgesine diigmiistiir (Pala, 2013: 225). Nemrud, bu
baglamda edebiyatimizda Hz. Ibrahim’i atese attirmasiyla sdz konusu olmustur.
Sevgili, as1gin1 dyle bir atese atmistir ki Nemrud’un atesi onun kivilcimi bile degildir:

Beni bir atese birakdin kim

Nar-1 Nemrild anuii serar1 degiil (83/2)

m. Orfi-i Sirazi

Orfi, 963/1556 yilinda Siraz’da dogmustur. Kiigiik yaslardan itibaren siire ilgi
duymustur. Meclislere katilarak sair ve ediplerle beraber siir yetenegini gelistirmistir.
Tip, mantik ve felsefe ilmine de asinadir. Sebk-i Hindi’nin ilk temsilcilerindendir.
Edebiyatimizda XVII. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren etkisini gdstermis, Tirk
sairler tarafindan begeni ve ovgiliyle anilmistir (Kurtulus, 2007: 96). Mecmuada yer
alan 6rnekte Orfi-i Sirdzi’nin siirdeki ustaligindan séz edilmistir. Kendine seslenen
sair, karmakarisik gonliiniin magrur olmamasi gerektigini, ne de olsa nazm iilkesinin

Sirazl Orfi’ye kalmadigin dile getirir:
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Girrende olmasun dil-i sairide Vakifa

Bu miilk-i nazm ‘Orfi-i Sirdza kalmamis (52/5)

n. Rustem

Iran’m @inli kahramani olarak anilir. Siirimizde kahramanlik, act kuvvet,
yenilmezlik gibi 6zellikleriyle konu olmus, gengliginde devleri oldiirerek olaganiistii
basarilariyla adindan soz ettirmistir (Pala, 2013: 382). Incelenen beyitte asik,
sevgilinin kovucu kaslarina Riistem gibi giiclii dursa da, onun dayanma giicii gercekten
takdiri gerektirir:

Keman-1 sadme-i minnet ¢ekenlerin el-hak

Pesend Riistem ise pazii-y1 tahammiiliine (124/6)

1.2.3.5. Calg1 Aletleri ve Miisiki

Misiki, Osmanli doneminde gerek saray gerekse halk tarafindan her kesimin
ragbet ettigi, dini, askerd, folklorik ve klasik tiirlerde eserlerin verildigi, padisah ve {ist
diizey yoneticilerin destek ve himayeleriyle varligini siirdiirdiigii bu sanat ve eglence
hayatinin 6nemli parcasi haline gelmistir. Saraylarda, sdzende takiminin bulundugu,
ozellikle edebiyat ve miisiki meclislerinin tertip edildigi bilinmektedir (Ozcan, 2007:
574). Edebiyatimizda 0d, kanun, saz, keman, ney gibi ¢algi aletleri ve sehnaz, blselik,
rast, hicaz gibi mlsiki terimleri tenasiip ve tevriyeli sekilde siirlerde kullanilmistir.
Mecmuada ise c¢algi aletlerinden keman, ney ve saz, mlisiki terimlerinden ise sehnaz

kavramlarina rastlanmaistir.

a. Keman

Cene altina dayanip sol kol {lizerine yatirilarak sag eldeki yayla ¢alinan dort
telli, yayli bir sazdir. Sair sevgilinin sa¢ tellerini, kemanin tellerine benzetir. Ancak
dogru tele dokunarak dogru sesin ¢ikarilabilecegini vurgular. Aksi halde bir ahenk ve
makam i¢inde olmaz. Ayrica makam, ahenk, icra etmek gibi kelimelerle tenasiip
kurulmustur. Goniil, sevgilinin ayva tiiyii ile sag¢ tellerinin ahengini bir tutar, ancak
makam icra etmenin her telden olmayacagini sdyler:

Goil aheng-i tar-1 hatt u ziilfi bir tutar amma

Keman-asa makam icrasi her bir telden olmazmis (128/4)
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b. Ney

Neyveya ndyolarak da bilinen kamistan yapilmis nefesli bir calgidir. Ufleyene
neyzen veya nayi denir. Ozellikle Mevleviler arasinda itibar géren neyin sesi yanik ve
iclidir. Neyin icad1 konusunda Peygamberimizle ilgili bir rivayet vardir. Rivayete gore
Peygamberimiz, ilahi ask surrmin agirhigima dayanamayarak Hz. Ali ile bu sirr
paylasir. Ancak Hz. Ali de bu ylike dayanamayip kor bir kuyuya sirr1 agiklar. Bu kuyu
sirdan dolay1 cosar ve etrafina kadar sular tasirir. Sonrasinda kamiglar yetismeye
baglar. Bir ¢oban kamisi keserek muhtelif yerlerine delikler acar ve tflemeye
basladiginda ¢ikan ses kalplere cosku ve heyecan ile ilahi sirr1 anlatir (Pala, 2013:
358). Boylece siirlerde ilahi sirr1 anlatmasi, cosku ve heyecan vermesi gibi konularla
sikca islenmistir. Inceledigimiz beyitte neyin mecliste olmasi gerekir. Fakat sarap ve
sevgilinin de olmas1 gerektigi, sadece sarapla gonliin hos olmayacagi sdylenmistir:

Ney i meyle ruh-1 sade Enis olmak gerek bezme

Safa-y1 hatir olmazsa dil-i mey-hor sen olmazmis (128/5)

Mevlana’'nin Mesnevi isimli eserinde kamigliktan koparilan neyin 0z
vatanindan ayr1 kalmasi ve bagrinin delinmesi iizerine neyden etrafa feryat edercesine
ses c¢ikarmig. Bu hiiziinli ses de siirlerimizde asigin iniltilerine benzetilmistir.
Mecmuada yer alan siirde ise hasret atesiyle inleyen gonliin, ¢algicinin iifledigi neyin
cikardigi sesin yangimindan daha etkili oldugu diisiiniilmiigtiir:

Dil-i nalan-1 ates-dag-1 hasret var iken bir dem

Bakilmaz mutribiii siiz u giidaz-1 nayina simdi (254/4)

c. Saz

Eglence meclislerinin baslica calgilarindan biri olan saz, telli bir calgidir.
Felegi saza benzeten sair, bu felek sazinin her telinin sarki ve gam sdyledigini ifade
eder. Boylece sevkle sarki sdylemeye ses kalmamuistir:

Her tar1 eylemekde siirid-1 keder beyan
Saz1 felekde sevkde avaze kalmamais (52/2)
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¢. Sehnaz

Tiirk misikisinde bir makam olan sehnaz, hicazkar makamindan daha yumusak
ve nazli sOylenir (Pala, 2013: 425). Siirde de buna deginen sair, sazendenin al¢ak ve
kalin sesinin ne sehnaz makamina yeteceginden ne de sarki sOylemeye takati
kaldigindan bahseder:

Mutribda tab-1 kudret-i agaze kalmamis

Savt-1 pesini nagme-i seh-naza kalmamis (52/1)

1.2.3.6. Cesitli Meslekler/ Baz1 Tipler

Mecmuadaki siirlerde sosyal hayatla ilgili pek ¢ok konuya deginilmistir.
Bunlardan biri de meslekler ve bazi tiplerdir. Mecmuada yer alan ¢esitli meslekler ve
bazi tipleri bahgivan (bagban), dalgi¢c (gavvas), doktor (etibba/ tabip), haberci (peyk/
ndmeber), hirsiz (sebrev/ diizd), kdtip (debir), mutrip (sdzende), neyzen (ndyi),
ogretmen (muallim), pir-i mugan, saki, sarag (serric), terzi (hayyat) ve diger basligi

altinda inceledik.

a. Bahgivan (Bagban)

Divan siirinde sevgiliye ait gilizelliklerin ¢cogu bahgede de vardir. Bahgede,
tiirlii ¢igekler, agaclar, kuslar ve irmak kenarinda selviler bulunur. Sevgilinin giizelligi,
bahcedeki 6zelliklere benzediginden bu bahgede asik biilbiil, as181in gézyas1 rmak,
sevgilinin yanag1 giil, dudagi gonca, sa¢1 siimbiil, beni bah¢ivan veya bekg¢idir.
Bahgivan, bahgedeki bakimi yapan ve bahgeyi korumakla gorevli olan kisidir. Kimi
zaman bekgi olarak da kullanilir. Bah¢ede bahar bitmez. Senlikler gerceklesir (Pala,
2013: 53). Asik bu giizellik bahgesini seyran eyler. Mecmuadaki siirde de buna
deginilmistir. Sair, as181n bakisini sevgilinin giizellik bahgesinde istek giiliinii toplayan
hirsiza benzetir ve bahcenin bah¢ivaninin nerede oldugunu yani bu giizel yiizdeki
benin varligini sorgular:

Diizdkaran-1 nigeh giil-¢in-i kam olmagla hep

Giilsitan-1 hiisniiniifi bir bggbam yok mudur (233/5)

b. Dalgi¢ (Gavvas)
Dalgig, denizden inci gibi degerli seyler ¢ikaran kimsedir. Divan siirinde su ile

ilgili konularda anilan bu meslek, genellikle asigin gonlii olarak diisiiniiliir ve siir
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ustalar iclerindeki mana incilerini ¢ikaran birer dalgic gibidirler (Pala, 2013: 163).
Mecmuadaki siirde de sevgili as181n denize benzeyen gonliine girdiginden beri asigin
gozlerinin sedef gibi inci sagtigmi sdylemistir. Asik oldugu icin agladigindan ve
gozlerinin sedef, gbzyaslarinin ise sedefin i¢cindeki inci gibi oldugundan bahseder:

Gavvas olal kulziim-i sinemde hayalii
Manend-i sadef dideleriim old1 giiher-bar (250/2)

c. Doktor (Etibba/ Tabip)

Divan siirinde doktor, agk hastasinin derdine ila¢ olamamakla anilir. Zaten asik
da bunu istemez. Ask derdinin ilact sevgilidir. Mecmuadaki siirde iki ayr1 kullanim
s6z konusudur. ilkinde sevgiliye benzetilen can doktoruna seslenen asik, ondan ayri
olma diistincesiyle hasta oldugunu, bu yiizden bir parca olsun bu hastaya bakmasini
ister. Zira sevgilinin bir bakis1 asig1 iyilestirmeye yetecektir:

Ey tabib-i can bakup keyfiyyet-i variinuna

Haste-i renc-i firakif gel hele bir pare gor (253/3)

Digerinde daha genel bir yargiya varilmistir. Gegmisten beri hasta ve hasta
yakinlarinin doktorun gelmesiyle hemen iyileseceklerini umduklarindan doktorun
muayeneye gelirken kogsmayip nazlanmasi ya da gecikmesi sikdyet konusu olmustur
(Onay, 2016: 140). Siirde de hastalar, doktorun saglik vereceginden {imitli olmasalar
onun bahsedilen tavirlarina katlanilmaz oldugunu séylemislerdir. Ciinkii saglikli olma
diistincesi insana huzur verir:

Zimninda olmasa eger iimmid-i afiyet

Hazm eylemezdi vaz‘-1 etibbay: hasteler (187/3)

¢. Haberci (Peyk/ Nameber)

Haber ve mektup getirip gotiiren, postaci anlamia gelmektedir. Osmanh
zamaninda padisahlarin yanlarinda beraber sefere c¢ikan muhafizlara da peyk
denmektedir (Onay, 2016: 335). Divan siirinde dogudan esen hafif rlizgar olan saba
olarak diisiiniiliir. Mecmuadaki siirde de bu kullanima rastlanir. Sair, saba riizgarinin
hos salinigh habercisinin hizin1 gériince o haberciye, sevgiliye benzettigi yeni yetismis

taze giilden haber olup olmadigini sorar:
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Ey peyk-i hos-hiram-1 saba siir‘atifi nediir

Ol nev-resin taze giilden haber mi var (204/2)

Seherin habercisi olan saba rlizgarina seslenen asik, kimse gérmeden gizlice
sevgiliye saba vasitasiyla haber gonderebilmeyi umar:

Ey peyk-i seher kiiri-i hussad seniifile
Ol afete irsal-i peyam eyleyebilsek (51/5)

Bir baska hayale gore asik, halini sevgiliye mektupla bildirmesine gerek
olmadigini zaten sevgiliyi gonliinde tasidigin1 ve halinden haberdar oldugunu soyler:

Peyk-i dil halimi i‘lamdan olmaz hali

Dergeh-i dilbere yazmaga ne hacet name (257/5)

Sevgilinin bulundugu mekana girmek ancak senlik gibi bir sebeple
gerceklesmektedir. Hal boyle olunca sevgiliye olan agki bildirmek i¢in de bir postaciya
gerek vardir. Sair de ne giil bahgesine bir giden, ne de haber gdtiirecek bir postaci
olmamasindan yakinir:

Giilgen-saray-1 kiiymna yarifl gider mi var

Derd-i dertinum ‘arz ideyiim name-ber mi var (204/1)

d. Hirs1z (Sebrev/ Diizd)

Hirsizlar genellikle geceleyin is yapmalari, ay 15181n1 sevmemeleri, gece rengi
elbise giymeleri ile siirlere konu olmustur. Mecmuadaki siirlerde ise daha ¢ok bahge
tasavvuru ile soz edilen hirsizlar, sevgilinin giizellik bahgesinin tehdidi olarak
diisiiniilmiistiir. Oyle ki sevgilinin giizellik bahgesinde istek giiliinii toplayan bakis
hirsizlarin1 goren kisi, bu bahgenin bekgisinin yani giizel yliziin beninin nerede
oldugunu sorgular. Bir bagka beyitte ise sevgiliye al yanagindaki tozdan beni sorulur.
O da giizelliginin bahgesindeki bakis hirsizina bekgi oldugu cevabini verir:

O stiha hal-i gerd-i ‘ariz-1 alin su’aliimde

Didi diizd-i nigaha pasban bag-1 cemaliimde (39/1)

Diizdkaran-1 nigeh giil-¢in-i kam olmagla hep

Giilsitan-1 hiisniiniifi bir bagban1 yok mudur (233/5)
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Gece yliriiyen yani hirsiz esmer bir gence meyletmistir. Onun kemere benzeyen
kasi, yeni ay gibidir. Hirsizin bu beyitte goniil ¢caldiginin ima edildigini diisiiniiyoruz:

Ma’il oldum bir siyeh-¢erde civan-1 seb-reve

Tak-1 ebriisun gorenler benzediir mah-1 neve (38/1)

e. Katip (Debir)

Eski donemlerde memur yerine kullanilan k4tip, sarayin harem dairesinin yazi
islerine bakan, sarayda kitap istinsah eden, yazmalar1 ¢ogaltan kisilerin meslegine isim
olmustur (Pala, 2013: 261-262). Mecmuada sadece bir yerde gegmektedir. Debir-i sun
ifadesiyle her seyi yaratan, giicii yeten Allah’in sifatina isaret edilir. Sevgilinin al
yanagi kirmiz1 kigida, yanagindaki ayva tiiyii ya da yanagina kadar gelen sac1 koyu
renkli olmas1 ve miirekkebin renginden dolayi siimbiil renkli kasideye benzetilmistir.
Aslinda siimbiil sekil ve koku yoniinden sevgilinin sagina benzetilir. Sair, sevgilinin
yanagidaki goriinen seyin ayva tiiyl degil kudret katibinin kirmiz1 bir kagit iistiine
yazdig1 stimbiil kasidesi oldugunu soyler:

Hat sanmaifiuz ruhunda ki yazmis debir-i sun
Bir al kagid iistiine siinbiil kasidesin (92/2)

f. Mutrip (Sézende)

Esasen ilahi, gazel, sarki okuyan kimseye hanende, bir mlsiki aleti ¢alan
kimseye de sdzende dense de bu iki kavram mutrip i¢in de kullanilmaktadir. Mutrip,
meclisin vazgecilmez 6gelerinden biridir. Inceledigimiz drnekte sigm hasta gonlii
icin sevgiliden bir agk mektubu gelmistir. Sifa olacagini diistindiigii i¢in saglik kitabina
benzettigi o mektubu as181n goniil calgicist sevkle okur. Yani sair, 4s181n hasta gonliinii
hanendeye benzeterek asigin o mektuptaki sozleri sevkle sarki misali okudugunu ve
boylece gonliiniin senlendigini dile getirmistir:

Yardan haste dile geldi meveddet-name

Mutrib-1 can okusun sevkile sthhat-name (257/1)

g. Neyzen (Nay1)
Ney olarak bilinen kamistan yapilmis nefesli ¢algiy1 iifleyene neyzen veya ndyi

denir (Pala, 2013: 358). Neyzen, saga dogru bas1 egik yiizii karsiya bakacak sekilde
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neyini iifler. Mecmuada yer alan siirde eglence meclislerindeki bir ortamdan ilham
alan sair, meclisteki neyzenin sanatini icra ederken aldig1 goriiniimii, mutriba yani
hanendeye yan baktig1 seklinde yorumlamistir:

Neyzen bezimde mutriba hemvare kec bakar

Bilmem miyanlarinda neden bu miinafese (188/3)

g. Ogretmen (Muallim)

Ogretmen, meslegi egitim 6gretim olan, egitim gretim kurumlarinda ders
veren, bilgiyi dgreten kisidir. Inceledigimiz siirde keder okula benzetilmistir. Ancak
Ogretmen evinin alimlerinden olan biri, o keder okulunun temiz sayfasindaki agk
deliligini anlar:

Ciiniin-amiiz-1 ‘agk ol sade-levh-i mekteb-i gamdan

Ki anlar ol mu ‘allim-hanenifi danalarindandur (130/4)

h. Pir-i Mugan

Mugian kelimesi, atese tapan anlamina gelen mug kelimesinin ¢oguludur.
Mecusi denilen bu dinin inanan biiyiiklerine mug denirmis. Islamiyetin yayilmasiyla
pir-i mugan ifadesi yas almis din ulusu anlaminda meyhaneci icin kullanilmistir.
Tasavvufta tarikatin ulusu, miirsit yerine kullanilmistir (Pala, 2013: 329). Siirde ise
meyhanecinin  gorevinden bahsedilmistir. Meyhaneciye isaret eden kimse,
meyhanecinin meyhanedeki sarap icen kalabaliga, ruha ruh katan icki kadehini
mabharetle ulastirdigin1 gostermistir:

Pir-i mugam gor bu kadar bade-keslere

Sahba-y1 ‘is-1 rih-fezay yetisdiriir (59/4)

1. Saki

Icki meclisinin en énemli unsurlarindan olan saki, kadeh sunan veya icki veren
anlamlarina gelmektedir. Mecliste donerek ickiyi dagitmakla gorevlidir. Divan
siirinde sevgili ya da mugbece yani meyhaneci ¢irag: olarak diisiiniiliir. Mecmuadaki
siirlerde ickinin sarhoslatma etkisinden s6z edilmistir. Hatta daha sarabin hiinerinden

bahsetmeden sevgili yerine konan sakinin mahmur bakislar1 sarhos etmistir:



74

Zira hiiner-i nam-1 meyi yad eylemeden

Sakibeni mest itdi 0 gesm-i mahmiir (78/2)

Tasavvufi manada diisiintildiiglinde sarap ask-1 ilahi, sunuldugu yer de
meyhanedir. Bu baglamda kadeh sunan kisi, yardim eli uzatana tesbih edilmistir.
Hakikat sakisi eline yardim kadehini aldiginda mecazin harabe meclisinde ayik kimse
kalmaz. Kimi zaman burada oldugu gibi harabe meclis diinya olarak diisiiniiliir. Ayik
kimsenin kalmamasi, Allah’in ikaz1 veya ihsamiyla insanligin hakikati anlamasi
seklinde yorumlanmastir:

Alursa deste saki-i hakikat cam-1 ihsanin

Harabat-1 mecazistanda bir hiisyara yer kalmaz (175/2)

Bir baska kullanimda sakinin ¢ene cukuru, bos kadehe benzetilmektedir.
Sakiye seslenen sair, ¢cene ¢ukuruna kars1 minnet ettirmemesi gerektigini zira sarap
meclisinde bos kadehin dviiniilesi bir sey olmadigini sdyler:

Neden saki bize ¢ah-1 zekanla imtinan itmek

Tehi sagarla bezm-i meyde hergiz iftihar olmaz (89/4)

Divan sairi kendini rint, rakibi ise zahit olarak goriir. Icki, 4518 kederini
hafifletir veya dagitir. Bu nedenle asik, sakiden icinde kendisinin de bulundugu
rindlerin gonliinli kederden emin eylemesi ve kuvvet vermesi i¢in meclisi testilerle
stisleyerek onlara yardim etmesini ister:

Emin eyle dil-i rindan1 gamdan takviyet-bahs ol
Meded lutf eyle sak7 meclisi zeyn it sebilarla (132/3)

Mecmuada yer alan siirlerden bir digerinde farkli bir hayal s6z konusudur.
Saire gore sakinin, yillanmis sarabi art arda sunmasi sanki goniil yarasin yikayarak
tedavi etmek igindir:

Pey-ender-pey sunar cam-1 sarab-1 kohneyi giiya
Ider zahm-1 dile tedbir sak7 siist ii siilarla (132/4)

Sakiye minnet etmeyen asik, sevgilisinin derdiyle yiyip icmektedir. Ciinkii giil

renkli sarap yerine kendi kanini yeterli gortir:
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Gamuiila hod-be-hod ‘is eyleriim bi-minnet [ey] saki

Yiter hiin-1 dertinum bade-i giilfama hacet ne (256/3)

i. Sarag (Serrac)

Sarag, at takimlari, eyer ve kosum yapan, onlar1 sirma ve ipekli islemelerle
siisleyen ve satan kimseye denir. Mecmuada gegen siirde sevgili saraca, sevgilinin
yanagi renk ve sekil dolayisiyla seftaliye benzetilir. O sevgili, melek yiizlii, altin
isleyen ve yanaginin yansimasi sonucu diinyay1 seftali rengine boyayan giizel biridir.
Iki sekilde yorumlamak miimkiindiir. ilkinde gercekten sara¢ bezemek iizere atin
dizginlerini eline almigtir. Digerinde ise bu goriiniimiiyle asik ettigi kimsenin
yOnetimini eline almistir:

‘Inanim ald1 bir serrac-1 zerdiiz-1 melek-peyker

Ki carhi ‘aks-i ruhsar giil-i seftala-reng eyler (48)

j. Terzi (Hayyat)

Sosyal hayatin 6nemli bir pargasi olan ferzder, Osmanli toplumunun giyim
kusam ihtiyaclarini karsiliyorlardi. Bu baglamda divan edebiyatinda da terzilikle ilgili
unsurlara yer verilmistir. Elbise i¢in kullanilan kumaslar, kumasin 6l¢iimiinde ve
kesiminde gerekli makas, endaze, igne, ip gibi aletlerle beraber kesmek, bicmek,
dikmek gibi fiiller siirlerde farkli sekillerde s6z konusu edilmistir (Atik Glirbiiz, 2015:
160-161). Hayyat-1 kaza ifadesiyle insanin Allah, felek, kaza, kader gibi insanin
hayatina yon verme, yasam bi¢imini ve sartlarini belirleme gibi giiclerin insan lizerine
etkisi somutlastirilarak aktarilmistir (Atik Giirbiliz, 2015: 163). Ayriligin parmak
ucunu kader terzisinin parmak ucuna benzeten sair, bu parmagin tipki bir makas gibi
hasret eteginin gomlegini kestigini veya parmak ucuyla kumanda edilen bir makasi
distinmiistiir:

Hayyat-1 kaza itdi ser-engiist-i firaki

Mikraz-1 giriban-der-i pirahen-i hasret (127/4)

Terzilerin uymas1 gereken kurallardan biri de aldiklari isi soz verdikleri siire

zarfinda tamamlamalaridir (Atik Giirbiiz, 2015: 169). Sair, bu baglamda ask terzisinin
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bir iki giin i¢erisinde naz kumasindan o ¢ocuk ic¢in kaftani yetistirecegine dikkat
cekmistir:

Diba-y1 nazdan bir iki giinde seyr idiifi
Hayyat ‘ask o tifla kabay1 yetistiriir (59/2)

k. Diger

Mecmuada tespit edilen ¢esitli meslekler ve bazi tipler disinda fakli ifadelerle
meslek isimlerinden bahsedilmistir. Bu meslekler sonlarina og/u, eviadi anlamina
gelen zade kelimesi getirilerek birlesik kelime seklinde siirlerde gegmektedir.
Cogunlugu birbiri ardinca yazilan bu siirler genellikle matla veya beyit nazim sekliyle

yazilmstir.

Baklavacizade: Cok ince yufkadan yapilmis, i¢ine ceviz, badem, fistik veya
kaymak gibi seyler konan, meshur serbetli hamur tatlisini yapan kisiye denir. Siirde
as1gin kavusmasini vuslat sofrasina benzeterek sabah aksam doydugu sdylenmis ve
Baklavacizade’nin bu toklugun iizerine tatli olarak kendini sattig1 ifade edilmistir:

Sir iken han-1 visaline goiiiil subh u mesa
Kendiiyi tath satar Bak/avaci-zade bafia (148)

Balcizade: Arilarin ¢igeklerden topladiklari bal 6zii denen sivi ile yaptiklari
maddenin iiretilmesine yardim eden kimseye denir. Siirde Asik Esad’m bagri gam
atesiyle yanmaktadir ve Balcizade’den vuslat serbetini icirmesini istemistir:

Nar-1 gamla yandi bagr1 Es‘ad-1 dildadenin

Serbet-i vaslin igirse n’ola Balci-zade (154)

Cavuszade: Osmanlilarin ilk zamanlarinda el¢ilik, siyasi haberlesme, idari isler
gibi 6nemli hususlarla gorevli iken gittik¢e is alanlar1 daralan ve sonralar1 gérevleri
divan-1 hiimayunda, padigsahin yaninda ve hizmetinde bulunmak olan yani padisah ve
pasalara yaver olan kimselere verilen isimdir. Sorgug, iist diizey gorevlilerin basliklar
tizerine taktig1 cesitli hayvan tiiylerine verilen isimdir (Tarim Ertug, 2009: 379).
Siirde, alaylarda sorgug takinmanin Cavuszade’nin gorevleri arasinda olmadigini ifade

eden sair eger bunu yaparsa, kendisinin akilsiz basini, gam degnegine benzeyen
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bedeninden azat etmesini istiyor. Diger Ornekte uzlasmak icin Cavuszade’nin
huzuruna gotiiriildiiglinii soyliiyor:

Ser-i bi-magzimi ¢evgan-1 gamdan itsiin azade

Celeng takinmak isterse alaylarda Cavus-zade (166)

Hasm-1 agyar ile da‘vamizi fasl itmekigiin

Beni ihzar-1 huziir eyledi Cavus-zade (170)

Corbacizade: Sulu ve sicak yemek olan ¢orbay1 yapan kisidir. Ne kadar nimete
g0zl tok olsa da a¢ as181n, kavusma sofrasini hazirlamasiyla s6z konusu olmustur:

Ne deiilii sir-gesm olsa ni‘amdan eyler amade

Giirisne ‘asika han-1 visalin Corbaci-zade (167)

Dizdarzade: Gorevi kale muhafizligidir. Siirde yedi yasinda Yedi Kule’deyken
aym on dordiinii kendi giizelligine asik etmesiyle anilmustir. iki kere yedi sayisim
zikreden sair belki ayin on dordiinii kullanmak i¢in belki de s6z konusu Dizdarzade’ nin
gercekten Yedi Kule’de muhafizlik yaptigina gonderme yapmak icin sayilardan
bahsetmistir:

Hiisnine itdi meh-i ¢ar-dehiimi iiftade
Yedi yasinda Yedi kullede Dizdar-zade (145)

Fotulacizade: Ramazan pidesine benzer sekilde ince, fazla mayalanmis 6zsiiz
hamurdan yapilan, kolay kopan bu yassi ekmek cesidi daha c¢ok saraylarda,
imarethanelerde ve yenigerilere ait firinlarda pisirilir ve baz1 gorevlilere maagin
yaninda verilirmis (Emecen, 1996: 167). Bu ekmegi yapan kisiye de fofulaci denirmis.
Siirde, ortada bu kadar ekmek ve tuz yenmisken Fotulacizade’nin karsisindakini ekme
isteginden bahsedilmistir:

Bu kadar nan u nemek yenmis iken ortada

Beni ekmek diler imis Fotulaci-zade (161)

Haffafzade: Haffaf, ayakkabi, terlik vb. seyler yapip satan esnafa verilen
isimdir. Topal Faik, tenhada sevgilisine kendisi i¢in sadece sag ayakkabinin

dikilmesini istedigini soyler:
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Fayik-i leng dimis dilberine tenhada
Sag ayakkabi dikilsin bre Haftat-zade (169)

Imamzade: Cemaatle kilinan namazlarda en énde duran ve namaz kilmirken
kendisine uyulan kimse veya Islam dininde gériis ve fikirleriyle bir mezhebe dnciiliik
eden kimseye imam denir. Siirde imamin goérevlerinden olan, bedeni sikint1 yolunda
helak olan kisinin cenaze namazini kildirmak i¢in Imamzadenin hazir oldugundan

bahsedilmektedir:

Hasretile reh-i mihnetde helak old1 teniim

Mevtiime hazir ola gibi /mam-zade beniim (168)

Kadizade: islam hukukuyla yonetilen devletlerde halk arasinda ¢ikan
anlagsmazliklari, her tiirli davayr halletmek iizere devlet tarafindan tayin edilen
memura kadi denirdi. Sair, azat edilmis gonliinlin baskalarmma kul olmamasi icin
Kadizade’nin ask belgesini imzalamasini ister:

Gayra kul olmamak icin bu dil-i azade
Hiiccet-i ‘agkumi imzalad1 Kadi-zade (160)

Kehhalzade: Kehhal, gz doktoru veya eskiden goze slirme ¢eken kimseye
verilen addir. Bu baglamda sair saba riizgar1 vasitasiyla Kehhalzadeye ilag
hazirlamasini istedigini iletir. Cilinkii goziiniin i¢i sarap kadehi gibi kanla dolmugtur:

Dide piir-hiin old1 déndi reng-i cam-1 badeye

Bir ‘ilac itslin saba var soyle Kehhal-zadeye (158)

Kerpiggizade: Tugla gibi kaliplara dokiilerek glineste kurutulan samanli balgig1
yapip satan kimseye denir. Yap1 malzemesi olarak kullanilir. Bir usta olarak diisiiniilen
Kerpicgizade’nin imar etme 6zelligi vurgulanmistir. Cennet gibi olan saraya girmek
isterse Oncelikle goniil sarayini yapmasi gerekmektedir:

Dilerse girmek eger kasr-1 behist-abade

Goniil saraymi yapsun Kerpiggi-zade (150)
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Ladincizade: Ladin, reginesi tiitsii olarak kullanilan bir ¢am ¢esididir. Sairi de
kendinden geciren ne isret keyfi ne de bade icecegidir. Onu kendinden gegiren
Ladincizade’nin kendisidir:

Ne keyf-i ‘anberine vii ne surb-1 badediir
Ser-hos-1 ‘ask iden bizi Ladinci-zadediir (15/1)

Mirahurzade: Sarayda atlarin bakimi ve yonetimiyle gorevli kimseye mirahur
denmektedir. Mirahurzade, siirde nazin gilizel atina hareket verirse, glines ve ay atin
ayagina nal olacaktir:

Zer-i hirsid i mah-1 garh1 na‘l-i hemm-i esb eyler

Semend-i nazina cevlan virse Mir-ahor-zade (25)

Muhtesipzade: Muhtesip, halkin ser’i emir ve yasaklara uymasini saglamakla
gorevli olarak c¢ars1 ve pazari kontrol eden, ticari davalara bakan giiniimiiziin zabitasi
diyebilecegimiz kisidir. Kertigi yerinde, topuzu ve sap1 hazir seklinde 6l¢ii aletini tarif
eden sair, eger kantar gerekliyse Muhtesipzade’nin tart1 olarak yetecegini soyler:

Yerinde kertigi top1 miitheyya sap1 amade

Eger 1azim ise kantar nazarda Muhtesib-zade (151)

Miiezzinzade: Namaz vakitlerini haber vermek iizere ezan okuyan kimseye
miiezzin denir. Saire gore Allah asiklari, tecelliyi gordiikleri camiye gelmislerdir.
Boylece Miiezzinzade, onun giizelliginin camisine asiklar1 ¢cagirarak hazir edip yani
cemaati toplayip camide kendisi i¢in ayrilan mekanda kamet getirir:

Cami‘-i hiisnine ‘ussaki idiip amade
Arturur kameti mahfilde Mii’ezzin-zade (146)

Miitevellizade: Bir vakfi vakfedenin koydugu sartlara gore yoneten kimseye
miitevelli denir. Siirde yikik goniil evinin ici bos kalmistir. Bu yiizden
Miitevellizade’ye degerini bulursa satmasini sdyler:

Hane-i hatir-1 virane ki mahlaliifidiir
Degerin bulur isefi sat Miitevelli-zade (26/2)
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Nahunizade: Tirnak anlamima gelen nahun, giniimiizin tirnak bakimiyla
ugrasan kisilerini akla getirir. Sair, gokyliziinde goriinen ay ve yildizi, Nahunizade’nin
kestigi tirnagin parcalarina benzetir. Diger siirde Nahunizade nin kasinacak kadar bile
tirnak birakmadigini bu yiizden tirnak kadar iyilik yapmadigini ifade eder:

Sitareyle degildiir mah-1 nev gerdiin-1 minada

Keserken tirnagin plir-rize itmis Nzhuni-zade (163)

Bize kasinmaga tirnak m1 kodi miilk-i diinyada
Eger tirnak kadar lutf eyleseydi Nahuni-zade (164)

Ocakzade: Atesci olarak bilinen Ocakzade’ nin elinde tuttugu varsayilan atesi
laleye tesbih eden sair, onun liitfundan ¢imen iilkesinin bahge kitasini, bu tuga benzer
laleyle almak istemistir:

Bir Ocak-zade gedik sahibidiir lutfiidan

Cemen iklimini bir tug ile ister lale (196)

Samancizade: Tahillarin tanelerinin alindiktan sonraki kalan saplar1 samandir.
Siirde asik, sevgilinin ask mahsuliine diistiigiinden beri, Samancizade onun harmanini
savurmaktadir:

Hasili ‘askina kendiim olal1 iiftade

Hirmen-i sabrumi1 savurd1 Samanci-zade (153)

Tabipzade: Hastalara sifa veren doktor, siirde sevgili yerindedir. Asiginin
inleyen gonliine ¢are bulmak isterse, dudagimin sifali serbetiyle, gozii hastasini
hatirlamalidir:

Getirsin serbet-i la‘lile gesmi hastasin yada

Deva-saz olmak isterse dil-i zara Tabib-zade (165)

Tiifekgizade: Tiifek yapip satan veya tamir eden kisiye denir. Tarihte saray
muhafizi veya saraylarda gorevli silahli memurdur. Tiifek¢izade nin heniiz kundakta
bebekken tabanca veya avug iciyle sasirttifindan, kendine asik etti§inden siirde

bahsedilmistir:
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Dahi kundakda iken olmusidiim dil-dade
Beni sasird: tabangeyle Tiifekgi-zade (162)

Uncuzade: Meslegi tahil 6glitmek olan kisidir. Siirde ifade edildigi gibi meslek
icab1 as181, ayrilik acisinin degirmenine diisiiriip ona inceden inceye, un gibi isler
yapar:

Asiyab-1 elem-i hicre idiip tiftade
Pek dakik isler ider ‘asika Uncu-zade (149)

Veznecizade: Tart1 aleti yapip satan kimsedir. Kiymet ve pahada ayarini eksik
bulan Veznecizade, biraz eksiklikle tartilmistir:

Mi‘yarimi nakis goricek kadr ii bahada
Eksiklige tartild1 biraz Vezneci-zade (152)

Yaycibagizade: Gorevi yay iiretmektir. Saraya mensup sanatkarlardan olan
yaycilar, siirde diiskiin asiklarin boyunu biikmesiyle anilmistir. Heniliz ¢ocukken
Yaycibasizade’nin yayini ¢ekecek ustalikta biri yoktur:

Kametini ham ider her ‘asik-1 tiftadenifi

Tifl iken yayin ¢eker yok Yaycibasi-zadeniii (171)

Zirihgizade: Savaslarda darbelerden korunmak i¢in giyilen, demir veya tel
levhalardan, koseleden yapilmis giyecege zirh denir. Siirde Zirihgizadeyi yoksul
tenine giymek isteyen kisi bu gosterisli giyecekle dostlara caka satmayi diisler:

Zirihci-zadeyi geksem ten-i bi-samana

Gostereydiim cebe satmak nice olur yarana (159)

Sonu¢ olarak mecmuada yer alan siirlerde meslek isimleri, meslegin
gerektirdigi gorevler etrafinda sekillenmistir. Kimi zaman benzetmelerle meslegin
gorevine, meslekle ilgili mevzulara deginilmis kimi zaman da ger¢ek anlamda meslek

erbabindan soz edilmistir. Boylelikle sosyal yagamin siire yansimasini1 gérmekteyiz.

1.2.3.7. Degerli Madenler/ Paralar
Divan siirinde sairler, degerli madenlerin renk, sekil, inanis gibi 6zelliklerinden

yola cikarak diisiincelerini, hayallerini ifade etme konusunda cesitli tasavvurlarla bu
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madenlerden yararlanmislardir. Para ise maddi bir kavram olarak ele alinmasina karsin
somut anlamda degil sevgilinin degerini veya asigin sevgiliye olan agkinin derecesini

ifade etmede kullanilmistir.

Mecmuada yer alan siirlerde degerli taslar genellikle cevher, giiher, miicevher,
gevher kelimeleriyle ifade edilmistir. Bu kelimeler hemen hemen ayni anlam

cercevesinde kullanilmasina ragmen cevher kelimesinin dz maya anlamiyla, gevher

.....

Cevher kelimesinin 0z, maya anlamiyla kullanildig1 siirde sair, arif kimsenin
mutlaka insanin kiyafetine degil 6ziine baktigini, kiyafetin siisiine itibar eden kisinin
diisman oldugunu soylemistir:

‘Arif giiher-i zata nazar-saz olur elbet
A‘dadur iden zinet-i esbaba tevecciih (241/3)

Inci anlaminin 6n planda oldugu siirde yagmuru inciye, ay1 muma benzeten
sair, gokyliziiniin incilerini kaybettigini daha sonra aramak i¢in de ay mumunun
meydana ¢iktigini hayal etmistir:

Bilmezlikile zayi‘ ider ni¢e gevheri

Sem*‘-i kamerle sofira yine asuman arar (232/3)

Mecmuada degerli madenler/ paralarla ilgili a/tin (zer/ zerrin), giimiis (sim),
inci (Iti’Iii/ diirr) ve sedef (sadef), kehribar (kdh-riiba/ keh-riibs), la’l, mercan, ziimriit

(Zitimiirriit) ve nakd ifadelerine rastlanmistir.

a. Altin (Zer/ Zerrin)

Divan siirinde genellikle zer kelimesiyle ifade edilen a/tin, degerli bir maden
olup ¢esitli slis esyalarinda, sanat dallarinda ve para imalatinda kullanilmaktadir.
Siirlerde renk hususiyetiyle one ¢ikar. Kimi zaman gilinese, kimi zaman hilale, kimi
zaman da sevgilinin kasina benzetilen olmustur. Mecmuadaki siirde altina benzetilen
hilal, kaslarin1 ¢atmis vaziyette kavusmanin imsak vaktinin geldigini bildirir:

‘Asika piir-¢in idiip ebrii-y1 zerriniifi 0 meh

Vaslin imsakin ider ima hilal-i riizeden (23/2)
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Kase, kadeh yerine de igki araci olarak kullanilmistir. Kadehlerin altindan
yapildigina deginen sair, altin kaseyi bos yani sarapsiz goriince, sevgiliye seslenerek
aklinin bagindan gittigini sdyler. Kasenin i¢indeki igecegi ictigi i¢in sarhos oldugu da
diistiniilebilir:

Kase-i zerrini gordiim sakiya meyden tehi

Dane-i ‘aklum basumdan gitdi ey serv-i sehi (220)

Tugra, Oguz hakanlarindan Osmanli padisahlarina kadar Tiirk hiikiimdarlarini
temsil eden, bir nevi hiikiimranlik sembolii niteliginde olan isaretlere denir. imza
olarak kullanilan bu tugralar fermanlar i¢in gereklidir. Tugralarin tezyini ise varak
altinla ¢ekilmektedir. Onemli kisilere gdnderilecek fermanlar i¢in tugralar daha dzenle
hazirlanmaktadir (Derman, 2012: 336-337). Inceledigimiz siirde sarisin olarak
diisiiniilen sevgilinin gilizel ylizii fermana, sar1 kaslar1 altindan tugraya benzetilmistir.
Boylece sair sevgilinin yliziinde goriinenin sar1 kaslar1 degil giizellik fermanina altin
tugra oldugunu sdylemistir:

Cemal-i yarda ebru-y1 zerd zann itme

Berat-1 hiisnine tugra-y1 zer ¢cekilmisdiir (248/2)

b. Giimiis (Sim)

Para ve ziynet esyas1 yapiminda kullanilan giimiis, divan siirinde rengi ve
parlakligi yoniiyle sevgilinin gbozyaslarina, bedenine veya aya benzetilen olarak
kullanilmaktadir. Siirde asigin gézyaslar1 giimiise veya giimiis paraya benzetilmistir.
Dilber, asigmin goézyas1 glimiislerine ragbet edip bakmaz. Ciinkii vuslata karsilik
giimiis para degil can sermayesini istemektedir. Siire gére can sermayesinin glimiisten
daha degerli oldugu anlasilmaktadir:

Yokdur nigah-1 ragbeti sim-i siriskiime

Dilber meta‘-1 vuslatina nakd-i can arar (231/4)

Gilimiis, mecmuadaki siirde sevgilinin ¢cenesine benzetilmistir. Ham giimiistin,
pota icinde eritilerek saflastirilmadan 6nce sert olduguna da isaret edilmistir. Sair onu,
ham gilimiis gibi ele avuca sigmayip, suyunun sert olmasi yoniiyle sevgilinin ¢enesine

benzetse de o, eli yaralayan demirin aynisidir:
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Ele avuga sigmaz suyu serddiir s/m-i ham-asa

Zenahdan sanma dest-efsar olur ‘ayn ile ahendiir (112/4)

c. Inci (Liv’lii/ Diirr) ve Sedef (Sadef)

Arapgas1 /[ii’lii ve diirr, Farscast gevher olan inci, sedef denilen deniz
hayvanmm karninda olusmaktadir. Inamisa gore nisan aymda deniz kiyisina veya
suyun lizerine ¢ikarak kapaklarini agan sedef, nisan yagmurundan damlalar yutarak
denize donmektedir. Sedefin karnindaki saf yagmur damlasi, denizdeki tuzlu suyun
etkisiyle sedefe eziyet vermektedir. Boylece sedef bu acidan kurtulmak igin bir sivi
salgilar ve bu siv1 katilagarak birbiri iizerine yapisinca inci denen yuvarlak ve beyaz
bir madde ortaya ¢ikar. Inci ilk ¢iktiginda yumusaktir ancak oksijenle temas edince

sertlesir. Eger deniz suyu sedefin karninda varsa inci bulanik, yoksa parlaktir

(Kirbiyik, 2007: 65).

Divan siirinde genellikle sedef ve inci birlikte anilir. Sedefin rengi tipki inci
gibi beyaz ve parlaktir. Sekil yoniiyle kulaga, inci goz veya gozyasi olarak
diisiiniildiiginde ise goz kapaklarina benzetilir. Ayrica inci sekil, renk ve parlaklik
yoniinden asigin gozyasina, kiipeye, sairin soziine ve yildizlara benzetilen olmustur.
Mecmuadaki siirde sair kendi soziiniin giiclinii 6verken, tabiatinin incisinin yani
sOzlerinin bu &lemin diizeninde kalmasi durumunda Siireyya yildiz kiimesinin
dagilmasiyla sonuclanacagini sdylemistir:

Dil-i ‘1kd-1 Siireyyaya viriir ahir perisani

Kalursa Bahira /i °/ii -i tab‘1fl bu nizam tlizre (194/7)

Sedefin deniz iizerine ¢ikip kapaklarini agarak yagmur damlasini yuttugu ani
hayal eden sair, sanki denizin sedefe benzettigi kulagini, s6z incisiyle siislemek i¢in
duvara benzeyen deniz ylizeyinin altindan sozii dinledigi seklinde tasvir etmistir:

Sadef giisin miizeyyen kilmagiciin diirr-i lafzindan

Kelamin istima“ eyler pes-i divardan derya (41)

Bir diger siirde sozler yine inciye benzetilir. Sair, kabul kulag ifadesiyle sedefi
kasteder. Kabul kulagi, mana incisine kapali olan kimseye, diinyanin biitiin atasozleri

sOylense de onun yine anlamayacagindan s6z edilmektedir:
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Diirr-i ma‘niden olan giis-1 kabiili mesdad

Afilamaz eyleseii irad cihanufi meselin (65/4)

Sedef, nisan yagmurundan tek damla yuttuysa inci hem biiyilk hem de
yuvarlak, iki veya daha fazla damla yuttuysa inciler kiigiik olurmus. Makbul olani ise
tek olan incidir. Boyle tek inciye dliirr-i yetim denmektedir. Peygamberimizin kii¢lik
yasta yetim kalmasi ve anne-babasinin tek oglu olmasi nedenleriyle Peygamberimiz
i¢in bu ifade kullanilmistir (Kirbiyik, 2007: 65). Inceledigimiz siirde yetimkelimesiyle
bu konulara ¢agrisim vardir. Sair sevgilinin yiiziinii saf inciye, ayva tiiylerini de toza
benzetir. Tipki saf incinin 6ziindeki toz gibi sevgilinin ayva tiiylerinin ¢ikmasi da ona
sayginlik kazandirmistir:

Hatt-aver olal1 o sithuii i‘tibar1 var

Gerd-i yetimves giiherinde gubari var (184/1)

Sabir ve huzurun para kadar kiymetli oldugunu bilen ve bundan hala mahrum
olan kimseye, goziin inci sagma saadetinin de yani aglamanin da yardimc1 olmadigin
sOyler:

Ben tehi-dest-i nukiid-1 sabr u aramam heniiz

Devlet-i diir-pasi-i dide medar olmaz bafia (74/2)

Saf incinin parlaklifindan dolayr sevgilinin benine benzetildigi siirdeki
diisiinceye gore giinesle kars1 karsiya gelen inci, sanki aynadaki goriinen giizellerin
yanagindaki benin yansimasidir. Sedefin iki kapagi ayna gibi acilmis ve tek incinin
sevgilinin aynadaki yiiziinde goriinen benin yansimasi olarak hayal edilmistir:

‘Aks-i hal-i ruh-1 hiibana doner ayinede

Diisse deryada eger mihre mukabil diir-i nab (135)

¢. Kehribar (Kah-riiba/ Keh-riibd)

Kelime anlami saman kapici olan kehribar, fosillesmis agac recinesinden
ozellikle de cam reginesinden olusmaktadir. Bir yere siirtiilerek 1sitildiginda
elektriklenip saman, tily, toprak gibi seyleri c¢ekebilme ozelligine sahiptir. Son
zamanlarda topraga diisen reginenin, bdceklerin yer desmesiyle ortaya ¢iktig

diistiniilmektedir. Kehribarin altin sarisindan kahverengiye ve kirmizidan siyaha kadar
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renk tonlar1 mevcuttur (Yesilbag, 2019: 699; Onay, 2016: 253). Divan siirinde daha
cok sar1 renk tonlartyla s6z konusu olmustur. Genellikle as18in solgun, sararmis hasta
yiiziine benzetilmistir. Mecmuadaki siirde hasret bahgesindeki giiliin sar1 renkte
olmasinin sebebinin, kehribarin 6z suyuyla sulanmis olmasindan kaynaklanabilecegi
distinilmiistiir:

Ab-1 giiher-i kah-riibadan m sularlar

Hep zerd kopar boyle giil-i giilsen-i hasret (127/5)

d. La’l

Kirmizi renkli degerli bir siis tasi olan /a’/, yakuta benzemektedir ve en degerli
la’l tag1 Bedahsan’da ¢ikarilmaktadir. Rivayete gore aslinda beyaz olan bu tas ciger
kaniyla boyanarak gilinese birakildig1 icin kirmizi renge sahip olmustur. Bu tag kemer,
gerdanlik, yiiziikk, kadeh, hokka gibi esyalarin yapiminda ve tezyininde
kullanilmaktadir. Edebiyatimizda renginden dolayir genellikle sevgilinin dudagina
benzetilmistir. Hatta kimi zaman dudak i¢in 1a’l kelimesi tercih edilmektedir (Pala,
2013: 283-284). Siirde de la’l, dudak anlamindadir. Saf dudagin hayali 6liilere can
verir. Oyle ki sevgilinin nazik¢e konusma &zelliklerini tasiyan sadece abihayattir:

Hayal-i /a /i nabifi miirdegan-1 ‘askifia candur
Ki hem-hasiyyet-i lutf-1 hitabifi ab-1 hayvandur (90/2)

Siirde renk ilgisi kurularak sarap ve sevgilinin la’l dudag birlikte gecmektedir.
Dudagin hayali, fiili olarak sarabin etkisinden daha fazladir. Béylece sarabin verdigi
keyif, hayaldeki sevgilinin la’l dudaginin humari bile degildir:

Leb-i /a‘/i hayaliniifi dilde

Dem-i keyf-i sarab humari degtil (82/1)

Divan siirinde sevgilinin agz1 giile hatta goncaya benzetilir. Biilbiil giile asiktir
ve giil biilbiile eziyet eder. Ancak siirde farkli olarak sevgilinin agzinin kirmiz1 rengi,
giile eziyet vererek onu paramparca eder. Burada goncanin agilarak giil olmasi s6z
konusudur:

Reng-i /a /i dehan-1 mevhiimun
Giili sad-cak ider hezar1 degiil (80)
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e. Mercan

Mercan, denizlerde yasayan agac¢ gibi kok salarak biiyliylip gelisen, kirmizi
renkli kalker iskeletli bir hayvandir. Bu madde islenerek tespih, gerdanlik, kadeh gibi
esyalar imal edilir. Divan siirinde rengi dolayisiyla kirmizi kadehlere ve tespihe
benzetilmistir. Asigin kanli gozyaslari, mercan renkli tespih taneleri olarak da
diisiiniiliir. Mecmuadaki siirde, mecliste rintlerin birer birer kirmizi veya mercandan
kadehi ellerine almalarin1 sanki mercan tespihi birer birer ¢cekmelerine benzetmistir:

Meclisde ¢ekdi sagari rindan birer birer

Guya c¢ekildi slibha-i mercan birer birer (54/1)

f. Nakd

Akge, para gibi servet anlamina gelen nakd, divan siirinde sevgilinin aski, cevri
ve vuslati ile asigin cani olarak disiiniiliir (Pala, 2013: 348). Sevgilinin bir nazh
bakisinin karsiligi, para yerine sayarak asiginin goniil ve canini almasidir:

Ald1 nigah-1 nazi dil i canumi beniim
Yare sayild1 nakd-1 dil i can birer birer (54/3)

Sevgilinin yliziinii hayat sermayesinin 6zii olarak diisiinen sair, eger sevgiliyi
baska biriyle goriirse bunun kendisi i¢in 6liim olacagini ifade eder:

Maye-i nakd-i hayat olsa eger didari

Oliimiimdiir beniim agyarile gérmek yari (183)

Asigin gozyaslarmi giimiis yani giimiisten mamul para olarak diisiinen sair,
sevgilinin vuslata karsilik bu glimiis paralar1 degil, can sermayesini istedigini soyler:

Yokdur nigah-1 ragbeti sim-i sirigkiime

Dilber meta‘-1 vuslatina nakd-i can arar (231/4)

Kavusma icin sevgili karsilik bekler. Ancak asigin can sermayesinden baska
parast yoktur. Bu baglamda asik, can sermayesinin kavusma i¢in az oldugunu,
sevgilinin daha fazlasina layik oldugunu diislindiigi icin kavusma malinin can
parasiyla alinamayacagini ancak can burnuna sevgilinin sa¢inin kokusunun bedava

oldugunu dile getirir:
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Alinmaz nakd-i canile meta‘-1 vuslatin amma
Mesam-1 cana biiy-1 kakiilifi bad-1 hevadur hep (203/2)

g. Ziimriit (Ziimiirriit)

Yesil renkli kiymetli bir tas olan ziimiriidii goéren yilanin goziiniin kor olacagi
sOylenir (Onay, 2016: 441). Mecmuada gegen siirde felek ziimriit renkli yesil, egri bir
yilana benzetilmistir. Ziimriit goéren yillanin goziiniin kér olacagini hatirlatan sair,
yilanin kendi viicudunu gormesiyle yine kor olacagindan bahseder. Yine kelimesiyle
zaten talihinin kor oldugunu ve tekrar kor olacagini diisiindiirtir:

Felek ki ham-sode bir mardur ziimiirriid-reng

Viictdudur yine ol can-gezay: kor idecek (14)

1.2.3.8. Deniz (Bahr/ Yem)

Divan siirinde deniz unsuru énemli bir yer tutmaktadir. Biiyiik, genis ve sonsuz
olmasi gibi &zellikleriyle gesitli benzetmelere konu olmustur. incinin kaynagi olan
deniz, coskun, dalgali ve girdaplidir. Genellikle asigin gozyaslarina ve gonliine
benzetilmistir. Siirde de miibalaga ile gdzyaslar1 o kadar coktur ki adeta deniz gibi
cosmaktadir. Boylece bir anda diinyay1 sele bogar:

Cihani garka-i seyl-i fena ider bir dem

Sirisk-i cesm-i terin ciisis-i yemin gordiik (56/4)

Deniz, yiizlerce gam girdab: i¢inde girdap olan ayriliga benzetilmistir. Bu
ayrilik denizinde sabir gemisine uygun riizgar olmadigi dile getirilir:

Hemin girdab-ber-girdab sad-gamdur yem-i fiirkat
Bu yolda kesti-i sabra muvafik riizgar olmaz (89/7)

Yine girdapli olmasi yoniiyle ele alinan deniz bu kez hayrete tesbih edilmistir.
Hayret denizinin girdabina tutulan asi18in, kiyisiz denize dalarak boguldugu
distinilmiistiir:

Olup fiitade-i girdab-1 liicce-i hayret
Garik-i gavta-hor-1 bahr=i bi-kenar olduk (91/4)
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Deniz, rahmete benzetilmistir. Allah’in ihsaninin ortaya ¢ikmasiyla ¢alismaya
gerek olmayacagi, rahmet denizinin cogmasiyla da tovbeye liizum olmayacagi ifade
edilmistir:

‘Ata-y1 Izedi derkar olursa kara yer kalmaz

Geliirse bahr-1 rahmet cusa istigfara yer kalmaz (175/1)

Divan siirindeki tasavvura gore bahgede, tiirlii ¢icekler, agaclar, kuslar ve
irmak kenarinda selviler bulunur. Sair ise bu tasavvuru yesil denize benzetmistir.
Irmak gibi bahgeye akmamak yani bu yesil denize ¢apa birakmamak gerektigini
disiinmiistiir. Capa, geminin denizde sabit durmasini saglamak i¢in denizin dibine
atilan demirdir. Irmaklar da son olarak denize dokiildiigiine gore sair de bu yesil denize
bir irmak gibi akilmamas1 ya da capa birakilmamasi yani orada sabit durulmamasi
gerektigini diistinmiistiir:

Misal-i clly cemenzara akmasak m1 gerek

Su bahr-1 ahdara lenger birakmasak m1 gerek (186/1)

Bunlar disinda ilim ve fazilet dalgalariyla dolu Yusufluk ve imit denizine de

benzetilmistir. ilgili basliklarda tekrar deginilecektir.

a. Akdeniz (Yem-i Sefid)

Mecmuada iki siirde Akdeniz gegmektedir. ikisinde de mekan belirtir. Ilkinde
gece giindiiz demeden riizgara birakilan ve tene benzetilen geminin ya Akdeniz’de
batacag ya da karaya ¢ikacag: ifade edilmistir:

Sal riizgara fiilk-i teni riiz u seb dime
Ya Akdenizde bata yahud karaya ata (61/4)

Sair, Akdeniz’de geng¢ bir denizci sevip geminin bagina fanus yakilmamasi
gerektigini sOylemistir:

Yem-i sefidde bir taze kog-levendi sevip

Sefine basina faniis yakmasak mi1 gerek (186/2)
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1.2.3.9. Din ve Egitim Gorevlileri/ Dini Kimlikler

Divan siirinin en yaygmn kullanilan nazim sekli olan gazel, mecmuanin
cogunlugunu olusturmaktadir. Lirik konularin daha ¢ok islendigi gazel nazim sekliyle
dini konulara da yer verilmistir. Rint ve zahit kavramlarina daha ¢ok rastladigimiz

mecmuada hoca/ hice, sufiveseyh gibi diger dini kimlikleri de gormekteyiz.

a. Hoca/ Hace

Dini hizmetlerde gorevli olan kimseye denmektedir. Hoca kelimesinin cemi
olan hdcegédn ise Osmanli doneminde Divan-1 Hiimayun katiplerini ifade etmek i¢in
kullanilirmis.  Ilerleyen donemlerde katip ziimresi genisleyerek nisanc,
basmuhasebeci, maliye tezkirecisi, kalem amirleri gibi ¢esitli yetkililer hacegan
riitbesinde sayillmistir. Gorevleri divan glindeminin hazirlanmasi ve miizakerelerin

kaydin1 almaktir (Ipsirli, 1996: 430).

Mecmuada gegen siirde hdcegdn kelimesi ve add-i hisab tamlamasiyla
muhasebe alanina mensup birinden bahsedildigi anlasilir. Defterin basindaki sayilari
veya hesaplamalar1 goriince sevinen hiacegan, eger onlar1 hi¢ gérmeseydi sevincin ne
oldugunu bilmeden yasayacagini sdylemistir:

Bilmez kalurd1 neydiigini A"acegan stirtir
‘Unvan-1 defter olmasa ‘add-i hisablar (129/6)

b. Rint

Diinya islerini hos goren, iizlintii veya nesenin ayni oldugunu diisiinen diinyaya
onem vermeyen kisidir. Divan sairi kendini rint olarak goriir. Bu sebepten hi¢ icki
icmeyen sairler rindane yasam siirdiiklerini diislindiirmek i¢in meyhaneden, sakiden,
ickiden sik¢a bahsederler (Pala, 2013: 377). Harabat ehlinden olan rint, divan siirinde
iki diinyay1 da terk ederek Allah’a yonelmesi ile aslinda tasavvuf ehlidir. Mecmuada
yer alan siirlerde hayatin gercekleri karsisinda rintlerin teselli aradig1 nese, zevk ve
sanat yeri olarak kabul edilen igkili eglence yeri olan harabat rintlerinden bahsedilir.
Kendini rint olarak goren Nabi, meyhane rintleriyle ¢ok sohbet etmis, bdylece sevincin
etkisi s0ziline yansimistir:

Cok mu siihan-1 Nabiye bu nes’e-i te’sir
Rindan-1 harabat ile ¢ok sohbeti vardur (66/6)
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Sekli ve gostermelik ibadetle mesgul olan zahit, onu cehennem atesiyle
korkutarak meyhaneden ve sevgiliden uzak tutmaya ¢alisir. Ancak bunu umursamayan
ve kiyamet meclisini siisleyen yiiksek yaradilish tabiati ile goniil eri oldugunu iddia
eden rindin cevabi, bunlardan dolayr mecliste sevgiliyle diz dize, kadehle dudak
dudaga oldugu seklindedir. Ayrica meyhanedeki rint, sakiye seslenerek gonliinii
kederden emin eylemesi i¢in meclisi testilerle siislemesini ister:

Meclis-ara-y1 kiyamet rind-i ali-mesrebiiz

Yar ile zanii-be-zanii cam ile leb-ber-lebiiz (88/1)

Emin eyle dil-i rindam gamdan takviyet-bahs ol
Meded lutf eyle saki meclisi zeyn it sebiilarla (132/3)

Zahitlerin, tarikat olusumunun ardindan tarikat ehlinin takva ve manevi kemal
sembolii olarak baslarina ta¢ giydikleri bilinmektedir (Ceyhan, 2010: 363). Bahir, bir
diger rint sair olarak rintlerin diinya malina ragbet etmedikleri icin bas1 acik yani tagsiz
olarak diigiiniilmemesi gerektigini sdyler. Ciinkii atlas kumasa benzeyen felekler onun
icin hala ortidiir:

Bizi sanmafi ki dehrifi ser-biirehne rindiyliz Bahir

Biziim’¢lin atlas-1 eflak hala bir nithiinbendiir (112/6)

Rindin diinyaya ragbet etmemesini bir baska sekilde isleyen sair, g6zii mahmur
olmasindan dolayi rindin diinyay1 gérmedigini ya da bulanik gordiigiinii ve yine bas1
mutlu kadehi gordiigii icin goziiniin aydin olmasi gerektigini sdyler:

Gozih diinyay ey rind-i humar-alud gérmezdi

Yine peymane-i ser-sadi gordiiii dideler riisen (259/6)

Allah’a dua ederek sakinin kutlu yiiziiniin mizacinin bozulmamasini isteyen
rint, eger sakinin mizaci bozulursa rintlerin de kalbini kiracagimni ifade eder. Ciinkii
neselenmek i¢in harabata giden rint i¢in sakinin nesesiz olmasi onu tizer:

Eyler sikeste hatir-1 rindam bulmasun
Ya Rab mizac-1 saki-i ferhunde-ri sikest (243/4)

Rintlerin tasavvuf ehli kimseler oldugunu diistindiigiimiizde belli bir kemale

ulastiklar1 kesindir. Bu konuya deginen sair de onun goziiniin manasini cahile sakin
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acmamasi gerektigini ¢linkii ancak sarhos rintler ziimresinin manay1 anlayacagini dile
getirir:

Kest eyleme nadana sakin niikte-i gesmin

Mestane an1 zimre-i rindanile sdyles (252/3)

c. Sufi

Sufi, tasavvuf ehlinden olan veya Oyle goriinen kimselerdir. Rintlerin
sevmedikleri ve diisman olarak gordiikleri bilinir (Onay, 2016: 437). Mecmuadaki
siirde sufiye seslenen sair, cocuklarla arkadaglik etmekten zarar gelmeyecegini, ancak
dert etmemesi gerektigini, nitekim kiicliklerin cennete gireceklerini soyler:

Sifi zarar itmez safia etfalile sohbet

Gam cekme girer cennete erbab-1 sagayir (198/2)

¢. Seyh

Ihtiyar, pir ya da tasavvufta bir tekke veya zaviyede reislik ederek miiritleri
egiten kisidir. Her sanat erbabinin bir seyhinin olmasi fiitiivvet adabindandir (Pala,
2013: 430). Mecmuada yer alan siirde de Giilgeni tarikatinin seyhinden bahsedilir.
Giilseni seyhini irfan bahg¢esinin mumuna benzeten sair, seyhin irfan pazarinin, giines
gibi hararetli olmasinin kuvvetle muhtemel oldugunu sdyler:

Giilseni seyhi o sem‘-i harem-i ‘irfanifi

Germ olursa yeridiir mihr gibi bazar1 (137/1)

Diger siirde sair, Nesati’nin fani meclisten kadehini ¢ekmis oldugunu yani
vefat ettigini sdyler ve o yiice seyhe Allah’in Kevser suyunu nasip etmesini ister.
Sairin Nesati icin hem Mevlevi seyhi olmasindan hem de kendinden sonra gelen birgok
saire hocalik ve iistatlik etmesinden (Sentiirk ve Kartal, 2015: 473) dolay1 seyh demis
oldugunu diisiinmekteyiz:

Bu bezm-i faniden ayak ¢ekdi Nesati piir-nesat
Kevser sarabin Hak nasib ide o seyA-i samihe (4/1)

Seyh Ahmed’i, pirlerin tenine resmedilmis bir ruh olarak tasvir eden sair,

bunun sebebini onun Allah’tan bagka seyleri gonliinden ¢ikarip kurtulusa ermesine
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baglar. Aslinda tasavvuf ehlinin masivadan ge¢mesi gerektigini boylelikle pir
olabileceginden ve kurtulusa ancak bu sekilde erebileceginden bahseder:

Ten-i pirana bir rith-1 musavver idi Seys Ahmed
Ki naci idi kat* idiip goiitilden gayr-1 Mevlay1 (195/1)

d. Zahit

Zahit, kaba sofu olarak tanimlanir. Allah’in buyruklarmi yerine getirerek
stipheli seylerden kaginan zahidin, dini konularda anlayis1 kit ve sadece dis goriiniiste
ilmi ve iman1 arayan kisi olmasinin yani sira siirekli insanlara 6giitler vererek toplumu
diizene sokduklarini sanmalar1 (Pala, 2013: 488), rintlerin onlar1 hasim olarak kabul
etmelerine ve tenkitlerine sebep olmustur. Ayrica tenkit edilmelerindeki diger sebepler
soguk ve kuru bir ziiht anlayisin1 benimsemeleri, kaba ve ham sofuluklari, sekilci ve
merasimci oluslari, yobaz, kat1 ve sert dindar (Sucu, 2007: 231) olarak gdriinmelerine
karsin riyakar tutumda olmalari seklinde siralanabilir. Agki inkar eden zahit, imandan
hakikate ulasmay1 basaramamustir. Tek arzular1 cennete kavusma oldugu icin
giizellikleri goremezler. Bu yiizden alay konusu olurlar (Pala, 2013: 488). Bu
baglamda cennet hayali kuran zahit, eger sevgilinin evine yol bulacak olsa, cennetten
vazgececek nitelikte olabilecegi seklinde elestirilir. Diger 6rneklerde zahide, sevgili
tatl: tatlr giilimseyecek olsa ya da zahit sevgilinin seker gibi tath dudagindan nese
bulsa, hélihazirda imandan hakikate ulasmay1 basaramadigi icin imanin1 bozarak
yaratilisini  inkdr edecek ve o nesenin lezzetinde akidesini bozacak duruma
geleceginden so6z edilir:

Zahid harim-i vuslatufia olsa rah-yab

Terk-i heva-y1 sohbet-1 gilman u hir ider (63/4)

Zahid goriince tarz-1 seker-hand-1 la‘lini
Inkar-1 cevher eyledi bozd: ‘akidesin (92/3)

Olsayd1 nesve-yab-1 leb-i sekkerin-i yar
Zahid o lezzetile bozard: ‘akidesin (93/3)

Zahitler, ellerinden ve dillerinden tespihi eksik etmediklerini gosterseler de dar

kaliplt fikirlere bagl ve riyakarlardir (Pala, 2013: 488). Bu duruma deginen sair
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zahidin amaciin bos hayaller oldugunu, tespihinin siirekli devretmesine ragmen
ilerleyememesinden yola ¢ikarak dile getirir:

Hayal-i batil imis kasd1 zahidin bildiim

Bakinca siibhasimini devrine teselsiiliine (124/4)

Zahitlerin tatsiz dedikodulari, harabat ehli i¢in sarabin verdigi nesenin safasina
engel olamaz. Yani zahitlerin haram gibi uyarilarim1 dedikodu olarak tanimlayan
harabat ehli yine saraptan zevk almaya devam ederler:

Meger giift i senid-i zahidan-1 bi-nemek hergiz

Safa-y1 nesve-i sahbaya kat‘a rehzen olmazmis (136)

Sair, ziiht ve takva sembolii olarak tarikat mensuplarinin giydigi hirkay1
zahidin giymis olmasinin, onun hirkayr hak edecek ziiht ve takvaya sahip oldugu
anlamia gelmeyecegini soyler. Esege altin semer vursalar, yine esektir. atasdzinii
animsatan siirde, zahidin dervislik hirkasinin yiikiinii cekse sasilmaz. Ciinkii esek icin
semerin yiik olmadig1 sdylenerek ilgi kurulur:

Cekse ne ‘aceb siklet-i pesmineyi zahid

Meshiir meseldiir hara olsun mu semer bar (250/6)

1.2.3.10. Egyalar

Klasik Tiirk siirinde sosyal hayatin yansimalarimi gordiigiimiiz bir diger baglik
esyalardir. O donem yasantisinda kullanilan ve hala kullanilmakta olan baz1 esyalara
Mecmuada yer alan siirlerde rastlamaktayiz. Tespit ettigimiz esyalar1 ayna (mirdt/
dyine), cakmak (zinid), ¢apa demiri (lenger), dizgin (inidn), divit (devat), fanus, fener,
hokka (diirc), igne (nis/ stizen), kadeh (ayak/ biilbiile/ cam/ ciiradin/ kabak (kedii) /
mind/ peymane/ ritl-1 girdn/ sdgar/ sifdl/ siirdhi), kafes, kdgit, kalem (hime/ kilk),
kandil (cerdg), kdse, kayik/ sandal/ tekne/ gemi (fiilk/ setine/ kesti/ zevrak), kiip (hum),
makas (mikrdz), micmer (buhurdan), mum (sem), miihre, miirekkep isi (diide), sorgu¢
(celeng), sise, tarak (sdne), terazi/ kantar, tespih (siibha), testi (sebil), torba (zembil) ve
lizengi (rikab) basliklar altinda inceledik. Bu esyalar kimi zaman asik-sevgili-rakip
cercevesinde benzetmeler kurarken veya sevgilinin giizellik unsurlarindan

bahsederken, kimi zaman donem inanglar1 ve mazmunlar1 anlatirken, kimi zaman da
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hikemi bir iislupla islenmistir. Boylece donemin estetik anlayisi ile esyalarin nasil ve

ne sekilde, hangi amagla kullanildiklarini gérmekteyiz.

a. Ayna (Mirat/ Ayine)

Bir silis malzemesi olan ayna divan siirinde ¢esitli benzetme unsurlariyla sikg¢a
kullanilir. Aynaya bakarak giizelliklerinin farkina varan giizeller, ayna karsisinda
stislenmektedirler. Genel olarak ayna sevgilinin yliziine, yanagina veya asigin canina
ya da gonliine benzetilir (Pala, 2013: 47). Mecmuadaki siirde sair, sevgilinin yliziinii
aynaya, kendi sOzlerini papagana tesbih eder. Sairin gonliine, ayna yiizli sevgilinin
yansimastyla seker sagan dudagi geldiginde sairin goniil kalemi giizel s6zler sdyleyen
bir papagan olur. Papaganin konusmasi i¢in karsisina ayna konularak arkasindan
konusulmasina, bdylece yansimasinin konustugunu ve onu hemcinsi gorerek
sOylediklerini tekrar eden papaganin, konusmayir Ogrenmesine ayrica sekerle
beslenmesine (Pala, 2013: 47) de deginilmistir:

Ey ayine-ru kilki olur tiiti-i hos-gi

Geldikge dil-i Vehbiye ol la‘l-i seker-bar (250/7)

Ayna karsisindaki seyi yansitma 6zelligine sahiptir. Fakat ayna parlak, lekesiz
ve pas tutmamissa iyi gosterir (Pala, 2013: 47). Siire gore kisinin kendi aynasini veya
kalbini temizlemesi gerekir. Zira baskalarmin yansimasiyla aynaya goriiniirliik,
parlaklik gelmez:

Kalbiniifi levhini sil eyle miicella yohsa

Gayridan ‘aks ile mir’ata letafet gelmez (75/4)

Bir diger siirde kederin yakmas1 sonucu diinyanin goziine siirme olan asik,
aynanin goziiniin de kiil ile parlaklik kazanacagini sdylemektedir:

Bizi yakdik¢a gam ¢arhifi gozine tiitiya olduk
Ki hakisterle elbet dide-i ayine rusendiir (112/3)

Eski zamanlarda cep aynasi eksik edilmezmis. Ciinkii sevgili ayna karsisina
gecince kendini seyretmeye doyamaz ve uzun siire kendisine bakarmis (Pala, 2013:
47). Mecmuadaki siirde sevgilinin kendi giizelliginin asiktaki diislincesine yansimasi

s0z konusudur. Ayrica tasavvufa gore aynada akseden seyin Allah’in zatinin tecellisi
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oldugu da diisiiniiliir. Zira Allah insam1 ayna olarak yaratmistir (Pala, 2013: 47).
Boylece diz aynasi lizerine hayret naksini isleyen kimse, asigin basini onun yiiziiniin
diisiincesiyle egdirmistir. Diz aynast ile de cep aynasimin kastedildigi
diisiiniilmektedir. Aynaya bakmak {izere basini egen biri tasvir edilmistir:

‘Asiki endise-i rliyufila itmis ser-be-ceyb

Naks-1 hayret vaz‘ iden mir’at1 zani iistine (255/3)

Aynanin bakilmayinca paslanmasi hem asik hem de sevgili i¢in tahammiil
edilecek bir durum degildir. Ayn1 zamanda sevgilinin uzun siire kendini aynada
seyrettigi de bilinmektedir (Pala, 2013: 47). Siirde ise aynanin pas tutmasini istemeyen
kimse ya da sevgiliye hitaben asik, bir iki giin aynaya bakmadan buna sabretmenin zor
olup olmayacagini deneyerek goérmesini sdyler:

Mir’ata bakma bir iki giin eyle tecriibe
Sabr eylemek firakina miiskil degil midiir (212)

Aynaya karst nefes verildiginde ayna bugulanir. Dertli goniil hastasinin son
nefesini felegin aynasina karsi verdigi diisiincesiyle bu duruma isaret edilmistir.

seyin dertli goniil hastasinin son nefesi oldugunu sodyler:

Mir’at1 ¢arhi reng-pezir eyleyen goiiiil

Dil-haste-i gamufi nefes-i vapesinidiir (67/2)

Sevgilinin saglar1 geceye benzetilirken yiizii de aya benzetilmektedir. Siirde de
sevgilinin ay yiizlinii ve geceye benzeyen sacglarim1 goren kimse, Magrip iilkesinde
kalender birinin aya ayna tuttugunu diisiiniir. Ciinkii aynadaki yansima siyah gecenin
ve beyaz ayin gorlinlimiidiir:

Zilf-i sebinde yarifi meh yiizini goren dir

Magribde bir kalender Zyine tutmis aya (156)

Mecmuada yer alan diger bir siirde aynay1 insanlarin diinyada gergeklestirdigi
eylemlerin sonucunun yani iginin aksettigi seye benzetir. Boylece diinyada sonunu

diistinmeyen insanin, isinin aynasinda hiisran goriintiisiinii gormesi kagiilmazdir:
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Ayine-i karinda goriir siret-i hiisran
‘Alemde su kim ‘akibet-endis degildiir (227/2)

b. Cakmak (Zinad)

Sozliikte cakmak demiri anlamina gelen zend (Siik(in, 1984: 1085) kelimesinin
cogulu olan zindd kelimesi i¢in ¢akmak demirleri, cakmaklar anlam1 verilmektedir
(Devellioglu, 2013: 1384). Giiniimiizde kullanilan ¢akmaklar ile o0 donemde kullanilan
cakmaklar dogal olarak ayni degildir. Eski zamanlarda kibritin icadindan 6nce bulunan
ve kivileim ¢ikaran tasa ¢carpmakta kullanilan alete gakmak denilmekteydi. Cakmagin
cakilmasinda ortaya ¢ikan kivilcimlarin tutusturulmasi i¢in kav adi verilen agag
govdesinden elde edilen madde ile gakmak ve tas, deriden imal edilmis agz1 biizmeli

yuvarlak mahfazada saklanir ve bu sekilde kullanilird: (Pakalin, 1971a: 322).

Mecmuadaki siirde Sabit, sik rastlanilmayan bir esya olan ¢akmaga siirinde yer
vermistir. Sabit, kendini soyutlayarak sanki bir bagkasinin ona seslendigini
diisiinmiistiir. Boylece yardimsever ve mert biri oldugunu vurgulayan kisi, mertce
yardimin ¢akmaginin hazir oldugunu, mumu yakmak icin bir kere cakmag:
ateslemenin yetmeyebileceginden bahseder. Gergekte de kavi bir kerede tutugturmanin
miimkiin olmadig: hatirlatilir:

Zinad-1 himmet-i merdane Sabita hazir

Su sem‘i yakmaga bir kerre ¢cakmasak mi1 gerek (186/6)

c. Capa Demiri (Lenger)

Lenger, gemilerin limana girdikleri zaman bir yerde durmak icin denize
attiklar1 demir (Pakalin, 1971b: 358) zincir ve ucundaki gemi yani ¢apa demiridir.
Siirde iimit denize, vuslat gemiye, ¢apa ise agir uykuya benzetilmistir. Agir uykuda
olan bir insan nasil hareketsiz ve dis uyaranlara kars1 tepkisiz ise ¢capa da geminin
hareket etmeden oldugu yerde kalmasini sagladigi icin sair bdyle bir benzetme
kurmustur. Asigim sevgiliye kavusma hayali s6z konusudur. Umit denizinde vuslat
gemisiyle ylizmek isteyen asigin gonlii, vuslat gemisinde agir uyku ¢apasinin olmasini
ister:

Asina-y1 bahr-1 iimmid olmak ister dil ‘aceb

Fiilk-i vaslufi /enger-i h¥ab-1 giran1 yok midur (233/6)
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¢. Dizgin (Inén)

Dizgin, idare etme ve yliriitme anlamlarina gelen indn kelimesi, att durdurmak
icin kullanilan bir esyadir. Siirlerde dizginleri birakma ve salma anlamina gelen 7rhs-
y1 indn ve dizgini tutan mecazen zapt eden anlaminda kullanilan indn-gir ifadelerine
daha c¢ok rastlamaktayiz (Kaya, 2008: 212). Divan siirinde memduh 6vgiilerinin yer
aldig1 kasidelerde genellikle inan kelimesi kullanilir. Bir giic sembolii olarak yer alan
inan, degisik benzetmelerle s6z konusu olur. Diger taraftan memduh ¢ok iyi bir at
binicisi ve dizgine hakimiyeti olan biridir. Boylece memduh comertlik atinin
dizginlerini tutacak olsa devlet atinin eyerini giizel bir sekilde siisler:

Habbeza zeyn-dih-i zin-i semend-i devlet

Ki ne dem olsa ‘inan-gir-i mekarim-rani (224/21)

Siirde inan, memleketi diizenleyecek giice benzetilir. Memduh sadrazamlik
eyerinin silisii olarak diisliniildiigiinde, atin binicisi kastedilmektedir. Bdylece
memleketi tanzim etme dizgini, onun fermaninin giinesin pencesine benzeyen
elindedir. Pence kelimesiyle el ima edilir. Farsca pen¢ bes demektir ve bir elin bes
parmagi olmas1 dolayistyla ilgi kurulur:

Ziver-i zin-i sadaret ki ‘7nan-1 tanzim

Der-kef-i penge-i huirsidves-i fermani (224/25)

Kasidenin diger bir beytinde memduhu ululayan sair, 6viicii sézler sdyleyen
kalemini ata benzetir. Memduhu Gvmenin bir insanin giic yetiremeyecegi bir sey
olmasindan dolay1 kalem atinin dizginlerini gevsetmesinin uygun olacagini soyler:

Ciinbis-i midhati makdiir-1 beser olmayicak

Edhem-i hameye irha-y1 ‘indn erzani (224/54)

Sairler sadece memduhu degil kendilerini 6verken de inan ifadesini kullanirlar.
Vakif, kendi sairligini methederek siirin genis meydaninda yine yagma oldugunu yani
pek cok kisinin sair vasfiyla siirler yazdigin1 sodyler. Kendisinin de bu meydanda
kosturan dik bagl atinin dizginin olup olmadigin1 sorar. Bir nevi atim1 dizginlemeye

yani durdurmaya calisir gibi goriiniir:
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Turk-tazi-var yine pehna feza-y1 nazmda
Tevsen-i tab‘uil ‘aceb Vakif ‘“nam yok midur (233/7)

d. Divit (Devét)

Divit, miirekkep hokkasi ile icinde kamis kalem, kalemtiras ve makta
barindiran yazi aletlerinin korunmasi ve kolay tasinmasi i¢in prizma seklinde uzun,
dar bir mahfazadir. Bu prizmanin agzinda kabartmali ve menteseli bir kapak vardir
(Derman, 1994: 451). Sair Nabi de kendine seslenerek siirdeki ustaligindan bahseder.
Nitekim saf manalar1 bdylesine cosmayinca diger sairlerin divitinin agzindaki kapagin
kendini atabilecegini sOyler. Nazire yazmak isteyen sairlerin veya siiri ¢ogaltacak
kimselerin yan sira divitin kendi kapagin1 atmasi, saf manalarin giizelligi nedeniyle
oldugu diisiiniilebilir:

Boyle ciis itmeyicek ma‘ni-i saf ey Nabi

Atmasun humm-1 devar su‘ara ser-pisin (172/9)

e. Fanus

Mum, kandil gibi alevle yanan seylerin 1s18in1 riizgarin sondiirmesinden
korumak i¢in etrafim1 kapatan camdan yapilmis mahfazaya fanus denir (Pakalin,
1971a: 589). Eski zamanlarda aydinlanma araci olarak kullanilan ayakli fenerlere de
fanus denmektedir. Siirde gecen fanusla fenerin kastedildigi diistiniilmektedir. Ciinkii
sair fanus yakilirsa belli bir 151k yaymasi nedeniyle denizde yerlerini belli edecegi icin
istemez:

Yem-i sefidde bir taze kog-levendi sevip

Sefine basina 7Znis yakmasak mi gerek (186/2)

f. Fener

Igine mum veya gaz lambasi konan etrafi camli 151k mahfazasina fener
denilmektedir (Pakalin, 1971a: 600). Aksamin baskomutanina benzettigi fenerin
ozelliklerinden bahseden sair, onun karanligin saflarin1 yardig icin kat kat kemerinin
demirden olduguna sagilmamasi gerektigini soyler:

Sam ser-‘askeridiir saf-siken-i zulmetdiir

Fenerahenden iderse n’ola kat kat kemerin (155/2)
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g. Hokka (Diirc)

Kutu, kutucuk, sandik, miicevher kutusu ve hokka gibi anlamlar verilen diirc
kelimesi divan siirinde sevgilinin agzina benzetilir. iginde inci gibi disler saklidur,
dudaklar ise mercandir. Felegin diirc, yildizlarin ise i¢indeki miicevher oldugu
diisiintiltir (Pala, 2013: 126). Hokka siirde, i¢inde deva gizlenmis bir hikmet hokkasina
tesbih edilmistir. Bu hokka kullanilarak yazilan mektup da dertten hasta olan gonle
saglik vermistir:

Diirc-i hikmetdiir o giiya ki nihan anda deva
Virdi dil-haste-i derde yine sihhat name (258/5)

g. Igne (Nis/ Stizen)

Dikis dikmekte veya nakis islemekte kullanilan, bir tarafindan iplik gecirilecek
deligi bulunan ucu sivri, ince ¢elik alete jgne denilmektedir. Siirlerde dikme ve delici
olma 6zelligi ile s6z konusu olmustur. ignenin girdigi ve ¢iktig1 yeri delmesi yaralama
olarak diisiiniilmiistiir. Igneyi eleme benzeten sair, karisiklia bulasmamis mert
kimsenin gonliinii felegin elem ignesinin yaralamayacagini sdyler:

Sol merd ki aliide-i tesvis degildiir
Nig-i elem-i garhile dil-ris degildiir (227/1)

Yirtict bir av kusu olan doganin gézleri kimi zaman baglanmaktadir (Pala,
2013: 418). Bu durum, siirde kendini naz doganina benzeten sevgilinin, iimit goziiniin
dikili oldugu sdylenerek vurgulanmistir. Goziinii diken ise hasret ignesine benzeyen
kendi kirpikleridir:

Seh-baz-1 gamim duhtediir gesm-i timidiim

Tar-1 nigehe old1 miijem sizen-i hasret (127/6)

h. Kadeh (Ayak/ Biilbiile/ Cam/ Ciiradan/ Kabak (Ked() / Min&/ Peyméne/ Ritl-
1 Giran/ Sagar/ Sifal/ Siirahi)

Mecliste icki igmek icin kullanilan bardaga kadeh denmektedir. Divan siirinde
kadehin farkli isimleri kullanilir ve mecmuada ayak, biilbiile, cdm, ciiradin, kabak
(kedii), mind, peymadne, ritl-1 girdn, sdgar, sifadl, siirdhi gibi kadehin bir¢ok es

anlamlisindan s6z edilmistir. Kadehi bulan Cem de siirlerde islenir. Kadeh, i¢i
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doluyken tipki sevgilinin kirmiz1 dudagi/ agzi gibidir. Bu yilizden sevgilinin dudagina/
agzina benzetilir. Ayrica sarap gibi buse de insanin kendinden gecmesine sebep olur.
Kadeh seklinden dolayi laleye, renginden dolay1 giinese, gonca veya giile tesbih edilir
(Pala, 2013: 82). Sair cesitli hayallerle kadeh ve kadehle ilgili kelimelerden

bahsetmistir.

Meclisin vazgecilmez unsuru olan kadeh, asigin ya da gonliin sarap igmesine
bir vesiledir. Divan sairi sevgilinin agkindan, gamindan, eziyetinden ve bunun gibi
degisik hallerden otiirii igmektedir. Siirde de goniill nese dolu meclisin sarap
icenlerindendir ve kadehle sarabi bulan Cem’in cam1 o meclisin korkusuz
sarhoslarindandir:

Goiilil bir bezm-i piir-sevkin kadeh-peymalarindandur

Ki rah-1 Cem anifi ser-mest-i bi-pervalarindandur (130/1)

Ayakli kadeh olarak tanimlanan ayak bir kadeh ¢esididir. Divan siirinde
mecmuada oldugu hem ayak hem de kadeh anlami ¢agristirilarak tevriyeli kullanilir.
Ayrica el ve ayak zithig da olusturulur. Isret meclisine gelmesi beklenen kisinin sarap
kadehini vermesiyle sarabin ayagi/ kadehi ve testinin eli kirtlmistir:

Gelsin mi bezm-i ‘isrete virsin mi cam-1 mey
Old1 ayag-1 bade vii dest-i sebii sikest (243/6)

Emzikli su kabi, siirahi olarak tanimlanan biilbiile, bir g¢esit kadehtir. Siirde
sevgili sarap meclisinde saf dudagindan buse verdigi i¢in biilbiile kan aglamistir.
Biilbiile denilen kadehin i¢inden kan renginde sarabin akmasi biilbiilenin kan aglamasi
seklinde yorumlanmastir:

Bezm-i meyde la‘l-i nabifidan bafia bir puse vir

Biilbiile kan aglasun peymaneler resk eylesiin (247/2)

Divan siirinde c4m, kadeh anlaminda sik kullanilan bir kelimedir. Kimi zaman
feyiz, kimi zaman eski, kimi zaman da vuslat sarabinin kadehi olarak karsimiza cikar.
Meclisteki saki giil yiizlii kimse gibidir ve onun sundugu feyiz kadehinin kiymeti
bilindiginde insan1 konusan biilbiile ¢evirmektedir. Kadehin caminda aksin gériinmesi

sebebiyle aynaya benzetilen kadehte ise eger mutlulugun yiizii goriilseydi kadehin
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birakilmayacagi ifade edilmistir. Ayrica vuslati talep etmeyen asigin hem sarabin
etkisiyle hem de arzularin karigsmasi sebebiyle vuslat sarabini istedigi belirtilmistir:

Biilbiil-i giiya ider Vakif biliirsin kiymetin
Cam-1 feyz-i saki-i giil-gehrentif bir pare gor (253/5)

Bu meclis boyle germ-a-germ iken mir’at-1 sagardan

Goreydiik ruy-1 sadi terk-i cam-1 “isret itmezdiik (239/4)

Diismestin mi h¥ahis-i cam-1 sarab-1 vuslata
‘Asik-1 asiifte-kamufi dahi can1 yok midur (233/2)

Sarap kadehinin bir baska ozelligi elmas gibi kiymetli taslarla siislenmis
cesitlerinin olmasidir. Siirde asigin gonlii sakiden, elmaslarla siislii olmasa bile
meclisin eski kadehine razi1 oldugunu sdylemistir. Diger taraftan 4s1g1n kanli goziiniin
sarap kadehine benzetildigi de olmustur:

Miicevher olmazise sakiya dirig itme
Goiitil bu bezmde bir kéhne cama ka’ildiir (262/4)

Dide piir-htin old1 dondi reng-i cam-1 badeye

Bir ‘ilac itsilin saba var sdyle Kehhal-zadeye (158)

seslenir ve rint olan kisinin varliginin kabarcik gibi hafif oldugunu soyler. Ciinkii
acildiginda onun kadehinden sadece hava ¢iktig1 ifade edilmistir:

Sebiik-saman gerekdiir rind olan ey dil habab-asa

Ki agilsa ¢ikan ancak havadur ciir‘adamndan (50/3)

Eski donemlerde insanlar su kabag1 (kedii)n1 kurutarak i¢ini ¢ikarip igecek kabi
hatta sarap kadehi yerine kullanmiglardir (Onay, 2016: 230). Kabak, divan siirinde
oldugu gibi 6rnek verdigimiz siirde de sarap konulan esya olarak zikredilmistir. Siirde
zamanin zabitasinin yasaklama tasi ile hem kabak hem de kadeh kirilmistir. Bu durum
asik ya da sarap miidavimi kimse i¢in yazik ¢ekilecek bir hadise olarak goriiliir:

Seng-i yasag-1 sahne-i devr-i zaman ile
Efsts buld1 cam sikest i kedi sikest (243/5)
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Sise, cam, sirca ve Ozellikle icki sisesi olarak bilinen mind, siirde kadeh
anlaminda kullanilir. Cennetteki bir suyun adi olan Kevser ile sevgilinin dudagina
benzeyen saf sarabin tortusu karsilastirilir. Boylece Kevser suyunun, sevgilinin
dudaginin saf sarabinin dibinde kalan ve yere sagilan tortusu bile olamayacagi
diistiniiliir. Icki kadehindeki son yudumun yere dokiilme adetine (Pala, 2013: 94) de
deginilmistir:

Bade-i nab-1 la‘lintii Kevser

Diird-i mina-y1 teh-nisar degiil (81/2)

Peymane, biiyiik kadeh anlamia gelir. Siirde Cemsid’in kadehinin sifa
oldugunu anlamayan baslarin, yokluga benzetilen sakinin elinde donen kadeh oldugu
sOylenir. Bu baglamda eskiden kafatasindan kadeh yapilip icki icildigi konusuna
cagrisim vardir:

Mesami cam-1 Cemsidi sifalar sanmayan serler

Fena sakisi destinde doner peymanediir simdi (101)

Biiyiik sarap kadehi olarak bilinen r1t/-1 girdn terkibi, siirde gamin koca kadehi
olarak bahsedilir. Diinya meclisinde bdylesine biiylik gam kadehini ve goniil kaninm
ceken olmadigi belirtilmistir:

Geh hiin-1 dil gekiip gehi ritl-1 giran-1 gam
Ben ¢ekdigiimi bezm-i cihanda ¢eker mi var (204/5)

Bir diger kadeh anlami tagiyan kavram ise sdgardir. Sagar yani kadeh siirlerde
kimi zaman ayriliga kimi zaman agk ve muhabbete kimi zaman sevgilinin giizelligine
kimi zaman da sekil ve renk dolayisiyla as1gin gonliine benzetilir. Sabirsiz asik ise
sevgilinin dayanilmaz giizelliginin kadehi ya da sarabinin kokusuyla sarhos olmustur.
Eglence meclisindeki sarap kadehlerinden biri olan asi1gin gonlii de yiice alemin 6zel
meclis arkadaslarindan biri oldugunu diistinmektedir:

Goreydiik ruy-1 sadi sagar-1 ‘ask u mahabbetden

Cihanda tevbe-i cam-1 firaka niyyet itmezdiik (239/5)

Efsts simdi old1 dil-i sabr-na-sinas

Ser-mest-i bliy-1 s3gar-1 takat-riiba-y1 hiisn (236/6)
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Goill bezm-i safaniii s3gar-1 sahbalarindandur

Nedim-i bezm-i has-1 ‘alem-i balalarindandur (131/1)

Canak, ¢omlek ve icki ¢anagi anlamlarinda kullanilan si/dl siirde kadeh
manasindadir. Siire gore diinyaya benzetilen meclisin eski kadehine ragbet eden kimse
ebediyen kedere diisman olan neseyi bulacaktir:

Bulur nesat-1 keder-diismen-i ebed-peyvend
Sifal-i kéhne-i bezm-i cihana ragbet iden (26/2)

Icine icki, su gibi s1v1 seyler konan uzun boyunlu cam kap denilen siirdhz, kadeh
cesitlerinden biridir. Siirahi, divan siirinde, su veya ickinin siirdhiden dokiiliirken
cikardigr sesle birlikte ele alinmistir. Bu sesi mecmuadaki siirde bosbogazliga
benzeten sair, siirahinin bosbogazligi ile kadehi doldurmustur. Boylece biilbiile
kadehinin felekte ne yapacagi Allah’a emanet olarak diisiiniilmiistiir:

Ciinki surahi eyledi bu bosbogazligi
Saki felekde biilbiile Allah emaneti (190/4)

1. Kafes

Hayvanlarin kagmalarini 6nlemek amaciyla hayvanlarin igine kapatildiklari
aralikli mahfazaya kafes denir. Divan siirinde asi§in gonlii ve cani kusa benzetilir. Bu
yiizden genellikle kuslarin kapatilmasiyla ilgili olarak kullanilir. Mecmuada yer alan
siirde biilbiile benzetilen asik kafestedir. Boylece diinyada giilii istemekten ve giile
ulastiginda dikenin batacagi korkusundan rahat oldugunu sdyler. Ciinkii istese de
kafesten ¢ikamaz:

Biilbiil-i bend-i kafesves dehrde asudeyliiz
HVahis-i verdile bim-i hardan simden girii (260/3)

i. Kagit

Bitkisel maddelerin hamur héaline getirildikten sonra ince bir sekilde acilarak
kurumasiyla elde edilen yapraklara &4git denir. Divan siirinde genellikle cicek
isimleriyle birlikte gegmektedir. Eskiden kagitlarin yazi yazabilecek hale gelmesi icin
gecirdikleri bir seriiven vardir. Oncelikle ham kagit istenilen renge boyanir, ardindan

aharlanir ve son olarak miihrelenerek kullanilacak hale getirilir (Pala, 2013: 252).
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Mecmuada sadece bir yerde gegen siirde kagidin, kirmiziya boyali oldugu icin
sevgilinin al yanagina benzetildigi goriiliir. Ayrica daha 6nce de belirttigimiz iizere
debir-i sun ifadesiyle her seyi yaratan ve her seye giicli yeten Allah’in sifatina isaret
edilir. Bu baglamda sevgilinin al yanagindaki ayva tiiyii ya da yanaga kadar inen sagi,
kudret katibi olan Allah’in kirmiz1 kagit {izerine yazdigi stimbiil kasidesidir. Stimbiil
sekil ve koku yoniinden sevgilinin sagina benzetilir. Hem miirekkebin rengi ve ayva
tilyiiniin/ sa¢inin koyu olmasi1 hem de stimbiil ¢i¢eginin toplu ve koyu renkli gériintimii
nedeniyle kasideye benzetme s6z konusudur:

Hat sanmafiuz ruhunda ki yazmig debir-i sun‘

Bir al kag:d iistiine siinbiil kasidesin (92/2)

j. Kalem (Hame/ Kilk)

Kalem, bir yazi aleti olarak kullanilan ve Yunanca’da sulak yerde yetisen
kamig, hasir otu, Hint kamigi manalarmma gelen kalamos ile Latince kalamustan
Arapgaya daha sonra da Tiirkgeye gecen bir kelimedir (Derman, 2001: 245).
Farscadaki karsilig1 Adme veya kilk olan kalem, divan siirinde yazi ile ilgili unsurlarin
en Onemlilerinden biridir. Zira sairlerin kalem vasitasiyla duygu ve diislincelerini
aktarabilmesi onu 6nemli kilmigtir. Mecmuada yer alan siirlerde ¢esitli benzetmelerle
kalem sairin maharetini veya memduhun 6vgiisiinii géstermede kullanilmistir. Kendi
kalemini biilbiile benzeten sair, kaleminden ¢ikan sozlerin sarkisini tipki duyulmamis
nagmelerin civiltilar1 gibi oldugunu ifade eder:

Old1 hezar-1 hame-i Vakif terane-saz

Gis eyle ¢ehgeh-i nagam-1 na-senidesin (94/6)

Kalemin diirbiine benzetildigi siirde sair, yine kendi yetenegini methederek
uzak hayallerin tabiatinin géziine zaten yakin oldugunu bu yiizden kaleme benzettigi
diirblinlinin hep elinde olmasinin gereksizligini vurgular. Boylece kalemle ifade
etmeden de hayallerinin engin oldugunu diisiindlirmiistiir:

Hayal-i dur ¢esm-i tab‘ifia nezdik iken Vehbi
Ola der-dest da’im durbin-i A2me hacet ne (256/5)
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Eskiden ve hatta giinlimiizde hat sanatinda kullanilan kamis kalemden veya
diger kalem ¢esitlerinden yaz1 yazarken sesin ¢iktig1 bilinmektedir. Mecmuadaki siirde
de kalemin bagka bir yonii olan bu gicirtisindan bahsedilmektedir. Yine kendi
siirindeki mahirligini 6ven sairin kaleminin gicirtisi fitneye bile fitne olmustur. Adeta
siirindeki edanin sesi olan bu gicirti, savag meydaninda yani siir sahasinda akillari
almaktadir:

Fitneye fitne Bahira oldi sarir-i Aamemiiz

Savt-1 eda-y1 nazmimuz hiis-riiba-y1 ma‘reke (96/5)

At hizli hareket etmesi ve ayagindan toz ¢ikarmasi ile siirlerde gegmektedir.
Cikan tozun bir baska dildeki karsilig1 olan gubar kelimesinin bir yazi ¢esidinin adi
olan gubari hat ile toz halindeki siirme ilgi kurularak kalem i¢in benzetme unsuru teskil
eder (Tok, 2019: 184). Siirde de memduhunun sanli vasiflarinin atinin mucizevi
ayaginin tozu, kalem atinin goziine acziyet stirmesi olmustur:

Kuhl-i ‘acz olmadadur ¢esm-i semend-i kaleme
Gerd-i mu‘ciz-kadem-i esheb-i vasf-1 san1 (224/53)

Kirpik, kalemin ilgi kuruldugu viicut aksamindan birisi olarak karsimiza ¢ikar.
Sekil benzerliginin yani sira kirpigin kil olmasi, goziin hokkaya, gdzyasinin
miirekkebe ve katibe benzetilmesinden kaynaklanan bir tesbihtir (Tok, 2019: 185).
Ayrica kil kalem ya da fir¢a da hatirlatilir. Siirde sevgiliye hasret mektubu yazmak
isteyen ve katip olarak diisiiniilen asik i¢in goniil sayfa, kirpik kalem ve miirekkep isi
de g6z bebegi olmaktadir:

Safha dil A2me miije diide olur merdiim-i gesm

Istesem yazmaga ol afete hasret-name (257/4)

Divan siirinde asik sevgiliden siirekli ayridir ve asik i¢in bu durum istirap
vericidir (Pala, 2013: 157). Bu baglamda siirde, sevgiliye ayrilik mektubu yazmaya
niyetlenen as18in kalemi, heniiz mektubun basindayken asigin goniil atesinden dolayi
yanmaya basladig1 seklinde tasvir edilmistir:

Stiz-1 dilden ola stizende kalem dildara

Itsem agaz eger yazmaga firkat-name (258/8)
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k. Kandil (Cerag)

Stv1 haldeki yaga batirilmis bir fitilin yanmasiyla 151k veren aydinlatma aletine
kandil denilir. Kandilin i¢indeki fitilin kirmizi rengi ve yaralarin da ayni renkte olmasi
nedeniyle benzetme kurulmustur. Divan siirinde asik sevgiliden siirekli ayridir ve asik
icin bu durumun 1stirap verici (Pala, 2013: 157) olmas1 siirde asi8in sinesindeki
kandile benzettigi yaralarla dolmasina sebebiyet vermistir:

Pek var o da hicranufiila sinede dagum

Cokdur giizeliim devlet-i ‘askunla ¢erggum (21)

1. Kase

Canak veya kiize olarak da bilinen kdse, cam, toprak ¢ini gibi malzemelerden
mamul daha ¢ok icki araci olarak kullanilan bir esyadir (Pala, 2013: 258). Siirde altin
kaseden bahsedilir. Selvi gibi uzun boylu sevgiliye ya da sakiye seslenen meclis sakini,
kaseyi sarapsiz gormiis ve akli bagindan gitmistir. Zira kdsenin bos olmas1 hem sarabin
icilmesinden dogan sarhosluk haline hem de sarapsiz kadehin mecliste hos
karsilanmadigina isaret eder:

Kase-i zerrini gbrdiim sakiya meyden tehi

Dane-i ‘aklum basumdan gitdi ey serv-i sehi (220)

Kase, seklinden dolay1 siirlerde ay, glines ve asigin goziine benzetilir (Pala,
2013: 258). Siirde felegin kasesi ile giines kastedilir. Asiklar sevgiliden gelen her tiirlii
eziyete tahammiil eder ve bu eziyet aski daha c¢ok artirir. Zaten asik da bunu
istemektedir. Geceleyin daha ¢ok artan asktan dolay: asik icin gece giindiizden daha
kiymetlidir. Ciinkii sevgiliyi diigiiniip dertlenmek askinin artmasina yardim eder (Pala,
2013: 422). Siirde de giinesin dogmasim istemeyen asiktan s6z edilir. Sevgili naz
giinesine tesbih edilerek, naz giinesinin artik goniil zerresinin her vakit inleyen felegin
kasesini yani altindan yapilmis kaseyi eline almamasini, giiniin dogmamasini ister:

Ey mihr-i naz alma yeter zerre-i diliif

Her dem enin-i kdse-i gerdiin-tanidesin (93/4)
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m. Kayik/ Sandal/ Tekne/ Gemi (Fiilk/ Sefine/ Kesti/ Zevrak)

Osmanli toplumunun bir pargasi olan deniz ve denizcilik ile ilgili kavramlar,
konusunu adetler, inanislar, tarihi olaylar ve sahsiyetler gibi farkli bircok alandan alan
divan siirinin de muhtevasinda yer alir. Mecmuadaki siirlerde deniz tasitlariyla ilgili
kayik, sandal, tekne (firkata), fiilk, sefine, kesti, kalyata ve zevrak kelimelerine
rastlanmistir. Ayrica gekdiri, levend, alarga tur gibi denizcilik terim ve tabirleri de

zikredilmistir.

Osmanli donanmasini teskil eden gemiler kiirekli ve yelkenli olmak tizere iki
gruba ayrilmaktadir. Kiirek ve kismen yelkenle hareket eden gemiler ¢ektiri/ cektirme/
cektirir olarak tabir edilirken sadece yelkenle hareket eden gemilere yelkenli
denilmektedir. Cektiri gemiler ise biiyiik donanma gemileridir. Mecmuada bu
donanma gemilerinden baslica bastarda, kalyata ve firkataya rastlanmaktadir. Kalyata
gemisi diger donanma gemilerine gore daha biiyliktiir ve ileri gelenlerin bindigi
gemilerdendir (Bostan, 1996: 13). Kalyata/ kal yata kelimesinin tevriyeli kullanim1 s6z
konusu olan ve goézyaslarmin denize, tenin limana benzetildigi siirde limanda
geceleyen kalyata gemisi gibi sevgilinin de ten limaninda gecelemesi istenir:

Bahr eylediin yasim nige bir seyr-i kalyata

Liman-1 tende bir gicecik bari kal yata (61/1)

Bir diger donanma gemisi olan firkata, ayrilik anlamima gelen fiirkat
kelimesiyle tevriyeli kullamilmistir. Siirde asigin, sevgiliyle Tiirkge kiiciik tekne
anlamina gelen kayikla gezmeyi hayal ettigi goriiliir:

Yari ¢ekiip kenara kayik seyrin eylesek
Olmasa badi fiirkate bari o firkata (61/2)

Donanma gemilerinden biri de basdardadir. Siirde denizcilikte deniz aracini
kiyida bekletmek olarak tabir edilen alarga durmaktan da bahsedilir. Gonliine seslenen
ve gonliinii deniz araci gibi diisiinen sair, kiyida durmamas1 gerektigini, bagdarda
gemisine benzeyen glizele yonelip yaklagmasi gerektigini dile getirir:

(Cak basdan ey goiiil safia kim dir alarga tur

Bagdardakich bir giizele togrulup cata (61/3)
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Tenin gemiye tesbih edildigi siirde gece giindiiz denmeden ten gemisinin
rliizgara birakilmasi gerektigi sOylenir. Boylece gemi ya Akdeniz’de batacak ya da
karaya cikacaktir. Riizgarin geminin daha hizli gitmesini sagladigi ve Akdeniz’in
Osmanli donanmasindaki yeri de vurgulanmistir. Diger siirde ten yine bir baska deniz
tasit1 olan kayiga benzetilir. Ayrica deniz sarap, kayik da sandal olarak diisiiniiliir ve
sair ten kayigini deniz {istiinde yilizdlirdiigiinii ifade eder:

Sal riizgara fiilk-i teni riiz u seb dime
Ya Akdefiizde bata yahud karaya ata (61/4)

Derya yiizinde ¢ekdiri gér zevrak-1teni

‘Ali sarab-1 sandal odur cana can kata (61/5)

Gemi, deniz, girdap ve riizgar kelimelerinin birlikte islendigi siirde ayrilik
denize, sabir gemiye ve gam girdaba benzetilmistir. Gam girdabiyla dolu ayrilik
denizinde sabir gemisine uygun riizgar olmadigindan s6z edilir:

Hemin girdab-ber-girdab sad-gamdur yem-i fiirkat
Bu yolda kesti-i sabra muvafik riizgar olmaz (89/7)

Osmanli bahriye teskilatinda donanmada ve kiyilarda hizmet veren askeri
simifa /evend denmektedir. Siirde de Akdeniz, sefine ve levend kelimeleriyle ilgi
kurulmaktadir:

Yem-i sefidde bir taze kog-levendi sevip

Sefine basina fanis yakmasak mi gerek (186/2)

n. Kiip (Hum)

Sarap kiipii diye de bilinen Aum kelimesi, eskiden saraplarin kiipte korunmasi
nedeniyle siirlerde ¢ok kullanilmistir (Pala, 2013: 212). Mecmuadaki siirde de bu
baglamda s6z konusu olmugstur. Sairligini metheden Nef’i, kendine seslenerek
siirlerinin alemi sarhog etmesine sagilmayacagini ¢linkii siirlerin agk sarabint muhafaza
eden kiipe benzettigi mizacindan ¢iktigini ifade eder:

Bade-i ‘agska Aum olmus bir tabi‘atden ¢ikar

‘Alemi mest itse ey Nef*i n’ola es‘armmuz (126/7)
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0. Makas (Mikraz)

Makas, iki bigaktan olusan ve saplarindaki yuvalara parmaklarin
yerlestirilmesiyle kullanilan ve bir seyleri kesmeye yarayan alete denir. Terzilikle ilgili
aletlerin basinda gelen makas siirlerde de terzilikle ilgili kavramlarla birlikte anilir.
Daha 6nce de degindigimiz gibi hayyédt-1 kazad ifadesiyle Allah, felek, kaza, kader gibi
insanin hayatina yon verme, yasam bi¢imini ve sartlarini belirleme gibi giiclerin insan
tizerine etkisi somutlastirilarak aktarilmistir (Atik Giirbiiz, 2015: 163). Siirde ayriligin
parmak ucunu kader terzisinin parmak ucuna benzeten sair, bu parmagin tipki bir
makas gibi hasret eteginin gomlegini kestigini veya parmak ucuyla kumanda edilen
bir makasi1 kullandigin1 diigiinmiistiir:

Hayyat-1 kaza itdi ser-engiist-i firaki

Mikraz-1 giriban-der-i pirahen-i hasret (127/4)

6. Micmer (Buhurdan)

Micmer veya buhurdan, igine tiitsii yakilan kap olarak tanimlanir. Divan
siirinde as181n sinesi, cani, hatta kendisi micmere benzetilerek kullanilir. Yanma
eylemi esas oldugu i¢in (Pala, 2013: 316) siirde de asiklarin gonlii amber konan
micmer gibi yanmaktadir:

Stz u giidaz ile safia ‘asik olanlarufi

Guya dertin1 micmer-i ‘anber-nihadediir (15/3)

p. Mum (Sem)

Eskilerin aydinlanma araci olarak kullandig1 mum, divan siirinde genellikle
yanmasl, 151k kaynagi olmas1 ve pervanenin etrafinda donmesiyle birlikte ele alinir.
Pervane asiga benzetilince sevgilinin yiizii ve yanagi mum olarak diistliniiliir. Mumun
yanist ise bastan ayaga dogrudur (Pala, 2013: 427). Mecmuadaki siirlerde gerek bu

dogrultuda gerekse cesitli sekillerde mumla ilgili hayallere yer verilmistir.

Asigin gonlii, dilberin/ sevgilinin mum gibi parlak yiiziiniin atesine pervane
olmustur. Meclise 1s1k veren, dostlarin ve arkadaslarin sevinci olan mum, kimi zaman
sevgili disinda asik icin de kullanilmustir. Inleyen Asigmin kiymetini bilmeyen

sevgilinin, onun canina mumlar yaksa da bulamayacag dile getirilir:
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Bii’l-‘aceb mi olsa stizende-i tab-1 nar-1 sevk

Pertev-i sem “i cemal-i dilbere pervanediir (234/3)

Ela ey sem ~i cem‘-i enciimen-tab

Siirtir-i sine-i yaran u ashab (121/1)

Pervaneii iken kadrini bil Hayli-i zariii

Miimlar yakasin bulmayasin sen ani cana (34)

Mumun bagtan ayaga dogru yandigina isaret eden siirde, goniil atesinden
sarigiin ucu yanan kimsenin, keder meclisinde cosku ve heyecan veren bir muma
benzedigi hayal edilmistir. Cosku ve heyecan veren mumun etrafinda da basini
gayretle atese atacak pervane tabiath kusun nerede oldugu sorulmaktadir:

Bezm-i gamda cismiimiiz bir sem i sevk-engiz olur

Ates-i dilden tutussa giise-i destarumuz (126/6)

Kani bir murgek-i pervane-menis gayret ile

Sem ‘a-3sa serini su‘le-penah eyleyecek (115/3)

r. Miihre

Ham kagitlar1 diiz hale getirip parlaklik vermek icin kullanilan alete miihre
denilmektedir (Derman, 2006a: 527). Parlatma 6zelligi ile 6ne ¢ikan miihre, siirde de
bu dogrultuda s6z konusu olmustur. Simsegin caktig1 esnadaki olusan goriiniimiin
kilica benzetilmesi sebebiyle baharin simseginin kilicin1 ve glimiislerini parlattigi
diisiiniilen seyin yagmur olmasi muhtemeldir:

Miihre-gerdan-1 hall-i sim-i bahar
Saykal-efza-y1 tig-i berk-i bahar (122/3)

Akik, yesim, yemen tas1 gibi pliriizsiiz tesviye edebilen iri badem bi¢imine
getirilmis taglar (Derman, 2006a: 527) miihrelemek icin kullanilmaktadir. Siirde de
yaraya benzetilen miihre, renk dolayisiyla akik veya kirmiziya ¢alan renkteki bir tas
miihreyi isaret eder. Asik, sayfay1 canina, canindaki yaralari da miihreye tesbih eder.

Boylece asiklar sevgiliye ask mektubu yazmaya niyetlenseler sevgilinin askinin
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diisiincesiyle dnce can sayfalar1 yara miihresiyle parlatilir. Gerg¢ekten de yazi yazmak
icin once kagidin miihrelenmesi gerekir:

Safha-i cana viriir miihre-i dag ile cila

Yazsa mahbiibuna ‘ussak mahabbet-name (257/3)

s. Miirekkep Isi (Diide)

Eski zamanlarda muirekkep isi elde etmek icin toprak kaplara bezir yagi
konularak riizgarsiz bir yerde igine fitil yerlestirilip yakilirmis. Ardindan {izerine
canaklar kapatilir ve ¢ikan isler kus kanadiyla bir kaba alinirmis. Daha sonra firinda
ekmek i¢inde pisirilerek is yagdan arindirilarak kullanima hazir hale getirilirmis. Bu
isler hat sanatinda kullanilan miirekkebin kalitesinin Ol¢iitii olurmus. Miirekkebin
kalitesi, icerisine konan isin iyice ezilerek zamkin i¢inde erimesine baglidir (Derman,
2006b: 46). Divan sairi sikca yazi ile ilgili kavramlara siirlerinde yer vermistir.
Mecmuadaki siirde de yazi icin gereken malzemeler ¢esitli benzetmelerle tasvir
edilmistir. Sevgiliye hasret mektubu yazmak isteyen as18in gonlii sayfa, kirpigi kalem,
g6z bebegi ise miirekkep isi olarak diistintilmiistiir:

Satha dil hame miije diide olur merdiim-i cesm

Istesem yazmaga ol afete hasret-name (257/4)

s. Sorgug (Celeng)

Sorgug, eskiden secgkinlik alameti olarak kavuklar iizerine takilan altin, giimiis
tellere veya uzun kanatlara denilirmis (Onay, 2016: 374). Sorgug, padisahlarin diigiin,
clilus, gibi merasimlerde sehir igine c¢iktiklarinda veya iist diizey gorevlilerin,
sadrazam maiyetinde bulunan kisilerin alaylarda 6zellikle seferlerde bagliklari iizerine
taktig1 cesitli hayvan tliylerine verilen isimdir (Tarim Ertug, 2009: 379). Siirde,
alaylarda sorgug takildigi vurgulanir ancak Cavuszade’nin gorevleri arasinda sorgug
takmanin olmadigini ifade eden sair, eger bunu yaparsa, kendisinin akilsiz bagin1 gam
degnegine benzeyen bedeninden azat etmesini yani idamini istedigini ifade eder:

Ser-i bi-magzimi gevgan-1 gamdan itsiin azade

Celeng takinmak isterse alaylarda Cavus-zade (166)
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t. Sise

Sise, i¢ine her tiirlii stvi madde konan, camdan mamul, gesitli sekillerde ve
biiyiikliikte, agiz kism1 dar olan kaplara denilmektedir. Cam esyalar kirilgandir. Siirde
de diismanin kalbi kirillgan olmasi yoniiyle siseye benzetilmektedir. Yasanan
kirginligin goniilde kalip kalmayacagini kendine seslenerek soran saire gore diismanin
siseye benzeyen kalbinin de kirilacagi sdylenir:

Lem‘i kalur mi1 dilde olan inkisarumuz

Bulmaz mi1 yohsa sise-i kalb-i ‘adi sikest (243/7)

u. Tarak (Séane)

Tarak, divan siirinde sag ile ilgili unsurlarla birlikte kullanilir. Sevgilinin sac1
i¢in taraga ihtiyag¢ duyulur. Asigm kirpikleri (Pala, 2013: 420), gonlii hatta bedeni bir
tarak olarak diigiiniiliir. Mecmuadaki siirde goniil sevgilinin gelisini limit etmeye
heveslidir. Bekleyisi ziilfe benzeten sair, bu ziilfe timitli bakisglarin ipliginin tarak
oldugunu dile getirir:

Dil heveskar-1 iimid-i makdem-i cananediir

Riste-i enzar ziilf-i intizara sanediir (234/1)

Asigin bedeninin taraga benzetildigi siirde, sevgilinin gamzesini diisiinen
asigin bedeni delik desik duruma gelmistir. Bu haliyle ayrilik derdine benzettigi sa¢
tellerine tarak olmustur:

Tenilim siirah strah soyle itdi fikr-i gamzen kim
Cihanda tar-1 ziilf-i derd-i hicre sane oldum ben (240/4)

Sair bir baska siirde farkli bir hayal kurmustur. Saire gore taragi savunan
sevgili vardir ve ona taragi savunmamasini oyle ki savundugunda goniillerin harap
oldugunu soyler. Ciinkii tarak sevgilinin kakiiliiniin her telinde kil kil kiriklar
bulmaktadir:

[tme havale saneyi diller harab olur
Her tar-1 kakiiliiide bulur mii-be-mi sikest (243/2)
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Ui. Terazi/ Kantar

Eski bir agirlik Olgiisii olarak kullanilan kantar, mecmuada iki yerde
gecmektedir. 1ki siirde de gdz terazisi tabiriyle kullanilmistir. Degerini, niteliklerini
yaklasik olarak tahmin edebilen anlamindaki e/ terazi, g6z mizan s6ziinii hatirlatan ve
ayni dogrultuda olan bu siirlerde kimi zaman sevgili asiklarin1 goz terazisine alarak
onlar1 tartip gbzden gecirir kimi zaman da kertigi yerinde, topuzu ve sap1 hazir bir
kantar gerektiginde Muhtesipzade’ nin goziiniin tart1 olarak yetecegi dile getirilir:

‘Ussak-1 zan ald1 ferazii-y1 dideye

Gozden gecirdi nazile canan birer birer (54/2)

Yerinde kertigi top1 miiheyya sap1 amade
Eger 1azim ise kantarnazarda Muhtesib-zade (151)

v. Tespih (Siibha)

Allah’1 ululamak icin sozleri kalple veya inanis yoniiyle gerceklestirilen ve
O’nu her tiirlii noksan sifatlardan uzak tutarak subhanallah demeye fespih denir.
Tespihin diger anlami ise namazin sonunda tespih okunurken sayiyr karistirmamak
icin elde cekilen tanecikli alettir (Pala, 2013: 451). Tekrar edilen zikir sayisim
belirlemek icin kullanilan ipe dizili boncuklarin siirlerde birer birer ¢ekildigi ya da
hangi maddeden elde edildigi, tespihin siirekli devretmesinin zikri bol kisiye isaret
ettigi gibi konularla islenmistir. Daha 6nce de degindigimiz tizere zahitler, ellerinden
ve dillerinden tespihi eksik etmediklerini gosterseler de dar kaliph fikirlere bagh ve
riyakarlardir (Pala, 2013: 488). Bu duruma deginen sair zahidin amacinin bos hayaller
oldugunu, tespihinin siirekli devretmesine ragmen ilerleyememesinden yola ¢ikarak
dile getirir:

Hayal-i batil imis kasd1 zahidif bildiim

Bakinca siibhasinifi devrine teselsiiliine (124/4)

y. Testi (Sebi)
Topragin pisirilerek iretildigi su kaplarina festi denir. Sarap testisi olarak
kullanilan sebi kelimesi (Pala, 2013: 393) siirlerde de i¢ine sarap konulan bir egya

olarak meyhane kavramlariyla birlikte ge¢mektedir. Mecmuadaki siirde diinyaya
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benzetilen meclisteki testinin degil de arzunun gonliindeki bas agrisinin basinin
kirilmasi istenir:

Tek bulmasun bu bezm-i cihanda sebi sikest

Olsun ser-i humar-1 dil-i arzii sikest (243/1)

Isret meclisi, herkesin gam ve kederden kurtularak cosup eglendigi bir
mekandir. Burada genellikle sevgili saki kimliginde, elinde kadehle donerek sarap
ikram eder (Pala, 2013: 71). Farsca el anlamina gelen dest kelimesinden tiiretilen testi
ve ayakli kadeh veya kadeh anlaminda kullanilan ayak kelimesi birbirine zit olarak
(Pala, 2013: 43) siirlerde islenmistir. Siirde sevgilinin isret meclisine gelerek sarap
kadehini vermesi beklenir. Ancak bu mecliste sevgilinin ikram edecegi ne sarabin
ayag1/ kadehi ne de testinin eli vardir. Sarabin ayagi da testinin eli de kirilmistir:

Gelsin mi bezm-i ‘isrete virsin mi cam-1 mey
Old1 ayag-1 bade vii dest-i sebii sikest (243/6)

z. Torba (Zembil)

Icine dteberi konulan elde tasimaya mahsus sazdan oriilmiis ve iist tarafinda
yine sazdan kulplar1 olan agz1 genis kaba zembil denilmektedir (Pakalin, 1971c: 652).
Giincel Tiirkge sozliige gore gdkten zembille inmek ifadesi, Tanri’nin 6zel olarak
gonderdigi, sayginlik gormesini istedigi kisi veya ugrasmadan, didinmeden,
kendiliginden tiireyen sey anlamina gelmektedir. Tek gecelik hilal ile son doniimde
olusan hilal kastedilmektedir. Zembilin torba kism1 aymn dolunay haline, kulp kismi
ise hilale benzetilmistir. Gokteki ayin nasil hilali yoksa gokten zembille inmeyen aymn
da kulpu olmadig1 sdylenmistir. Siirde ayin, gokten zembille inmedigi bu yiizden tek
gecelik hilal gibi kulp takilmamasi yani gokteki ayin varligi i¢in bir bahane ya da kusur
bulmamak gerektigi sdylenir:

Felekden inmedi zenbil-i hale ile o mah
Hilal-i yek sebeves kulb takmasak m1 gerek (186/4)

aa. Uzengi (Rikéab)
Uzengi, ata binildigi zaman ayaklari koymak igin eyerin iki tarafina birer

kayisla asilan alt1 diiz madeni halkaya verilen isimdir. Uzenginin padisahlara dzel
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altindan mamul olanlar1 da vardir (Pakalin, 1971c: 562). Mecmuadaki kasidede yer
alan beyitte lizenginin seref verdigi diisiiniilmiistiir. Boylece memduhun seref veren
{izenginin iizerinde comertlige bindigi ve ata binen memduhun bu haliyle irem bagimin
tavusuna benzedigi dile getirilmistir:

Rakib-i ciid-1 rikabi-i seref-aver ¢iin kim

Afia taviis-1 irem dirler ise erzani (224/20)

1.2.3.11. Giyecekler ve Kumaglar

Toplumlarin kendine has 6zelliklerini yansitmaya yarayan bir baska unsur
giyim kusam ve bu sahada kullanilan kumaslardir. Siirlerde karsimiza ¢ikan giyim
kusamla ilgili islenen kavramlarla birlikte toplumun ve donemin 6rf, adet, gelenek,
gorenek ve inanis gibi konular1 hakkinda bilgi sahibi olmaktayiz. Mecmuada yer alan
giyecekleri ayakkabi (papus), elbise (cime/ kaba/ libas/ siydb), etek (dimen), gomlek
(pirehen), hirka (pesmine), kemer (ziinnar), kiilah/ kiileh, sarik (destar), tac, kumaslari

ise atlas, diba ve hara basliklari altinda inceledik.

a. Atlas

Altlas, diger ad1 saten olan, ipegin parlakligini en belirgin bicimde gosteren, sert
bir kumas tiiriidiir. Cesitli renklerde ve desenlerde olan atlasin kirmizi renginin daha
cok tercih edildigi goriiliir. Fazla ragbet gérmesi ve boyamada kullanilan rengin pahali
olmast nedeniyle de kirmiz1 atlas digerlerine gore daha pahali fiyata satilmaktadir
(Erdem, 1991: 80-81). Mecmuada yer alan siirlerde atlasin pembe renkte gectigini
gormekteyiz. Sevgilinin yanagi genele bakildiginda farkli bir sekilde kirmiziya degil
ona yakin olan pembeye tesbih edilmistir. Pembe atlasin iizerinde ise samur renginde
yani siyah renkli desenlerin oldugu tasvir edilmistir. Bu baglamda sair gonliine
seslenerek sevgilinin yanagina siyah ayva tiiylerinin geldigini goriince pembe atlasa
samur renkte desenin ¢ok yakistigini dile getirmistir:

Gelmis hat-1 siyah ruhuna billah ey goiiiil

Semmir hos yakigmis o giil-penbe at/asa (188/4)

Atlasin sozliikteki anlami gokyiiziidiir. Ayrica hicbir taayyiin olmadig1 igin
dokuzuncu felege de atlas denmistir. Diiz ve desensiz tiirii olan kumaslar i¢in de atlas

ismi bu ylizden verilmistir (Pala, 2013: 41). Mecmuadaki siirde atlas gokyiiziine
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benzetilir. Tarikat olusumunun ardindan tarikat ehlinin takva ve manevi kemal
sembolii olarak baslarina tac¢ giydikleri bilinen zahitlerden olmayan (Ceyhan, 2010:
363), rint bir sair olan Bahir, rintlerin zahitler gibi diinya malina ragbet etmedikleri
icin bas1 agik yani tagsiz olarak diisiiniilmemesi gerektigini sdyler. Ciinkii atlas kumaga
benzeyen felekler onun icin hala ortiidiir:

Bizi sanmaf ki dehrifi ser-biirehne rindiyliz Bahir
Biziim’¢lin at/as-1 eflak hala bir niihiinbendiir (112/6)

b. Ayakkab1 (Papfis)

Ayagi korumak amaciyla giyilen bir gesit giyim esyasidir. Mecmuada yer alan
siirde ayakkabi, terlik vb. seyler yapip satan esnafa verilen isim olan haffaf ile birlikte
kullanilmistir. Siire gore Topal Faik, tenhada sevgilisine kendisi icin sadece sag
ayakkabinin dikilmesini istedigini soyler:

Fayik-i leng dimis dilberine tenhada
Sag ayakkabr dikilsin bre Haffaf-zade (169)

Mecmuada rastladigimiz bir diger Ornekte sosyal hayatta karsilagilan bir
davranigtan bahsedilir. Bu davranis insanlarin camiye girdiklerinde ayakaltina
giydikleri ayakkabilarini el iistiinde tagimalaridir. Sair bu durumu hakir goriilen
kimselerin, Allah’in kapisinda aziz yani el istiinde tasmip hiirmet gordiiklerine
benzetmistir:

Zillet erbab1 olur bab-1 I1ahide ‘aziz

Halk cami‘de el iizre gotiiriir papiasin (172/2)

c. Diba ve Hara

Mecmuada yer alan siirlerde diiz, ipek veya altin islemeli kumaslar dibdve harad
gibi isimlerle anilmaktadir. Terziyi aska benzeten sair kumast da naza tesbih eder.
Terzilerin aldiklar1 isi vaat ettikleri siirede bitirdiklerine de dikkat c¢ekilerek ask
terzisinin bir iki gilin igerisinde naz kumasindan o ¢ocuk i¢in kaftami yetistirecegi
sOylenmistir:

Diba-y1 nazdan bir iki giinde seyr idiif

Hayyat-1 ‘ask o tifla kabay1 yetistirtir (59/2)
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Siirde haranin diiz kumas olduguna isaret edilir. Boylece siirde gokyiiziine
benzetilen atlas kumaginin, cennetin diiz hara kumaslarindan daha degersiz oldugu dile
getirilerek dilencilerin bu diinya malini temsil eden felegin atlas kumasina bas
egmedikleri, asil zenginlik olan cennetin diiz renkli gosterigssiz hara kumaslarini
giyindikleri ve onlara ragbet ettikleri diistiniilmistiir:

Gedavardur kaba-y1 atlas-1 gerdiina bas egmez

Libasi ol giirtihufi cennetifi Adralarindandur (131/6)

¢. Elbise (Came/ Kaba/ Libas/ Siyab)

Elbise kelimesinin karsiliklarindan biri olan cdme, sirta giyilen her sey icin
kullanilsa da aslinda yenleri bol, rahat ev kiyafetine denmektedir (Pala, 2013: 83).
Siirde giiliin heniiz agilmamis etrafin1 yaprak sarili tomurcuk hali yesil elbiseye
benzetilmistir. Giiliin agilmasini par¢alanma seklinde yorumlayan sair, bu gériiniimii
yesil ortiilli ya da piiskiillii, kirmizi ¢cuhadan imal edilen fese tesbih eder:

Cak itmesin mi came-i sebzin gorince giil
Bak ol yesil mukaddeme ol kirmuzi fese (188/2)

Kaba, elbise anlaminda kullanilan bir diger kelimedir. Sozliikte iiste giyilen
clibbe, kaftan manasina gelmektedir. Divan siirinde as18in yarali bedeni giil islemeli
kabaya benzetilirken, sevgilinin gilizelligi ve naz1 da kabaya benzetilmektedir (Pala,
2013: 244). Siirde de sevgilinin giizelligi kabdya benzetilerek sevgilinin nazinin
boyuna giizellik kabasinin yaragacag: sdylenir:

Ey nev-nihal-i devha-i giilsen-seray-1 hiisn
Sayeste kadd-i nazufia ziba kaba-y1 hiisn (236/1)

Libas ifadesi Arapca giyecek sey demektir. Divan siirinde kaba kimi zaman
gokyliziine benzetilir (Pala, 2013: 244). Mecmuada yer alan siirde tevriyeli kullanilan
atlas, gokyiiziindeki dokuzuncu felektir ve yildizsiz olmasi dolayisiyla bu felege
benzetilen desensiz atlas kumasin, cennetin diiz hara kumaslarindan daha degersiz
oldugu soylenmistir. Boylece dilencilerin bu diinya malin1 temsil eden felegin atlas
kumasina bas egmeyerek, asil zenginlik olan cennetin diiz renkli gosterissiz hara

kumaslarindan giyindikleri ve onlara ragbet ettikleri s6z konusu edilmistir:
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Gedavardur kaba-y1 atlas-1 gerdiina bag egmez

Libasi ol glirthui cennetifi haralarindandur (131/6)

Siyab, Arapga bez, elbise anlamina gelen sevb kelimesinin ¢oguludur. Siirde
yine atlas kumagsindan dikilmis elbiseden bahsedilir. Mektuplar, 6zleyen kimselerin
haberini verdigi i¢in atlas kumasindan yolculuk giysileri diktikleri diistiniilmiistiir:

Nameler miistaklariil virmede ¢iin kim haberin

N’ola atlasdan iderlerse siyab-1 seferin (155/1)

d. Etek (Damen)

Divan siirinde efek mecazi ve gercek anlamda cesitli kelimelerle birlesik
kelimeler kurularak islenir. Mecazi olarak tebasbus ve temelluk (Pakalin, 1971a: 568)
yani dalkavukluk ve yaltaklanma anlaminda kullanilan etek 6pmek tabiri Mecmuada
yer alan siirde bise-did-1 ceyb ii dimen ile cep ve etek Opmek seklinde gegmektedir.
Sevgiliye benzetilen gonca, as181n rakipleriyle giil bahgesi seyrine acildigi icin, yakaya
benzettigi tahammiilii o goncanin cebini ve etegini 0pmek ister. Boylece asigin
yakasinin yere dogru etek ve cep opmek icin dalkavukca gergeklestirdigi hareketi
sayesinde asik, giil bahgesini, giile benzeyen sevgiliyle seyretmeyi ummustur:

O gonge gayrilarla agilinca seyr-i giilzara

Giriban-1 tahammiil biise-dad-1 ceyb i dzmendiir (112/2)

Yine giile benzetilen sevgilinin yiiziinde ayva tiiylerinin ¢ikmasiyla birlikte
sevgilinin gilizelligi solmaya baslamistir. Sair bu durumu giil yapragini temasaya,
sevgilinin ylizine hasret kaldig1 icin de etegi, yiliz olarak hayal edip hasrete
benzetmistir. Solmaya baslayan giizelligin tasvirini de sevgilinin yliziindeki ayva tiiyii
olarak diisiindligii temasa giil yapragimin, hasret etegini dolacagi seklinde ifade
etmistir:

Geldi hat1 hiisn irdi hazana n’ola olsa

Glil-berg-i temasa ile piir damen-i hasret (127/2)

Mecmuadaki bir diger siirde ddmen-i pervane tabiri kullanilmaktadir ve bu
tabir ile pervanenin kanatlarin kastedildigini diistinmekteyiz. Sevgilinin giizelligi

Oylesine 1s1klar sacar ki iki onemli 151k kaynagi olan mum ve ay ile benzetme kurulur.
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Bu baglamda meclis ortamindaki mum, etrafinda dolasan pervanenin etegini, ay ise
haleyi haya perdesi olarak ortiiniir:

Seb ki pertev-pas ola hiisniifi nikab-1 serm ider

Sem‘-i bezme damen-i pervane maha haleyi (245/2)

e. Fes

Fes, kirmizi ¢guhadan imal edilen, tepeye dogru daralan ve silindir seklinde
iistiinden piiskiil sarkan bir bas kiyafetidir (Tezcan, 1995: 415). Giiliin siirde heniiz
acilmamis etrafi yaprak sarili tomurcuk hali ile yesil elbiseye benzetildiginden daha
Once sOz etmistik. Sair giiliin agilmasini pargcalanma seklinde yorumlamis ve bu
goriinlimii yesil ya da piiskiilli kirmiz1 fese tesbih etmistir:

Cak itmesin mi came-i sebzin gorince giil
Bak ol yesil mukaddeme ol kirmuzi 7ese (188/2)

f. Gomlek (Pirehen)

Gomlek, elbise altina giyilen bir tir i¢ giysisidir. Divan siirinde asigin
bagrindaki ve bedenindeki yaralar ile asigin kendi teni bir gomlek olarak diistiniiliir
(Pala, 2013: 371). Ancak mecmuada yer alan siirde asi8in degil sevgilinin bedeni
yaralarla dolu giil gomlekli kimsedir. Siire gére diinya asiga, Hz. Yasuf’un kirmizi
yaralarla dolu bedeni ise giil gdmlege tesbih edilmistir. Hz. Ytsuf’un kuyuya atilma
hadisesine, Misir’a aziz olmasina ve essiz giizelligine telmih vardir. Sevgili olarak
ifade edilen Hz. Y@suf’un askinin belast da kuyuya benzetilir. Boylece sair, Misir’in
giil gomlekli Yasuf’una seslenerek, askinin belasinin kuyusuna diinyanin diistiigiinii
dile getirmistir:

Ey Misr-1 naza Yusuf-1 giil-pirehen seniiii
(Cah-1 bela-y1 ‘askufa ‘alem filitadediir (15/2)

g. Hirka (Pegmine)

Kelime anlam1 kumas pargasi, yamalik; yamali ve eski elbise anlamina gelen
hirka, zahit ve sufilerin, tarikatlarin olusumundan sonra tarikat mensuplarinin ziiht ve
takva sembolii olarak giydikleri pek ¢ok ¢esiti bulunan kiyafete verilen addir (Uludag,

1998: 373). Sairin, ziiht ve takva sembolii olarak tarikat mensuplarinin giydigi hirkay1
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zahidin giymis olmasinin, onun hirkayr hak edecek ziiht ve takvaya sahip oldugu
anlamma gelmeyecegini soylediginden daha once de bahsetmistik. Siirde zahidin
dervislik hirkasinin yiikiinii ¢ekmesine sasilmaz. Ciinkii esek i¢in semerin yiik
olmadig1 séylenerek ilgi kurulur:

Cekse ne ‘aceb siklet-i pesmineyi zahid

Meshiir meseldiir hara olsun mu semer bar (250/6)

g. Kemer (Ziinnar)

Ziinndr, papazlarm bir alamet olmak iizere bellerine bagladiklart ucu piiskiilli
ve ucunda hag asili kusaga verilen isimdir. Divan siirinde genellikle renginden dolay1
kiifrii simgeledigi icin saca benzetilir. Tasavvufta kendini Tanr1’ya adama, riyazet ve
siilik alametidir (Pala, 2013: 496). Brahma dini, Hindistan’da kutsal metin kabul
edilen Vedalarda din adamlar statiisiindeki Brahmanlar tarafindan, halk tizerinde dini
ve sosyal yaptya hakimiyetlerini artirarak ortaya ¢ikan dindir (Ttimer, 1992: 329). Bu
dinde miirsit veya rehber manevi yonden 6nemlidir. Ferdiyet¢i ve sadece Tanr1’ya olan
baglilik ile itaatkar olmalar (Tiimer, 1992: 331-332) tasavvuftaki siilik diislincesine
benzetilmektedir. Mecmuadaki siir de bu baglamda zikredilir. Salik, miirsidin elinden
bu tarikat kemerini kusansa, taklit Brahma evinde ziinnara gerek kalmayacagini zaten
ortamin bu istikamette oldugunu soyler:

Kemer-bend-i tarikat olsa salik dest-i miirsidden

Berehmen-hane-i taklidde zinnara yer kalmaz (175/3)

h. Kiilab/ Kiileh

Seyhlerin veya siilikte belli bir mertebeye ulasan dervislerin tarikat kiyafeti
olarak kullandiklar: ve tarikatlara gore farkli renk ve sekillerdeki basliklara kiilah ya
da ta¢ denilmektedir. Bu kiilahlar kimi zaman yesil ¢uha {lizerine giil islenerek kimi
zaman da yesil destar sarilarak kullanilmaktadir. Sarik sarilan kenari ¢evreleyen
tiilbendin yesil renkte secilmesiyle kullanan kisinin hangi tarikata mensup ya da hangi
mertebede oldugu anlagilmaktadir (Ceyhan, 2010: 363-365). Ayrica sekil itibariyla
aleve benzetilen kiilah ¢esitleri vardir. Siirde de ayriligin alevini kiilaha, mumu da
kiildh giyen kimseye benzetir. Alemin alev kiildhin1 giymesi, giinesin baslik olarak

diisiiniildiglinti gosterir. Alevi, yesil miicevherli taca benzetmesi alevin i¢indeki yesil
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rengin varligini isaret eder. Diger taraftan biitiin alem, mum gibi ayriligin alev kiilahin1
giysin diye Allah yesil miicevherli giizel bir ta¢ giydirmistir:

Ki sem*-asa kiilah-1 su‘le-piis-1 hecr ola ‘alem
Hak ilbas itdi ragma sebz-gevher tac-1 a‘lay1 (195/3)

1. Pege (Lisam/ Nikab)

Birgok Islam iilkesinde 6zellikle kadinlarin dogal etkilerden ve kotii amagh
bakislardan korunmak i¢in yiizlerinin tamamini veya bir kismin1 kapatmaya yarayan
ortiiye pece denmektedir. Eski Ahit’te ise iffeti korumak ve kadinin yiiz giizelligine
gizem vermek icin kullanilan bir aksesuar olarak yer almaktadir (Bozkurt, 2007: 210-
211). Divan siirinde sevgilinin yiizlinlii 6rtmesi asik tarafindan istenen bir durum
degildir. Zira asik sevgilinin gilizelligini gérmek ister ve sevgilinin pegeli yliziine
bakmasinin sebebi as18in gonliiniin giizelden sefkat beklemesinden dolayidir. Yoksa
peceye razi degildir:

Umid-i sefkati senden ider géiiil yohsa

Kiyas eyleme lutf-1 /isama ka’ildiir (262/2)

Mecmuada yer alan siirlerde yiizii peceli gilizellerden bahsedilir. Bu pariltilar
sacan giizellerin yanaklar: parlak simsekler, dudaklar sekil ve renk dolayisiyla gonca
gibidir. Pece ardinda gizlenen sevgilinin yiiziiniin hi¢bir zaman goériinmemesi, o gonca
dudaklinin agilmayarak ortiilii kaldig1 yani utandigi seklinde diisiiniiliir. Diger taraftan
pecenin acilma sebebi ancak sevgilinin yanaginin simsegi ile Ortiilerin yanmasi
sonucudur. Bu vesileyle sevgilinin giizelliginin nurlarmin pariltis1 goriilebilir. Aksi
halde yine kimse goéremeyecektir:

Da’im cemal-i yar gériinmez nikabda
Ol gonge-leb agilmadi kald1 hicabda (197/1)

Gormezdi kimse su‘le-i envar-1 hiisnini
Yanmasa berk-1 tab-1 ruh ile nikablar (129/2)

i. Sarik (Destér)
Eski giyim esyalar1 arasinda 6nemli bir yeri olan sarigin, cesitli sekillerde ve

farkli sarilis bigimleri vardir. Hatta bu sarilis bicimi sayesinde kisinin tarikattaki
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derecesi anlasilmaktadir. Divan siirinde ise daha ¢ok kenarma ¢icek takma adeti ile
s0z konusu edilmistir (Pala, 2013: 113). Mecmuada yer alan siirde de bu hususa
deginilmistir. Saire gére ne vakit sarabin etkisiyle akil ortiisii bastan giderse, sarhos
asigin basindaki sarikta giile degil sariga bile yer kalmayacag ifade edilmektedir:

Ne dem kim ziir-1 meyden kelle-piis-1 hiis ola birtin

Serinde mest-i ‘askifi giil degiil destara yer kalmaz (175/4)

Mecmuadaki siirde asigin goniil atesinden sariginin kosesinin tutugsmustur. Sair
bu durumu keder meclisinde bedeni cogku ve heyecan veren bir mumun ipinin yandigi
seklinde tasvir eder:

Bezm-i gamda cismiimiiz bir sem‘-i sevk-engiz olur

Ates-i dilden tutussa giise-i destarumuz (126/6)

j. Tag

Hiikiimdarlarin resmi giinlerde baslarina giydikleri islemeli ve miicevherli
basliga ta¢ denilmektedir (Pala, 2013: 435). Tag, tasavvufta ise seyhlerin veya siilikte
belli bir mertebeye ulasan dervislerin tarikat kiyafeti olarak kullandiklari, tarikatlara
gore farkli renk ve sekillerdeki basliklara verilen isimdir. (Ceyhan, 2010: 363).
Mecmuadaki siirde Cem ve tag birlikte zikredilir. Cem, Iran mitolojisine gore uzun
yillar yasayan bir hiikkiimdardir. Giinesin dogusuna yakin miicevher siislii tahtina, yine
miicevherlerle bezenmis tacin1 ve kaftanim1 giyerek oturmustur. Giinesin dogusu ile
parlayan Cem’in (Pala, 2013:86) bu durumu sairler tarafindan siirlere konu olmustur.
Siirde Cem’in s6z konusu olan tacina telmih vardir. Bu baglamda askin sarabini icen
kimselerin Cem’in miicevherli tacina meyletmeyip, kadehiyle yetinecek kadar
tokgozli olduklart ifade edilmistir:

Cemiifi acina ragbet itmeyiip camin murad itmek

Mey-asaman-1 ‘askufl fart-1 istignalarindandur (130/3)

Bir diger siirde her ikisi de baslik anlamina gelen ta¢ ve kiilah birlikte
kullanilmistir.  Siire kullanilan bu terimler daha ¢ok tasavvufi anlamiyla One
cikmaktadir. Derviglerin diinya malina ragbet etmedikleri, ta¢ ve kiilaha gerek

gormedikleri seklinde ifade edilmistir. Boylece siire gore elbise t6hmetine
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bulasmaktan baska gam yoktur. Insanmn ta¢ ve takkeye heveslenecek bir durumu
olmamasi gerektigi ve elbise kabahatinin liizumsuz ayn1 zamanda keder verici oldugu
distiniilmistir:

Tohmet-alud-1 libas olmadan 6zge gam yok
Ne bu deiilii heves-i #acu kiilah eyleyecek (115/4)

Daha once kiilah maddesinde degindigimiz gibi siirde ayriligin alevi kiilaha,
mumu da kiildh giyen kimseye benzetilir. Alemin alev kiilahin1 giymesi, giinesin baslik
olarak diisiiniildiglinii gosterir. Alevin, yesil miicevherli taca benzetilmesi ise alevin
icindeki yesil rengin varligina isaret etmektedir. Diger taraftan biitiin alem, mum gibi
ayriligin alev kiilahini giysin diye Allah, yesil miicevherli giizel bir tag giydirmistir:

Ki sem‘-asa kiilah-1 su‘le-piis-1 hecr ola ‘alem

Hak ilbas itdi ragma sebz-gevher tac-1 a‘lay1 (195/3)

1.2.3.12. Milletler

Osmanli Devleti ii¢ kitada genis topraklara sahip olmast ile ¢cok uluslu bir
yapidaydi. Siyasi ve kiiltiirel bakimdan zenginlik saglayan bu durum ayn1 zamanda
sosyal hayata da aksetmistir. Bu ortamda yasayan, gezen, goren, etkilenen ve daha pek
cok sekilde donemin icinden ilham alan divan sairi de bu zenginligi siirlere c¢esitli
hayallerle aktarmistir. Boylece insan iliskileri ve toplumun yapis1 hakkinda haberdar
olmaktayiz. Mecmuada Cerkez, Cin, Frenk (Fireng) ve Tatar olmak lizere dort cesitli

milletten bahsedilmistir.

a. Cerkez

Kafkaslar’da yasayan bir halk olan Cerkezer, mecmuada yer alan siirde asker
gonderilen bir yer olarak ge¢mektedir. Fes kelimesiyle tevriye kuran sair, bu iilkede
yasayan insanlarin siyah tenleri ile mecidiye feslerinin yandan sarkan siyah piiskiil
arasinda benzerlik kurmustur. Ayn1 zamanda sevgilinin saginin siyah olmasi1 da
puskiille iliskilendirilmistir. Siire gore olas1 sevgilinin sapkasinin piiskiilii ya da sac1
ile mavi gozii Batiya ve Fas’a zarar vermis, Cerkezlerin yasadig: iilkeye de asker

gondermistir:
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Ziilfi kiilahi virdi halel Magrib i Fese
Cesm-i kebuid1 sald1 akin miilk-i Cerkese (188/1)

b. Cin

Cin, bir ressam olan ve kutsal kitabin1 gilizel minyatiirlerle siisleyen Mani’nin
dininin yayildig1 yerdir. Divan siirinde Cin, resim sanatinin merkezi olarak diistiniilen
ve resimle ilgili kavramlarla sik¢a kullanilan bir iilkedir (Pala, 2013: 103). Ayrica
siirlerde de mecmuada yer alan siirde oldugu gibi Cin’deki giizellerden de
bahsedilmistir. Siirdeki tasvire gore Cinli, kakiilii kaslar1 {izerine inen bir giizeldir. Bu
haliyle sanki mukarnas kemere Cin resmi ¢izmektedir:

Ebrilar iistiine dokiiliip kakiili Nedim

Tasvir-i Cin yazmis o tak-1 mukarnasa (188/5)

c. Frenk (Fireng)

Avrupali anlaminda kullanilan kelime divan siirinde adi gegen milletler
arasindadir. Giizelleri, putlar1 ve kéafirlerinin yani sira miisliiman olmayan iilke
sifatiyla (Pala, 2013: 158) da s6z konusu olmaktadir. Mecmuada yer alan siirde goniil,
gayrimiislim yani Frenk sevgilinin kivrim kivrim kakiiliine esirdir. Clinkii kakiil siyah
olmasindan dolay1 kiifrii simgeler ve Frenklerin de kafir olmas1 sebebiyle ikisi arasinda
ilgi kurulmustur (Kavakliyazi, 2016: 239). Boylece sair Hz. Muhammed’in immetine
seslenerek miisliiman gonliin neden bir Frenge yani gayrimiislime baglandigini bildigi
halde sorgulamaktadir:

Dil esir-i kakiil-i ham-der-ham-1 cananediir

Ey Muhammed timmeti kayd-1 fireng aya nediir (10)

Siirde sevgilinin bakiglar1 goniil aldatict olmasindan dolayr Frenk’e
benzetilmistir. Digerinde ise glizel bir dilberin yabanci birine sevgisi fark edildiginde
o giizele, Frenk tasviri olsa bile yiizline bakilmamas1 gerektigi, Frenklerin ¢cok giizel
olduklarina deginilerek ifade edilmistir:

Tasvir-i fireng ise de bakma yiizine
Bir dilber-i ra‘na k’ola bigane-perest (11)
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‘Alem-baha degiil mi hezar asinaligi
Tasvir-i dil-firib-i fireng-i nigahinuii (12)

¢. Tatar

Divan siirinde 7atadar, yagmaci, zalim, kavgaci, cesur, usta avci ve ok atici
gibi 6zelliklerinin yani sira giizelleriyle de s6z konusu olmustur (Yeniterzi, 2012: 328).
Mecmuadaki siirde de sair bu dogrultuda Tatar’1 ecele benzeterek zalim ve yagmaci
oldugundan ve bu can ile onu Yenikapi’dan kapip gotiirdiigiinden bahseder:

Der-i nevden riibude itdi bu pindar ile ahir

Ecel didikleri bir piir-cefa 7atar-1 yagmayi (195/2)

Gamze, as181n canina kirpik oklari ile kasteder. Hatta can tilkesini kili¢ zoruyla
ele gecirir (Pala, 2013: 162). Siirde de Tatarlarin yagmaci olmalartyla gamzenin kirpik
oklarinm1 kullanmasi arasinda bag kurularak can iilkesine akin edilmesinden ve kirpik
okunun kemige kadar islemesinden bahsedilmistir:

Sald1 7atar-1 gamze akin miilk-i cana dek
Te’sir itdi tir-i miijed Gstithvana dek (251/1)

1.2.3.13. Oyun

Sanatini cesitli kiiltiirel kaynaklardan besleyen sairler i¢in sosyal hayat zengin
malzemeler sunmaktadir. Sosyal hayatin unsurlarindan biri olan oyunlar ise sairler
tarafindan farkli hayallerle ve diisiincelerle islenerek donemin eglence hayati hakkinda

bizlere bilgiler vermektedir. Mecmuada ise sadece tavia (sesder)dan bahsedilmistir.

a. Tavla (Segder)

Alt1 kap1 manasina gelen sesder, Nusirevan’in veziri Niirdii¢cehri tarafindan icat
edilen ve bugiinkii adiyla fav/a olarak bilinen oyunun adidir. Tavla, iki kisi arasinda
iki adet zarla birlikte 15 beyaz ve 15 siyah olmak {izere toplamda 30 pulla ve lizerinde
12 kap1 veya ¢izgi bulunan tablada oynanan bir oyundur. ilk olarak zar atilir ve biiyiik
say1y1 atan oyuna baslar. Cift zarlar1 atarak gelen sayiya gore hamleler yapilir. Oyunun

amaci rakibin pullarini bitirmektir (Kaplan ve Poyraz, 2010: 154).

Divan siirinde tavla, daha ¢ok zar kelimesi ile birlikte ¢esitli benzetmelerle

kullanilmistir. Mecmuada ise iki siirde tavla oyunundan s6z edilmistir. Tavlay
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fakirlige benzeten sair, zar kelimesini tevriyeli olarak hem aglamak hem de oyundaki
anlamiyla kullanmistir. Zar zar aglayarak dolasan kisi tavlanin puluna hasretle
bakmaktadir. Ciinkli zarin yiiksek gelmesini umar. Eger yiliksek gelirse fakirlikten
hasret kaldig1 zenginlige kavusacaktir. Baska bir hayalle zar1 atan kisiye stirekli diistik
saymin gelmesi sonucu tavlasinin pulunu rakibe vermek istemeyen bir kisi de
distiniilebilir:

Olan bu ses-der-i fakr i¢re zar u ser-gerdan

Bakar nigah-1 tahassiirle tavlanin puluna (124/9)

Tavla bu kez muhabbete tesbih edilir. Muhabbetin tavlasina ise basi donmiis
iki gozbebegi zar gibidir:
Ser-geste ka‘beteyn gibi merdiim-i nigah

Bu ses-der-i mahabbete zar olsun olmasun (228/4)

1.2.3.14. Savag Aletleri

Osmanli Devleti’nde gaza inanci dolayisiyla kurulusundan itibaren
gerceklesen savagslar, zaferler, savas taktikleri, savasta kullanilan aletler vb. konular
divan siirine yansimistir. Sosyal hayatta dnemli bir yer tutan bu savaslar ve savas
aletleri ¢esitli hayallerle edebi tiriinleri zenginlestirerek siislemistir. Mecmuada da
rastladigimiz hanger, kalkan (siper), kement, kilic (semsir/ tig), mizrak (nize), ok
(ndvek/ tir/ hadeng), sadak ve yay (keman/kavs) gibi savas aletlerinin hangi 6zellikleri

izerinde duruldugunu ve siirlerde ne sekilde islendigini inceledik.

a. Hanger

Hanger, ucu sivri ve egri, iki tarafi keskin bir tiir bigaktir. Aslinda savas aleti
olan hancger, divan siirinde egriliginden dolay1 sevgilinin kasina, asikta yara
acmasindan dolay1 da sevgilinin goziine, kirpigine veya gamzesine benzetilir (Pala,
2013: 190). Mecmuada yer alan siirlerde kimi zaman savas aleti olarak kimi zaman da
sevgilinin vasiflarina benzetilen olarak ele alinmistir. Kendini ask padisahi olarak
nitelendiren asik, fele§e emir verdiginde sekil ve parlaklik yoniinden yeni aya

benzetilen hancerli hizmet¢iyi gondererek felegin emrine uydugunu sdyler:
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Sah-1 ‘askuz her ne emr itsek musahhardur felek
Old1 mah-1 nevle hizmetkar-1 Aangcerdarumuz (126/3)

Hanger bir diger siirde delici, kan dokiicii ve yara agici olmasi gibi
ozellikleriyle vurgulanir. Oyle ki tekrar tekrar yara agilan goniil, dalgali cevhere
benzemektedir. Ancak hanger yarasindan akan kandamlast bu goriintiyii
olusturmustur. Savag alami olarak hayal edilen yildinmli gokyliziinde ise ¢arpisan
hangerden ¢ikan pariltilar sanki yi1ldirim dogurmaktadir. Sevgiliye ait bir vasif olarak
belirtilen hancer de kimi zaman hanger be-kef ifadesiyle karsimiza ¢ikar. Bdylece
hanger sevgilinin elindeymis gibi diisiiniiliir ve sevgilinin bu giizel haliyle diinyadan
sesler yiikselmektedir:

Dil-i mecrtha zahm urdukda kalmis katre-i htin

Gorinen mevc-i cevher sanma hanger-dag-ber-dildiir (178)

Ey leme‘at-1 Aanceri sa‘ika-za-y1 ma‘reke
Nize-i dil-sikaf ile ‘ukde-gilisa-y1 ma‘reke (96/1)

Yine hangerbe-kef ol dil-ruba mestane olmak var

Yine bu hay u hiiy ol afet-i devrana olmak var (205/1)

b. Kalkan (Siper)

Bir savag aleti olan kalkan, kiligc, mizrak, ok gibi darbelere kars1 korunmak
amaciyla sol elde tutulan demir vb. maddelerden imal edilen bir ¢esit siperdir.
Mecmuadaki siirde de koruyucu olma 6zelligi mecazi sekilde zikredilmistir. Asik,
gonliinii sevgilinin oka benzeyen kirpiklerine birakarak teslim olmasini soyler.
Boylece kaza oku dedigi kirpik oklarina teslimiyetten daha iyi kalkan olamayacagim
belirtir:

Eyle havale navek-i miijgana sinefii

Teslim gibi tir-i kazaya siper mi var (204/4)

c. Kement
Kement, uzaktaki bir kisiyi ¢ekip yakinlagtirmak icin kullanilan eski bir savas
aletidir. Divan siirinde sevgilinin saci, ziilfii veya kakiilii kement olarak diisiiniilir.

Boylece asiklarini avlayacak (Pala, 2013: 266) veya kendine ¢ekecektir. Mecmuadaki
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siirde de aym fikir miibalaga ile s6z edilmistir. Gokyiiziiniin daminda oldugu hayal
edilen gonle, sag1 bela bagi olan sevgili, kemendini gonliin bulundugu yere kadar
ulastirmistir:

Dil bam-1 asumanda dahi olsa Sabriya
Zilfi kemend-i bend-i belay: yetisdiriir (59/5)

¢. Kilig (Semsir/ Tig)

Kilig, uzun, kesici ve c¢elikten imal edilen bir savas aletidir. Divan siirinde
seklinden dolay1 sevgilinin kirpiklerine, 6ldiiriicii ve yaralayict olmasindan dolay1 da
sevgilinin gamzesine ve cevr Ui cefasina benzetilir. Mecmuada yer alan siirlerde ¢esitli
hayallerle ele almmustir. Ornegin sevgilinin gdziine ¢ektigi siirme, asik dldiirmek igin
kilicina keskinlik verdigi seklinde diistiniilmiistiir. Kilicin kimi zaman goniil kastiyla
kan sagmasi kimi zaman da bas koparip atma 6zelligi iizerinde durulmustur. Siirde
dilberi goren as18in gonliiniin meyletme sebebi, bas koparip atan kilicinin kabzasina
elini koymus birini istedigi i¢indir:

Sanma ey Hayli ¢eker didesine kuhl-i siyah

‘Asik oldiirmekigiin zag viriir semsire (72/5)

Ne dem ki kasd-1 dile #/g-1 hun-fesan gekiliir
Taraf taraf o sehe gerden-i aman ¢ekiliir (221/1)

Ah meyl eylediigi dilberi dil gordiikge

Dest-ber-kabza-i semsir-i ser-endaz ister (73/2)

Sevgiliye yonelik ozelliklerin kilica yiiklenmesi digsinda asigin ahlar1 ve
inlemeleri de kilicin 6zelliklerine benzetilmistir. Bu kez kilicin kininda paslanan as18in
gonlii bundan sonra ah ve inleme kilicini felege ¢ekecegini soylemektedir:

Pasdar old1 gilaf-1 dilde besdiir Vehbiya
Carha ¢ekmek niyyetiim semgir-i ah u naleyi (245/5)

d. Mizrak (Nize)
Mizrak, ucunda sivri bir demir bulunan, uzun sapli eski bir savas aletinin adidur.

Fars¢a nize sekliyle mecmuada sadece bir siirde karsimiza cikar. Gece vakti
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gokyiiziinde savas ortami tasvir edilen siirde hanger pariltilariyla birlikte mizragin
goniil yarici olma 6zelligi iizerinde durulmustur:

Ey leme‘at-1 hangeri sa‘ika-za-y1 ma‘reke
Nize-i dil-sikaf ile ‘ukde-giisa-y1 ma‘reke (96/1)

e. Ok (Navek/ Tir/ Hadeng)

Farsca ndvek, tirve hadeng olarak kullanilan ok, yay denilen aletle firlatilan ve
ucunda sivri demir bulunan kisa degnegin adidir. Divan siirinde sevgiliye ait bir¢ok
giizellik unsuruyla birlikte ele alinir. Sevgilinin aski, kirpigi, boyu, gamzesi ve gozii
okun yaralayici 6zelliginden dolay1 benzetilen olmaktadir. Mecmuadaki siirlerde
sevgilinin bakis1 bazen gam okuna, bazen cefa okuna benzetilir. Genelde sevgilinin
kirpiklerine benzetilen oklar asiklarin canina kasteder ve asiklarinin goénliinii giicsiiz
birakir:

Ummid-i selamile turur rehgiizerinde

Hep cille-kesandur
Tir-i gamina kamet-i ‘ussak kemandur
Ey kas1 kemanvar (35/7)

Dirig eyler nigahin zahme-i #r-i cefa kilmaz
Sitemkaranifi ol bi-dad istisnalarindandur (130/2)

Yare urulmadan ne kadar kagsa can u dil

Ol gamzeler hadeng-i cefay yetisdirtir (59/3)

Sitem-i #ir-i zahm-1 yaranufi
Cani terk itdirir cihan1 degiil (82/2)

Ey keman-ebri ser-i teslim-bend-i ‘agkufiam

Kasd-1 nevk-i #r-i miijganifi egergi canediir (234/5)

Soyle ey dil seni bi-tab iden gamze midiir

Tir-i miijgan1 mi ebriisu mudur ya goreliim (133/3)

Sevgilinin eziyetinden sikdyet etmek divan sairi i¢gin miimkiin degildir. Bu

duruma sikayet eden kimse i¢in ayiplama s6z konusudur. Bu baglamda okun sevgili
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disinda rakibin ayiplama bakisina benzetildigi de olmustur. Ayrica ok, diismana
yonelik goge ¢ikan ahlar gibi yakici glicenme okuna tesbih edilmistir:

Sezadur olsa hedef #ir-i ta‘n-1 agyara
Cefa-y1 dilber-i piir-kineden sikayet iden (226/8)

Diid-1 ah-1 asuman-peyvest-i dilves hasma hig

Atesin-te’sir #ir-i inkisar olmaz bafia (74/3)

Oklarin daha diizgiin gitmesini saglamak i¢in arka kismina giivercin, kugu veya
karga gibi baz1 kuslarin tiiylerinden yapilan ve yelek adi verilen kuyruk takilirdi
(Bozkurt, 2007: 334). S6z konusu yelek, siirde kanat kavramiyla karsilanmaktadir.
Kanatsiz okun hedefi bulamayacagi gibi kisinin maksadinin menziline ancak himmetle
varabilecegi ifade edilmektedir:

Himmetle tayy-i menzil-i makstd ider kisi

Yohsa varur m1 navek-i bi-per nigana dek (251/6)

f. Sadak

Sadak, ok kuburu ya da ok kilifi da denen oklarin konuldugu bir ¢esit ¢antadir.
Mecmuada yer alan siirde sevgilinin gozii sarhos gamzesinin eline ok ve yay vererek
asigimin gogsiinii ok kuburu olarak hedef gostermistir. Sevgilinin yan bakisiyla asigin
g6gsii okla dolmus kubur olarak hayal edilmistir:

Sadak(?) virmis sine-i ‘ussaki amac eyleyiip ¢esmiifi

Eline gamze-i ser-mestiifiiifi tir ii keman virmis (64/4)

g. Yay (Keman/ Kavs)

Yay, iki ucu arasinda bir kiris gerili olan ve ok atmak i¢in kullanilan bir savas
aletidir. Ancak savas aletinden ¢ok sevgilinin kasi icin benzetmelerde s6z konusu
edilmistir. Sekil olarak kavisli goriiniimii kimi zaman as18in biikiik boyuna, kimi
zaman da ayriliga benzetilmistir. Ayrilik yay1, idman yapan goniil pazusuna bazen zor
bazen kolay gelmistir:

Kametini ham ider her ‘asik-1 iiftadenifi

Tifl iken yayn geker yok Yaycibasi-zadenid (171)
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Idman-1 mesk-i kavs-i firakile ol mehifi
Bazu-y1 dilde ziir geh artar geh eksiliir (249/5)

Daha once de belirttigimiz gibi yay genellikle sevgilinin kasina benzetilmistir.
Mecmuadaki siirlerde keman kasli olarak hitap edilen sevgili i¢in asiklar sevgiliden
gelecek oklara canlarini hedef gosterirler. Hatta sevgilinin gam okuna bedenleriyle yay
olmak isterler. Ayrica ugruna canlarindan vazgectikleri sevgili icin kirpik oklarinin
temrenleri tesir etmez. Zira asiklar sevgilinin agkina baslarini teslim etmislerdir:

Ummid-i selamile turur rehgiizerinde

Hep cille-kesandur
Tir-i gamina kamet-i ‘ussak kemandur
Ey kas1 kemanvar (35/7)

‘Akibet sineye ¢ekdiim o nihal-i nazi

Tirine can1 hedef kas1 kemamm diyerek (206/2)

Ey keman-ebru ser-i teslim-bend-i ‘askufiam

Kasd-1 nevk-i tir-i miijganifi egergi canediir (234/5)

1.2.3.15. Ulkeler/ Sehirler/ Yerlesim Yerleri/ Mekanlar

Osmanli Devleti’nin genis topraklara yayilmasi pek ¢ok medeniyetten dini,
sosyal ve kiiltlirel bakimdan etkilenmeye ve bdylece siirlerin zenginlik ile cesitlilige
sahip olmasina yarar saglamistir. Toplumun bir pargasi olup bilgi, birikim ve hayal
diinyasini kullanarak siirler iireten sair, yasadigi mekani da siirlere konu etmektedir.
Bu sayede yasanilan veya hayal edilen mekanlarin nasil ve ne sekilde, hangi amacla
kullanildiklar1 bizlere donemin siir anlayis1 hakkinda bilgi vermektedir.

Mecmuadaki siirlerde yer alan mekénla ilgili kavramlar1 Eymen vadisi, Hoten,
Irem bagi, Kafdagi, Magrip ve Fas, meyhane (harabat/ meykede/ bezm), Misir, Nahseb
kuyusu, pazar (bazar), saray ve kasane, tekke (hdne/ hankah), Yedikule ve Yenikapi
(Der-i nev/ Bab-1 cedid) basliklar altinda ele aldik.

a. Eymen Vadisi
Eymen vadisi, Hz. Musa’nin Tur daginda Allah’in tecellisine mazhar oldugu

yerdir. Mecmuadaki siire mekan olan Eymen vadisinde, bu hadiseye ve Mecnun’un
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askindan aklmi yitirerek c¢ollere diisiip dolasmasina telmihen Leyla tecellinin
giizelligine, Mecnun ise kervanbasina benzetilmistir. Leyla ve Mecnun’un ayak izleri
ise o vadinin etegi olarak hayal edilmistir:

Biz ol Mecniin-1 ser-kervan-1 Leyla-yi tecelliyiiz

Ki naks-1 payimuzdur damen-i sahra-y1 Eymendiir (112/5)

b. Hoten

Cin’in kuzeyi ile Tiirkistan topraklar1 olarak bilinen Hoten, 6zellikle misk ve
ahl kavramlartyla birlikte anilmaktadir. Misk ahdlarinin bu bdlgede yasamasi ve
miskin buradan diger iilkelere aktarilmasi nedeniyle Hoten onemli bir yere sahip
olmustur (Pala, 2013: 197). Mecmuada yer alan siirde de Hoten ceylanina
rastlamaktayiz. Siirde safa veren atin hareketi, Hoten ceylanina her daim hayranlik
cilveleri vermektedir:

Ciinbis-i rahs-1 safa-bahs1 olur hemvare
Ahuvan-1 Hotene cilve-dih-i hayrani (224/3)

c. irem Bag

Irem bagi, Sam veya Yemen’de eski Ad kavminin krali Seddad tarafindan
cennete benzetme amaciyla insa edilen bahgenin adidir (Pala, 2013: 234). Divan
siirinde giizel bahceyi ve koOsklii amimsatarak kullanilir. Mecmuadaki siirde
memduhunu dven sair, onun seref lizengisi lizerinde comertlige benzettigi ata bindigini
sdyler. Bu at, sanki irem bagi, memduh binici ise gérkemli haliyle bu bagin tavus kusu
gibidir:

Rakib-i cid-1 rikabi-i seref-aver ¢iin kim

Afia taviis-1 frem dirler ise erzani (224/20)

¢. Kafdag:

Kafdagi, dinyanin etrafi ¢evreledigine ve asilmasinin miimkiin olmadigina
inanilan, ankanin, Yeciic ve Meciic’iin, cinlerin arkasinda yasadigina inanilan daglar
zincirinin adidir. Siirlerde yiiksekligin, ihtisamin ve uzakligin sembolii olarak
kullanilmaktadir (Pala, 2013: 248). Mecmuadaki siirde de aslinda var olmayan

uzaklar ifade etmek i¢in zikredilmistir. Saire gére eger bahtin pazisi yay1 1sitacak
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olursa, hedefi isterlerse Kafdaginin arkasina koysunlar, sans yardimiyla mutlaka okun
hedefe ulasacag dile getirilmistir:

Bazii-y1 baht germ iderise kemanumi

Ister vera-y1 Kafa kosunlar nisanumi (20)

d. Magrip ve Fas

Bat1 ilkeleri anlamina gelen Magrip, eskiden Misir hari¢ kuzey kisimda
bulunan Tunus, Berberiyye, Trablus, Merakes gibi iilkeler i¢in kullanilmaktaydi. Fas
da bu bat1 iilkelerinden birisidir. Teni siyah olan insanlarin i¢inde yasamasi dolayistyla
siirlerde sag ile benzerlik kurularak kullanilmistir (Pala, 2013: 294). Mecmuada yer
alan siirde Fas sehri fes kelimesiyle tevriyeli kullanilmistir. Sapkanin piiskiilii
mecidiye feslerinin yanindan sarkan siyah ve saga benzer piiskiile isaret etmektedir.
Boylece olasi sevgili imaj1 ¢izilerek Batiya ve Fas’a sapkasinin piiskiilii veya siyah
saclariyla zarar veren kisi, diger taraftan mavi goziiyle Cerkez iilkesine asker
gondermistir:

Ziilfi kilahi virdi halel Magribii Fese

Cesm-i kebud1 sald1 akin miilk-i Cerkese (188/1)

e. Meyhane (Harabat/ Meykede/ Bezm)

Hayatin kat1 gergekleri karsisinda rintlerin teselli aradigi, nese, zevk ve sanat
mahalli olarak kabul edilen i¢kili eglence yerine meyhane denir. Siirde de meyhane
eglencesinin yiyip icme vaktinden s6z edilir. Ayrica ululuguna giivenerek tanrilik
iddiasinda bulunan ancak halkin yiiz ¢cevirmesi sonucu yerine Dahhak’in ge¢cmesiyle
Cem’in devri de son bulmustur (Pala, 2013: 87). Meyhane eglencesinin yiyip i¢gme
vaktinin elbet bir giin Cem’in akibeti gibi sonlanacagi sOylenmistir:

Safa-y1 meykedentin ‘isret ii demin gordiik

Hezar mastaba-i devletiin Cemin gordiik (56/1)

Daha 6nce degindigimiz iizere meyhanede icki sunan kimseye saki denir. i¢cki
tasavvufi anlamda diisiiniiliirse ask-1 ilahidir. Bu baglamda kadeh sunan kisi, yardim
eli uzatana tesbih edilmistir. Hakikat sakisi eline yardim kadehini aldiginda mecazin

harabe meclisinde ayik kimse kalmaz. Kimi zaman burada oldugu gibi harabe meclis
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diinya olarak diisiiniiliir. Ayik kimsenin kalmamasi, Allah’in ikazi veya ihsaniyla
insanligin hakikati anlamasi seklinde yorumlanmistir:

Alursa deste saki-i hakikat cam-1 ihsanin

Harabat-1 mecazistanda bir hiisyara yer kalmaz (175/2)

f. Misir

Misir, memleket, tlilke ve Misir iilkesi anlamindadir. Divan siirinde sikca
kullanilan iilkeler arasindadir. Ayrica memleket ve Hz. Yusuf’la ilgili anlamiyla
tevriyeli olarak kullanilir (Pala, 2013: 315). Yasuf peygamberin Misir’a kervanla
gitmesi ve birtakim olaylar sonucu oraya aziz olmasi siirlere konu olmustur.
Mecmuada yer alan siirde de daha evvel bahsettigimiz gibi Yasuf peygamberin essiz
giizelligine ve kuyuya atilmasina telmih vardir. Sevgili olarak ifade edilen Hz.
Ylsuf’un agkiin belas1 kuyuya, diinya asiga, Hz. Yasufun kirmizi yaralarla dolu
bedeni ise giil gomlege tesbih edilmistir. Bdylece sair, Misir’in giill gomlekli
Yisufuna seslenerek, askinin belasinin kuyusuna diinyanin diistiiglinii dile
getirmistir:

Ey Misr-1 naza Yusuf-1 giil-pirehen seniifi

(Cah-1 bela-y1 ‘askufa ‘alem flitadediir (15/2)

Hz. Ytsuf’un riiyalar1 gilizel tabir etmesi, Misir’da tarimi gelistirerek kitlik
zamani i¢in zahire biriktirmesi ve bu zahireyi adaletli bir sekilde halka dagitmasi
siirlerde islenen bir diger husustur (Pala, 2013: 483-484). Ayrica ilim, irfan ve fazilet
sahibi olarak nitelenen Hz. Y@sufun bu vasiflar1 denize benzetilmistir. Yasufluk
denizi denilen deniz, ilim ve fazilet dalgalartyla doludur. irfan Misir’t iginde
memleketi hem giizelligi hem de ilmi yoniiyle silisleme vazifesi Hz. Ylsuf’a
verilmistir:

Cii bahr-1 Yasufi piir mevce-i ‘ilm i faza’ildiir

Miisellem Misr=1 ‘irfan igre afia milket-arayi (195/7)

g. Nahgeb Kuyusu
Nahseb, giiniimiizde Ozbekistan igerisinde yer alan, Semerkant yakinlarinda

bulunan bir diger adiyla Nesef olarak bilinen bir Orta Asya’da sehridir. Mecmuadaki
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siirde kuyusu ile anilmaktadir. Bu kuyu bir miineccimin ¢ukuru olarak bilinmektedir.
Siire gore Diirri’nin gozii keskindir ve yiiz kere aferin denmektedir. Ciinkii Diirri
miineccim ¢ukuru olan Nahgeb kuyusundayken gokteki nurlar1 gormektedir. Diirri’nin
gozii kuyunun veya cukurun goge acilan deligi gibi diisiiniilmektedir. Boylece
Diirr’ye miineccimlik yani gok bilimci vasfi yiiklenmektedir:

Hiddet-i basira-i Diirriye sad bar pesend
Cah-1 Nahsebde iken gokde goriir envar: (140/1)

g. Pazar (Bazar)

Pazar kelimesi sozliikkte alict ve saticilarin ticaret icin belli zamanlarda
toplandiklar iistii agik kamu alani olarak tanimlanmaktadir. Pazarlar, sosyal hayatin
onemli bir parcasidir. Giyecek, yiyecek gibi temel ihtiyaglarin karsilandigi pazar
yerlerinde kumaslar da satilmakta ve bu kumaslar pazarin en degerli yerinde, ana
girisin yakininda yogunlagmaktadir (Kallek, 2007: 199). Diger taraftan pazarlarda
standart liretimin olmamasi pazarligi kaginilmaz bir eylem yapmaktadir (Kallek, 2007:
202). Ayrica biiylik pazarlarin kuruldugu yerlerde terzi diikkanlar1 da yer almaktadir
(Kallek, 2007: 196). Siirde pazar kelimesiyle anilan bir diger kelime arabulucu
anlamina gelen miydnci kelimesidir. Aligveriste ortay1 bulma, kavgay1 yatistirma gibi
manalara karsilik olarak kullanilan bir ifade olup bu isi yapan ve anlagmay1 saglayan
kisiye de arabulucu denmektedir (Tung, 2015: 80). Sair, terzi diikkdninda sevgiliyle
pazarliga girerek sevgilinin arabulucusunun orta yolu bulmasini ister. Ciinkii orta yol
bulunursa iyilige comertlik kumasi yetisecektir ve pazara gitmeye ya da tekrar gitmeye
gerek kalmayacaktir:

Miyanci-i mahabbet Nabiya olsa revac-engiz

Cikar ihsana kala-y1 kerem bazara yer kalmaz (175/5)

h. Saray ve Kagane

Hiikiimdarlarin yasadig1 gosterigli ve biiylik yapilara saray denir. Sarayla yakin
anlamda kullanilan Fars¢a kdsine kelimesi ise miikellef, biliyiikk ve siislii kosk
demektir. Mecmuada yer alan siirde ve divan edebiyatinda saray gonle benzetilen
olmaktadir. Yapi insa etme vasfi ile s6z konusu olan Kerpig¢izade’nin cennet gibi olan

saraya girmesi i¢in once goniil sarayin1 yapmasi gerekmektedir:
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Dilerse girmek eger kasr-1 behist-abade

Goiil sarayim yapsun Kerpicci-zade (150)

mizacina uygun basta gelen bir selvi aramaktadir:

Giilsen-saray-1 dehrde seyl-ab-1 esk-i gesm

Tab‘inca bir ser-amede serv-i geman arar (231/6)

Sevgilinin gurur hazinesine benzetildigi siirde asik, onu yikik dokiik goniil
evine gizlice cagirmaktadir. Boylece gurur hazinesini de beraberinde getirecek olan
sevgili, o yikik dokiik evdeki varligiyla saraylar1 kiskandiracaktir. Sair gonliinde,
sevgilinin varligin1 hazine olarak gormektedir:

Eyle ey gencine-i nahvet nihani cilvegah

Genc-i viran-haneme kasaneler resk eylesiin (247/3)

1. Tekke (Hane/ Hankah)

Tarikat mensuplarinin topluca ibadet ve torenlerini gerceklestirdikleri yere
tekke denmektedir. Halka acik konaklama yeri olarak kullanilan tekkeler, fakir ve
yolcularin da barindigi bir yer olarak goriilmektedir (Pala, 2013: 112). Divan siirinde
bu gibi kisilerin tekkede ekmek pargasiyla yetindikleri dile getirilmistir. Giilseni
tekkesinden Giilseni-hane kelimesi kullanilarak s6z edilen siirde, toren gergeklestigini
diistindiigiimiiz bir ortamda yer alan kisilerin, bir anda iki giil ytizliiyli gormelerinin
sasilacak durum olmadig1 séylenmektedir:

Nazra-i vahidede gordigine itme ‘aceb
Giilseni-hanede birden iki giil-ruhsari (139/1)

Hankah, tekkenin biiyligline ve hem kurulus hem de degeri bakimindan
iistiiniine verilen isimdir. Pir makami1 olarak kabul edilen hankah (Pala, 2013: 191)
mecmuadaki siirde diinyaya benzetilmektedir. Diinya tekkesinde biitiin baglara
diisman olan bir adam i¢in halkin adetlerinin yiik olmadig1 dile getirilmistir:

Hankah-1 dehrde merd-i ‘alayik-diismeniim

Hergiz esbab-1 riisim-1 halk bar olmaz bana (74/4)



138

i. Yedikule

Surlarin, kulelerin ve ¢ok sayida tarihi yapinin yer aldig1 bir Istanbul semti olan
Yedikule, siirde gorevi kale muhafizlig1 olan dizdar ile birlikte kullanilmaktadir.
Ayrica Fatih Sultan Mehmet’in talimati {izerine onarilan Saray-1 Atik-i Amire adindaki
sarayin i¢ hisarma da Yedikule denmektedir (Inalcik, 2001: 221). Siirde Yedikule
semti bu baglamda dizdar ile ilgi kurularak zikredilmistir. Yedi yasinda
Dizdarzade’nin Yedikule’de, ayin on dordiinii kendi giizelligine asik etmesi soz
konusudur:

Hiisnine itdi meh-i ¢ar-dehiimi tiftade
Yedi yasinda Yedi kullede Dizdar-zade (145)

j- Yenikap1 (Der-i Nev/ Bab-1 Cedid)

Klasik Tiirk edebiyatin1 derinden etkileyen, Osmanli’nin sanat ve edebiyat
merkezi olan Istanbul’da bir semt ad1 olan Yenikaps, nahiyeleri (Inalcik, 2001: 226),
cami ve zaviyeleri (Inalcik, 2001: 228), mevlevihaneleri olan 6zellikle de Istanbul’un
biiyiik tekkelerinin en Onemlilerinden sayilan Yenikapt Mevlevihanesi’ni icinde
barmdiran bir semttir. Ayrica XVII. yiizyilda Ermeni niifusun yogunlastig1 bir semt
olmustur (Inalcik, 2001: 235). Mecmuada yer alan siirde bir mekan ismi olarak
ge¢mektedir. Tatarlarin yagmaci ve zalim olma vasiflarina deginen sair, onlar1 ecele
benzetir. Ecel, onu bu can ile Yenikap1’dan kapmis gotiirmiistiir:

Der-i nevden riibude itdi bu pindar ile ahir

Ecel didikleri bir piir-cefa Tatar-1 yagmayi (195/2)

Divan siirinde Hz. Isa, nefesi ile kdrlerin gdrmesini saglamasi ve hastalart
iyilestirmesi, oliileri diriltmesi gibi bircok yonden s6z konusu edilmistir (Pala, 2013:
235). Sair, Hz. Isa’nin nefesindeki sirrin etkisinin gelisini, Istanbul’da bir semt olan
Yenikap1’da olanlarin yeni bir can bulmalarina baglamistir:

N’ola bab-1 cedidifi ehli nev can bulsalar zira

K’irisdi makdem-i asar-1 sirr-1 nefh-i Isayi (195/8)
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1.2.3.16. Yiyecekler ve Igecekler

Sosyal hayatin vazgegilmezi olan yiyecek ve igecekler sairlerin hayal
diinyasinda islenerek edebi ifadelerle birlikte siirlerde kullanilmistir. Kimi zaman
sevgiliye ait bir¢ok ozelligin yiliklendigi, kimi zaman igtimai hayattan bilgilerin
verildigi kimi zaman da hikemi tarzin kullanildig1 yiyecek ve icecekler, ¢esitli tesbih
ve mecazlarla anlatilmistir. Mecmuada sosyal hayatin bu yoniiyle ilgili bircok 6rnek
yer almaktadir. Yiyecekle ilgili olan 6rnekleri badem (badim), ekmek (nan), kebap,
sefiali, seker (tatli), tuz (nemek), un (dakik) ve iliziim (engir), igecekle ilgili olan
ornekleri ise afyon (tirydk), sarap (bade/ mey) ve serbet bagliklari altinda inceledik.

a. Afyon (Tiryak)

Tirydk, afyon anlaminin yani sira zehirlenmeye karsi kullanilan panzehir
anlamia da gelmektedir. Tiryaki tabiri afyon anlamindan dolayi tiiretilmistir (Pala,
2013: 458-459). Afyon ise hashas kozalaginin siitiinden ibaret olan maddeye denir.
Keyif verici maddeler arasinda sayilan afyonu kullanan kimseler, kisa siirede tiryakisi
olmaktadirlar. Evvela mercimek kadar i¢ilen afyonlar zamanla findik biiyiikliiglinde
icilirmis. Afyon miiptelalari, Ramazan ayinda bu zevki devam ettirmek i¢in afyonu
birer, ikiser, liger kat kagida sararak yutarlarmis. Boylece belli araliklarla patlayan
afyonun etkisiyle tiryaki zevk almaya devam edermis. Divan siirinde bu durum asigin
sevgilisine tiryaki olmas1 ve asigin sevgiliden gelen zehre yani aciya aliskanlik
kazanmis olmasi seklinde islenmistir (Pala, 2013: 8-9). Siirde orucun etkisiyle
tiryakilerin afyondan uzak kalacak olmalar1 o kadar korkutmus ki oru¢ diislincesinin
korkusundan dilsiz kaldiklar ifade edilmistir:

Ol kadar tirsidelerdiir infi‘al-i ruizeden

Laldiir tiryakiyan vehm-i hayal-i rizeden (23/1)

b. Badem (Badam)

Badem, pembe ve beyaz ¢igekli, yemisi sekercilikte ve tatlicilikta kullanilan
bir bitkidir. Divan siirinde tad1, sekli, ¢iceginin rengi, ¢cekirdeginden ¢ikarilan yag: gibi
ozellikleriyle sevgilinin goéziine, gamzesine, agzina, dudagmna, saraba veya kana
benzetilen olmustur. Badem sekeri kullanilarak iiretilen yiyeceklere (Giilhan, 2008:

352) deginen ve mecmuada siiri yer alan sair, act bademe badem sekeriyle bile tatlilik
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verilemeyeceginden bahseder. Bu olguyu, fesat yaradilishh kimseleri aci bademe
benzeterek onlara giizel ahlakin yani badem sekeri ile tathiligin verilemeyecegini
sOyler:

Tab‘-1 fasid olana hulk-1 hiisiin kar itmez
Telh badama sekerle de halavet gelmez (75/2)

c. Ekmek (Nan)

Bugday ve diger tahillarin unundan elde edilen gida maddesi olarak tanimlanan
ekmek, parca anlamindaki parekelimesi ve tuz anlamindaki nemekkelimesi ile birlikte
anilmaktadir (Pakalin, 1971b: 653). Tuz ve ekmegin bir arada gectigi siire tuz
maddesinde yer verecegiz. Mecmuada yer alan diger siirlerde ise ekmek, gok
o donemde hilalin ilgi odagi oldugu anlami ¢ikarilabilir. Cilinkii tekkede ekmek
pargastyla yetinen kimse tipki hilal gibi bakislarin ilgi odagi olmaktadir:

Nigah-1 ragbete sayan olur misal-i hilal

Bu tekyegahda nan-pareye kana‘at iden (226/7)

Diinyay1, Allah’in nimetlerini sundugu bir sofraya benzeten sair, bu sofradaki
giines ve ay1 iki ekmek olarak diisiiniir. Boylece ekmeklerin daha ¢ok yuvarlak
bicimde tiiketildigi anlasilir. Diger taraftan bu sofrada giinese kimse dokunmamustir
fakat ay ortada dogranmistir. Sair, ayin formunun degismesine ragmen gilinesin
gOriinlimiiniin sabit kalmasini bu sekilde yorumlamistir:

H'an-1 Hakdur bu felek mihrile mehdiir iki nan

Mihre kimse degmemis ortada mehdiir togranan (19/1)

Siirin devaminda sair, her ne kadar eksilirse yine o kadar artar diyerek ayin
dongiisiine deginmistir. Sair, aym ilk olarak hilal evresinden dolunaya kadar
tamamlanmasini, daha sonra eksilerek tekrar hilal evresine gegmesini nimetin ne kadar
eksilirse yine o kadar artacagi seklinde diisiinmiistiir. Bu baglamda nimetin siirekli
artmasi i¢in durmadan ekmek dogranmasi yani ayin dongiisiinde oldugu gibi eksilerek

artmanin gerekliligini ifade eder:
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Her ne deiilii eksiliirse ol kadar artar yine

Ni‘metiifi artsun dir isefl turma da’im togra nan (19/2)

¢. Kebap

Kebap, ateste veya susuz olarak bir kap icinde pisirilen et yemegine verilen
isimdir. Divan siirinde asiklarin agk atesiyle yanan cigerleri ya da biitlin viicutlari
kebaba benzetilir (Onay, 2016: 250). Ciger pisirilirken iizerinden kan damlar. Bu
damlalar asigin kanli gozyaslar1 gibidir. Ciger daima ateste piser. Ayrica asik
sevgiliden ayr1 oldugu i¢in cigeri yanip kebap olmustur. Siirde sevgilinin dudaklar
tuza tesbih edilerek asigin yarali cigerine tuz basmaktadir. Bilindigi iizere yaraya tuz
basmak deyimi bir derdin acisin1 daha da ¢cogaltmak anlamini tasir. Zaten gercekte de
yaranin lizerine tuzun gelmesi ac1 verici bir durumdur. Boylece sair, as1g1in kebap gibi
olmus cigerindeki yanik ve aglayigin sebebini sevgilinin as1gin cigerindeki yaraya tuz
basmasina baglar:

Urmaz ise yarasina leblerifi nemek
Bu stz ile bu girye nediir kebabda (197/4)

d. Sarap (Bade/ Mey)

Farscas1 bdde ve mey, Tiirkgesi ¢akirolarak adlandirilan sarap, 6zellikle tiziim
suyundan imal edilen ve sarhos eden bir ¢esit icecektir. Divan siirinde meclisin
vazgecilmez unsurlarindan biridir. Renginden dolay: sevgilinin dudagina, kana, kanlh
gbzyasina, yanaga benzetilirken sarhos edici ve lezzetli olmasi yoniiyle de bircok
tesbih ve mecaz yoluyla siirlere konu olmustur. Siirlerde sarap, gerek icilis sekliyle
gerek sairlerin vazgecilmezi olmasiyla gerekse icildikten sonraki etkisiyle ele alinan
bir unsur olmustur. (Pala, 2013: 52). Sarap siirlerde genellikle ickiden sonraki bas
agrist olarak tanimlanan humar, saf sarabi ifade eden nab, sarabin iiziimden mamul
olmasi dolayisiyla iiziimii ifade eden englir, sarhos anlamindaki mest, meyhaneci,

bezm gibi kelimelerle birlikte islenmektedir.

Mecmuadaki siirde sevgilisine seslenen asik, onun meclisindeki hal dolayisiyla
lizim sarabinin yeterli oldugunu, mezeye gerek olmadigini sdyler. Sarabin ruha ruh
kattig1 diistiniiliir. Ancak asigin gonliinde sarabin verdigi keyif, onun hayalindeki

sevgilinin saf dudagina benzettigi sarabin humari bile degildir:
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Bezmiifide ne halet var eya gibta-i hiir

Kim bi-mezediir anda sarab-1 engar (78/1)

Pir-i mugani gor bu kadar bade-keslere

Sahba-y1 ‘is-1 rih-fezay yetisdiriir (59/4)

Leb-i la‘l-i hayaliniin dilde
Dem-i keyf-i sarab humari degiil (82/1)

Meclise ney, sarap ve tiiysiiz yanagin dost olmasi gerektigini diislinen sair,
bunlarin varligiyla goniil hoslugunun geldigini ve bdylece sarap icen gonliin sen
olacagini belirtir. Diger taraftan sarap icmek temiz bedenin giiclii ve neseli olmasin
saglamaktadir. Sarap igmenin vaktinin bahar oldugu da ifade edilmistir:

Ney ii meyle ruh-1 sade Enis olmak gerek bezme

Safa-y1 hatir olmazsa dil-i mey-hor sen olmazmis (128/5)

Sarab i¢ cism-i pakiiii nes’edar u tab-gir olsun

O siist-endamlik gitsiin birez ciinbig-pezir olsun (95/1)

Geldi bahar ntis-1 meyin vaktidiir diyti
Cesmif zen olmada dile seyret habablar (129/7)

Cennetteki bir suyun adi olan Kevser ile sevgilinin dudagina benzeyen saf
sarabin tortusunun karsilastirildig: siirde Kevser suyunun, sevgilinin dudaginin saf
sarabinin dibinde kalan ve yere sagilan tortusu bile olamayacagi diistiniilm{istiir:

Bade-i nab-1 1a‘liniii Kevser

Diird-i mina-y1 teh-nisar1 degiil (81/2)

Divan siirindeki sarap ve tuz arasindaki ilgi, sarhos edici maddelere tuzun
ilavesiyle bu etkinin ortadan kalkmasi ve helal olmasi inancina dayandigindan daha
once de bahsetmistik. S6z konusu siirde sarap, renginden dolay1 sevgilinin dudagina
benzetilir. Ayrica siirde, dudagin tuz sagma 6zelliginden de bahsedilerek kadehin
kenarina sevilinin dudaginin degmesiyle, saraba tuz eklendigi bdylece sarabin kat kat
helal oldugu sdylenir. Divan sairi i¢in sevgilinin dudagin1 6pmeyi istemek, kavusmak

anlamina gelmektedir. Ancak ayrilmanin korkusu da as181 rahat birakmaz. Bu yiizden
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asigin, sevgilinin dudagin1 6pme arzusu kabahat olarak goriiliir. Dudagi tuzlu saraba,
Opmeyi de tuzlu sarab1 igmeye benzeten sair, tipki tuzlu sarabin sarhos etmeyecegi gibi
Opmenin de zevk vermeyecegini ve bundan zevk aramanin ahmaklik oldugunu sdyler:

Dokunsun tek heman la‘l-i nemek-rizin leb-i cama
Katarsin bade-i naba nemek kat kat helal olsun (113)

Umid-i biis-1 la‘1-i dil-ruba elhak kabahatdiir

Sarab-1 plir-nemekden nes’e-ciiy olmak hamakatdiir (210)

Sakiye seslenen sair, sakinin ¢ene ¢gukurunu bos kadehe benzetir. Boylece bos
kadehle sarap meclisinde dviiniilmeyecegi vurgulanir. Sarap igmek i¢cin meclise giden
asiklar sevgilinin gamindan/ askindan dolay1 igmektedirler. Saki tarafindan art arda
sunulan ve kohne sifatiyla yillanmis, eski anlami verilen sarap/ icki ise sakinin goniil
yarasini temizleme amaciyla gerceklestirdigi bir eylem olarak goriiliir:

Neden saki bize ¢ah-1 zekanla imtinan itmek

Tehi sagarla bezm-i meyde hergiz iftihar olmaz (89/4)

Mest-i mey-i gamii geginlir ser-be-ser cihan

Diinya nice yikilmasun ey sth-1 dil-sitan (103)

Pey-ender-pey sunar cam-1 sarab-1 kohneyi giiya
Ider zahm-1 dile tedbir saki siist ii siilarla (132/4)

Renginden dolay1r giil-glin olarak nitelenen sarabin iizerindeki kabarciklar
sevgilinin kirmiz1 dudagina daima hevesli as181n canina benzetilmistir. Beyaz saraptan
s0z edilen siirde ise tipki beyaz giiliin dikensiz gonlii pargaladig: gibi beyaz sarabin da
sarhos etmedigine dikkat ¢ekilmistir:

Gor badeniiii beyazini kim bi-humardur
Bi-har dil-hiras olur ekser giil-i sefid (84)

Diismezdi boyle bade-i giil-gtina da’ima

La‘lin hevasi olmasa cana hababda (197/3)
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e. Seftali

Kelime anlami1 semiz erik (seft-ali) anlamina gelen sefiali, sulu, giizel kokulu,
lezzetli, turuncuya yakin renkte bir meyvedir. Divan siirinde sekli, rengi, ¢igegi gibi
yonleriyle sevgilinin yiiziine, dudagina veya agzina benzetilerek s6z konusu edilmistir
(Giilhan, 2008: 365). Mecmuada yer alan siirde sevgilinin, at takimlari, eyer ve kosum
yapan, onlar1 sirma ve ipekli islemelerle siisleyip satan saraca, yanaginin ise renginden
ve seklinden dolay: seftaliye benzetildiginden daha once de bahsetmistik. Sevgili
melek yiizlii, altin isleyen ve yanagmin yansimasi sonucu diinyay1 seftali rengine
boyayan giizel biridir. Bu durum hem ger¢cek anlamda saracin atin dizginlerini
bezemek icin eline aldig1 hem de dizgini eline almasi gorliiniimiiyle asik ettigi kimsenin
yonetimini eline aldig1 seklinde diistiniilebilir:

‘Inanim ald1 bir serrac-1 zerdiiz-1 melek-peyker

Ki carhi ‘aks-i ruhsar giil-i sefiali-reng eyler (48)

f. Seker (Tatlh)

Bir yiyecek olan seker, divan siirinde mecazen sevgilinin dudagina benzetilir.
Sevgilinin tath sozler sdylemesi dudaginin seker gibi oldugunun gostergesidir. Ayrica
papaganin konusmasi i¢in karsisina ayna kondugu ve sekerle beslendigi hususuna da
deginilir. Mecmuada yer alan siirde ayna, seker ve papagan kelimeleri bu konuya
cagrisim yapmaktadir. Sair, sevgilinin yliziinii aynaya, kendi sdzlerini papagana tesbih
eder. BOylece sairin gonliine, ayna yiizlli sevgilinin yansimasiyla seker sagan dudagi
geldiginde sairin goniil kalemi giizel s6zler sdyleyen bir papagan olur:

Ey ayine-ra kilki olur tuti-i hog-gu

Geldikge dil-i Vehbiye ol la‘l-i seker-bar (250/7)

Her iki siirde de sevgilinin dudag1 sekere benzetilir. Bazen sevgilinin seker
dudag tath tath giilimser ve bunu goren zahidin imanin1 bozup yaratilisin1 inkar
etmesine sebep olur bazen de bir beyit olarak diisiiniilen dudagin her iki kismina
diinyanin sekerinin s1gdig1 hayal edilir:

Zahid goriince tarz-1 seker-hand-1 la‘lini
Inkar-1 cevher eyledi bozd: ‘akidesin (92/3)
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Leb-i hiiban gibi Nabi safia mahsis itmek
Tarf-1 yek-beytde giincide cihanifi sekerin (155/9)

g. Serbet

Icecek anlammin yani sira mikroplardan, hastaliklardan korunma amaciyla
serum halinde bir ¢esit ilaca da bu isim verilir. Ayrica yilan ve akrep gibi hayvanlarin
sokmamasi i¢in ocak adi verilen kimseler tarafindan okuyup iiflenmeye de
serbetlenme denilmektedir (Onay, 2016: 392). Mecmuadaki siirlerde serbet,
iyilestiren, sifa veren bir cesit deva veya ilag gibi diisliniilmiistiir. Bazen sevgilinin
dudagini birakip ziilfiine meyleden asik i¢in bu deliligine serbet fayda vermez. Bazen
de gam atesiyle yanan asigin gonliine vuslat serbeti care olacaktir. Diger taraftan bir
tabip inleyen asigin gonliine ¢are icin sevgilinin dudagina benzeyen serbeti
hatirlamasini sdylemektedir:

Ciinki la‘lun kod dil ziilfiifie meyl itdi sentifi

Serbet uslatmaz o divane’i ¢ek zencire (72/2)

Nar-1 gamla yand1 bagr1 Es‘ad-1 dildadenifi

Serbet-i vaslin igirse n’ola Balci-zade (154)

Getirsin serbet-i 1a‘lile ¢gesmi hastasin yada

Deva-saz olmak isterse dil-i zara Tabib-zade (165)

g. Tuz (Nemek)

Yiyecek veya iceceklere lezzet vermek ic¢in kullanilan 7z divan siirinde
ekmek ve sarapla birlikte zikredilir. Ayrica yaraya tuz basmak deyimiyle de soz
konusu edilen tuzla ilgili siirden daha 6nceki maddede bahsetmistik. Mecmuadaki bir
diger siirde gecen fotula ekmegi, Ramazan pidesine benzer sekilde ince, fazla
mayalanmis 0zsiiz hamurdan yapilan, kolay kopan ve daha c¢ok saraylarda,
imarethanelerde, yenigerilere ait firinlarda pisirilerek baz1 gorevlilere maasin yaninda
verilen bir ekmek c¢esididir (Emecen, 1996: 167). Bu ekmegi yapana fotulaci
denmektedir. Sair, bu baglamda siirde ortada bu kadar ekmek ve tuz yenmisken

Fotulacizade’ nin karsisindakini ekme isteginden bahsetmistir:
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Bu kadar nan u nemek yenmis iken ortada

Beni ekmek diler imis Fotulaci-zade (161)

Divan siirindeki sarap ve tuz arasindaki ilgi, sarhos edici maddelere tuzun
ilavesiyle bu etkinin ortadan kalkmas1 ve helal olmasi inancina dayanmaktadir. Sarap,
renginden dolay1 sevgilinin dudagina benzetilir. Siirde dudagin, tuz sagma vasfinin da
oldugu diisliniilerek kadehin kenarmma dudagmin degmesiyle, saraba tuz kattigim
boylece sarabin kat kat helal olmasini sagladigina isaret vardir. Diger taraftan divan
sairi igin sevgilinin dudagimi 6pmeyi istemek, kavusmak anlamina gelmektedir. Asik
kavugmayi ister ancak her kavusmanin sonu ayriliktir ve ayrilmanin korkusu da asig1
rahat birakmaz (Pala, 2013: 476). Bu ylizden 4s181n, sevgilinin dudagini 6pme arzusu
kabahattir. Dudag1 tuzlu saraba, 6pmeyi de tuzlu sarab1 icmeye benzeten sair, tipki
tuzlu sarabin sarhos etmeyecegi gibi 6pmenin de zevk vermeyecegini ve bundan zevk
aramanin ahmaklik oldugunu soyler:

Umid-i biis-1 la‘1-i dil-ruba elhak kabahatdiir

Sarab-1 plir-nemekden nes’e-ciiy olmak hamakatdiir (210)

Dokunsun tek heman la‘l-i nemek-rizin leb-i cama
Katarsin bade-i naba nemek kat kat helal olsun (113)

h. Un (Dakik)

Dakik, sozliikte ince, ufak, duyulmaz anlaminin yani sira toz héline getirilmis
sey, un olarak da tanmimlanmaktadir (Devellioglu, 2013: 184). Mecmuada yer alan
siirde un, meslegi tahil 6gilitmek olan uncu ile birlikte zikredilmistir. Aslinda uncu
birinin her giin gergeklestirdigi eylem olan un 6gilitme isini, sair farkli sekilde tasvir
eder. Degirmeni ayrilik acisina benzeterek kullanan sair, Uncuzade’nin as181 ayrilik
acisinin degirmenine diisilirlip ona inceden inceye, un gibi isler yaptigini dile getirir:

Asiyab-1 elem-i hicre idiip iiftade
Pek dakik isler ider ‘asika Uncu-zade (149)

1. Uziim (Engir)

Uziim, asma adi1 verilen agag¢iktan salkim halinde meydana gelen taneli,

cekirdekli, tatli, ince kabuklu bir meyvedir. Divan edebiyatinda sarabin {iziimden
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iiretilen kirmizi renkte bir icecek olmasi, siirlerde sevgilinin dudagina benzetilerek

zikredilmistir (Pala, 2013: 139). Mecmuada yer alan siirde de bu dogrultuda adi gegen

iziim, icki meclisinin vazgecilmezi ve en kiymetlisidir. Sair, sevgilinin giizellik

derecesini miibalaga ile ifade eder. Oyle ki giizelligine hurilerin bile gipta ettigi

sevgilisine seslenen asik, onun meclisinde bir hal oldugunu bu yiizden sevgilinin

kirmizi dudagini kastederek iiziim sarabinin mezeye ihtiya¢ olmadan icildigini sdyler:
Bezmiinde ne halet var eya gibta-i hiir

Kim bi-mezediir anda sarab-1 engiir (78-1)

1.2.4. Tabiat

Mubhteva yoniinii inceledigimiz mecmuanin igerisinde ¢esitli tabiat unsurlarina
rastlamaktayiz. Bu tabiat unsurlarin1 bag/bostan/ cemen ve ilgili unsurlar, bitkiler, dort
unsur (andsir-1 erbaa), hayvanlar, kozmik 4lem ve zaman alt basliklarinda

siiflandirarak detayl bir sekilde gostermeye calistik.

1.2.4.1. Bag/ Bostan/ Cemen ve Ilgili Unsurlar

Mecmuada yer alan siirlerde dogayla i¢ i¢e olunan mekanlardan ¢ogu bahge ile
ilgili kavramlardan olusur. Divan siirindeki tasavvura gore bahgede, tiirlii ¢icekler,
agaclar, kuslar ve irmak kenarinda selviler bulunur. Sevgilinin giizelligi, bah¢edeki
ozelliklere benzer. Bu bahcede asik biilbiil, asiginin gézyas1 irmak, sevgilinin yanagi
giil, dudag1 gonca, sag1 stimbiil, beni bah¢ivan veya bekg¢idir. Siirde ¢esitli hayallerle
bu tasvirler islenmistir. Giile seslenen sair, bah¢ede bulunan biilbiillerin ahindan
sakinmas1 gerektigini, aksi takdirde diger &h alan goncalar gibi agilmama ihtimali
oldugunu bildirir:

Hazer bu bagda ah-1 hezardan ey giil
Stikiifte olmadi ¢cok gonge-i terin gordiik (56/3)

Baska bir 6rnekte biilbiile seslenen sair, sevgiliye benzetilen bahgedeki giile
asik olanlarin kendinden ibaret olmadigin1 ve o giiliin ayaginda binlerce asiginin
oldugunu dile getirmistir:

Biilbiil ¢emende ol giile iftade sen misin

Payinda sencileyin anifi sad-hezar1 var (184/3)
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Bahgeyi iimide benzeten sair, bu bahgede giil toplamak isterken, bahcede feryat
ederek sarki sOyleyen biilbiil oldugunu ifade eder:

Miiyesser olmadi giil-¢in-i giilsen-i timmid

Heman bu baga neva-senc-i ah u zar olduk (91/5)

Hafif esen saba riizgari, sevgilinin giizellige benzeyen bahgesine estigi ve giile
benzeyen yanaginin kirmizi goncasinin bu riizgar sayesinde agtig1 diistiniilmiistir:

Itmis gilisade gonge-i ruhsar-1 alini

Olmus vezide bag-1 cemale saba-y1 hiisn (236/4)

Bag kelimesinin ikinci anlami sozliikte dzim agaglarini hdvi mahal (Sami,
1417: 268) olarak gecmektedir. Buna gore sair bagdaki asma kiitiiklerinin budandigi
vakit kiitiilkten akan siviyr gdzyasina benzetmistir. Asmadan elde edilen {iziim ise
sonunda sarap olmus ve icenlerin goziinde, kiitiiglin gdzyasinin tesir etmesiyle
sarhosluk hali gelmistir:

Dide-i mey-kesde ahir itdi asar1 zuhar

Tak-i bagiii dokdiigi goz yas1 zayi olmadi (244)

As1gin gozyaslari rmaga, sevgilinin boyu bahgede 1irmagin kenaridaki selviye
benzetilmistir. Saire gore as18in gozyasi irmagi sevgilinin boyunun selvisi i¢in, sokak
sokak kavusacagi zamani arayip dolagsmistir:

Ciiy-1 eskiim serv-i kaddiifi’¢iin ko aksun sii-be-st

Bistan-1 vasluii aray1 dolagdum kii-be-kii (18/1)

Giil, kat kat goriinlimiiyle kulaga benzetilir. Ancak heniiz acilmamis gonca
duymayan kulak gibidir. Ayrica kametin iki anlam1 vardir. Biri ezan digeri ise boydur.
Siirde de bahg¢edeki goncaya selvinin boyunu anlatmanin, duymayan biri i¢in iki kere
ezan okumaya veya selvinin boyundan bahsetmeye benzedigini ve bdyle bir seyin
diinyada olmayacag1 sdylenmistir:

Cemende gongeye kaddiii o servifi afiladamam

Felekde hig iki kamet olur m1 sagir i¢iin (191/3)
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Cemen, yesil otlarla kapli genis alan1 ifade etmektedir. Sair, sevgilinin
yanaginda ayva tiiyleri ¢ikti diyenlere inanmaz ¢iinkii sevgilinin al yanagi atese
benzemektedir. Ateste ot bitmeyece§ine gore sevgilinin yanaginda da ot
bitmeyecektir:

Hat beliirdi dirse iller ‘ariz-1 dildarda

[‘timad itmem ¢emen bitmez miyan-1 narda (7/2)

1.2.4.2. Bitkiler

Divan sairinin sikca bagvurdugu, c¢esitli hayal ve benzetmelerle gerek mecaz
gerekse gercek anlamda kullanarak ele aldig1 konulardan biri de bitkilerdir. Mecmuada
yer alan bitkileri agaclar ve cicekler olmak iizere iki ana baglikta tasnif ettik. S6z

konusu maddeyi hakkinda siirlerden 6rnekler vererek aciklamaya caligtik.

1.2.4.2.1. Agaglar

Mecmuada ¢inar, selvi, simgir ve tuba agaglar ile yetismekte olan agacin taze
hali anlamma gelen nihalden bahsedilmektedir. Bu agaglar, sekli, boyu, riizgarda
salinisi, tiirline gore meyve verip vermemesi, dikilmesi gibi yonleri ele alinmaktadir.
Ayrica su kenarinda, ¢emende ya da bahcede bulunmalar ile de s6z konusu

olmaktadir.

a. Cmar (Cenar)

Yapraklari bir eli andiran sekilde bes pargali, govdesi kalin, uzun 6miirlii, koyu
golgeli biiytik bir aga¢ ¢esididir. Divan siirinde genellikle yapraginin seklinden dolay1
ele benzetilerek kullanilir. Mecmuada yer alan siirde agacin riizgarla salinmasi ve
yapraginin ele benzetilmesi ile s6z konusu olmustur. Felege yani gokytiziine riizgarla
birlikte uzanmak isteyen kisi ¢inar agacina benzetilmektedir. Elbette uzanma eylemini
gerceklestirmek icin ele gerek vardir. Siirde de gokyliziine riizgarla ulasmak isteyen
¢mar gibi sinesinin ayni seye yanmasina yani ayni actyl ¢gekmesine gerek oldugu
sOylenir:

Kol salmak isteyen felege riizgar ile

Hem-siiz-1 sine olmaga muhtac genarile (185/1)
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b. Nihal

Taze ve diizgiin fidan, siirglin anlamina gelen nihal kelimesi, divan siirinde
diizglin ve ince olmasindan dolayr sevgilinin boyuna ve endamina benzetilmektedir
(Pala, 2013: 359). Siirde naza benzetilen fidanin, as1gin sam yelinin hararetine
dayanamayacagini, istelik yeni yetismis oldugu i¢in dikkat etmesi gerektigini sdyler:

Tab-1 semiim-1 ahuma déymezsin el-hazer

Sen ey nihal-i naz dahi nev-residesin (92/4)

Siirde emele benzetilen fidanin meyve vermesi umulmustur. Sevgilinin
meyveye benzetilen yanaginin hasretini ¢ceken asik hic olmazsa emel fidaninin meyve
vermesini bekler:

Hasret ¢ekerliz mive-i ruhsarina her bar

Virmezse nihalki emeliim hayf eger bar (250/1)

Siirde nihal kelimesi sevgilinin boyuna degil yas almis kisinin boyuna
benzetilmistir. Fena ehli yani benligini Allah’in varliginda yok eden ve kesret
aleminden siyrilan kimseler i¢in omiir agir bir yliktir. Bu yiikten dolay1 yas almis
kimselerin fidan boyu iki biikliimdjir:

‘Omr oldugina bar-1 giran ehl-i fenaya
Dal old1 nihal-i kad-1 piranda dii-tayi (125/4)

c. Selvi (Serv)

Selvi, her mevsim yapraklari yesil kalan, uzun 6miirli, glizel kokulu, kozalakli,
ince uzun ve ¢ogunlukla mezarliklara, bah¢e kenarlarina dikilen bir agagtir. Divan
siirinde en ¢ok bahsedilen aga¢ olan selvi, sekli dolayisiyla sevgilinin boyuna
benzetilir. Riizgarda salinig1 sevgilinin yliriiylisiine benzetildigi icin farkli hayallere
s6z konusu olmustur (Pala, 2013: 400). Mecmuadaki siirde asigin ahi riizgara
benzetilerek naz selvisine esmektedir. Boylece riizgarin etkisiyle naz selvisi diismanin
semtine meyletmis yani o yone dogru gitmistir:

Nesim-i ahimuz ol serv-i naziii ey Vehbi

Rakib semtine badi odur temayiiliine (124/10)
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Selviyi kisilestiren sair, basinda kavak yelleri oldugunu soyler. Kavak yelleri
tabiri ile anlatilmak istenen kisinin olmayacak seyler diisiinerek vakit gegirmesidir.
Kir gezintisine ¢ikan ve selviye benzeyen her bir giizel kendini tek sanir. Bu yiizden
gercek olmayan bir seyi diisiinmeleri baslarinda kavak yelleri estigi seklinde ifade
edilmistir. Ayrica selvilerin riizgarla birlikte salinmalar1 da hatirlatilir:

Seyr-i gemende kendiisin azadesi sanur

Servifi basinda dahi kavak rtizgar: var (184/6)

Sair biitiin giizelleri selvi boylu olarak diisiiniir. Boylece siirde selvi boylu
sevgililer icinde onun i¢in degerli olan selvi boylunun boyunun fidanina sdylenecek
s0z yoktur. Ciinkii biitlin selvi boylular ayni goriinlise sahiptir. Ancak onu
digerlerinden {istiin kilan seyin giizel ahlaki oldugu ifade edilmistir:

Serv-kadler i¢re s6z yok gerci nahl-i kaddifie

Hiisn-i hulkufidur seni amma ser-efraz itdiren (193/4)

Bu kez sevgili selviyle kiyaslanmig ve sevgilinin daha giizel oldugu
vurgulanmustir. Sevgiliyi 6ven sair, selvilerin onun yiiridiigiinii gordiiklerinde ayakta
kaldiklarim1 ifade eder. Selvilerin dik ve uzun olmalarimi sevgilinin yiirtiyiisiini
gordiiklerinden dolay1 ayakta kaldiklar1 seklinde diislinen sair sevgiliyi giizellik
fidanina ve cihan giilseninin glinesine benzetir:

Sen ol nahl-i letafet giilsen-efriiz-1 cihansin kim

Gorelden servier reftariiu kaldi kiyam tizre (194/3)

Siirde selvinin meyvesiz aga¢ olmasina deginilmistir. Sevgiliye benzetilen
selvinin meyvesi de ondan gelecek giizel bir davranisa benzeyecektir. Ancak meyvesiz
olmasina da razi olan asik, selvinin sadece golgesinin mutlulugunun yettigini ve bunun
kiymetini bildigini soyler:

Ciin sayesi erbab-1 dile cay-1 safadur

Servifi billiriiz kadrini virmezse de ger bar (250/5)

¢. Simgir (Simsad)
Simsir, bahgelerde siis bitkisi olarak dikilen, yapraklar1 her zaman yesil kalan

ve odunundan ¢esitli esyalar liretilen bir agag tiirtidiir. Divan siirinde sevgilinin boyuna
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benzetilir (Pala, 2013: 432). Mecmuada sadece bir siirde gecen simsir agaci da
sevgilinin boyuna benzetilen olmaktadir. Siirde ask kelimesinin Farsca asekadan
tiredigi ve Tirkg¢e karsiliginin sarmasik oldugu hatirlatilarak sarmasigin dolastig
bitkiyi kokiinden kuruttuguna da deginilmistir. Asigin gonlii bahgede o uzun boylu ve
simgir agac1t endaminda sevgiliden baskasin1 gormemistir. Bu yiizden sarmasik gibi o
simgir endamliya sarilmaktadir. Eger bir bagka simsir endamli gorse ona
sarilacagindan sz eder:
Bu giilsende sarilmaz miydi dil ¢iin ‘asik-1 pi¢an

Goreydi ser-biilend ol kameti simsaddan gayri (242/4)

d. Tuba

Tuba, sidrede bulunan kokii yukarida dallar1 asagida olan ve biitiin cenneti
golgeleyen ilahi agacin adidir. Divan siirinde boyu ve gdlgesi ile anilmaktadir (Pala,
2013: 459). Mecmuadaki siirde Tuba agaci sevgilinin boyuna benzetilmektedir.
Kendini rint olarak goren divan sairi, zahide seslenerek diinya baginda Tuba agaci gibi
goniil alic1 boy iistiine boy gérmedigini sdyler:

Bag-1 ‘alemde be-hakk-1 nahl-i 7i1b4 zahida

Gormediim kaddin hele ol kadd-i dil-ci iistiine (255/2)

Siirde Tuba agacini animsatan bir giizelden bahsedilir. Kadere benzetilen fidan
ustasi, sevgilinin boyunun fidanini hikmet eliyle giizellik baginin icine dikmistir.
Giizellik bagi ile cennet, sevgilinin boyu ile Tuba agaci kastedilmektedir. Boylece bu
fidan, Tuba agacin1 hatirlatmaktadir:

Nabhil-bend-i kader kaddiifi nihalin dest-i hikmetle
Dikiip bag-1 melahat icre 7ibadan nisan virmis (64/3)

1.2.4.2.2. Cigekler
Divan siirinde ¢icekler renk, sekil, koku gibi 6zellikleriyle ¢esitli benzetmelere
konu olmustur. Mecmuada gii/ (verd), lale, menekse (benefse), nergis, siimbiil ve

yasemin (semen) ¢igegine rastlamaktay1z.
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a. Gl (Verd)

Divan siirinde en ¢ok adi gecen ¢icek, hos kokusu ve giizel renkleriyle giiidiir.
Arapca verd olarak da karsimiza ¢ikan giil, sevgilinin ylizii ve yanagina benzetilir.
Bahgenin veya cemenin vazgecilmez unsuru ve sultanidir. Diger taraftan giil, biilbiiliin
sevgilisidir. Karsisinda durmadan sakiyan asik, biilbiil olarak diisiiniiliir. Asigin rakibi
ise giillin dikenidir. Giiliin gerek yapragi, dali, fidan1 gerekse tazelik, incelik, narinlik,
nazlilik gibi unsurlar1 sevgilinin boyu, yiizii, yanag gibi pek ¢ok yonden sevgiliye
benzetilen olmustur (Pala, 2013: 171-172). Mecmuada giil, heniiz agilmamis
anlaminda gonca/ gonge; giil bahgesi anlaminda giilzdr, giilsen, giilistan; giil toplayan
anlaminda giilgin; giil renkli anlaminda giilfdm ve giilgin; giil yiizlii anlaminda ise
gtilcehre itadeleri kullanilarak ¢esitli hayallerle sevgili-asik-rakip iicliisii etrafinda ele

alinmustir.

Sevgilinin yanag1 veya yiizii renk yoniinden ¢iceklere/ giile benzetilir. Siirde,
sevgilinin yanaginin ¢igekleri, giil bahgesine cazibe vermistir. Hatta o giizelin saginin
rlizgari diinyaya yeni can vermektedir. Mecliste mey sunan ve sevgili olarak diisiiniilen
sakinin yiizii de giile benzetilir. Feyiz kadehini sunan saki, 45181 adeta konusan biilbiile
cevirir. Ayrica yiizii giile benzeyen sevgilinin kirpikleri, biilbiiliin bagrinda yaradir:

O sthufi kim bahar-1 ruhlar gii/zara an virmis

Nesim-i ziilfi ser-ciimle cihana taze can virmis (64/1)

Biilbiil-i gliya ider Vakif biliirsin kiymetin
Cam-1 feyz-i saki-i giil-gehreniiii bir pare gor (253/5)

Reng-i cemalifi it giile Allah emaneti
Zahm-1 mijjefi de biilbiile Allah emaneti (190/1)

Gl sevgili, biilbiil ise asiktir. Biilbiil heniiz agilmamis gonca giiliin karsisinda
ona glizel sozler sdyler, iltifatlar eder. Bazen de feryat eder. Ancak giil, biilbiiliin onca
Otlistine ve feryadina ragmen ona yiiz vermez. Yani yapraklarim1 acgarak giile
doniistiiglindeki o giizelligi ona gostermez. Sayet perisan biilbiiliin ates renkli yanaga
benzeyen agilmis giilii gérmesi onun teninin yanmasina sebep olur. Fakat sair, giiliin
bu yiiz vermeme durumunu biilbiiliin ask surrin1 feryat ederek agik etmesine

baglamistir. Ancak giiliin incinmemesi gerekir. Ciinkii biilbiiliin bu feryadi giil
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bahgesinin avlusunun siisiidiir. Hatta biilbilile imit bah¢esinde giil toplamak nasip
olmasa da bu bahgenin feryatlarla sarki sdyleyen biilbiili olmustur. Giiliin bu
bahgedeki en giizel cicek olusu onun asiklarinin birden ¢ok olduguna isaret eder.
Boylece feryat ederek sarki sdyleyen biilbiil gibi binlercesi giiliin ayagindadir:

Cii ‘arz itdi ‘izar-1 atesin guil

Ten-i astiftesin yandird1 biilbiil (218)

Esrar-1 ‘aski ketm idemez gii/ ‘aceb midiir
Yiiz virmezise biilbiil-i asiiftekarina (238/2)

Ser-i kiiyufida ey gii/nale itsem olma rencide
Figan-1 ‘andeliban ziver-i sahn-1 giilistandur (90/3)

Miiyesser olmad giil-¢in-i giilsen-i immid

Heman bu baga neva-senc-i ah u zar olduk (91/5)

Biilbiil gemende ol giifke tiftade sen misin

Payinda sencileyin anifi sad-hezar1 var (184/3)

Gil, giizel ve ¢ekici olmasina ragmen ¢ok nazli ve ¢abuk solan bir ¢igektir
(Pala, 2013: 171). Bu durum kederin giil bahgesinin biilbiillerinin ates nagmeli olmasi
dolayisiyla giillerin sicak havadan solduklar1 seklinde ifade edilmistir. Hatta gonca
agizli sevgilinin yanaginin rengi gibi solan giiller, dili tutulmus, konusmaya mecali
olmayan biilbiilllere benzetilmistir:

Giilistan-1 gamiil biilbiilleri ates-nevadur hep

Anifi’¢lin giilleri pejmiirde-i tab-1 hevadur hep (203/1)

Ciin berg-i giil iskeste olup reng-i ‘izarn

Ol gonge-dehanui
Biilbiil gibi bi-s1yt u sada beste-zebandur

Yok takat-i giiftar (35/5)

Perisan halde, feryat eden biilbiillerin Gtiisii aha benzetilmistir. Biilbiillerin
ahlar1 sonucu pek ¢ok giiliin agilmadig belirtilmistir. Diger taraftan biilbiiliin
inlemelerine karsilik vermeyen taze giiliin, mahallesindeki diger feryat edenlerin

yardimina, kavusma kokusuyla yetistigi diistintiliir:
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Hazer bu bagda ah-1 hezardan ey gii/
Stikiifte olmadi ¢cok gonge-i terin gordiik (56/3)

Giiliin yapraklarindan s6z edildiginde defter, divan, tomar, varak, yazi ile ilgili
esyalar akla gelmektedir (Pala, 2013: 172). Siirde bir giil cinsi olan inayetten
bahsedilmektedir. Iyilik, liituf gibi anlamlara gelen inayet kelimesi tevriyeli olarak
inayet giilii manasinda da kullanilmistir. Inayet el¢isi tarafindan gonderilen bu inayet
giilii kat kat/ sayfa sayfa mektuba benzetilmistir:

Geldi seh-bender-i ‘irfan tarafindan Vehbi
Glilce-i cins-i ‘inayet gibi kat kat name (257/8)

‘Aceb bilsem kime feryad-res-i biiy-1 visal oldifi

Senifl ey verd-i ter kiiyufida nalanii hezarandur (176/2)

Siirde giilsen ifadesiyle icinde bulunulan zaman veya devr kastedilmistir. Sair
icin bu zamanin giilseni, cennet riizgariyla biiylise bile gilizel kokmamaktir, felek
eziyetini siirdiirmektedir:

Olmaz nesim-i cennet ile olsa perveris

Bu giilseniin stikufeleri niikkhet-asina (116/5)

Eski giyim esyalar1 arasinda yer alan ve basa sarilan sarik ¢esitli sekillerde ve
farkli sarilis bigimleriyle kullanilmistir. Ancak divan siirinde daha ¢ok kenarina cicek
takma adeti ile s6z konusu edilmistir (Pala, 2013: 113). Saire gore ne vakit sarabin
etkisiyle akil ortiisii bagtan giderse, sarhos as18in basindaki sarikta giile degil sariga
bile yer kalmayacagi sdylenmistir:

Ne dem kim zir-1 meyden kelle-piis-1 hiig ola birtin

Serinde mest-i ‘askifi g7i/ degiil destara yer kalmaz (175/4)

Cok giizel renklere sahip olan giil, siirlerde bu 6zelligiyle s6z konusu olmustur.
Kimi zaman kanli goniil, kimi zaman sevgilinin kirmiz1 dudag: giil renkli saraba
benzetilmistir. Giiliin kirmiz1 rengi disinda beyaz rengi de sarhos etmeyen 6zelligiyle
beyaz saraba benzetilerek ele alinmistir. Ayrica tozpembe anlaminda kullanilan giil

pembe rengi de zikredilmistir:
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Gamuiila hod-be-hod ‘is eyleriim bi-minnet [ey] saki

Yiter hiin-1 dertinum bade-i giifama hacet ne (256/3)

Diismezdi boyle bade-i giil-gina da’ima
La‘lin hevasi olmasa cana hababda (197/3)

Gor badeniifi beyazini kim bi-humardur
Bi-har dil-hiras olur ekser giil-i sefid (84)

Gelmis hat-1 siyah ruhuna billah ey goniil
Semmiir hos yakismis o giil-penbe atlasa (188/4)

Giilden kimi zaman ¢iy taneleriyle birlikte soz edilir. Siirde goncanin
tizerindeki ¢iy tanesi goncanin agzinin lizerindeki uguk olarak hayal edilmistir:

Cehre goster kil peride reng-i riiy-1 laleyi
Eyle tebhale dehan-1 gongeiizre jaleyi (245/1)

b. Lale

Lale, uzun yaprakli, kadeh biciminde cicek acan bir cesit cicektir. Divan
siirinde kirmiz1 rengi ile sevgilinin yanagina, asi8in gézyaslarina, sekil yoniiyle ise
kadehe, sancaga, kana, saraba ve mum gibi bircok seye benzetilir. Lalenin ortasindaki
siyahlik sevgilinin yanaklarina 6zenme ve onu kiskanma dolayisiyla sevgilinin
bagrinda olusan bir yara veya daglama olarak diisiiniiliir (Pala, 2013: 284). Boylece
sairin de dile getirdigi gibi sevgilinin yara dolu sinesi lale bahgesine benzer.
Memnuniyetini ifade eden sair, diinyanin solgun giil bah¢esinde yara dolu sine gibi bir
lale bahgesi bulunmayacagini soyler:

Vakifa bu giilsen-i pejmiirde-tab-1 dehrde

Sine-i piir-dagves bir /a/ezar olmaz bafa (74/5)

Sair, kirmizi1 lalelerin de oldugu bir giil bahgesi hayal etmistir. Boylece siirde
sevgilinin bu giil bahgesine geldigini géren asik, kirmizi laleye benzettigi goniil
kanindan dokiilenleri etrafina koymustur:

Giilgsene ‘azmifn goriip etrafuma tarh eylediim
Lale-asa hun-1 dilden rihte-i pergaleyi (245/3)
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Atesci olarak da bilinen meslekte Ocakzade’nin elinde tuttugu diisiiniilen ates,
renginden dolayi laleye benzetilmistir. Ayrica siirde Ocakzade, onun liitfundan ¢imen
tilkesinin bahge kitasini, bu tuga benzer laleyle almak istemistir:

Bir Ocak-zade gedik sahibidiir lutfiidan
Cemen iklimini bir tig ile ister /a/e (196)

c. Menekse (Benefse)

Koyu renkli, giizel kokulu, kisa boylu ve ¢icegi egri agan bir ¢icek tiirtidiir.
Divan siirinde sekil, koku ve renk yoniiyle anilmaktadir. Renk ve sekil yapisiyla
sevgilinin benine veya ayva tiiyline benzetilirken koku yoniiyle de misk gibidir (Pala,
2013: 305). Siirde de menekse, misk kokulu ayva tiiyiine tesbih edilir. Sevgilinin
yiiziiniin kastedildigi giizellik bahgesini siisleyen seyin, sevgilinin yeni ¢ikmis misk
kokulu ayva tiiyleri oldugu diisiiniiliir:

Hem-ciin benef$e zib-i gemenzar-1 hiisn olan

Yarufi demide taze hat-1 ‘anberinidiir (67/3)

¢. Nergis

Nergis, beyaz veya sar1 ¢icekli bir ¢esit siis bitkisidir. Mitolojiye gore Narsis/
Narkisos olarak bilinen nergis, ¢cok giizel, asktan anlamaz ve sevenlerini agk derdinden
perisan eden bir delikanliymis. Bu yiizden ask derdinden perisan olan kizlar bu
delikanliy1 tanrilara sikdyette bulunmuslar ve tanrilar bu genci kendisinin deredeki
yansimasina asik ederek cezalandirmislardir. Narsis, kendine dylesine asik olmustur
ki kendini seyrederken suya atlamis ve bogulmustur. Viicudunun ciiriidiigii yerde ise,
biitiin giizellere hayran hayran bakan gbze benzer bir ¢igcek bitmistir. Boylece siirlerde
sevgilinin as181na hayran bir sekilde bakmasi bu hikayeye tesbih edilmistir (Pala, 2013:
356). Mecmuada yer alan siirde nergis saire, sevgili ise nergisin sabaha kadar hayran
hayran baktig1 ay yanakli sevgiliye benzetilmistir:

Nergis-asa gice bidar olup eyler seyran
Subha dek Diirri-i na-dide o meh-ruhsari (141/1)

Daha once de degindigimiz gibi siirlerde nergisin kendini goriince asik olmasi

ve sonunda dlmesi bir hastalik olarak diisiiniilmiistiir. Boylece sairler tarafindan nergis
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ile goz goze gelen kimsenin, Mesih’in yardimi olmasma ragmen sagligina
kavusamayacag siirde ifade edilmistir:

Bir kez o nergis ile nigah-asina olan

Olmaz Mesih olursa eger sihhat-asina (116/2)

d. Stimbiil

Stimbiil, salkim seklinde, keskin gilizel kokulu agik mor renkte ¢icek acan bir
bitkidir. Divan siirinde sekil ve koku yoniinden sevgilinin sagina benzetilir. Kivrimli
ve daginik bir goriiniime sahip olan stimbiil ¢igegi, sairler tarafindan sik¢a anilmaktadir
(Pala, 2013: 414). Siirde siimbiil omza dokiilen saca benzetilirken koku yoniinden
ahGnun miskiyle kiyaslanmaktadir. Sair i¢in bahc¢ivanin stimbiil dedigi, sevgilinin
omza dokiilen sagidir. Misk ahi icin gerekliyse asiga da koku yani sagin gerektigi ifade
edilmistir:

Bagban siinbiil okur biz dahi gist diyeliim

Nafe ahuya gerekse bize de bii diyeliim (76/1)

Siirde sekil yoniiniin 6n planda oldugu stimbiil, sevgilinin kivrimli kakiiliine
benzetilir. Nazin ay yiizlii giizelinin yani sevgilinin kakiiliinlin kivrimlari, ¢imenlige
benzetilen yiizlinde siimbiil icin ilahi emanet olarak diisliniilmiistiir. Bu kivrimli yap1
siimbiile Allah tarafindan verilen ve korunmasi gereken bir 6zelliktir:

Pigis-niima-y1 kakiilifi ey meh-lika-y1 naz

Sahn-1 ¢emende siinbiile Allah emaneti (190/2)

e. Yasemin (Semen)

Yasemin, giizel kokulu, genellikle beyaz renkte c¢icekler agan, sarmasik
cinsinden bir bitkidir. Divan siirinde rengi, kokusu ve yaprag ile anilan yasemin,
sevgilinin yanagiyla baglantili olarak ele alinir (Pala, 2013: 480). Mecmuadaki siirde
sevgilinin yiiziine benzetilerek kullanilmistir. Bir bahge tasvir eden sair, bahgeyi
sevgiliye, bah¢eden gecen irmagi asigin gdzyasina ve yasemin giceklerini de sevgilinin
yiizline tesbih eder. Bu baglamda giizellik bah¢esinde as18in gézyasi irmaginin cosup

tagmasinin sebebi bahcedeki yasemin yiizlii sevgiliden dolayidir:
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Ko tagsun ciiy-1 eskiim ciis idiip bag-1 melahatde

Yine bu halet ol bagifi semen-simalarindandur (131/5)

1.2.4.3. Dort Unsur (Anésir-1 Erbaa)

Car unsur ya da Andsir-1 Erbaa denilen, ates, hava, su ve toprak 6gelerinden
olusur ve varlik dlemini meydana getirir. Insanlarin karakter ve mizaglarma hakim
oldugu diisiiniilen bu dort unsur, masiki, astronomi gibi ilimlere de uygulanir (Pala,

2013: 23).

Divan edebiyatinda da ¢okga kullanilan bu dort unsur, siirlerde sevgili-agik-
rakip etrafinda gesitli hayallerle islenmektedir. Ornegin ates, askin yakiciligi veya
sicakligr yoniiyle 6ne cikarken hava, riizgar ve asigin ahi gibi konularda o6ne
cikmaktadir. Su, daha ¢ok asigin gozyaslari, deniz ve yagmur gibi hususlarda s6z
konusu edilirken toprak, sevgilinin ya da sevilenin esigi, dergadhi veya iilkesindeki

6zlem duyulan ayak tozu olarak bahsedilmistir.

a. Ateg

Eskiden giinliik hayatin dnemli bir par¢asi1 ve dort unsurdan biri olan afes, divan
sairleri tarafindan sikga istifade edilen bir konu olmustur. Divan siirinde daha ¢ok
askla ilgili konularda s6z konusu edilen ates, ayrica renk, sekil, sicaklik, aydinlanma
gibi ozellikleriyle de ele alinmistir. Nar, teb, sliz, ates gibi kelimelerle ates kavrami
cesitli hayallerle siirlerde islenmistir. Ates, kimi zaman renginden dolay1 sevgilinin al
yanagi, giines, giil veya cicek, kimi zaman diger sairlerin kiskanclikla dolu kalpleri,
kimi zaman sekil ve yakicilik yoniinden asigin ahlari, kimi zaman yanan goniil, kimi
zaman da sevgilinin yliriiylisii olarak diistintilmiistiir:

Sanmafi o afetiifi dile ¢in-i cebinidiir

Ba‘is bu siiz-1 taba ruh-1 atesinidiir (67/1)

Cii ‘arz itdi ‘izar-1 ategin giil
Ten-i asiiftesin yandird1 biilbiil (218)

Cihanda giilsen-i ares-bahar-1 alama

Hiras-1 afet-i pey-der-pey-i hazan olamaz (225/5)
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Gokde her bir ahtere yliz bifi serar eyler kiran
Kevkebe basdirdi ¢arhi ah-1 ateg-bazimuz (126/2)

Dil-i nalan-1 ates-dag-1 hasret var iken bir dem

Bakilmaz mutribui stiz u giidaz-1 nayina simdi (254/4)

O yalin yiizliniifi afes gibi reftar-1 hos-kami

Biitiin bir sehre diisilirdiir bisat-1 sabr u arami (202)

Bazen biilbiiliin nagmeleri, yakicilik yoniinden atese benzetilerek giilleri sicak
havadan solduran keder bahgesinin biilbiilii olarak diistiniiliir:

Giilistan-1 gamiil biilbiilleri afes-nevadur hep

Anifi’¢lin giilleri pejmiirde-i tab-1 hevadur hep (203/1)

Hz. Ibrahim’in Nemrud tarafindan atese atilmasi hadisesine telmihen atesten
bahsedilmektedir. Bu baglamda siirde sevgili, asigin1 oyle bir atese atmistir ki,
Nemrud’un atesi o atesin kivilcimi bile olamaz:

Beni bir atese birakdin kim
Nar-1 Nemrid anuii serar1 degiil (83/2)

Soyut anlamiyla on plana c¢ikan atesin yakiciligindan s6z eden sairler,
kiskanclik, dert, sevk gibi duygularin insanda biraktig1 etkiler dogrultusunda siiri
sekillendirmiglerdir. Ornegin asik icin sevgilinin rezil kimselere yakin olmasi
kiskanlik atesiyle yanmasina sebebiyet vermektedir:

‘Aceb mi ates-i gayretle olsa siizende
Erazil-iilfet olan dilbere mahabbet iden (226/6)

Pervanenin mum alevinin etrafinda dénerken bir anda aleve kendini kaptirmasi
ve yanarak yok olmasi hadisesine de deginilmektedir. Siirde goniil sevk atesinin
hararetiyle yanar. Zira sevgilinin mum gibi parlak yiiziiniin atesine pervane olmustur:

Bii’l-‘aceb mi olsa siizende-i tab-1 nar-1 sevk

Pertev-i sem*-i cemal-i dilbere pervanediir (234/3)
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b. Hava

Anasir-1 erbaa olarak da bilinen ve dort unsurdan biri olan hAava, biitiin
canlilarin yasami icin elzemdir. Divan siirinde hava ve hava ile ilgili muhtelif anlam
inceliklerini dile getirmek icin riizgar, bad, yel, nesim, hava/ heva, semim, saba gibi
kelimelere bagvurulmustur. Ornegin divan sairleri hafif ve hos esen riizgar icin nesim
kelimesini, ¢dlden esen sicak sam yeli i¢in semniim kelimesini, sabaha dogru hafif hafif
esen riizgar icin sabd kelimesini tercih etmislerdir. Genel anlamda hava ve hava ile
ilgili en ¢ok zikredilen rlizgar ifadesini sairler, farkli cihetlerden esmesi, hiz1 ve
esmesindeki 6zellikleri, haberci vasfinin yiiklenmesi, estigi yonde biraktigi olumlu ya

da olumsuz etki, hareketi saglamasi gibi hususlariyla siirlere s6z konusu etmiglerdir.

Riizgar, kimi zaman sevgilinin saginin kokusunu veya giizel kokular: ihtiva
eder ve onlar getirir, kimi zaman da gam denizi icinde sabir gemisini yiiriitecek seydir.
Naz selvisine benzetilen sevgilinin diisman semte meyletmesine sebep olacak &h
rliizgar ya da herhangi bir haberi iletmek amaciyla ulak, peyk veya postaci olarak da
karsimiza ¢ikar. Riizgarin esisi bazen tozu havaya kaldirir ve bdylece sevgilinin
ayaginin tozu asigin goziine siirme olarak ulasir bazen de goniil goncasinin agmasini
saglar. Yeni yetigsmis naz fidanina benzetilen sevgilinin de as18in ahinin sam yelinin
hararetine dayanamayacag ifade edilir:

O stihufl kim bahar-1 ruhlar giilzara an virmis

Nesim-i ziilfi ser-climle cihana taze can virmis (64/1)

Agildi dest-i Bukratis bad-1 biiy-averden
Idince siirme ¢esme gerd-i rah-1 miijde-peymay1 (195/11)

Hemin girdab-ber-girdab sad-gamdur yem-i fiirkat

Bu yolda kesti-i sabra muvafik rizgar olmaz (89/7)

Nesim-i ahimuz ol serv-i naziii ey Vehbi
Rakib semtine badi odur temayiiliine (124/10)

Ey peyk-i hos-hiram-1 saba siiratifi nediir

Ol nev-resin taze giilden haber mi var (204/2)
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Agilmaz gonge-i hatir nesim-i zilf-i dilbersiz
Gubar-1 gam miikedder itdi mir’at-1 dil-i zar1 (208/1)

Tab-1 semiim-1 ahima déymezsin el-hazer

Sen ey nihal-i naz dahi nev-residesin (92/4)

c. Su

Farsca 4b, Arapga ma Tiirkge su kelimesiyle karsilanan su, hayat kaynagidir.
Su, hem diinyanin hem de insanin biiyiik ve énemli bir boliimiinii olusturur. Divan
siirinde de su ve su ile ilgili kavramlar sik¢a karsimiza ¢ikmaktadir. Gerek deniz,
yagmur, akarsu, girdap gibi kelimelerle gerekse gbzyasi, cemen, bahce, abihayat gibi
kavramlarla birlikte c¢esitli tesbih ve mecazlar gercevesinde farklt hayal ve
tasavvurlarla zikredilir. Su kelimesi ile birlikte susamis anlamina gelen fesne, sulamak

anlamina gelen suvarmak ifadeleri de kullanilmaktadir.

Su, tahrip etme, bogma, batirma gibi 6zellikleriyle tehlikeyi, temizleme,
giizellestirme, gelistirme gibi 6zellikleriyle de nimeti andirir (Pala, 2013: 1). Siirde
olumsuz bahsedilen su, yokluk selidir ve diinyay1 bogar. Ardindan gdzyaslar1 deniz
gibi cosacaktir. Diger siirde de rahmet ve deniz arasindaki ilgi goriilmektedir. Siirde
su ile ilgili olan rahmet denizinin cogsmasindan bahsedilir. Bir diger siirde ise hayrete
benzetilen denizin girdabina tutulan kimse kiyisiz denize dalarak bogulmaktadir:

Cihani garka-i sey/i fena ider bir dem

Sirisk-i ¢cesm-i terin clisis-i yemin gordiik (56/4)

‘Ata-y1 Izedi derkar olursa kara yer kalmaz

Geliirse bahr-1 rahmet cisa istigfara yer kalmaz 175/1)

Olup fiitade-i girdab-1 liicce-i hayret
Garik-i gavta-hor-1 bahr-i bi-kenar olduk (91/4)

Genellikle gézyasina benzetilen su, yagmur sekliyle asiklarin goziinden yere
inerken, akarsu haliyle selviye benzeyen sevgiliyi aramak i¢in akar durur. Kimi zaman
deniz olarak telakki edilen gozyasi, asigin sevgiliye doktigli gozyaslarinin
birikintisidir. Kimi zaman da pismanlifa benzetilen gozyasiyla sulanan amel

bahgeleri, cennetin meyvesinin lezzetini verecektir. Hem gercek hem mecaz anlamiyla
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yeni yetismis arzu fidaninin heves suyuyla sulanmasi da s6z konusudur. Gergek
anlamda sevgiliye duyulan yeni arzunun sonunda istege ulagsma olsun veya olmasin
gbzyaslariyla sulanir. Mecazi anlam dogrultusunda ise yeni arzu fidan1 meyve versin
veya vermesin heves suyuyla sulanmaktadir. Boylece suyun besleyip biiyiitme vasfi
da dile getirilmistir:

Géiiliini yapup rakibiifi alur ol seng-i yede
Ehl-i ‘askufl yas1 baran olmasun mi didede (22)

Ciiy-1 egkiim serv-i kaddiifi’¢iin ko aksun sii-be-st

Biistan-1 vaslufi aray1 dolasdum kii-be-kii (18/1)

Bahreylediinl yasim nige bir seyr-i kalyata
Liman-1 tende bir gicecik bari kal yata (61/1)

Lezzet-i mive-i cennetden olur sirin-kam

Suvaran esk-i nedametle riyaz-1 ‘amelin (65/3)

Ab1 hevesle itmedeyiiz ani1 terbiye

Nev-reste nahl-i kamda bar olsun olmasun (228/6)

Oliimsiizliik suyu olarak tanimlanan abihayat, su ile ilgili kavramlardan biridir.
Mecmuada yer alan siirde sevgilinin dudaginin nazik¢e konusma o6zelligine sahip
olmasindan dolay1 agk 6liilerine can verecek abihayat oldugu diisiiniiliir:

Hayal-i la‘l-i nabifi miirdegan-1 ‘askifia candur
Ki hem-hasiyyet-i lutf-1 hitabifi 46-1 hayvandur (91/2)

¢. Toprak

Dort unsurun sonuncusu fopraktir. Divan siirinde toprak ve toprakla ilgili
unsurlar degisik mecaz ve tesbihlerle kullanilmaktadir. Genelde sevgilinin veya
oviilenin ayak topragi asiktir. Yani yiiksekte goriilen sevgilinin makaminin toprag: ya
da tozu olmak, as1g1n yiiceligini gosterir. Bunlarin yani sira insanin topraktan yaratilip
tekrar toprak olacagi konusuna da deginilir. Mecmuada yer alan siirlerde bu unsurlara
rastlariz. Toprak i¢in A4k, toz i¢in gubdrve gerd gibi kelimeler kullanilmaktadir. Siirde

asik, her ne kadar niyaz topragina yiiz siirerse siirsiin zamane giizeli asiklarina sefkat



164

gostermemektedir. Sevgilinin/ 6viilenin ayaginin tozu ya da dergahinin tozu asigin

gbzline siirme olur:

‘Aceb ki her ne kadar olsa Aak-mal-i niyaz
Zamane dilberi ‘ussaka mihrban olamaz (225/6)

Gubar-1 makdemin kuhl-1 cila-y1 ¢esm-i can eyle

Resim ol serv-i hos-reftar1 gordiiii dideler rasen (259/7)

Toprak ya da toz, siirlerde kimi zaman asigin gonliine hayret veren, sevgilinin

ayva tiiylerine benzetilirken kimi zaman da gurur tozu olup idrak géziinii kér eden bir

stirme niteligi tasir. Toz ayrica sevgilinin yliziindeki ben olarak da diisiiniiliir:

Ba-husiis ide gubar-1 hat-1 riiyin is‘ar
Virlir elbette dil-i ‘asika hayret name (258/3)

Hak-i hakire itme nazar niir-1 paki gor
Kuhl-i gurir dide-i idraki kar ider (63/5)

Asiklar sevgili icin 6lmeye hazirdir. Boylece idam edilen asigm kani,

sevgilisinin ayak topragini kana bulamistir. Bu kanli topragin yansimasi ise mavi gogi

kizila boyamaktadir. Bir diger husus da 6lenin toprak olacagidir. Siirde Sadi’nin o

tarihlerde merhum oldugu bilindigine gore sevgilinin yeni ¢ikan ayva tiiylerinin

sirlarina erisen yani agka diisen asik, yalvarma yolunda Sadi gibi toprak olacagini ifade

eder:

Siyasetgah-1 ‘askifl Adk-i hiin-agastesin seyr it
Safak-bahsadur ‘aks-i rengi ¢arh-1 nilfam iizre (194/5)

Olunca na’il-i esrar-1 hatt-1 nev-hizi
Reh-i niyazda Sa‘di gibi gubarolduk (91/7)

1.2.4.4. Hayvanlar

Divan sairi gesitli benzetme ve hayallerle bir¢ok hayvam siirlerine dahil

etmistir. Inceledigimiz mecmuada da birtakim hayvana rastlamaktayiz. Bu tespit

ettigimiz hayvanlardan aslan (sir), ceylan (gazil/ 4hi), keklik (kebk), kartal, genel

anlamda kus (murg) ve sahin (sehbdz/ dogan)i daha oncelerde bahsettigimiz Av/

Avcilikkonu bashig altinda incelemeyi uygun gordiik. Diger hayvanlari ise bu baslikta
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inceledik. Bu hayvanlardan siirlerde en ¢cok adi gegcen hayvan afolmustur. Daha sonra
biilbiil en ¢ok islenen hayvandir. Mecmuada karsilagtigimiz diger hayvanlar ise balik
(mahi), bukalemun, ¢ekirge (cerdd), deve (siitiir), esek (har), fare (mils), hasere (sespa),
hiima, kedi (giirbe), papagan (titi), pervane, samur (semmiir), siiliin (tezerv), tavus ve

yilan (mar)dir.

a. At

Tiirk kiiltiirtinde atin yeri biiyiiktiir. Savaslarda ve giinliik hayatta faydalanilan
atlar gecmisten beri masallarda, efsanelerde, adet, gelenek ve inang gibi pek ¢ok
hususta Tiirkler icin 6nemli bir yer teskil etmektedir. Divan edebiyatinda da bu durum
devam ederek atla ilgili gerek miistakil gerekse miisterek edebi iiriinler verilmistir.
Divan sairi at1, rengi, nali, hizli kosmasi, giizelligi, cevikligi, glicti gibi bircok yonden
siirlerinde sanath sekilde islemistir. Inceledigimiz mecmuada da at ile ilgili siirlere
rastlamaktayiz. Mecmuadaki siirlerde atin on iki farkli kelimeyle ifade edildigini
gormekteyiz. Renk, cins vb. 6zelliklerinden dolayi ¢esitli isimlerle anilan bu atlarin
bliyiik c¢ogunlugu mecmuadaki 224 siir numarali tek kasidede yer almaktadir.
Mecmuada at1 ifade etmek i¢in en ¢ok kullanilan kelimeler sirasiyla esb, rahs ve
semenddir. Asagida mecmuada gecen siirlerden 6rnekler vererek atlara verilen ¢esitli

isimler incelenmistir.

Agkar: Koyu kirmizi doru bir at olan agkar, ayn1 zamanda Battal Gazi’ nin atinin
da adidir. Divan siirinde 6zellikle de kasidelerde maharet yoniinden memduhun at1 i¢in
kullanilmaktadir (Pala, 2013: 39). Memduh, Askar’in 6niinde hiinerini gosterse, Askar
ona o kadar imrenir ki sa¢in1 basini1 dagitmasina sebep olacagi diisiiniiliir:

Itse izhar-1 hiiner pisgeh-i Askarda
Tabis-i gibta olur ba‘is-i miy-efsani (224/14)

Esb: Genel anlamda at demektir. Siirde at arzuya ve istege tesbih edilmistir.
Eski zamanlarda hayvanin kagmasini onlemek icin iki ayagina kisa ip veya zincir
baglanirmis. Bu hususa deginen sair arzu atinin yakinlik kdstegi ile baglandigini, istek
at1 gibi serbest olmadigin1 sdyler. Boylece arzularinin kontrol altinda isteginin ise

kontrol dis1 oldugunu ifade eder:
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Semend-i kamumuz elbet sikal-i iilfet olur
Misal-i esb-i taleb mutlaku’l-‘inan olamaz (225/3)

Atin ayagindaki nal, sekil itibariyla hilale benzetilir. Ancak siirde Mirahurzade,
nazin giizel atina hareket verirse, glines ve ayin atin ayagina nal olacag diigtiniiliir:

Zer-i hursid i mah-1 garh1 na‘l-i hemm-i esb eyler

Semend-i nazina cevlan virse Mir-ahor-zade (25)

Esheb: Alacali, kir veya beyaz at anlamina gelir. S6z konusu atin ayaginin
sactig1 tozlar diinyanin goziine sevincin cila veren slirmesi olmaktadir:

Dide-i dehre olur kuhl-i cila-bahs-1 siirair
Esheb-i re’feti itdikge gubar-efsani (224/33)

Edhem: Karayagiz at demektir. Ayn1 zamanda divan siirinde kelime oyunlar
yapilarak meshur mutasavvif ibrahim Edhem ile birlikte de anilmaktadir (Pala, 2013:
133). Memduhun atinin 6viildigi siirde simsekten parlayan siyah nur, renginden
dolay1 ata tesbih edilmistir:

Edhem-i saht-stim-i merdiim-i bi-hem-ta kim
Berkde niir-1 siyeh-tabise oldur sani (224/18)

Feres: At ve beygir anlamina gelmektedir. At1 bakisa benzeten sair, bakis atinin
onde gittigini ve diger goz gezdirme atinin ona imrendigini soylemistir:

Tarfetli’l-‘ayn-1 semend-i nazar1 sebkatde
Old1 magbiit-1 feres-ran-1 nigeh-cevlani (224/7)

Giilgln: Kelime anlami giil renkli olan gililgun, bir cins ata verilen isimdir.
Diger taraftan Hiisrev’in Sirin’e hediye ettigi at da bu isimle anilmaktadir (Pala, 2013:
173). Siirde inayete benzetilen atin binicisinin, her an yaninda alay olan atin siiriiciisii
olmasi istenir:

Ola ol rakib-i gii/giin-1 ‘inayet her dem
Farisii’l-hayl-i bihin-mevkibe-i zi-sani (224/56)

Hayl: At, at siiriisii veya yilk1 anlamlarina gelmektedir. Mir-i hayl terkibi ise

atlara bakan kisileri yani imrahorlar1 ifade eder. Siirde imrahor kadere benzetilir. Sair,
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kader imrahorunun, hizli hareket eden mavi felegi, ayag kutlu o kisiye yani
memduhun biniciligine verdigini sdylemistir:

Mir-i hayl-i kader itdi o hiimaytin-kademifi
Ezrak-1 ¢arh-1 sebiik-ciinbisi zir-i ran1 (224/36)

Kiimeyt: Hem koyu doru at hem de kirmizi sarap olarak tanimlanir. Kimi
zaman tevriyeli olarak kullanilmaktadir. Siirde adaletin siislii atinin binicisi ve o gilizel
zatin yani memduhun vasiflarinin at1 i¢in diinya canini verse degecektir:

O bihin rakib-i zibende-kiimeyti ‘adlifi

Rahs-1 evsafina can virse cihan erzani (224/39)

Rahg: Gosterisli, ytiriik ve giizel at demektir. Zaloglu Riistem’in at1 ile ayn
ismi tagimaktadir (Pala, 2013: 374). Siirde de atin saba riizgar1 gibi hizli gidisinden ve
heybetinin hayranlik uyandirdigindan bahsedilmektedir:

Habbeza rahs-1 saba-seyr-i sebiik-cevlan kim

Old1 ‘acz-aver-i hayyal-i hayal iz‘an1 (224/4)

Ki olur debdebe-i rahs-1 mehabet-bahs1
Sahagah-1 felege lerze-dih-i hayrani (224/37)

Semend: Giizel, siiratli, cevik ve kula yani al ile kir arasinda bir renge sahip
olan at demektir. Siirde de hizli ve ¢evik olmas1 yoniinden ele alinan ve sairin kendi
tabiatinin atina benzettigi semend, so6z ¢oliinde diger atlarla atbasi gidemeyecegi
seklinde ifade edilmistir:

Hezar hamd ki dest-i suhende ey Vakif

Semend-i tab‘um ile kimse hem-‘inan olamaz (225/7)

Tevsen: Serkes, dik bash at olarak tanimlanmaktadir. Sair kendini siirin genis
meydanini yagmalayan dik basli ata benzetir. Kendini soyutlar ve dizgini olmamasinin
siirde mahirlik oldugunu bildigi halde dizginlerinin olup olmadigin1 sorar:

Tiirk-tazi-var yine pehna feza-y1 nazmda

Tevsen-i tab‘un ‘aceb Vakif ‘inan1 yok midur (233/7)
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Yekran: Rengi sar1 ve kirmizi arasinda olan soylu cins at anlamina gelmektedir.
Memduhun atinda biitiin giizellikler toplanmistir. Bu yiizden biiyiicii at onun atina
kars1 gii¢ yetirememektedir:

Cami‘-i climle-i eskal-i mehasin k’olamaz
Esb-i cadu dahi takatgeri-i yekram (224/12)

b. Balik (Mah)

Divan siirinde balik, deniz veya suda yasayisi, avlanmasi gibi hususlariyla s6z
konusu olur. Mecmuada yer alan siirde denizin dalgalarla kumu aciga ¢ikarmasinin
nedeni glimiis renkli balig1 avlamak i¢in yem doktiigii seklinde diistintilmiistiir:

Mevec rikin zahir itdi sanma dam u danediir

Sayd i¢iin ol mahi-i simini derya yem doker (53/1)

c. Bukalemun

Bukalemun, bulunduklar1 yere gore renk degistirebilen bir cesit siiriingendir.
Siirde ¢esitli renkleri barindirmasina deginilmistir. Daha 6nce de bahsettigimiz {izere
Allah’in yaratmadaki {stlinliigli, zeval bulmayan sanat ressaminin firgasina
benzetilmistir. Bu firca ile benzersiz bir kemer yapilmis ve zamanin ya da o dénemin
resmi/ goriiniimii Engelyun, zeminin naksi bukalemun gibi olmustur. Kemer ile
gokyliizii, zemin ile yeryiizii kastedilmistir. G6glin naksinin aksettigi zemin de
bukalemun olarak hayal edilmistir:

Tarh idiip bu revak-1 bi-bedeli

Kilk-i ressam-1 sun‘-1 lem-yezeli (122/4)

Itdi resm-i zamani Engelyiin
Kild1 naks-1 zemini biakalemin (122/5)

¢. Biilbiil

Biilbiil, ¢cok gilizel oten kiigiik bir kus tiiriidiir. Farscast hezdr ve biilbiil,
Arapgas1 andelibdir. Divan siirinde sik¢a ele alinan hayvanlardan biri olan biilbiil
genellikle giil ile olan miinasebetiyle s6z konusu edilmistir. Giile asik olarak kabul
edilen biilbiil, bu haliyle asig1 temsil eder. Giil masuk, biilbiil asiktir. Biilbiil,

sakiyislariyla aglayip inleyen, sevgilisinin giizelliklerini anlatan, ona ask sozleri
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sOyleyen bir asik gibidir ve o as18in bazen cani, bazen gonlii, bazen de kendisidir.
Sevgilinin eziyetlerinin as1gin bagrini deldigi gibi giiliin dikenleri de biilbiiliin cigerini
deler. Seher vaktinde karsisina giilii alarak 6ten biilbiil, giilii gérdiigii icin mutludur.

Aksi halde inleyisler icinde kalmaktadir (Pala, 2013: 77).

Mecmuada giil ile biilbiil birlikte degisik hayallerle ve mecazlarla ele
alimmistir. Giil, biilbiile naz ederken biilbiil giiliin karsisinda niyaz etmektedir. Giil
renginden dolay1 sevgilinin hem dudagina hem de yanagina benzetilir. Siirde gonca
agizli sevgilinin yanaginin rengi giil yapragi gibi solmustur. Bu hal konusmaya mecali
olmayan sessiz sedasiz dili tutulmus biilbiile tesbih edilmistir:

Ciin berg-i giil iskeste olup reng-i ‘izari

Ol gonge-dehanuil

Biilbiil gibi bi-s1yt u sada beste-zebandur

Yok takat-i giiftar (35/5)

Biilbiil, giiliin agkindan dolay1 onun karsisinda adeta perisan ask nagmeleri
sOyleyerek sakimaktadir. Ancak giil, biilbiiliin bu perisan haline karsin ona yiiz
vermemektedir. Zira biilbiil, giile olan agkini gizlemeyip sakimaktadir:

Biilbiili zar u perisan-nagme-i ‘askufi dahi

Giilsen-i kityinda yarun asiyani yok midur (233/4)

Esrar-1 ‘aski ketm idemez giil ‘aceb midiir
Yiiz virmezise biilbiil-i asiiftekarina (238/2)

Sevgilinin yanaklarimin giile, sairin tabiatinin hasretle inleyen biilbiile
benzetildigi siirde asik, eger o giil yanaklarin vuslat kokusunu alabilseydi tabiatinin
biilbiiliinii hasretle inletmeyeceginden s6z etmistir. Yine de vuslatla gelen mutlulugun
hayal oldugunu bilen sair biilbiil gibi perisan olsa da o giil yiizlii sevgiliden mutluluk
yiizli gdrmeyecegini sdyler:

O giil-ruhsareniifi biiy-asina-y1 vasl olsayduk
Hezar1 tab‘1 Vakaf nalekar-1 hasret itmezdiik (239/7)

Biilbiil-asa olsak asiifte goriinmez Vakifa

Riy-1 handani o giil-ruhsardan simden girti (260/5)
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Sokaginin basinda feryat eden ve giile seslenen biilbiil, onun incinmemesini
sOyler. Ciinkii biilbiillerin feryadi, giil bahgesinin avlusunun siisii gibidir. Diger
taraftan gilizellik bahg¢esinin sakiyan biilbiilleri sanki her gece sabaha kadar inleme
alistirmasi1 yapmaktadir:

Ser-i kiiyufida ey giil nale itsem olma rencide

Figan-1 ‘andeliban ziver-i sahn-1 giilistandur (90/3)

N’ola eylerse mesk-i nale her seb ta-seher ‘Arif

Ki ol giilzar-1 hiisnifi biilbiil-i giiyalarindandur (130/6)

Bahcedeki giil ¢igeklerin sahidir. Bu yiizden olmali ki giile asik/ diiskiin ¢oktur.
Hezar kelimesinin tevriyeli olarak biilbiil ve bin (1000) anlaminda kullanildig: siirde
hezar her iki anlamda da giiliin ayagindaki asiklarini ifade etmistir:

Biilbiil gemende ol giile iiftade sen misin

Payinda sencileyin anifi sad-hezar1 var (184/3)

Biilbiiliin niyazlarina karsin giiliin karsilik vermemesi biilbiiliin ah etmesine
yol agmistir. Biilbiiliin ah1 ise giiliin agilmadan taze gonca hélinde kalmasina sebep
olmustur. Bir bagka ifadeye gore giil bahgesinin biilbiilleri ates nagmelidir. Bu yiizden
de giiller biilbiiliin 6tiisiiyle ortaya ¢ikan sicak havadan solmuglardir:

Hazer bu bagda ah-1 Aezardan ey giil
Stikiifte olmadi ¢cok gonge-i terin gordiik (56/3)

Giilistan-1 gamifi biilbiilleri ates-nevadur hep
Anift’¢lin giilleri pejmiirde-i tab-1 hevadur hep (203/1)

Siirdeki yetenegini Ovmek isteyen sairler kendilerini biilbiilin sark:
sdylemesine benzetirler. Oylesine giizel 6terler ki daha énce duyulmamis crviltilar
dinletirler:

Old1 Aezar-1 hame-i Vakif terane-saz

Gis eyle ¢ehgeh-i nagam-1 na-senidesin (94/6)
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d. Cekirge (Cerad)

Bir bocek tiirli olan ¢ekirge divan siirinde genellikle Hz. Siileyman ile birlikte
anilir. Kuslar ve hayvanlarla konusup onlar1 anlayabilmektedir. Miihrii sayesinde
kuslar ve vahsi hayvanlar ona itaat etmektedirler. Genellikle iktidar ve giiciin timsali
Hz. Siileyman, aczin sembolii ise karincadir. Hz. Siileyman bir giin ordusuyla sefere
giderken vadiye ulagtiklarinda karinca beyinin diger karincalara kagmasini emrettigini
duyar ve Hz. Siilleyman bu duruma giilerek onu yanina davet eder. Karinca, kendisi
icin pek kiymetli olan ¢ekirge budu ile davete icabet eder. Hz. Siilleyman buta dua
ederek onu bereketlendirir ve biitlin ordusu o butun yarimiyla doyar. Diger yarisini1 da
karincaya iade eden Hz. Siileyman, ondan 6giit ister. Sonrasinda bir peygamber
oldugunu ve karincalar1 ezebilecegini nasil olur da diislinebildigini sorar. Bunun
lizerine karinca, onun debdebesine dalarak tembihini unutmasinlar diye ikazda
bulundugunu sdyler (Pala, 2013: 411-412). Mecmuadaki siirde de bu duruma telmih
vardir. Sair, as181 karincaya benzetir. Sevgili ise zamanin Hz. Siileyman’1 gibidir.
Asik, sabir sermayesini tipki ¢ekirge ayagy/ butu gibi, zamanm Siileyman’1 olan
sevgilinin ayagina sagmaya getirmistir:

Getiirdiim nakd-i sabrum nime-i ricl-i cerad-asa

Nisara sen Siileyman-1 zamanuil payina simdi (254/2)

e. Deve (Siitiir)

Bir binek hayvani olan deve ve at eski zamanlarin ulagim, tagima, yiik cekme
gibi isleri icin kullanilmaktaydi. Giinlimiizde de benzer islerde faydalanilan soz
konusu deve ve at, sosyal hayatin birgok unsurunun yansitildig1 divan edebiyatinda da
yer almaktadir. Mecmuadaki siirde at ve deve yiikiiniin gergek anlaminin yani sira
mecazen asiri, ¢cok fazla anlami da kastedilmektedir. Siirden, insanin Allah tarafindan
at ve deve ile yiikiiniin gittigi ya da at ve deve yiikii kadar ¢ok fazla olan yiikiiniin
azaltildig1, boylece yiikii hafifleyen kimsenin hizlandig1 ya da iyi hissettigi anlasilir:

Ger gitdi ise esb 1i siitiirbar ile
Bari ne siikiirler ki sebiik-bar olduk (55/2)
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f. Esek (Har)

Mecmuada karsilagtigimiz bir diger hayvan egektir. Bir yiik hayvani olan esek
siirde de ayni dogrultuda mecazli ifadeyle kullanilir. Sair, ziiht ve takva sembolii
olarak tarikat mensuplarinin giydigi hirkay1 zahidin giymis olmasinin, onun hirkay1
hak edecek ziiht ve takvaya sahip oldugu anlamina gelmeyeceginden bahseder.
Boylece zahidin dervislik hirkasinin yiikiinii ¢ekmesine sasilmaz. Ciinkii esek igin
semerin yiik olmadig1 sdylenerek ilgi kurulmaktadir:

Cekse ne ‘aceb siklet-i pesmineyi zahid

Meshiir meseldiir sara olsun mu semer bar (250/6)

g. Hasere (Sespé)
Kelime anlami altr ayak olan sesp4 ile alt1 ayakli hasereler kastedilmektedir.
Mecmuada yer alan siirde de hasereden bahsedilmektedir:

Hem-‘inan olsa leked-kiipi-i sebkatle olur

Lengi-i haclet-i ses-pa sebeb-i noksani (224/13)

g. Hima

Hiima, Kafdaginda ve daima karlar bolgesinde yasadigi kabul edilen, boz
renkli, kanatlar1 ziimriit yesili efsanevi bir kustur. Go6lgesinin bir kimsenin iizerine
diismesi sonucu o kimsenin basina devlet kusu konacagina inanilir. Mecmuada hiima
kusu, devlet getirmesi, golgesinin kutlu alameti, yiiceligi, yliksekte yasamasi1 gibi
yonleriyle s6z konusu edilmistir. Siirde gilizellik hiimas1 sevgilinin basina devlet
yuvast yapmistir. Boylece asiklar o yuvanin veya hiimanin golgesine siginirlar. Diger
siirde sevgilinin kasinin kenarindaki mis kokulu ben, bulutlarin kdsesindeki rahat
hiima kusuna benzetilir. Hiimanin yiiksekte yasamasi dolayisiyla bulutlara yakin
oldugu hayal edilerek ilgi kurulmustur:

Uftadegan-1 ‘ask1 nola olsa miistazil

Itmis serinde lane-i devlet Aiima-y1 hiisn (236/2)

Hal-i miskini ki yarufi giise-i ebradadur

Bir Adimadur kim kenar-1 ebrde astdediir (69/1)
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h. Kedi (Gtirbe) ve Fare (Miis)

Mecmuada kedi ve fare arasindaki miinasebete de deginilmistir. Sair kedinin
agzindaki diinyanin faresini isaret ederek calinti lokma yemeye tovbe edilmesi
gerektigini, kisinin kendi rizkin1 kendi cabalayarak kazanmasinin 6nemini ifade eder:

Lokma-i gasbdan olmaz m1 dehen-sii-y1 ferag

Giirbe agzinda goren dar-1 fenanii masin (172/4)

1. Papagan (Ttiti)

Duydugu sesleri taklit edebilen, kendine &gretilen sozleri 6grenebilen renkli
tilylere sahip bir kustur. Farscada #i#i, Arapcada bebga, Tiirkgede papagan veya dudu
olarak bilinen bu kus, divan siirinde daha ¢ok thti ismiyle anilmaktadir (Gtiler, 2014:
62). Eskiden papaganlara konusmay1 6gretmek i¢in karsilarina ayna konulmaktadir.
Boylece yansimalarini tekrar ettiklerini sanan papaganlar konugmay1 6grenirlermis
(Pala, 2013: 47). Ayrica sekerle odiillendirilen papaganlar siirlerde de bu baglamda
s0z konusu edilmistir. Asagidaki siirde de oldugu gibi papaganin seker ve ayna ile
birlikte anilmasinin temel sebebi budur. Mecmuadaki siirde sevgili, seker dudakli ay
gibi glizel, asik konusan bir goniil papagani olarak disiiniilmiistiir. Sevgilinin seker
dudakli yiiziiniin aynasint géremeyen goniil papaganin dilinin tutulmus olmasi
normaldir. Zira seker verilmeyen papaganin konusmadig: gibi goniil de sevgilinin
sekere benzer dudaginin aynasini géremeyince konusamamaktadir:

N’ola #iri-i dil 1al olsa ol mah-1 seker-lebsiz

Ani giiya iden ayine-i ruhsar-1 canandur (90/5)

i. Pervane

Pervine, geceleyin 151k veya mumun c¢evresinde goriilen bir c¢esit kiiclik
kelebektir. Divan siirinde as181 temsil eden pervane, mumun etrafinda tekrar tekrar
donerken kendini mumun alevine birakmasindan dolayr muma asik olarak kabul edilir.
Divan sairi ise sevgiliyi mum 1s181na benzetirken kendini pervineye benzetir. Zira
pervane, sessizce can veren, kendini tek bir 151k etrafinda yakip yok eden sadik bir
asiktir. Pervaneden mecmuada yer alan siirlerde de bu dogrultuda bahsedilmektedir.
Saire gore sevgilinin mum gibi parlak yiizlinlin atesine pervane olan gonliin, sevk

atesinin hararetiyle, pervane gibi yanacak olsa sasilmayacagindan bahseder:
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Bii’l-‘aceb mi olsa stizende-i tab-1 nar-1 sevk

Pertev-i sem‘-i cemal-i dilbere pervanediir (234/3)

Divan siirinde pervane ve mum arasindaki miinasebete dayali kaliplagsmis
ifadeler ve deyimler kullanilmaktadir. Bunlardan birisi de mum/lar yakmak deyimidir.
Sair sevgilisine hitaben kendinin kiymetini onun pervanesiyken bilmesini sdyler. Aksi
takdirde onun canina mumlar yakip arasa da bulamayacagini dile getirir:

Pervaneti iken kadrini bil Hayli-i zariii

Miumlar yakasin bulmayasin sen an1 cana (34)

j. Samur (Semmiir)

Samur, yumusak ve ince tiiylli, kisa kuyruklu, koyu kahverengi veya siyah
renkli postu i¢in avlanan kii¢iik bir hayvandir. Mecmuada yer alan siirde, sevgilinin
pembe yliziindeki siyah ayva tiiyleri, pembe atlas lizerindeki samura benzetilmistir:

Gelmis hat-1 siyah ruhuna billah ey goniil
Semmuir hos yakismis o giil-penbe atlasa (188/4)

k. Siiliin (Tezerv)

Uzun kuyruklu giizel bir kus olan sii/iin, divan siirinde av kusu ve giizelligi
yoniinden ele alinir. Mecmuada yer alan siirde avlanmasindan bahsedilir. Sevgilinin
yiiziindeki siyah tiiyler, aleve benzetilen siiliin icin kara dumandan tuzaga
benzetilmektedir:

Safa-y1 riiyufia temkin virtir hatt-1 siyeh kim dir

Tezerv-i su‘leye dud-1 siyehden dama hacet ne (256/4)

1. Tavus

Tavus ¢ok giizel, sislii, parlak ve hos renkli bir kustur. Divan siirinde renkli
olusu, salinis1 gibi 6zellikleriyle anilir. Mecmuadaki siirde Seddad tarafindan cennete
benzetme amaciyla insa edilen Irem bagmin tavusu olarak bahsedilmektedir. Ciinkii
divan siiri tasavvuruna gore bahgede, tiirlii ¢icekler, agaclar, irmak kenarinda selvilerin
yani sira ¢esitli kusglar da bulunmaktadir. Bu yiizden sair bir bahgenin gdsterisli ve en
giizel kuslarindan biri olan tavusu, irem bagina layik gériir. Zira siirde memduhunu

oven sair, onun seref lizengisi lizerinde comertlige benzettigi ata bindigini sOyler. Bu
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at, sanki Irem bag, memduh binici ise gérkemli haliyle bu bagin tavus kusunu
andirmaktadir:

Rakib-i ctid-1 rikabi-i seref-aver ¢iin kim

Afia f3vils-1 Irem dirler ise erzani (224/20)

m. Yilan (Méar)

Divan siirinde yz/an, sevgilinin sagina ve asigin ahlarina benzetilir. Yilanin
uzunlugu, kivrimh olusu, siyahligi, zehri vb. 6zellikleri ile sagca veya aha benzeyen
olmustur (Pala, 2013: 297). Yilanla ilgili bir diger husus ise yesil renkli kiymetli bir
tas olan ziimriidii gordiigiinde goziiniin kor olacagidir (Onay, 2016: 441). Mecmuada
gecen siirde felek ziimriit renkli yesil, egri bir yilana benzetilmistir. Yilanin 1sirict
ozelligine de deginen sair, siirde ziimriit géren yilanin goziiniin kér olacagini hatirlatir.
Boylece yilanin kendi viicudunu gormesiyle yine kor olacagindan bahseder. Yine
kelimesiyle zaten talihinin kor oldugunu ve tekrar kor olacagini diistindiirtir. Bir diger
siirde sekil yoniinden sacin her bir teli keder zincirine ve sikint1 yilanina benzetilir:

Felek ki ham-sode bir mardur ziimiirriid-reng

Viictududur yine ol can-gezay: kor idecek (14)

Her kil zencir-i gam her tar1 bir mar-1 elem

Boylediir ol ziilf-i plir-ham dikkat itdiim mu-be-mu (18/2)

1.2.4.5. Kozmik Alem

Divan siirinde sikca karsilan konulardan biri de kozmik aleme ait unsurlardir.
Sairlerin ¢esitli hayal ve mecazlarla isledigi kozmik unsurlara mecmuada yer alan
siirlerde de rastlamaktayiz. Bu kozmik aleme ait unsurlar1 gokyiizii, yildizlar, bazi
yildizlar ve burclar, gezegenler, 1sik/ aydinlik, karanlik ve goélge alt basliklarinda

orneklerle inceledik.

a. Gokyiizii

Gok, semad, felek, telegin ¢ogulu olan eflik, atias, kiirsti, ¢arh, asuman, gerdiin
gibi isimlerle anilan gokyzizii, temel anlaminin yani sira siirlerde diinya, kader ve/ veya
talih anlaminda da kullanilan bir tabiat unsurudur. Divan siirinde gokle ilgili yaygin

inaniga gore diinyay1 sogan zar1 gibi ic ice gecmis dokuz felek cevrelemektedir. Diinya
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goglinden baglamak lizere yedi gezegenin yedi felegi vardir. Yedi gezegen sirasiyla
Ay, Utarid, Ziihre, Giines (Mihr), Merih, Jiipiter ve Zuhaldir. Sekizinci felek sabit
yildizlar ve burglar, dokuzuncu felek ise en yiiksek felek olan atlas/ ars/ felek-i a’zam
isimleriyle anilan felektir. Atlas feleginin ters doniisii ve diger felekleri de bu ters
doniise zorlamasi insanlarin talihleri ve mutluluklar tizerinde etki olusturmaktadir.
Ayrica dokuzuncu felekten sonrasi Allah’in ilminin baslangici oldugundan insanlar

sikayetlerini bu felege yiliklemektedirler (Pala, 2013: 149).

Gergek anlamiyla islenen gokyiizii ve gokle ilgili unsurlardan bahsedilirken
gokyliziiniin renginden, muhtemel seklinden, gokteki ay, gilines, bulut gibi
cisimlerden, gokkusagi, simsek, yildirim gibi semavi hadiselerden s6z edilmistir.
Mecaz anlamiyla islendiginde ise asiklarin goge ¢ikan ahlarindan ve felegin yani
kaderin donekligi ile eziyetinden bahsedilmistir. Felek ile hem gokyiiziiniin hem de
kaderin kastedildigi siirde gonliine seslenen sair, iistiinde felekten baska donenin
olmadigini, felegin adi olsa bile onu giizel gormek gerektigini dile getirir:

Carhdan gayr1 doner var mi dila listiimiize

N’ola edna ise de biz an1 a‘la goreliim (133/5)

Felegin eziyetini belirten sair, gam duraginda bu eziyete sabretmeyen kisinin
dervis olamayacagindan s6z eder:

Bar-1 mihen-i ¢arfia bu menzilgeh-i gamda
Sol sahs ki sabr itmeye dervis degildiir (227/3)

Gok cisimlerinden olan gilines ve ay c¢esitli benzetmelerle s6z konusu
edilmigtir. Felegin altina benzeyen giinesi ve ay1, atin nali olmustur. Sekil ve renginden
dolay1 felegin kasesine tesbih edilen naz gilinesi ise sevgili olarak diisliniilmiistiir.
Ayrica giinesin yliceligini, goniil zerresi ve naz giinesi ile tezat kurarak vurgulamistir.
Bir diger siirde Allah’in sofrasi olarak nitelenen bu diinyadaki gilines ve ay iki
ekmektir. Giinese dokunulmamig fakat aymn halleri animsatilarak ay, dogranan ekmek
seklinde yorumlanmastir:

Zer-i harsid i mah-1 ¢arfn na‘l-i hemm-i esb eyler

Semend-i nazina cevlan virse Mir-ahor-zade (25)
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Ey mihr-i naz alma yeter zerre-i diliifi

Her dem enin-i kase-i gerdiin-tanidesin (193/4)

HVan-1 Hakdur bu felek mihrile mehdiir iki nan

Mihre kimse degmemis ortada mehdiir togranan (19/1)

Sair, felek veya gogl kisilestirerek diinyanin kendi ekseninde donmesiyle
meydana gelen gece ve giindiiziin gokteki belirgin etkisini farkl sekilde ifade etmistir.
Gok, farkinda olmadan yildiza benzetilen incileri glinesin dogmasiyla birlikte
kaybetmektedir. Glinesin batmasi ve muma benzettigi aymn gokte belirmesiyle de
kaybettigi incileri aramaktadir:

Bilmezlikile zayi‘ ider nige gevheri

Sem‘-i kamerle sofira yine asuman arar (232/3)

Yildinim, simsek, gokkusagi gibi semavi hadiseler, hayatin i¢inden ¢esitli
unsurlarla ve benzetmelerle s6z konusu olmustur. Kimi zaman savas alanindaki
hangerlerin carpigsmasiyla meydana gelen pariltilar yildirimi andirmis kimi zaman
simsek gibi olan bakis, canin harman yeri i¢in afet olmustur. Simsek kimi zaman da
bulutla ilgi kurularak iglenmistir. Buluttan inen yagmuru aglama zamani olarak
diisiinen sair bu esnada gerceklesen olayr simsek olarak degil felegin aslinda bencil
kimselerin yersiz hallerine giildiigli seklinde yorumlamistir. Gokkusagi ise
gokytiziindeki kuyruklu yildizin goriilebilecegi kadar yiiksekte meydana gelen bir
hadise olarak zikredilmistir:

Ey leme*at-1 hangeri s4 ‘7ka-za-y1 ma‘reke

Nize-i dil-sikaf ile ‘ukde-giisa-y1 ma‘reke (96/1)

Berk-i nigehin afet-i hirmengeh-i candur

Bakdikca n’ola eylerisem ah-1 serer-bar (250/3)

Nesiba berk sanma vakt-i giryani-i ebr i¢re

Felek evza‘-1 na-ber-cay-1 hod-kamana handandur (90/6)

Sakiba kavs-1 kiizah gibi ¢ikarsai felege
Goremezsih ol iki kevkeb-i gistidar (141/2)
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Gokylizii, asigin gonliinden goge dogru cikan ahlari ile doludur. Bazen
sevgilinin mahallesinin goglindeki kusu ucuran hava degil de asigin ahlaridir, bazen
de diisman i¢in gdge ¢ikan ah dumani kadar yakict giicenme oku yoktur:

Abhsiz dil bir nefes kiiyuiida cevlan eylemez
Murga te’sir-i hevadur gokde pervaz itdiren (193/3)

Did-1 ah-1 Zsuman-peyvest-i dilves hasma hig

Atesin-te’sir tir-i inkisar olmaz bafia (74/3)

Siirlerde gokyiiziiniin renk ve sekil 6zelliklerinden bahsedilmektedir. Donen,
devreden anlamina gelen gerdiin kelimesi siirde diinya, sema, felek anlamlariyla
kullanilmistir. Cama benzetilen felekte goriinen hilal ve yildizlar ise kesik tirnaga
tesbih edilmistir. Sekil olarak yarim daireyi andirdig i¢in siirde gokyiizii dam olarak
goriilmiistiir. Rengi mavi olan felek kimi zaman hizli hareket etmesiyle kimi zaman da
asiginin kaniyla boyanmis yarin kanli topraginin mavi felege yansimasi sonucu giin
dogumundaki kizil renge donmesi ile s6z konusu edilmistir:

Sitareyle degildiir mah-1 nev gerdiin-1 minada

Keserken tirnagin piir-rize itmis Nahuni-zade (163)

Dil bam-1 asumanda dahi olsa Sabriya
Ziilfi kemend-i bend-i belay1 yetisdiriir (59/5)

Mir-i hayl-i kader itdi o hiimaytin-kademifi
Ezrak-1 garh-1 sebiik-ciinbisi zir-i ran1 (224/36)

Siyasetgah-1 ‘agkifi hak-i hiin-agastesin seyr it
Safak-bahsadur ‘aks-i rengi garf-1 nilfam tizre (194/5)

Gogiin dokuzuncu kati olan at/as, yi1ldizsiz bir felektir. Genellikle atlas kumasi
ile ele alinir. Siirde de haranin atlas gibi diiz ve desensiz kumas olduguna isaret edilir.
Boylece siirde gokyliziine benzetilen atlas kumasinin, cennetin diiz hara
kumaglarindan daha degersiz oldugu dile getirilerek dilencilerin bu diinya malim
temsil eden felegin atlas kumasina bas egmedikleri, asil zenginlik olan cennetin diiz
renkli gosterigsiz hard kumaslarin1 giyindikleri ve onlara ragbet ettikleri

diistiniilmiistiir. Kendilerini rint olarak goren divan sairleri, dliinya malina ragbet
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etmedikleri i¢in baglarinin agik olarak diisliniilmemesi gerektigini soylerler. Zira atlas
kumasa benzeyen felekler rintler i¢in baglariin iistiinde bir ortii niteligi tasimaktadir:

Gedavardur kaba-y1 atlas-1 gerdiina bas egmez

Libasi ol giirtihufi cennetifi haralarindandur (131/6)

Bizi sanmaf ki dehrifi ser-biirehne rindiyliz Bahir
Biziim’¢lin atlas-1 eflak hala bir niihiinbendiir (112/6)

Yiicelik, ululuk, sonsuzluk gibi kavramlarla birlikte anilan sevgilinin dergahi
felek ile esdeger goriiliir. Ancak yiiksekte makam edinen felek yere meyledemez. Bu
durum as181n, sevgilinin felek kadar yiice dergdhia ne kadar yiiz siirerse siirsiin
asigina bakmayacagi seklinde diisiiniilmistiir. Diger siirde de feragat kosesini makam
edinen ylice ahlakli kisiler felekler kadar yiice ve yiiksekteyken bile felekleri
ayaklarinin altina kiirsii edinmemislerdir:

Ne deiilii stirse yiliz dergah-1 gerdin-sayina simdi

Nigah itmez geda-y1 hiisn-i mihnet-hayina simdi (254/1)

Eflaki zir-i paymna kiirsi idinmedi

Kiinc-i feragi cay iden ‘ali-cenablar (129/3)

Siirde dini anlamda her katinda seviyelerine gore ruhlarin ve meleklerin
bulunduguna inanilan yedi kat gokten ve kelime anlami yer, mahal, taban anlamindaki
zeminden bahsedilerek bu yer ve gok ehlinin vefat eden kisi icin dua ettigi
belirtilmistir:

Rihletlerin guis eyleyen ehl-i semavat ii zemin

Didi Hudaya kil an1 dahil giiriih-1 salihe (4/2)

b. Yildizlar

Yildiz divan siirinde sitdre, kevkeb, ahter, necm ve necmin ¢ogulu enciim gibi
kelimelerle ele alinmaktadir. Siirlerde gokytiziiniin yildizlarla dolu olmasi, yildizlarin
yiiksekte yer almasi, geceleyin aglanmasi ve sayisiz olmasi agisindan gozyaslarina
benzetilmesi, gece vakti ortaya ¢ikip glinesin dogusuyla kaybolmalari, sevgilinin
gerdanindaki bene benzetilmesi ve yeryliziinden ¢ok kii¢iik goriilmeleriyle s6z konusu

edilmistir. Ayrica yildizlarin insan lizerine etkisi de bilinmektedir.
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Yildizlarla ilgili telakkilerden biri de uykusuz kisilerin y1ldiz saymasidir (Pala,
2013: 482). Sair goz, inci, y1ldiz ve gdzyas1 kelimeleri arasinda ilgi kurdugu siirde bu
durumu as18in gozyaslarina benzettigi yildizlar1 saymasi seklinde diisiinmiistiir.
Nihayetinde inciye benzettigi y1ldiz1 gormiis ve gozi aydin olmustur:

Sirisk-i ¢cesm ile her seb siimar-1 enciim eylerdin
O diirri kevkeb-i seyyar gordiifi dideler riisen (259/3)

Goge cikan asigin ahlarindan daha 6nce de soz etmistik. Bu kez siirde asigin
ates yagdiran ahlarmin kivilcimlari, felegin en yiikseklerinde yer alan yildizlara
yaklagsacak kadar yliksege ¢cikmaktadir. Yildiza kadar yaklagan ahlar sayesinde asigin
felegi/ kaderi yildiza maglup olmus yani kaderi olumlu yonde degismistir:

Gokde her bir ahtere yliz bifi serar eyler kiran
Kevkebe basdirdi ¢arhi ah-1 ates-bazimuz (126/2)

Sevgilinin gerdanindaki amber kokulu ben, ufukta dogan yildiza
benzetilmektedir. Ciinkii idealize edilen sevgilinin gerdani tipki ufuk gibi parlaktir.
Ben ise ufukta dogan yildiz gibi koyu renktedir:

Miyan-1 gerden-i dilberde hal-i ‘anberfam
Misal-i necm ki tarf-1 ufukda tali‘diir (68/8)

Yildizlar, felekteki kiiglik goriinlimlerinden dolayr tirnak parcalarina
benzetilmistir. Ayrica diinyanin kendi ekseninde donmesiyle meydana gelen gece ve
giindiiziin gokteki etkisine de deginilmistir. Gece ortaya ¢ikan yildizlarin giinesin
dogmasiyla kaybolusunu irdeleyen sair, bu durumu g6giin farkinda olmadan yildiza
benzetilen incileri, giinesin dogmasiyla birlikte kaybettigi ardindan giinesin batmasi
ve muma benzettigi ayin gokte belirmesiyle kaybettigi incileri aradigi seklinde
diistinm{istiir:

Sitareyle degildiir mah-1 nev gerdiin-1 minada

Keserken tirnagin piir-rize itmis Nahuni-zade (163)

Bilmezlikile zayi* ider nige gevheri

Sem*‘-i kamerle sofira yine asuman arar (232/3)
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c. Baz1 Yildizlar

Mecmuada genel anlamda yildiz kavraminin disinda bagka yildizlar da ele
alimmistir. Bu yildizlan ferkadan yildizlari, kuyruklu yildizve siireyya olmak tizere ii¢
baslik altinda inceledik.

Ferkadan Yildizlart: Islam astronomi metinlerine gore kiiciik ay1 takimyildizi,
tipki biiyiik ay1 takimyildizi gibi na’s ad1 verilen ve dort yildizdan meydana gelen bir
dortgen ile bendt adi verilen ii¢ yildizdan olusan bir kuyruktan meydana gelir.
Ferkadan yildizlari ise bu dortgendeki parlak ve on plana ¢ikan iki yildiza verilen
isimdir. Birisi kutba yakin durdugu i¢in kutup yildiz1 olarak adlandirilmistir. Ferkadan
yildizlar1 divan edebiyatinin sik¢a kullanilan mazmunlarindan biri olmustur. Bunun
sebeplerinden biri ayn1 yerden dogup ayni yerden batmasi dolayisiyla sabit yildiz
olmasindandir. Diger bir sebep ise kutuplara ¢ok yakin olduklar1 i¢in gékyliziiniin en
yiiksek ayrica en parlak yildiz1 sayilmalarindandir (Sener, 1995: 399-400). Ferkadan
yildizlart mecmuadaki siirde de yiiksekte yer almalartyla s6z konusu edilir. Boylece
siirde Vakif isimli sairin begenisini gozeten Vehbi, yazdigi siirin begenilmesi
durumunda tabiatinin basinin adeta Ferkadan yildizlarina kadar yiikselecegini dile
getirir:

Tahsin iderse Vakif-1 ‘ali-nijad eger

Fark-1 tabi‘atim irisiir Ferkadana dek (251/8)

Kuyruklu Yildiz: Kirlikartopu olarak da bilinen kuyruklu yildiz, ylldiza benzer
cekirdegi etrafinda parlak bir kiitle bulunan, 151kli1 uzun bir kuyruga sahip, glines
etrafinda elips yoriingede dolasan bir gok cismidir. Mecmuada yer alan siirlerde
kevkeb-i gisidar tamlamasiyla zikredilmigstir. Sairler sevgilinin kakiilli yanagini,
kuyruklu yildiz olarak diisiinmiislerdir. Iki kuyruklu yildiz1 bazen gokkusag kadar
gokyiiziine ¢iksalar da, dort gozle ¢ok isteyerek baksalar da gorememislerdir. Bazen
de bir anda gordiiklerini dile getirirler. Kendini marifete benzettigi felegin giinesi
olarak goren sair ise iki kuyruklu y1ldiz1 kendine sahit gostermistir:

Sakiba kavs-1 kiizah gibi ¢ikarsan felege

Goremezsifi ol iki kevkeb-i gisiidan (141/2)
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Car ¢cesmile bakanlar géremezken gordi
Bir goz ile ol iki kevkeb-i gisiidan (140/2)

Diirriya lahza-i vahidde hezaran tahsin
Nice gordiifi ol iki kevkeb-i gisiidan (138/2)

Afitab-1 felek-i ma‘rifetiim dirse eger
Afia sahiddiir iki kevkeb-i gisadan (137/2)

Siireyya: Tiirkcede Ulker, Farscada Pervin, Arapgada Siireyya denilen yildiz
kiimesidir. Divan siirinde Siireyya yildizinin iki sira halinde dizilmesi pek ¢ok tesbih
unsuru olarak kullanilmasina yol agmistir. Bu tesbih unsurlarindan biri de Siireyya’nin
parlakligina ve diizgiin siralanigina isaret edecek sekilde sevgilinin parildayan
miicevher bir gerdanligi (1kd) olarak disilintilmesidir (Uzun, 2010: 162-163).
Mecmuada yer alan siirde de kendini soyutlayarak kendine seslenen sair, tabiatinin
incisinin bu diizende kalmasi sonucunda, Siireyya yildiz kiimesinin ortasini yani
sevgilinin gerdanliginin kenarindaki gonliinii dagitacagini soyler:

Dil-i ‘1kd-1 Siireyyaya viriir ahir perisani

Kalursa Bahira li’1i’-i tab1il bu nizam tizre (194/7)

¢. Burglar

Eskilerin telakkisine gore giines, diinya etrafinda donmesi esnasinda on iki esit
dilimden ge¢mis ve her dilime icinde bulundugu takimyildiza istinaden isimler
konulmustur. Her biri ayr 6zellik arz eden bu burclar insanlarin duygu, ahlak, huy,
saglik gibi yonlerini etkilerler. On iki burg sirasiyla hamel (kog), sevr (boga), cevza
(ikizler), seratin (yengeg), esed (aslan), siinbiile (basak), mizan (terazi), akrep, kavs
(vay), cedy (oglak), delv (kova)ve hiit (baliktur (Pala, 2013: 76). On iki bur¢ disinda
sevgilinin oviildiigii ve yiiceltildigini ifade ic¢in burc-1 seref tamlamasi da
kullanilmistir. Siirde dordiincii felekte bulunduguna inanilan ve gok cisimleri i¢inde
sultan olarak kabul edilen giinesin seref burcunda yer aldig1 diistiniilmiistiir. Sevgili de
asigin gonliiniin sultani olduguna gore onun yanagindaki giizellik nurlar tipk: seref

burcunda parlayan giines gibidir:
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Ruhunda pertev-i envar-1 hiisn sati1‘dur
Misal-i mihr ki burc-1 serefde lami‘diir (68/1)

Seratdn: Mecmuada yer alan siirlerde sadece seratin (yenge¢) burcuna
rastlamaktayiz. Ay hanesi olusu ile s6z konusu edilen (Uzun, 1992: 425) seratan
burcu, mecmuadaki siirde yildizlar1 gorecek kadar yiliksekte bir yer olarak
distinilmiistiir.

Seratan burcuma ¢iksan goremezsin Sakib
Diirri gibi ol iki kevkeb-i gisudar1 (139/2)

d. Gezegenler

Diinyay1 i¢ ige gegmis sogan zar1 gibi dokuz felek ¢evrelemektedir. Bu dokuz
felegin yedisi diinya gogiinden baslamak tizere sirasiyla Ay, Utarid, Ziihre, Giines
(Mihr), Merih, Jiipiter ve Zuhaldir (Pala, 2013: 149). Seb a-i seyydre olarak da bilinen

bu yedi gezegenin her biri bir felek icerisinde yer almaktadir.

Ay (Kamer): ilk felekteki gezegen, Arapgas1 kamer, Fars¢as1 mah olan aydr.
Divan siirinde ay, sevgiliye ait 6zellikleri ihtiva eder. Ayin nurlu ve bu nurla giizel
olmasi, yiizeyinde bir takim lekelerin bulunmasi, 151k sagmasi, kimsenin elinin
degemeyecegi kadar uzak ve yiliksekte yer almasi, sabit durmamasi, karanligi
aydinlatmasi gibi bircok 6zellik sevgilide de bulunur. Sevgilinin yiizii, alni, yanaklar
ve dahasi ayla birlikte ele alinir (Pala, 2013: 42). Mecmuada da sairler bu dogrultuda
ayla ilgili ¢esitli benzetmeler kurmuslardir. Sevgili, kimi zaman asiklar1 kendine ¢eken
ay yuizlii, kimi zaman agk carsisinda aranan ay pargasi, kimi zaman da ay yanakl giines
gibidir. Siirde aymn hareket ettigi i¢in arandig1 vurgulanir. Bir diger siirde bu durum
ayin her gece bir mekan dolasdigi seklinde yorumlanir:

Sakin her bir kamer-riiyan-1 ‘asik-cliya meyl itme

Seversei bari bir mahbiib sev kim bi-nazir olsun (95/4)

Seh-rah-1 kiiy-1 vaslda ol mah-pareye

Dil kiige-gerd-i ‘aski dugar olsun olmasun (228/5)

Hurde-binan biin-i cah-1 tarassudda iken

Gormemiglerdi o hursid-i kamer-ruhsar1 (138/1)
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Her gice bir menzili seyr eylemekdi ‘adetifi

Ey kamerhercayisin bildik hele mahiyyetif (108)

Siirde ayin, Hz. YGsuf’un riiyasinda géremeyecegi ve tabir bile edemeyecegi
kadar gilizel oldugu diisiiniilmiistiir. Boylece Hz. Yusuf’un riiyasinda gordiigli aya
telmihen sevgiliye seslenen asik, Hz. YGsuf’un riiyasinda onun giizelligine benzer bir
ay gormedigini, bdylece aya benzeyen giizelligini tabir etmesinin miimkiin olmadigini
ifade etmistir:

Gormedi Hazret-i Yusuf bu cemali diisde
Hiisniifi ey mah nice kabil [ola] ta‘bire (74/4)

Hanger, divan siirinde egri olmasi ve yara agmasi yoniiyle sevgilinin kasina,
gbzline, kirpigine veya gamzesine benzetilirken aslinda bir savas aleti olarak
kullanilmistir. Mecmuadaki siirde ise yeni ay sekil ve parlakligi dolayisiyla hangerli
hizmet¢iye benzetilmistir:

Sah-1 ‘askuz her ne emr itsek musahhardur felek

Old1 mah-1 nevle hizmetkar-1 hangerdarimuz (126/3)

Ayin geceyi aydinlatmasi ve 151k sagmasi siirde felegin bilmeden pek ¢ok
inciye benzetilen yildiz1 kaybettigi daha sonra muma benzettigi ayla aradig1 seklinde
bir hayal ile belirtilmistir. Giinesle birlikte ele alinan ay, siirde iki ekmek olarak ifade
edilir. Ancak ayn ilk dordiin, son dordiin gibi halleri Allah’1n sofrasi olarak nitelenen
bu diinyada ikiye dograndig1 seklinde diisliniilmiistiir:

Bilmezlikile zayi ider nige gevheri

Sem‘-i kamerle sofira yine asuman arar (232/3)

H'an-1 Hakdur bu felek mihrile mehdiir iki nan

Mihre kimse degmemis ortada mehdiir togranan (19/1)

Giines: Seb’a-i seyyare olarak da bilinen bu yedi gezegenin dordiincii feleginde
Gtines yer almaktadir. Farscas1 hursid, hir, 4fitib veya mihr, Arapgast sems olan
Giines gok cisimlerinin sultan1 olarak degerlendirilmektedir. Divan siirinde genellikle
151k sagmasi, parlaklig1 ve 1sitmasi gibi yonleriyle s6z konusu edilir (Pala, 2013: 176).

Siirde giinesin diinyaya sigmayan 151k dolu alev veya pariltisindan bahsedilir.
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Sevgilinin cemalinin benzetildigi giines, cihani aydinlatmaktadir. Diger taraftan
giinesin ulasilamaz bir yiikseklikte yer almasi, se¢kinlik kazanmak isteyen kimse i¢in
ornek olarak gosterilmektedir:

Sigmaz felege su‘le-i piir-tab-1 cemali

Hursid-sifat sa‘sa‘a-endaz-1 cihandur (36)

Dahil ol kamillere bulmak dilersin imtiyaz
[rtifa‘-1 kadrdiir Adrsidi miimtaz itdiren (193/2)

Giinesin gokteki tek ve en parlak cisim olmas1 yonii siirde memdubh icin 6vgii
unsuru olmustur. Ayrica 151k sagmasi ve her an parlamasi da giines misali memduh
icindir. Yine aynt memduhun memleketi tanzim etme dizgini, onun fermaninin
giinesinin sekil olarak pengeye benzeyen elinde oldugu sdylenir:

Miifred-i zat1 ile sturet-i nev‘iyyesine

Hemgli Adrsid gorillmek nice miimkin sani (224/29)

Olmada lazim-1 mahiyyet-i mihr-i zat

Lem‘a-pirayi-i re’fetle hemin rahsani (224/28)

Ziver-i zin-i sadaret ki ‘inan-1 tanzim
Der-kef-i penge-i Airsidves-i fermani (224/25)

Peri gibi sevgilinin yanagindaki ayva tiiyliniin golge olarak diislinlilmesi ve
bdylece bu tiiylerin degisken hali, tipki giinesin gilindiiziin ¢esitli saatlerindeki golge
boyuna etki etmesine benzetilmistir. Dogusuyla birlikte 1sis1 yiiziinden geceleyin
olusan ¢iy tanelerinin kaybolmasina sebep olan giinesin giilleri actirdig1 diistiniiliir ki
sair bu durumu bekginin kafile mallar1 arasinda bir seyler aramasina benzetir:

Bir halde komaz hat-1 ruhsarin ol peri
Manend-i zill-1 Air geh artar geh eksiliir (249/4)

Her subh mihr-i jale-riiba giilleri acar
Giya meta‘-1 kafileyi dideban arar (232/5)

Siirde felegin kasesi ile giines kastedilir. Hem renk hem sekil olarak benzerlik

arz eden giines kaseye tesbih edilir. Asik, naz giinesi diyerek hitap ettigi sevgiliden,
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inleyen gonliiniin zerresi kadar kiiclik olmasina ragmen felegin kasesi olarak
tanimladig1 gilinesi, eline almamasini ister:

Ey mihr-i naz alma yeter zerre-i diliii

Her dem enin-i kase-i gerdiin-tanidesin (93/4)

e. Isik/ Aydinlik ve Karanlik

Mecmuada aydinlik ve 1s1k unsurlar risen, efiiz, nirani, tab, lem’a, fiirdg ve
pertev gibi kelimelerle ifade edilirken karanlik zu/mdni, zulmet ve deycir
kelimeleriyle ifade edilmistir. Aydinlik veya 1sik, bazen sevgiliden/ Gviilenden
kaynakli bazen meclisin mumundan bazen de ay veya giines gibi dogaya ait
unsurlardan kaynaklanir. Mecmuadaki siirlerde daha ¢ok sevgiliden/ Gviilenden
kaynakli aydinlanma s6z konusudur. Kimi zaman sabahi aydinlatan, 1siklar sagarak
parlayan giinese, kimi zaman da gecenin karanligini siisleyen aya benzetilen
sevgilinin/ dviilenin yilizli veya yanagi yeryiiziinii aydinlatir. Hatta gok cisimlerinin
sultan1 olarak kabul edilen glinesin, seref burcunda yer aldig1 diisiiniildiiglinde asigin
gbnliiniin sultan1 olan sevgilinin yanagindaki giizellik nurlari, tipki seref burcunda
parlayan giines gibi parlayacaktir:

Olmada lazim-1 mahiyyet-i mihr-i zat

Lem ‘a-pirayi-i re’fetle hemin rahsani (224/28)

Habbeza padiseh-i tahtgeh-i sevket kim

Niir-1 didari ile rily-1 zemin nirani (224/32)

Ruhunda pertev-i envar-1 hiisn sat1‘dur
Misal-i mihr ki burc-1 serefde /amij ‘diir (68/1)

Turfa-sem‘iiz iktibas-1 feyz-i niir-1 hiisnile

Mihr-i subh-effiiz [u] mah-1 zulmet-ara-y1 sebiiz (88/4)

Sair, ayrilig1, geceyi, ay1 ve aksami karanlikla, kavugmayi, sabah1 ve giinesi
aydinlikla belirtmistir. Allah’in memduh oldugu siirde ise Allah’in nurani gilinesin
kiimbetini aydinlattig1 ve aksamin evini yaktig1 dile getirilmistir. Bir diger siirde ise

aksamin bagkomutani olarak diisiiniilen fener, karanligin saflarin1 yarmaktadir:
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Bi-hamdillah seb-i deyciir-1 firkat irdi encama

Fiirig-1 subh-1 vasl-1 yan gordiin dideler risen (259/4)

Kiinbed-eftiiz-1 mihr-i nirani

Hanuman-siiz-1 s$am-1 zu/mani (122/2)

Sam ser-‘askeridiir saf-siken-i zulmetdiir

Fener ahenden iderse n’ola kat kat kemerin (155/2)

1.2.4.6. Zaman

Genel anlamda zaman kavrami mecmuadaki siirlerde zaman, zamane, vakt,
dem, dehr, rizgar, devr ve gah gibi kelimelerle karsilanmistir. Olumsuz anlami 6n
plana ¢ikan zaman, hem ger¢ek hem de mecaz anlamiyla kullanilagelmistir. Zaman
acimasiz, sevgiliden uzakta birakan, kavusmay1 bekleyen asiklar i¢in ¢ok uzun siiren,
insanlarin veya sairlerin kiymetini bilmeyen gibi 6zellikler tasimaktadir. Ayrica riizgar

ve devr kelimelerinin de tevriyeli kullanildigin1 gérmekteyiz.

Yil, mevsimler, aylar ve giinler zamant meydana getiren parcalardir ve

mecmuada yer alan siirlerde zaman kavramini bu pargalar ile birlikte inceledik.

a. Yi

Y1/, mecmuada pek sik karsilasilan bir kavram degildir. Sadece iki siirde
rastladigimiz y1l kavramina birinde eski, k6hne anlamindaki kiihen ve Farsca yil
anlamina gelen s4/ kelimesiyle tamlama seklinde ele alindigini, bir digerinde ise
Tiirkce sekliyle yz/olarak islendigini gormekteyiz. Cok uzun zamani anlatma amaciyla
kullanilan kZihen-sil, cok seneler yasamis kisileri ifade eder. Vurgulanan kisi ise
sevgilidir. Siirde yas almis sevgililerin zaman gelip pismanlikla asiklarindan oziir
dileyislerine, peri gibi gilizel sevgililerin ibret alarak bakmasi gerektigi sdylenmistir:

Bakmaz mi dilberan-1 kithen-saAi ol peri
‘Ussaka rig-hVay olarak i‘tizarina (237/6)

Yilda iki bayram olduguna ve divan siirinde asik ic¢in sevgilinin yiiziinti
gormenin bayram sayildigina gore bayramin hem gercek hem de mecaz anlami

vurgulanmigtir. Y1l kavraminin bu dogrultuda ger¢ek anlami iizerinde durulmustur.
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Bayramlik olarak buse isteyen asik, birini almis digeri icin de ¢abalayarak yilda iki
bayram edecegini hesaplamistir:

Birin aldik dahi bir biiseye ikdam ideriiz
Biz de bu ‘aklile yz/da iki bayram ideriiz (110)

b. Mevsimler

Mecmuada mevsim genel anlamda bir isin gerceklestirildigi belirli zaman
kastedilerek ele alinmistir. Ancak bir takvim yilimin iklim sartlar1 bakimindan
farkliliklar gosteren ilkbahar, yaz, sonbahar ve kis diye adlandirilan dort boliimii
hatirlatilarak bu diinyanin ¢esitli hallere biirtindiigii de vurgulanmigtir. Her mevsimin
kendine has 6zellikleri divan siirinde farkli ¢cagrisim ve algilar olusturmustur. Buna
bagli olarak yaz ve bahar mevsimleri ne kadar hos ve giizelse sonbahar ve kis
mevsimleri de o kadar zorluk ve ayrilik getirmistir. Siirde de hos davranan diinyanin
¢esitli mevsimlerinin bulundugu hatirlatilmistir:

[“timad it geldi mevsim ki tarih itdiler

Siinbiil-i renginler agildi miyan-1 narda (7/4)

Hat-aver dilber-i dide nazardan riisen olmazmis

Meger siinbiil zamamnda safa-y1 giilsen olmazmis (128/1)

Virdiim ol beyt-i letafet-bahsa bu veche cevab

Gor ne mevsimler geliirmis dehr-i sirinkarda (7/3)

Mecmuada yer alan mevsimleri bahar, hazanve sitdbasliklar1 altinda inceledik.

Yaz mevsimine ait bir kelimeye rastlamadik.

Bahar: Divan siirinde baharonemli bir yer tutmaktadir. Cilinkii giil, lale, siimbiil
gibi her ¢esit ¢icegin actig1, bahgelerin giizellestigi, biilbiillerin 6ttiigl, sularin costugu,
cemen seyrine cikilarak meclisin kuruldugu, ickilerin i¢ildigi bir mevsimdir. Bu
mevsimde esen riizgar tatl, yagan yagmur berekettir. Mecmuada da bu baglamda
siitler yer almaktadir. Ornegin sair baharmn gelisi ile sarap igmenin vakti oldugunu
sOyler. Bu sevgiliye benzer giizel mevsimde yagan yagmur, asigin sevgili karsisinda

doktiigii gozyaslar1 olarak diisiiniiliir. Benzer sekilde tiiylerin ortaya c¢ikmasimin
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baharin gelisi olarak gorildiigli siirde, as1g1 aglatan seyin baharin delilik suyunu
costurmast olarak diistiniiliir:

Geldi baharniis-1 meyin vaktidiir diyii
Cesmin zen olmada dile seyret habablar (129/7)

Hattifi ziihiira gelmeyicek girye itmeziiz

Sad-abi-i clininumuz evvel baharile (185/3)

Goniiller, bahar mevsiminin gelmesiyle tovbe diismani olmustur. Ciinkii bu
mevsim ¢emen seyrine ¢ikip giizelleri izlemenin, bezm meclislerinde eglenmenin

vaktidir:

Baharirdi yine diller serapa tevbe-diismendiir

Nigah-1 cesm-i dilber cana afet ziihde reh-zendiir (112/1)

Divan siirinde asik, gonliiniin sevginin yaralartyla dolu olmasini ister. Ayni
istekte bulunan sair de, birgok ¢icegin actigi bahar gibi renginden dolay: yaraya
benzetilen bir tek giiliin agmasiyla bahar olmayacagini, pek c¢ok yara istedigini dile
getirir:

Deriin-1 sine piir-dag-1 mahabbet olmak ister kim

Meseldiir Salima ‘alemde bir giille bahar olmaz (89/8)

Hazan: Divan siirinde Aazan, yapraklarin sararip dokiilmesi, baharda
gerceklesen icki meclisinin dagilmasiyla beraber yorgunluk, bitkinlik gibi ifadelerle
tabir olunur. Sonbaharveya giizdiyebilecegimiz hazan mevsimi siklikla bahar ile tezat
olusturacak sekilde kullanilmaktadir. Kimi zaman sevgilinin yanaginda ¢ikan ayva
tiiyleri bahar olarak diisiiniildiiglinde giiziin gelmesi ve yaprak misali ayva tiiyiiniin
gitmesi istenir. Kimi zaman da yiizde ¢ikan ayva tliyleri, hazan mevsiminde oldugu
gibi giizelligi soldurdugu diisiiniiliir. Ancak sonbaharin pes pese gelen afetleri,
diinyadaki elemlerin ates ¢icekli giilsenine korku vermedigi de dile getirilir:

Mevsim-i hat revnak-1 bag-1 ruhuii eyler sikest

Bu baharnii ey giil-i hod-rii hazani yok midur (233/3)

Geldi hat1 hiisn irdi hazana n’ola olsa

Gil-berg-i temasa ile piir damen-i hasret (127/2)
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Cihanda giilsen-i ates-bahar-1 alama

Hiras-1 afet-i pey-der-pey-i sazan olamaz (225/5)

Sita: Sit4, Arapca kis mevsimi anlamina gelmektedir. Kis mevsimi soguk,
rizgarli, yagish ve cetin gegmektedir. Siirlerde ise kistan sonra ilkbahar mevsiminin
gelisi ile ilgili cesitli hayaller icinde anlatilir. Sevgilinin ayva tiiylerinin ¢ikmasi
sonucu gonliin 1sinacagl soylenir. Tipki kis mevsiminin actig1 yaralarin ardindan
ilkbaharin gelmesiyle ortamin 1sinarak otlarin yesermesi, ¢ikmasi gibidir:

Germiyyet-i derin mukarrer gelince hat

Zahm-1 sitanifi ‘alem-i evvel bahan var (184/4)

c. Aylar
Yilin on ikiye ayrilan her boliimiinden birine ay denilmektedir. Mecmuada da
bu on iki Arabi aydan Ramazan ve Sevvalaylarina yer verilmistir. Bunun disinda ayla

ilgili bir kelimeye rastlanmamustir.

Ramazan ve Sevval: Ramazan, Arabi aylarin Saban ve Sevval aylar arasinda
kalan ve devami boyunca orug tutulan 9. ay1, Sevvalise Ramazanla Zilkade arasinda
kalan ve ilk li¢ glinli Ramazan bayrami olan 10. ayidir. Siirlerde Sevval ayimin ilk ii¢
giiniine rastlayan Ramazan bayraminin tizerinde durulmustur. Orug, hilal, bayram gibi
kavramlarla da desteklenmistir. Oyle ki kimi zaman ayrilik orucu giigsiiz birakarak
vuslata susatir. Boylece Ramazan hilaline benzeyen sevgilinin kasi, hilali kiskandirir
ve onu gordiik¢e inler. Zira oruca Ramazan hilalinin goriilmesiyle baglanmaktadir.
Diger taraftan gozlenen Sevval hilalinin goriilmesiyle de bayramin geldigi
anlasilmaktadir. Siirde bu hilal, memduh olan sadrazamin atinin nalina tesbih
edilmistir. Aslinda gokteki hilal degil sadrazamin atinin nalinin gége yansimasidir ve
bu hilal bekleyen halkin gbziine nurani sekilde goriinmektedir:

Eylerse n’ola riize-i hecr ‘Akifi bi-tab

Dil-tesne-i vuslat

Ebrii-y1 biitan resk-i hilal-i ramazandur

Gordiikce olur zar (35/8)
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‘Aks-i na‘li goriniir gurre-i Sevvalasa

A‘yiin-i climle-i nuzzara o dem niirani (224/46)

¢. Gilin

Mecmuada giin veya giindiiz anlamina gelen Farsca riizkelimesi 24 saatlik bir
giinii degil etrafin heniiz aydinlik oldugu bir zamani ifade i¢in kullanilmigtir. Genelde
riz u seb zithgiyla karsimiza ¢ikan bu terkibi ilerleyen kisimda inceleyecegiz. Tiirkce
giin kelimesi ise 24 saatlik zaman dilimi kastedilerek verilen taahhiit siiresini ve ayin
on dort giinde tamamlanmast hususuna deginilerek beklenen zamani belirtmek icin
zikredilmistir:

Diba-y1 nazdan bir iki giinde seyr idiifi

Hayyat-1 ‘ask o tifla kabay: yetisdirtir (59/2)

On ii¢ on dort giin [olur] gormediim [ey] mah seni

Ey efendiim bu seb ahsamlaya sad eyle beni (215)

Giin ile ilgili unsurlara safak, seher, sabah, aksam ve gece gibi kavramlarla

rastladik. Mecmuada 6gle vaktine ait bir kavram bulunmamaktadir.

Sabah (Safak, Seher): Mecmuada sabahla ilgili kavramlar safak, seher ve
sabahtir. Her bir kavram sabahi anlatsa da bu kavramlarin ince niianslar1 vardir. Safak,
giines dogmadan Once ufukta goriilen kizillik veya aydinlik olarak tanimlanirken
seher, tan yerinin agarmasindan biraz Onceki zamani veya safagin sokmek tiizere
oldugu vakti ifade eder. Sabah ise giiniin baslangic1 ve giindiiziin ilk saatleridir.
Giinesin dogusundan itibaren 6gleye kadar olan zamani1 kapsar. Zitt1 olan aksam veya
geceyle sik¢a karsimiza c¢ikan sabah, genel anlamda gilinesin dogusuyla
aydinlanmanin, karanliktan kurtulmanin yasandig1 ve diger taraftan ¢iceklerin agtig
kutsal zamani belirtir. Ancak sevgiliye kavusamayan, onun aya benzer yliziinii
goremeyen asik i¢in beklenilen kavusmayla 6zdeslesen bir vakittir. Gece ise ayriliktir.
Zira geceler boyu mum 1s181nda sevgilisi icin aglayan asik, kendiyle beraber mumunun
da sabahladigin1 soyler:

Hat geldi yare gérmedik sabah-1 vasl

Payane irse bu seb-i hicran ‘aceb midiir (229/4)
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Sabaha kalma sem iz Yusuf-asa olma damen-kes

Biziim engiistiimiizden destimiiz ey mah kiitehdiir (42)

Asik igin sevgili, sabahi aydinlatan giines, gecenin karanligin siisleyen aydir.
Bazen sevgilinin percemi kara aksama, percemin altindaki goniil ise atesli diinya
sabahina benzetilir:

Turfa-sem‘liz iktibas-1 feyz-i ntr-1 hiisnile

Mihr-i subh-efriz [u] mah-1 zulmet-ara-y1 sebiiz (88/4)

Sam-1 sevad-1 per¢emiifi subf-1 cihan-1 atesi

Mihr-i zamir-i riisenifi rah-niima-y1 ma‘reke (96/4)

Sair, glines dogmadan 6nce ufukta goriilen kizilligin sebebini sevgili i¢in
kanin1 doken as181n ve onun kaniyla boyanmis topragin goége yansimasi olarak hayal
eder:

Siyasetgah-1 ‘agkifi hak-i hiin-agastesin seyr it
Safak-bahsadur ‘aks-i rengi ¢arh-1 nilfam tizre (194/5)

Seher vakti, dini agidan dualarin kabul oldugu, Allah’in riziklar1 dagittig
Oonemli bir zamandir (Pala, 2013: 384). Bu baglamda siirde sabah/ seher vakti edilen
duanin kabul oldugunu bilen bir kimsenin ah ettigi vurgulanir. Ancak bu ahlar haksiz
yere oldugu i¢in ve Allah’1in adaleti sayesinde ah edilen kisiye tesir etmemektedir. Sair,
sabah vakti ¢i¢eklerin agmasini, giimriik memuruna benzettigi ¢iy tanelerinin, giilleri
sanki kafile mallar1 iginde bir sey ararcasina agtirdig1 seklinde hayal eder:

Itmiyor hi¢ eser ah-1 sehergah safia

Meger insaf vire Hazret-i Allah safa (261/1)

Her subh mihr-i jale-riiba giilleri acar
Giya meta‘-1 kafileyi dideban arar (232/5)

Aksam (Sam/ Mesd): Giines battiktan sonraki ilk saatleri kapsayan aksam,
genellikle karanlik vasfiyla ele alinir. Aksam, siirde ay yiizlii sevgilinin aksamladig,
geceyi gecirdigi bir yer olarak diisiiniiliir. Karanligin vurgulandig siirde de karanligin

saflarini yaran fener, aksamin bagkomutani olur:
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Kande aAsamladi aya [diyii] ol mahvesi
Sehre saldum seheri hane-be-hane (?) giinesi (216)

Sam ser-‘askeridiir saf-siken-i zulmetdiir

Fener ahenden iderse n’ola kat kat kemerin (155/2)

Sabah ve aksam kelimeleri tezat kuracak sekilde sdm u seher ve subh u mesa
ifadeleriyle ele alinir. Zaman unsuru olarak 6ne ¢ikan bu ifadeler genis bir zamani ve
stirekliligi belirtir. Mesela as18in yikik gonliine pencere olan ve uyku girmeyen hayret
g0zli, sabah aksam yani her zaman agiktir. Bir bagska yorumla goniil, sabah aksam
vuslata doymustur:

Baz olsa n’ola sam u seher dide-i hayret

Virankede-i cana odur revzen-i hasret (127/3)

Sir iken han-1 visaline gofiil subh u mesa
Kendiiyi tath satar Baklavaci-zade bafia (148)

Gece (Seb): Gece, giinesin batmasiyla baslayip dogusuna kadar siiren karanlik
zamani ifade eder. Divan siirinde gece, sevgilinin siyah saglarina benzer. Sevdalarin
artt1g1, sevgilinin diisiiniilerek dertlerin ¢ogaldig1 gece vakti sohbet ve bezm daha ¢ok
gerceklesir. Sevgilinin yanag: giindiiz, saclar1 geceye benzetilerek tezat olusturulur.
Geceleyin mum yanar, pervane doner, asik gece boyunca aglayip inler ve gozii uyku

gormez (Pala, 2013: 422).

Sevgilinin sag1 geceyken yiizlinlin aya benzetildigi durumlar da vardir.
Geceleyin ortaya ¢ikan ay1 sevgili olarak goren asik, halini ona anlatmayi, ask derdini
onunla paylasmayi ister. Boylece vuslat hayali kuracaktir. Ayrica her gece inleyen asik
ahlarmi, gonlii ile sevdasinin kaldig1 ve geceye benzettigi sevgilinin siyah per¢emine
dogru ¢ikarir. Sabaha kadar inleyen as1gin bu davranisinin giizellik bahgesinde sakiyan
biilbiile benzetildigi de olmustur:

Zilf-i sebinde yarifi meh yiizini goren dir

Magribde bir kalender ayine tutmis aya (156)

Bir seb o mehe ‘arz-1 meram eyleyebilsek
Vashyla dili na’il-i kam eyleyebilsek (51/1)
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Be-her seb ah-1 serdiim n’ola efziin itsem ‘alemde

Perisan gonliimiifi sevdas: kalmisdur o per¢gemde (174)

N’ola eylerse mesk-i nale her seb ta-seher ¢ Arif

Ki ol giilzar-1 hiisnifi biilbiil-i giiyalarindandur (130/6)

Mecmuada genellikle gece ve giindiiz riiz u seb ifadesiyle birlikte ele alinir.
Siirlerde bu ifade zaman kavramini gézetmeksizin her zaman anlamini vurgulamak
icin kullanilmistir. Her an Allah’a sevgilinin devleti i¢in siikiir ve minnetle dua eden
asik, Allah’tan sevgilisinin yiizlinii gormeyi dilemektedir. Tene benzetilen geminin ise
gece giindiiz denilmeden her an riizgara birakilmasi gerektigi sdylenir:

Bi-hamdillahi ve’l-mennih du‘a-i devlete mesgul

Hemana riz [u] seb Hakdan cemalin gérmediir mes’tl (120)

Sal riizgara fiilk-i teni iz u seb dime
Ya Akdefiizde bata yahud karaya ata (61/4)

1.2.5. Atasdzleri, Deyimler ve Kahiplagmig ifadeler

Her dilin s6z varliginda anlatimi giiclii, canli ve giizel kilan sosyal, kiiltiirel,
ahlaki acgilardan mesaj iceren atasdzleri, deyimler veya kaliplasmis ifadeleri vardir.
Inceledigimiz mecmuada da dilin anlatim ve kullanimin1 gelistiren 6giit veya hikmetli
s0z biciminde kaliplasmis olarak kullanilan atasézlerine rastlanmaktadir.
AtasOzlerinin yani sira anlatimi giizellestirmek, savunulan diisiinceyi daha etkili
kilmak ve az sozle ¢ok sey anlatmak icin deyimler ve kaliplasmis ifadelere de yer
verilmistir. Mecmuada tespit edilen atasozleri, deyimler ve kaliplasmis ifadelerin
anlamlar1 hem Tiirk Dil Kurumu (TDK)’nun Giincel Tiirk¢e sozliigii kaynak alinarak

hem de siirdeki mana yapisina uygun ifade verilerek agiklanmstir.

1.2.5.1. Atasozleri

Ac1 bademe gekerle tatlilik gelmez: Eger insanin tabiatinda giizellik yoksa

disaridan hi¢bir miidahale etki edemez.

Tab*“-1 fasid olana hulk-1 hiisiin kar itmez
Telh badama sekerle de halavet gelmez (75/2)
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Avini almayan dogan yuvasindan ¢ikmaz: Kisinin istedigini elde etmek igin
kararli olmas1 gerekir. Harekete gegmek i¢in diirtiilenmek lazimdir.

Nigahum biise-¢in olmakda la‘l-i dil-sitanindan

Sikarin almayan seh-baz ¢ikmaz asiyanindan (50/1)

Bagkalarmdan yansimayla aynaya hosluk gelmez: insanin 6ziinde ne varsa onu
disina yansitir. Bagka kimselerle etkilesimi onun yansimasina tesir etmez.

Kalbiniin levhini sil eyle miicella yohsa

Gayridan ‘aks ile mir’ata letafet gelmez (75/4)

Bir gicekle bahar olmaz (Bir giille bahar olmaz): Tek bir giizel sey ile biitiin

kotii durumlar diizelmez veya her sey giizellesip yoluna girmez.

Deriin-1 sine piir-dag-1 mahabbet olmak ister kim

Meseldiir Salima ‘alemde bir giille bahar olmaz (89/8)

Bir iilke i¢inde iki hiikiimdar olmaz (Bir iklim icre iki sehriyar olmaz): Bir kisi
icin sadece kendi eylemleri faydali olur. Baskalar1 taratindan miidahale etkili olmaz.

Hemise tahtgah-1 kalbe gayruii naksi el virmez

Meseldiir kim bir iklim i¢re iki sehriyar olmaz (89/2)

Etrafi fethedilmeden kale ele gegmez: Amaca ulagsmak icin ¢caba gosterilmedilir.

Kisrdan gegmeyicek liibbe zafer miiskildiir

Kal‘a girmez ele feth itmeyicek varusin (172/6)

Esege semeri yiik olur mu? (Hara semer bér olur mu?): Kisinin uzvu insana yiik
olmaz.

Cekse ne ‘aceb siklet-i pesmineyi zahid

Meshiir meseldiir hara olsun mu semer bar (250/6)

Kabuktan gecilmeden 6ze ulagsmak zordur: Zorluklarla miicadele etmeden

zafere ulasmak miimkiin degildir.

Kisrdan gegmeyicek liibbe zafer miigkildiir
Kal‘a girmez ele feth itmeyicek varusin (172/6)
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Kitaplar cahile bir harf bile séylemez: Anlamak isteyen kii¢lik bir hareketle

anlar. Ancak anlamak istemeyene konusmak kar etmez.

Erbab-1 danise seref-i sohbeti yiter
Bir harf soylemez ciihelaya kitablar (129/5)

Mektup yazilmadan barng saglanmaz: Savasin bittigini ilan eden mektup

yazilmadan savag sona ermez.

Gelmedikge hati itmez nigehi ref*-i setiz

Sulh ¢cikmaz basa yazilmasa elbet name (257/7)

Olgun insan ayakta durur, eksik insan sedire geger: Akli basinda insanlar
duracagi, konusacagi nerede nasil davranacagini bilirken kendini ilim sahibi sanan
kimseler Ol¢iisiiz davranir.

Bize pa-bust yiter sinesin ister iller

Kamil ayakda kalur nakis olan sadra gecer (58)

Sert tasa cila siirmekle saflik gelmez: Bir maddenin 6ziinde saflik yoksa dis
etkiyle bu 6zellik kazandirilamaz.
Lutfile kalb-i hasedkara mahabbet gelmez

Seng-i haraya cila virme ki saffet gelmez (75/1)

1.2.5.2. Deyimler ve Kaliplagmg Ifadeler

Agiga gikarmak (Fas itmek): Ortaya ¢ikarmak, gozler oniline sermek, anlasilir
duruma getirmek.

Pir-i hired nasihat idiip gofiliime didi

Fas itme raz-1 ‘ask1 seversen Muhammedi (107)

Agir gelmek (Giran gelmek): Giiciine gitmek, onuruna dokunmak. Yapilmasi
giic gelmek.

Giran geliir dile vaslin niyaz o afetten

Tabi‘at ehline ‘arz-1rica pek agir imis (45/2)%°

20 Benzer 6rnek i¢in bk. 250/4.
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Agzma almamak (Agzmma koymamak): Yiyip igmemek. Anmamak, soziinii

etmemek.

Kem maye alan keyf-i mey-i saf-1 keremden

Agzina komaz ab-1 hayat olsa da lay1 (125/2)

Agzindan ¢ikmak (Dehanindan almak): Bir sozii istemeden, farkina varmadan

s0ylemek, sOylemis bulunmak.
Miilayim gosteriir ‘ussak-1 zara kendisin amma
Alinmaz harf-i vuslat ol sitemkarufi dehanindan (50/2)
Agzim agmak (Leb-i himisu baz itmek): Konusmak.
Gus-male olur elbette miinebbih sayan
Gelmedin sa‘ati baz itse leb-i hamusin (172/3)
Ah eylemek/ etmek: Aci ile i¢ini gekmek. flenmek.
Dilde zahm-1 miijesi sinede dag-1 hecri
Ne var ey ‘asik-1 mihnet-zede ah eyleyecek (115/2)?!
Akl bagindan gitmek/ ugurmak/ ¢ikmak: Cok sevingten veya ¢ok korkudan ne
yapacagini sagirmak.
Kase-i zerrini gordiim sakiya meyden tehi

Dane-i ‘aklum basumdan gitdi ey serv-i sehi (220)

Sikenc-i turra-i Ahmed goniil murgin sikar itdi

Ucurdi fikret {i ‘aklum seriimden tarumar itdi (60)

Ne dem kim ziir-1 meyden kelle-piig-1 hiis ola birtin
Serinde mest-i ‘agkifi giil degiil destara yer kalmaz (175/4)
Akl baginda olmamak: lyi diisiinebilir durumda olmamak.

Nola ser-der-heva-y1 mihnet-i hicran isem Vakif
Heveskari-i ziilf-i yarile divane oldum ben (240/5)

2L Benzer 6rnek igin bk. 132/5.
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Aklim almak (Hés-riibd): Birini ¢cok sasirtmak, bir sey diisiinemeyecek hale

getirmek, cok etkilemek.

Fitneye fitne Bahira oldi sarir-i hamemiiz

Savt-1 eda-y1 nazmimuz hiis-riiba-y1 ma‘reke (96/5)

Aklm kaybetmek (Aklmi aldirmak): Aklin bastan gitmesi, mantikli
diisiinememe hali.

‘Aklin aldirmis iki mahvesifi beyninde

Gormedik ‘asikin ayine kadar medhisin (172/7)

Alarga turmak: Uzakta durmak. Deniz aracini kiyidan veya baska bir deniz
aracindan uzakta bekletmek.

(Cak basdan ey goiiiil safia kim dir alarga tur

Basdarda kicl bir giizele togrulup cata (61/3)

Aralamak: Gezmek, dolagsmak. Siislemek, bezemek.

Yine bir ‘alem-ara fitne-ct araladi sehri

Fiistin u fitne varsa hi¢ degil aralarindandur (131/2)

Arkasimi duvara vermek (Divéra piist virmek): Donmek.

Halk imsaki i¢iin piist viriir divara

Baba ikbal olinur agmak ile agiisin (172/8)

Aginalik eylemek: Yakinlik kazanmak.

Vaslindan iftiraki miiferrih geliir bafia

Kimse asinalik eylemesin intizar ile (185/2)

Atbag1 gitmek (Hem-inan olmak): Esit durumda olmak veya o6nde gitmek.

Hezar hamd ki dest-i suhende ey Vakif

Semend-i tab‘um ile kimse hem-‘inan olamaz (225/7)*

22 Benzer o6rnek icin bk. 224/13.
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Ayagina diigmek/ kapanmak (Payma diismek): Cok yalvarmak. Algalircasina

yalvarmak, bagislanmak icin yalvarmak.

Diiseriiz paymna ‘arz eyleriiz ahval-i dili

Hele bir kez o peri-peykeri tenha goreliim (133/4)%

Ayagina yiiz siirmek (Paymna yiiz siirmek): Kisinin biiyiikliiglinii kabul etmek.

Payina yiiziim siirmege ¢iin yok bafa ruhsat

Hep ‘arz-1 ‘ubtidiyyetimi sen ideceksin (118/2)

Ayaklar altina almak/ altinda olmak/ ¢ignenmek (Paymal itmek/ olmak): Onem
verilmesi gerektigi halde birisi tarafindan hice sayilmak, ¢cignenmek.

Hiram-1 nazile paymal-i hasr itme dili

Esir-i sive-i reftarufi olmasun dimeziiz (230/6)**

Ayakta kalmak (Kiyam iizre kalmak): Oturacak yer bulamamak. Yikilmamak,
¢okmemek.

Sen ol nahl-i letafet giilsen-efrtiz-1 cihansin kim

Gorelden servler reftariin kaldi kryam tizre (194/3)

Ayna tutmak: Yansitmak, yardim etmek.

Zilf-i sebinde yarifi meh yiizini goren dir

Magribde bir kalender ayine tutmis aya (156)

Bagrini delmek: icine islemek, ¢ok dokunmak.

Bir giizel Arna‘udun gamzesi kar itdi dile

Bagrimi deldi geciip cana ciger kasdi ile (79)

Bagrmi kana bulamak (Bagrmm kan eylemek): Delmek, zarar vermek, kan
cikarmak.

Dime dag-1 belaya sabr1 yok durmaz figan eyler

Benilim rithum mahabbet ademifi bagrin1 kan eyler (119/1)

23 Benzer ornek igin bk. 115/1.
24 Benzer 6rnekler icin bk. 89/1, 236/9, 235/9, 237/1.
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Bagr yanmak: Uziintii cekmek, ¢ok ac1 duymak. Cok susamis olmak.

Nar-1 gamla yandi bagr1 Es‘ad-1 dildadenin

Serbet-i vaslin i¢irse n’ola Balci-zade (154)

Baht1 uyanmak: Sansi agilmak.

Baht uyansa h'aba varsa dide-i bidarimuz

Diisde bari gayridan tenha diistirsek yarimiiz (126/1)

Basa ¢ikmak: Bir ise gii¢ yetirmek, bas edebilmek. Ustiinliik taslamak, seref
kazanmak, arzularina kavusmak.

Vadi-i ‘ask icre terk-i ser kilan ‘asiklaruz

Cikmasa Ferhadves basa ‘aceb mi karimuz (126/4)

Bag agik rint (Ser biirehne rind): Caresizlik, zavallilik, fakr ve zilletin ifadesi

icin basin tacsiz olmasi durumu.
Bizi sanmafi ki dehrifi ser-bilirehne rindiyiiz Bahir
Biziim’¢lin atlas-1 eflak hala bir niihiinbendiir (112/6)
Bagdan agmak: Pek ¢ok olmak, pek cogalmak.
Nola Vakif asarsa hay u hiiy-1 ‘ask basumdan

Bakar mestanii ‘alem ciimle hily u hayina simdi (254/5)

Bas egmek: Saygi gostermek i¢in bas egerek selamlamak. Direnmekten

vazgecip buyruk altina girmek, inkiyat etmek
Gedavardur kaba-y1 atlas-1 gerdiina bas egmez
Libasi ol giirtihufl cennetifi haralarindandur (131/6)
Bagiistiine: Bir istegin, buyrugun hemen yerine getirilecegini bildiren s6z, oldu.
Bas tistlineydi dergehine rii-nihadelik
Olsa gubar-1 hak-i rehi ger cibah dost (97/2)
Baga iigmek: Her yandan ¢okga bir araya gelmek, toplanmak, birikmek.

Murgan-1 bela vii sitemi basima tisdi

Evvel kus ucurmazdi o afet izerimden (104)
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Bag1 havada olmak (Ser-der-heva): Sevingli olmak. Kibirli, gururlu olmak.

Ser-der-heva-y1 ‘askifi1 eylerse riz u seb

Ziilfiifi hevasi bi-ser i saman ‘aceb midiir (229/6)

Bagina giin dogmak: Sabah olmak, aydinlamak.

Tiras olsam o berber siihuna ger

Beniim’¢iin basina giin togdi dirler (223)

Bagim terk etmek (Terk-i ser kilmak): Bir ama¢ ugruna tiim varliiyla kendini
vermek, canindan vazgecmek.

Vadi-i ‘ask icre terk-i ser kilan ‘asiklaruz
Cikmasa Ferhadves basa ‘aceb mi karimuz (126/4)

Bagim yakasina gémdiirmek (Ser-be-ceyb itmek): Bas egdirmek.

‘Asiki endise-i riiyuflla itmis ser-be-ceyb

Naks-1 hayret vaz® iden mir’at-1 zant iistine (255/3)

Bagkalarina el agmak (Gayra kef agmak): Dilenmek. Bagkasinin yardimini
isteyecek durumda olmak. Kagit agmak.

Ey gafil-i dakayik-1 esrar-1 ma-selef

Zinhar ¢ekme rencis-i endise-i ‘alef

Ta key siham-1 ziille viiciiduii ola hedef

Kiilliyet ile eyle gam-1 ‘isi ber-taraf

Itse nukiid-1 ‘Omriifiii fakr u fena telef

‘Anka-y1 Kaf-1 himmet olup agma gayra kef (134/1)%°

Bagtan ayaga (Serapd): Tamamiyla, hepsi, bastan sona kadar.
Bahar irdi yine diller serapa tevbe-diismendiir

Nigah-1 ¢esm-i dilber cana afet ziihde reh-zendiir (112/1)

Bag vurmak (Bag urmak): Bir isin yapilmasi i¢in bir kimsenin araciligini

istemek. Bir seye yararlanmak amaciyla el atmak.

% Benzer drnekler igin bk. 134/I-11-111-1V-V-VI.
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Tahammiil Bi-siitin-1 gamda giigdiir tise-i ‘aska

Bu kara kimse bas urmaz ser-i Ferhaddan gayr1 (242/2)

Béazan germ olmak: Etkilesimin bir mekanda yogun olmasi dolayisiyla
meydana gelen hararetlilik.
Giilseni seyhi o sem‘-i harem-i ‘irfanii

Germ olursa yeridiir mihr gibi bazar1 (137/1)

Beyaza calmak (Temize ¢ekmek): Bir yazinin karalamasmi temiz olarak

yazmak. Yasanilan hos olmayan olaylari unutmak.

Itdi tiras sanma hatt-1 nev-demidesin

Ol biit beyaza ¢aldi melahat ceridesin (93/1)

Bin tiirlii (Bin diirlii): Birbirinden ¢ok farkli, ¢ok degisik, bin ¢esit. Birbirinden
cok farkli, ¢ok degisik bir bicimde.

Bahir ‘aceb ki sine-i mahser-niimiinemiiz

Bifi diirlii da‘vi-i gam ile halvet-agina (116/6)

Bogbogazlik eylemek: Gereksiz, yersiz, diislincesiz konugmak.

Ciinki surahi eyledi bu bosbogazlig

Saki felekde biilbiile Allah emaneti (190/4)

Biiyiikler meclise sonradan gelir: Bir ortama bilgili ve hiirmet gosterilen kisinin

en son tesrif eder.
Geldiimse n’ola ben su‘ara devrine yine ahir
‘Adet budur ahirde geliir bezme ekabir (198/1)
Caka satmak (Cebe satmak): Gosteris yapmak, ¢alim satmak.
Zirihci-zadeyi ¢eksem ten-i bi-samana
Gostereydiim cebe satmak nice olur yarana (159)
Cana gegmek: Delmek, icine islemek.

Bir giizel Arna‘udun gamzesi kar itdi dile

Bagrimi deldi geciip cana ciger kasdi ile (79)
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Cana kastetmek (Kasd cénediir): Intihara kalkismak, birini &ldiirmeye

hazirlanmak.

Ey keman-ebril ser-i teslim-bend-i ‘agkufiam

Kasd-1 nevk-i tir-i miijganifi egergi canediir (234/5)

Cana minnet bilmek: Bir liituf olarak kabul etmek.

Cana minnet billiriz kale-i ‘Omri itsek

Kadem-i rahsina ferside dem-i piiyani (224/40)

Cam burnunda olmak: Cok yorgun ve bezgin olmak.

Cani1 burnunda o mihnet-zedenin

Oz karindasidur Aydin Dedenifi (219/2)

Can1 terk etmek: Oliime hazir olmak, hayatindan vazge¢mek.

Sitem-i tir-i zahm-1 yaranufi

Cani terk itdirir cihani degiil (82/2)

Can yerine gelmek: Yorgunlugu ge¢mek. Sagligini, giiciinii kazanmak.

Dile mahz-1 sifa old1 dem-i tesrifi cananifi

Hele can yirine geldi ol bimar-1 hicranifi (177/1)

Can vermek: Olmek. Ruha gii¢c vermek. Canlanmasina yol agmak. Bir seyi ¢cok
istemek.

O stuhufi kim bahar-1 ruhlar giilzara an virmis

Nesim-i ziilfi ser-ciimle cihana taze can virmis (64/1)%°
Cakmak: Ateslemek.

Zinad-1 himmet-i merdane Sabita hazir

Su sem‘i yakmaga bir kerre cakmasak m1 gerek (186/6)

Carha gekmek: Goge dogru uzatmak.

% Benzer 6rnek icin bk. 224/39.
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Pasdar old1 gilaf-1 dilde besdiir Vehbiya

Carha ¢ekmek niyyetiim semsir-i ah u naleyi (245/5)
Carhin goéziine siirme olmak: Goge siyah duman ¢ikarmak.
Bizi yakdik¢a gam carhifi gbzine tutiya olduk

Ki hakisterle elbet dide-i ayine rasendiir (112/3)

Cekip ¢evirmek: Hale yola koymak, yonetmek.

Cekdi cevirdi kible-niima gibi ‘asikuii

Mihrab-1 ebruvani dil-i plir-tapidesin (93/5)

Degerini bulmak: Bir seyi ederinde satmak.

Hane-i hatir-1 virane ki mahlalifdiir

Degerin bulur isefi sat Miitevelli-zade (26/2)

Deliye donmek/ Deli olmak (Divane/ Mecniin olmak): Cok sevinmek. Cok

tiziilmek. Cok kizmak.
Nola ser-der-heva-y1 mihnet-i hicran isem Vakif
Heveskari-i ziilf-i yarile divane oldum ben (240/5)%’
Der-dest olmak (Elinde olmak): Yakalamak, tutmak, ele gecirmek.
Hayal-i dur ¢esm-i tab‘ifia nezdik iken Vehbi

Ola der-dest da’im durbin-i hame hacet ne (256/5)

Ders almak: Bir konu iizerinde bir 6grenci yetkili bir kimseden bilgi edinmek.
Bir olaydan deneyim kazanmak, ibret almak.

Ders almasaydi benden eger Vehbiya hezar
Fenn-i hevada ¢ikmaz idi Giilsitana dek (251/7)

Destara ¢icek takmak: Destar, bashik tlizerine sarilan sariktir. Hocalar
sariklarinin arasina aksesuar olarak cesitli cicekler takmaktadirlar. Mecmuada giil

takildigina isaret vardir.

27 Benzer 6rnekler icin bk. 187/1, 213, 247/4.
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Ne dem kim ziir-1 meyden kelle-piis-1 hiis ola birtin

Serinde mest-i ‘askifi giil degiil destara yer kalmaz (175/4)

Dili tutulmak (L&l olmak/ Beste-zeban): Seving, korku, saskinlik vb. sebeplerle
birdenbire s6z sdyleyemez olmak.

Ciin berg-i giil iskeste olup reng-i ‘izar1

Ol gonge-dehanuii
Biilbiil gibi bi-s1yt u sada beste-zebandur

Yok takat-i giiftar (35/5)

N’ola tiiti-i dil 1al olsa ol mah-1 seker-lebsiz
Ani gliya iden ayine-i ruhsar-1 canandur (90/5)
Diz dize (Zan(-be-zanfl): Dizleri birbirine degecek bigimde birbirine yakin
oturmak.
Meclis-ara-y1 kiyamet rind-i ali-mesrebiiz
Yar ile zanii-be-zani cam ile leb-ber-lebiiz (88/1)
Dort gozle bakmak (Car ¢egmile bakmak): Cok isteyerek veya ozleyerek
beklemek.
Car cesmile bakanlar goremezken gordi
Bir goz ile ol iki kevkeb-i gisudar1 (140/2)
Diinya bagma zindan olmak: Yasanmaz, huzursuz, rahatsiz, zevk alinmaz
duruma gelmek.
Sen Yusuf-1 melahati bir dem ki gormeyem
‘Alem olursa basuma zindan ‘aceb midiir (229/3)
Egri bakmak (Kec bakmak): Kotii diisiince ile bakmak.
Neyzen bezimde mutriba hemvare kec bakar
Bilmem miyanlarinda neden bu miinafese (188/3)
Ele avuca sigmamak: So6z dinlememek, baski altina alinmamak, zapt

edilememek. Stmarik davranmak.
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Ele avuga sigmaz suyu serddiir sim-i ham-asa

Zenahdan sanma dest-efsar olur ‘ayn ile ahendiir (112/4)

Ele bakmak/ Yabanci eline bakmak (1l eline nazir olmak): Muhtag olmak.

Goziif ag il eline olma nazir

Geda-¢esm olmadan kor olma yegdiir (17)

Ele ge¢mek (Ele girmek): Yakalanmak. Edinilmek.

Kisrdan ge¢gmeyicek liibbe zafer miiskildiir

Kal‘a girmez ele feth itmeyicek varusin (172/6)

El uzatmak (Dest-aver): Birinden bir hakk: almaya kalkigsmak. Yardim etmek.

Nigahifi her kacan dest-aver-i semsir-i miijgandur

Helak-i ‘asika ol gamzeler ber¢ide-damandur (176/1)

El iistinde gotiirmek (El iizre gotiirmek): Bir kimseye ¢ok saygi ve sevgi
gostermek.

Zillet erbab1 olur bab-1 I1ahide ‘aziz

Halk cami‘de el lizre gotiiriir papiisin (172/2)

El iistiinde tutmak (El iizre tutmak): Bir kimseye ¢ok saygi ve sevgi gostermek.

Ey seh n’ola seh-baz-sifat tutsan el iizre

Sehrinde biziz simdi gozi bagl misafir (198/3)

El vermek (El virmek): Yardim etmek. Tarikatlarda miirsit, bir miiride,
baskalarina yol gosterme izni vermek.

Ya vuslat el vire ya gostere yiiz stret-i hicran

Yiiri var ‘arz-1 hal it ey dil-i seyda ne olmak var (205/2)?®

Esege semeri yiik olmamak: insanlik degerinden yoksun kisinin, kilik kiyafetle,

makam ve mevkiyle deger kazanmayacagini ifade eden bir s6zdiir.

28 Benzer 6rnek icin bk. 89-2.
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Cekse ne ‘aceb siklet-i pesmineyi zahid

Meshiir meseldiir hara olsun mu semer bar (250/6)

Etegini cekmek (Damen-kes olmak): Giinah sayilan vb. islerden uzak durmak.
Sabaha kalma sem‘iiz Yiisuf-asa olma damen-kes

Bizlim engiistiimiizden destimiiz ey mah kiitehdiir (42)

Etegini Opmek/ Opmek istemek (Bfise-did-1 damen): Yaltaklanmak,
dalkavukluk etmek.

O gonge gayrilarla agilinca seyr-i giilzara

Giriban-1 tahammiil buse-dad-1 ceyb {i damendiir (112/2)

Fitne koparmak: Karisiklik, kargasalik ¢ikarmak.

Yine bir fitne kopar ¢esm-i flisinbazifidan

Haberiim var senii gamze-i gammazifidan (37)

Gam ¢ekmemek (Gam-na-kegide): Tasalanmamak, kaygilanmamak,
tizilmemek.

Gam ¢ekme Vasika hele ferda-y1 hasrda

Pakize-tiynetan1 Huda gark-1 nar ider (63/7)%

Fart-1 kederle kiinc-i feragat-giizin olur
Enduhkar iden dil-i gam-na-kesidesin (94/2)

Gece giindiiz dememek (Rfiz u seb dimemek): Vaktin uygun olup olmadigina
bakmamak, vakit secmemek. Bir isi siirekli olarak, ara vermeksizin yapmak.

Sal riizgara fiilk-i teni riiz u seb dime

Ya Akdeifiizde bata yahud karaya ata (61/4)

Geminin bagina fanus yakmak: Yerini belli etmek.

Yem-i sefidde bir taze kog-levendi sevip

Sefine basina faniis yakmasak mi1 gerek (186/2)

2 Benzer 6rnek icin bk. 198/2.
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Germ olmak (Hararetli olmak): Bir ortamin canli, cogskun olmasi.
Giilseni seyhi o sem‘-i harem-i ‘irfanifi

Germ olursa yeridiir mihr gibi bazari1 (137/1)

Gokten zembille inmek (Felekten zenbille inmek): Tanri’nin 6zel olarak
gondermesi. Ugrasmadan, didinmeden kendiliginden tiiremek.
Felekden inmedi zenbil-i hale ile o mah

Hilal-i yek sebeves kulb takmasak m1 gerek (186/4)

Gonliinii  yapmak: Birini sevindirmek, memnun etmek. Bir kimsenin

kirginligin1 gidermek icin s6z veya davranisla mutlu etmek.

Goiliini yapup rakibiifi alur ol seng-i yede

Ehl-i ‘askufi yas1 baran olmasun m1 didede (22)

Goniil baglamak (Dil-bend): Severek baglanmak, icten sevmek, asik olmak.

Rahat bulur mi1 dehr-i gam-abadda meger

Dil-bend-i tar-1 ziilfini asiifte-hal iden (235/7)%°

GoOzden gecirmek: Tartmak. Okumak. Niteligini anlamak i¢in bir seyin her
yanina bakmak, incelemek, muayene etmek.

‘Ussak-1 zan ald1 terazi-y1 dideye

Gozden gecirdi nazile canan birer birer (54/2)

Gozler aydin olmak (Dideler riigen): Sevingli bir olay dolayistyla kullanilan bir
kutlama so6zii.

Goiitil ol stih-1 meh-ruhsar gordiin dideler rasen

Peyam ister iken didar gordiifi dideler rasen (259/1)%!

Gozi dikili olmak (Cesm diihte): Kor olmak. Herhangi bir seyden iimit kesmek,

beklentisi olmamak.

30 Benzer 6rnek igin bk. 228/3.
31 Benzer ornekler igin bk. 259/2-3-4-5-6-7.



209

Seh-baz-1 gamim duhtediir gesm-i timidiim

Tar-1 nigehe old1 miijem siizen-i hasret (127/6)

Goziinden sakinmak: Uzerine titremek, kollayip gdzetmek.

Gerd-i rahs-1 keremin halk gbziinden sakinur

Niir-1 ¢esm old1 gubar-1 kadem-i zi-san1 (224/34)

Goziinii agmak: Gorlisiinii degistiren bilgi vermek, uyarmak.

Goziif ag il eline olma nazir

Geda-¢esm olmadan kor olma yegdiir (17)

GoOziinii karartmak: Bir ise atilirken hi¢bir seyden ¢cekinmemek.

Stirmelerle goriniir simdi o ¢gesm-i piirkar

G0z karardur gibi ‘ussaki helak itmege yar (86)

Gozii tutmak (Cesmi tutmak): Giivenmek, begenmek.

Gozi ey mah-peyker sen ala ¢esmi tutar ancak

Nigah-endaz olan huban-1 ‘asr alayina simdi (254/3)

G0z terazisine almak (Terazl-y1 dideye almak): Degerleri, nitelikleri yaklasik
olarak tahmin etmek. Uygunlugunu 6l¢mek.

Ussak-1 zar1 ald1 terazi-y1 dideye

Gozden gecirdi nazile canan birer birer (54/2)

Gill yiizii gostermek: Beklenenin ortaya ¢ikmasi.

Ko feryad eylesiin incitme cana giil ylizlifi goster

Bu vaktifi simdi ‘Abdi biilbiil-i giiyalarindandur (131/7)

Harman savurmak: Tahili samandan ayirmak i¢in doviilmiisiinii riizgara karsi
savurmak.

Hasili ‘askina kendiim olali iiftade

Hirmen-i sabrumi1 savurdi Samanci-zade (153)
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Havale etmek/ eylemek: Bir seyin alinmasini, yapilmasimi bir kimseye

birakmak, 1smarlamak, devretmek. Gondermek, yollamak.

Vehbi zeval-i devlet-i hiisniin o afetifi

Itdif havale fitne-i hatt-1 izarma (237/7)3?

Hercailik etmek: Doneklik etmek. Higbir seyde kararli olmamak, konudan
konuya ge¢mek. Degisken, vefasiz olmak.

Ciinki hercayilik itdi bize de meh-riilar

Geliniiz bizde vefasizlara ya ha diyeliim (76/2)

Iki biikliim olmak (Dii-tayi olmak): Yorgunluk, hastalik, yashlik vb. nedenlerle
beli biikiilmek, 6ne dogru egilmek. Mecazen riyakarlik, dalkavukluk, ger¢ek olmayan

saygt vb. nedenlerle iki kat olup 6ne egilmek.
‘Omr oldugina bar-1 giran ehl-i fenaya
Dal old1 nihal-i kad-1 piranda dii-tayi (125/4)
Ismet-deride (Iffeti yrtilmak): Utang duyulacak seyleri sikilmadan yapan
kimse.
Her kande olsa dahi ‘ismet-deridediir
‘Alemde i‘timad idecek taze kalmamis (52/3)
Kadeh ¢ekmek (Ayak/ Sagan gekmek/ Sagar-kes): Icki igmek.
Bu bezm-i faniden ayak ¢ekdi Nesati piir-nesat
Kevser sarabin Hak nasib ide o seyh-i samihe (4/1)3?
Kana bulamak (Hn-agaste): Kan icinde birakmak.
Siyasetgah-1 ‘askifi hak-i hiin-agastesin seyr it

Safak-bahsadur ‘aks-i rengi ¢arh-1 nilfam iizre (194/5)

Kanma susamak: Birine kars1 6ldiirme hirs1 duymak.

32 Benzer ornekler igin bk. 204/4, 243/2.
33 Benzer 6rnekler icin bk. 54/1, 51/3.
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Cesm-i hiin-harifia meyl-i dil-i Ikbali géren

Susamis kanina kim kendiiye gadirdiir der (189/5)

Kanm yere dokmek: Cana kiymak, 6liime yol agmak.

Gosteriip yare ruh-1 zerdliimi rahm itdirdiim

Dokme sahum yire na-hak yere kanum diyerek (206/3)

Kanlar aglamak: Biiyiik bir iizlintii i¢inde bulunmak.

Unutma an1 kim sen cam igerin(?) kanlar aglardum

Senifile itdigimiiz demleri yad eyle sultanum (192/2)

Kara perde cekmek: Bir seyin oOnilinii kapatmak, ortmek, gizlemek,
karaltilamak.

N’ola ahimla ¢eksem tak-1 ‘arsa ‘anberin perde

Beni lebriz-i sevda itdi bir ziilfi siyeh-gerde (173)

Karaya ¢ikmak (Karaya atmak): Gol veya denizden karaya ulagmak, varmak.

Sal riizgara fiilk-i teni riz u seb dime

Ya Akdefiizde bata yahud karaya ata (61/4)

Karaya girmek (Karalara biiriinmek): Yas tutmak.

Hale-asa zir-i gisiida nihan idiip ruhufi

Karaya girmis o meh-pare melal-i riizeden (23/3)

Kavak yelleri (Kavak riizgari): Sorumluluk duygusundan uzak, zevk ve eglence
pesinde kosmak. Gergeklesmeyecek seyler diisiinerek vakit gecirmek.

Seyr-i gemende kendiisin azadesi sanur

Servifl baginda dahi kavak rtizgar: var (184/6)

Kemige kadar etki etmek (Ustithana dek tesir etmek): Iyice, en son sinira dek
hissetmek.

Sald1 Tatar-1 gamze akin miilk-i cana dek

Te’sir itdi tir-i miijei tstiih'ana dek (251/1)
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Kemer-bend olmak: Kemer baglamak. Hizmete hazir durumda olmak.
Kemer-bend-i tarikat olsa salik dest-i miirsidden

Berehmen-hane-i taklidde ziinnara yer kalmaz (175/3)

Kendini begenmek (Hod-pesend): Baskalarini kiiciimseyerek kendini {istlin

gormek.

Hod-pesend-i ‘alem-i 1tlak olaldan gofliimiiz

Sermsar-1 hall i ‘1kd-1 baht-1 ‘ali-kevkebiiz (88/3)

Koku burnuna gelmek (Neftha megdma irmek): Bir nesnenin kokusunu
algilamak. Gizli tutulan bir seyi sezmek.

Ider mi bihude fikr-i visal Vakif-1 zar

Irerse nefha-i ziilfi mesama ka’ildiir (262/5)

Kokusu burna degmek (Blly mesam iizre tokinmak): Bir nesnenin kokusunu
algilamak. Gizli tutulan bir seyi sezmek.

Zikam-1 ye‘sile efsiirde eyler kam-1 ‘ussak1

Tokinmadan dahi biiy-1 giil-i matlab mesam tizre (194/6)

Kola ¢ikmak: Hirsiz, polis vb. faaliyete gecmek, ise baglamak.

Bir mah-1 nev yeiiigeri sevdiim yine dila

Eyvah eger ki ¢ikmaz ise bu gice kola (47)

Kol salmak (Kol atmak): Bitkinin gdvdesinden ayrilan bir dal bir yone
uzanmak. Cevreye yayilmak, genislemek, ulasmak, uzanmak.

Kol salmak isteyen felege riizgar ile

Hem-siiz-1 sine olmaga muhtac ¢enar ile (185/1)

Kucak agmak (Agiis agmak): Korumak. Sigmacak yer vermek.

Halk imsaki i¢iin piist viriir divara

Baba ikbal olmur agmak ile agiisin (172/8)3

34 Benzer 6rnek icin bk. 228/7.
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Kulaga kiipe olmak (Giig-bend olmak): Basa gelen bir durumdan alinan dersi

unutmamak.

Giis-bend olmadi derd-i dil-i zarumdan olan

Giiher-i zemzeme-i sekve-i cangah sana (261/5)

Kulaga kiipe yapmak (Zib-i giis itmek): Basa gelen bir durumdan alinan dersi
unutmamak.

Zib-i giis itmege avaz-1 niyazifi cusin

Bab-1 erbab-1 kerem halkaves agmis gtsin (172/1)

Kulag: bitkkmek (Gig-male olmak): Bir sorun karsisinda dikkatli davranmasi
icin uyarida bulunmak.

Gus-male olur elbette miinebbih sayan

Gelmedin sa‘ati baz itse leb-i hamusin (172/3)

Kulagim tikamak (Gfis-bend itmek): Dinlemek istememek.

Gus-bend it gah u geh sefkatde ol zann eyleme

Nalig-i pey-der-pey-i ‘ugsak hep efsanediir (234/4)

Kulp takmak: Bir kimseyi, bir seyi kusurlu gostermek icin bahane, kusur
bulmak.

Felekden inmedi zenbil-i hale ile o mah

Hilal-i yek sebeves kulb takmasak mi1 gerek (186/4)

Kumag1 ¢cikigmak: Kumasi yetismek. Tamamen uygun olmak.

Her bar kadd-i kama ¢ikismaz kumas-1 ciid

Endaze mi olur geh artar geh eksiliir (249/3)3°

Kurban olmak (Bismil olmak): Bir kimse veya bir sey icin kendini feda etmek.

Herkesiifi kar1 degiil bismil-i canan olmak

Bezl-i can eylemege ‘asik-1 ser-baz ister (73/3)

% Benzer 6rnek icin bk. 175/5.
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Kus ugurmamak: Higbir seyin veya kimsenin kagmasina, gegmesine imkan

vermemek.
Murgan-1 bela vii sitemi basima tisdi
Evvel kus ucurmazdi o afet izerimden (104)
Kiilah egmek: Basligini yliziinii dogru indirmek. Saklanmak.
Kiilehifi egme didiim yare hilal ebriifia
(Cesm-i bedden an1 hifz itmege ¢adirdur der (189/3)
Minnet et(me)mek/ eyle(me)mek (imtinin it(me)mek): Birinin iyiligine kars:
bor¢lu olmak/olmamak. Boyun egmek/egmemek.
Seza-y1 serzenis ancak husiil-i matlab iciin
‘Adu-y1 kine-nihada cihanda minnet iden (226/5)¢
Mumlar yakmak: Mumla aramak, ¢ok isteyerek ve 6zlemle aramak.
Pervanefi iken kadrini bil Hayli-i zarifi

Miumlar yakasin bulmayasin sen ani cana (34)

Nazar (degmek): Ugursuzluk, kotiiliik getirdigine inanilan kiskang veya hayran
bakislar dolayistyla kotii bir duruma diismek.

Yok ciinbis-i nigahuma mecali o nev-resiii

Bilmem mizac-1 nergisi lizre nazar m1 var (204/3)

Nokta kadar s6z olmamak: Ufacik bir degeri bile olmamak.

Dehan-1 tengine hig nokta defilii s6z yokdur

Huda biliir ki giizeldiir kitab hiikmince (30)

Orta yolu bulmak: Herkes tarafindan kabul edilebilir sekilde davranmaya
caligmak.

Miyanci-i mahabbet Nabiya olsa revac-engiz

Cikar ihsana kala-y1 kerem bazara yer kalmaz (175/5)

3 Benzer 6rnekler icin bk. 89/4, 256/3.
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Parmagim dislemek (Engiist-ha olmak): Biiyiik saskinlik duymak.

Fiists-h"an olup engiist-ha-y1 hayret olur

Hemise fevt-i dem-i intihaz-1 firsat iden (226/3)

Pengeye diismek: Yakalanmak. Buyrugu altina girmek.

Kebk-i dil saydina pervaz ider iken der-heva

Pence-i kartala hayfa diisdi Seyfi-zademiiz (143)

Pervane olmak: Birinin yaninda onun hizmetine hazir oldugunu gerekli
gereksiz gostermek

Degildiir mive-i makstida miimkin dest-res ¢iinkim

Hayal-i sem‘-i bezm-i dilbere pervane oldum ben (240/4)37

Riizgara salmak: Birakmak, teslim etmek. Savurmak.

Sal riizgara fiilk-i teni riiz u seb dime

Ya Akdefizde bata yahud karaya ata (61/4)

Sabaha kalmak: Sabahlamak. Herhangi bir sebeple biitiin geceyi uyumadan
gecirmek.

Sabaha kalma sem‘iiz Yiisuf-asa olma damen-kes

Bizlim engiistiimiizden destimiiz ey mah kiitehdiir (42)

Sacim bagim dagitmak (Miy-efsan): Cok iiziilmek, iizlintlistinden doviinmek.

Itse izhar-1 hiiner pisgeh-i Askarda

Tabis-i gibta olur ba‘is-i miy-efsani (224/14)

Ses kalmamak (Avaze kalmamak): Sozii tiikenmek, sesi kesilmek, bitmek.

Her tar1 eylemekde siirid-1 keder beyan

Saz-1 felekde sevkde avaze kalmamais (52/2)

Sokak sokak aramak: (Kfi-be-kii aramak): Aranan kisiyi bulmak i¢in her yeri

inceden inceye arastirmak, yoklamak.

37 Benzer 6rnek icin bk. 234/3.
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Ciiy-1 eskiim serv-i kaddiiii’¢iin ko aksun st-be-sii

Biistan-1 vaslufi aray1 dolagdum kii-be-kii (18/1)

S6z agmak (Feth-i kelam eylemek): Bir konu {izerine konugsmaya baslamak.
Kem-mayelere bahs-1 me‘anide s6z agma

Cevri gibi tistad-1 sithandanile soyles (252/5)

Suridelik asan ¢ii hezar ey giil-i nev-hiz

Bir kerre safia feth-i kelam eyleyebilsek (51/4)

Tenha diistirmek: Yalniz bulmak.

Baht uyansa h'aba varsa dide-i bidarimuz

Diisde bari gayridan tenha diisiirsek yarimiiz (126/1)

Tirnak kadar: Cok kiigiik, ¢ok az.

Bize kasinmaga tirnak mi1 kodi miilk-i diinyada

Eger tirnak kadar lutf eyleseydi Nahuni-zade (164)

Toprak olmak (Gubar olmak): Oliimiiniin iizerinden ¢ok zaman gectigi icin
artik ciirlimiis olmak, topraga karismis olmak. Olmek.

Olunca na’il-i esrar-1 hatt-1 nev-hizi

Reh-i niyazda Sa‘di gibi gubar olduk (91/7)

Tugra ¢cekmek (Nigadn ¢ekmek): Osmanli Devleti’nde ferman, berat ve resmi
belgelere tugra koymak.

Zaman geliir yed-i kudretle o sitemkariii

Berat-1 hiisn-i dil-arasina nisan g¢ekiliir (221/2)%8

Tuzaga diigmek/ diigiirmek: Birini Onceden hazirlanan kot bir duruma
ugratmak, oyuna getirmek.

Ol ahti-y1 dest-i harem-i nazi cihanda
Bir hal ile iiftade-i dam eyleyebilsek (51/6)%°

38 Benzer ornek icin bk. 248/2.
39 Benzer 6rnek icin bk. 91/2.
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Ugcurma vermek: Kandirmak, mavi boncuk dagitmak. Avci kusu ava alistirmak

icin ucurulan ehlilestirilmis av kusunu, avct kusa 6diil olarak vermek.
Sahin-i tab‘ima sayyad-1 ezel Cibrili
Ta‘lim-i sayd-1 sikar itmege ugurma virtir (8)
Uykuya varmak/ uyutmak (Héba varmak/ Der-héb itmek): Uyumak, uyutmak.
SiikGinet, sessizlik, hareketsizlik i¢ine girmek.
O stihuil h¥aba varmis ¢esm-i plir-hismi ¢atup kasin
Uyur seh-baz-1 vahsidiir kanadina ¢ekiip basin (33)*
Uzak olmak (Diir olmak): Araya mesafe koymak, uzak durmak.
Ne hacet ‘arz-1 hacat her hasise
Edaniden kisi dir olma yegdiir (16)
Yad eller: Baba ocagindan uzak yerler, gurbet. Yabanci kimseler, yabancilar.
Olur hadi reh-i maksiida bir giin Hazret-i Bari
Bu yad illerde kalmaz damgah-1 gam giriftar: (85)
Yad etmek/ eylemek: Anmak, hatirlamak.
Yad eylemez eger¢i o meh simdi Vakifa
Bir vakt olur bendesini ¢ok zaman arar (231/7)*!
Y4 h(i demek: Elveda demek.
Ciinki hercayilik itdi bize de meh-riilar
Gelifiliz bizde vefasizlara ya hii diyeliim (76/2)
Yanip yakilmak/ yakmak (Sfiz u giidaz): Sizlanmak, sikayet etmek.
Stz u glidaz ile safia ‘asik olanlarufl

Giya dertini micmer-i ‘anber-nihadediir (15/3)*?

Yaraya tuz basmak (Yaraya nemek urmak): Bir derdin acisini1 ¢ogaltmak.

40 Benzer drnekler igin bk. 13, 126/1.
41 Benzer &rnekler igin bk. 78/2, 192/2, 242/3.
42 Benzer ornek icin bk. 254/4.
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Urmaz ise yarasina leblerifi nemek

Bu stz ile bu girye nediir kebabda (197/4)

Yar olmak: Dost ve yakin olmak, yardimci olmak.

Bi-ca ise nezzare-i biganesi nola

Dil-bend-i ‘askiyuz bize yar olsun olmasun (228/3)

Yay ¢ekmek: Yay1 atiga hazir duruma getirmek. Gerdirmek.

Kametini ham ider her ‘asik-1 iiftadenifi

Tifl iken yayin ¢eker yok Yaycibasi-zadenin (171)

Yedilmek: Gotiirtilmek.

Hatt-ber-averde olan tazeye eylei ragbet

Kanda geksefi bir kilile yedilir bi-minnet (182)

Yer kalmamak: Baska bir seyin yer almasina imkan vermemek, mahal
olmamak. Gerek duyulmamak.

‘Ata-y1 izedi derkar olursa kara yer kalmaz

Geliirse bahr-1 rahmet ciisa istigfara yer kalmaz (175/1)*

Yildiza bastirmak: G6gii yildizla veya yildiza benzer seylerle doldurmak.

Gokde her bir ahtere yiiz bifi serar eyler kiran

Kevkebe basdirdi carhi ah-1 ates-bazimuz (126/2)

Yildizlar1 saymak (Siimér-1 enciim eylemek): Geceleri uyku uyuyamamak.

Sirigsk-i cesm ile her seb siimar-1 enciim eylerdin

O diirri kevkeb-i seyyar gordiifi dideler riisen (259/3)

Yok yere: Hicbir geregi ve sebebi olmadan, bosu bosuna.

Kucdurmaz idifi ¢linki belifi Hayli-i zara

Ey siih n’iciin yok yere kaddifi kemer itdifl (105)

Yiiz ¢evirmek (R-gerdan): Gosterdigi ilgiyi kesmek.

43 Benzer 6rnekler icin bk. 175/2, 175/3, 175/4, 175/5.
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Fakr evinden yiiz ¢evirme ey dil-i dervis kim
Derd bu derd ise derdifie deva bu derdediir (157)

Debistan-1 hiinerden tifl-1 dil olmaz m1 rii-gerdan

Ne itdi istifade sili-i istaddan gayr1 (242/6)

Yiiz gostermek: Ortaya ¢ikmak. Yiiz yiize gelmek.

Ya vuslat el vire ya gostere yiiz stret-i hicran

Yiiri var ‘arz-1 hal it ey dil-i seyda ne olmak var (205/2)

Yiiz siirmek (Rfi-nihadelik): Asir1 sevgi gostermek i¢in yere egilmek.

Bas iistiineydi dergehine rii-nihadelik

Olsa gubar-1 hak-i rehi ger cibah dost (97/2)

Yiiz vermek: lgi, yakinlik gostermek. Onemsemek.

Esrar-1 ‘aski ketm idemez giil ‘aceb midiir

Yiiz virmezise biilbiil-i asiiftekarina (238/2)

Zag vermek: Keskinlestirmek.

Sanma ey Hayli ¢eker didesine kuhl-i siyah

‘Asik dldiirmekiciin zag viriir semsire (72/5)

Zahm urmak (Yara agmak): Viicutta veya bir seyin yiiziinde yara olusmasina
sebep olmak. Biiyiik iiziintli vermek.

Dil-i mecrtuha zahm urdukda kalmis katre-i hiin1

Gorinen mevc-i cevher sanma hanger-dag-ber-dildiir (178)

Zilzurna/ korkiitiik (sarhos) olmak (Siyeh-mest itmek): Cok icip sarhos olarak

kendini bilemeyecek duruma gelmek.

Sevda-y1 hatifi sanma beni itdi siyeh-mest
‘Akl old1 siyeh-piis ider siven-i hasret (127/8)*

Zincire cekmek: Baglamak.

4 Benzer 6rnek igin bk. 77/1.



Ciinki la‘lin kod1 dil ziilfiiie meyl itdi seniifi

Serbet uslatmaz o divane’i ¢ek zencire (72/2)

1.2.6. Mecmuadaki Baz: Siirlerin Bagliklarinda Verilen Bilgiler

Siir Numarasi1 Bagliklar ve Verilen Bilgiler
3 Tarih-i fevt-i Nesati-i Merhtim-1 Fasih
4 Diger Tarih
8 Acikbas Brusevi
13 ‘Arif Efendi Merhiimufi
19 Li-Emri
30 Li-Vakif-1 Pakize-eda
41 Ez-miiskilat-1 ‘Orfi
49 Hame
54 Nazim-i Pakize-eda
65 Li-Merhtim Nabi Efendi
74 Vakif Celebi, Fayiz Efendi-zade
77 Li-rakimihi
83 Laedri
87 Madihen Der-Hakk-1 ‘Abdullah Molla, Yahya-
zade
89 Li-hazret-i Salim Efendi Sellemehullah
98 Tarih
100 La[edri]
107 La[edri]
108 La[edri]
129 Bahir-i Pakize-siihan
130 Li-merhiim ‘Arif Efendi
134 Li-merhtim Nesib Efendi
135 Nef'i Der-Evsaf-1 Temmiz
139 Cevab
140 Cevab-1 Diirri

155

Li-merhtim Nabi Efendi

220
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175 Li-merhiim Nabi

188 Nedima

196 ‘Ali Can

217 Be-nam-1 ‘Ali

218 Be-nam-1 ‘Ali

220 Bi-ismihi Hasan

221 Zencir-beste-i Isma‘il-zade
222 Lugaz-1 Sirri

223 Be-ism-i ‘Ali Riisdi-zade [...]
228 Li-Vakif-1 Pakize-eda Sellemehullah
233 vakifa

237 Li-Seyyid Vehbi

245 Li-Seyyid Vehbi

248 Ve lehu. Na-tamam

Siirlerin  basliklart dogrultusunda tabloya bakildiginda su bilgilere

ulagsmaktayiz.

Siirlerin yazildiklar tarihte sairlerin hayatta olmadiklar1 ve dliimleri anlasilan
siirlerin bagliklar1 ve numaralar: 7arih-i fevi-i Nesati-i Merhim-1 Fasih (3), Li-
merhium ‘Arif Efendi (130), ‘Arif Efendi Merhiamui (13), Li-merhim Nesib Efendi
(134), Li-merhiim Nabi Efendi (65-155), Li-merhiim Nabi (175).

Sairin memleketi hakkinda bilgi veren siirin bashgi ve numarasi: Ag¢ikbas
Brusevi (8).

Sairi belli olmadigi ifade edilen siirlerin basliklar1 ve numaralari: Zaedri (83),
Lafedri] (100-107-108).

Kendileri ve/ veya diger sairler hakkindaki 6vgiilerinden bahseden siirlerin
bagliklar1 ve numaralari: Bahir-i Pakize-sihan (129), Li-Vakif-1 Pakize-eda (30),
Nazim-i Pakize-eda (54), Li-Vakif-1 Pakize-eda Sellemehullah (228).

Sairlerin asil isimleri ve/ veya lakaplar ile ilgili siirlerin bagliklar1 ve

numaralari: Agikbas Brusevi (8), Vakif Celebi, Fa’iz Efendi-zade (74), Zencir-beste-i
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Isma‘il-zade (221), Be-ism-i ‘Alf Riisdi-zade [...] (223), Bi-ismihi Hasan (220), ‘Ali
Can (196), Madihen Der-Hakk-1 ‘Abdullah Molla, Yahya-zade (87), Nedima (188),
Vaki1a (233).

Siirlerin nazim tiirleri hakkinda bilgi veren siirlerin basliklar1 ve numaralari:
Tarih-i fevi-i Nesati-i Merhiim-1 Fasih (3), Diger Tarih (4), Lugaz-1 Suri (222), Tarih
(98), Be-nam-1 ‘Alf (217-218), Bi-ismihi Hasan (220), Be-ism-i ‘Alf Riisdi-zade [...]
(223).

Hangi saire ait olduklar1 belirtilen siirlerin basliklar1 ve numaralari: Li-merhiim
‘Arif Efendi (130), Li-merhim Nesib Efendi (134), Li-Emri (19), Li-Vakif-1 Pakize-
eda (30), Li-merhiam Nabi Efendi (65-155), Li-merhiim Nabi (175), Li-rakimihi (77),
Madihen Der-Hakk-1 ‘Abdullah Molla, Yahya-zade (87), Li-hazret-i Salim Efendi
Sellemehullah (89), Li-Vakif-1 Pakize-eda Sellemehullah (228), Li-Seyyid Vehbi
(237-245).

Siirin niteligini belirten basliklar ve siir numaralari: Ez-miiskilat-1 ‘Orfi (41),
Hame (49), Nef*T Der-Evsaf-1 Temmiiz (135), Cevab (139), Cevab-1 Diirri (140), Ve
lehu. Na-tamam (248).
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II. BOLUM: METIN VE NESRE CEVIRI
I1.1. Metin Kurulurken izlenen Yontem

I1.1.1. Metnin Diizeniyle Ilgili Hususlar
1. Yap1 Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi Y-619 Numarada Kayitl

Mecmuadaki Tiirkge Siirleri 6ncelikle ¢eviri yazi alfabesine aktardik.
2. Metindeki her siire sira numarasini kalin yaz tipiyle verdik.

3. Mecmuada siirin hangi sayfada yer aldigini dipnotta siir numarasinin

yaninda koyu sekilde gosterdik: 188 292,

4. Eski rakamlarla yapilan numaralandirmada 30a sayfasindan sonra tekrar 29a

sayfas1 geldigi i¢cin 30a sayfasindan itibaren yeniden numara verdik.

5. Siirlerin bagliklarini veya sairin mahlasini sira numarasinin altina koyu
sekilde yazdik. Ancak baslik yoksa ve belirtilmedigi halde sairin mahlas1 belliyse yine
koyu sekilde ve koseli parantez [ ] i¢cinde sairin mahlasini ekledik.

6. Siirden hemen Once vezinleri egik olarak yazdik.

7. Siirleri, erisebildigimiz kitap yahut tez gibi ¢aligmalardan taradik. Tespit

edilen siirlerin kaynaklarin1 dipnotta gosterdik.

8. Biitiin siirleri nesre ¢evirdik. Tespit edebildiklerimize gére bu ¢aligmalar
icinde ¢alismamizin konusu olan mecmuada yer alan siirlerdeki farklar1 da beyitlere
gore dipnotlarda nesre ¢eviriden dnce gosterdik: ol su, ol sol, neden: nediir vb. Fakat
metin olustururken divan, calisma veya tezdeki varyantlardan hangisinin mana ve

vezin yoniiyle dogru oldugunu diisiindiiysek o seklini tercih ettik.

9. Siirlerin dil i¢i ¢evirisinde manayi ifade etmeye oncelik verdik. Bu ylizden
gerekli goriilen yerlerde eklemelerle ve nispeten daha serbest bir tavirla ¢eviri yaptik.
Manaca devam eden beyitleri (beyt-i merhlin) ¢eviriyi birlestirmeden ayr1 ayr1 yaptik,
ancak ti¢ nokta (...) ile baglant1 kurduk. Birden ¢ok sekilde cevrilebilecek ifade ya da

kelimelerde ise kimi zaman egik ¢izgi (/) ile farkl1 ¢eviri tercihini yansitmaya ¢alistik.
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10. Metinde bir yerde gecen ayet iktibasini transkribe ederek egik bicimde

(I3

yazdik. Ayetin nesre cevirisini tirnak i¢inde (*“ ) ifade ettik. Kur’an’daki yerini ise

nesre ¢eviriden dnce gosterdik.

11. Metinde okunamayan kisimlar1 koseli parantez icinde ii¢ nokta [...] ile
gosterirken, miistensihin gozden kacirmis olabilecegi veya eksik oldugunu
diisiindiigiimiiz kisimlarda, siiri ses, ahenk, vezin ve anlam bakimindan tamamlayacak

uygun kelimeyi koseli parantez [ ] ile ilave ettik.

12. Tarih siirlerinde mecmuada gegen hicri tarihleri miladi tarihe Tiirk Tarih
Kurumu (TTK) nun sitesi olan Tarih Cevirme Kilavuzu’ndan yararlanarak ¢evirdik ve

ilgili metnin sonuna ekledik: (Sene 1085/1674).

13. Anlam veremedigimiz yerlerde hem metinde hem de ¢eviride parantez

icinde soru isaretini (?) kullandik.
14. Ozel isimleri biiyiik harfle baslayarak yazdik.

15. Taradigimiz ¢alismalardaki isim ¢esitliliginden dolay1 (Fasth Ahmed Dede
Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri ve Divani’nin Tenkidli Metni, Seyyid Vehbi ve
Divani’nin Karsilagtirmali Metni vb.) sairin adin1 divaniyla birlikte zikrettik: Fasih
Ahmed Dede Divani, Seyyid Vehbl Divan1 vb. Ayrica dipnotlarda siirlerin kaynak
olan divan, tez veya calismalardaki nazim sekillerini ve siir numaralarini belirttik:

Sabri Divani, g. 42., Seyyid Vehbi Divani, r. 39. vb.

16. Mecmuadaki bazi siirlerde /ehu, ve lehu bagliklart yer almaktadir. Bu
ibarelerin bulundugu siirler bir onceki sairi isaret ettigi i¢in sairin Divdn’inda olmasa
bile mecmuay1 esas alarak bir 6nceki sairin kabul ettik. Boylece metni olustururken

siirleri bu hususa gore isaret ettigi sairin siirinin hemen altina gelecek sekilde siraladik.

17. Mecmuadaki tek kaside 224. siirdir. Ishak’m olan bu kaside Ishak’in
Diviamrinda yer almaktadir. Ancak Ishak’in mecmuadaki kasidesi ile Ishak’in
Divam’indaki kasidesi arasinda farklar vardir. Divan’ daki kasidenin 2, 25, 31, 41, 43,
44 ve 56. beyitlerine bakilarak kasidenin donemin padisahit olan III. Ahmed’e
sunuldugu sdylenebilirken mecmuada bulunan kasidede ayni beyitlere bakildiginda

kasidenin III. Ahmed’in damadi olan Nevsehirli Damat Ibrahim Pasa’ya sunuldugu
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anlasilmaktadir. Divam’daki ve mecmuadaki kasidenin memduhunun farkli kisiler
olmasi dolayistyla mecmuadaki kasidede farklar1 belirtmedik. Fakat metin igerisinde

kaynag1 gosterdik.

I1.1.2. Metnin Vezniyle Ilgili Hususlar

1. Vezni problemli beyitlerin ne sebepten problemli oldugunu nesre ¢eviriden
once dipnotta belirttik: Beyitte hem birinci misranin okunamayan kismi hem de ikinci
musradaki ilk iki kelimenin vezne uymamasi yiiziinden vezin bozuktur.

2. Vezin geregi tek heceden olusan bazi kelimeler iki hece okunmustur: bezm,
bezim, hiisn, hiistin. ..

3. Seddeli kelimeleri yazarken vezne gore hareket ettik. Eger vezin kapali hece
istiyorsa seddeli, agik hece istiyorsa seddesiz yazdik: kad, kadd...

4. Vezin geregi bazi yerlerde hece diismesi yapilmistir: bilsey eylemem,
bentim ‘ciin, anifi ciin. ..

5. Metinde vezin geregi uzun okunmasi ve/veya kisa okunmasi gereken heceler

transkripsiyonda belirtilmemistir.

I1.1.3. Metnin Imlastyla flgili Hususlar
1. Metni kurarken, eserin yazildigi donemin ses Ozelliklerini goz oniinde

bulundurduk.

2. Mecmuada harf diizeyinde bazi yazim yanliglar1 vardir. Bu yanliglar metinde
cok olmadig1 ve transkripsiyonda bir hata gibi gorlinmemesi i¢in ¢eviri yazida dogru
sekliyle aktardik. Ornegin su kelimesi ve tiirevleri dort yerde gegmektedir. Bunlardan
sadece 112. siirin 4. beytinde su kelimesi sdd (u=) harfi yerine sin () harfi ile
yazilmistir. Toplamda dort yerde kullanilmasina bakilirsa miirettibin harf hatasi

yapmis oldugu sdylenebilir. Bu yiizden ¢eviri yazida kelimenin dogru seklini yazdik.

3. Aslinda hemze (¢) bulunan ancak ye (u) ile yazilan Arapca/ Farscga
kelimeleri hemzesiz sekilde yazdik: Fayiz, hercayi... Hemze (s) ve ye (v) ile yazilan

kelimelerde ise hemzeyi gosterdik: ma’il, sa’il, ta’ir, da’im, ka’il...

4. Tamlama yapilirken sonu e/if()) veya vav (s) harfiyle biten Arapga/ Farsga

kelimelerde tamlamaya isaret etmek icin yd-yr izdfet kullaniminin yani sira genellikle
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hemze (¢) kullamlmistir. Fakat ceviri yazi yapilirken biitiin tamlamalarda izafet
belirtilmedigi i¢in hemzeli olan ifadelerde de hemze gosterilmemistir: hayli-i zaria,
guse-i ebrudadur, bi-mihri-i ¢arh... Ayrica izéfeti gostermek i¢in esre (-) de

kullanilmustir: nagme-i seh-naza, kiri-i hussad, sine-i ‘ussak. ..

5. Mecmuadaki bazi siirlerin iki farkli secenekle/ sekilde yazildigi yerler
vardir. Bu durumlarda eger vezin agisindan her iki yazim sekli de uygunsa, siirin anlam
biitiinliigii esas alinarak dogru oldugunu diisiindiigiimiiz ifadeyi yazdik: ¢iin dide-i

bimar yerine manende-i biman, kebk-i bag-1 hiisni yerine mahi-i simini tercih ettik.

6. Atif vavi yazilmayan ancak anlam geregi atif vavinin bulunmasi gerektigini
diisiindiigiimiiz yerlerde atif vavlarini1 koseli parantez [U/vU] i¢inde metne ekledik:
riz [u] seb, hazan [u] har, ciist [ii] cily... Ayrica atif vavlari bazen izafet gorevinde de
kullanilmastir: 88/3 1kd-1, 99 ‘ask-1, 135 diir-i, 193/4 hiisn-i, 134/4-1 bend-i, 134/6-1
kesf-i...

7. Mecmuadaki 7giin kelimesi eger kendinden dnceki kelimeye bitisik ve/ veya
elif () harfi olmadan yazildiysa kendinden 6nceki kelimeyle bitisik transkribe ettik:
kilmagigtin, anufigtin, 6ldiirmekiciin... Fakat kendinden onceki kelimeyle ayr1 ve/
veya elif harfiyle yazildiysa kendinden Onceki kelimeden ayr1 gostererek aktardik:
sayd iciin, imsaki i¢tin, sagir ictin. Bunun disinda daha 6nce de bahsedildigi gibi vezin
icin kaynastirma gereken durumlarda hece disiirdiik: biziim ¢ciin, beniim ¢iin,

anifi ‘¢iin.

8. Yaziminda ikilik olan kelimelerden biri fat/idir. Mecmuada bir yerde stk
diger yerde ise tib seklinde gegmektedir. Ancak bir harf hatasindan ¢ok imla 6zelligi

olmasindan dolay1 ¢eviri yazida mecmuadaki aslina gore aktardik.

9. Mecmuada bir bagka imla 6zelligi kim/ ki ekinin genellikle bir 6nceki harfin
durumuna gore bitisik yazilmasidir: mirdn kim, old1 kim, ¢ilin kim, sevket kim...
Ancak ¢ok olmamakla beraber onceki harf semsi olsa bile bitismedigi durumlar da

vardir: sihun kim, seni kim, necm ki, aceb ki.

10. Mecmuanin toplam ii¢ yerinde £7’1i yapilarda hece diismesini gostermek

icin belli bir isaret (W) kullanilmistir. Ancak herhangi bir isaret olmayan ve vezin
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geregi kaynastirma gereken yerlerde &7’1i yapilar 6rnegin (L3S) k’ider seklinde

yazildig1 icin kelime kesme isaretiyle transkribe edilmistir: & anuf, k ’irisdi, k’ide.

11. fle edat/ baglac1 iki sekilde yazilmistir. ik yazim tercihinde e/if (') harfi
kullanilmistir. Digerinde ise e/if harfi kullanilmadan yazilmistir. Biz de e/if harfi
imlada varsa ile baglacini1 6nceki kelimeden ayr1 gosterdik: ziilf ile... Ancak elifharfi
yoksa onceki kelimeyle bitisik yazdik: Adisnile... Kaynastirma iinsiizli “y”’nin gelmesi
gereken durumlarda da herhangi bir isaret kullanmadan kelimeyi ifade ettik:

efsaneyle...

12. Mecmuada seddeli (gavvas), tenvinli (ta‘cilen) veya birden fazla okuma
secenegi olan kelimelerde (ol/ evvel) genellikle hareke kullanilmigtir. Bunlarin disinda
birka¢ kelime daha harekelidir. S6z konusu kelimeler sunlardir: 64/3 kader, 134/1-3
ziille, 194/4 rev-der, 224/38 kelef.

13. i- fiilinin ¢ekimleri olan ise, idi, imis ve iken yaziminda e/if (') harfinin
bulunusunu goz oniine aldik. Eger e/if harfi varsa ayr1 yazdik: dirler ise, ne idi, bes

imis, ister iken. .. Elifharfi yok ise bitisik yazdik: iderise, eyleridiim...

14. Mecmuada durum ifade eden nice (nasil, nicin, hangi) ile miktar bildiren
nice (ne kadar, kag, ¢ok fazla) kelimeleri yazilirken genellikle aradaki anlam farkina
dikkat ettik. Ancak fark gozetilmeyen dort yerde beytin baglamina uygun olan anlami

verdik: 99 nice, 103 nice, 118/1 nice, 159 nice.

15. Ol/solkelimelerinin yaziminda bir sonraki harf eger bitisiyorsa ¢ogunlukla
bitisik yazilmistir: o/ kadar (23/1), ol ki (97/1), ol sanemdiifi (100), o/ tize-rii (181/1),
ol riitbe (224/15), sol merd (227/1), sol sahs (227/3), ol mertebe, ol sith (227/4), ol nahl
(228/2), ol mah-pare (228/5), ol peri (237/3), ol serv(238/5). Ayr1 yazima sunlar 6rnek
verilebilir: of siirme (27), ol mah (35/1), ol serv (124/10), ol sah (237/5), ol peri
(249/4). Bunlardan baska girdn-mikdar (224/30) birlesik yazilmistir.

16. Kelimelerin bagina, sonuna gelen Arapca/ Farsca edat ve eklerin yaziminda
Ismail Unver’in (2008) Cevirivazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler adl

caligmasindaki tavsiyeleri dikkate aldik.
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I1.2. Metin ve Ceviri

1.
Kelim
Meta‘iliin fe ‘ilatiin meta ‘iliin fe‘iliin
Ne sihr ider kalemiim vasf-1 kaddii itdikge

Ki bir siittn ile bifi beyt sa‘irane yapar

2.

Miistef*iliin miistef*iliin miistet iliin miistet iliin (?)

[...] gel bafia iki cihan igre cefa
Senden ister lutf-1 kerem bi-¢are dervis Mustafa
3.
Tarib-i fevt-i Negati-i Merhtim-1 Fasih

Mefz ‘iliin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Fasiha didiler matem-kesan fevti tarihin

Nesati gitmekile eyledi mahztin ahbabi

1. 2°,

Sevgilinin boyunun niteligini sdyledik¢e kalemim nasil sihirler yapar. Oyle ki bir siitun ile bin
beyti sairane yazar.

2. 32

Beyitte hem birinci misranin okunamayan kismi hem de ikinci misradaki ilk iki kelimenin
vezne uymamasi yiiziinden vezin bozuktur.
(?) cefa, iki diinyada da bana gel. Caresiz dervis Mustafa senden iyilik ihsan etmeni ister.

3. 7°. Fasih Ahmed Dede Divany, t. 5. (Cipan, 1991: 441).

Ey Fasih! Yas tutanlar 6liim tarihini sdylediler. Nesati giderek dostlarini tizdii.



4.
Diger Tarih
Miistef*iltin miistef iliin miistef*iliin miistef iliin

Bu bezm-i faniden ayak ¢ekdi Nesati piir-nesat

Kevser sarabin Hak nasib ide o seyh-i samihe

Rihletlerin giis eyleyen ehl-i semavat ii zemin
Didi Hudaya kil an1 dahil giiriih-1 salihe

Rih-1 revan-1 Mevlevi didi Zeki tarih igiin
Ahmed Nesati canina idiifi hediyye Fatiha (Sene 1085/ 1674)
5.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Hatif-i kudsi Zeki didi anuf tarihiin
Na’ili na’il-i rahmet ola ba-lutf-1 Celil (Sene 1077/ 1666)
6.
Mef*ali mefa ‘iliin 13 ‘ilatiin 1a ¢
Didi Zeki Na’ili fevtine tarih

Ya Rab ola Na’ili na’il-i rahmet

7.
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Bu fani meclisten sevingli Nesati kadehini gekti. O yiice seyhe Allah Kevser sarabini/ suyunu

nasip etsin.

Onun vefat ettigini duyan yer ve gok ehli “Allah’1im, onu salihler topluluguna dahil et.” dedi.
Ey Zeki! Mevlana’nin ruhu tarih i¢in s6yle dedi: Ahmed Nesati’nin ruhuna Fatiha hediye edin.

7.

Ey Zeki! Kudsi hatif onun vefat tarihini soyledi. Na’ili, yiice Allah’1n liitfu ile rahmete erissin.

7.

Zeki, Na’il’nin 6liimiine tarih sdyledi. Ey Allah’im, N&’ili rahmetine erigsin.



7.

Fa‘ilatin fa‘ilatin 13 °‘ilatin 13 ‘ilin

Hatt-1 nev hakkinda eylerken mezamini taleb

Soyle gordiim ki dimis tistadlar es‘arda

Hat beliirdi dirse iller ‘ariz-1 dildarda

[‘timad itmem ¢emen bitmez miyan-1 narda

Virdiim ol beyt-i letafet-bahsa bu veche cevab

Gor ne mevsimler geliirmis dehr-i sirinkarda

[‘timad it geldi mevsim ki tarih itdiler
Siinbiil-i renginler agildi miyan-1 narda

8.

Acikbas Brusevi
Fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin

Sahin-i tab‘ima sayyad-1 ezel Cibrili
Ta‘lim-i sayd-1 sikar itmege ugurma virtir

9.

Mefilii 13 ‘ilatii meta ‘ili 13 ‘iliin

Dilsad-1 ‘id olurd: goiiiil lik bi-aman

Tes‘id-i ‘id firtinas1 61diiriir heman

7.
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Yeni ¢ikan tiyler hakkinda mazmunu isterken/ diigiiniirken istadlarin siirlerde soyle

dediklerini gérdiim.

Bagkalari, sevgilinin yanaginda ayva tiiyleri ¢ikt1 derlerse inanmam. Ciinki atesin ortasinda ot

bitmez.

O hosluk veren beyte karsi cevap verdim. Hos davranan bu diinyaya, gér ne mevsimler

gelirmis.

Inan ki mevsim geldi ve tarihini sdylediler. Atesin ortasinda renkli siimbiiller agildi.

7.

Ezel avcisy, avlanmay1 6gretmek icin yaradilisimin sahinine Cebrail’i ugurma olarak verir.

7.

Goniil, bayramla sevindirdi fakat bayram kutlamasinin amansiz firtinas1 hemen 6ldiiriir.
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10.

Fa‘ilatin fa‘ilatin 13 °‘ilatin 13 ‘ilin

Dil esir-i kakiil-i ham-der-ham-1 cananediir

Ey Muhammed timmeti kayd-1 fireng aya nediir

11.

Laedri

Mef“ilii mefa ‘ilii mefz ‘ilii fe ‘iliin

Tasvir-i fireng ise de bakma yiizine
Bir dilber-i ra‘na k’ola bigane-perest
12.
Na’ili
Mefialii 1z ‘ilatii mefa ‘ilii 13 ‘iliin
‘Alem-baha degiil mi hezar asinalig1
Tasvir-i dil-firib-i fireng-i nigahinufi
13.
‘Arif Efendi Merhiimufi
Fa‘ilatin 12 ‘ilatin 13 ‘ilatiin 13 iliin
Yari bezm-i meyde efsaneyle der-h'ab it heman

Ustiih"an-1 kissa olsun kissa-y1 bi-iistiih¥an

10.

11.

12.

13.

9.

Gonil, sevgilinin kivrim kivrim kakiiliniin esiridir. Ey Muhammed iimmeti, bir Frenge/
gayrimiislime baglanmak acaba nedir?

9.

Bir giizel dilber kendisine yabanci olanlar1 seviyorsa, Frengin/ Batilinin tasviri olsa da yiiziine
bakma.

9%, Na’ili-i Kadim Divani, g. 213/2. (Ipekten, 2019: 436).

Onun bir Frenge benzeyen bakisinin goniil aldatan tasvirinin/ resminin birgok kimseyle
dostlugu diinyaya degmez mi?

9.

Sevgiliyi, sarap meclisinde efsaneyle hemen uyut. Hikdyenin kemigi, kemiksiz hikaye olsun.



14.
Na’ili

Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iltin

Felek ki ham-sode bir mardur ziimiirriid-reng

Viicududur yine ol can-gezayi kor idecek

15.
Salik
Mef*ali 1z ‘ilati mefa ‘il 12 ‘ilin
Ne keyf-i ‘anberine vii ne surb-1 badediir

Ser-hos-1 ‘ask iden bizi Ladinci-zadediir

Ey Misr-1 naza Yusuf-1 giil-pirehen seniifi

Cah-1 bela-y1 ‘askufna ‘alem flitadediir

Guya dertint micmer-i ‘anber-nihadediir

16.

MeftZ ‘iliin mef ‘iliin fe “aliin

9b. N#’ili-Kadim Divani, g. 209/4. (ipekten, 2019: 432).

Felek ki ziimriit renkli egrilmis bir yilandir. Onu yine kér edecek o can 1siran viicududur.

Ne igret keyfi ve ne bade igecegidir. Bizi agk sarhosu eden Ladincizadedir.
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Ey naz iilkesine/ Misir’ma giil gémlekli Yusuf, senin askinin belasinin kuyusuna diinya

Yanip yakilma ile sana asik olanlarin gonlii, sanki amber konan buhurdan gibidir.

1.

3. Stz u glidaz ile sana ‘asik olanlarufl
Ne hacet ‘arz-1 hacat her hasise
Edaniden kisi dir olma yegdiir

14.
ham-sode: gam-siide.

15. 102

1

2
diismiistiir.

3

16. 10°.

Adilere isteklerini sunmaya ne gerek var. Kisinin algaklardan uzak olmasi daha iyidir.



17.

MeftZ ‘iliin mef ‘iliin fe “aliin

Goziin ag il eline olma nazir

Geda-¢esm olmadan kor olma yegdiir

18.

Fa‘ilatin 13 ‘ilatin 13 °‘ilatin 13 ‘ilin

Ciiy-1 eskiim serv-i kaddiin’¢iin ko aksun st-be-st

Biistan-1 vaslufi aray1 dolagdum kii-be-kai

Her kil zencir-i gam her tar1 bir mar-1 elem
Boylediir ol ziilf-i piir-ham dikkat itdiim mii-be-ma
19.
Li-Emri

Fa‘ilatin 13 ‘ilatiin 13 ‘ilatin 13 ilin

H'an-1 Hakdur bu felek mihrile mehdiir iki nan

Mihre kimse degmemis ortada mehdiir togranan

Her ne deiilii eksiliirse ol kadar artar yine

Ni‘metiifi artsun dir isefl turma da’im togra nan

17.

18.

10°.

Goziinii ag, yabanci eline bakma. Dilenci gozlii olmaktansa kor olmak daha iyidir.

10°.
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Gozyast irmagim birak boyunun selvisi igin her tarafa aksin. Kavusma bahgeni sokak sokak

arayip dolasdim.

Her kili keder zinciri, her teli bir sikint1 yilanidir. O kivrim dolu sagi tek tek/ tel tel inceledim,

boyledir.
10°.

Bu diinya, Allah’in sofrasidir. Giines ile ay iki ekmektir. Kimse giinese dokunmamustir, ortada

dogranan aydir.

Her ne kadar eksilirse yine o kadar artar. Nimetin siirekli artsin istersen durmadan ekmek

dogra.



20.
Mef~alii 17 ilatii mef3 ‘ilii 3 ‘iliin

Bazu-y1 baht germ iderise kemanumi

Ister vera-y1 Kafa kosunlar nisanumi

21.
Mef*alii mefa ‘ilii mefa ‘Tl fe ‘aliin
Pek var o da hicranuifiila sinede dagum
Cokdur giizeliim devlet-i ‘askunla ¢eragum
22.
Hagimi
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 12 ‘ilatin 13 ‘iliin
Goiiliini yapup rakibiifi alur ol seng-i yede
Ehl-i ‘askufi yas1 baran olmasun m1 didede
23.
Cazim
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatiin 12 ‘ilatiin 12 ‘iltin
Ol kadar tirsidelerdiir infi‘al-i rizeden
Laldiir tiryakiyan vehm-i hayal-i rizeden

‘Asika piir-¢in idiip ebrii-y1 zerriniifi o meh

Vaslin imsakin ider ima hilal-i riizeden

20.

21.

22,

23.

10°.
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Bahtin pazis1 yayimi isitacak olursa isterlerse nisanimi (nisan tasimi) Kafdaginin 6tesine

koysunlar.

10°.

Sinemde yaram ¢ok var, o da ayriliginladir. Giizelim, agkinin bahtiyla kandilim ¢oktur.

10°, Hasimi Divani, mt. 288. (Bulan, 1993: 232).

Rakibin gonliinii yapip o yada tagini eline alir. Bu yiizden asiklarin goziinde yas1 yagmur gibi

olmasin m1?

112,

Orucun etkisinden o kadar korkmuglardir ki afyon icen kimseler, orug¢ diisiincesinin

korkusundan dilsiz kalirlar.

O ay, altindan kasini ¢atip orucun hilalinden, vaslinin imsak vaktinin geldigini bildirir.
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Hale-asa zir-i gistida nihan idiip ruhuii
Karaya girmis o meh-pare melal-i rizeden

Her sebi Kadr olsa da bilmez yine miran kim

Zahid-asa itmez iftar neval-i riizeden
Cazim olsun m1 safa-y1 bal hig stiret-pezir
Piir-keder mir’at-1 dil gerd-i kelal-i rizeden

24.
Surri
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe ‘iliin
Lebi lebiimde iken biisey’eylemem clir’et
Nasibiim agzuma geldiikge bi-nasib olurum

25.

Mefa‘iliin mef ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin
Zer-i hursid i mah-1 garh1 na‘l-i siim-i esb eyler
Semend-i nazina cevlan virse Mir-ahor-zade
26.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

Car ebrt [vii] ruh [u] 1a‘li goriip diinyada

Ses cihetden safia baglandi dil-i iiftade

24.

25.

26.

Hale gibi siyah saginin altinda yanagin gizlenmis sanki o ay pargast orucun iizlintiisiinden
karalara biirinmiistiir.

Her gecesi Kadir (Gecesi) olsa da beyler yine bilmez. Oyle ki zahit gibi iftar yiyeceginden orug
agmaz.

Ey Cazim, goniil mutlulugu hi¢ meydana gelip anlasilsin mi1? Goniil aynast orucun
yorgunlugunun tozuyla kirlenmistir.

11°. Uskiidarli Sirrd Divan, g. 70/4, (Kazan, 2003: 314).
Dudag1 dudagimdayken 6pmeye kalkismam. Zira nasibim agzima gelince nasipsiz olurum.
115,

Mirahurzade, nazin giizel atina hareket verse, felegin altin giinesini ve ayi atinin tirnagina
nal yapar.

11°.

Sevgiliyi, yanag1 ve dudagi diinyada goriince her taraftan diiskiin goniil sana bagland.
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Hane-i hatir-1 virane ki mahlalifdiir

Degerin bulur isefi sat Miitevelli-zade

27.

Unsi/ Enisi
Mefz ‘itlin mefZ ‘iliin mef3 ‘fliin mefa ‘iliin

Diiriisdi(?) mani‘-i feyz-i nazardur cevher olsanda
Gubar ol siirme-i cesm-i dil ii can olmak istersefi

28.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin

Gel peri da’ire-i sahn-1 giilistan Mendel
da’ire-i ‘azime-h"an [...]

29.

Mefa‘iliin mef3 ‘fliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin (?)
Zeban hamus ve lakin dehan biraz siist-‘azimet
be-Hakki hod fiirtisan [...]

30.
Li-Vakifs1 Pakize-eda

Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iltin

Dehan-1 tengine hig nokta defilii s6z yokdur

Huda biliir ki giizeldiir kitab hitkmince

217.

28.

29.

30.

Miitevellizade degerini bulursan sat. Yikik goniil evi, bos kalmustir.
122,

Cevher olsan da engel, bakisin feyzindedir. Sen ¢abala (?). Goniil ve can goéziiniin siirmesi
olmak istersen toz ol.

122,

™

122,

Dil suskun fakat agiz biraz iradesiz. (?)

122,

Dar agzina hi¢ nokta kadar s6z yoktur. Allah bilir ki kitap hitkmiine gore giizeldir.



31.
Nabi
Fa‘ilatin 13 ‘ilatiin 13 ‘ilatiin 12 ‘iltin
Yokdur imkan-1 teneffiis ¢ar-mevc-i siikkrden
Biz Hudanui garka-i ihsan-1 giin-a-giinuyuz

32.

Meftz ‘iliin mef ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Olan mest-i hayal-i cam-1 la‘liifi bade-niis olmaz

Keyfi

MeftZ ‘iliin mef ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

O sthuil h¥aba varmis ¢esm-i plir-hismi ¢atup kasin
Uyur seh-baz-1 vahsidiir kanadina ¢ekiip basin
34.
[Hayli]

Mef*ilii mefa ‘ilii mefz ‘ilii fe ‘iiliin

Pervaneii iken kadrini bil Hayli-i zarii

Mimlar yakasin bulmayasin sen ani cana

31.

32.

33.

34.

12*. Nabi Divani, g. 259/2. (Bilkan, 1997: 652).
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Dort tarafi kaplayan siikiir dalgasindan nefes alma imkani yoktur. Biz Allah’m ¢esit gesit

iyiligine bogulmusuz.
12
Dudaginin kadehinin hayaliyle sarhos olan, sarabi igmez.

12°. Giilgen-i Suara. (Solmaz, 1996: 542).

O giizelin kin dolu gozleri, kasini ¢atip uykuya varmis. Sanki kanadin1 basina g¢ekip uyuyan

vahsi dogandir.
12, Bursali Hayli Ahmed Celebi Siirleri, g. 1/5. (Ekinci, 2020: 378).

Cokca inleyen Hayli’nin kiymetini, pervanenken bil. Sen onu canina mumlar yaksan da

bulamazsin.



35.
[‘Akif]
Mef“ilii mefa ‘ilii mefz ‘ilii fe ‘iliin

Meft*alii fe‘aliin

Ol mah tula‘ ideli hayli zamandur
Ey carh-1 siyehkar
Ser-climle cihan halki anufi’¢iin nigerandur

Seyr itmege yek-bar

Merdana yiter kiit-1 kana“at nige ¢ekstin
Ma‘lim-1 Hudadur
Her har-menisifi minneti bir bar-1 girandur

Insana olur bar

Mey rihte iskeste yatur humm-1 sarabi
Ahval perisan
Rindan tehi sagar gibi hamyaze-kesandur

Yok tesneden asar

Var za‘f1 ziyade
Ser-germ yatur gamzesi bi-tab u tiivandur

Manende-i bimar

Ciin berg-i giil iskeste olup reng-i ‘izar1
Ol gonge-dehanuii

Biilbiil gibi bi-s1yt u sada beste-zebandur
Yok takat-i giiftar
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Ey zalim felek! O ay dogali cok zamandir, biitlin cihan halki onu bir kez gérmek i¢in bakip

Mert kimselere ¢cok ¢ekse de rizka kanaat yeter, Allah bilir. Her esek tabiatlinin minneti agir

Sarap dokiilmiis, sarap kiipii kirilmig, durumlar perisandir. Rintler bos kadeh gibi esniyorlar.

O giizellik ayma orucun harareti etki etmistir, cok zayiflamistir. Gamzesi hasta gibi yorgun ve

1.
3.
Itmis o meh-i hiisne eser tabis-i riize
3.
35. 12°
1
durmaktadir.
2
bir yiiktiir. Insana iiziintii/ yiik olur.
3
Susayandan izler yok.
4
bitkin sarhos yatar.
5

O gonca agizlinin yanaginin rengi giil yapragi gibi solmus. Biilbiil gibi sessiz sedasiz dili

tutulmus. Konusmaya mecali yok.



Itsiin kerem it h¥an-1 visaliifi ile iftar
Irdi seb-i hattufi
Dil riize-i firkat ile bi-tab u tiivandur

Ey siih-1 cefakar

Ummid-i selamile turur rehgiizerinde
Hep cille-kesandur
Tir-i gamina kamet-i ‘ussak kemandur

Ey kas1 kemanvar

Eylerse n’ola riize-i hecr ‘Akifi bi-tab
Dil-tesne-i vuslat
Ebri-y1 biitan resk-i hilal-i ramazandur

Gordiikge olur zar

36.

Mef~ilii mefa ‘ilii mef3 ‘ilii fe ‘iliin
Sigmaz felege su‘le-i piir-tab-1 cemali
37.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé‘iliin

Yine bir fitne kopar ¢cesm-i fiisiinbazifidan

Haberiim var senifi gamze-i gammazifidan
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Senin sakalinin/ tiiyiiniin gecesi geldi, goniil senin kavusma sofran ile iftar etsin. Ey zalim

giizel! Goniil ayrilik orucu ile gii¢siiz diismiistiir.

Ey kasi yaya benzeyen giizel! Bir selam iimidiyle senin yolunun lizerinde dururlar ve ¢ile

¢ekerler. Agsiklarin boyu senin gaminin okunu atmak i¢in yay olmustur.

Ayrilik orucu Akif’i giigsiiz birakir ve vuslata susatirsa sasilmaz. Ciinkii put gibi giizellerin

kas1 ramazan hilalini kiskandirir. Onu gordiikce inler, zayiflar.

Cemalinin 151k dolu pariltisi/ alevi diinyaya sigmaz. O, giines gibi cihan1 aydinlatir.

7.
Hursid-sifat sa‘sa‘a-endaz-1 cihandur
6
7
8
36. 12°,
37. 132

¢ikar.

Senin s6z tastyan gamzenden haberim var. O sihirbaz géziinden yine bir fitne kopar/ karigiklik



38.
Lehu

Fa‘ilatin 13 ‘ilatiin 13 ‘ilatin 13 ‘ilin

Ma’il oldum bir siyeh-¢erde civan-1 seb-reve

Tak-1 ebriisun gorenler benzediir mah-1 neve
Ziilf-i miisginine dil s6yle giriftar oldi1 kim
Virmezem hal-i siyahi kigver-i Keyhiisreve

39.

Mefa‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin
O stiha hal-i gerd-i ‘ariz-1 alin su’aliimde
Didi diizd-i nigaha pasban bag-1 cemaliimde
40.
Mefilii 12 ‘ilatii meta ‘il 13 ‘iliin
Hal-i siyeh ki gerden-i nazikterindediir
41.
Ez-miigkilat-1 ‘Orfi
Mefa‘iliin mef ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin

Sadef glisin miizeyyen kilmagigiin diirr-i lafzindan

Kelamin istima‘ eyler pes-i divardan derya

38.

N —

39.

40.

41.

13, Nedim Divany, n. 8/1. (Macit, 2017: 166).

Gece yiirilyen geng bir esmere meylettim. Kasinin kemerini gérenler yeni aya benzetirler.
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Misk rengindeki kara sagma goniil 6yle bir tutuldu ki bir siyah beni, Keyhiisrev’in iilkesine

vermem.

13

O sevgiliye, kirmizi yanagindaki tozdan benini sordum. Giizellik bahgemde bakis hirsizina

bekg¢idir, dedi.
13P, Edirneli Kami Divani, g. 53/1a. (Erisen Yazici, 2017: 196).
Siyah benin ki ¢ok narin olan boynundadir.

13%. Orfi‘nin zorlu beyitlerindendir.

Deniz, sedefe benzeyen kulagini s6z incisiyle siislemek i¢in duvar arkasindan s6ziinii dinler.



42.
Ve lehu

MeftZ ‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Sabaha kalma sem‘iiz Yiisuf-asa olma damen-kes

Bizlim engiistiimiizden destimiiz ey mah kiitehdiir
43.
Veysi
Meftz ‘Ttlin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin
Yiter niis eylediim zehr-i gam1 eyyam-1 hiisniiide
Seh-i miilk-i melahatsin bafia dad eyle sultanum
44.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé‘iliin

Hasili yalvaruruz hep safia ihsan eyle

Garazui cevr 1 cefa ise yeter sultanum
45.

Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iliin

Tabi‘atufida yok incaze niyyetiifi asla

Bilindi va‘de-i vuslat beray-1 hatir imis
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Ey ay! Biz sabahlamis bir mumuz, sen Yusuf gibi etegini ¢ekme. Zira bizim elimiz,

Giizelliginin giinlerinde gam zehrini igtim, yeter. Sen giizellik iilkesinin padigahisin, adaletli

Soziin kisasi biz sana hep yalvaririz, sen yardim et. Sultanim, amacin eziyet ve sikintiysa yeter.

1.
42. 13°.
parmagimizdan kisadir.
43, 13°.
davran sultanim.
44, 13b,
45, 142,

Yaradilisinda asla bir sozii yerine getirmeye niyetin yoktur. Kavusma sozi hatir i¢inmis,

anlasildi.



Giran geliir dile vaslin niyaz o afetten

Tabi‘at ehline ‘arz-1rica pek agir imis

46.

MefZ ‘iliin mef7 ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin

Kerem didikleri bilsem ‘aceb simdi ne ‘alemde

47.
Mef*ali 13 ‘ilati mefa ‘il 12 ‘ilin
Bir mah-1 nev yeiiiceri sevdiim yine dila
Eyvah eger ki ¢ikmaz ise bu gice kola
48.

Mefz ‘Ttlin mefa ‘Tliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin
‘Inanim ald1 bir serrac-1 zerdiiz-1 melek-peyker
Ki carhi ‘aks-i ruhsar giil-i seftalt-reng eyler
49.
Hame

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin (?)

Her geh geh zillet-i teng bu denk mahctr [...]
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Gonle, o afetten kavusma ricasi/ duasi etmek agir gelir. Bir sey istemek, olgun kimselere pek

Lituf dedikleri acaba simdi ne dlemde, bir bilsem.

Ey goniil, yine bir yeni aya benzer yenigeri sevdim. Eger bu gece devriyeye ¢ikmazsa eyvah.

Bir melek yiizlii altin isleyen ve yanaginin yansimasi diinyay1 seftali renginde giil/ turuncu giil

l.
[...] dii kadeh bade-i giilreng buhiir
2
agir gelirmis.
46. 14
47. 14
48. 142,
eyleyen sarag, dizginlerimi aldi.
49. 142,

™



Ger ani [...] ey gafil
[...]layik [...]
50.
“Ismeti

Meftz ‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Nigahum biise-¢in olmakda la‘l-i dil-sitanindan

Sikarin almayan seh-baz ¢ikmaz asiyanindan

Miilayim gosteriir ‘ussak-1 zara kendisin amma

Alinmaz harf-i vuslat ol sitemkarufi dehanindan

Sebiik-saman gerekdiir rind olan ey dil habab-asa

Ki acilsa ¢ikan ancak havadur ciir‘adanindan

Dile her ¢end bir bazige olmakdur garaz yohsa

Su’al itmek ne lazim va‘de-i vasluii zamanindan

Heman ey ‘Ismeti cay-1 ‘ublidiyyetden ayrilma

Seni kim dir ider ol sah-1 hiisniin asitanindan
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Bakisim, goniil alan la’l dudakli sevgiliden buse toplamaktadir. Avini almayan dogan,

Inleyen asiklara kendisini miilayim gosterir fakat o eziyet edenin agzindan kavusmanin harfi

Ey goniil! Rint olanin varligi, kabarcik gibi hafif gerektir. Zira agildiginda onun kadehinden

Amag gonle her zaman bir oyun olmaktir. Kavugma vaadinin zamanini sormaya ne gerek var.

1.
3.
5.
2 )
50. 14°, Ismeti Divam, g. 64. (Yiiksel, 2005: 76).
1
yuvasindan ¢ikmaz.
2 kendisin: kendiiyi.
bile ¢ikmaz.
3
ancak hava ¢ikar.
4 olmakdur: bulmakdur.
5

Ey Ismeti, kulluk makamindan higbir zaman ayrilma. Seni o giizellik padisahinin esiginden

kim uzaklastirabilir?
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51.
Vakif

Mef“ilii mefa ‘ilii mefz ‘ilii fe ‘iliin

Bir seb o mehe ‘arz-1 meram eyleyebilsek

Seh-rah-1 mahabbetde makam eyleyebilsek

Tahsil-i nesat itmek olur bezm-i cihanda

Sagar-kesi-i ‘is-i miidam eyleyebilsek

Suridelik asan ¢ii hezar ey giil-i nev-hiz

Bir kerre safia feth-i kelam eyleyebilsek

Ey peyk-i seher-kari-i hussad seniifile

Ham-geste-kadem reh-giizer-i yarda Vakif

Bir gece o aya halimizi anlatabilsek, vuslatiyla gonlii muradina erdirebilsek.
Muhabbet caddesinde bir yer edinebilseydik, askla nam salip sohret kazanmak ¢ok kolay

Sarap eglencesinin kadehini ¢ekebilsek bu, diinya meclisinde nese elde etmek olur.
Ey yeni agmus giil! Sana bir kere s6z acabilsek asiklik biilbiil gibi kolay olur.

Ey hasetgilerin seherde gormedigi haberci! Seninle o afete bir haber génderebilsek.
Nazin ¢ollerinde gezen ceylani bu diinyada bir sekilde tuzaga diistirebilsek.

L.
Vasliyla dili na’il-i kam eyleyebilsek
Asanter idi sohret-i nam-averi-i ‘ask
3.
5.
Ol afete irsal-i peyam eyleyebilsek
Ol ahti-y1 dest-i harem-i nazi cihanda
Bir hal ile iiftade-i dam eyleyebilsek
7.
Ta‘zimde redd-i selam eyleyebilsek
51. 14°.
1
2
olurdu.
3
4
5
6
7

Ey Vakif! Sevgilinin yolunda boyum biikiilmiistiir. Saygiyla selamina karsilik verebilsek.
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52.
Lehu
Mef™ilii 17 ilatii mefa ‘ilii 12 ‘iliin

Mutribda tab-1 kudret-i agaze kalmamis

Savt-1 pesini nagme-i seh-naza kalmamis

Her tarn eylemekde siirid-1 keder beyan

Saz-1 felekde sevkde avaze kalmamis

Her kande olsa dahi ‘ismet-deridediir

‘Alemde i‘timad idecek taze kalmamis

Mecmii‘a-i dil olsa perisan ‘aceb midiir

Olmus biiride riste-i siraze kalmamis

Girrende olmasun dil-i siiride Vakifa
Bu miilk-i nazm ‘Orfi-i Siraza kalmamis
53.
Salik

Fa‘ilatin (3 ‘ilatin 13 ‘ilatin 13 ‘ilin

Mevec rikin zahir itdi sanma dam u danediir

Sayd i¢iin ol mahi-i simini derya yem doker

52.

W kAW

15%

Sazendede, sarki sOylemeye takat kalmamuis. Algak ve kalin sesi, sehnaz makamindaki
nagmeye yetmemis.

Her teli gam sarkis1 sdylemektedir. Felegin sazinda, sevkle sdylemeye ses kalmamustir.

Her nerede olsa da iffeti/ namusu yirtilmistir. Diinyada giivenecek taze/ geng kalmamustir.
Goniil mecmuasi perisan olsa sasilir m1? Kopmus, siraze ipi kalmamus.

Ey Vakif! Karmakarisik goniil magrur olmasin. Bu nazm iilkesi Sirazli Orfi’ye kalmamustir.

14°,

Dalga kumunu agi8a ¢ikardi, onlar tuzak ve tohumdur sanma. O giimiis renkli balig1 avlamak
icin deniz yem doker.



246

54.
Nazim-i Pakize-eda
Mefalii 13 ‘ilatii mefa ‘ilii 13 ‘iliin

Meclisde ¢ekdi sagari rindan birer birer

Guya cekildi siibha-i mercan birer birer

Gozden gecirdi nazile canan birer birer

Yare sayildi nakd-1 dil i can birer birer

Yare beniimle ‘asik olan olsun imtihan

Gelsiin hentiz karsuma merdan birer birer
Kaldum miyan-1 meclis-i hayretde ey Nazim
Kendi ¢ekildi kalmadi yaran birer birer

55.

Mef*ilii mef7 ‘ilii mefz ‘ilii fe ‘iiliin

Mecliste rintler birer birer kadehi gektiler. Sanki mercan tespih birer birer gekildi.

Inleyen asiklar1 goz terazisine aldi. Sevgili, nazla birer birer gdzden gegirdi/ tarttr.

Nazli bakisi, benim goniil ve canimi aldi. Sevgiliye birer birer can ve goniil parasi sayildi.
Sevgiliye benimle ayn1 zamanda &asik olan smansin. Simdi mert olanlar teker teker karsima

Ey Nazim, hayret meclisinin ortasinda kalakaldim. Dostlar birer birer gitti, kimse kalmadi.

Eziyet eden felegin yagmasina ugradik. Bu yiizden halkin géziine diken olduk.

L.
‘Ussak-1 zar1 ald1 terazii-y1 dideye

3. Ald1 nigah-1 naz dil i canumi beniim

5.

1. Garet-zede-i garh-1 sitemkar olduk
Halkufi gézine anufii¢iin har olduk
Ger gitdi ise esb i siitiir bar1 ile
Bari ne siikiirler ki sebiik-bar olduk

54. 14°.

1

2

3

4
¢iksin.

5

55. 14°,

1

2

Eger at ve deve, yiikiiyle gittiyse de Allah’im ¢ok siikiirler olsun ki yiikiimiiz hafifledi/ hizl
gider olduk.
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56.
[Kadri]
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe ‘iltin
Safa-y1 meykedeniifi ‘isret ii demin gordiik

Hezar mastaba-i devletiin Cemin gordiik

Kemine ciir‘a-kesan-1 mahabbetiifi zahid

Seh-i cihana ider hande ‘alemin gordiik

Stikiifte olmadi ¢cok gonge-i terin gordiik

Cihani garka-i seyl-i fena ider bir dem

Sirisk-i ¢cesm-i terin ciisis-i yemin gordiik

Gonitilde Kadri timid-i nesat yok dehriifi

Muvafakat ider ancak heman gamin gordiik
57.

Mef*ilii mefa ‘ilii mefz ‘ilii fe “iiliin

Bagdan yine sevda-zede-i ‘ask olup Ahmed
Dil kayd-1 heva-y1 ser-i ziilfiifile mukayyed

Meyhane eglencesinin yiyip igme vaktini gordiik. Binlerce devlet sedirinin Cem’ini gordiik.
Zahit, en degersiz agk sarhoslariin cihan sultanina giildiigii alemini gordiik.

Ey giil, bu bahgede biilbiillerin dhindan sakin. A¢ilmayan ¢ok taze goncasini gordiik.

Bir an, diinyay1 yokluk seli bogar. Yeni akan gozyaslarinin deniz gibi coskunlugunu gordiik.
Ey Kadri, goniilde diinyanin nesesine dair bir timit yok. Az gonle uyar gibi olsa hemen ardindan

1.
3. Hazer bu bagda ah-1 hezardan ey giil
5.
56. 15°.
1
2
3
4
5
gamini gordiik.
57. 15°.

Ahmed, yine bastan aska sevdalanip, gonlii sevgilinin sa¢inin ucunun heves bagiyla
baglanmustir.



248
58.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé‘iliin

Bize pa-bust yiter sinesin ister iller

Kamil ayakda kalur nakis olan sadra geger

59.
[Sabri]
Mef™ilii 17 ilatii mefa ‘ilii 13 ‘iliin

Diba-y1 nazdan bir iki giinde seyr idiifi

Yare urulmadan ne kadar kacsa can u dil

Ol gamzeler hadeng-i cefay1 yetisdiriir

Pir-i muganm gor bu kadar bade-keslere

Dil bam-1 asumanda dahi olsa Sabriya

Ziilfi kemend-i bend-i belay yetisdirtir

Eller sinesini ister, ancak bize ayagini 6pmek yeter. Olgun insan ayakta durur, eksik insan

Beninin hayali rahatlik tanesini/ tohumunu bilyiitiir. Gevseklik zamaninda ruha giday1 saglar.
Bakin, ask terzisi bir iki giinde naz kumagindan o gocuga kaftani/ cilippeyi yetistirir.

Can ve goniil, sevgiliye vurulmaktan ne kadar kagsa da o gamzeler cefa oklarini ulagtirir.
Bak! Meyhaneci, bunca sarap i¢enlere ruha ruh katan igki kadehini ulastirir.

1. Haliifi hayali habb-1 safay: yetisdiriir
Vakt-i keselde ritha giday: yetisdiriir
Hayyat-1 ‘ask o tifla kabay1 yetisdiriir

3.

Sahba-y1 ‘is-1 rih-fezay: yetisdirtir

5.

58. 15°.
sedire gecer.

59. 15", Sabri Divany, g. 42. (Cegen, 2010: 326).

1

2

3

4

5

kemend-i bend-i belay1: aia kemend-i belayi.
Ey Sabri, goniil gokyiizliniin daminda, sac1 bela bagi olan kemendini ona yetistirir.
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60.

Mefa ‘iliin mefZ ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin
Sikenc-i turra-i Ahmed gofiiil murgin sikar itdi
Ugcurdi fikret @i ‘aklum seriimden tarumar itdi

61.
[¢Ali]
Mefilii 1z ‘ilatii mefa ‘il 13 ‘iliin
Bahr eylediinl yasum nice bir seyr-i kalyata

Liman-1 tende bir gicecik bari kal yata
Yari ¢ekiip kenara kayik seyrin eylesek
(Cak basdan ey goiiiil safia kim dir alarga tur

Bagdarda kich bir giizele togrulup cata

Derya yiizinde ¢ekdiri gor zevrak-1 teni

‘Ali sarab-1 sandal odur cana can kata

Ahmed’in saginin kivrimi goniil kusunu avladi. Aklimi ve fikrimi bagimdan aldi, dagitti.

15%. Gelibolulu Mustafa Ali Divani, g. 1192. (Aksoyak, 2018: 1082).

Gozyaglarimi deniz ettin. Bir kalyata gemisinin seyri gibi hi¢ olmazsa ten limaninda bir gece

Sevgiliyi kenara ¢ekip kayikla gezsek. Bari o tekne ayriliga sebep olmasa.
Ey goniil, bastan sana kim agikta dur der. Basdarda kiglh bir giizele yonelip ona yaklas.
Ten gemisini gece giindiiz demeden riizgara birak. Ten gemisi ya Akdeniz’de batar ya da

1.
Olmasa badi fiirkate bari o firkata
3.
Sal riizgara fiilk-i teni riiz u seb dime
Ya Akdefiizde bata yahud karaya ata
5.
60. 15°.
61.
1 tende: dilde.
kalip yatasin.
2 badi fiirkate bari: bad-1 fiirkate badi.
3
4
karaya ¢ikar.
5 zevrak-1 teni: zevrak-1 meyi.

Ten kay1gini deniz iistiinde yiizdiirmeye gér. Ali, cana can katan sandal sarabi odur.
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62.
Mef~alii 17 ilatii mef3 ‘ilii 3 ‘iliin

Bagdarda kicl bir giizele durma var

Liman-i tende bir gicecik bari kal yata

63.
Vasik
Mef™ilii 17 ilatii mefa ‘ilii 13 ‘iliin

Cam-1 lebiifi ki hatira gahi hutor ider

Mahmir-1 ‘aska feyz-i sarab-1 tahiir ider

Kim hiin-1 ‘asikan ile kasd-1 futtr ider

Terk-i heva-y1 sohbet-1 gilman u hir ider

Hak-i hakire itme nazar nur-1 paki gor

Naks-1 vera-y1 perde geliir hep zuhtr ider

Gam ¢ekme Vasika hele ferda-y hasrda

Bagdarda kicl bir giizele durmadan git. Hi¢ olmazsa ten limaninda bir gece kalip yat.

Bazen dudak kadehin hatira gelince agk mahmuruna temiz sarabin feyzini verir.

O kafir goze orug isnat etme. Ciinkii asiklarin kaniyla iftara kasteder/ niyetlidir.
Kavugmanin sarhoslugu dogru olmaya engel degildir. Sarabin niteligi gonlii bilingsiz eder.
Zahit, senin kavusma evine yol bulsa, huri ve gilman sohbetine heveslenmeyi birakir.
Degersiz topraga bakma, temiz nuru gor. Gurur tozu/ siirmesi, idrak géziinii kor eder.
Hemen ayna gibi icini temizle. Perdenin 6tesindeki nakislar/ resimler hep gelir ve goriinir.

1.
Isnad-1 riize eyleme ol ¢cesm-i kafire
3. Ser-germi-i visal degiil mani‘-i hulds
Keyfiyyet-i sarab dili bi-su‘tr ider
Zahid harim-i vuslatufia olsa rah-yab
5.
Kuhl-i guriir dide-i idraki kar ider
Ayinevar tasfiye-i batin it heman
7.
Pakize-tiynetan1 Huda gark-1 nur ider
62. 15°.
63. 16
1
2
3
4
5
6
7

Ey Vasik! Uziilme, Allah hasir sabahinda temiz yaradilish kimseleri nura gark eder.



64.
[Gazi]
MeftZ ‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

O sthufi kim bahar-1 ruhlan giilzara an virmis

Nesim-i ziilfi ser-ciimle cihana taze can virmis

Cemaliifi mushafin tahrir iderken hame-i kudret

Koyup bir nokta-i mevhiime namini1 dehan virmis

Nabhil-bend-i kader kaddiifi nihalin dest-i hikmetle

Dikiip bag-1 melahat i¢re Tiibadan nisan virmis

Sadak(?) virmis sine-i ‘ugsaki amac eyleylip ¢esmiifi

Eline gamze-i ser-mestiifiiifi tir it keman virmis
Mukarin olali vasf-1 hayat-efzasina Gazi
O suh-1 ‘alem-ara climle-i hiilbana san virmis
65.
Li-Merhiim Nabi Efendi
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Yek nefes zevk-i hayatufi bulamazsin bedelin

‘Alemiifi ciimle feda eyler isefi ma-hasalin
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O giizelin yanagimn ¢icekleri giil bahgesine cazibe vermis. Oyle ki sagimin riizgar: biitiin

Giizelliginin mushafini ilahi kudret kalemi yazarken/ gizerken, bir hayali nokta koyup adima

Kader fidaninin ustasi, senin boyunun fidanin1 hikmet eliyle giizellik baginin i¢ine dikip, Tuba

Goziin asiklarin gogsiini hedef gostererek senin sarhos gamzenin eline ok ve yay vermistir.
Gazi, onun hayat bagislayan vasfina yakin oldugundan beri, o dlemi siisleyen sevgili, giizellerin

l.
3.
5.
1.
64. 16
1
diinyaya yeni can vermistir.
2
agiz demis.
3
agacini hatirlatmistir.
4
5
hepsine san vermistir.
65.

172. Nabi Divani, g. 551. (Bilkan, 1997: 875-876).

isef: isen.

Diinyanin biitiin varin1 feda etsen bile, tek nefeslik hayatin zevkinin karsiligini1 bulamazsin.
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Kismetiifi riiz-1 ezelden miite‘ayyindiir hep

‘Alemiifi kat‘a calis riste-i tiil-i emelin

Lezzet-i mive-i cennetden olur sirin-kam

Suvaran esk-i nedametle riyaz-1 ‘amelin

Diirr-i ma‘niden olan giis-1 kabiili mesdad
Afilamaz eylesefi irad cihanufi meselin
Car divar-1 fena-riz-i viicadufl Nabi
Bilen afilar dahi evvelki nefesde halelin
66.
Nabi

Mef*ilii mefa ‘ilii mefz ‘ilii fe ‘iiliin

Yarui biliiriiz bezmiimiize ragbeti vardur

Amma ki zamanin gézediir sa‘ati vardur

Bi-mihri-i ¢arh itse de iras-i mezellet

Kem-yabdur erbab-1 hiiner ‘izzeti vardur

Tebden bulamam farkini sikletde rakibiifi
Ancak o kadar var ki tebifi nevbeti vardur
Piramenini eylemis agyar ihata

Dildara niyaz itme goiiiil sikleti vardur

66.

DN —

Kismetin, hep ezel gliniinden belirlenmistir. Diinyaya olan istegin uzun ipligini kesmeye calis.
Pigmanlik gézyasiyla amel bahgelerini sulayan kisinin damaginda cennet meyvesinin lezzeti
kalir.

Kabul kulagi, mana incisine kapali olan kimseye, diinyanin biitiin 6rneklerini/ atasdzlerini
sOylesen yine anlamaz.

Ey Nabi, varligin yokluk sacan dort duvariin bozuklugunu, bilen kimseler daha ilk nefeste
anlar.

17°. Nabi Divam, g. 80. (Bilkan, 1997: 518).

Sevgilinin meclisimize ragbeti oldugunu biliriz. Fakat gelecegi saatin vaktini gozler/ bekler.
Felegin vefasizligl/ sevgisizligi onlarin zilletine sebep olsa da hiinerli kimseler az bulunurlar,
bu yiizden itibar sahibidirler.

Rakibin sikintisinda atesten farkini bulamam/ farki yoktur. Ne var ki sadece sitmanin nobeti
vardir.

Cevresini yabancilar kugsatmig. Goniil, sevgiliye yalvarma, sikintis1 verirsin.



253

Bimar ise de her ne kadar ¢esm-i siyahi
“‘Ussaki perisan idecek kudreti vardur

Cok mu siihan-1 Nabiye bu nes’e-i te’sir
Rindan-1 harabat ile ¢ok sohbeti vardur
67.
Vakif
Metilii 1 ‘ilati mefa ‘ilii 13 ‘iliin

Sanmaii o afetiifi dile ¢in-i cebinidiir

Ba‘is bu siiz-1 taba ruh-1 atesinidiir

Mir‘at-1 garhi reng-pezir eyleyen goiiiil

Dil-haste-i gamufi nefes-i vapesinidiir

Hemglin benefse zib-i gemenzar-1 hiisn olan

Yarufi demide taze hat-1 ‘anberinidiir

Siibhe viren tabi‘ata tathir-i zeyline

Her bir suhende tazeleriifi bir yeminidiir

Sim-abvar eyleyen aram-1 na-sinas

Vakif o afetiifi beni lerzis-surinidiir

67.

—_—

kudreti: takati.

Her ne kadar kara gozii hastaysa da asiklar1 dagitacak giigtedir.

nes’e: nesve.

Nabi’nin s6ziine bu tesir sevinci gok mudur? Ne de olsa o meyhanenin rintleriyle ¢ok sohbet
etmistir.

17°.

Bu hararete ve yanmaya o afetin kaslarini catmasi degil, atesli yanag1 sebep olmustur.

Ey goniil, felegin aynasini renklendiren, dertli goniil hastasinin son nefesidir.

Menekse gibi giizellik bahgesini siisleyen, sevgilinin yeni bitmig/ ¢ikmig amber kokulu ayva
tilytdiir.

Insanin tabiatina siiphe veren sey, taze giizellerin eteklerini temizlemek igin her sozlerinde
ettikleri yemindir.

Ey Vakif! Beni civa gibi yerinde duramaz hale getiren, o afetin titreyen kalcasidir.
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68.
Ve lehu

Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iltin

Ruhunda pertev-i envar-1 hiisn sati‘dur

Misal-i mihr ki burc-1 serefde 1ami‘diir

Kitab-1 hiisni muhassal olunsa ger tedkik

Muhassenat-1 kemal-i biitan1 cami‘diir
Degil kemal ile neyl-i meram-1 kem-paye
O suha niisha-i ahvaliim eylesem takrir
Seza-y1 serh Ui beyan ziibde-i vekayi‘diir

Hazer hazer hatt-1 nev olmasun bedid heniz

Miyan-1 ehl-i mahabbetde boyle sayi‘diir

Bu kige-gerdi-i ‘agk ile miilk-i gamda gofitil

Miyan-1 gerden-i dilberde hal-i ‘anberfam

Yanaginda, giizellik nurlarinin 15181 yiikselir. Sanki giines gibi seref burcunda parlamaktadir.
Eger onun giizelliginin kitab1 eger incelense put gibi giizellerin miikemmel ahlakini/

Olgunlukla itibar1 az olan istegine ulasnus degil. Oyle ki bahtin yiice uygunlugudur (?).
O giizele vaziyetimin defterini ifade etsem agiklayip anlatmaya uygun bir olaylar/ tarih

Sakin sakin yeni tiiylerin simdi goriiniir olmasin. Yanaklar1 seyreden engeldir.
Put gibi giizellerin agkina esir olan kimsenin temiz davranisli olmasi gerekir. Asiklar arasinda

Goniil, gam iilkesinde ask yiiziinden sokak sokak gezerken yarin/ dostun liitufla asina bir

1.
3.
Ki sazkari-i valaterin-i tali‘diir
5.
Nezare-sazi-1 ruhsariyan mani‘diir
Esir-i ‘agk-1 biitan pak-baz lazimdur
7.
Bir asina nigeh-i lutf-1 yara kani‘diir
Misal-i necm ki tarf-1 ufukda tali‘diir
68. 18
1
2
giizelliklerini topladig1 goriiliir.
3
4
kitabidir.
5
6
bu boyle bilinir.
7
bakistyla yetinir.
8

Dilberin gerdaninin ortasindaki amber kokulu ben, ufukta dogan bir yi1ldiz gibidir.



69.
Fehim
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 12 ‘ilatiin 13 ‘iliin
Hal-i miiskini ki yarufi giise-i ebradadur
Bir hiimadur kim kenar-1 ebrde asudediir

70.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘iliin
Cenneti itmez isem dane-i haline feda
Bafia adem dimesiin bir dahi ol hir-lika
71.
Met*alii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘aliin
Hal-i hacerii’l-esvediifi erbab-1 safaya
Biis itmege sa‘y eylemediir farz-1 kifaye
72.
[Hayli]

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé‘ilin
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1. Gozleriifi gofiliim alup yir komadi tedbire
Iki ahii bes imis padisehiim bir sire
Ciinki la‘liin kodi dil ziilfiifie meyl itdi seniifi
Serbet uslatmaz o divane’i ¢ek zencire
69. 17°. Fehim-i Kadim Divani, g. 68/1. (Uzgér, 1991: 396).
Sevgilinin mis kokulu beni, kasinin kenarindadir. Sanki bir hiima kusudur ve bulutun késesinde
rahattir.
70. 17°.
Eger cenneti senin ben tanene feda etmezsem, bana o huri yiizli bir daha adam/ insan demesin.
71. 17°.
Goniil adamlari i¢in hacerii’l-esvede benzeyen benini 6pmeyecalismak farz-1 kifayedir.
72. 182 Bursali Hayli Ahmed Celebi Siirleri, g. 3. (Ekinci, 2020: 379).
é Gozlerin gonliimii ¢alip tedbire firsat vermedi. Sultanim, iki ceylan bir aslana yetermis.

Goniil, senin dudaginmi birakip ziilfiine meylettigine gore o divaneyi serbet/ ila¢ uslandirmaz,

sen onu zincire ¢ek/ bagla.



Hiisni insan1 ‘akil da’iresinden ¢ikarir

Yohsa ¢gekmek o periyi ne idi teshire

Gormedi Hazret-i Yusuf bu cemali diisde

Hiisniifi ey mah nice kabil ola ta‘bire
Sanma ey Hayli ¢eker didesine kuhl-i siyah
‘Asik 6ldiirmekigiin zag viriir semsire
73
Sahib
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Murg-1 dil konmaga bir nahl-i ser-efraz ister

Ya‘ni sayd olmaga bir gamzesi seh-baz ister

Ah meyl eylediigi dilberi dil gordiikge

Dest-ber-kabza-i semsir-i ser-endaz ister

Herkesiif kar1 degiil bismil-i canan olmak

Bezl-i can eylemege ‘asik-1 ser-baz ister

Dil-niivaz olmayicak tazeye meyl itmezler

Dilberin hiisni gibi hulk1 da miimtaz ister

Bilmeye niikte-i la‘lin o biit-i ‘Isi-demiifi

Tab‘-1 Sahib gibi bir mevrid-i i‘caz ister

[, I SN
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Giizelligi, insan1 akil dairesinden ¢ikarir. Yoksa o periyi de ele gegirmek/ tutmak kolay idi.

Hz. Y@suf bu cemali riiyasinda gérmedi. Ey ay, giizelliginin tabiri nasil miimkiin olsun?

Ey Hayli, siyah slirmeyi goziine ¢eker sanma. O, asik 6ldiirmek i¢in kilicina keskinlik verir.

18

Goniil kusu konmak i¢in bir segkin/ basi yiiksekte olan fidan ister. Yani avlanmak i¢in gamzesi

dogan olan birini ister.

Ah! Goénliin dilberi gérdiikce ona meyletmesi, bas koparip atan kilicinin kabzasina elini

koymus birini istemesindendir.

Sevgilinin kurbani olmak herkesin isi degildir. Bunun i¢in canini verebilecek korkusuz asik

gerekir.

Goniil oksamadikea sevgiliye ydnelmezler. Sevgilinin giizelligi gibi ahlaki da seckin olmalidur.
O Isa nefesli put gibi giizelin dudagindan ¢ikan s6zlerini anlamak i¢in Sahib’in tabiat1 gibi bir

mucize yolu gereklidir.
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74.
Vakaf Celebi, Fayiz Efendi-zade
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 12 ‘ilatiin 13 ‘iliin
Hatt-1 nev piside-i tab-1 izar olmaz bafia

Mani‘-i nezzare-i ruhsar-1 yar olmaz bana

Ben tehi-dest-i nukiid-1 sabr u aramam hentiz

Devlet-i diir-pasi-i dide medar olmaz bafia

Diid-1 ah-1 asuman-peyvest-i dilves hasma hig

Hankah-1 dehrde merd-i ‘alayik-diismentim

Hergiz esbab-1 riisim-1 halk bar olmaz bafia
Vakifa bu giilsen-i pejmiirde-tab-1 dehrde
Sine-i piir-dagves bir lalezar olmaz bafia
75.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe‘iliin
Lutfile kalb-i hasedkara mahabbet gelmez

Seng-i haraya cila virme ki saffet gelmez

Tab*“-1 fasid olana hulk-1 hiisiin kar itmez

Telh badama sekerle de halavet gelmez

Benim i¢in yeni ¢ikan ayva tiiyleri, yanaginin parlakligini 6rtmez. Yani sevgilinin yanagina
Ben hala sabir ve huzur parasindan mahrumum. Goziin inci sagma saadeti de bana yardimci

Diisman igin, gonliin gége ¢ikmig ah dumani gibi ates misali yakici bir giicenme oku olmaz.
Diinya tekkesinde biitiin baglara diigman olmus bir adamim. Bana, halkin adetleri asla yiik

Ey Vakif, bana bu diinyanin solgun giil bahgesinde, yara dolu sine gibi bir lale bahgesi

Iyilikle kiskang kalplere sevgi gelmez. Sert tasa cila siirmekle saflik gelmez.

1.
3.
Atesin-te’sir tir-i inkisar olmaz bafia
5.
1.
74. 18°.
1
bakmaya engel olmaz.
2
olmaz.
3
4
olmaz.
5
bulunmaz.
75. 18°.
1
2

Fesat yaradiligh olana giizel ahlak etki etmez. Ac1 bademe sekerle tatlilik verilemez.



258

‘ Akl-1 kiil sahibi ol vech-i hakikat bulagor

Nesh i¢iin hiisn-i mecaza dime ayet gelmez

Kalbiniin levhini sil eyle miicella yohsa

Gayridan ‘aks ile mir’ata letafet gelmez

Tifl-1 ma‘ni dogarak eyle seza-y1 kalbe

Nefhasiz Meryem-i tab‘ olsa veladet gelmez

76.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé ‘iliin

Bagban siinbiil okur biz dahi gist diyeliim

Nafe ahiiya gerekse bize de bu diyeliim

Ciinki hercayilik itdi bize de meh-rilar

Geliiliz bizde vefasizlara ya hi diyelim

77.
Li-rakimihi

Mef*ilii mefa ‘ilii mefz ‘ilii fe “iiliin

Cesmiifi ki siyeh-mest-i clintin itdi beni

Dil-sifte-i mekr ii fiistin itdi beni

Miijganlarimuii sayesi bar oldu bafia

Sevda-y1 hatuil sdyle zebun itdi beni

Kiilli akla sahip ol, hakikatin yiiziinii bul. Mecazi giizelligin hitkmiinii kaldirmaya ayet gelmez,
deme.

Kalbinin levhasini temizle, parlat. Aksi takdirde baskalarindan yansimayla aynaya hosluk/
goriiniirlik gelmez.

Mana c¢ocugunu dogurarak/ ortaya g¢ikararak kalbe yakistir. Tabiatt Meryem gibi olsa da
nefessiz dogmaz.

192
Bahgivan siimbiil der, biz ona omza ddkiilen sa¢ diyelim. Misk, ceylana gerekiyorsa bize de

koku gerekir diyelim.
Gelin, biz de vefasizlara ya hi/ elveda diyelim. Ciinkii ay yiizlii giizeller bize doneklik ettiler.

192, Seyyid Vehbi Divani, r. 39. (Dikmen, 1991: 724).

Gozlerin beni, agkin korkiitiik sarhosu etti. Beni, hile ve biiyliyle asik etti.
Ayva tiiyiiniin sevdasi beni dyle aciz birakti ki kirpiklerimin gélgesi bana yiik oldu.
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78.
Lehu

Mef“ilii mefa ‘ilii mefz ‘ilii fe ‘iliin

Bezmiinde ne halet var eya gibta-i hiir

Kim bi-mezediir anda sarab-1 engiir
Zira hiiner-i nam-1 meyi yad eylemeden
Saki beni mest itdi 0 gegsm-i mahmir

79.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin

Bir giizel Arna‘udun gamzesi kar itdi dile
Bagrumi deldi geciip cana ciger kasdi ile

80.

Ikbal
Fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iliin

Reng-i la‘l-i dehan-1 mevhimuii

Gili sad-¢ak ider hezari degiil

Nice vasf olunur o gonge k’anufl

Giil-i bag-1 behist har1 degiil

78.

79.

80.

N =

192, Seyyid Vehbi Divani, r. 11. (Dikmen, 1991: 717).

Bezmiifide ne halet var eya gibta-i hiir: Saki ne bu bezmkede olan feyz-i siirar.

Ey giizelligine hurilerin gibta ettigi! Meclisinde ne hal/ 6zellik vardir. Zira orada i{izim
sarabinin mezesine ihtiyaci yok.

hiiner: dahi, yad: zikr, Saki: Bi’llah.

Ey saki, daha sarabin adinin hiinerini sdylemeden o mahmur goz beni sarhos etti.

192,

Gonle bir giizel Arnavut’un yan bakist isledi/ tesir etti. Cigerimi delmek amaciyla canima
gecip, bagrimi deldi.

19b,

Hayali/ belirsiz agzinin kirmizi rengi, biilbiilii degil giilii paramparga eder.

Cennet bahgesinin giiliinlin, kendinin bir dikeni bile sayilmayan o gonca nasil anlatilsin/
Oviilsiin!



81.
Lehu

Fe‘ilatiin mef3 ‘iliin fe‘iliin
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1. Tuhfe kala-y1 hiisni dildarun

Tar-1 gist-y1 meh-medar degiil

Bade-i nab-1 la‘lintii Kevser

Diird-i mina-y1 teh-nisar degiil

82.
Salik
Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin

1. Leb-i la‘l-i hayaliniifi dilde

Dem-i keyf-i sarab humari degiil

Sitem-i tir-i zahm-1 yaranufi

Can terk itdirir cihani degiil

83.
Laedri
Fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iliin

1. Gofiliimi azar azar Ibrahim

Aldifi amma ki ihtiyari degiil
81. 19°
1 O, sevgilinin yiiziinii ¢evreleyen saginin teli degildir; o saglar onun hosa giden giizellik

kumasidir.
2 Kevser, dudaginin saf sarabinin kadehin dibinde kalip yere sacilan tortusu bile olamaz.
82. 19°.
1 Goniilde, sarabin verdigi keyif, hayaldeki la’l dudaginin humar bile degildir.
2 Dostlarin yaralayici okunun eziyeti, diinyay1 degil cani terk ettirir.
83. 19°.

Ibrahim, gonliimii azar azar aldin, ama istemeden oldu.



261

Beni bir atese birakdinl kim

Nar-1 Nemrud anuii serar1 degiil

84.
Mef*ali 13 ‘ilati mefa ‘Tl 12 ‘iliin
Gor badeniifi beyazini kim bi-humardur
Bi-har dil-hiras olur ekser giil-i sefid
85.

Mefz ‘thin mefa ‘Tliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Olur hadi reh-i makstda bir giin Hazret-i Bari
Bu yad illerde kalmaz damgah-1 gam giriftar

86.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

Stirmelerle goriniir simdi o ¢gesm-i piirkar
G0z karardur gibi ‘ussaki helak itmege yar

87.

Madihen Der-Hakk-1 ‘Abdullah Molla, Yahya-zade
Meta‘iliin fe‘ilatiin meta ‘iliin fe‘iliin

Bakilsa merdiim-i dideyle Ibn-i Yahyaya

Seza ki ben gibidiir ziimre-i kibar i¢re

Beni bir atese attin ki Nemrud’un atesi onun kivileimi bile degildir.

Beyaz sarabi bir gor, sarhos etmez. Beyaz giil cogunlukla dikensiz géniil pargalar.

Hazret-i Allah, mutlaka amaglanan yola rehber olur/ iletir. Bu gam tuzagina tutulmus kimseyi

O maharetli gozii simdi slirmelerle goriiniir. Sevgili, sanki asiklarini perisan etmek/

l.
2
84. 19°.
85. 19°.
yabanci yerlerde birakmaz.
86. 19°.
mahvetmek i¢in goziinii karartmistir.
87. 19°.

Yahya’nin ogluna gdzbebegiyle bakilsa ki benim gibi kibarlarin topluluguna oldugunu
gosterir.
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Tasaddur eyleyicek ziimre-i mevalide
‘Arab tasagina befizer siikiifezar i¢re
88.

Na’ili

Fa‘ilatin 13 ‘ilatiin 13 ‘ilatin 13 ‘ilin

Meclis-ara-y1 kiyamet rind-i ali-mesrebiiz

Yar ile zanu-be-zanu cam ile leb-ber-lebiiz

Sir-¢esm-i seyr-i dildar olmaziz Msi gibi

Tur-1 istignada tifan-1 tecelli-matlabuz

Hod-pesend-i ‘alem-i 1tlak olaldan gonliimiiz

Sermsar-1 hall i ‘1kd-1 baht-1 ‘ali-kevkebiiz

Turfa-sem‘iiz iktibas-1 feyz-i niir-1 hiisnile

Mihr-i subh-efriiz [u] mah-1 zulmet-ara-y1 sebiiz
Niisha-i raz-1 mezaya-y1 kazayiz Na’ili
Pis-i etfal-i hevesde gergi levh-i mektebiiz

89.
Li-hazret-i Salim Efendi Sellemehullah

MeftZ ‘iliin mef ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Dil-i bi-kayd-1 ‘asikda heva-y1 i‘tibar olmaz

O mir’at-1 cihan-tenvir paymal-i gubar olmaz

89.

Mollalar/ kadilar toplulugunun basina gegince sanki ¢igekler arasinda araptasagina benzer.
20?, N&’ili-i Kadim Divam, g. 137. (ipekten, 2019: 376-377).

Kiyametin meclisini siisleyen yiiksek yaradiligh rindiz/ goniil eriyiz. Sevgiliyle mecliste diz
dize, kadehle dudak dudagayiz.

Sevgiliyi izlemekten goziimiiz doymaz. Musa gibi kanaat Tur’unda, tecelli yagmurunu isteriz.
Gonliimiiz ilahi Alemin kendini begeneni oldugundan beri yiice yildizli bahtin diigiimii ve
¢Ozumiiniin utanciyiz.

Giizellik nurundan feyz alan mumuz. Sabahi aydinlatan giines ve gecenin, karanlig: siisleyen
ayly1z.

Ey N&’ili, heves ¢ocuklarinin 6niindeki karatahta gibi olsak da biz kaza niteliklerinin sirriin
kopyasty1z.

20°. Salim Divam, g. 128. (Giifta, 1995: 437-438).

O mir’at-1 cihan-tenvir paymal-i gubar olmaz: O mir’at-1 musaffa- paymal-i her gubar olmaz.
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Hemige tahtgah-1 kalbe gayruii naksi el virmez
Meseldiir kim bir iklim igre iki sehriyar olmaz

‘Itabufi gérmeyen itmez sikayet siiz-1 mihnetden

Tokinmadikca seng-i zinde ates asikar olmaz

Neden saki bize ¢ah-1 zekanla imtinan itmek

Tehi sagarla bezm-i meyde hergiz iftihar olmaz

Dil-i mecruha gamzef her nigehde bifi ‘itab eyler

Nigah-1 ‘6zr-h'aha bundan a‘la i‘tizar olmaz

Dil-i mihmana asayis tevazu‘dur bu alemde

Zemine saye-i serv-i giilistan diigse bar olmaz

Hemin girdab-ber-girdab sad-gamdur yem-i fiirkat

Bu yolda kesti-i sabra muvafik riizgar olmaz

Deriin-1 sine piir-dag-1 mahabbet olmak ister kim

Meseldiir Salima ‘alemde bir giille bahar olmaz

As1gm soz dinlemeyen gonliinde itibar hevesi kalmaz. O diinyay1 aydinlatan ayna, toprak olup
ayak altinda ¢ignenmez.

Baskalarmin naksi kalbin baskentine hi¢bir zaman ulasamaz. Atasoziidiir, bir tilke i¢inde iki
hiikiimdar olmaz.

Senin azarlamani gérmeyen, kederin yakiciligindan sikdyet etmez. Ates, saglam tasa
degmedikge ortaya ¢ikmaz.

Ey saki, bize neden g¢ene ¢ukurunla minnet ettirirsin? Bos kadehle sarap meclisinde asla
oviiniilmez.

Yarali gonliimii senin gamzen her bakista binlerce kez incitir. Oziir dileyen bakisina, bundan
daha giizel mazeret olmaz.

Bu diinyada misafir goniil icin huzur/ emniyet, algakgoniilliiliiktiir. Giil bahgesinin selvisinin
golgesi yere diisse, yiik olmaz.

Ayrilik denizi biitiiniiyle ylizlerce gam girdabi iginde girdaptir. Bu yolda sabir gemisine uygun
riizgar yoktur.

Gonliin derinleri/ goniil, sevginin yarasiyla dolmak ister. Ey Salim bir atasozii vardir, bir
¢igekle bahar olmaz.



90.
Nesib Efendi

MeftZ ‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Diyar-1 sabr1 tarac eyleyen ol ¢esm-i fettandur
Seh-i iklim-i dil bir padisah-1 na-miiselmandur

Hayal-i la‘l-i nabifi miirdegan-1 ‘askifia candur

Ki hem-hasiyyet-i lutf-1 hitabifi ab-1 hayvandur

Ser-i kuiyufida ey giil nale itsem olma rencide

Figan-1 ‘andeliban ziver-i sahn-1 giilistandur

Heveskaranuii old1 giryesi bigane te’sire

Meta‘-1 kem-nehar bu ¢arstuda zib-i diikkandur

N’ola tiiti-i dil 1al olsa ol mah-1 seker-lebsiz

Ani giliya iden ayine-i ruhsar-1 canandur

Nesiba berk sanma vakt-i giryani-i ebr i¢re

Felek evza‘-1 na-ber-cay-1 hod-kamana handandur

90.

N —

20P. Nesib Dede Divany, g. 28. (Hidayetoglu, 1996: 306).
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Sabir iilkesini yagmalayan o fitneci gézdiir. Goniil {ilkesinin hitkiimdar1 kafir bir padisahtir.
Saf dudagin hayali agk Oliilerine can verir. Senin nazik¢e konusma vasiflarini tagiyan bir tek

abihayattir.

Ey giil, sokaginin basinda feryat edersem incinme/ kirilma. Biilbiillerin feryad: giil bahgesinin

avlusunun siistidiir.
bigane te’sire: bigane-i te’sir.

Heveslilerinin gdzyasi etkiye kayitsiz kaldi. Bu carsida eskimemis mal diikk&nin siisiidiir.
O seker dudakli, ay gibi giizel olmayinca goniil papaganmin dili tutulsa ne ¢ikar. Onu

konusturan/ sevgilinin yanaginin aynasidir.

Ey Nesib, bulutun aglama zamaninda gordiigiin seyi simsek sanma. Felek aslinda bencil

kimselerin uygunsuz/ yersiz hallerine giilmektedir.



91.
[Sa‘di]

Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iltin

Riibide-i ham-1 gisti-y1 ziilf-i yar olduk

Yine kalem-rev-i sevdaya sehriyar olduk

Dolagdi murg-1 dil-i zar tar-1 ziilfiine ah

Misal-i kulziim-i ber-mevc bi-karar olduk

Garik-i gavta-hor-1 bahr-i bi-kenar olduk

Miiyesser olmadi giil-¢in-i giilsen-i immid

Heman bu baga neva-senc-i ah u zar olduk

Heniiz nesvesini bulamadum mi kamin

265

Sevgilinin omzuna ddkiilen saginin kivrimina kapildik. Yine sevda iilkesine padisah olduk.
Ah, inleyen goniil kusu, saginin teline diigiimlendi/ dolast1. Iste simdi askinin tuzagma av

Bu riizgdrda/ zamanda sahile vurma/ ¢ikma iimidiyle dalga lizerindeki gemi gibi sabit

Hayret denizinin girdabina tutulup kiyisiz denize dalarak bogulduk.

Umit bahgesinde giil toplamak nasip olmadi. Bu bahgenin sadece feryatlarla sarki sdyleyen

Daha arzunun nesesini bulamadim m? Yazik, bas agris1 istirabinin hasta goniilliisii olduk.

L.
Hentiz damgeh-i ‘askina sikar olduk
3. Bu rtizgarda bir der-kenar timidiyle
Olup fiitade-i girdab-1 liicce-i hayret
5.
Dirig haste-dil-i rencis-i humar olduk
7. Olunca na’il-i esrar-1 hatt-1 nev-hizi
Reh-i niyazda Sa‘di gibi gubar olduk
91. 20°.
1
2
olduk.
3
duramadik.
4
5
[biilbiili] olduk.
6
7

Yeni ¢ikan ayva tiiylerinin sirlarina erisince yalvarma yolunda Sadi gibi toz/ toprak olduk.
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92.

[Nedim]

Mef™ilii 17 ilatii mefa ‘ilii 12 ‘iliin

‘Asik ki gordi hatt-1 ruh-1 nev-demidesin

Hat sanmaifiuz ruhunda ki yazmis debir-i sun®

Zahid goriince tarz-1 seker-hand-1 la‘lini

Tab-1 semiim-1 ahima ddymezsin el-hazer

Seyr eyle bagban-1 galatkarifi ey goiiil

Nireng-i huirdediir o periden Nedim-i zar

Bi-¢are gamze afilad1 ¢gesm-i beridesin

212, Nedim Divani, g. 99. (Macit, 2017: 249).

Asik yanagmin yeni yetismis/ taze ayva tilyiinii gordiigiinde, hayret siirmesini goziine cekti/

Sevgilinin yanaginda ayva tiiyli var sanmayin. Gergekte kudret katibi kirmizi bir kagit istiine

Zahit, dudaginin tath tath giiliisiinii goriince, imanin1 bozup yaratiligini inkar etti.
Ahimi sam yelinin hararetine dayanamazsin, dikkat et. Ey naz fidani, iistelik sen yeni

Ey goniil, hataya diisen bah¢ivanini seyret. Sevgilinin sag1 dedikleri omza dokiilen saginin

1.
Sayide itdi siirme-i hayretle didesin
Bir al kagid istiine siinbiil kasidesin
3.
Inkar-1 cevher eyledi bozd: ‘akidesin
Sen ey nihal-i naz dahi nev-residesin
5.
Zilf-i nigar dedigi gisu-biiridesin
92.
1
stirdil.
2 ruhunda ki: ruhundaki.
stimbiil kasidesini yazmustir.
3 Inkar: ikrar.
4 Tab: Bad.
yetismissin.
5
kesintileridir.
6

O peri gibi giizel i¢in inleyen Nedim, eskinin biiyiisiindedir. Zavalli (Nedim), onun kesik
g6zlinli/ bakisini1 gamze sandi.
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93.
Es‘ad Efendi
Mef™ilii 17 ilatii mefa ‘ilii 12 ‘iliin

Itdi tirds sanma hatt-1 nev-demidesin

Ol biit beyaza c¢aldi melahat ceridesin

Inbik-i ¢esmi katre-nisar-1 giil-ab olur
‘Asik hayal iderse ruh-1 hoy-¢ekidesin

Olsaydi negve-yab-1 leb-i sekkerin-i yar

Zahid o lezzetile bozard: ‘akidesin

Ey mihr-i naz alma yeter zerre-i diliifi

Her dem enin-i kase-i gerdiin-tanidesin

Cekdi ¢evirdi kible-niima gibi ‘asikufi

Mihrab-1 ebruvani dil-i plir-tapidesin

Es‘ad niyazmend-i visal ol o sth hig
Mehciir ider mi bende-i mihnet-kesidesin
94.
Vakif Efendi
Mef*ali 12 ‘ilatii mefa ‘Thi 12 ‘ilin

Ol afetiifi goriip leb-i la‘l-gezidesin

‘Asik iimide diisdi murad-1 remidesin

93.

W N

N L

218,

O put gibi giizel, yeni ¢ikan ayva tiiylerini tirag etti sanma. O giizellik mecmuasini temize ¢ekti.
Asik, sevgilinin terlemis yanagmi hayal ederse/ edince géz imbigi giilsuyu damlalar1 sagar.
Zahit, sevgilinin seker gibi tatli dudagindan nese bulsayd: o lezzetten dolay: akidesini
kaybederdi.

Ey naz giinesi, yeter artik goniil zerresinin her vakit inleyen felegin kasesini eline alma.
Kaslariin mihrabi, as181n ¢irpiman gonliinii kible gdsteren pusula gibi ¢ekti gevirdi.

Esad, kavusma icin yalvar. O giizel sevgili sikinti ¢eken kulunu asla kendinden uzaklastirmaz.

21b,

O afetin 1sirdig1 la‘l dudagini goriince asik iirkmiis dileginin olacagina timitlendi.
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Fart-1 kederle kiinc-i feragat-giizin olur

Endahkar iden dil-i gam-na-kesidesin

Uftadegan-1 badiye-peyma-y1 firkatiif

‘Alemde kimse gormedi menzil-residesin

Sayeste-i nigah-1 terahhum ider mi yar

Aram-diismen ‘asik-1 rahat-ne-didesin

[tmez mi dil harim-i temennada cilveger

Pay-1 meram-1 har-1 mesakkat-halidesin
Old1 hezar-1 hame-i Vakif terane-saz
Gis eyle ¢ehgeh-i nagam-1 na-senidesin
95.
[Bahir]
Mefta ‘iliin mefa ‘fliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin

Sarab i¢ cism-i pakiifi nes’edar u tab-gir olsun

O siist-endamlik gitsiin birez clinbig-pezir olsun

Rakibe tifl iken hanger-kes-i azar olup olma

Sena-han-1 hiisni didiler fi’l-ctimle pir olsun

Mey-asaman-1 stizig-tilfetiii efgan ider ister

Hamir-i cam-1 bezm-i siirme-i avaz-gir olsun

(S S SR VS I S}

9s.

Gam ¢ekmemis goniiliinii tasalandiran kimse, asir1 keder yiiziinden feragat kosesini seger.
Alemde kimse ayriligin ¢6liinde dolasan asiklarin varacaklari yere ulastiklarmi gérmedi.
Sevgili, huzur gérmemis ve rahata diisman asigina, merhametli bir bakist uygun goriir mii?
Goniil, mesakkat dikeninin battig1 meram/ arzu ayagini temenni bahgesinde dolagtirma imkani
bulamaz m1?

Vakif'in kalem biilbiili sarki séyledi. Duyulmamis nagmelerinin civiltilariny/ Gtiisiinii dinle.

21b,

Sarap i¢, temiz bedenin neseli ve giiglii olsun. O zayif, endamsiz goriiniim gitsin biraz
neselensin/ hareketlensin.

Rakibe “Cocuk iken incitme hangerini ¢gekme, giizelligimi 6vme, hele bir yaslansin.” derler.
Yanmaya aligmus sarhoslar feryat ederler. Ister ki feryadi yayan siirme meclisi, sarabinin
mayast olsun.
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Sakin her bir kamer-riiyan-1 ‘asik-ciiya meyl itme

Seversefi bari bir mahbiib sev kim bi-nazir olsun
Hediyye Bahirifi haddi degiildiir ger¢i sultanum
Bu elfaz-1 perisan tuhfe-i ‘abd-i fakir olsun
96.
[Bahir]
Miifie ‘iltin mefa ‘iliin miifie ‘iliin mefa ‘iliin
Ey leme‘at-1 hangeri sa‘ika-za-y1 ma‘reke

Nize-i dil-sikaf ile ‘ukde-giisa-y1 ma‘reke

Dest-i celalifidediir ma-hasal-1 riistehiz

Cesmifie mevkif imis lutf u cefa-y1 ma‘reke

‘Akd-i nikah-1 sermedi fitneye ziilf-i ham-be-ham

Gamze kazaya gilyiya hiikm-i r1za-y1 ma‘reke

Sam-1 sevad-1 per¢emiifi subh-1 cihan-1 atesi

Mihr-i zamir-i riigenifi rah-niima-y1 ma‘reke

Fitneye fitne Bahira old sarir-i hamemiiz

Savt-1 eda-y1 nazmimuz his-riiba-y1 ma‘reke

Sakin, asiklar1 kendine ¢eken her bir ay yiizlilye meyletme. Seversen, bari benzersiz bir giizel
sev.

Sultanim, hediye vermek Bahir’in haddi degildir ancak, bu dagmnik kelimeler fakir kulunun
hediyesi olsun.

228,

Ey savas alaninin yildirim doguran hanger pariltilari, goniil yaran mizrak ile savas alaninin
diiglim agani.

Kiyametin sonu senin celalli elindedir. Savas alaninin eziyeti ve ihsan1 gozlerine
tutuklanmustir.

Kivrim kivrim sag, fitneye ebedi nikdh sozlesmesi. Gamze, sanki kazaya/ kadere savas
meydaninda olanlara razi olma hitkmii.

Pergeminin kara aksami, atesli bir diinya sabahi. Gonliiniin parlak giinesi harp meydaninin
rehberi.

Ey Bahir! Kalemimizin gicirtis1 fitneye bile fitne oldu. Siirimizdeki edanin sesi, savas
meydaninda akillar1 alir.
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97.
Bahir
Mef™ilii 17 ilatii mefa ‘ilii 12 ‘iliin

Bir biitdiir ol ki gamzesi da’im gilinah-1 dost

Sermi nezare diismen i sevk-i nigah-1 dost

Bas tistiineydi dergehine ru-nihadelik
Olsa gubar-1 hak-i rehi ger cibah dost

‘Akil cihanda kimseden itmez sikayet

Cevri kisiye diismeni eylerse gah dost

Yok care ¢esmi ile nigah-asinaliga

Olmaz o vahsi cennete girse giyah dost

Mahriim-1 mihr-i feyz oluruz Bahira gibi
Olmazsa nalis-i diliimiiz subhgah dost
98.
Tarih

MeftZ ‘iliin mef ‘iliin fe “aliin

Cikup kiirsi-i ‘aska old1 kari’i
Bugiin ol gonge-i bag-1 siyadet

Seref-yab eyledi meydan-1 ‘agki

Kira’etle idiip ‘arz-1 belagat

97.

W kAW

[

228,

O, gamzesi dostun giinaht olan bir puttur/ sevgilidir. Sevgilinin bakma istegi ve rakibin
bakmaya utanmasidir.

Ey dost! Alinlar onun yolunda toz toprak olsaydi onun dergahina yiiz siirmek basiistiineydi.
Kisiye eziyeti ister diigmani ister dostu etsin, akilli kimse diinyada kimseden sikayet etmez.
Onun gozi ile goz aginaligi elde etmenin yolu yok. O vahsi, otlar cennete girse bile dost olmaz.
Goniil iniltimiz sabah vakti bize dost olmazsa Bahir gibi feyiz giinesinden mahrum oluruz.

228,

O seyitlik baginin goncasi bugiin ask kiirsiisiine ¢ikip okuyucu oldu.
Etkili ve giizel okumayla ask meydanini sereflendirdi.
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Velidiir ced-be-ced zat-1 serifi

Degildiir riitbesin ta‘rife hacet

Odur hem kasif-i esrar-1 Mevla

Odur hem ziibde-i hayl-i velayet

Semim-i hulki resk-i bily-1 hikmet

Eda-y1 nazm dil-stiz-1 zarafet

Dahi nev-sal iken ol tifl-1 “arif

Zuhiira geldi asar-1 sa‘adet

Bi-hamdillah ki Bahir ol viictidi
Goriip kiirside oldum piir-besaret
Didiim tarihini giis eyleyince
Miibarek ola Salik bu kira‘et (Sene 1126/ 1714-15)
99.
Sahin Giray
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Bu ruham {izre iken kantara-i ‘ask-1 mecaz

Nice gegmis an1 erbab-1 hakikat bilmem

0NN L kAW

Soylu kisiligi nesiller boyunca Allah’in dostudur. Riitbesini agiklamaya gerek yoktur.
Hem Allah’in sirlarini kesfeden hem de ermislik ziimresinin segkini odur.

Ahlakinin rayihasi hikmet kokusunu kiskandirir. Nazmindaki eda, zarafetin gonliinii yakar.
Hatta o irfan sahibi ¢ocuk korpeyken(?) mutluluk izleri ortaya ¢ikmust.

Bahir, Allah‘a siikiir olsun ki o varlig1 kiirsiide goriince miijdeyle doldum.

Duyduktan sonra tarihini sdyledim. “Ey Salik, bu okuman kutlu olsun.”.

22b,

Mecazi ask kopriisii bu mermer {lizerinde iken hakikat erbab1 onu nasil gegmis, bilmem.



100.
La[edri]
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe ‘iltin
Mecaz-1 kantara-i ‘alem-i hakikat idi

Gegilse ol sanemiifi tak-1 ebruvanindan

101.

Mesami

MefZ ‘iliin mef7 ‘iliin mefZ ‘iliin mefa ‘iliin

Mesami cam-1 Cemsidi sifalar sanmayan serler
Fena sakisi destinde doner peymanediir simdi
102.
Hudayi

Mefa iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iltin

Sanur misin kala Cem gitmekile hali cam

Tehi mi korlar erenler begiim bu meydani

103.
Ve lehu
Mef~ilii 17 ilatii mefa ‘ilii 3 ‘iliin

Mest-i mey-i gamifi geginiir ser-be-ser cihan

Diinya nice yikilmasun ey sith-1 dil-sitan

100.

101.

102.

103.

22°,

272

O put gibi giizelin kaslarmin kemerinden gegilseydi, o, hakikat aleminin kopriisii i¢in bir

mecazdi.

22°. Konyali Mesami’nin Siirleri, g. 3/5. (Yeniterzi, 2001: 7)

Ey Mesami, Cemsid’in kadehinin sifa oldugunu diisiinmeyen baglar, simdi yokluk sakisinin

elinde donen kadeh olmuslardir.

23,

Cem’in gitmesiyle kadehin bos kalacagini mi1 sandin? Beyim, erenler bu meydani bos birakirlar

mi?

23,

Ey goniil alan sevgili, insanlar bastan basa senin gaminin/ askinin sarabinin sarhosu

geciniyorlar. Bu diinya nasil yikilmasin?
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104.
Ve lehu

Mef“ilii mefa ‘ilii mefz ‘ilii fe ‘iliin

Murgan-1 bela vii sitemi bagima tisdi

Evvel kus ucurmazdi o afet iizeriimden
105.
Hayli

Mef~ilii mefa ‘ilii mefZ ‘ilii fe ‘iliin

Kucdurmaz idifi ¢iinki belifi Hayli-i zara
Ey stuh n’iciin yok yere kaddin kemer itdifi
106.
Sabri
Mef*ali 12 ‘ilatii mefa ‘il 12 ‘ilin

Sayed vefa ide diyti ol yar-i piir-cefa

Sabr eyleridiim eylese ‘Omriim eger vefa

107.
La[edri]
Mef~ilii 17 ilatii mefa ‘ilii 3 ‘iliin

Pir-i hired nasihat idiip gofiliime didi

Fas itme raz-1 ‘aski seversen Muhammedi

104.

105.

106.

107.

232,

Bela ve eziyetinin kusu basima toplandi. Onceden o giizel sevgili basimin iistiinden kus
ucurmazdi/ higbir seye firsat vermezdi.

232, Bursali Hayli Ahmed Celebi Siirleri, g. 7/5. (Ekinci, 2020: 382).

Ey sevgili, inleyen Hayli’ye belini kucaklatmazdin, 6yleyse yok yere neden boyunu kemer gibi
biiktiin?

232, Sabri Divani, g. 42. (Cegen, 2010: 326).
Eger dmriim vefa etse o cefalar eden sevgili i¢in belki vefa gosterir diye sabrederdim.
23,

Akl iistad1 gonliime nasihat verdi. Hz. Muhammed’i seviyorsan agk sirrini agiga ¢ikarma dedi.
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108.
La[edri]
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 12 ‘ilatiin 13 ‘iliin
Her gice bir menzili seyr eylemekdi ‘adetin
Ey kamer hercayisin bildik hele mahiyyetifi

109.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé ‘ilin

Bi-vesilet kani ol dem ki girerdifi ‘arza

Simdi mektiib ile sdylesmege muhtac olduk

110.
Sabit Efendi
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘iliin
Birin aldik dahi bir biiseye ikdam ideriiz
Biz de bu ‘aklile yilda iki bayram ideriiz

111.

Fa‘ilatin fa‘ilatin (3 °‘ilatin 13 ‘ilin

Sa‘atiii geldi dimekdiir ‘asik-1 dil-hasteye

Sinesin agup nezaketle o sa‘at gosteris

108.

109.

110.

111.

232,
Her gece bir mekani1 dolagmak adetindi. Ey ay! Sen yerinde durmazsin, iste i¢ yliziinii anladik.
232,

Hic sebepsiz anlatmaya basladigin zamanlar nerede? Simdi mektupla sdylesmeye muhtag
olduk.

23,
Bir opiiciik aldik, bir daha 6pmeye ugrasiriz. Biz bu akil ile yilda iki bayram ederiz.
232 Bosnal1 Alaeddin Sabit Divani, g. 162/3. (Karacan, 1991: 432).

Sinesini kibar sekilde agip o saati gostermesi gonlii hasta asiga “Saatin geldi.” demektir.
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112.
[Bahir]
MeftZ ‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Bahar irdi yine diller serapa tevbe-diismendiir

Nigah-1 ¢esm-i dilber cana afet ziihde reh-zendiir

O gonge gayrilarla acilinca seyr-i giilzara

Giriban-1 tahammiil buse-dad-1 ceyb i damendiir

Bizi yakdik¢a gam carhifi gbzine tutiya olduk

Ki hakisterle elbet dide-i ayine risendiir

Ele avuga sigmaz suyu serddiir sim-i ham-asa

Zenahdan sanma dest-efsar olur ‘ayn ile ahendiir

Biz ol Mecniin-1 ser-kervan-1 Leyla-y1 tecelliyliz

Ki naks-1 payimuzdur damen-i sahra-y1 Eymendiir
Bizi sanmafi ki dehrifi ser-blirehne rindiyiiz Bahir
Bizlim’¢lin atlas-1 eflak hala bir niihiinbendiir

113.

Meftz ‘iliin mef ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Dokunsun tek heman la‘l-i nemek-rizin leb-i cama

Katarsin bade-i naba nemek kat kat helal olsun

Yine bahar geldi. Goniiller bastan ayaga tovbe diismanidir. Sevgilinin gézliniin bakisi cana
O gonca bagkalariyla giil bahgesi seyrine agilinca tahammiil yakasi, cebini ve etegini 6pmek
Keder bizi yaktik¢a diinyanin goziine siirme olduk. Zaten aynanin gozi kil ile parlaklik
Ham glimiis gibi ele avuca sigmaz, suyu serttir. Onu ¢ene zannetme. O eli sikan/ yaralayan
Biz tecelli Leyla’smin kervanbasi olan Mecnun’uyuz. Ayagimizin izi, Eymen vadisinin

Ey Baéhir, bizi dlemin bas1 agik rindi sanmayin. Bizim i¢in feleklerin kumasi/ atlast hala bir

l.
3.
5.
112, 232
1
afet, takva sahibine eskiyadir.
2
ister.
3
kazanir.
4
demirin aynisidir.
5
etegidir.
6
orttdiir.
113, 23b,

Yeter ki kadehin kenarina tuz sacan dudagin degsin. Saf saraba tuz katarsin, kat kat helal olsun.
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114.

Mefa ‘iliin mefZ ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin
Dili vaghiila sad eyle ki bir dem hds-hal olsun
Kiyarsin ba‘dehu cana kanum kat kat helal olsun

115.
Bahir Efendi

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé ‘ilin

Tab yok dilde ruh-1 yare nigah eyleyecek
Hak-i payine diislip tatlu glinah eyleyecek

Dilde zahm-1 miijesi sinede dag-1 hecri

Ne var ey ‘asik-1 mihnet-zede ah eyleyecek

Kani bir murgek-i pervane-menis gayret ile

Sem‘a-asa serini su‘le-penah eyleyecek

Tohmet-alud-1 libas olmadan 6zge gam yok

Ne bu deiilii heves-i tac u kiilah eyleyecek

S6z bulunmaz ruh-1 mecmu‘a siyah eyleyecek

Gonli kavusmayla mutlu et ki bir an mutlu olsun. Ondan sonra cana kiyarsin, kanim sana kat

Goniilde sevgilinin yanagina bakacak, ayaginin topragina diisiip tath giinah isleyecek gii¢ yok.
Goniilde kirpiginin yarasi, sinede ayriliginin yamgi var. Ey sikintilar geken asik! Ah edecek ne

Tipki mum gibi basini1 gayretle atese atacak pervane tabiatli kus nerede?
Elbise tohmetine bulasmaktan baska gam yok. Bu kadar tag¢ ve takkeye heves edecek ne var?

1.
3.
5. Bahira kesret-i ekdar ile genc-i dilde
114. 23°,
kat helal olsun.
115. 23°,
1
2
var?
3
4
5

Ey Bahir! Kederin ¢oklugu yiiziinden goniil hazinesinde defterin yliziinii karartacak/ yazacak
bir s6z bulunmaz.
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116.
[Bahir]
Mef™ilii 17 ilatii mefa ‘ilii 13 ‘iliin

Cesmiin ne deiilii olmaz ise sefkat-asina

Eyler mi bazi-y1 nigehin zahmet-asina

Biganelerle giift ii senid eylemez kalur

Olmazdi mahrem-i harem-i i‘tibar eger

Olmasa niir-1 cesm-i ‘Adin gurbet-asina

Olmaz nesim-i cennet ile olsa perveris

Bahir ‘aceb ki sine-i mahser-niimiinemiiz

117.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

Gozlerin her ne kadar sefkat gostermezse de bakisinin pazusu, bana zahmet verir mi?

O nergisle/ gozle goz goze gelen, Mesih olsa bile sihhate kavusamaz.

Allah vergisi irfanla dolu sohbeti dinleyen, elalem ile dedikodu etmekten geri durur.

Eger cennetin goz nuru olan Adem, gurbete diismeseydi itibarin mahrem evine yiikselemezdi/

Cennet riizgariyla biiyiise bile, bu giilsenin ¢igekleri gilizel kokmaz.
Ey Babhir, ne garip ki mahsere benzeyen sinemiz, bin tiirlii keder davasiyla yalmiz kalmistir.

Gozyaglarim akarak mahallene ulasti. Goniil onlar1 yine akitmaya kararlidir.

1.
Bir kez o nergis ile nigah-asina olan
Olmaz Mesih olursa eger sihhat-asina
3.
‘Irfan-1 dad-1 Hakla olan sohbet-asina
5.
Bu giilsentifi stiktifeleri niikhet-asina
Bifi diirlii da‘vi-i gam ile halvet-agina
l. Akarak kiiyma vardi eskiim
Yine isale goniil ‘azimdiir
Sila-i rahmifi umar bu dil-i zar
Ma-i mevsile sila 1azimdur
116. 23°,
1
2
3
4
giremezdi.
5
6
117. 230,
1
2

Bu inleyen goniil seni ziyaret etmeyi umar. Zaten ma edatina da kavusma/ bitisme lazimdir.
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118.

Mef*ilii mefa ‘ilii mefZ ‘ilii fe ‘iliin

1. Ey name safa gibta nice itmeyeyliim kim

Ol kan-1 kerem destini bis eyleyeceksin
Payina yiiziim siirmege ¢iin yok bafa ruhsat
Hep ‘arz-1 ‘ubtdiyyetiimi sen ideceksin

119.

MeftZ ‘iliin mef ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

1. Dime dag-1 belaya sabr1 yok durmaz figan eyler
Beniim rihum mahabbet ademin bagrini kan eyler

Belafi1 na-reside tifl iken ¢ekdiim biliirdiim kim
Seni hallak-1 ‘alem bdyle fettan-1 cihan eyler
120.

MeftZ ‘iliin mef ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Bi-hamdillahi ve’l-mennih du‘a-i devlete mesgul

Hemana riiz [u] seb Hakdan cemalifi gérmediir mes’il

118.  23b

1 Ey mektup, o comertlik kaynagimnin elini opeceksin, sana nasil gipta etmeyeyim?

2 Ayagina yliziimii siirmek i¢in bana izin yoktur. Oyleyse kullugumu hep sen sunacaksin.

119. 23

1 Bela yarasina sabredemedi durmadan feryat eder deme. Benim ruhum, ask adamin bagrini kana
bular.

2 Senin belani daha kii¢iik ¢ocuk iken ¢gekmistim. Kéinatin yaraticisinin seni boyle fitneci ettigini
biliyordum.

120.  23b,

Allaha hamd ve minnet ile onun devleti i¢in dua etmekle mesgul olarak gece giindiiz her an
Haktan senin yliziinii gérmeyi istiyorum.
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MeftZ ‘iliin mef ‘iliin fe “aliin

Ela ey sem‘-i cem‘-i enciimen-tab

Siirtir-i sine-i yaran u ashab
Kadem-rencide kil ta‘cilen ey meh
Tapuia muntazirdur climle ahbab
122.
Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Ey nesak-saz-1 bag-1 heft evreng

Naks-perdaz-1 levh-i reng-a-reng

Kiinbed-efriiz-1 mihr-i niirani

Hanuman-siiz-1 $am-1 zulmani

Miihre-gerdan-1 hall-i sim-i bahar

Saykal-efza-y1 tig-i berk-i bahar

Tarh idiip bu revak-1 bi-bedeli

Kilk-i ressam-1 sun‘-1 lem-yezeli

Itdi resm-i zamani Engelyiin

Kild1 naks-1 zemini bukalemiin

Eseri sun‘1fi ey kesirii‘l-‘avn
S S Yy KCS

Old1 reng-i ta‘ayytiinat-1 dii kevn

121.

122.

AN N DW=

23,

Ey meclise 151k veren mum, ey dostlarin, arkadaslarin goniil sevinci!
Ey ay! Acil olarak gel. Biitiin sevenler senin kapinda seni beklemektedirler.

247,

Ey yedi taht bahgesinin diizenleyicisi, ey rengarenk levhay1 nakislarla siisleyen!
Ey nurani giinesin kiimbetini aydinlatan, ey karanlik aksamin evini yakan!

Ey baharin giimiislerini cilalayan, ey bahar simseginin kilicini parlatan!

Zeval bulmayan sanat ressaminin fir¢asi, bu benzersiz kemeri yapip...
...zamanin resmini Engelyun, zeminin naksin1 bukalemun etti.

279

Ey yardimi ¢ok olan Allah! Senin sanatinin eseri, iki diinyada beliren her seyin rengi oldu.
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123.

Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iltin

Sebeb budur ki felek himmet itdi eylemege
Fazilet ehlini makbiil cahili merdad

124.
[Vehbi]

Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iltin

Pesend havsala-i ‘alemifi tahammiiliine

Kisi taleble halel virmemek tevekkiiliine

Olur husiil-i meramifi sebeb-i tesahiiliine

Felek beniim gibi ‘acizdiir itmem istimdad

Hayal-i batil imis kasd1 zahidin bildiim

Bakinca siibhasiin devrine teselsiiliine

Yiter numiine perinifi o merdiim-i dide

Keman-1 sadme-i minnet ¢ekenlerin el-hak

Pesend Riistem ise pazii-y1 tahammiiliine

Felegin, fazilet ehlini makbul tutmasi ve cahili reddetmeye ¢aligmasinin sebebi budur.
24P, Seyyid Vehbi Divani, g. 193. (Dikmen, 1991: 636).

Cahillerin fazilet sahibi kimselerden {iistiin olusu ve buna alemin havsalasinin tahammiil
Kisinin bir sey talep edecek tevekkiiliinii bozmamasi, isteginin meydana gelmesini
Felek benim gibi acizdir, ondan yardim istemem. Kim iflas etmis kisinin kefilligine giivenir.

Tespihinin siirekliligine ve devrine bakinca zahidin amaci bos hayallermis anladim.
O perinin diinyada insan suretinde gériinmesine gdzbebegi drnek olarak yeter.

1.
Efazil {izre nige cahilin tefazzuliine
3.
Kim i‘timad ider miiflisini tekeffiiliine
5.
Cihanda stret-i insan ile temesstiliine
123. 242,
124.
1
etmesine aferin.
2
kolaylastirmaya sebeptir.
3
4
5
6

Defeden kasina katlananlarin Riistem olsalar bile, onun dayanma pazisina gercekten aferin.
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Glizeste tazelere kiicegerd-i ‘ask olmak

Niminediir selem erbabiniii te‘amiiliine

Olur siihan miiteselsil hadis-i yar gibi

O sthifi eylesem agaz vasf-1 kakiiliine

Olan bu ses-der-i fakr icre zar u ser-gerdan

Bakar nigah-1 tahassiirle tavlanin puluna

Nesim-i ahimuz ol serv-i nazifi ey Vehbi
Rakib semtine badi odur temayiiliine
125.
[Vehbi]

Mef*ilii mefa ‘ilii mefz ‘ilii fe ‘iiliin

Tasvir idiip rahle bafia stiret-i lay1

Eyyam-1 sabada okudum ders-i fenay1

Kem maye alan keyf-i mey-i saf-1 keremden

Agzina komaz ab-1 hayat olsa da lay1

Miistagni-i irsad olur ashab-1 hakikat

Siikkan-1 Harem n’eyler imis kible-niimay1

‘Omr oldugina bar-1 giran ehl-i fenaya

Dal old1 nihal-i kad-1 piranda dii-tayi

10

125.

Gegmis tazelere agk miisterisi olmak, aligveris erbabinin tavrina bir 6rnektir.

yar: mar.

O giizelin sa¢inin vasiflarina baslasam, sevgilinin s6zii gibi o sozler uzar gider.

Bu fakirlik tavlasi iginde zar zar aglayip dolasan kimse, hasret bakisi ile tavlanin puluna bakar
durur.

Ey Vehbi, ahimizin riizgari, o naz selvisinin diisman semtine meyletmesine sebep olmustur.

24P, Seyyid Vehbi Divani, g. 262. (Dikmen, 1991: 678).

Eyyam: Hengam.

Rahle bana 14 harfi seklini anlatir. Saba riizgarinin giinlerinde yokluk dersini okudum.
Keremin saf sarabinin keyfinden ufacik maya alan kimse, abihayat bile olsa tortuyu agzina
almaz.

ashab: erbab.

Hakikat sahipleri irsada ihtiya¢ duymazlar. Harem sakinleri kible pusulasini ne yapsin?

Yas almislarin fidan boyunun iki biikliim olmasi, fena ehli kimseler i¢in 6mriin agir bir yiik
olduguna delildir.



Gayrifi gegirenler yakadan zade-i tab‘ifi

Befizer ki tebenni ide mader be-hatayi
Vehbi yine bu si‘r-i serer-bar ile itdifi
Ateskede-i resk kuliib-1 su‘aray1
126.
[Nef'i]

Fa‘ilatin 13 ‘ilatiin 13 ‘ilatin 13 ‘ilin

Baht uyansa haba varsa dide-i bidarimuz

Diisde bari gayridan tenha diisiirsek yariimiiz

Gokde her bir ahtere yliz bifi serar eyler kiran

Kevkebe basdirdi carhi ah-1 ates-bazumuz

Sah-1 ‘askuz her ne emr itsek musahhardur felek

Old1 mah-1 nevle hizmetkar-1 hangerdarumuz

Vadi-i ‘ask i¢re terk-i ser kilan ‘asiklaruz

Cikmasa Ferhadves basa ‘aceb mi karumuz

Biz hazan [u] har kaydindan beri biilbiilleriiz

Sine-i piir-dagimuzdur bagimuz giilzarumuz

telebbiin: tebenni.
Bagkasiin tabiatindan dogan seyi yakadan gegirenler bagka

282

Ey Vehbi! Yine bu kivileimlar yagdiran siir ile sairlerin kalbini kiskanclikla ates mabedi kildin.

24, Nef’i Divany, g. 55. (Akkus, 2018: 257).

Sansimiz uyansa da uyanik géziimiiz uyusa. Rityamizda bari sevgiliyi bagkalarindan ayr1 yalniz

gorsek.

Gokten her bir yildiza yiiz bin kivileim yaklagtirir. Ates yagdiran ahimiz felegi yildiza maglup

ettirdi.

Askin padisahiyiz, felek her ne emir verirsek boyun egmistir. O, yeni ay ile hangerli

hizmet¢imiz oldu.
Vadi-i ‘ask: Biz reh-i ‘agk.

Ask vadisi iginde basimmi terk eden Aasiklariz. Ferhat gibi isimizi istedigimiz gibi

sonlandiramazsak buna sasilmaz.

Biz sonbaharin diken kaydindan uzak biilbiilleriz. Bostanimiz, giil bah¢cemiz yarayla dolu

sinemizdir.
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Bezm-i gamda cismimiiz bir sem‘-i sevk-engiz olur

Ates-i dilden tutussa giise-i destarumuz

Bade-i ‘aska hum olmus bir tabi‘atden ¢ikar
‘Alemi mest itse ey Nef‘i n’ola es‘arumuz
127.
[Vehbi]

Mef*ilii mefa ‘ilii mefz ‘ilii fe ‘iliin

Ahumla fiirizende olup kiilhan-1 hasret

Eskiimle nema-yaftediir giilsen-i hasret

Geldi hat1 hiisn irdi hazana n’ola olsa

Gil-berg-i temasa ile piir damen-i hasret

Baz olsa n’ola sam u seher dide-i hayret

Virankede-i cana odur revzen-i hasret

Hayyat-1 kaza itdi ser-engiist-i firaki

Mikraz-1 giriban-der-i pirahen-i hasret

Ab-1 giiher-i kah-riibadan m1 sularlar

Hep zerd kopar boyle giil-i giilsen-i hasret

127.

N —

Goniil atesinden sarigimizin kdsesi tutussa, keder meclisinde bedenimiz cosku ve heyecan
veren bir mum gibi olur.

Ey Nef’1, siirlerimiz alemi sarhos etse sasilir mi1? O siirler agk sarabina kiip olmus bir mizagtan
¢ikar.

25, Seyyid Vehbi Divani, g. 14. (Dikmen, 1991: 520).

Hasret ocagi ahimla yandi. Hasretin giilseni, gézyasimla yeserdi.

temasa ile: temasayile.

Sevgilinin yiiziinde ayva tilyli ¢ikt1 ve gilizelligi solmaya basladi. Hasret etegi temasa giil
yapragtyla dolsa sasilmaz.

sam u seher: subh u mesa.

Hayret gozii sabah aksam acik olsa sagilmaz. Zira can viranesine hasret penceresi odur.
Kader terzisi, ayriligin parmak ucunu, hasret eteginin gdmlegini pargalayan bir makas yapti.
Hep: Kim, giilsen-i hasret: damen-i hasret.

Kehribarin 6ziindeki suyla m1 sularlar? Neden hasret bahgesinin giilii hep sar1 renkte meydana
¢ikar?
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Seh-baz-1 gamim duhtediir gesm-i timidiim

Tar-1 nigehe old1 miijem stizen-i hasret

Ol su‘le-ruh olsaydi be-didar olurdi

Afet-zede-i berk-1 nigeh hirmen-i hasret

Sevda-y1 hatifi sanma beni itdi siyeh-mest

‘Akl oldi siyeh-pis ider siven-i hasret

Miimkin mi giilesmek gam-1 hicranile Vehbi
Takat m1 kod1 hamle-i merd-efgen-i hasret
128.
Seyh Enis

Meftz ‘iliin mef ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Hat-aver dilber-i dide nazardan riisen olmazmis

Meger siinbiil zamaninda safa-y1 giilsen olmazmis

Hiislin u¢gmus per-i hatla haber yok asiyanindan

Dem-i pervaz seh-baz-1 melahat per-zen olmazmis

Olur tahririle dirdiim kemal-i hiisn-i dibace

Siyeh-hat tarf-1 ser-levha ziyade ahsen olmazmis

128.

Ben naz doganiyim, iimidimin gézii dikilidir. Kirpigim bakiglarimi/ géziimii dikmeye hasret
ignesi oldu.

Alev yanakli goriinseydi, hasret harmani bakis simsegiyle afetzede olurdu.

siyeh-mest: siyeh-magz.

Ayva tiiylerinin sevdasinin beni zilzurna sarhos ettigini sanma. Akil siyahlara biiriindii, hasret
yast tutar.

merd: sir.

Ey Vehbi, ayriligin kederiyle gliresmek miimkiin degildir. Hasretin yere seren hamlesi insanda
gli¢ birakmadi.

25%,

Tiiyil/ sakali ¢ikmig g6z dilberi bakistan aydinlanmazmig. Aslinda siimbiil mevsiminde giil
bahgesinin eglencesi olmazmis.

Giizellik, sakal/ tily kanadiyla ugmus gitmis. Yuvasindan haber yok. Giizellik dogani, ucarken
kanat vurmazmus.

On s6ziin mitkemmel giizelligi sadece yaz1 ile olur derdim. Fakat siyah hatla yazilan baslhik ¢ok
giizel olmazmus.
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Goniil aheng-i tar-1 hatt u ziilfi bir tutar amma

Keman-asa makam icrasi her bir telden olmazmis

Ney ii meyle ruh-1 sade Enis olmak gerek bezme

Safa-y1 hatir olmazsa dil-i mey-hor sen olmazmis

129.
Bahir-i Pakize-siihan
Mefalii 13 ‘ilatii mefa ‘ilii 13 ‘iliin

Gormezdi kimse su‘le-i envar-1 hiisnini

Na-kerde-fehm niikte-i meyl {i incizablar

Bilmez kalurdi neydiigini h¥acegan stirtir

‘Unvan-1 defter olmasa ‘add-i hisablar

Goniil, ayva tiiyii ve ziilfiin tellerindeki ahengi bir tutar, fakat keman gibi makam icrasi her

Ney, sarap ve sade/ tiiysiiz yanagin meclise dost olmasi gerekir. Goniil hoslugu olmazsa sarap

Bir zamanlar o giizel sevgiliye baglanmalar da neydi. Tiiyleri ¢ikti, simdi goniillere utang verdi.
Yanaginin parlak simsegi ile pegeler/ ortiiler yanmasaydi, giizelli§inin nurlarinin pariltisini

Feragat kosesini makam edinen yiice ahlakli kisiler felekleri dahi ayaklarmin altina kiirsii
Meyletme ve cezbeye kapilma niiktesini anlamayanlar, senin askinin sirlarindaki hakikati

[lim erbabina onunla sohbet/ arkadaslik etme serefi yeter. Cahillere bir harf bile soylemez.

5.

1. Ol stiha bir zaman ne idi intisablar
Hat geldi simdi dillere virdi hicablar
Yanmasa berk-1 tab-1 ruh ile nikablar

3. Eflaki zir-i payina kiirsi idinmedi
Kiinc-i feragi cay iden ‘ali-cenablar
Esrar-1 ‘agkifiifi ne biliirler hakikatin

5. Erbab-1 danise seref-i sohbeti yiter
Bir harf sdylemez ciihelaya kitablar

4
telden olmazmus.

5
icen goniil sen olmazmis.

129. 258,

1

2
kimse gérmezdi.

3
edinmediler.

4
bilmezler.

5

6

Defterin basinda hesaplar, sayilar olmasaydi, hocalar/ tiiccarlar sevincin ne oldugunu bilmeden
yasardi.
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Geldi bahar niis-1 meyifi vaktidiir diyii

Cesmif zen olmada dile seyret habablar

Mestanelikle Bahir-i miskine bilmezem
Cananeden bu hatira gelmez ‘itablar
130.
Li-merhiim “Arif Efendi

MeftZ ‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Goiilll bir bezm-i piir-sevkin kadeh-peymalarindandur

Ki rith-1 Cem anifi ser-mest-i bi-pervalarindandur

Dirig eyler nigahin zahme-i tir-i cefa kilmaz

Sitemkaranifi ol bi-dad istisnalarindandur

Cemif tacina ragbet itmeyiip camin murad itmek

Mey-asaman-1 ‘askifi fart-1 istignalarindandur

Ciiniin-amiiz-1 ‘ask ol sade-levh-i mekteb-i gamdan

Ki anlar ol mu‘allim-hanenifi danalarindandur

O meh-rii kimden 6grensin flintin-1 ‘igve-i nazi

Biitan-1 sehr anif hep ‘asik-1 seydalarindandur

N’ola eylerse mesk-i nale her seb ta-seher ‘Arif

Ki ol giilzar-1 hiisnin biilbiil-i gtiyalarindandur

“Bahar geldi, sarap igmenin vaktidir.” diyerek g6ziin gonle kabarciklar gdstermektedir, bak.
Sevgilinin aklina/ gonliine zavalli Bahir‘e eziyet etmek sarhosluk yiiziinden mi gelmistir,
bilmem.

25

Goniil, neseyle dolu meclisin sarap igenlerindendir. Cem’in cani, o meclisin korkusuz
sarhoglarindandir.

Bakisindan mahrum eder, cefa okunu atmaz. O adaletsiz, zalimlerin istisnalarindandir.
Cem’in tacina meyletmeyip kadehini istemek, askin sarabini igenlerin fazlaca tokgozlii
olmalarindandir.

O keder okulunun temiz sayfasindan ask deliligini bilen anlar. Oyle ki o dgretmen evinin
alimlerindendir.

O ay yiizlii nazin cazibesini kimden &grensin. Sehrin put gibi giizelleri daima onun ¢ilgin
asiklarindandir.

Arif, her gece sabaha kadar inleme alistirmasi yaparsa sasilmaz. Ciinkii o, giizellik bahgesinin
sakiyan biilbiillerindendir.
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131.
[‘Abdi]

MeftZ ‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Goniil bezm-i safanifi sagar-1 sahbalarindandur

Nedim-i bezm-i has-1 ‘dlem-i balalarindandur

Yine bir ‘alem-ara fitne-ci aralad sehri

Fiistin u fitne varsa hi¢ degil aralarindandur

Nediir bu meclis-i fanide aram ihtiyar itmek

Cihan-1 bi-sebata meyl iden seydalarindandur

Ne bilsiin n’eylesiin n’itsiin fiiniin-1 ‘ask u sevday1

Felattin ger¢i kendi ‘asriniii danalarindandur

Ko tagsun ciiy-1 eskiim ciis idiip bag-1 melahatde

Yine bu halet ol bagifi semen-simalarindandur

Gedavardur kaba-yi atlas-1 gerdiina bas egmez

Libasi ol giirthuii cennetifl haralarindandur

Ko feryad eylesiin incitme cana giil yiiziifi goster
Bu vaktifi simdi Abdi biilbiil-i giiyalarindandur

Goniil, eglence meclisinin sarap kadehlerinden biridir. Yiice alemin 6zel meclisinin

Sehri, yine bir diinyay1 siisleyen fitneci dolasti. Bilyii ve fitne, galiba onun siislerindendir.
Bu 6liimlii diinyada huzuru istemek de nedir? Kalict olmayan diinyaya meyleden, onun

Eflatun/ Platon, kendi asrinin alimlerinden olsa da ask ve sevda ilmini ne bilsin, neylesin, ne
Birak giizellik bahgesinde gdzyasi irmagim cosup tassin. Bu hal o bahgenin yasemin

Dilenci gibidir, felegin atlas kumasina bas egmez. O boliigiin elbisesi, cennetin diiz renkli hara

1.
3.
5.
7.
131, 25b
1
arkadaslarindandir.
2
3
delilerindendir.
4
yapsin?
5
yiizliilerindendir.
6
kumasglaridandir.
7

Ey can, onu incitme giil yiiziinii goster, birak feryat etsin. Abdi, simdi bu zamanin sakiyan
biilbiillerindendir.
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132.
Fayiz

MeftZ ‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

1. Nasib olur m1 dil-h"ah {izre sohbet taze-rilarla
Gecer mi yohsa bilmem ‘omriimiiz bu arziilarla
Varirken ol peri-rii hane-i agyara bi-minnet
Bizi igfal ider bim-i pederle giift ii giilarla
3. Emin eyle dil-i rindan1 gamdan takviyet-bahs ol
Meded lutf eyle saki meclisi zeyn it sebularla
Pey-ender-pey sunar cam-1 sarab-1 kohneyi giiya
Ider zahm-1 dile tedbir saki siist i siilarla
5. Nice ah itmesiin Fayiz dil-i bi-¢are insaf it
Gortip sabr eylemek miimkin mi dildar1 ‘adularla
133.
[Fayiz]
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1. Didiim ey stih senifiile mey-i hamra gorelim
Didi bifi naz ile ol dilber-i ra‘na goreliim
132. 25P. Edirneli Faiz Divani, g.39. (Demir, 2006:164-165).
1 Goniil arzusu tizerine giizel yiizliilerle sohbet etmek nasip olur mu? Yoksa omriimiiz bu
arzularla gecip gider mi, bilmem.
2 O peri yiizli, rakiplerin evine teklifsiz gitmesine ragmen bizi babasinin korkusuyla ve
dedikodularla kandirir.
3 Rindlerin gonliinii kederden emin eyle, kuvvet ver. Ey saki! Liitfen yardim et, meclisi testilerle
stisle.
4 Yillanmis sarapla dolu kadehi ardi ardina sunar. Sanki saki goniil yarasini boyle yikayarak
tedavi eder.
5 Ey Fayiz! Caresiz goniil nasil ah etmesin, insaf et. Sevgiliyi diismanlarla goriip sabretmek
miimkiin mii?
133, 25P. Edirneli Faiz Divan, g.28. (Demir, 2006: 155).

Ey giizel, seninle kirmiz1 sarab1 gérelim dedim. O giizel sevgili bin nazla gorelim dedi.



Sanema ‘ar1z-1 hity-kerdeiii seyr itstinler

Ehl-i ‘ask dirler ise cam-1 musaffa géreliim

Soyle ey dil seni bi-tab iden gamze midiir

Tir-i miijgan1 mi ebrisu mudur ya goreliim

Diiseriiz payina ‘arz eyleriiz ahval-i dili

Hele bir kez o peri-peykeri tenha gorelim

Carhdan gayr1 doner var mu dila iistiimiize

N’ola edna ise de biz an1 a‘la gorelim
Tek ii taz itmede meydan-1 sithanda Fayiz
Esheb-i tab‘im ile varise hem-pa gorelim

134.
Li-merhiim Nesib Efendi
Meftilii 13 ‘ilati mefa ‘ilii 13 ‘iliin

Ta key siham-1 ziille viiciiduii ola hedef

Itse nukiid-1 ‘Omriifiii fakr u fena telef

‘Anka-y1 Kaf-1 himmet olup agma gayra kef

Ey put gibi giizel, asiklar saf sarab1 gorelim derlerse senin terli yanagini izlesinler.
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Ey goniil soyle, seni gii¢siiz birakan gamze mi, kirpik oklart m1 yoksa kaglart midir, gérelim.
O peri yiizlii giizeli bir kez olsun yalniz gérelim. Gonliimiiziin durumunu ayagina kapanarak

Ey goniil, Gistiimiize felekten baska donen var mi1? Adi bile olsa biz onu giizel gérelim, ne ¢ikar.

Ey Fayiz, s6z meydaninda tabiatimin kir atiyla kosturmada varsa yoldas onu da gorelim.

3.

5.
Ey gafil-i dakayik-1 esrar-1 ma-selef
Zinhar ¢ekme rencis-i endise-i ‘alef
Kiilliyet ile eyle gam-1 ‘isi ber-taraf

2

3

4
sunariz.

5

6 Fayiz: Fa'iz.

134.

26 Nesib Dede Divani, tc. 2. (Hidayetoglu, 1996: 243).

Ey evvelki sirlarin inceliklerinden habersiz olan kisi! Sakin sen de hayvanin, karsiliginda yem
verilecek diye ¢ektigi eziyet gibi eziyet ¢ekme. Viicudun ne zamana kadar horlanmanin
oklarinda hedef/ hedef tahtasi olacak? Gegim derdini tamamen bir kenara birak. Fakirlik ve
yokluk/ Yoksulluk dmiir sermayesini yok etse de, iyilik/ yardim Kaf’1nin/ daginin Anka’s1 ol.

Baskalarma el agma/ dilenme.
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II

Bil lutf-1 Hakki lahn-i kasemnay1 eyle yad
Tefviz idiip Hudaya umiirifi kil istinad
Teslim idiip mukaddere itme sakin ‘inad
Rezzak-1 ‘aleme eger itdiifise i‘timad

ftse nuktid-1 ‘6mrifii fakr u fena telef

‘Anka-y1 Kaf-1 himmet olup agma gayra kef

III

Ebna-y1 dehre sdyleme halifi reca ile
Fi’l-ctimle sohreti dahi varsa ‘ata ile
Bihiide kendi namifi1 takdirma sa’ile
Hatem dahi olursa karinifi seha ile

Itse nukiid-1 ‘6mrifi fakr u fena telef

‘Anka-y1 Kaf-1 himmet olup agma gayra kef

1%

Eyle ‘ata-y1 hazret-i Vehhaba bend-i yal
Ebvab-1 digerana varup itme ibtihal

Kil dade-i Hudaya [kana‘at] yiter su’al
Kendin gibi ‘avacize ta-¢end ‘arz-1 hal
Itse nukiid-1 ‘6mrifi fakr u fena telef

‘Anka-y1 Kaf-1 himmet olup agma gayra kef

II

III

v

Teslim idiip: Teslim olup. Zuhruf, 43/32.

Allah’in yardiminin farkina var. “Biz taksim ettik.” ayetini hatirla. Isini Allah’a birak ve ona
giiven. Eger Allah’a/ Alemin rizik verenine giiveniyorsan, sakin inat etme. Fakirlik ve yokluk/
yoksulluk omiir sermayesini yok etse de, iyilik/ yardim Kaf’inin/ dagmin Anka’si ol.
Bagkalarina el agma/ dilenme.

dahi1 olursa: olursa dahi.

Comertlikle bastan basa s6hreti varsa bile, zamane insanlarina halini bir gey isteyerek anlatma.
Yanindaki kisi comertlikte Hatem bile olsa adin1 bos yere dilenciye ¢ikarma. Fakirlik ve
yokluk/ yoksulluk dmiir sermayesini yok etse de, iyilik/ yardim Kaf inin/ daginin Anka’si ol.
Baskalarina el agma/ dilenme.

yal: bal.
Boynunu, liituf ve ihsani sonsuz olan Allah’in bagislamasina bagla. Bagkalarinin/ elalemin
kapisina gidip niyaz etme/ yalvarma. Allah’in verdigine kanaat et, sorgulama. Ne zamana
kadar kendin gibi aciz kimselere halini arz edeceksin. Fakirlik ve yokluk/ yoksulluk émiir
sermayesini yok etse de, iyilik/ yardim Kaf’inin/ daginin Anka’s1 ol. Bagkalarina el agma/
dilenme.



Her nakese sikayeti ko 1ztirardan
Kat‘ eyleme recay der-i Girdigardan
Farig olup atiyye-i agyar u yardan
Eyle hicab hazret-i Perverdigardan
ftse nuktid-1 ‘6mrifii fakr u fena telef

‘Anka-y1 Kaf-1 himmet olup agma gayra kef

VI

Her miimsik {i deniye sakin itme kesf-i raz
Eyle gina-y1 kalbile tahsil-i imtiyaz
Goster Nesib kendifii mahlika bi-niyaz
Ser-hame ile satha-i cana bu beyti yaz

Itse nukiid-1 ‘6mrifi fakr u fena telef

‘Anka-y1 Kaf-1 himmet olup agma gayra kef
135.
Nef*i Der-Evsaf-1 Temmiiz
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘iliin
‘Aks-i hal-i ruh-1 hubana doner ayinede

Diisse deryada eger mihre mukabil diir-i nab

VI

135.
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Caresizligi her al¢ak kisiye sikdyet etmeyi birak. Allah’in kapisindan {imidini kesme.
Yabancilarin ve dostlarin hediyesinden uzak dur ve Allah’tan utan. Fakirlik ve yokluk/
yoksulluk Oomiir sermayesini yok etse de, iyilik/ yardim Kaf’inin/ dagmin Anka’si ol.

Bagkalarina el agma/ dilenme.

Ser-hame: Zer hame.

Her cimri ve algak kimseye surin1 agma. Goniil zenginligiyle stiinlik kazan. Ey Nesib!
Kendinin, insanlara ihtiya¢ duymadigin1 goster. Bu beyti can sayfasina ilk climle olarak yaz.
Fakirlik ve yokluk/ yoksulluk dmiir sermayesini yok etse de, iyilik/ yardim Kaf’ 1min/ daginin

Anka’s1 ol. Bagkalarina el agma/ dilenme.

26 Nef’1 Divany, k. 31/12. (Akkus, 2018: 122).

Saf inci eger denizde giinesle kars1 karsiya gelirse, sanki aynada goriinen giizellerin

yanagindaki benin yansimasina doniisiir.
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136.
Salik

MeftZ ‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Meger giift ii senid-i zahidan-1 bi-nemek hergiz
Safa-y1 nesve-i sahbaya kat‘a rehzen olmazmis
137.

Diirri

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé‘ilin

Giilseni seyhi o sem‘-i harem-i ‘irfanifi

Germ olursa yeridiir mihr gibi bazari

Afitab-1 felek-i ma‘rifetiim dirse eger
Ana sahiddiir iki kevkeb-i gistdar
138.
Sakib
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Hurde-binan biin-i cah-1 tarassudda iken

Gormemiglerdi o hursid-i kamer-ruhsari

Diirriya lahza-i vahidde hezaran tahsin

Nice gordiif ol iki kevkeb-i gistdar

136.

137.

138.

26°. Tezkire-i Suara-y1 Mevleviyye, 4. b. (Geng, 2018: 144)

kat‘a: zira.

Aslinda tatsiz zahitlerin dedikodulari, sarabin nesesinin safasinin asla yolunu kesemez, ona
engel olamaz.

26".
[rfan bahgesinin mumu olan Giilseni seyhinin pazari giines gibi hararetli olsa yeridir.

O, “Ben marifet/ irfan feleginin giinesiyim.” derse, ona iki kakdillii yanagi/ iki kuyruklu yildiz1
sahittir.

26".

Incelikleri goren kimseler, gozlem mekaninda iken, o ay yanakli giinesi gdrmemislerdi.
Ey Diirri! Bir anda iki kuyruklu y1ldiz1/ iki kakiilli yanagi nasil goérdiin? Binlerce aferin!
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139.
Cevab

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé ‘iliin

1. Nazra-i vahidede gordigine itme ‘aceb

Giilseni-hanede birden iki giil-ruhsari

Seratan burcuna ¢iksan géremezsini Sakib

Diirri gibi ol iki kevkeb-i gisudar

140.
Cevab-1 Diirri
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘iltin

1. Hiddet-i basira-i Diirriye sad bar pesend

(Cah-1 Nahsebde iken gokde goriir envari

Car ¢cesmile bakanlar goremezken gordi
Bir goz ile ol iki kevkeb-i gisudari
141.
Macid
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1. Nergis-asa gice bidar olup eyler seyran

Subha dek Diirri-i na-dide o meh-ruhsari

139. 26"

1 Giilseni tekkesinde bir anda iki giil yiizliiyii birden gordiigiine sasma.

Ey Sakib! Seratan burcuna ¢iksan da sen Diirri gibi o iki kuyruklu yildizy/ iki kakillii yanagi
goremezsin.

140. 26",

1 Diirri’nin g6ziiniin keskinligine yiiz kere aferin. Nahseb kuyusunda iken gdkte nurlar1 goriir.
Dért gozle bakanlar géremezken O (Diirri), bir g6z ile iki kuyruklu yildizy/ iki kakiillii yanag:
gordii.

141. 26",

1 Esi benzeri olmayan Diirri, gece uyanik durup sabaha kadar nergis gibi o ay yanakliy izler.



Sakiba kavs-1 kizah gibi ¢ikarsai felege

Goremezsifi ol iki kevkeb-i gistdar
142.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé ‘iliin

Tig-ber-kef geliyor biz olalim amade

Kilicin bize de deger varisa Seyfi-zade

143.
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 12 ilatin 13 ‘iliin

Kebk-i dil saydina pervaz ider iken der-heva
Penge-i kartala hayfa diisdi Seyfi-zademiiz

144.

[Sevki]
Mefilii 1z ‘ilatii meta ‘il 13 ‘iliin

Ol liiknet ile agzina Sevki fiitadenifi
Sirin geliirdi ciirbi dahi Eksi-zadenifi

145.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

Hiisnine itdi meh-i ¢ar-dehiimi iiftade
Yedi yasinda Yedi kullede Dizdar-zade

142.

143.

144.

145.
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Ey Sakib! Gokkusagi gibi gokyiiziine ¢ikarsin, ama o iki kuyruklu yildizi/ iki kakiillii yanagi

goremezsin.

26°.

Kilig elinde geliyor, biz hazir olalim. Ey Seyfizade, kilicin galiba bize de batar/ deger.

26°.

Seyfizademiz havada goniil kekligini avlamak igin ugarken yazik, kartalin pengesine diistii/

yakalandi.
26".

Asik Sevki™nin agzina kekemelikten dolay1 Eksizade nin kotii/ aci sozii bile hos/ tath gelirdi.

26".

Yedi yasinda Yedi Kule’de Dizdarzade ayin ondordiinii kendi giizelligine asik etti, diigiirdii.
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146.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Cami‘-i hiisnine ‘ussaki idiip amade
Arturur kameti mahfilde Mii’ezzin-zade
147.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Eyleyiip mahkeme-i vuslatina amade
‘Ask ile itdi miirafi beni Muhazzar-zade
148.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé ‘ilin

Sir iken han-1 visaline goiiiil subh u mesa

Kendiiyi tatl satar Baklavaci-zade bafia
149.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé‘ilin

Asiyab-1 elem-i hicre idiip iiftade

Pek dakik isler ider ‘asika Uncu-zade

146.

147.

148.

149.

26°.

Miiezzinzade, giizelliginin camisine asiklari hazir edip mahfilde kdmeti artirir.
26°.

Muhazzarzade, kavusma mahkemesine hazirlayip ask ile beni durusmaya gotiirdii.
26".

Goniil, onun vuslat sofrasina sabah aksam doymus iken, Baklavacizade bana kendisini tatli
satar.

26".
Uncuzade, ayrilik acisinin degirmenine diisiiriip as18a ¢ok inceden inceye/ un gibi/ dakik isler
yapar.
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150.
[Es‘ad]
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe ‘iltin
Dilerse girmek eger kasr-1 behist-abade

Goiiil saraymi yapsun Kerpigei-zade

151.

Meftz ‘iliin mef ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Yerinde kertigi top1 miitheyya sap1 amade

Eger 1azim ise kantar nazarda Muhtesib-zade

152.
Met*alii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘aliin
Mi‘yarii nakis goricek kadr ii bahada
Eksiklige tartild1 biraz Vezneci-zade
153.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé ‘iliin

Hasili ‘askina kendiim olali iiftade

Hirmen-i sabrumi savurdi Samanci-zade

150.

151.

152.

153.

26°.
Kerpiggizade, cennet gibi olan saraya girmek isterse 6nce goniil sarayimi yapsin.
26°.

Kertigi yerinde, topuzu ve sap1 hazir. Eger bir kantar lazimsa, iste Muhtesipzade go6ziiniin
onilinde/ Muhtesipzadenin gozii tart1 olarak yeter.

26".
Kiymet ve pahada ayarini eksik goriince, Veznecizade biraz eksiklikle tartildi.
26".

Kendim, onun agkinin mahsuliine diigeli, Samancizade sabir harmanimi savurdu.
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154.
[Es‘ad]

Fa‘ilatin 13 ‘ilatiin 13 ‘ilatin 13 ‘ilin

Nar-1 gamla yandi bagr1 Es‘ad-1 dildadenin

Serbet-i vaslin i¢irse n’ola Balci-zade

155.
Li-merhiim Nabi Efendi
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘iliin
Nameler miistaklariil virmede ¢iin kim haberin

N’ola atlasdan iderlerse siyab-1 seferin

Sam ser-‘askeridiir saf-siken-i zulmetdiir

Fener ahenden iderse n’ola kat kat kemerin

Olmak englist-i kalem menba‘-1 ab-1 ma‘na

Yegdiir engiistde gostermeden ab-1 giiherin

[Dile] rahat mu viriir vesvese-i fikr-i rakib

Cam-1 vashiii ¢ekeriiz nisdan evvel kederin

Var iken ayine-i hiisn-i melek-tab-1 beser

Hayfdur gayriya sarf eylemek insan nazarin

Asik Esad’in bagr1 gam atesiyle yandi. Balcizade vuslat serbetini igirse ne olurdu?

27 Nabi Divani, g. 570. (Bilkan, 1997: 890).

Mektuplar, 6zleyen kimselerin haberini verdigi i¢in, atlas kumasindan yolculuk giysileri
Aksamin bagkomutanidir, karanligin saflarin1 yarar. Fener, kat kat kemerini demirden yapsa

Kalem parmaginin, mana suyunun kaynagi olmasi, cevherinin suyunu parmakta

Rakibi diisiinme vesvesesi gonle rahat mi verir? igmeden 6nce vuslat kadehinin kederini

1.
3.
5.
154. 26",
155.
1 Nameler: Name, N’ola: Deger.
dikerlerse sasilmaz.
2
sasilmaz.
3
gostermesinden daha iyidir.
4 Rahat-1 mey: rahat
¢ekeriz.
5

Beserin melege kuvvet veren giizelliginin aynasi varken, insanin bagkasina bakmaya ¢aligmasi
yaziktir.
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Taze pervaze ider t3’ir-i devlet agaz

Itmeden dest-i iimidiimde be-hem bal ii perin

7. Devlet-i ‘ask-1 hakikatden olurlar mahriim

Fikr iden badiye-i ‘agk-1 mecazin hatarin

Ser-be-ser menfa‘at-i mahzdur evza‘-1 Hakim

Sani‘in derke calis sirr-1 kaza vii kaderin

9. Leb-i hiiban gibi Nabi safia mahsiis itmek
Tarf-1 yek-beytde giincide cihanifi sekerin

156.
Ahmed Paga

Miisteftiliin fe ‘aliin miistef iliin fé “aliin

Ziilf-i sebinde yarifi meh yiizini goren dir
Magribde bir kalender ayine tutmis aya
157.
Necati

Fa‘ilatin 13 ‘ilatin (3 °‘ilatin 13 ‘ilin

Fakr evinden yiiz ¢evirme ey dil-i dervis kim
Derd bu derd ise derdine deva bu derdediir

6 Umidimin elinde kanadin tiiyiinii bir araya getirmeden devlet kusu tekrar ucup gitmeye baslar.

7 Mecazi ask ¢6llerinin tehlikesini diislinen, hakiki ask devletinden mahrum olur.

8 Hikmetle is géren Allah‘in yaptiklart bastan basa sirf faydalidir. Sen yaraticinin kader ve kaza
sirrint idrak etmeye galis.

9 Ey Nabi! Giizellerin dudagi gibi diinyanin sekerini bir beytin her iki tarafina sigdirmak sana
mahsustur.

156.  27% Ahmed Pasa Divani, g. 263/7. (Tarlan, 1966: 292-293).

Ziilf-i sebinde yariii meh yiizini: Ziilfif diininde virdiim dil haddiiiie, tutmis: sundi.
Sevgilinin geceye benzeyen saginda ay yiiziinii goren, “Magrib iilkesinde bir kalender aya ayna
tutmus” der.

157. 272 Necati Divani, g. 172/6. (Tarlan, 1992: 228).

Ey dervis goniil! Fakirlik evinden yiiz ¢evirme. Cilinkii derdin bu dert ise derdine derman bu
kapidadir.



158.
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 12 ilatin 13 ‘iliin
Dide piir-hiin old1 déndi reng-i cam-1 badeye
Bir ‘ilac itslin saba var sdyle Kehhal-zadeye
159.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

Zirihci-zadeyi ¢eksem ten-i bi-samana

Gostereydiim cebe satmak nice olur yarana

160.
Meft*ilii 1z ‘ilati mefa ‘ilii 13 ‘iliin
Gayra kul olmamak i¢in bu dil-i azade
Hiiccet-i ‘agskimi imzaladi Kadi-zade
161.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘iltin

Bu kadar nan u nemek yenmis iken ortada

Beni ekmek diler imis Fotulaci-zade

158.

159.

160.

161.

278,
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Ey saba riizgar1! Kehhalzadeye git soyle, gbzlim i¢in ilag hazirlasin. G6z kanla doldu, sarap

kadehinin rengine benzedi.

278,

Zirihgizadeyi huzursuz/ yoksul tenime giysem/ drtsem de, dostlara nasil caka satilir géstersem.

274,

Kadizade, bu azat edilmis gonliim bagskalarina kul olmasin diye agk hiiccetimi/ belgemi

imzaladi.

274,

Ortada bu kadar ekmek ve tuz yenmigken Fotulacizade beni ekmek istermis.



162.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé‘iliin

Dahi kundakda iken olmusidiim dil-dade
Beni sasird: tabangeyle Tiifek¢i-zade

163.
Vahid
Mefa‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin
Sitareyle degildiir mah-1 nev gerdiin-1 minada
Keserken tirnagin piir-rize itmis Nahuni-zade

164.
Lehu

Mefz ‘thin mefa ‘Tliin mef3 ‘fliin mefa ‘iliin
Bize kasinmaga tirnak m1 kodi miilk-i diinyada
Eger tirnak kadar lutf eyleseydi Nahuni-zade

165.
Lehu

Meftz ‘iliin mef ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Getirsin serbet-i la‘lile gesmi hastasin yada

Deva-saz olmak isterse dil-i zara Tabib-zade

162.

163.

164.

165.

278,

Heniiz kundaktayken asik olmustum. Tiifekgizade beni tabancayla/ avug iciyle sasirtti.

278,

300

Sirga felekte goriinen y1ldiz ve yeni ay degildir. Nahunizade tirnagini keserken pargalamis.

274,

Diinyada, bizim kasinmamiz i¢in tirnak mu birakti. Hi¢ olmazsa Nahunizade tirnak kadar iyilik

yapsaydi.
274,

Eger Tabibzade inleyen gonle ¢are bulmak isterse, dudaginin serbetiyle gozii hastasini

hatirlasin.
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166.

MefZ ‘iliin mef ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin

Ser-i bi-magzumi ¢evgan-1 gamdan itsiin azade

Celeng takinmak isterse alaylarda Cavus-zade

167.

Mefa ‘iliin mefZ ‘iliin mefa ‘iliin mefa “iliin

Ne deiilii sir-gesm olsa ni‘amdan eyler amade
Giirisne ‘asika han-1 visalin Corbaci-zade

168.

Fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iltin

Hasretile reh-i mihnetde helak old1 teniim
Mevtiime hazir ola gibi Imam-zade beniim

169.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé‘ilin

Fayik-i leng dimis dilberine tenhada
Sag ayakkabi dikilsin bre Haffaf-zade

166.

167.

168.

169.

27,

Cavuszade alaylarda sorgug takinmak isterse akilsiz basimi gam degneginden azat etsin.
27,

Ne kadar nimete gozii tok olsa da Corbacizade, a¢ asiga kavusma sofrasini hazirlar.

272,

Bedenim sikinti yolunda hasretle helak oldu/ 6ldii. Imamzade galiba benim &liimiime
hazirlanmus.

274,
Topal Fayik, sevgilisine tenhada “Bre Haffafzade, sag ayakkab1 dikilsin.” demis.



170.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Hasm-1 agyar ile da‘vamizi fasl itmekiciin
Beni ihzar-1 huziir eyledi Cavus-zade
171.
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 12 ilatin 13 iliin
Kametini ham ider her ‘asik-1 iftadenif
Tifl iken yayin ¢eker yok Yaycibasi-zadenii
172.
Nabi
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Zib-i giis itmege avaz-1 niyazifi cligin

Bab-1 erbab-1 kerem halkaves agmis glisin

Giig-male olur elbette miinebbih sayan

Gelmedin sa‘ati baz itse leb-i hamisin

Lokma-i gasbdan olmaz mi1 dehen-sii-y1 ferag

Giirbe agzinda goren dar-1 fenanifi miisin

Gayr1 diismanlarla davamizi bitirmek/ ayirmak i¢in Cavuszade beni huzura getirtti.
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Her diiskiin asiginin boyunu biiker. Daha yasken/ ¢gocukken Yaycibasizade’ nin yayini ¢ekecek

27°. Nabi Divani, g. 573. (Bilkan, 1997: 892-893).

Yakaris seslerinin coskunlugunu kulaga kiipe yapmak i¢in comert kimselerin kapisi kulagini

Hakir kimseler Allah’in kapisinda aziz olur. Insanlar camide ayakkabilarini el iistiinde tagir.

Saati gelmeden agzini agsa, uyandirict kimsenin kulag: biikiilmeye 1ay1ik olur.

1.
Zillet erbab1 olur bab-1 I1ahide ‘aziz
Halk cami‘de el tlizre gotiiriir paptsin
3.
170. 278,
171. 272,
yok.
172.
1
halka gibi agmustir.
2
3 Gelmedin: Gelmeden
4

Yokluk yurdunun/ Diinyanin faresini kedinin agzinda goren kimse, ¢alint1 lokma yemeye tovbe

etmez mi?



Ey neval itmek iciindiir seni harc-1 dendan

Sanma hammallerifi mesned-i rif*at diigin

Kisrdan gegmeyicek liibbe zafer miiskildiir

Kal‘a girmez ele feth itmeyicek varugin

‘Aklin aldirmis iki mahvesifi beyninde

Gormedik ‘asikif ayine kadar medhiisin

Boyle ciis itmeyicek ma‘ni-i saf ey Nabi

Atmasun humm-1 devat-1 su‘ara ser-piisin

173.

Mefa ‘iliin mef ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin
N’ola ahimla ¢eksem tak-1 ‘arsa ‘anberin perde
Beni lebriz-i sevda itdi bir ziilfi siyeh-cerde
174.

MeftZ ‘iliin mef ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Be-her seb ah-1 serdiim n’ola efzun itsem ‘alemde

Perisan gonliimiifi sevdas: kalmisdur o percemde

Hammallarin omzunu itibar makami sanma. Ey asik! Bu seni dislere harcatmak i¢indir.

Kabuktan gegmeden 6ze ulasmak zordur. Etrafi fethedilmeden kale ele gegmez.
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iki ay gibi giizelin arasinda aklin1 kaybetmis. Asiklar arasinda ayna kadar saskinmi gormedik.

Halk, tuttugu icin sirtin1 duvara verir. Kucagini agtig1 icin kapiya yonelirler.
Ey Nabi! Saf mana boyle cogsmayinca sairlerin diviti kapagini atmasin.

Ahimla gogiin kemerine amber renkli kara perde ceksem/ Srtsem ne ¢ikar. Beni bir ziilfii siyah/

5.
7.
Halk imsaki i¢iin plist viriir divara
Baba ikbal olinur agmak ile agusin
9.
5
6 varusin: varosin
7
8 plst: arka
9
173. 27
esmer, agzina kadar sevdayla doldurdu.
174. 27,

Diinyada, her gece siddetli &him1 artirsam ne ¢ikar. O per¢gemde perisan/ daginik gonliimiin

sevdas1 kalmistir.
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175.
Li-merhiim Nabi

MeftZ ‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

‘Ata-y1 Izedi derkar olursa kara yer kalmaz

Geliirse bahr-1 rahmet cusa istigfara yer kalmaz

Alursa deste saki-i hakikat cam-1 ihsanin

Harabat-1 mecazistanda bir hiisyara yer kalmaz

Kemer-bend-i tarikat olsa salik dest-i miirsidden

Berehmen-hane-i taklidde ziinnara yer kalmaz

Ne dem kim ziir-1 meyden kelle-pus-1 hiig ola biriin

Serinde mest-i ‘askifi giil degiil destara yer kalmaz

Miyanci-i mahabbet Nabiya olsa revac-engiz

Cikar ihsana kala-y1 kerem bazara yer kalmaz

176.
Bahir Efendi

MeftZ ‘iliin mef ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Nigahifi her kacan dest-aver-i semsir-i miijgandur

Helak-i ‘asika ol gamzeler ber¢ide-damandur

175.

176.

28 Nabi Divani, g. 283. (Bilkan, 1997: 669-670).

Yiice Allah’a ait ihsan ortaya ¢ikarsa ¢alismaya yer kalmaz. Rahmet denizi cosarsa tovbeye
gerek kalmaz.

Hakikatin sakisi eline yardim kadehini alirsa mecazin harabe meclisinde ayik/ sarhos olmayan
bir kisi bile kalmaz.

Salik, miirsidin elinden tarikat kemerini kusansa, taklit Brahma hanesinde ziinnara yer kalmaz.
Ne vakit sarabin zoruyla akil ortiisii bastan ¢ikarsa, sarhos asigin basinda giil degil sariga bile
yer kalmaz.

Ey Nabi! Sevginin arabulucusu orta yolu bulsa, iyilige comertlik kumas:1 yetisir, pazara
gitmeye gerek kalmaz.

282,

Bakisin, kirpiklerinin kilicina her ne zaman el uzatsa, o gamzeler agi1g1 61diirmek icin etegini
toplar.
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‘Aceb bilsem kime feryad-res-i biiy-1 visal oldifi

Senifl ey verd-i ter kiiyufida nalanifi hezarandur

177.

Meftz ‘Tthin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin
Dile mahz-1 sifa oldi1 dem-i tesrifi cananiii
Hele cam yirine geldi ol bimar-1 hicranifi
178.
Sahib
Mefz ‘ilin mef ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Dil-i mecruha zahm urdukda kalmis katre-i hiin1

Gorinen mevc-i cevher sanma hanger-dag-ber-dildiir

179.
Mef*ali 12 ‘ilatii mefa ‘il 13 ‘iliin
Da’im bafia cefa vii rakibe vefa isin
Namifi ‘Ali mahabbetifi amma yirindediir
180.

Mefz ‘iliin mef ‘iliin mef ‘iliin mefa ‘iliin

Muhammed-nam bir Ahmed-lika mahbtiba kul oldum

Sanasin c¢aryar olmusdurur hiisnine ¢ar-ebrii

177.

178.

179.

180.

Ey taze giil! Senin mahallende inleyenlerin/ feryat edenlerin pek ¢oktur. Bilsem, acaba kime
kavugma kokunla yardim ettin/ feryadina yetistin.

28

Sevgilinin tesrif vakti, gonle sifanin kendisi oldu. Hele bak o ayrilik hastasinin cani yerine
geldi/ eski sagligina kavustu.

28

Yarali gonle bir daha yara aginca kan damlasi dylece kalmis. Gordiigiin seyi cevherdeki
dalgalar sanma, onlar goniildeki hanger yarasidir.

282,
Isin, daima bana eziyet, rakibe vefadir. Adin Ali/ yiice, ancak muhabbetin/ sevgin yerindedir.
282,

Muhammed adli, Ahmed yiizlii bir sevgiliye kul oldum. Dort kas (iki kas ve biyiklar) onun
giizelligi icin dort arkadas/ dort halife olmustur.



181.
[Nesib]

Fa‘ilatin 13 ‘ilatiin 13 ‘ilatin 13 ‘ilin

Intizarile goiiil itmekde her dem arzi

Bilmezem aya geliir mi meclise ol taze-rii
Bufa cezm itdi Nesib ehl-i tabayi‘ galiba
N2’il-i bezm-i visal olmak gerek bu seb ‘adi
182.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Hatt-ber-averde olan tazeye eylefi ragbet
Kanda ¢eksef bir kilile yedilir bi-minnet
183.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Maye-i nakd-i hayat olsa eger didar
Oliimiimdiir beniim agyarile gérmek yari
184.
Bahir
Mefilii 1z ‘ilatii meta ‘ilii 13 ‘iliin
Hatt-aver olali o sthuii i‘tibar1 var

Gerd-i yetimves giitherinde gubari var

181.

182.

183.

184.

28

306

Goniil, bekleyerek her an onu arzulamaktadir. Acaba o geng yiizlii, meclise gelir mi,

bilmiyorum.

Ey Nesib! Isten anlayanlar su sonuca vardi: Bu gece diigman vuslat meclisine erecek.

282,

Ayva tilyii/ sakali ¢ikmig gence ragbet edin. Nereye ¢eksen bir kil ile zahmetsizce gotiirtiliir.

282,

Eger sevgilinin yiizli hayat sermayesinin 6zii ise, onu bagkalartyla gérmek benim 6limiimdiir.

28b,

O giizelin ayva tiiyleri ¢iktigindan beri sayginlig: var. Saf inci gibi 6ziinde tozu var.
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Eyler niyaz bii’l-hevesan vahsetin fiiziin

Zira ki ol periye hultsufi da bar1 var

Biilbiil gemende ol giile tiftade sen misin

Payinda sencileyin anif sad-hezar1 var

Germiyyet-i dertin mukarrer gelince hat

Zahm-1 sitanifi ‘alem-i evvel bahari var

Tesrif-i bezme eylemeden dil miilahaza

Canda netice havf-1 gam-1 intizar1 var

Seyr-i gemende kendiisin azadesi sanur

Servifi baginda dahi kavak ruzgar var

Bahir o hatt u hal ile aya o afetifi
Bir niishadur cemali muhassa kenar1 var
185.
Lehu
Meftialii 1 ‘ilati mefa ‘ilii 13 ‘iliin

Kol salmak isteyen felege riizgar ile

Hem-stiz-1 sine olmaga muhtac ¢enar ile

Vaslindan iftiraki miiferrih geliir bafia

Kimse asinalik eylemesin intizar ile

185.

N =

Hevesliler, onun vahsi/ insandan uzak olusunun &rtmesini isterler. Ciinkii o periye yakin
olmanin da eziyeti/ yiikii var.

Ey biilbiil! Bahcede o giile asik/ diskiin sen misin? Onun ayaginda senin gibi yiiz bini/
binlercesi var.

Sakal ¢ikinca gonliin 1sinmasi kesindir. Kis mevsiminin agtig1 yaranin bir de ardindan gelen
ilkbahar dlemi var.

Goniil, onun meclisi sereflendirecegini diisinmeden 6nce canda onu beklemenin gaminin
endisesi/ korkusu var.

Kir/ Bahge gezintisinde kendisini tek sanir. Selvi agacinin da basinda kavak yelleri var.

Ey Bahir! O giizelin o ayva tiiyleri ve beniyle giizelligi bir kitap gibidir ve kenar1 hasiyelidir.

28°.
Felege riizgarla kol atmak isteyen, ¢inarla sinelerinin ayni seye yanmasina muhtagtir.

Sevgilinin vuslatindansa ayrilig1 bana daha huzurlu gelir. Kimse benim gibi bekleye bekleye
yakinlik kazanmasin.



Hattii zuhtira gelmeyicek girye itmeziiz

Sad-abi-i ciininumuz evvel bahar ile

Kendi ayagimuzla varup pir-i badeye

Cok taze sohbet eylemisiiz ihtiyar ile

Bahir zuhiira gelmeyicek dad-1 Hak s6zin

Hem-reng olur m1 Nabi-i mu‘ciz-si‘ar ile
186.
Sabit

Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iltin

Misal-i clly cemenzara akmasak m1 gerek

Su bahr-1 ahdara lenger birakmasak m1 gerek

Yem-i sefidde bir taze kog-levendi sevip

Sefine basina faniis yakmasak mi gerek

Mukayyed olma temasa-y1 mutlak eyleyeliim

Cemal-i ma‘niye suretle bakmasak m1 gerek

Felekden inmedi zenbil-i hale ile o mah

Hilal-i yek sebeves kulb takmasak m1 gerek

Yiter tas atdifi a miinkir biziim kiilahumuza

Senifi ‘imamefii meclisde kakmasak m1 gerek

W

186.

—_—
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Tiiylerin ortaya ¢ikmayinca aglamayiz. Deliligimizin suyunun cosmasi bahar yiiziindendir.

Kendi ayagimizla meyhaneciye varip o ihtiyarla ¢ok taze/ yeni sohbet etmisiz.

Ey Bahir! Allah vergisi soziin ortaya ¢ikmayinca mucize sahibi Nabi ile ayni renge kavusur

mu?

29%. Bosnal1 Alaeddin Sabit Divani, g. 223. (Karacan, 1991: 462).

Herhalde irmak gibi bahgeye akmamaliy1z. Su yesil denize ¢apa birakmamaliyiz.
Akdeniz’de geng bir levendi sevip herhalde geminin basina fanus yakmamaliyiz.

suretle: stretde.

Baglanma, serbestce seyredelim. Herhalde mana yiiziine bu sekilde bakmamaliy1z.

O ay felekten/ gokyiiziinden hale zembiliyle/ torbasiyla inmedi. Herhalde tek gecelik hilal gibi

kulp takmamaliy1z.

Ey miinkir bizim basligimiza tas attigin yeter. Herhalde senin basligini/ imameni bu mecliste

kakmamaliy1z.
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Zinad-1 himmet-i merdane Sabita hazir
Su sem‘i yakmaga bir kerre ¢akmasak mi1 gerek
187.
Nabi
Mef*ali 12 ‘ilatii mefa ‘il 13 ‘iliin

Divane eyler ademi zencir-besteler

Dest-i usiil pay-1 hevayi gidesteler

Gostermesin o kaht-1 sithan meclisin Huda

K’altide-i tenahnuh ola lafz-1 nesteler

Zimninda olmasa eger immid-i afiyet

Hazm eylemezdi vaz‘-1 etibbay1 hasteler

Merhem gibi yapismaga muhtacduir kerem

Olmaz diiriist va‘de ile dil-sikesteler

Nabi Kerimifi afilar ise lutfin1 ‘usat
‘Arza ceride-i giinehin kendi desteler
188.
Nedima

Mef~ilii 17 ilatii mefa ‘ilii 13 ‘iliin

Zilfu kiilahi virdi halel Magrib 1 Fese
Cesm-i kebiidi sald1 akin miilk-i Cerkese

187.

wn kA W=

188.

Ey Sabit! Mertge yardimin ¢akmagi hazirdir. Herhalde su mumu yakmak i¢in bir kere
ateslememeliyiz.

29*. Nabi Divani, g. 83. (Bilkan, 1997: 520-521).

Zincire baglananlar insan1 deli ederler. Usiliin eli hevesin ayagin1 acar/ genisletir.

Allah, siir kitlig1 olan meclisini gdstermesin. Ciinkii orada bos sozlerle oksiiriikler karigmustir.
Huzur, saglik umudu iginde olmasa hastalar doktorlarin tavirlarina katlanmazlardi.

Kerem/ Cémertlik, merhem gibi yapismaya muhtagtir. Vaat ile kirtk goniiller onarilamaz.

Ey Nabi! Giinahkarlar Kerim olan Allah’1n Iutfunu anlarlarsa O’na sunmaya kendi defterlerini
kendileri desteler/ hazirlar.

292 Nedim Divani, g. 129. (Macit, 2017: 261-262).

Sapkasinin piiskiilii Batiya ve Fas’a zarar verdi. Mavi gozii Cerkez iilkesine asker gonderdi.
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Cak itmesin mi came-i sebzin gorince giil

Bak ol yesil mukaddeme ol kirmizi fese

Neyzen bezimde mutriba hemvare kec bakar

Bilmem miyanlarinda neden bu miinafese

Gelmis hat-1 siyah ruhuna billah ey goiiil

Semmiir hos yakismis o giil-penbe atlasa
Ebrilar Gistiine dokiiliip kakiili Nedim
Tasvir-i Cin yazmis o tak-1 mukarnasa
189.
[Ikbali]
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Cesm-i celladitu ‘ussak bahadirdur der

Bir nigehle nigesin bismile kadirdiir der

Yare hiiran-1 behisti nice temsil olunur

Ki goren hiisn-i cihan-stiziii1 nadirdiir der

Kiilehifi egme didiim yare hilal ebriifia

Cesm-i bedden an1 hifz itmege ¢adirdur der

Sive-i la‘lifii fehm itmede hayran Kessaf

Lutfina kahrina her harfi masadirdur der

ol: su, ol: sol.

Gordiigiinde giil, yesil elbisesini par¢alamasim mi? O yesil fes Ortiisiine, o kirmizi fese bak.
neden: nediir.

Neyzen mecliste ¢algiciya hep egri bakar. Aralarindaki bu ¢ekememezlik neden, bilmem.
billah: ah.

Ey goniil! Yanagina siyah tiiyler gelmis. Vallahi samur, o pembe atlasa ¢ok yakigmis.

Ey Nedim! Kakiilii kaslar tistiine dokiilmiis de o mukarnas kemere Cin resmi ¢izmis.

29,

Sevgilinin canlar1 6ldiiren goziine asiklar usta savaggidir, der. Bir bakigla pek ¢ogunu
bogazlamaya/ kesmeye giicii vardir, der.

Cennetin hurileri sevgiliye nasil benzetilir? Ciinkii onun diinyay:1 yakan giizelligini gorenler
“Bu nadirdir.” derler.

Yare “Kiilahin hilal kagina dek egme.” dedim. “Onu kem nazardan korumaya ¢adirdir.” dedi.
Dudaginin isvesini anlamada Kessaf bile sasirir. Her harfi hem lutfuna hem kahrina kaynaktir,
der.
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Cesm-i hiin-harifia meyl-i dil-i Ikbali géren
Susamis kanina kim kendiiye gadirdiir der
190.
[Bahir]
Metialii 1 ‘ilati mefa ‘ilii 13 ‘iliin

Reng-i cemalin it giile Allah emaneti

Zahm-1 mijjefi de biilbiile Allah emaneti

Pi¢ig-niima-y1 kakiilifi ey meh-lika-y1 naz

Sahn-1 ¢emende siinbiile Allah emaneti

(Cekmez ziyan rizkini diinyada eyleyen

Sandika-i tevekkiile Allah emaneti

Ciinki surahi eyledi bu bosbogazligi
Saki felekde biilbiile Allah emaneti

Cibril gorse ziihdiin iderdi huldsile

Ol stuh-i piir-tegafiile Allah emaneti

Gofiliim gubar-1 hatt1 ile gitdi Bahira
Ser-kiice-i tahayyiile Allah emaneti

190.

Ikbal’in senin kan igen goziine meylettigini goren “Kanina susamis, kendine zulmediyor.” der.
29,

Yiiziiniin rengini giile Allah emaneti olarak ver. Kirpiginin yarasini da biilbiile Allah emaneti
olarak ver.

Ey nazin ay yiizlii giizeli! Kakiiliiniin kivrimlar ¢gimenlikte siimbiile ilahi emanettir.

Diinyada rizkini tevekkiil sandigina Allah emaneti olarak koyan kimse zarar gérmez.

Ey saki! Siirahi bu bosbogazligi ettikten sonra felekte kadeh Allah emanetidir/ felekte kadehin
ne yapacagi Allah’a emanettir.

Eger Cebrail onu gorseydi, bilmezlikten gelmeyi adet edinmis o giizele ziihdiinii canigéniilden
Allah emaneti olarak verirdi.

Ey Béhir! Gonliim, onun yeni ¢ikan tiiyleri yiizlinden tahayytiil sokaginin basina kadar gitti,
Allah’a emanet.
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191.
Lehu

Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iltin

Deriin-1 ‘asika gel gah gah hatir i¢lin

O hane tahliye olmis heman misafir i¢iin

Stirtr-1 vashia dil-tesnediir cihan yohsa

Gamifil mukarreridiir fikr olur m1 hatir igiin

Cemende gongeye kaddin o servifi afiladamam

Felekde hig iki kamet olur m1 sagir igiin

Tarik-i fikr-i miyanifila ziilfe diismiisler

‘Aceb mi mezhebi yok dirler ise sa‘ir iclin

Yoliida 6lmelidiir ‘askiiiile yok care
Ne dirler ise disinler felekde Bahir i¢iin
192.
[Veysi]

MeftZ ‘iliin mef ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Cefa ma‘miresin lutfufila berbad eyle sultanum

Yikilmig gonliim ihsanifila abad eyle sultanum

Unutma an1 kim sen cam igerin(?) kanlar aglardum

Senifile itdiglimiiz demleri yad eyle sultanum

191.

30%.

As1gm gonliine ara sira hatir igin gel. O goniil evi, misafir igin bos birakilmistir.

Sana kavusmanin sevincine biitiin diinya susamustir. Derdin kesin olduktan sonra géniil onu
distiriir ma?

Bahgede goncaya o selvinin boyunu anlatamam. Diinyada sagir i¢in hi¢ iki kdmet okunur mu?
Senin belinin diiglincesi yolunda ziilfe diismiisler. Sairler i¢in mezhepsiz/ yolsuz derlerse sasilir
m1?

Diinyada Bahir i¢in ne derlerse desinler. Senin yolunda agkinla 6lmelidir, baska care yok.

20b,

Ey sultanim! Cefa binasini lutfunla yik. Yikilmig gonliimii lutfunla yap.
Seninle gegirdigimiz zamanlar1 unutma, hatirla sultanim. Oyle ki ben kanlar aglardim.
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Yiter niis eylediim zehr-i gam1 eyyam-1 hiisniifide

Seh-i miilk-i melahatsin ‘adalet eyle sultanum

Kapunda boyn1 baglu bir giinah itmis kulufidur dil

Gerek 6ldiir gerekse an1 azad eyle sultanum

Cikarma defterifiden Veysi-i bi¢arenifi namin
Giizeller i¢re sen de bir iyi ad eyle sultanum
193.
[Rhi]
Fa‘ilatin 13 ‘ilatiin 13 ‘ilatiin 13 iliin
‘Ask-1 pakiimdiir seni agyara dem-saz itdiren

Naz kil kim ‘arz-1 mihriimdiir sana naz itdiren

Dahil ol kamillere bulmak dilersin imtiyaz

Irtifa‘-1 kadrdiir hiirsidi miimtaz itdiren

Ahsiz dil bir nefes kiiyufida cevlan eylemez

Murga te’sir-i hevadur gokde pervaz itdiren

Serv-kadler igre sdz yok ger¢i nahl-i kaddifie

Hiisn-i hulkufidur seni amma ser-efraz itdiren

Kim ne dir bagdan Mesiha-y1 zebanim sdylesin

La‘l-i nabifidur safa isbat-1i‘caz itdiren

Giizelliginin giinlerinde keder zehrini igtigim yeter. Sultanim, sen giizellik/ hosluk iilkesinin
padisahisin, adaletli ol.

Goniil, senin kapinda asilmig/ boynu bagli, giinah islemis bir kulundur. Sultanim, onu ister
6ldiir, istersen azat et.

Zavalli Veysi’nin adini, defterinden silme. Sultanim! Giizeller i¢inde sen de iyi bir nam kazan.

29,

Seni yabancilara dost ettiren, benim temiz agkimdir. Nazlan, zira seni nazlandiran, sevgimi
sana arz etmemdir.

Seckinlik bulmak istersen olgun kimseler arasina karig. Giinesi seckin kilan yerini
yiikseltmesidir.

Goniil, bir nefes ah etmeden mahallende dolasmaz. Kusu gokte uguran, havanin etkisidir.
Selvi boylular i¢inde senin boyunun fidanina elbette soylenecek sdz yoktur. Ama seni iistiin
kilan giizel ahlakindir.

Dilimin Isa’s1 basgtan sdyleyince kim ne diyebilir? Sana mucizeni ispat ettiren saf dudagindir

™).
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Ihtiyarum yok cemalifi gsrmemekde n’eyleyiim

Kildigum bi-tablikdur mihrifii az itdiren
Ehl-i tab‘1 kildi hep dem-beste cevr-i ruzgar
Riihiyi sevk-i ruhufidur niikte-perdaz itdiren
194.
[Bahir]
Mefta ‘iliin mefa “iliin meta ‘iliin mefa ‘iliin

Siiroir-1 dil ne miimkin dehr iginde hi¢ devam tizre

Kimin ‘6mri miiror itmisdiir ‘alemde meram tizre

Vusiiliinde dil-i gamnaki mesriir eyler elbette

Lebifiden nes’e kalmigdur meger lafz-1 selam iizre

Sen ol nahl-i letafet giilsen-efrtiz-1 cihansin kim

Gorelden servler reftariiu kaldi kiyam {izre

Glirth-1 hatve-perdaz-1 gami rev-der-‘ademdiir hep

Karar itmez bu bagiii nagmekari bir makam {izre

Siyasetgah-1 ‘agkifi hak-i hiin-agastesin seyr it

Safak-bahsadur ‘aks-i rengi ¢arh-1 nilfam tizre

Senin yiiziinli/ giizelligini gérmemekte benim bir iradem yok, ne yapayim? Senin sefkatini
azaltan ey, benim gii¢siizliiglimdiir.

Sairleri/ yetenekli kimseleri devranin eziyeti hep susturdu. Rihi’ye niikteli s6z sdyleten ise
yanaginin sevkidir.

30%.

Diinyada gonliin daima sevingli olmasi miimkiin degildir. Alemde kimin omrii istegine
kavugmus olarak gegip gitmistir?

Senin selamin ulastiginda gamli gonlii elbette sevindirir. Galiba selam sdziiniin iizerinde senin
dudagindan bir nese kalmustir.

Sen, selvilerin senin yiiriiyligiinii gordiiklerinden beri ayakta kaldiklar1 bir giizellik fidani, cihan
giilseninin 1518151n.

Senin derdinle yiiriiyen topluluklar, hep yokluga giderler. Bu bagin nagmecisi hep bir
makamda durmaz.

Agiklarin idam edildigi yarin kana bulanmis topragina bak. Onun renginin yansimasi mavi
68l kizila boyar.
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Zikam-1 ye‘sile efsiirde eyler kam-1 ‘ussaki

Tokinmadan dahi biiy-1 giil-i matlab mesam iizre
Dil-i ‘1kd-1 Siireyyaya viriir ahir perisani
Kalursa Bahira 1i’1i’-i tab“1il bu nizam iizre
195.
[Ikbal]
Mef‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin

Ten-i pirana bir rih-1 musavver idi Seyh Ahmed

Ki naci idi kat* idiip gofiiilden gayr-1 Mevlayi

Der-i nevden riibude itdi bu pindar ile ahir

Ecel didikleri bir piir-cefa Tatar-1 yagmayi

Ki sem*-asa kiilah-1 su‘le-piis-1 hecr ola ‘alem

Hak ilbas itdi ragma sebz-gevher tac-1 a‘lay

Nazar-yab-1 seh-i sehzadegan-1 sirr-1 Mevlana

Serif-i zii’l-haseb sahib-neseb niir-1 musaffayi

Nesib-i menkabet-pira ki fahr-i al-i Ahmeddiir
Seref-yab eyledi Yezdan kudiimiyle ehibbay1

Miilemma‘ riy-1 zibasinda tab-1 sems-i Mevlana

Miisa‘sa‘ cebhesinde nuir-1 pak-i al-i Tahayi

Istege erme giiliiniin kokusu daha burna degmeden, Asiklarin arzusunu iimitsizlik nezlesiyle
dondurur.

Ey Bahir! Senin tabiatinin incisi bu diizende kalirsa sonunda Siireyya yildiz kiimesinin
gonliinii/ ortasini dagitir.

30°.

Seyh Ahmed, pirlerin tenine resmedilmis bir ruhtu. Zira Allah’tan bagka seyleri gonliinden
¢ikarip kurtulusa ermisti.

Ecel dedikleri zalim ve yagmaci Tatar, sonunda bu can ile onu yeni kapidan (Yenikapi’dan)
kapt1, gotiirdii.

Biitiin alem, ayriligin alev kiilahim1 mum gibi giysin diye Allah yesil miicevherli ala bir tag
giydirdi.

Mevlana’nin sirr1 olan sehzadeler sultaninin nazarina ermis, asil bir seyit, soylu ve ar1 bir nur...
Peygamber ailesinin dviincii olan ve menkibeleri siisleyen Nesib’in gelisiyle Allah, sevenlere
seref ihsan etti.

Giizel yiiziinde Mevlana’ nin giinesi parildamakta, alninda Peygamber ailesinin tertemiz nuru
parlamakta.
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Cii bahr-1 Yusufi piir mevee-i ‘ilm i faza’ildiir

Miisellem Misr-1 ‘irfan igre afia milket-arayi

N’ola bab-1 cedidin ehli nev can bulsalar zira

K’irisdi makdem-i asar-1 sirr-1 nefh-i Isayi

Ceh-i hicrinde goiitil dide-diiz-1 intizar iken

Viriirdi feyz-i eskiim har-1 gesme verd-i ‘amyay1

Egiliip glisuna virmis kudiimiifiden haber bir merd

Ki zeyn-i gonge itmis miist-i firkat sine-i nayi

Acild1 dest-i Bukratis bad-1 buy-averden

Idince siirme ¢esme gerd-i rah-1 miijde-peymay1
N’ola tarihin ikbal eylese bi-¢are sayandur
K’ider ¢esm-i taleb ima-y1 Seyh Seyyid Nesibay1r (Sene 1123/1711-12)
196.
‘Ali Can
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Bir Ocak-zade gedik sahibidiir lutfifidan

Cemen iklimini bir tug ile ister lale

10

11

12

196.

Yasufluk denizi gibi ilim ve fazilet dalgalariyla doludur. Irfan Misir’1 icinde memleketi
donatmak vazifesi ona verilmis.

Yenikapi’da olanlar yeni bir can bulsalar sasilmaz. Zira Hz. Isa nefesindeki sirrin tesirleri
geldi, eristi.

Ondan ayr1 olmanin kuyusunda goniil bekler dururken gézyasimin feyzi gézdeki dikene korliik
giiliinii verirdi.

Bir adam kulagna egilip gelisinden haber vermis. Ayriligin yumrugu neyin sinesini goncalarla
siislemis.

Mijjdeler veren yolun topragini goze siirme edince giizel kokular getiren riizgardan dolay1
Hipokrat’in eli agild1.

Bicare ikbal tarihini sdylese sasilmaz. Bu ona layiktir. Talep gozii Seyh Seyyid Nesiba’y1 ima/
isaret eder.

30P.

Bir Ocakzade, imtiyaz sahibidir. Lale, senin liitfundan ¢imen {iilkesini bahg¢e kitasini bir tug ile
almak ister.
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197.
[OUmidi]
Mef™ilii 17 ilatii mefa ‘ilii 13 ‘iliin

Da’im cemal-i yar goriinmez nikabda

Ol gonge-leb agilmadi kald1 hicabda

Gormek miiyesser olmadi kapiiida giin yiiziin

Hergiz efendi tali‘timiiz yok o babda

Diismezdi boyle bade-i giil-giina da’ima

La‘lin hevasi olmasa cana hababda

Urmaz ise yarasina lebleriii nemek

Bu stz ile bu girye nediir kebabda
Geh nokta dirler agzina yarifi gehi sifir
Sorsafi Umidi ikisi de bir hisabda
198.
[Nevi]
Mefilii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘aliin
Geldiimse n’ola ben su‘ara devrine ahir

‘Adet budur ahirde geliir bezme ekabir

Safi zarar itmez safia etfalile sohbet

Gam ¢ekme girer cennete erbab-1 sagayir

197.

30°. Umidi Ahmet Divani, g. 239. (Buyruk, 2009: 400).

Sevgilinin yiizii pege ardinda higbir zaman goériinmez. O gonca dudakli agilmadi, ortiilii kaldi/
utandi.

Senin kapinda giin yiiziinii gérmek nasip olmadi. Ey efendi, o kapida hig talihimiz yok.

Ey can! Kabarcikta sevgilinin kirmizi dudaginin hevesi olmasa daima giil renkli saraba boyle
diismezdi/ sarapta boyle olugmazdi.

Dudaklarin onun yarasina tuz basmadiysa kebapta bu yanikla/ atesle bu aglayis/ gozyas1 nedir?
Sevgilinin agzina bazen sifir bazen nokta derler. Umidi sorsan ikisi de hesapta birdir/ ayni
yazilir.

30°. Nev’i Divani, g. 144. (Tulum ve Tanyeri, 1977: 316).

Ben sairler devrine sonradan geldiysem ne ¢ikar. Biiyiikler, meclise sonradan gelir, usiil budur.
Ey sufi! Sana ¢ocuklarla arkadaslik etmek zarar vermez. Dert etme, kiigiikler cennete girer.
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Ey seh n’ola seh-baz-sifat tutsan el tizre

Sehrifide biziz simdi gozi bagli misafir

Hig n’eyleyeylim bu dil-i divanemi bilmem

Ne vuslata kadir safia ne firkata sabir

N’itsiin a giizel sevmesin Allah1 seversen
Nev*i gibi bir rind husiisa ola sa‘ir
199.
Sabit
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 13 ‘ilatin 13 ‘iliin
Bu ¢erazarda ten-perver olan kiiste olur

Sayd eger lagar ise canini eyler mahfiiz
200.
Mefilii 13 ‘ilatii meta ‘ili 13 ‘iliin
Itdiim ruhufi hayal hat-1 miigk-barile

Sevdaya ugradum yine keyf-i gubarile

Bidar olurdi dide-i bahtum n’eyleyiim eger

Bir kerre came-h'aba gireydiim o yarile

199.

200.

N =

Ey padisah! Bizi dogan kusu gibi el iizerinde tutsan/ saygi ve sevgi gostersen ne olur? Zira
senin sehrinde gozii bagl misafir simdi biziz.

dil-i divanemi: dil-i avareyi.

Bu deli gonliimii ne yapayim, hi¢ bilmiyorum. Ne kavusmaya giicii yeter ne de ayriliga
sabreder.

Allah’mi seversen a giizel, 6zellikle Nev’1 gibi rint bir sairse, sevmesin de ne yapsin.

31%. Bosnali Alaeddin Sabit Divani, g. 183/4. (Karacan, 1991: 441).

Bu otlakta/ diinyada bedenini besleyen/ rahatina diiskiin olan avlanir. Eger av zayifsa canin
korur.

312
Yanagini misk kokulu ayva tiiyleriyle hayal ettim. Yine ayva tiiyiiniin nesesiyle asik oldum.

Eger o sevgiliyle bir kere yataga girseydim, sans géziim acilirdi/ uyanirdi. Ne yapayim, elden
bir sey gelmez.
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201.
Seyyid Vehbi
Mef*alii mefa ‘ilii mefa ‘ili fe “iliin
Evvel gecilir miydi ser-i reh-giizerinden

Simdi birez ol mest-i mey-i naz gegermis

202.

Mefz ‘ilin mefZ ‘iliin mef3 ‘fliin mefa ‘iliin
O yalin ylizliintifi ates gibi reftar-1 hos-kami
Biitiin bir sehre diisiirdiir bisat-1 sabr u arami
203.

Mefz ‘iliin mef ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Giilistan-1 gamifl biilbiilleri ates-nevadur hep

Anifi’¢lin giilleri pejmiirde-i tab-1 hevadur hep

Alinmaz nakd-i canile meta‘-1 vuslatin amma

Mesam-1 cana biiy-1 kakiilifi bad-1 hevadur hep

312 Seyyid Vehbi Divani, g. 113/2. (Dikmen, 1991: 583).

Onceden sevgilinin gectigi yolun basindan gecilir miydi? Simdi biraz olsun o naz sarabimin

O alev yiizliiniin ates gibi hosa giden yiirliyiisii, biitiin bir sehrin sabir ve huzur kilimini elinden

Kederin giil bahgesinin biilbiilleri hep ates nagmelidir. O yilizden giilleri, sicak havadan solmus

1.
201.
sarhosu olan gegermis.
202. 312,
diistirtiir.
203. 312,
1
gitmistir.
2

Kavusma malin can parastyla alinmaz, ancak can burnuna saginin kokusu ise hep bedavadir.
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204.
Lem‘i
Mefr*ali 12 ‘ilatii mefa ‘il 13 ‘iliin
Giilsen-saray-1 kiiyina yarif gider mi var

Derd-i dertinum ‘arz ideyiim name-ber mi var

Ey peyk-i hos-hiram-1 saba siir‘atifi nediir

Yok clinbis-i nigahuma mecali o nev-resifi

Bilmem mizac-1 nergisi lizre nazar m1 var

Geh hiin-1 dil gekiip gehi ritl-1 giran-1 gam

Ben ¢ekdigiimi bezm-i cihanda ¢eker mi var

Ol murg-1 1ane-saz-1 firakum ki Lem‘iya

Pervaz-1 kiiy-1 yare meger bal {i per mi var
205.

Meftz ‘iliin mef ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Yine hanger be-kef ol dil-ruba mestane olmak var

Yine bu hay u hiiy ol afet-i devrana olmak var

Sevgilinin mahallesindeki giil bahgesine giden mi var? Goniil derdimi sunmak i¢in postact m1
Ey saba riizgarinin hos saliniglt habercisi! Bu hizin/ acelen nedir? O yeni yetismis taze giilden
Bakigimin sevkine o yeni yetismisin mecali yoktur. Nergis gdziiniin mizacina nazar mi degmis

Gonluni kirpik oklarina birak. Teslimiyet gibi kaza okuna daha iyi kalkan m1 var?
Bazen goniil kanini, bazen gamin koca kadehini ¢ekiyorum. Benim ¢ektigimi bu diinya

Ey Lem’i! Ben, ayriliga yuva kurmus bir kusum. Fakat sevgilinin mahallesine ugmaya kanat

1.
Ol nev-resin taze giilden haber mi var
3.
Eyle havale navek-i miijgana sinefii
Teslim gibi tir-i kazaya siper mi var
5.
1.
204. 312
1
var?
2
haber var m1?
3
acaba?
4
5
meclisinde ¢eken var mi1?
6
mi var?
205.  31b.

O sevgilinin hangeri elinde, galiba yine sarhos olmus. Bu hayhuy, bu sesler o diinya giizeli i¢in
olmali.



Ya vuslat el vire ya gostere yiiz stiret-i hicran
Yiiri var ‘arz-1 hal it ey dil-i seyda ne olmak var
206.
[Talib]

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé ‘iliin

Alup agtisa bilifi miiy-1 miyanum diyerek

Bis iderdiim leb-i sirinini canim diyerek

‘Akibet sineye ¢ekdiim o nihal-i nazi

Tirine can1 hedef kas1 kemanim diyerek

Gosterlip yare ruh-1 zerdiimi rahm itdirdiim

Doékme sahum yire na-hak yere kanim diyerek

Merhem-i lutfi niyaz eylesem olur mi1 ‘aceb

Tig-bend o gamifi kesdi amanim diyerek

Dehenin agziiia teslim ide Talib dilber

Dimesin kimse meded raz-1 nihanum diyerek

207.
Seyyid Vehbi

Mef*ilii mefa ‘ilii mefZ ‘ilii fe ‘iliin

Miistagni-i irsad olur ashab-1 hakikat
Stikkan-1 Harem n’eyler imis kible-niimay1

206.

207.

321

Ya vuslata erilir, ya ayrilikla yiiz yiize gelinir. Ey deli goniil! Haydi git, halini anlat. Baska ne

olabilir?

31°. Bursal1 Talib Divany, g. 65. (Erdem, 1994: 239).

Belini, ince belim diyerek kucagina alip, tatli dudagini canim diyerek dperdim.

“Okuna canimin hedef oldugu keman kaslim” diyerek sonunda o naz fidanini kucakladim.
Sevgiliye sar1 yanagimi gosterip “Sahim, haksiz yere kanimi yere dokme” diyerek kendimi

acindirdim.

Kilig tutan o kederin yardim diyerek kesti. Thsan merhemi icin dua etsem sastlir mi1?
Talib, sevgilinin agzina teslim etsin. Gizli sirrim1 kimseye yardim isteyerek demesin.

322, Seyyid Vehbi Divani, g. 262/3. (Dikmen, 1991: 678).
ashab: erbab.

Hakikat sahipleri i¢in dogru yolun gosterilmesine ihtiya¢ yoktur. Harem sakinleri kibleyi

goOsteren pusulayi ne yaparmis.
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208.

Meftz ‘Tthin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin
Agilmaz gonge-i hatir nesim-i ziilf-i dilbersiz
Gubar-1 gam miikedder itdi mir’at-1 dil-i zar
209.
Sabit
Mefz ‘ilin mefZ ‘iliin mef3 ‘fliin mefa ‘iliin

O car ebruyile bak tal‘at-1 dil-cliy-1 canana

Murabba“ vefk-i devletdiir ki konmis riiy-1 canana
210.
Salik
Mefa ‘iliin mefZ ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin
Umid-i biis-1 la‘1-i dil-ruba elhak kabahatdiir
Sarab-1 plir-nemekden nes’e-ciiy olmak hamakatdiir
211.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé‘ilin

[ltifatifi degil evvelki gibi seydaya

Bileli sevdigiimi basladii istignaya

208.

209.

210.

211.

328

Goniil goncast, sevgilinin saginin riizgari olmadan agilmaz. Keder tozu inleyen gonliin aynasini
bulaniklagtirdi.

32%. Bosnal1 Alaeddin Sabit Divani, g. 293/1. (Karacan, 1991: 499).

O dort kagla sevgilinin goniil ¢eken yiiziine bak. Onlar sevgilinin yiiziine konmus dortgen
saadet vefki/ muskasidir.

322,
Dogrusu sevgilinin dudagini 6pme arzusu kabahattir. Tuzlu saraptan zevk aramak ahmakliktir.
322,

Onceki gibi deli 4s1ga doniip bakmiyorsun. Sevdigimi 6grendiginden beri tenezziil etmemeye/
nazlanmaya basladin.
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212.
Nahifi
Mef™ilii 17 ilatii mefa ‘ilii 12 ‘iliin

Mir’ata bakma bir iki giin eyle tecriibe
Sabr eylemek firakina miiskil degil midiir
213.
Abhreb

Miilk-i dili yagmaladi ‘askifi hayli
Cikdi felege velvele-i vaveyli
Bir siih-1 siyeh-gerdeye divane olup ah
Lebriz-i ciintin itdi dil-i vaveyli

214.

Na’ili

Mefialii 1z ‘ilatii mefa ‘ilii 12 ‘iliin

La‘net o h¥an-1 lutfa ki erzale vakf olup
Ehl-i dilifi fatir i hamiri bulunmaya

215.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘iliin

On ii¢ on dort gilin [olur] gérmediim [ey] mah seni

Ey efendiim bu seb ahsamlaya sad eyle beni

212.

213.

214.

215.

32%. Nahifi Divani, g. 155/2. (Aypay, 1992: 157).

Bir iki giin aynaya bakma ayriligina sabretmek zor degil miymis, dene.

328,

Senin askin goniil iilkesini pek ¢ok yagmaladi. Feryadimun giiriiltiisii felege ¢ikti/ ulasti. Ah,
bir esmer giizele asik olup feryat eden gonliin deliligi son raddeye ulasti.

322 N&’ili-i Kadim Divam, g. 317/3. (Ipekten, 2019: 516).

olup: ola.
Goniil ehli kimselerin ekmegi, hamuru bulunmazken rezillere verilmis liituf sofrasina lanet
olsun.

322,

Ey ay! On ii¢, on dort giindiir seni gormedim. Ey efendim! Bu gece aksamlayip beni mutlu et.
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216.
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Kande ahsamladi aya [diyii] ol mahvesi
Sehre saldum seheri hane-be-hane (?) giinesi
217.

Be-nam-1 ‘Ali

Meftz ‘iliin mef ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Heman sen merdiim ol da eyle piir hemyan-1 damani1

Birer gevher virlirler saia ‘askiii mayedarani
218.
Be-nam-1 ‘Ali
Meftz ‘thin mefa ‘Thin fe ‘iliin
Cii ‘arz itdi ‘izar-1 atesin giil
Ten-i asiiftesin yandird: biilbiil
219.
Kami Efendi

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

“O ay yiizlii acaba nerede aksamladi” diye giinesi seher vakti ev ev dolagsin diye sehre saldim/

Sen adam ol da eteginin ceplerini doldur. Askin zenginleri sana birer inci verirler.

Biilbiil perisan tenini yandirdi. Ciinkii giil, ates renkli yanagini gosterdi.

O gozii yash Alevi kimdir, nedir? Mahlasi1 Enverd, tarzi Konevidir.

1. Nediir ol kim gozi yasli Alevi
Mahlas1 Enveri tarzi Konevi
Cani1 burnunda o mihnet-zedenin
Oz karindasidur Aydin Dedenifi

216. 328,
biraktim.

217. 32

218. 320,

219. 320,

1

2

O eziyet ¢ekenin cani burnundadir/ bezgindir. Aydin Dede’nin 6z kardesidir.
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220.
Bi-ismihi Hasan
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 12 ‘ilatiin 13 ‘iliin

Kase-i zerrini gérdiim sakiya meyden tehi
Dane-i ‘aklum basumdan gitdi ey serv-i sehi

221.

Zencir-beste-i Isma‘il-zade
Meta‘iliin fe‘ilatiin meta ‘iliin fe‘iliin

Ne dem ki kasd-1 dile tig-1 hun-fesan gekiliir

Taraf taraf o sehe gerden-i aman g¢ekiliir

Zaman geliir yed-i kudretle o sitemkariii
Berat-1 hiisn-i dil-arasina nisan ¢ekiliir
222.
Lugaz-1 Sirri

Meftz ‘iliin mef3 ‘iliin fe “aliin

Ol nediir kim [olup] maslub-1 ‘alem

Yimez(?) yidirmede kar1 dem-a-dem

Gusiilde Safi‘i-mezhebdiir ol sey

Anifi can-dadesi olmus nice hayy

Reh-i kusisde seydalik eyler
Viictidin zeyn i¢iin diinyalik eyler

220.

221.

222,

—_—

32°,

Ey saki! Altin kdseyi sarapsiz gordiim. Ey selvi gibi uzun boylu sevgili! Akil tanem basimdan
gitti.

32°,

Ne vakit goniil kasdiyla kan sagan kilig gekilirse, o zaman o padisaha her taraftan imdat gerdani
gekilir.

Zaman gelir, o zalimin kuvvet eliyle goniil siisleyen giizelligin fermanina tugra cekilir.

320,

Su nedir: Alemde asilmistir, yemez fakat her zaman isi yedirmektir.
O sey gusiilde Safi‘i mezhebindendir. Pek ¢ok canli ona canini vermistir.
Gayret yolunda delilik eder. Viicudunu siislemek i¢in diinya gibi davranar.
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Viicudi 1am iken ol ma‘den-i zat

Olup niin ile len nefy eyler isbat

223.
Be-ism-i ‘Ali Riisdi-zade [...]

Meftz ‘iliin mef3 ‘iliin fe “aliin

Tiras olsam o berber siihuna ger

Beniim’¢iin basina giin togdi dirler

224,
[Ishak]

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé‘iliin

Gormeyen rahs-siivar-1 kerem i ihsani

Gorsiin ol zeyn-dih-i zin-i semend-i san
Habbeza zib-dih-i sadr-1 semend-i ikbal
Ciinbis-efza-y1 bihin esheb-i re’fet-rani
Ciinbis-i rahs-1 safa-bahs1 olur hemvare

Habbeza rahs-1 saba-seyr-i sebiik-cevlan kim

Stir‘at-i seyri komaz sayesin irdafa mecal

O varlik madeninin viicudu lam gibi egilmigsken nun ile birlesip “len” edatint olusturur ve

Eger o berber giizeline eger tiras olursam benim i¢in “Basina giin dogdu” derler.
34°, Seyhiilislam Ishak Divani, k. 17. (Dogan, 1997: 178-184).

Comertlik ve ihsan atina bineni gérmeyen, o san atinin eyerini siisleyeni gorsiin.

O, ikbal atinin iistlinii ne hos siislemektedir. Merhametin en giizel atina hareketlendirmededir.
Safa veren atinin hareketi, Hoten ceylanina her daim hayranlik cilveleri verir.

O, saba riizgar gibi giden, ¢abuk gidisli ne gilizel bir attir. Onu zaptetmek hayal seyisinin aciz

1.
3.
Ahuvan-1 Hotene cilve-dih-i hayrani
Old1 ‘acz-aver-i hayyal-i hayal iz‘am
5.
Idicek tayy bihin destgeh-i imkani
4
kanitlar.
223. 32
224,
1
2
3
4
kalacagi bir seydir.
5

Imkan ovasini gegince gidisinin siirati, gdlgesinin onun arkasindan gidebilmesine miisaade
etmez.
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Esheb-i ‘akl-1 sebiik-taz gubarin géremez
Itse meydan-1 tesabukda eger pilyan:

Tarfetii’l-‘ayn-1 semend-i nazar1 sebkatde

Old1 magbiit-1 feres-ran-1 nigeh-cevlani

Naks-1 emvaca halel gelmez idi zerre kadar

Cilvegah eylese siir‘atle eger ‘ummani

Hissolunmaz revis-i siir‘ati ziilfinden eger
Olsa her miiy1 su‘a‘-1 basarifi miijgan
Ciinbisi bad-miimasil disem amma ki degiil
Hiddet-i ciinbis ile berk-sitab amma kim

Cami‘-i climle-i eskal-i mehasin k’olamaz

Hem-‘inan olsa leked-kiipi-i sebkatle olur

Lengi-i haclet-i ses-pa sebeb-i noksani

Yarig meydaninda kossa, ¢ok hizli giden akil ati onun tozunu bile géremez.
Onde gitme hususunda onun bakis atinin géziiniin bir agilip kapanmasi, géz gezdirme atinin

Eger siiratle okyanustan gecseydi dalgalarin naksina zerre kadar zarar gelmezdi.
Eger onun ziilfiinlin her teli gézden ¢ikan 1g1nin kirpikleri olsa, onun siiratle gidisi hissedilmez

Hareketi riizgara benziyor desem olmaz. Zira bu, riizgar gibi gorenlerin hareket giiciinii

Fakat hareketinin keskinligi ile simsek gibi gider ve diinyay1 dolasan atesi sondiiriilemez.
O biitiin giizel sekil 6zelliklerini kendinde toplamistir. Bu sebepten biiyiicii at, onun atina kars1

Onde olmanin tekme vuruculugu ile beraber/ yan yana gitse, haserenin utanmasinin topallig:

7.
9.
Miinkati‘-saz-1 tiivan-1 hareket binani
11.
Intifa-kerde degil tab-1 cihan-gerdan
Esb-i cadu dahi takatgeri-i yekrani
13.
Itse izhar-1 hiiner pisgeh-i Askarda
Tabis-i gibta olur ba‘is-i miy-efsani
6
7
binicisini imrendirdi (?).
8
9
(7).
10
kesmiyor.
11
12
gli¢ yetiremez.
13 C
eksikligine sebep olur (?).
14

Asgkar’in oniinde hiinerini gosterse, o kadar imrenir ki sagin1 bagini dagitmasina sebep olur.



15.

17.

19.

21.

23.

328
Hub-stretligi ol riitbe ki tasvir idemez
Naks-1 hiisniin kalem-i nadire-resm-i Mani

Biiy-1 sevda getiirlir samme-i nuzzara

‘Anberin ziilf i siyeh pergem-i miisk-efsani

Riih-1 hayvani-i sahhal-tesekkiil ki odur

Can-1 insan gibi dil-zindeger-i sadant

Edhem-i saht-siim-i merdiim-i bi-hem-ta kim

Berkde niir-1 siyeh-tabise oldur sani

Cilvegah itse olur sine-i kith-1 ahen

Dag-dag-1 eser-i na‘l-i serer-efsani

Rakib-i ciid-1 rikabi-i seref-aver ¢iin kim

Afia taviis-1 irem dirler ise erzani

Habbeza zeyn-dih-i zin-i semend-i devlet
Ki ne dem olsa ‘inan-gir-i mekarim-rani
Yekke-tazi-i himem-bazi-i i‘cazide

Ald1 emsalini sebkatle ser-i meydani

Old1 her lahza miinevver-kiin-i ‘ayn-1 a“yan

Gerd-i rahs-1 kerem-i kuhl-i cevahirsani

15

16

17

18

19
20

21
22

23

Goriliniisii o kadar giizeldir ki Mani’nin nadir seyler resmeden kalemi onun giizellik naksini
isleyemez/ tasvir edemez.

Amber kokulu ziilfii ve misk sacan siyah per¢emi, ona bakanlarin burnuna sevda kokusunu
getirir.

O kisnemeler olusturan hayvani bir ruhtur. Fakat insan ruhu gibi mutlulugun kalbini canlandirir
.

O, essiz bir insanin sert toynakli siyah atidir. Simgekte siyah siyah parlayan nurdan sonra o
ikinci gelir.

Kivilcimlar sagan nalinin etkisiyle olusan yaralar, demir dagin sinesinde yer etse olur.

O, seref veren iizengisi iizerinde comertlige binmistir. Ona irem bagmin tavusu derlerse
yakisgir.

Ne zaman comertlik atinin dizginlerini tutsa, devlet atinin eyerini ne hos siisler!

Gayretle miicadele edip muhatabini aciz birakan biniciligi ile benzerlerini gecip meydanin
basina vardi.

Kerem atinin miicevher misali stirmeye benzeyen tozu, her an esrafin/ ileri gelenlerin gozlerini
nurlandirdi.
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Rahs-ran-1 kerem i rakib-i esb-i devlet
Ciinbis-i edhem-i eltafina yok payani
Ziver-i zin-i sadaret ki ‘inan-1 tanzim
Nam-1 zi-sanina olmagla miiradif her dem

Edhem-i devlet anufi olmada zir-i ran1

Olmada lazim-1 mahiyyet-i mihr-i zati

Hemgii hiirsid goriilmek nice miimkin sani

Esheb-i devletine olsa miicevher efsar

Vasf-1 damad-1 sehensah-1 cihan erzani

Habbeza padiseh-i tahtgeh-i sevket kim

Dide-i dehre olur kuhl-i cila-bahs-1 siirair

O, kerem atinin binicisi ve devlet atinin siirliciisiidiir. Onun liituf atinin hareketlerine sinir yok.
O, sadrazamlik eyerinin siisiidiir. Memleketi tanzim etme dizgini, onun fermanimin giinesin

Sanli ad1 ile ayn1 oldugu i¢in devlet Edhem’i (at1) onun biniciligi altindadir.

Merhamet atinin suretinin yansimasi, bu imkan aynasini mekan edindi.

Merhametle 151klar sagip her an parlamak, onun giines misali zatinin niteliginin bir geregidir.
Biricik zat1 ve kendi nevine mahsus suretiyle tipki giines gibi ikincisi olmayan biridir.
Pargalanmayan cevher gibi kiymetli zati, izzet ve san hazinesini siislemektedir.

Cihan padisahinin damadi olma vasfi, onun devletinin atini miicevher bir yular olsa layiktir.
O ne giizel, sevkat tahtinda oturan bir padisahtir ki yliziiniin nuru ile yeryiizii aydinlanmstir.

25.
Der-kef-i penge-i hiirsidves-i fermani
27.  Siret-i esb-i bihin-re’fetifi timsali
Caygah eyledi bu ayine-i imkani
Lem‘a-pirayi-i re’fetle hemin rahsani
29. Miifred-i zat1 ile suret-i nev‘iyyesine
Cevher-i ferd gibi zat-1 giran-mikdari
Zibdar itmede gencine-i ‘izz Ui sani
31.
Niir-1 didari ile rliy-1 zemin niirani
33.
Esheb-i re’feti itdikge gubar-efsani
24
25
pengesine benzeyen elindedir.
26
27
28
29
30
31
32
33

Onun merhamet at1 tozlar sagtik¢a, bu tozlar diinyanin géziine sevincin cila veren siirmesi olur.
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Gerd-i rahs-1 keremin halk g6ziinden sakinur

Niir-1 gesm old1 gubar-1 kadem-i zi-sani

Esheb-i saltanata old1 ‘inan-gir-i seref

Mir-i hayl-i kader itdi o hiimaytuin-kademifi

Ki olur debdebe-i rahs-1 mehabet-bahs1

O bihin rakib-i zibende-kiimeyt-i ‘adlifi

Rahs-1 evsafina can virse cihan erzani

Cana minnet biluriz kale-i ‘Omri itsek

Kadem-i rahsina ferside dem-i paiyani

Siyyema sadr-1 kerem-verzisiniii olmakda

Her dem 1stabl-1 nigahinda semend-i sani

Dane-hVari-i tahaffuzla tenimend i bihin

Hasil-1 ‘6mr ile beslenmede yok noksani

Comertlik atinin kaldirdig1 tozu, halk goziinden sakinir. Ne de olsa san sahibi ayaginin tozu
O, saltanat atmin seref yularmi tutmaktadir. Alem/ insanlar da onun fermanmin bakis eline

Kader imrahoru, hizla hareket eden mavi felegi ayagi kutlu o zatin biniciligi altina vermistir.
Ciinkii onun heybetli atinin gérkemi, felek meydanina hayranlik titremeleri verir.
Nalinin oynasan alevleri felege erisince onun yansimalari dolunayin yiiziinde benekler/ ¢iller

Adaletin siislii atinin binicisi o gilizel zatin vasiflarinin at1 i¢in biitlin diinya canin1 verse deger.
Kostugu zaman atinin ayagina miir kumasimizi sersek bunu cana minnet biliriz.
Ozellikle keremle davranan sadrazamin bakiginin ahirinda her an san at1 bulunmaktadir.

35.
‘Alem efsar-be-dest-i nigeh-i fermani
Ezrak-1 ¢arh-1 sebiik-ciinbisi zir-i rani
37.
Sahagah-1 felege lerze-dih-i hayrani
Iricek su‘le-i cevvale-i na‘li felege
Eyledi ‘aksi kelef-kerde meh-i tabam
39.
41.
34
gbze nur oldu.
35
dizginlerini vermistir.
36
37
38
meydana getirdi.
39
40
41
42

Iri ve iyi kimselerin, onu korumasi altinda daneler yiyip Omiirlerinin mahsulii ile
beslenmelerinde eksiklik yoktur.
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Esheb-i devletine raht-1 miicevher gibidiir

Barekallah zihi sadr-1 kerem-ferma kim

Kuhl-i ¢esm olmadadur gerd-i siim-i yekrani

Ciinbis-i edhem-i ‘azminde ne halet var kim

‘Aks-i na‘li goriniir gurre-i Sevval-asa

A‘ylin-i ciimle-i nuzzara o dem nirani

Siyyema tehniyet-i ‘id-i sa‘id itmekigiin

Cilvegah eyleyicek sahn-1 saray-1 sani

Kadem-i rahsina ferside olur nuzzarifi

Oyle yekta-rev-i dest-i keremifi miimkin mi

Ciinbis-i rahs-1 medihinde sebiik-cevlani

Ziver-i zin-i semend-i kerem i ihsana

Ey olan kuhl-i cila gerd-i stim-i yekrani

Hep bisat-1 sithan-1 midhat-1 nev-biinyani

San1 yiice ve sadakatli sadrazamin gayreti, onun devletinin atina miicevherli bir eyer takimi

O ne giizel, ne hos bir sadrazamdir. Atinin toynaginin tozu bile goze siirme olmaktadir.
Onun azim atinin hareketinde nasil bir nitelik var ki bayram yerini nazli hareketine layik

...onun nalinin yansimast tipki Sevval hilali gibi, gozleyen halkin goézlerine nurani bir sekilde
Hususiyle kutlu Ramazan bayramini tebrik etmek i¢in san sarayinin avlusunda...
...ona bakanlarin begenen gozlerinin bakis kumasi atinin ayagina serilir.

Comertlik ovasinda tek basina yiiriiyen Oyle bir zatin vgii atinin hareketlerinde ¢abukluk

Ey atinin toynaginin tozu, kerem ve ihsan atinin eyerinin siistini parlatan!

43.
Himmet-i sadr-1 sadakatger-i ‘ali-san1
45.
Idicek ‘idgehi cilvesine erzani
47.
Kale-i basira-i dide-i istihsani
49.
51.  Rahs-1 evsafifu arayis iciin bast itsem
43
gibidir.
44
45
edince...
46
gorinr.
47
48
49
miimkiin mii?
50
51

Senin vasiflarinin atin1 siislemek i¢in hep yeni dokunmus 6vgii sozleri kilimini yaysam.
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Virse hayyal-i hayal edhem-i kilk-i medhe

Sahn-1 vasfifida ne had ruhsat-1 midhat-rani

53.  Kuhl-i ‘acz olmadadur ¢esm-i semend-i kaleme
Gerd-i mu‘ciz-kadem-i esheb-i vasf-1 san1
Ciinbis-i midhati makdiir-1 beser olmayicak
Edhem-i hameye irha-y1 ‘inan erzani
55.  Yiter itnab-1 sithan vakt-i du‘adur Ishak
Eyle meydan-1 du‘asinda dahi piyani
Ola ol rakib-i giilgiin-1 ‘inayet her dem
Farisii’l-hayl-i bihin-mevkibe-i zi-sani
57.  Esheb-i devleti 1stabl-1 devam igre ola
Da’ima dane-hor-1 hafiza-i Rabbani
225.
[Vakaf]
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe ‘iltin
l. Dile hayal-i lebiifi gibi yar-1 can olamaz
O kohne haneye bir boyle mihman olamaz
Reca-y1 vuslata amed-siid-i nigah-asa
Miyanumuzda zeban-fehm terciiman olamaz
52 Eger hayal seyisi, 6vgii kaleminin atina binip seni 6vme ruhsati verse, senin vasiflarini anlatma
meydaninin ucu bucagi bulunmaz.
53 Onun sanl vasiflarinin atinin mucizevi ayaginin tozu, kalem atinin goziine acziyet siirmesi
olur.
54 Onu dvmeye ¢alismak insanin gii¢ yetirecegi bir sey olmadigindan kalem atinin dizginlerini
gevsetmek uygundur.
55 Ey Ishak! So6zii uzatma yeter, dua vaktidir. Dua meydaninda bile kos.
56 O inayet atinin binicisi her an yaninda sanl bir alay olan atin siiriictisii olsun.
57 Onun devletinin at1 devamlilik ahir1 iginde daima ilahi korumanin tanelerini yesin.
225.  94b,
1 Gonle dudaginin hayali gibi can dostu olamaz. O eskimis eve boyle bir misafir olamaz.
2 Bakisin vuslat timidiyle gelis gidisi (hareketi) gibi aramizda dilden anlayan baska bir tercliman

olmaz.
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3. Semend-i kamumuz elbet sikal-i iilfet olur

Misal-i esb-i taleb mutlaku’l-‘inan olamaz

‘Aceb mi murg-1 hayal asiyane-saz olsa

Sikenc-i ziilfi gibi miirtefi‘ mekan olamaz

5. Cihanda giilsen-i ates-bahar-1 alama

Hiras-1 afet-i pey-der-pey-i hazan olamaz

‘Aceb ki her ne kadar olsa hak-mal-i niyaz

Zamane dilberi ‘ussaka mihrban olamaz

7. Hezar hamd ki dest-i suhende ey Vakif
Semend-i tab‘um ile kimse hem-‘inan olamaz
226.
[Vakaf]

Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iltin

1. Safa-enisdiir ol sabr-1 renc-i firkat iden

Hemise murg-1 dilin nale-senc-i hasret iden

Bulur nesat-1 keder-diismen-i ebed-peyvend

Sifal-i kohne-i bezm-i cihana ragbet iden

3. Fiistis-h'an olup engiist-ha-y1 hayret olur

Hemise fevt-i dem-i intihaz-1 firsat iden

Kitab-1 hiisnin ider ctimle mii-be-mi tahric

Hayal-i ebrii-y1 dildara sarf-1 vakt iden

Arzu atimiz elbette yakinlik kostegi ile baglanir. Istek at1 gibi serbest birakilmis olamaz.
Hayal kusu orada yuva yapsa sasilir mi1? Onun sa¢inin kivrimi gibi yiiksek bir mekan olamaz.
Diinyada elemlerin ates ¢igekli giilsenine, hazanin pespese gelen afetleri korku vermez.
Niyaz topragina ne kadar yiiz siirerlerse siirslinler, zamane dilberi asiklarina sefkat gostermez.
Ey Vakif! Binlerce siikiir ki s6z ¢oliinde tabiatimin at1 ile kimse atbagi gidemez.

226.  94b

NN bW

Ayrilik sikintisina sabredip goniil kusunu daima hasretle inlettiren, safaya dost olur.

Diinya meclisinin eski kadehine ragbet eden, ebediyen kedere diigman olan neseyi bulur.

Hep firsattan faydalanilacak ani kagiran kimse, yaziklar olsun deyip hayretle parmagini disler.
Sevgilinin kasinin hayaline vaktini harcayan, tek tek gilizellik kitabinin dogrulugunu ortaya
koyar.

AW N —
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Seza-y1 serzenis ancak husiil-i matlab iciin

‘Adu-y1 kine-nihada cihanda minnet iden

‘Aceb mi ates-i gayretle olsa stizende

Erazil-iilfet olan dilbere mahabbet iden

Nigah-1 ragbete sayan olur misal-i hilal

Bu tekyegahda nan-pareye kana‘at iden

Sezadur olsa hedef tir-i ta‘n-1 agyara

Cefa-y1 dilber-i piir-kineden sikayet iden

Bu hiisn i behcetile tab-1 riyidur Vakif
Nigah-1 didemi ‘alemde vakf-1 hayret iden
227.
[Vakaf]

Mef*ilii mefa ‘ilii mefz ‘ilii fe ‘iliin

Sol merd ki aliide-i tesvis degildiir
Nis-i elem-i ¢arhile dil-ris degildiir

Ayine-i karinda goriir siret-i hiisran

‘Alemde su kim ‘@kibet-endis degildiir

Bar-1 mihen-i carha bu menzilgeh-i gamda

Sol sahs ki sabr itmeye dervis degildiir

Sen teng-mizac-1 elem-i ‘agksin ey dil

Ol mertebe ol suh sitem-kis degildiir

O 03 N

2217.

AW N —

Istegin meydana gelmesi igin diinyada kindar diiymana minnet eden kimse, ancak basa
kakilmaya layik olur.

Rezil kimselere yakin olan dilberi seven, kiskanglik atesiyle yansa sagilir mi1?

Bu tekkede bir ekmek pargasiyla yetinen, tipki hilal gibi, bakislarin ilgi odagi olur.

Kindar sevgilinin eziyetinden sikayet eden, rakiplerin ayiplama oklarina hedef olsa yarasir.
Ey Vakif! Diinyada gdziimiin bakisini hayretle sabitleyen, bu giizellik ve giiler yiiz ile onun
yiiziiniin pariltisidir.

94b,

Karigikliga bulagmamis mert kimsenin gonlii felegin elem ignesiyle yaralanmaz.
Diinyada sonunu diisiinmeyen, isinin aynasinda hiisran goriintiisiinii gorir.

Bu gam duraginda felegin eziyetlerinin yiikiine sabretmeyen kisi dervis degildir.

Ey goniil! Askin elemiyle tabiatin sikilmis. Fakat o suh sevgili, o derece zalim degildir.
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Sabr eylememek dehrde hergiz gam-1 ‘aska

228.
Li-Vakif-1 Pakize-eda Sellemehullah
Mefalii 3 i1ati mef3 ‘ilii 13 iliin

Meyliim o stha hatt-1 ‘izar olsun olmasun

Nezzare-sazim ol giile har olsun olmasun

Teklif-i ham-1 mive-i vasl eyleriiz goiiiil

Ol nahl-i nev-resideye bar olsun olmasun

Dil-bend-i ‘askiyuz bize yar olsun olmasun

Ser-geste ka‘beteyn gibi merdiim-i nigah

Bu ses-der-i mahabbete zar olsun olmasun

Dil kiige-gerd-i ‘aski dug¢ar olsun olmasun

Nev-reste nahl-i kamda bar olsun olmasun

Hasretle Vakif eyleriiz agisumuz giisad

Miy-1 miyani zib-i kenar olsun olmasun

Ey eziyet ¢eken Vakif! Diinyada askin gamina sabretmemek is degildir.

Yanaginda ayva tiiyii olsun veya olmasin, meylim o giizeledir. Dikeni olsun veya olmasin,

Ey goniil! O taze fidana yiik/ meyve olsa da olmasa da vuslat meyvesini bos yere teklif ederiz.
Kendine yabanci olanlara bakmasi yersizse ne olmus? Bize yar olsa da olmasa da biz onun

Bu muhabbet tavlasina zar olsun olmasin, gdzbebekleri bas1 donmiis iki kiip/ zar gibidir.
Goniil, o ay parcasina vuslat semtinin caddesinde rastlasa da rastlamasa da ask g¢arsisinda

Yeni yetismis arzu fidaninda meyve olsun veya olmasin, biz onu heves suyuyla besleyip

5.
Ey Vakif-1 mihnet-zede ol is degildiir
1.
3. Bi-ca ise nezzare-i biganesi nola
5. Seh-rah-1 kiiy-1 vaslda ol mah-pareye
Ab-1 hevesle itmedeyiiz ani terbiye
7.
5
228. 95b,
1
bakisim o giiledir.
2
3
askina gonli baglamisiz.
4
5
gezer.
6
biiyiitmekteyiz.
7

Ey Vakif! Onun kil gibi ince beli kucagimizin siisii olsun olmasin, biz yine hasretle kucagimizi
acariz.



229.
Ve lehu
Mef™ilii 17 ilatii mefa ‘ilii 12 ‘iliin

Oldi demide lihye-i canan ‘aceb midiir

Itdiigi cevre olsa pesiman ‘aceb midiir

Dil dest-bend-i giise-i daman ‘aceb midiir

Sen Yiisuf-1 melahati bir dem ki gérmeyem

‘Alem olursa basuma zindan ‘aceb midiir

Payane irse bu seb-i hicran ‘aceb midiir

Bir sen degil ger olsa goiiiil ser-te-ser cihan

Ol sah-1 hiisne bende-i ferman ‘aceb midiir

Ser-der-heva-y1 ‘askifi1 eylerse riz u seb

Ziilfiifi hevasi bi-ser ii saman ‘aceb midiir

Zevk-i behiste hak bu ki ‘alemde Vakifa

Tercih olunsa sohbet-i yaran ‘aceb midiir

Sevgilinin sakali ¢iktiysa sasilir m1? Ettigi eziyete pisman olsa sagilir m?
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Goniil, sevgilinin mahallesinde asir1 kalabaliktan dolayr yéarin eteginin ucundan simsiki

Sen giizelligin Yasuf’unu bir an gérmesem, diinya bagima zindan olur. Buna sasilir m1?
Sevgilinin sakali belirdi, kavusma sabahini1 gérmedik. Bu ayrilik gecesi bitse sagilir mi1?

Ey goniil! Tek sen degil, eger diinya bastan basa o giizellik padisahinin kodlesi olsa sagilir mi1?
Senin askindan basi havalarda olan kisiyi ziilfiiniin hevesi/ havasi gece giindiiz bagsiz ve

l.
Olmazsa kiiy-1 yarda fart-1 zihamdan
3.
Hat geldi yare gérmedik sabah-1 vasl
5.
7.
229.  95°
1
2
tutamazsa sasilir mi?
3
4
5
6
huzursuz birakirsa sasilir mi?
7

Ey Vakif! Dogrusu bu diinyada dostlarla sohbet etmek cennet zevkine tercih edilse sagilir m1?



230.
[Vakif]

Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iltin

Seha senifi gam-1 agyarufi olmasun dimeziiz

Misal-i giil elem-i harufi olmasun dimeziiz

Nigah-1 lutfi dahi gah u geh dirig itme

Cefa-y1 na-be-mahal karuii olmasun dimeziiz

Diirtig-1 maslahat-amize ¢ekme bir perde

Rakibe lutfufia inkarufi olmasun dimeziiz

Gehi teselli-i hatir da yok midur kerem it

Dile te‘akub-1 azarufi olmasun dimeziiz

Heman goiiil hele riisva-y1 ‘ask olup gezme

Cihanda yohsa safia yarufi olmasun dimeziiz

Hiram-1 nazile paymal-i hasr itme dili

Esir-i sive-i reftarufi olmasun dimeziiz

Hemise Vakif-1 seydadan ictinab itme

Bu sermgehde safa ‘aruil olmasun dimeziiz

230.

W

(9,

95°,
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Ey sahim! Bizden bagkalarinin sana yakin olmasinin gamimi ¢ekmeyelim demeyiz. Giil gibi

diken eziyetin olmasin demeyiz.

Iyilik bakigim ara sira esirgeme. Yersiz eziyet senin isin olmasin demeyiz.
Faydal1 yalandan vazgegme. Biz rakibe iyilikle davrandigini inkar etme demeyiz.

Gonle pes pese eziyetin olmasin demeyiz. Merhamet et, arada gonliimiizii teselli etmek de yok

mudur?

Goniil hele dur, hemen ask rezili olup gezme. Yoksa sana diinyada yarin olmasin demeyiz.
Gonliimiiz senin yiiriiyligiindeki edaya esir olmasin demeyiz. Fakat onu naz salinisi ile ayaklar

altina alma.

Elbette bu utanma mekaninda hi¢ hayan olmasin demeyiz. Fakat sen asik Vakif’tan hig

¢ekinme/ uzak durma.



231.
[Vakf]
Mef™ilii 17 ilatii mefa ‘ilii 13 ‘iliin

‘Alemde sanma ‘izzet i cah-1 cihan arar

Dil bend-i ‘ask1 olmaga bir nev-civan arar

Derd-i deriinin agmaga bi-¢aregan-1 ‘ask

Ol sah-1 miilk-i hiisne mahall-i beyan arar

Seh-rah-1 gamda bu dil-i aram-diigmentiim

Esrar-1 ‘aski sdyleyecek razdan arar

Y okdur nigah-1 ragbeti sim-i sirigkiime

Dilber meta‘-1 vuslatina nakd-i can arar

Bu lagzgehde germ-taleb beste-pa goiitil

Her dem sikenc-i tar-1 elemden aman arar

Glilsen-saray-1 dehrde seyl-ab-1 esk-i cesm

Tab‘inca bir ser-amede serv-i geman arar

Yad eylemez eger¢i o meh simdi Vakifa

Bir vakt olur bendesini ¢ok zaman arar

231.

AW —

96

338

Alemde seref ve diinya makami aradigini sanma. Goniil askina baglanmak igin bir geng arar.
Askin garesizleri, o giizellik {ilkesinin sultanina goniil derdini agmak i¢in bir miisait yer arar.
Huzura diisman olmus bu gonliim, gam yolunda askin sirlarini sdyleyebilecegi bir sirdas arar.
Gozyas1 glimiislerime ragbet edip bakmaz. Dilber vuslat malina karsilik can sermayesini arar/

ister.

Cok sey isteyen fakat ayagi bagli goniil, bu bataklikta elem tellerinin kivrimlarindan/

iskencesinden hep bir kurtulus arar.

Gozyast seli, bir diinya giilsen sarayinda kendi mizacina uygun, basta gelen bir selvi arar.
Ey Vakif! O ay, simdi anmazsa da bir vakit gelir, kulunu ¢ok arar.
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232.
[Vehbi]
Mef™ilii 17 ilatii mefa ‘ilii 12 ‘iliin

Sevdager-i hayal ki dil-kes mekan arar

Nesr-i meta‘-1 nazm idecek bir diikan arar

Divan be-dest ‘aynek-i cam ile pir-i mey

Evsaf-1 Cemde bir gazel-i dil-sitan arar

Sem*‘-i kamerle sofira yine asuman arar

Eyler hayal-i cesm-i biitani ciist [ii] cly dil

Beyhiide kad-hamide degiil Vehbiya felek

Erbab-1 tab‘a atmaga seng-i giran arar

96°. Seyyid Vehbi Divani, g. 72. (Dikmen, 1991: 558).

Goniil ¢ekici bir yer arayan hayal taciri/ sair, siir malint sergileyecegi bir diikkan arar.
Meyhaneci, divan elde, kadeh gozligiiyle Cem’i anlatan géniil alict bir gazel arar.

Felek/ gok, bilmeden pek ¢ok inciyi yitirir. Sonra onu ay mumuyla yine arar.

hayal-i ¢esm-i biitani ciist ii cly dil: hayal-i ¢esm-i biitan ciist i ci-y1 dil.

Yol kesen casuslar kervan izi ararlar. Goniilde put gibi giizellerin gdziiniin hayalini arar durur.
Ciy tanelerini kapan giines her sabah giilleri agar/ agtirir. Sanki bekgi/ giimrilk memuru

Goniil, senin fidan gibi boyunun hevesiyle/ havasiyla avare/ serseri olmustu. Kus elbette

1.

3. Bilmezlikile zayi‘ ider nige gevheri
Casiis-i reh-zenan eser-i karban arar

5. Her subh mihr-i jale-riiba giilleri acar
Guya meta‘-1 kafileyi dideban arar
Avarediir heva-y1 nihal-i kadifile dil
Elbette murg kendiiye bir asiyan arar

7.

232.

1

2

3 ider: idiip, nige: nice.

4

5
kafilenin mallar1 arasinda bir ey arar.

6 nihal-i kadifile dil: nihal kaddia ile dil.
kendine bir yuva arar.

7

Ey Vehbi! Felek bosuna egilmemistir. Tabiat ehline/ sairlere atmak i¢in agir tag aramaktadir.



233.
Vakifa

Fa‘ilatin 13 ‘ilatiin 13 ‘ilatin 13 ‘ilin

Soéylemez ben zara hig aya lisan1 yok midur

Ol seh-i hiisniif ‘aceb bilsek dehan1 yok midur

Diismestin mi h¥ahis-i cam-1 sarab-1 vuslata

‘Asik-1 asiifte-kamufi dahi can1 yok midur

Mevsim-i hat revnak-1 bag-1 ruhui eyler sikest

Bu baharuil ey giil-i hod-rii hazan1 yok midur

Biilbiil-i zar u perisan-nagme-i ‘askufl dahi

Giilgen-i kiiyinda yaruf asiyan1 yok midur

Diizdkaran-1 nigeh giil-¢in-i kam olmagla hep

Gililsitan-1 hiisntintin bir bagbani yok midur

Asina-y1 bahr-1 timmid olmak ister dil ‘aceb

Fiilk-i vaslufi lenger-i h¥ab-1 giran1 yok midur

Turk-tazi-var yine pehna feza-y1 nazmda

Tevsen-i tab‘uil ‘aceb Vakif ‘inan1 yok midur

233.

96

340

Ben aglayan asigina higbir sey demez, acaba dili yok mu? O giizellik sultaninin agzi yok mu,

bir bilsek.

Vuslat sarabinin kadehini istemesin mi? Arzular1 karigik as1gin da can1 yok mu?

Ayva tiiyliniin ¢ikmasi, senin yanaginin bahgesinin parlakligini yok eder. Ey yaban giilii! Bu

baharin giizii yok mu?

Askin perisan nagmelerini sdyleyip inleyen biilbiiliin de sevgilinin mahallesinin giil bahgesinde

yuvasi yok mudur?

Bakigin hirsizlart hep istek giiliinii toplamaktadir. Giizelliginin giil bahgesinin bir bahgivan

yok mudur?

Goniil, timit denizinde ylizmek ister. Acaba vuslat gemisinin agir uyku ¢apasi yok mu?

Siirin genis meydaninda yine yagma var. Ey Vakif! Acaba dik baslt atinin dizgini yok mudur?



234.
[Vakif]

Fa‘ilatin 13 ‘ilatiin 13 ‘ilatin 13 ‘ilin

Dil heveskar-1 iimid-i makdem-i cananediir

Dil harim-i vuslat-1 cananeye biganediir

Bii’l-‘aceb mi olsa siizende-i tab-1 nar-1 sevk

Pertev-i sem‘-i cemal-i dilbere pervanediir

Giig-bend it gah u geh sefkatde ol zann eyleme
Nalis-i pey-der-pey-i ‘ussak hep efsanediir

Ey keman-ebri ser-i teslim-bend-i ‘askufiam

Kasd-1 nevk-i tir-i miijganifi egergi canediir

Eyleme ta‘yib vaz‘-1 na-revakar olsa da

Bezm-i ‘askufida dil-i siiride pek mestanediir

Arzii-kam-1 visale serm ma‘nidiir veli

Ref*-i haclet tabi‘-i niis-1 dii se peymanediir

Intizar-1 makdem-i canani ta‘yib eyleme

341

Goniil, sevgilinin geligini imit etmeye heveslidir. Bakiglarin ipleri, bekleyis ziilfiine taraktir.
Bagkalari, gosteris bahgelerindeki tecelliye asina iken goniil, sevgilinin vuslat evine

Sevk atesinin hararetiyle yansa sasilmaz. (Goniil), dilberin mum gibi parlak yiiziiniin atesine

Ara sira kulagini tika, sefkatle davran. Agiklarin kesilmeyen inlemelerinin hep efsane/ bos

Ey yay kasli! Senin kirpik oklarinin temrenleri canima kastetse bile ben askina bagimi teslim

Yakismayan isler yapsa da ayiplama. Zira senin agk meclisinde perisan goniil pek sarhostur.
Utanmak, vuslat arzusuna ermeye manidir. Fakat o perdenin agilmast iki ii¢ kadeh igmeye

1.
Riste-i enzar ziilf-i intizara sanediir
Asina-yi cilve-i tarh-1 tekelliif gayrlar
3.
5.
7.
Tabis-i ruhsar zira zinet-i kasanediir
234, 96°.
1
2
yabancidir.
3
pervane olmustur.
4
oldugunu sanma.
5
etmigim.
6
7
bakar.
8

Sevgilinin gelisini beklemeyi ayiplama. Zira onun yanaginin parlakligi, koskiimiiziin stistidiir.
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9. Vakif-1 asiifte-samana ‘aceb ey bi-vefa
Boyle cevr-i na-behencara sebeb aya nediir
235.
[Vakaf]
Mefalii 13 ‘ilatii mefa ‘ilii 13 ‘iliin
1. Rah-1 talebde cismini beyhiide nal iden
Dil-stiz-1 tab-1 gam heves-i bi-me’al iden
Itmis sevad-1 hattim1 ardyis-i cemal
Seh-baz-1 hiisni ta’ir-i bi-perr ii bal iden
3. Tarf-1izar-1 yarda itmis mekan afia
Hal-i siyahi zinet-i hiisn i cemal iden
Dil-siiz-1 hasret olmada senden yegan yegan
Ey serd-mihr-i hiisn timid-i visal iden
5. Eyler mi hi¢ nezare ruh-1 tabnakiifie
Seyl-i sirigkini gark-1 infi‘al iden
Sayan-1 vasl olur girih-i ¢in-i ziilfudi
Cesm-i timide gerdis-i h'ab-1 hayal iden
7. Rahat bulur m1 dehr-i gam-abadda meger
Dil-bend-i tar-1 ziilfini asiifte-hal iden
9 Ey vefasiz! Diizeni bozulmus Vakif’a boyle yerli yersiz eziyet etmene sebep acaba nedir?
235.  96.
1 Istek yolunda bedenini bos yere kamis gibi incelten kisi, gam hararetiyle kalbini yakmus ve
manasiz bir hevese kapilmustir.
2 Giizellik doganint kolsuz kanatsiz bir kus yapan (Allah), tiyiiniin/ sakalinin siyahligini
giizelligine/ yiizline siis etmistir.
3 Siyah beni, giizellige ve yiize siis kilan, ona yarin yanaginin kenarinda yer vermis.
4 Ey giizelligin merhametsizi! Sana kavusmay: iimit edenlerin goniilleri birer birer hasretle
yanmadadir.
5 Gozyasi selini giiceniklik teli kilan kimse, senin parlak yanagina hi¢ bakar m1?
6 Senin ziilfiiniin kivrimindaki diigiimii timit goziinde uyku ve riiyaya bag yapan kisi, vuslata
layik olur.
7

Onun ziiliif tellerinin bagini agip dagitan kimse, bu gamlarla dolu diinyada rahat bulur mu?
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Gormez cihanda hayrini kala-y1 hiisnintiii

‘Ussak-1 na-be-kamina hep mekr i al iden

Vakif sipihr-i kine-nihad igre muttasil
Layik mi1 paymal ola kesb-i kemal iden
236.
[Vakif]
Mef*ali 12 ‘ilatii mefa ‘il 13 ‘iliin

Ey nev-nihal-i devha-i giilsen-seray-1 hiisn

Sayeste kadd-i nazuiia ziba kaba-y1 hiisn

Uftadegan-1 ‘aski nola olsa miistazil

Itmis serinde lane-i devlet hiima-y1 hiisn

Mahsis-1 kaddi sive-i ‘dlem-baha-y1 naz

Pinhan her girismesi remz-i eda-y1 hiisn

Itmis giisade gonge-i ruhsar-1 alini

Olmus vezide bag-1 cemale saba-y1 hiisn

Vabeste yek nigah-1-1 fiistinkar-1 ¢esmiifie

Teshir-i miilk-i sive-i ‘dlem-baha-y1 hiisn

Efstis simdi old1 dil-i sabr-na-sinas

Ser-mest-i bily-1 sagar-1 takat-riiba-y1 hiisn

Muradina erememis asiklarina hep hile ve oyun eden, diinyada giizellik kumasimnin hayrint
gormez.
Ey Vakif! Kemale ermis kisilerin, bu kinci felek i¢inde hep ayaklar altinda kalmasi layik midir?

96°.

Ey giizellik giil bahgesinin ulu agacinin fidani1! Nazinin boyuna giizellik kaftan siis olarak
yarasir.

Giizellik hiimés1 baginda devlet yuvasi yapmustir. Askinin diiskiinleri gdlgesine siginsa
sasilmaz.

Nazin diinyaya bedel cilvesi boyuna hastir. Gizli her nazi, giizelligindeki edalarin imasidir.
Giizellik sabasi, cemal bagina esmis de onun yanaginin al goncasini agtirmis.

Giizelligin diinyaya bedel naz iilkesini fethetmek, senin goziiniin biiyiileyici tek bir bakisina
baghdir.

Yazik, sabr1 tanimayan goniil simdi gilizelligin dayanilmaz kadehinin/ sarabinin kokusuyla
sarhos oldu.
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Old1 keside perde-i serm ii haya-y1 hiisn

Na-layik-1 miiriivvet-i tab‘ufi degiil midiir

Mihnet-giizin-i ye’s ola biise-geda-y1 hiisn

Paymal-i esb-i nahvetiifi olsun fiitadeler

Ey sah-1 miilk-i naz budur mukteza-y1 hiisn

Olsun hediyye bu gazel-i dil-gilisa-y1 hiisn

237.
Li-Seyyid Vehbi
Mefalii 13 ilatii mefa ‘ilii 13 ‘iliin

Bakmaz o gurre-mest-i beha haksarina

Dusundaki melekleri gérse dem-i namaz

Boyle giderse hasre de naz eyler ol peri

Araya giizelligin utanma ve haya perdesi ¢ekildi. Goniilde yalvarmalari sunmaya gii¢ mii var
Giizelliginden buse dilenen kimsenin {imitsizlik mihnetini ¢ekmesi, senin tabiatindaki
Ey naz iilkesinin padisahi! Agiklar, senin kibir atmin ayagi altinda gignensin/ ezilsin.
Ey Vakif! Bu goniil agict giizellik gazeli daginik sozleriyle birlikte dostlara hediye olsun.

972, Seyyid Vehbi Divani, g. 199. (Dikmen, 1991: 640).

Giizelligiyle gurur sarhosu olmus o sevgili, kendisi i¢in topraga diisene bakmaz. Bos yere onun

Namaz vakti omzundaki melekleri gorse sag ve sol tarafina selam vermez.

7. ‘Arz-1 niyaza tab mi var dilde araya
9.
Elfaz-1 na-diiriist ile ahbaba Vakifa
1.
Beyhiide paymal oluruz reh-giizarina
Virmez selam tarf-1 yemin {i yesarina
3.
Ridvan da‘vet eylese kevser kenarina
7
simdi?
8
insanliga yakismayan seyler degil midir?
9
Giizelligin geregi budur.
10
237.
1 haksarma: can-siparina.
yolunda ¢igneniriz.
2
3 hasre de: hasrda.

Ridvan melegi, Kevser irmaginin kiyisina davet etse de bu gidisle o peri gibi giizel, dirilmeye
de naz eder.
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Mest-i sarab-1 seyl-i huriis-1 gurtir iken

Gelmez halel ‘aceb ki bina-y1 vakarina

Ser-germ-i nahvet olmasun ol sah ¢ok da kim

Degmez nesat-1 bade-i ‘isve humarina

Bakmaz mi dilberan-1 kiihen-salifi ol peri

‘Ussaka ris-h'ay olarak i‘tizarina

Vehbi zeval-i devlet-i hiisniin o afetifi
Itdif havale fitne-i hatt-1 izarina
238.
[Vakaf]
Mefr*ali 12 ‘ilatii mefa ‘il 13 ‘ilin

Nezzare-saz-1 hayret olursam ‘izarina

Bak bak kemal-i tab-1 ruh-1 sermdarina

Esrar-1 ‘aski ketm idemez giil ‘aceb midiir

Yiiz virmezise biilbiil-i asiiftekarina

Bihuide-gerd-i kiige-i seh-rah-1 vashidur

Rahm eylemez mi ‘asik-1 mihnet-si‘arina

Ol suhud old1 dive tesrifi bi-gtimar

Bi-¢are ‘asikin nigeh-i intizar1 ne

Gururun coskun sele benzeyen sarabiyla sarhos iken vakar binasina hi¢ zarar gelmez, ne
acayip!

sah: sih.

O padisah, ¢ok da kibir sarhosu olmasin ¢iinkii naz sarabinin nesesi bas agrisina degmez.

O peri gibi glizel, yas almig dilberlerin, sakallarini ¢igneyerek asiklardan oziir dileyislerine
bakmaz mi1?

Ey Vehbi! O afetin giizellik devletinin yok olmasini/ bozulmasini yanaginda ¢ikan sakal
fitnesine havale ettin.

97

Onun yanagina hayretle bakarsam, bak o zaman utangag¢ yanagindaki miikemmel parlakliga/
hararete.

Giil, perisan biilbiiliine yiiz vermezse sasilmaz. Ciinkii biilbiil, agkin sirlarini gizleyemez.
Asik, vuslat caddesinin carsisinda bos yere dolanmaktadir. Sevgili, dertli 4s13ina merhamet
etmez mi?

O giizel, sayisiz kere o seytan rakibe tesrif etmistir. Caresiz asi18in bekleyen bakislar1 nedir o
zaman?
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5. Demdiir ki ‘asikui ide ol serv merhamet
Seyl-ab-1 esk-i dide-i gevher-nisarina
‘Id igre gorse ka’il iken riiy-1 dilberi
Bi-¢are diigdi hvahis-i biis u kenarina
7. Bes bes bu riitbe h¥ahis-i vuslat ne Vakifa
‘Asik odur ki virmeye siklet nigarina
239.
[Vakif]
Mefz ‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin
1. Umid-i makdem-i tesrif-i yara ciir’et itmezdiik
Bileydiik hulf-i va‘din ol periniifi da‘vet itmezdiik
Neden iskestelik tab‘ufida ketm itme dil-i zara
Bileydiik ciirmiimiiz ey sah-1 huiban siklet itmezdiik
3. Tegafiilkari-i dilberden olmus dil-giran boyle
Hilaf-1 resm-i dirin-tarh-1 bezm-i sohbet itmezdiik
Bu meclis boyle germ-a-germ iken mir’at-1 sagardan
Goreydiik ruy-1 sadi terk-i cam-1 ‘isret itmezdiik
5. Goreydiik riy-1 sadi sagar-1 ‘agk u mahabbetden
Cihanda tevbe-i cam-1 firaka niyyet itmezdiik
5 O selvinin, as181n inciler sagan gdzyasi seline merhamet etmesinin zamanidir.
6 Sevgilinin yliziinii bayramda gérmeye raziyken, caresiz asik 6pme ve kucaklama hevesine
diistii.
7 Ey Vakif! Yeter yeter, bu derece vuslat arzusu nedir? Asik, sevdigine sikinti vermeyen
kimsedir.
239. 97~
1 Sevgilinin tesrif edecegi tmidine kapilmazdik. O peri gibi giizelin vaadini yerine
getirmeyecegini bilseydik davet etmezdik.
2 Ey giizeller sahi! Neden kirildin, bu inleyen goniilden gizleme. Zira hatamiz1 bilseydik sikint1
vermezdik.
3 Dilberin bilmezden gelisinden cani sikilmis. Sohbet meclisinin eskiden konulmus adetine
aykir1 davranmazdik.
4 Bu meclis boyle kizismisken kadeh aynasinda mutlulugun yiiziinii gorseydik i¢ki kadehini
birakmazdik.
5 Ask ve muhabbet kadehinden mutlulugun yiiziinii gorseydik ayrilik kadehine tovbe etmeye

diinyada niyetlenmezdik.
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Bu riitbe infi‘alin hiss ideydiik meclis-i meyde

O bed-mihr i vefadan biz iimid-i vuslat itmezdiik

O giil-ruhsareniifl biiy-asina-y1 vaslt olsayduk
Hezar-1 tab‘1 Vakif nalekar-1 hasret itmezdiik
240.
[Vakif]

Meftz ‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Goiitl na-1ayik-1 hem-sohbet-i canane oldum ben

Bu meclis-asinayana heman bigane oldum ben

Perisan-tavr-1 ‘askam bii’l-‘aceb mi bezm-i ‘alemde

Hayal-i ¢cesm-i mest-i yardan mestane oldum ben

Tenilim siirah sturah soyle itdi fikr-i gamzen kim

Cihanda tar-1 ziilf-i derd-i hicre sane oldum ben

Degildiir mive-i makstida miimkin dest-res ¢iinkim

Hayal-i sem‘-i bezm-i dilbere pervane oldum ben

Nola ser-der-heva-y1 mihnet-i hicran isem Vakif

Heveskari-i ziilf-i yarile divane oldum ben

Sarap meclisinde bu derece giicendigini hissetseydik, o sevgisiz ve vefasiza kavugmay1 iimit
etmezdik.
Ey Vakif! O giil yanaklinin vuslat kokusunu alsaydik tabiatin biilbiiliinii hasretle inletmezdik.

97".

Ey goniil! Ben, sevgilinin arkadasligina layik olamadim. Bu meclisin dostlarina hemen yabanci
oldum.

Asktan dolay1 tavirlarimin perisan olmasina sasilmaz. Zira diinya meclisinde yarin sarhos
gdziiniin hayaliyle kendimden gectim.

Senin yan bakigimin diislincesi bedenimi dyle delik desik etti ki diinyada ayrilik derdinin sag
tellerine bir tarak oldum.

Istek meyvesine ulasmaya elin yetismesi miimkiin degildir, ¢iinkii ben sevgilinin meclisinin
mumunun hayaline pervane oldum.

Ey Vakif! Ayriligin sikintistyla aklim bagimda hevesler olmasa ne olur? Ben, sevgilinin sag¢inin
hevesiyle deliye dondiim.
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241.
[Vakif]

Mef“ilii mefa ‘ilii mefz ‘ilii fe ‘iliin

1. Dil itse nola ‘ariz-1 piir-taba tevecciih
Biilbiil ki ider gonge-i sadaba tevecciih
Eyler goiiiil endise-i ebriisini der-pis
Manend-i musalli k’ide mihraba tevecciih
3. ‘Arif giiher-i zata nazar-saz olur elbet
A‘dadur iden zinet-i esbaba tevecciih
Dergah-1 Huda miistenidi gayr1 cihanda
Itmez hele dil hasili bir baba tevecciih
5. Vakif nola tesriflerin eylese timmid
Elbette olur makdem-i ahbaba tevecciih
242.
[Lem‘i]
Mefz ‘Tthin mefa ‘Tlin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin
1. Ne bir gam-h'arimuz var hatir-1 na-saddan gayr
Ne bir hem-dem bulundi nale vii feryaddan gayri
Tahammiil Bi-siitin-1 gamda gii¢diir tise-i ‘aska
Bu kara kimse bas urmaz ser-i Ferhaddan gayri
241. 97,
1 Goniil, parlak yanaga yonelse ne olur? Zaten biilbiil de taze goncaya yonelir.
2 Goniil, mihraba yonelip namaz kilan kimseye gibi sevgilinin kasinin diisiincesini gbz oniinde
tutar.
3 Arif kimse elbette kisinin cevherine bakar. Kiyafetin siisiine bakan/ itibar eden diismanlardir.
4 Goniil, Allah’1in dergahina dayanan kimselerden baska diinyada hi¢ bagka bir kapiya yonelmez.
5 Vakif, onlarin tesrif edeceklerini iimit etse sasilmaz. Zira dostlarin gelisi elbette beklenir.
242, 99
1 Ne gamli goniilden baska bir dert ortagimiz var ne de inleme ve feryattan baska bir dost
bulundu.
2 Kederin Bisiitun daginda ask kazmasina tahammiil etmek zordur. Bu ise Ferhat’in basindan

bagka kimse bagvurmaz.



O sem‘-i hiisni yad itdik¢e her dem hemgii pervane

Beniim’¢iin bir yanar yok ah-1 ates-zaddan gayri

Bu giilsende sarilmaz miydi dil ¢iin ‘asik-1 pi¢an

Goreydi ser-biilend ol kameti simsaddan gayri

Ticaretgah-1 dehrifl her meta‘1 germ-sud ancak

Meta‘-1 kesbimiiz yok clinbis-i isti‘daddan gayr1

Debistan-1 hiinerden ti1fl-1 dil olmaz m1 ru-gerdan

Ne itdi istifade sili-i tistaddan gayr

Okundukga bu nazm-1 atesin-ta‘bir ey Lem‘i

Yanar yok hirmenistan-1 dil-i hiissaddan gayri

Tetebbu® itmeden bu nev zemin ii taze mazmiina
Garaz yok bir nigah-1 Diirri-i iistaddan gayr
243.

Ve lehu
Mef™ilii 17 ilatii mefz ‘ilii 12 ‘iliin

Tek bulmasun bu bezm-i cihanda sebi sikest

Olsun ser-i humar-1 dil-i arzu sikest

Itme havile saneyi diller harab olur

Her tar-1 kakiiliinde bulur mii-be-mi sikest

349

O giizellik mumunu pervane gibi her an hatirladik¢a benim i¢in ates ¢ikaran ahtan bagka yanan

yoktur.

Goniil, bu giilsende o uzun boylu, simsir agaci endamlidan bagkasini gérseydi sarmasik gibi

ona sarllmaz mrydi?

Diinyanin ticaret yerinin her mali kazang getirir. Ancak bizim yetenegimizin hareketinden

baska kazandiran malimiz yok.

Géniil cocugu, hiiner okulundan yiiz ¢evirmez mi? Ustadin tokatindan baska ne fayda elde etti?
Ey Lem’1! Bu yakici tabirli siir okundukga, kiskang kimselerin goniil harmanindan baska yanan

yoktur.

Bu yeni tarz ve orijinal hayalin ardinda gitmekte, {istat Diirri’nin bakigina mazhar olmaktan

baska bir niyet yoktur.
99°,

Bu diinya meclisinde testi kirilmasin da arzunun gonliindeki bas agrisinin bagi kirilsin.

Tarag1 savunma, goniiller harap olur. Tarak, senin kékiiliiniin her telinde kil kil kiriklar bulur.
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Hanger be-dest-i gamze vii ¢esm-i siyah mest

Tarf-1 kiilahina virmede ol kine-cii sikest

Eyler sikeste hatir-1 rindani bulmasun

Ya Rab mizac-1 saki-i ferhunde-ra sikest

Seng-i yasag-1 sahne-i devr-i zaman ile
Efstis buldi cam sikest i kedi sikest

Gelsin mi bezm-i ‘isrete virsin mi cam-1 mey

Old1 ayag-1 bade vii dest-i sebii sikest

Lem ‘i kalur mi1 dilde olan inkisarimiz
Bulmaz m1 yohsa sise-i kalb-i ‘adi sikest
244.
Vehbi
Fa‘ilatin 12 ‘ilatiin 13 ‘ilatiin 13 iliin
Dide-i mey-kesde ahir itdi asar1 zuhar
Tak-i bagifi dokdiigi goz yas1 zayi‘ olmadi
245.
Li-Seyyid Vehbi
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 12 ‘ilatiin 13 ‘iliin
Cehre goster kil peride reng-i riy-1 laleyi

Eyle tebhale dehan-1 gonge iizre jaleyi

~N N bW

244,

245.

Hanger, gamzesinin elinde, kara gozii sarhos bir sekilde o kinci, kiildhinin kenarin1 egmededir.
Ya Rab! Kutlu yiizlii sakinin mizaci kirilmasin, yoksa rintlerin kalbini kirar.

Bu zamanin zabitasinin yasaklama tasi ile kadeh de kirildi, kabak da kirildi, yazik.

Isret meclisine gelsin mi, sarap kadehini versin mi? Sarabin ayag1/ kadehi ve testinin eli kirild1.
Ey Lem’1! Goniilde olan kirginligimiz bdyle kalir m1? Yoksa diigmanin siseye benzeyen kalbi
kirilmaz mi1?

99°,

Bagdaki asma kiitiigliniin doktiigli gozyasi ziyan olmadi. Sonunda sarap ¢ekenin géziinde onun
tesirleri ortaya ¢ikti.

99, Seyyid Vehbi Divan, g. 246. (Dikmen, 1991: 668).

Yiiziinii goster de lalenin yiiziiniin rengini soldur. Ciy tanesini goncanin agzinin {izerinde uguk
olarak ¢ikart.
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Seb ki pertev-pas ola hiisniifi nikab-1 serm ider

Sem‘-i bezme damen-i pervane maha haleyi

Giilgene ‘azmif goriip etrafuma tarh eylediim

Lale-asa hun-1 dilden rihte-i pergaleyi

Ceys-i gam sir olsa da havf itme devr-i cam ile

Eyle tabiir-1 tahassun su‘le-i cevvaleyi

Pasdar old1 gilaf-1 dilde besdiir Vehbiya
Carha ¢ekmek niyyetiim semsir-i ah u naleyi
246.

Ve lehu
Ahreb

Gergi felegifi vaz‘1 degil sencide
Andan degiliim lik felaket-dide
Ciin gevher-i abdar hemvare beni

Hemvaraligumdur eyleyen galtide

247.
Ve lehu

Fa‘ilatin (3 ‘ilatin 13 ‘ilatin 13 ‘ilin

Sine-i piir-hinuma mey-haneler resk eylesiin

Nesve-i ‘askum goriip mestaneler resk eylesiin

246.

247.

Giizelligin gece 1siklar sactiginda meclisteki mum pervanenin etegini, ay ise haleyi haya
perdesi olarak Ortiiniir.
Senin giil bahgesine geldigini goriip goniil kanimdan dokiilenleri laleler gibi etrafina koydum.
Gam askeri aslan olsa da korkma. Kadehi dolastirarak hareket eden alevler ile etrafinda
koruyucu bir tabur yap.
Ey Vehbi! Goniil kininda paslandi, yeter. Artik niyetim ah ve inleme kilicini felege ¢ekmektir.

99%, Seyyid Vehbi Divany, r. 27. (Dikmen, 1991: 721).

vaz’1: vasfi
Felegin hali 6lgiiye tartiya gelmezse de ben ondan bir felaket gérmedim. Ciinkii parlak inci
gibi beni hep yuvarlayip duran sey, benim diipdiizgiin olusumdur.

1002, Seyyid Vehbi Divani, g. 171. (Dikmen, 1991: 620).

plir-htinuma: piir-savkuma, Nesve: Nes’e.
Kan dolu génliimii meyhaneler kiskansin. Askimin nesesini goriip sarhoslar kiskansin.
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Bezm-i meyde la‘l-i nabifidan bafia bir puse vir

Biilbiile kan aglasun peymaneler resk eylesiin

Eyle ey gencine-i nahvet nihani cilvegah

Genc-i viran-haneme kasaneler resk eylesiin

‘Akilan mecniin olup divaneler resk eylesiin
Bir nigah-1 iltifat eyle seha Vehbiye kim
Asinalar dostlar biganeler resk eylesiin

248.
Ve lehu. Na-tamam

Mefa iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iltin

Cihan-1 kesmekes-i derddiir goniil ‘alem

Ne bar-1 kahr ne zehr-i keder ¢ekilmisdiir

Berat-1 hiisnine tugra-y1 zer ¢ekilmisdiir

Sarap meclisinde bana saf dudagindan bir buse ver. Biilbiile denilen kadeh kan aglasin kadehler

Ey gurur hazinesi! Gizlice oraya gel de yikik dokiik evimin hazinesini saraylar kiskansin.
Perisan gonlii ve saginin zinciri ile akilli kimseler delirsin, deliler kiskansin.

Ey sah! Vehbi’ye bir kere ilgiyle bak da tanidiklar, dostlar, yabancilar kiskansin.

1002, Seyyid Vehbi Divani, kt. 9/2-3. (Dikmen, 1991: 684).

Ne bar-1 kahr ne zehr-i: Gehi giiman-1 sitem geh
Ey goniil! Bu dlem, dertle karmakarisik olmus bir diinyadir. Ondan ne kahrin yiikii ne de

3.
Beste-i zencir-i ziilf ile dil-i asiifteyi
5.
1.
Cemal-i yarda ebru-y1 zerd zann itme
2 Biilbiile: Biilbiilan.
kiskansin.
3
4
5 seha: dil-i.
248.
1
kaderin zehri ¢ekilmistir.
2

Sevgilinin yiiziinde goriineni, sar1 kag sanma. Onun giizelliginin fermanina altin tugra
¢izilmistir/ ¢ekilmigtir.
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249.
Ve lehu
Mef™ilii 17 ilatii mefa ‘ilii 12 ‘iliin

Kaysiii serinde siir geh artar geh eksiliir
Geh zayi‘ eyler ‘aklumi geh fiiztin ider
Her bar kadd-i kama ¢ikismaz kumas-1 ciid
Bir halde komaz hat-1 ruhsarin ol peri
Manend-i zill-1 hiir geh artar geh eksiliir
Idman-1 mesk-i kavs-i firakile ol mehifi
Bazii-y1 dilde zur geh artar geh eksiliir

Mevc-i gam ii siiriir geh artar geh eksiliir

HVahis dem-i fiittr geh artar geh eksiliir

1002. Seyyid Vehbi Divani, g. 41. (Dikmen, 1991: 540).

Kays’in basinda karisiklik bazen artar bazen eksilir. O yuvada kuslar bazen artar, bazen eksilir.
Sarap bazen aklimi yok eder, bazen artirir. Akil sermayesi bazen artar, bazen eksilir.

Comertlik kumas1 her zaman arzunun boyuna uygun ¢ikismaz. Olgiisii mii olur bazen artar,
O peri, yanaginin ayva tiiyiinii bir durumda birakmaz. Giinesin golgesi gibi bazen artar, bazen

O ay gibi giizelin ayrilik yayiyla idman yaparken gonliin pazusunda gii¢ bazen artar, bazen

Ey Vehbi! Felegin isi hep ayni sekilde degildir. Keder ve seving dalgas1 bazen artar, bazen

1.
Ol lanede tuytr geh artar geh eksiliir
Sermaye-i su‘lir geh artar geh eksiliir
3.
Endaze mi olur geh artar geh eksiliir
5.
Vehbi ¢ii ber-karar degil kar-1 riizgar
7. Vabeste-i visal degildiir ferag Ui hirs
249.
1 Kaysiii serinde: Kaysam seriimde, Ol: Bu.
2
3
bazen eksilir.
4 ol peri: iistiine
eksilir.
5
eksilir.
6
eksilir.
7

Vazgegme ve hirs, kavugsmaya bagli degildir. Umutsuzluk zamani istek, bazen artar, bazen
eksilir.
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250.
Ve lehu

Mef“ilii mefa ‘ilii mefz ‘ilii fe ‘iliin

1. Hasret ¢ekeriiz mive-i ruhsarina her bar

Virmezse nihal-i emeliim hayf eger bar

Gavvas olali kulziim-i sinemde hayalifi

Manend-i sadef dideleriim old1 giiher-bar

3. Berk-i nigehif afet-i hirmengeh-i candur

Bakdikca n’ola eylerisem ah-1 serer-bar

Senden gelicek her ne kadar olsa giran-can

Hos geldi degiildiir bafia mihman-1 keder bar

5. Ciin sayesi erbab-1 dile cay-1 safadur

Servifi biliiriiz kadrini virmezse de ger bar

Cekse ne ‘aceb siklet-i pesmineyi zahid

Meshiir meseldiir hara olsun mu semer bar

7. Ey ayine-ra kilki olur tiiti-i hos-gi
Geldikge dil-i Vehbiye ol la‘l-i seker-bar

250. 1007 Seyyid Vehbi Divani, g. 28. (Dikmen, 1991: 532-533).

1 hayf: n’ola.
Her zaman yanaginin meyvesine hasret ¢cekeriz. Eger emel fidanim meyve vermezse yazik!

2 Senin hayalin gonliimiin denizinde dalgi¢ oldugundan beri gozlerim sedef gibi inci sact1.

3 Bakisinin simsegi, canin harman yerinin afetidir. Sen baktik¢a kivilcimlar sacan ah eylersem
ne olur?

4 Her ne kadar cana agir gelse de senden geldigi i¢in hos geldi. Keder misafiri bana yiik degildir.

5 Asiklara onun golgesi mutluluk yeri olduguna goére meyve vermese de selvinin kiymetini
biliriz.

6 Zahit, dervis hirkasinin yiikiinii ¢ekse sasilir m1? Meshur sozdiir, esege semeri yiik olur mu
hig?

7 Ey ayna yiizlii! Vehbi’nin gonliine o seker sagan dudagin geldik¢e onun kalemi, giizel soyleyen

papagan olur.
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251.
[Vehbi]
Mef™ilii 17 ilatii mefa ‘ilii 12 ‘iliin

Sald1 Tatar-1 gamze akin miilk-i cana dek

Gelmez haris-i ‘Omre kana‘at iderse de

Dest-i hayat1 damen-i ahir-zamana dek

Gilim-geste gonliim aramaga kiiy-1 dilbere

Vardik¢a kendiimi bulamam bir zamana dek

Gor stizisiim ki bir sithan itsem hayal olur

Her harfi bir zebane gelince zamana dek

Himmetle tayy-i menzil-i makstd ider kisi

Yohsa varur mi navek-i bi-per nisana dek

Ders almasaydi benden eger Vehbiya hezar

Fenn-i hevada ¢ikmaz idi Giilsitana dek

1002. Seyyid Vehbi Divani, g. 139. (Dikmen, 1991: 599-600).

Gamze Tatar’1 can iilkesine kadar akin etti. Kirpiginin oku kemige kadar isledi.
Hayatinin eli ahir zamana/ kiyamete dek uzansa bile 6mre/ yasamaya hirshi kimseye kanaat

Felek her doniisiinde biiyiicii gibi oyun etse de diinyanin hikmetli kimsesi ona aldanmaz.
Sevgilinin mahallesine kaybolmus gonliimii aramaya gittikge bir zamana kadar kendimi
Yanisimi gor ki bir s6z hayal etsem, her harfi dile gelinceye kadar bir alev olur.

Kisi, maksadinin menziline himmetle ulasir. Yoksa kanatsiz ok hedefe kadar varir mi?
Ey Vehbi! Biilbiil eger benden ders almasaydi heves ilminde Sadi’nin Giilistan’ina kadar

1.
Te’sir itdi tir-i miijef Gstiih¥ana dek
3. Hikmet-sinas-1 dehr afia olmaz firifte
Her gerdisinde itse felek sahirane dek
5.
7.
Tahsin iderse Vakif-1 ‘ali-nijad eger
Fark-1 tabi‘atum irisiir Ferkadana dek
251.
1 mijjefi: miije.
2
gelmez.
3
4 kendimi: gofiliimi.
bulamam.
5
6
7
¢ikmazdi.
8

Eger yaradilis1 ylice Vakif, bu siiri begenirse, benim de tabiatimin bas1 Ferkadan yildizlarina
kadar ¢ikar/ yiikselir.
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252.
[Cevrl]

Mef“ilii mefa ‘ilii mefz ‘ilii fe ‘iliin

Hal-i dili ol gamze-i fettanile soyles

Esrar sozin niikte-sinasanile sdyles

Oldufisa rumiiz-1 nigeh-i sihuna vakif

Ma‘nasini tenhada dil i canile soyles

Kesf eyleme nadana sakin niikte-i cesmin

Mestane an1 ziimre-i rindanile sdyles

Adab gozet dilberi gordiikde hamis ol

Ne ahile ne ¢ak-1 giribanile sdyles

Kem-mayelere bahs-1 me‘anide s6z agma
Cevri gibi listad-1 sithandanile soyles
253.
[Vakaf]

Fa‘ilatin (3 ‘ilatin 13 ‘ilatin 13 ‘ilin

Nige can dil-tesne ab-1 gamze-i hun-hvara gor

Nige dil bend olmada ol ziilf-i miigkin-tara gor

Hal-i sebzinfam-1 gird-i ‘ariz-1 piir-tabesi

Mium-1 sebz olmis meger ayine-i didara gor

252.

(O, N SRS I NS

253.

100°.

O fitneci gamzeyle gonliin durumunu konus. Sirlarin sdziinii ince manalari anlayan kimselerle
konus.

Onun suh bakiginin isaretlerini 6grendiysen, manasini tenhada goniil ve can ile konus.

Onun goziiniin manasini cahile sakin agma. Onu sarhos rintler ziimresi ile konus.

Edepli ol, sevgiliyi goriince sus. Ne h ile ne de yaka yirtmakla konus.

Mayas1 bozuk kimselere manalar konusundan sdz etme. Cevri gibi s6z sdylemesini bilen bir
iistatla konus.

100°.

Pek ¢ok can kan doken gamzenin suyuna susamisg, bak. Pek ¢ok goniil, o misk kokulu saca
baglanmaktadir, gor.
Parlak yanaginin yuvarlak yesil renkli beni, sevgilinin aynasina taze mum olmus, bak.
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Ey tabib-i can bakup keyfiyyet-i varinina

Haste-i renc-i firakuii gel hele bir pare gor

Ne fiistin-saz-1 cefadur asika endisesi

Geh nihan geh ru-niimadur ol peri-ruhsare gor
Biilbiil-i giiya ider Vakif biliirsin kiymetin
Cam-1 feyz-i saki-i giil-gehreniifi bir pare gor
254.
[Vakif]
Mefa‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin

Ne deiilii siirse yiiz dergah-1 gerdiin-sayina simdi

Nigah itmez geda-y1 hiisn-i mihnet-hayina simdi

Getiirdiim nakd-i sabrum nime-i ricl-i cerad-asa

Nisara sen Siileyman-1 zamanufi payina simdi

Go6zi ey mah-peyker sen ala ¢esmi tutar ancak

Nigah-endaz olan hiiban-1 ‘asr alayina simdi

Dil-i nalan-1 ates-dag-1 hasret var iken bir dem

Bakilmaz mutribuii siiz u giidaz-1 nayina simdi

Nola Vakif asarsa hay u hiiy-1 ‘ask basumdan

Bakar mestaniii ‘alem ciimle hily u hayina simdi

Ey can doktoru! Ters vaziyetine bakip senden ayr1 olmanin acistyla hasta olmus asig1 gel hele
bir parga gor.

O peri yiizli bazen saklanir bazen goriiniir, asiga onun diisiincesi eziyet olarak ne
bliyiileyicidir, gor.

Ey Vakif! Giil yilizli sakinin feyiz kadehinin kiymetini bir parca gor. O seni konusan biilbiile
gevirir.

100°.

Onun felek kadar yiice dergdhina ne kadar yiiz siirerse siirsiin, o, mihnet ¢eken giizellik
dilencisi as1gina bakmaz.

Sabir sermayemi ¢ekirge ayagi gibi sen zamanin Siileyman’inin ayagina sagmaya getirdim.
Ey ay yiizlii! Bu asrin giizellerinden olusan topluluga bakan kimsenin gozii, ancak sen ela
gozliiyl tutar.

Hasret atesiyle daglanmig/ yaralanmis inleyen goniil var iken simdi galgicinin iifledigi neyin
yanip yakmasina bir an bile bakilmaz.

Ey Vakif! Askin hayhuyu bagimdan asarsa sasilmaz. Zira simdi insanlar sarhoslarin hayhuyuna
bakmaktadir.



255.
[Vakif]
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 12 ‘ilatiin 13 ‘iliin
Eylemis nas mah-ru yokdur o meh-ri iistine

Sebt iden ayat-1 nur ol tak-1 ebr iistine

Bag-1 ‘alemde be-hakk-1 nahl-i Tuba zahida
Gormediim kaddin hele ol kadd-i dil-cu tistine

‘Asiki endise-i riiyufila itmis ser-be-ceyb

Naks-1 hayret vaz* iden mir’at-1 zand iistine

Hig diiser miydi o sah-1 hiisne diisine meger

Ser-nihad olmus ‘adi ol sim-pehlu istine

Ma‘rifetkaran-1 Bihzadi-nihadan-1 hiiner

Itmede izhar-1 fen bir esb-i cadi iistine

Gamze-i Tatar1 miilk-i sabra itdiik¢e akin

Befizer ol miilke gele ceys-i Hiilagu iistine

Dag dag-1 resk olur dil Vakifa ol seh-levend

Naks-1 dag-1 lale vaz* itdiik¢e bazu iistine
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O kas kemeri istiine nur ayetini yazan, “O ay yiizliinlin iistiine baska bir ay ylzlii yoktur.”

Ey zahit! Tuba agaci hakki i¢in alem baginda Tuba’nin boyunu dahi o goniil alic1 boy istiinde

Diz aynasi iistiine hayret naksini isleyen, senin yiiziiniin diisiincesiyle asigin bagin1 yakasina

Diin gece diisman o giimiis yanli/ bedenlinin iistiine basin1 koymus. O giizellik sahina hig

Hiinerin Bihzad tabiatli, marifetli sanatkarlar1, biiyiicii bir at hakkinda bilgisini gdstermekte.
Tatar’a benzeyen gamzesi sabir iilkesine akin ettikge orasi iistiine Hiilagli’nun ordusunun

1.
3.
5.
7.
255. 100°.
1
hikkmiinii koymustur.
2
gérmedim.
3
gomdiirmiis/ basini egdirmis.
4
yakigir mrydi?
5
6
geldigi tilkeye benzer.
7

Ey Vakif! O giizeller giizeli pazusunun iistiine lale yaras1 isledikce goniil de kiskangliktan

yaralanir.
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256.
[Vehbi]

MeftZ ‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Zamir-i safa esrar-1 dili i‘lama hacet ne

Olur mir’ata siiret miirtesem ressama hacet ne

Perisifi cilvegahifi gesmesar-1 dide-i candur

Ten-i “lryanifu seyr itmege hammama hacet ne

Gamuiila hod-be-hod ‘is eyleriim bi-minnet [ey] saki

Yiter hiin-1 derinum bade-i giilfama hacet ne

Safa-y1 rilyufia temkin virlir hatt-1 siyeh kim dir

Tezerv-i su‘leye diid-1 siyehden dama hacet ne
Hayal-i diir gesm-i tab‘ifia nezdik iken Vehbi
Ola der-dest da’im durbin-i hame hacet ne
257.
[Vehbi]
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe ‘iliin
Yardan haste dile geldi meveddet-name

Mutrib-1 can okusun sevkile sthhat-name

256.

257.

1012. Seyyid Vehbi Divani, g. 213. (Dikmen, 1991: 648).

Temiz kalbe, goniil sirlarin1 bildirmeye gerek yok. Aynada suret kendiliginden resmedilir,
ressama ne gerek var?

Sen bir perisin, can gozii pinarinda gezersin. Senin ¢iplak bedenini gormek i¢in hamama ne
gerek var?

Ey saki! Senin derdinle kendi kendime kimseye minnet etmeden yer igerim. Kalbimin kan
yeter, giil renkli saraba ne gerek var?

Tezerv: Niizil.

Siyah tiiyler/ sakal, yliziiniin temizligine agirbashlik veriyor diye kim soyliiyor? “Alev
stiliiniine kara dumandan bir tuzaga ne gerek var?”

Ola: Olan, hame: cama.

Ey Vehbi, Uzak hayaller senin tabiatinin goziine ¢ok yakin iken kalem diirbiiniiniin hep elinde
olmasina ne gerek var?

1012, Seyyid Vehbi Divani, g. 198. (Dikmen, 1991: 639).

Sevgiliden hasta gonle ask mektubu geldi. Goniil galgicis1 sevkle saglik kitabi gibi olan
mektubu okusun.



Geldi bir name-i manziime-i sa‘d-aver kim

Diseler namina sayeste sa‘adet-name

Safha-i cana viriir miihre-i dag ile cila

Yazsa mahbiibuna ‘ussak mahabbet-name

Satha dil hame miije diide olur merdiim-i cesm

Istesem yazmaga ol afete hasret-name

Peyk-i dil haliimi i‘lamdan olmaz hali

Dergeh-i dilbere yazmaga ne hacet name

Ahum evraki yakar ben dahi yana yazarum

Eyledikge safia tahrir sikayet-name

Gelmedikge hat1 itmez nigehi ref*-i setiz

Sulh ¢ikmaz basa yazilmasa elbet name
Geldi seh-bender-i ‘irfan tarafindan Vehbi
Giilge-i cins-i ‘inayet gibi kat kat name

258.
[Vakaf]

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

Her ne dem ‘asika gonderse o afet name

Getiiriir 1abiid o bi-¢areye rikkat name

258.

Ugur getiren bir siir mektubu geldi, adina mutluluk mektubu/ saddetname deseler yakisir.

mahbtbuna ‘ussak: ‘ussakina mahbib.

Asiklar sevgililerine ask mektubu yazsa, can sayfasini yara miihresiyle parlatir.
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O afete hasret mektubu yazmay1 istesem goniil sayfa, kirpik kalem, goz bebegi miirekkep isi

olur.

Goniil habercisi halimi bildirmekten ayr1 durmaz. Sevgilinin makamina mektup yazmaya gerek

yok.
yana: name.

Sana sikayet mektubu yazdikca ahim yapraklart yakar, ben de neredeyse yanarim.

Sakali/ tliyii bitmedik¢e bakist miicadeleyi/ savasi ortadan kaldirmaz. Elbette mektup

yazilmadan barig saglanamaz.

Ey Vehbi! inayet elgisi tarafindan gonderilen inayet cinsinden bir giil gibi kat kat/ sayfa sayfa

mektup geldi.
1012.

O afet her ne zaman as13a mektup gonderse mutlaka o mektup, o caresize dokunur.
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Dest-biisina varur miyuz o sahuil aya
Yohsa gelmez mi dahi bizlere da‘vet-name

Ba-husus ide gubar-1 hat-1 riym ig‘ar

Virlir elbette dil-i ‘asika hayret name

Hiin-1 dil almaga canile o tifl-1 berber

Okur tistaddan elbette fiitiivvet-name

Diirc-i hikmetdiir o giiya ki nihan anda deva

Virdi dil-haste-i derde yine sihhat name

Bir dem olmazsa nola pis-i nigehden miinfek

Eyledi ta o kadar canile iilfet name

Kalmadi zerre kadar gerd-i kederden asar

Idiip isar dile sevk ii meserret name

Stiz-1 dilden ola stizende kalem dildara

Itsem agaz eger yazmaga firkat-name

Canib-i yardan aya ne zaman zahir olur

Ister ey Vakif-1 na-sad tabi‘at name

Acaba o sahin elini 6pmeye gider miyiz? Yoksa bizlere daha davet mektubu gelmez mi?
Ozellikle yiiziindeki toz gibi ince tiiyleri haber verince elbette o mektup Asigin génliine hayret
verir.

O berber ¢iragi, gonliin kanini canla almak i¢in ustasindan elbette fiitiivvetname okur.

O sanki i¢inde deva gizlenmis bir hikmet hokkasidir. Mektup, dertten hasta gonle yine saglik
vermistir.

Bir an bile géz Oniinden uzak olmazsa sasilmaz. Bu yiizden mektup can ile o kadar
yakinlagmustir.

Gonle sevk ve seving sagtigindan dolay: keder tozlarindan zerre kadar iz kalmad.

Eger sevgiliye ayrilik mektubu yazmaya baslasam kalem, goniil atesinden dolay1r yanmaya
baglar.

Ey mutsuz Vakif! Acaba sevgili tarafindan mektup ne zaman ortaya ¢ikar? Zira insanin tabiati
mektup istiyor.
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259.
[Resim]

MeftZ ‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin

Go6iiiil ol sth-1 meh-ruhsari gordiifi dideler rigen

Peyam ister iken didar1 gordiifi dideler riisen

Tekelliim nameye mahsis idi didar ru’yaya

‘Ayan ol devlet-i bidar gordiifi dideler riisen

Sirisk-i cesm ile her seb siimar-1 enciim eylerdif

O diirri kevkeb-i seyyari gordiifi dideler riigen

Bi-hamdillah seb-i deyciir-1 firkat irdi encama

Fiirig-1 subh-1 vasl-1 yar1 gordiifi dideler rusen

O Yusuf-tal‘atuii hicri ile Ya‘ktiba donmiisdiin
Yine gosterdi yari Bari gordiifi dideler riisen
Gozif diinyayi ey rind-i humar-aluad gérmezdi

Yine peymane-i ser-sadi gordiifi dideler riigen

Gubar-1 makdemin kuhl-1 cila-y1 cesm-i can eyle

Resim ol serv-i hog-reftar1 gérdifi dideler risen

Ey goniil! O ay yiizlii gilizeli gordiik, gozler aydin. Haber isterken sevgilinin kendini gordiin,
Konugma mektuba, goriisme rityaya hasti. Uyanikken o saadete agikga eristin, gozler aydin.
Gozyasinla her gece yildizlari sayardin. O inci gibi gezen yildiz1 gordiin, gézler aydin.
Allah’a siikiir ayriligin karanlik gecesi sona erdi. Sevgilinin kavusma sabahinin 15181n1 gordiin,

O Ydsuf yiizli gilizelin ayriligiyla Yakup’a donmiistiin. Gordiin iste, Allah o sevgiliyi yine

Ey g6zii mahmur olmus rint! Senin géziin diinyay1 gérmezdi. Yine bast mutlu kadehi gordiin,

l.
3.
5.
7.
259. 101°.
1

gozler aydin.
2
3
4

gozler aydin.
5

gosterdi, gozler aydin.
6

gozler aydin.
7

Onun ayaginin tozunu, can goziiniin cilasi olan siirme yap. Ey Resim! O salinan selviyi gordiin,
gozler aydin.
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260.
[Vakif]
Fa‘ilatiin 13 ‘ilatin 12 ‘ilatin 13 ‘iliin
Fariguz timmid-i vasl-1 yardan simden girii

Olduk azade gam-1 agyardan simden girti

Kayd-1 ziilflifiden reha-yab olal1 varesteyliz

Bend bend-i ‘ukde-i efkardan simden girii

Biilbiil-i bend-i kafesves dehrde asiideyliz

H'ahis-i verdile bim-i hardan simden girii

Olmaduk ¢iin gonge-¢in azade-kayd-1 hvahisiiz
Fikr-i giil-gest-i reh-i giilzardan simden girti

Biilbiil-asa olsak asiifte goriinmez Vakifa
Riy-1 handani o giil-ruhsardan simden girti

261.
Ve lehu

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé‘ilin

Itmiyor hic eser ah-1 sehergah safia

Meger insaf vire Hazret-i Allah sana

260.

261.

101°.

Bundan sonra sevgiliye kavusma {imidinden vazge¢misiz. Artik yabancilarin kederinden
kurtulduk.

Senin ziilfiiniin bagindan kurtulali beri artik diisiincelerin zihindeki diigiimlerinin bagindan da
uzagiz.

Kafeste tutulan biilbiil gibi diinyada artik giilii istemekten ve diken korkusundan rahatiz.
Gonca toplanmayinca artik bunu istemekten ve giil bahgesinin yolunda gezme diisiincesinin
bagindan da kurtulduk.

Ey Vakif! Biilbiil gibi perisan olsak bile artik o giil yiizlii sevgiliden bir mutluluk yiizii
gorlinmez.

101°,

Hazret-i Allah sana insaf vermedigi i¢in seherde edilen ah sana hic tesir etmiyor.
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Dostum itmezidiifi gamzefi boyle hun-riz

Beni gamz eylemese diismen-i bed-h"ah safa

3. Itme ‘ussaka cefa kim gelicek hatt-1 ruhuil
Perde-i haclet olur kil hazer ey mah safia
Rahm iderdiin dil-i na-saduma bilsefi derdiim
Haliimi ‘arz idemem neyleyem ah safa
5. Gus-bend olmadi derd-i dil-i zarumdan olan
Gtiher-i zemzeme-i sekve-i cangah sana
Olmaz ey stih-1 tegafiil-menisiim ‘asikdan
Siklet-i bi-eser-i vuslat her gah safia
7. Fehm olan bu revis-i kine-niimadan biliiriiz
Vakif-1 zara cefadur hele dil-hVah safa
262.
[Vakaf]
Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe ‘iltin
1. Egerci gelmezise dahi name ka’ildiir
O sthdan bu go6iiil bir selama ka’ildiir
Umid-i sefkati senden ider géiiiil yohsa
Kiyas eyleme lutf-1 lisama ka’ildiir
2 Ey dostum! K&tii niyetli diisman beni sana kétiilemese/ gammazlamasaydi, sen gamzeni boyle
kan dokiicii hale getirmezdin.
3 Ey ay yizlii giizel! Asiklara eziyet etme. Clinkii yiiziinde tiiyler ¢ikinca dikkat et, sana utanma
perdesi olur. X
4 Derdimi bilsen mutsuz gonliime acirdin. Ah ki ne yapayim, durumumu sana anlatamam.
5 Inleyen gonliimiin derdiyle ilgili candan sikdyet sézlerinin incisi, kulagina kiipe olmadi.
6 Ey bilmezden gelen suh sevdigim! Her zaman asiktan sana vuslatin etkisiz yiikii/ agirligi
gelmez.
7 Bu kin gosteren gidisten anlayarak senin muradinin inleyen Vakif’a eziyet oldugunu biliriz.
262.  101°,
1 Eger mektup gelmezse bile razidir. O suh giizelden bu goniil bir selama razidir.
2 Goniil senden sefkat umar. Yoksa pecenin lutfuna razidir zannetme.
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Bu piiyegehde o vahsi gazali bu dil-i zar
Fiitade eylese bir kerre dama ka’ildiir

Miicevher olmazise sakiya dirig itme

Goiil bu bezmde bir kohne cama ka’ildiir

Ider mi bihude fikr-i visal Vakif-1 zar

Irerse nefha-i ziilfi mesama ka’ildiir

Bu inleyen goniil o vahsi ceylan1 bu meydanda bir kere tuzakla yakalayabilse razidir.

Ey saki! Elmasla siislenmis olmazsa da mahrum etme. Goniil bu mecliste eski bir kadehe de
razidir.

Inleyen Vakif kavusmay1 bos yere diisiiniir mii? Sa¢inin kokusu burnuna gelirse buna razidir.
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SONUC

Yapr Kredi Sermet (Cifter Arastirma Kiitiiphanesi Y-619 Numarada Kayitli
Mecmuadaki Tiirkce Siirler isimli ¢calismamiz XV-XVIIIL. yilizy1l araligindaki bircok
sairin kaside, gazel, miistezad, kit’a, nazm, rubai, mesnevi, misra, beyit, matla ve
miiseddes nazim sekilleriyle verdikleri edebi iiriinlerin derlenmesiyle olusturulmustur.
Calismamiz mecmuadaki sadece Tiirkge siirlerin transkribe metni ve nesre ¢evirisini
teskil etmektedir. Calismamiz muhteva kisminin detayli incelenmesiyle de bir nevi
sozlik niteligindedir.

Calismamiza konu olan Y-619 numarada kayitli olan mecmua iki kisimdan
olusmaktadir. Mecmii’a-i Es’ar ve Fevad’id isimli ilk kisim 619/1 arsiv numarastyla
kayitl olup miirettibi Nefeszade Ibrahim b. Mustafa (6. 1060/ 1650)’dir. Miinse 't
isimli diger kisim ise 619/2 arsiv numarasiyla kayitl olup miiellifi Abi (6. 1077/ 1666-
67)’dir. Toplamda 102 varaktan olusmaktadir. Cogunlugu sayfa kenarlarinda bulunan
siirlerin dili Tiirkge, Farsca ve Arapcadir. Farsca siirler Asim Sehri, Baba Dervis
MazIliim, Baba Figani, Cafer-i Sadik, Cami, Ebu Tiirab, Feyzi-i Hindi, Gazali-i
Meshedi, Hace Hafiz, Hakani, Hayri, Katibi, Kelim, Kemal, Lisani, Mirza Feyzi,
Mirza Mehmed Vahid, Mirza Sami, Nabi, Nasir Ali, Nazif, Orfi, Pir Cafer, Pir Nevres,
S&’ib, Saim, Selim Muhammed Kuli, Siddik, Sevket, Talib-i Amiili, Vahid, Vasik ve

Ziyaeddin mahlash sairlere aittir.

XV-XVIIIL. ylizy1l araligindan siirler barindiran mecmuada divan ve ¢esitli
kaynaklardan sairlerin yasadiklar1 ve iirlin verdikleri yiizyillar tespit edilmistir.
Boylece mecmuada yasadigi ve {irlin verdigi yiizyill tespit edilen 42 sair
bulunmaktadir. Mecmuada XV. yilizyildan Ahmed Pasa (1) ve Necati (1), XVI.
yiizytldan Gelibolulu Mustafa Ali (1), Keyfi (1), Mesami (1), Nev’i (1), Orfi (1),
Umidi (1), XVII. yiizyildan Cevri (1), Emri (1), F4’iz (2), Fasih (1), Fehim-i Kadim
(1), Hasimi (1), Hayli (3), Ismeti (1), Na’ili-i Kadim (4), Nabi (7), Nef’7 (2), Nesib
Efendi (3), Sabit Efendi (4), Sabri (2), Sirri (2), Talib (1), Zeki (3), XVIIIL. ylizyildan
Abdi (1), Bahir (13), Cazim (1), Diirri (1), Edirneli KAmi (1), Es’ad Efendi (3), Ishak
(1), Macid (1), Nahifi (1), Nedim (3), Salik (5), Salim (1), Seyyid Vehbi (19), Sevki
(1), Vahid (3), Vakif (29) ve Vasik (1)’1n farkli nazim sekilleriyle yazdiklar siirler yer

almaktadir. Mecmuada siiri yer alan fakat kesinligi tespit edilemeyen 23 sair daha
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vardir. Bu sairlerin mahlasi ve siir sayilar1 soyledir: Arif Efendi (2), Ali Can (1),
Brusevi (1), Gazi (1), Hayli (3), Hudayi (3), Ikbal (4), Isma’il-zade (1), Kadri (1),
Kami Efendi (1), Kelim (1), Lem’1(3), Nazim (1), Resim (1), Rahi (1), Sa’di (1), Sahib
(2), Sakib (1), Sahin Giray (1), Seyh Enis (1), Unsi/ Enisi (1), Veysi (2), Yahya (1).

Mecmuada toplam 1 kaside, 94 gazel, 1 miistezad, 18 kit’a, 18 nazm, 2 rubai,
3 mesnevi, 3 misra, 50 beyit, 69 matla ve 1 miiseddes nazim sekliyle yazilmis siir
vardir. Nazim sekli tespit edilemeyen iki siir bulunmaktadir. Mecmuadaki tim
siirlerde aruz vezni kullanilmistir. Bu vezinlerden en ¢ok hezec, remel ve muzari
bahirleri tercih edilmistir. 213 ve 246. siirlerde ahreb kaliplar1 kullanilmstir.
Toplamda 14 farkli aruz kalib1 kullanilmistir. En ¢ok tercih edilen aruz kalib1 hezec

bahrinden Mef3 ‘fliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin kalibidir.

Calismamizda 65 saire ait 164 siir bulunmaktadir. Mahlas veya saire ait bir
isaret olmayan 98 siirin de sairi tespit edilememistir. Mecmuada en ¢ok siiri yer alan
sairler soyledir: Vakif’in 29, Vehbi’nin 19, Bahir’in 13 ve Nabi’nin 7. Diger sairlerin

siir sayilar1 5-1 arasinda degismektedir.

Mecmuada Nedim’e ait 1 beyit, Nesib Dede’ye ait 1 nazm, Uskiidarli Sirri’ye
ait 1 lugaz, Seyyid Vehbi’ye ait 1 beyit sairlerin ¢alisilan veya yayimlanan
divanlarinda bulunmamaktadir. Ayrica mecmuada XVIII. yiizy1l sairlerinden biri
olarak tespit edilen Béhir ve ona ait 12’si gazel 1°i kit’a olmak {izere toplamda 13
siirine, yine XVIII. ylizy1l sairlerinden biri olan Vakif ve onun 28’i gazel 1°i beyit
olmak {iizere toplamda 29 miistakil siirine rastlanmaktadir. Boylece XVIII. yiizyilda
yasamis iki sairin siirlerinin yan1 sira divanlara kesin olarak bilinmeyen sebeplerle

dahil edilmeyen siirlerin de birkaginin giin ylizline ¢ikarilmasi 6nem arz etmektedir.

Bu calismamiz heniiz bilinmeyen siirlerin tespiti ile donemin sosyal, kiiltiirel
ve edebi zevkine 151k tutmasi bakimindan Klasik Tiirk edebiyat1 sahasina ve edebiyat

tarihine katki saglayacaktir.
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